ண ன நட 


ன்‌ ணில்‌. டு ன்‌ ஒண்‌ | 
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சூ 


இர 6 ப்தி 


உ 


சவகுகமயம்‌, 
கு அல்‌ 


தட. 


பாலசுப்பிரமணியக்‌ கவிராயர்‌ அவர்கள்‌ . 


இயற்றிய 


பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


ஆ இஃது, 
ஆரணி. நகர சமஸ்‌ தான வித்துவானும்‌, 
ழ்‌ அச்அவித சித்தாந்த மதோத்‌ தாரணரும்‌ 
ட்‌ மாயாவாத தும்ச கோளரியும்‌ ஆகிய 
யாழ்ப்பாணத்து மேலைப்புலோலி 
தா - கதிரைவேற்பிள்ளை அவர்கள்‌ 
இயத்திய 


பபா ழிப்புரையுடன்‌. 


ஷ்‌. சென்னைக்‌ குயப்பேட்டை ' 
Fi பி-நா- ரால்‌ ்‌ 
க்‌ தமது 
ப அச்சுக்கூடத்திற்‌ 
ப பதிப்பிக்கப்பட்ட அ. 
1908. 


- இதன்விலை அணா 0௨. 
 Revistered Copy Right. 


௨௮ 
2௨௯ 
ie 


* மித்தியநாதச்‌ சறாக்கத்தை நித்தியானக்கச்‌ சருக்கம்‌ எனறும்‌ 


சருக்கங்கள. 


நதியுற்பவித்த சருக்கம்‌, 

* நித்திய நாதச்‌ சருக்கம்‌. 
தாலாசிரியா வரலாறு, 
மாம்‌ சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌, 


பன்றிக்‌ இட்ட எனப்‌: பால்‌ கொடுத 


சருக்கம்‌. 

பாயிரம்‌, 

பிரமேந்திரச்‌ சருக்கம்‌. 

மலைகள்‌ பழநி யடை. ந்த சருக்கம்‌. 
மாயாத்திரிச்‌ சருக்கம்‌, - 
வசுமகந்தச்‌ சருக்கம்‌. ப 

வராக கிரிச்‌ சருக்கம்‌. 

வராக இரிச்‌ சப தான சருக்கம்‌, 


ர 


5௨௯ 


கொள்க, பின்னர்க்‌ டைத்த ஏட்டுப்‌ பிரதி யொன்றில்‌ ௮வ்வாறள்ளது. : 
அச்சருக்க முதற்‌ செய்யுளின்‌ மூன்றாம்‌ அடியில்‌ “ரான “தத 
பட்டத்‌ என்ற பாடபேசமு முளத, 


Tr 


© 


3 


இந்நூலின்‌ உரைக்கண்‌ காட்டப்பட்ட 


உதாரண நூலகள்‌, 


அணடுடு்டு0-0 யை 


அதர்வண வேதச்‌ சாப உபநிடதம்‌, கூதசங்கிதை, 


சுவேதாச்‌ சுவதசோப நிடதம்‌, 


வாசுதேவ உடநிடதம்‌. 
பாஸ்கர சங்கிதை. 

காமி காகமம்‌, 

காச ணாகமம்‌, 

வாது ளாகமம்‌, 
விம்பாகமம்‌, 

சந்தான ஆகமம்‌, 
சர்வோத்தம்‌. 
சுவாயம்புவ ஆகமம்‌, 
குமார தச்இரம்‌, 
தேவாரம்‌; 
திருவாசகம்‌. ்‌ 
தருமந்திமம்‌. . ஓ 
- பெரிபபுராணம்‌. 
சி௨ஞானபோதம்‌.. 
சீ௨ஞான சித்தியார்‌. 
உண்மை விளக்கம்‌, 
சிவப்பிரகாசம்‌. 
செஞ்சுவிடு தர து. 
தத்துவப்‌ பிரகாசம்‌, 
சிச்தாக்த சர.ராவளி, 
சானோத்தரம்‌, ப 
. சங்கர சங்கிதை, 

- திவரகஇயம்‌. 
-கத்தபுசாணம்‌. 


pe 


உபதேசகாண்டம்‌, 
கூர்மபுராணம்‌, 
விண்டு புராணம்‌, 
காகிகண்டம்‌. 
பிரமாண்ட புராணம்‌. 
சவராத்தீரி புராணம்‌. 
வாமன புராணம்‌, 
பாதஞ்சலம்‌, 
பார்க்கவ புராணம்‌, 
காஞ்சிப்‌ புசாணம்‌, 


| தணிகைப்‌ புராணம்‌, 


திருமுறைகண்ட புராணம்‌. 
திருவீளையாடற்‌ புராணம்‌. ம 
இருப்பெருச்‌ அலை றட்புசாணம்‌, 
தொல்கா ப்பியம்‌, ்‌ 


கூத்த தால்‌, 


சுத்தானததப்‌ பரக சரச மான்‌, 
இவக சக்தாமணி. 


| சலப்பதிகாயம்‌. 


மணிமேகலை, 
வளையாபதி. 


| பரிபாடல்‌, 
காடகத்த மிழ்‌ 


இசைத்தமிழ்ப்‌ பதினாறபடலம்‌, 


| இசை அணுக்கம்‌, 
புறப்‌ பொருட்பன்னிருபடலம்‌, 


வீட ௩ 


்‌ புறட்பொருள்‌ byt bs நன்னூல்‌. ப்‌ 
கல்லாடம்‌. வில்லிபுச் தார்‌ பாரதம்‌, ப 
முற்றுப்‌ -. (தாயுமான சுவாமிகள்‌ பாடல்‌. 

திருக்குறள்‌, திருவருணை கலம்பகம்‌, 
திவாகரம்‌. | நைடதம்‌, 

பிங்கலந்தை. கதிர்காம னவ 

நரன்‌ மணிக்‌ கடிகை, ௨ருண இந்தாமணி மப்பு. 
இலக்கணக்‌ கொத்து, ்‌ தமிழ்ப்‌ பேரகரா இ. 

வாதராச்‌ சியம்‌. சைவசமய நெறி, 

கள வெண்பா. ந சட்நிரிகை. 
இனிய நாற்பது, சுப்பிரமணிய டமாக்ெமம்‌, 


உரைநாலகள்‌ வருமாறு, 


திராவிட மாபாடியம்‌, [வெராத்‌ஒீரிபுராண விருத்தி யை, : 
தொல்காப்பியச்‌ சூத்திர விருத்தி. | இருவருணைக்‌ கலம்பக விருத்தி, 
கூர்மபுராண விருத்தி யுரை. தகராலய ரகசிய விருத்தி. 


இவ்வுரைக்கண்‌ காட்டப்பட்ட 
நூலாசிரியர்‌, உரையாசிரியர்‌ பெயர்கள்‌, 


சர்வாத்ம சம்பு இவா சாரிய ௬௨ா மிசன்‌, 

சிகண்டி முனிவர்‌. 

மதிவாணனார்‌. 

ஒளவையார்‌, 

திருச்சிற்றம்பல நாடிகள்‌. 

அடியார்க்கு நல்லார்‌. 

ஈச்னார்க்‌ இனியர்‌. 
- தவரான யேோககள்‌, 


இசட்டைப்புலவர்‌, ட 


, குவ 


நூாலாசிரியா வாலா று 
இந்‌.நாலாரிரியர்‌ திருவாவினன்‌ குடி எனப்‌ பெயர்‌ பெற்ற 
13 பழநித்‌ தெய்வ த்‌ தலத்திலே இற்றைக்குச்‌ சுமார்‌ முந்நூறு 
வருடம்‌ களுக்கு முன்னர்ச்‌, சைவ சித்தாந்த மெய்ந்நெறி 
கடைப்‌ பிடித்து அதன்‌ வழி யொழுகிய துளுவவேளாளகுலத்‌ 
திலே பிறந்தார்‌. சிலர்‌, **ஈல்லன புரிவைகாவூர்றாடு சர்‌ நாளும்‌ 
வாழ்க?” என இப்புசாணத்‌ இதுஇச்‌ செய்யுளிற்‌ றெரித்தமை 
கொண்டெ பிற ஏதுக்களானும்‌ சோழரநாட்டிலே யுள்ள 
- இருவைகாவூரிற்‌ பிறந்தவர்‌?” என்றுங்‌ கூறுப. அது அத்‌ 
அணைத்‌ தெளிவன்றென்க. 

இவரது தந்தையார்‌ பேரிய கவிராயர்‌ எனப்‌ பெயர்‌ 
பெறுவார்‌. அவர்‌, பழநித்‌ தலத்‌ இருக்‌ கோயிலிலே அகம்‌ 
' படித்‌ தொழிலினும்‌, தேவார. இருவாசகங்கள்‌ ஆகியதிரு 
வரு ணேநித்‌ தமிழ்‌ வேதத்தை நியம்ப்படி யோதுதற்றொழி : 
லினும்‌ அமர்ந்திறாக்தார்‌. அவ்வாறு இருக்குங்‌ காலத்தே 
தமக்குப்‌ புத்திரப்பேறின்மை குறித்து மிக்க வருத்த முடை 
... யராய்‌, பழகிக்‌ கடவுளையுபாசித்து வந்தார்‌. சத்தி தீர்த்தம்‌, ' 
. சண்முக தீர்த்தம்‌, தேனு தீர்த்தம்‌ முதலிய தீர்த்தங்களில்‌ 
மூழ்கி, சந்தியாவந்தன முடித்த, குமாரக்‌ கடவுட்குச்‌ செங்‌ 
.... கழுநீர்‌ மலர்‌, கடப்ப மலர்‌, வெட்சிப்பூ என்னும்‌ இம்மலர்‌ 
கள்‌ மிக்க விருப்பின என்னுன்னி, அவற்றைத்தேடி, அவை 
.. களால்‌, இண்டை, கண்ணி, தொடை முதலிய பலவகைப்‌ 

பட்ட மாலைகளைச்‌ சமைத்து மெய்யன்புடன்‌ சாத்து வித்‌ 
தும்‌, அபிடேகத்திற்குப்‌ பால்தெடிச்‌ செய்வித்தும்‌ தொழுத! 


ஆ ண்‌. 
ல்‌ A x ்‌ 

ல்‌ பந ப்‌ வெமயம்‌. 

அஜி ்‌ வேலுமயிலுந்துணை, 
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2... நூலாசிரியர்‌ வாலாறு. 


... வந்தார்‌. னெனாட்‌ சென்றபின்‌ கந்த நாதன்றன்‌ நிருவருஸி 


ட்‌ -னாலே பாற்கடலிடை மதியம்‌ தோன்றினாற்‌ போலவும்‌, 


- சலஞ்சலத்தினின்று வெண்டரளம்‌ உதித்தாற்‌ போலவும்‌ 
சுபவோரையில்‌ ஒருபுத்திரர்‌ பிறந்தார்‌. | 

தாய்‌ தந்தையர்‌ அகமகிழ்‌ பூத்து, பழநிக்‌ குழந்தை 
வேற்‌ பெருமானது திருவருளினாலே யுதித்த இவர்க்குப்‌ 


- பாலசுப்பிர மணியன்‌ என நாம்கரண்ஞ செய்தனர்‌. அன 


புடனே வளர்த்துவருங்‌ காலத்திலே கண்கள்‌ ஒளி மழுங்கக்‌ 
- காதுஞ்‌ செவிடாயின. அதுகண்ட தந்தை தாயார்‌ வருக்தி 
. அந்தோ ! “(கொச்சை மக்களைப்‌ பெறுதலி னக்குடி. - யெச்ச 
மற்‌ றேமார்‌ திருத்த னன்றே” என்றபடி. குழந்தை யில்லாத 
அயரத்தைப்‌ பார்க்கனும்‌ இத்தயர்‌ சடத்தற்கு முடியாதே? 
. ஓ! பரம கருணாநிதி ! பழநிக்‌ குருவே ! நின்னருள்‌ இருக்த 
.. வாறு இஃதேயோ என்று முறையிட்டு, அகத்திய முனிவர்க்‌ 


... குக்‌ கந்தக்கடவுள்‌ ஞானாசாரிய வடிவங்‌ கொண்டு ஞானோேப . 


தேசஞ்‌ செய்தருளிய பழநியம்பதிச்‌ சிவகிரிச்‌ சாரற்‌ கோயி 
லிலே கொடுவந்து வைத்து கோன்பு கொண்டார்‌. 


| ்‌ ' பழகிப்‌ பெருமான்‌ சங்ஈமவடிவங்‌ கொண்டு தோன்றி, 
- விபூதியினாலே அக்‌ குழந்தையின்‌ சரீரத்தைக்‌ தடவிக்‌ கடப்ப 
. மல: ரொன்றைக்‌ கொடுத்து, இதனைக்‌ கண்களில்‌ ஒற்றிக்‌ 


.... காதின்‌ இடத்தே வைக்க என்னு மறைச்‌ தருளினார்‌. அங்‌ 


ஊனே தாய்தந்தையர்‌ கனவினும்‌ வழங்கி யருளினர்‌. மூவ 
ருங்‌ கனவினின்னும்‌ விழித்துப்‌ பார்க்க மூவரது கைசளினுங்‌ 
கடப்பமலர்‌ இருக்கவே அதிசயங்‌ கொண்டு, தாய்‌ தந்‌ைத 


்‌ யர்கள்‌ இருவரும்‌ மைந்தர்‌ கையில்‌ கொடுத்து - அவ்வாறே 
1 5 ர்‌ செய்விக்க, உடனே கண்களுவ காது சிறந்த. ஒளியும்‌ 


தக கூர்ந்த அறிவு முற்றன. பகலிற்‌ முனும்‌ விண்மீன்கள்‌ பால 
்‌.... சுப்பிரமணியற்குக்‌ காணப்பட்டன. டட பத 


நூலாசிரியர்‌ வரலாறு. i. 


அத தொடங்கிப்‌ பால சுப்பிர மணியர்‌ வடமொழி 
சென்மொஜழிகள்‌ பயில்வாராய்‌, தந்தையாரிட த்தப்‌ பயில்வன 
எவை யெவையோ அவற்றை யெல்லாங்‌ கற்று, ஆங்காங்‌ 
்‌ குள்ள நல்லிசைப்‌ புலவருழையுஞ்சென்‌ அ பலகலைக ளெல்லா 
' வற்றையும்‌ பயின்று, இலக்யெ. இலக்கண தருக்க வேதாந்தங 
களை யினிஅணர்க்து முற்றீவினை. வயத்தானே எகான்ம வாதம்‌ 
என்னும்‌ மாயாவாத மதத்தைக்‌ கைக்கொண்டு, எல்லாம்‌ 
பிரமமே, நித்தியப்‌ பொருள்‌ பரப்பிரம ரான றச்‌ சக சீவ 
பரம்‌ என்னும்‌ இவை கானல்‌ மீர்‌, தினிஞ்சில்‌ வெள்ளி, கட்‌ 
டையிற்‌ கள்வன்‌, கயிற்றிற்‌ பாம்பு, முயலின்‌ கொம்புபோல 
மித்தையாகத்‌ தோன்று இன்றன. உலகெது ! ! நாம்‌ யார்‌ 
என்று ஆராயுங்கால்‌ பூதமுதலாக ஒவ்வோர்‌ தத்துவங்‌ களை 
யும்‌ நானல்ல நானல்ல என்று நேதிகளைந்து சென்ற காலத்து 
அறிவே யெஞ்சும்‌. அதுவேகான்‌; :அதுவே பிரமம்‌; ௮ச்‌ 
சுத்த சைதன்னியமாக்‌ கண்டு நிற்குநிலயே அத்அவிதமுத்தி 
யன்ன, சங்கரா சாரியர்‌ செய்த மாயாவாத பாஷியத்தைக்‌ 
கைக்கொண்டு, சைவ சித்தாந்தத்தை புணராமையால்‌ அத ' 
னைத்‌ துவைதம்‌ என்னும்‌ பிபீலிகா மார்க்கம்‌ என்றும்‌ ர்‌ 
துத்‌ ர்க்‌: 


முருகக்‌ கடவுளுடைய தஇருவருளினாலே திருவாவடு.. 
அறைச்‌ சுப்பிரமணிய தேசிக சுவாமிகள்‌ பழகித்‌ தலதரிசனஞ்‌ 
செய்வான்‌ சென்று தரிசிக்த காலை, பாலசுப்பிரமணியக்‌ கவி 
ராயர்‌ ஆங்குச்‌ சென்று அவருடன்‌ வர்ல தொடங்கினர்‌. 
 வாதித்த காலத்துச்‌ சுப்பிரமணிய தேசிக சுவாமிகள்‌ விடை 
விடுத்து மாயாவா தமத ததைக்கண்டி சது இவர்வாயை யடக்கி 
நின்றார்‌. பின்னர்‌, நூலாசிரியர்‌ அவர்கள்‌ சங்கராசாரி மதம்‌ 
- பாயாவாத மதம்‌ என்றும்‌, அவர்‌ கொள்கைகள்‌ யாவும்‌ 
வேதாகம விரோ தமானவை மென்னும்‌, க மல்ல 


ஸு.  நூலாூிரியரா்‌ வரலாறு, ப 


oe வென்றும்‌ இனிதுணர்ர்‌து, சுவாமிகள்‌ இடத்தே சிவஞான 


்‌ போத முதலிய மெய்கண்ட சாத்திரல்கள்‌ பதினான்கனையும்‌, 
. இவாகமங்களையும்‌ நன்கு உணர்ந்து, வேதாந்தத்‌ தெளிவான 


| அத்துவித மதம்‌ சைவசித்தாந்தமே யென்று கெளிச்‌ தொழு 


்‌... குவாராயினர்‌, 


இங்கனம்‌ ஒழு வருகாளிலை அக்கதீபி3ை, சைவத்‌ 
தாந்த தரிசனம்‌, பாஞ்சராத்திர மதசபேடிகை, வேதாந்த 
த்தாந்த சமரச தீபம்‌, மாயாவாத சகரெதூஷணி, குகோத்‌ 
கர்ஷம்‌, கூவிள பே மாகாத்மியம்‌ என்னு நூல்களைச்‌ செய்தார்‌. 
தஞ்சாவரிலே அரச சமஸ்தானத்துச்‌ சென்று, நவராத்திரி 
காலத்திலே அரசன்‌ கொலுவீத்திருக்கும்போது சபையிலே 
பலயானைக்‌ கூட்டங்களுட்‌ செல்லும்‌ சிங்கேதுபோற்புகுந்து, 


ஆஙூருந்த கவிகளை யெல்லாம்‌ வெதுங்‌ கவிகளாக்கி, இராச 


' பெற்று வந்தார்‌. பின்னர்ச்‌ சேரசமஸ்‌ தானத்தி 


னாலே :(*கவிராசன்‌”” என்னும்‌ பட்டமும்‌ விருதும்‌ அளிக்கப்‌ 
1 லே அவர்‌. 


களால்‌ நன்கு மதிக்கப்‌ பெற்று, சம்ஸ்கிருதத்தில்‌ வல்ல 


. பிள்ளை லோகாசாரியர்‌ வந்து வொகம வென்ன, சிவதாசாதி 


.. தூஷணங்கள்‌ செய்வதுகேட்டு அவருடன்வாஇத்துத்‌ தோற்‌ 
கடித்து, தேவா ரதிருவாசகங்களே தமிழ்வேதம்‌ அகும்‌, பிர 
பந்தம்‌ வேதம்‌ என்பதற்கு ஒரிலேசக்கானும்‌ ஒவ்வாத என்று 
திராவிட வேத நிர்ணயம்‌” என்னும்‌ நிரந்த பொன்றியற்றி 
நிறுவினர்‌. 


ந இற்ஙனம்‌ இருக்கும்‌ நாளிலே சேர சமஸ்தானத்தாரும்‌ 
... பழநித்‌ தலத்துள்ள பெரியோர்களும்‌ பிற குகனடியார்களும்‌ 
... பழகி மான்மியங்களை விரித்து ஒருபுராணம்‌ பாடுக என்து 
.... வேண்ட, சுப்பிரமணியப்‌ பெருமானது  திருப்புகழ்களை . 
... யெல்லாம்‌ விரிக்கும்‌ அவாவுமுக்த, புலவர்‌ பெருமான்‌ கந்த 
... பூராணத்திலே இரிப்பிரகாச காண்டத்தலே இருபத்து ரான்‌ 


RAED TNS 


நூலாசிரியர்‌ வரலாறு. இ 


| காம்‌ அத்தியாயத்தின்‌ மேற்கூறிய வராகி மான்மியத்தை 
யறிக்து, சுபமுகூர்த்த வோரையிலே தொடங்கி மூன்று 
இனத்துட்‌ பாடிமுடித்தனர்‌ என்று தெரிகின்றது. 


கொங்கார்‌ பழகிக்‌ குடியார்‌ முதுக்‌ குறைவோ 
ரெங்கார்‌ மயிற்கடவு ளின்பழநி - மங்காத 
நற்புகழைச்‌ செய்யென மூன்‌ ருநாளி னல்கிட்டான்‌ 


சிற்புகழான்‌ மெய்ப்புலவன்‌ நேர்‌, 


என்னும்‌ வெண்பாலினாற்‌ றெரிகின்றது. இவர்‌ நால்‌ 
செய்த காலத்தை யிந்நூலிற்றானே யுரைத்த பாயிரச்‌ சேய்‌ 
யுளான்‌ உணர்க, ல | 


மலர்‌ தலை யுரகற்‌ தாங்கு மணிமுடிச்‌ சகம தென்னு 

நிலை பெற நிறுத்த மூவைஞ ஞாற்றின்‌ மேற்‌ றிகழு மைம்பான்‌ 
றலை செறி பருவம்‌ தன்னிற்‌ றனிநெடுங்‌ கதிர்வே லண்ண 
னலனுது பழநி மூதூர்ப்‌ பெருமையை நவில லுற்றேன்‌. 


இச்செய்யுளானே யிர்நூல்‌ செய்த காலம்‌ சாலிவாகன 
சகண'ா ஆயிரத்‌ தைஞ்ஞூற்‌ ரைம்பதாம்‌ வருடத்திற்‌ செய்து 
முடித்தனர்‌ என்று: தெரிகின்றது. இப்போது சாலிவாகன. 
- சக ஆயிரத்தேண்ணூற்றப்‌ பதினைந்தாம்‌ வருடம்‌ ஆகலால்‌ 
இற்றைக்கு இரு நாற்‌ நெழுபத்தைநது வருடங்கட்டு முன்‌. ' 
னர்ச்‌ செய்யப்பட்ட தாகும்‌. அக்காலத்தில்‌ துறைமங்கலம்‌ 
வெப்பிரகாசசுவாமிகள்‌ இருந்த தாகவுங்‌ காலத்தாலுணரப்‌ படு 
இன்றது. இர்நூல்‌ சொற்சுவை, பொருட்சுவை முதலிய 
எச்சுவைகளானும்‌ மிக்கு விளங்குவது, எமக்குத்‌ தெரிந்த. 
ரில்‌ ஆ ஜ்‌ » ப்‌ ட்‌ டன்‌ ot 
மட்‌ இதனை எழுதினாம்‌ ்‌ ்‌ 
இங்ஙனம்‌: 

இரால்‌, 


உ 
சிவமயம்‌, 


புஅச்சந்கிதிக்‌ கந்தநா தன்‌ அணை. 
உரை வாலா று. 
ஆசு, மதுரம்‌, சித்திரம்‌, வித்தாரம்‌ என்னும்‌ நாற்கவி 


களிலும்‌ வல்லவ ராய்‌, 


கவியே கமகன்‌ வாதி வாக்‌, யெனப்‌ 


புவிமேற்‌ சொல்லும்‌ புலவர்‌ நால்வர்‌. 


என இலக்கண விளக்கங்‌ கூறிய வாறு, கவி, கமகன்‌, 
வாதி, வாக்‌ என்னும்‌ நாற்பெரும்‌ புலமை படை த்தவராய்‌, 
சுப்பிரமணிய சுவாமித்‌ தொண்டராய்‌, வடமொழி தென்‌ 
மொழி யென்னும்‌: இருமொழிப்‌ பெருங்‌ கடல்களி னிலை 
கண்டி நன்குணர்ந்த கவிமேகமாய்‌ விளங்கிய பால சுப்பிர 
மணியக்‌ கவிராயர்‌ அவர்கள்‌ பாடியது பழகிக்‌ தலபுராணமே. 
அதனைக்‌ காண்டொனும்‌ காண்டொகும்‌ செய்யுள்‌ வனப்பு 
முப்பானான்குட்‌ பற்பல செநீஇ, தண்டியலங்‌ காரத்திலே 
““பெருங்காப்‌ பியநிலை பேசுங்‌ காலை? எனக்‌ கூறப்‌ பட்ட 
காப்பிய விலக்கணங்கள்‌ நிரம்பப்‌ பெற்று, சொன்னேக்கு, . 
 பொருணோக்கு, கொடை நோக்கு, ஈடை நோக்கு முதலிய 
எந்நொக்கமும்‌ இனிது வாய்ந்து காணப்படும்‌. குமாரக்‌ கட 
வுஸின்‌ பெரும்புகழ்‌ மலிந்து தேங்கும்‌. பமழநித்‌ தலத்தின்‌ 
மானமியங்க ளெல்லாம்‌ பல்க விளங்கும்‌. 
2 இத்தகைய புராண நூலை யுரை செய்விக்க விரும்பிய 
.... சென்னை வித்தியாரத்தாகர அச்யெர்திரசாலைச்‌ சொந்தக்கார 
... சரய ம-௱-ஈ-ஸ்ரீ பி. நா - சிதம்பர முதலியார்‌ அவர்கள்‌. 


. ண 


உரை வரலாறு, எ 


உரையாசிரிய ரென்று இச்‌ சென்னையின்க ணிருப்பாருழைச்‌ 
சென்று உரைசெய்த தருக என்து கேட்க, அவர்‌ இந்நூலின்‌ 
பாமாட்‌சி நோக்கி, திரிசொல்லுடையபையாற் கூறிச்த காலத்‌ 
அள அளிக்க, எம்மா லியலா தென்றார்‌. ௮து நோக்கி 
முதலியார்‌ அவர்கள்‌ பெரிதும்‌ இன்னலுற்அு உறும்‌ காலத்த, 
சென்னையம்‌ பதிக்கண்‌ மாட்சிமை யுற்று விளங்கு வோரும்‌, 
வித்தியா விரோதச்‌ செல்வரும்‌, நல்லிசைப்‌ புலவரிட க்கே 
 பேரதர முடையவரும்‌ ஆயெ ம-ஈ-௱-ஸ்ரீ சேஞ்சயகாயடூ 
அவர்களுடன்‌ யாம்‌ அளவளாவி யிருக்குங்‌ காலத்து, முதலி 
“யார்‌ அவர்களும்‌ வர, இருவருக்குக்‌ தொன்மை கண்புற்றது. 
அது நோக்கிய நாய்டு அவர்கள்‌ எவரு முன்னாக நண்பு இப்‌ 
ட போது இயைந்தமையாற்‌ பழகிப்‌ பெருமானே யிப்புலவ 
- சிசாமணியின்‌ நட்பைத்‌ தர்நூற்கு உரை செய்விப்பான்‌ தந்‌ 
தார்‌. ஆகலால்‌ பங்குனி உத்தரத்திற்குப்‌ பழநிக்குப்‌ போவ 
தாக இருத்தலின்‌ அசற்குள்‌ இவ்வுரை முடித்தல்‌ வேண்டு 
மென்று வேண்டியபடி யாமும்‌ ஒப்புக்‌ கொண்டு உரைசெய்‌ 
வான்‌ புக்கேம்‌, 


புகுந்த யாம்‌, அச்சிட்ட மூலப்‌ பிரதியையும்‌ எமக்குக்‌ 
கிடைத்த சில ஏட்டுப்‌ பிரதிகளையும்‌ வைத்து ரோக்குழிப்பற்‌. 
பல பேதங்களும்‌ திருக்தங்களுங்‌ காணப்பட்டன. அவை 
களை யெல்லாம்‌ ஒருவானு இருத்தி யுள்ளேம்‌. இதற்குப்‌ பத: 
வுரை செய்யவும்‌, வேண்டிய விசேடவுரை யாங்காங்கு 
எழுதவும்‌, எம்மனம்‌ பிடர்பிடித்‌ அந்தியும்‌ அதற்குக்‌ கால 
மின்மையால்விட்டுப்‌ பொழிப்புரையும்‌, ஆங்காங்கு வேண்டு 
மிடங்களில்‌ விசேடமும்‌ எழுதி யுள்ளாம்‌. பதினைந்து தினத்‌ 
"துள்‌ உரையும்‌ எழுதி, பிரதிகளையும்‌ ஒத்து நோக்கித்‌ திருத்‌ 
தமுஞ்‌ செய்து, அர்சனும்‌ பதிப்பித்து முடிக்கப்‌ பட்டு. 
அதனை யறிந்த பற்பலரும்‌ நூலாசிரியர்‌ மூன்று நாளிற்‌ புரா 


௮) உரை வரலாற்‌ 


ணம்‌ பாடிய உண்மை, இவ்வுரை பதினைந்‌அஈாட்குள்‌ முற்றி 
. யதனால்‌ ஈன்கு புலப்படுமென்௮ு கொண்டாடி, எல்லாம்‌ பற 
நிப்‌ பெருமான அ திருவருளே என்று வியப்புற்றார்‌. அகவே 
'பிதனைப்‌ படித்தோர்‌, கேட்டோர்‌, முதலிய யாவரும்‌ குகப்‌ 
பெருமான அ திருவரு யடைவர்‌ என்பதற்குச்‌ சந்தேக 
மின்று. எமக்கு உள்ளுணர்வி னின்று அரும்பொருள்களை 
யிணீது விளக்கிய, எமது யாழ்ப்பாணத்து மேலைப்புலோலி 
யென்னும்‌ மூதூர்க்கண்‌ உள்ள புதுச்சந்நிதி யென்னும்‌ பெய 
ருடைய உபயகதிர்காமத்‌ திருக்கோயிலில்‌ வீற்றிருந்‌ தருளும்‌ 
சிவகுருநாதன்‌ அருட்ணெயால்‌ ஈது பதினைந்து. இனத்துள்‌ 
முற்திடக்‌ கண்டேம்‌. அகலால்‌ பெரியோர்‌ செவ்வே கொள்‌ 
வர்‌ என்பது தண்ணம்‌. இவவரலாது நாந்தி யென்னும்‌. 
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தூலுரை போதகா சீரியர்‌ மூவரு 
முக்குண வசத்தான்‌ முறைமநந்‌ 
யிம்மூறை யெல்லா மெவர்பகுத்‌ தறியினு 
மவத்தை வசத்தா லலைகுவர்‌. திடனே. 


அதிமதி நட்பமோ ட்திகலை கற்பினும்‌ 


தறைவரெ. 


விதியது வசத்தால்‌ விதிவிலக்‌ கயர்ப்பார்‌. 
இவ்வழக்‌ கறிர்தோ ரிகழுதல்‌ வழக்கே 
யிவ்வழக்‌ கறியா ரிகழுதல்‌ வழக்கே, 
ல ஆரணிந்கரசமஸ்தானம்‌ ' இங்கனம்‌. 
... “சுபகிருது பங்குனி 6 தா: கதிரைவேற்பிள்ளை, 
. 1904, யாழ்ப்பாணம்‌. 


ட 


இலமயம்‌, 


வேலுமயிலுத்துணை, 


நாற்‌ சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


 எழ£ர்‌க கழிநேடிலடி யாசிரிய விநத்தம்‌. 
ட்ட புலமையிற்றெந்ததளுவர்‌ தங்குல த்தான்‌ 
புகழ்பெரியவண்கவிராயன்‌ 
சொலவருமதலைசங்கமன்பால 
சுப்பிரமணியனாங்கவிஞன்‌ 
புலவருக்கு இிக்கவருணிலைப்பெரியோர்‌ 
புகல்பமழுநிப்புராணததைச்‌ 
 லெமொழியறிக்துகுமரவேளருளாற்‌ 
.... செழுந்தமிழுரைபகர்ந்தனனே. 
ட்‌ .... (இதன்பொதள்‌;) 
புலமை வகையில்‌ உயர்ந்து விளங்யெ துளுவ வேளாள கலைத்‌ 
தவன்‌, யாவரானும்‌ புகழப்படகென்ற வளமுடைய பெரியகவிராயர்‌ 
அவர்சள.து, பெயர்‌ சொல்லவந்த புத்திரன்‌, சம்கமத்தை மேன்மை 
யாகச்‌ கொண்டவன்‌ ஆய, பாலசுப்பிரமணியக்‌ கவிராயன்‌,புலவர்களர 
-யுள்ளாரும்‌ போற்றிக்‌ கொள்ளுமாறு, திருவருள்‌ நிலையினின்ற பெரி 
யோர்களாற்‌ சொல்லப்பட்ட பழரித்‌ தலத்தின்‌ மான்மியங்களுட்‌ லே 
சொற்களையறிக்‌த குமாரக்கடவுளின்‌ திருவருளினாலே, பழமிப்புமாணதி 
- தைச்‌ செந்தமிழ்ப்பாவிற்‌ செய்தான்‌ என்க, | 
3 புலமைவகை ௮வி, கமகன்‌, வாதி, வாகு, சாத்துக்‌ கலி, கலெள்‌ 
ளைக்கலி, பிள்ளைக்சவி என அறுவகைப்படு மென இலக்கண விளக்கத 
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அக ரக, 
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௧0 நூற்றெப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


தார்‌ கூறலின்‌ அவைகளுட்‌ ஜறந்தோன்‌ என்பார்‌ பலமையிற்‌ றந்த? 


... என்னார்‌. 


இளந்திரையன்‌ எனப்‌ பெயரிய ஆதொண்டைச்‌ சச்ரவர்த்தியாற்‌ 
குடியேற்றப்‌ டட்ட வேளாளர்‌, கொண்டை கட்டிகள்‌ (கொண்டல்‌ கட்டி. 
கள்‌, அல்லத கொண்டு கட்டிகள்‌) சோழிய வேளாளர்‌; அளுவ வேளா 
ளர்‌ என மூலகைப்‌ படுவர்‌. அவருள்‌ இர்‌ நூலார்‌ குலம்‌ துரு வவேளாள 
தலம்‌ எல்‌ பதாம்‌. துளுவ வேளாளர்‌ ஆவார்‌. -கன்னட தேசத்தின்‌௧ 
ணுள்ள துளுவ நாட்டி லிருக்து வந்த குடியேறினோராம்‌, மிகுதியாக 
மானியம்‌ பெற்ற உசிப்போர்‌ தொண்டைமாட்டூத்‌ அளுவ வேளாள?ே. 
சுங்கமன்‌ என்றது, முத்தி யுபாய மெனப்டேம்‌ குரு, இலிங்கம்‌, சங்‌ , 
கமம்‌ என்னு மூன்றனுள்‌ சங்கமத்தை யுடையானை. சங்கமம்‌ என்பத 
அடியார்‌ கூட்டத்தைச்‌ வெமெனக்கொண்டு ஓழுகலாம்‌. இக்காலத்‌ 
தள்ள ஓர்வகைச்‌ சங்கமர்‌ என எண்ணற்க. டெரியவன்‌ கவிராயன்‌ 
.. எனவும்‌ பாடம்‌, இது நூலாசிரியர்‌ தம்மைப்‌ பிறன்போலக்‌ கூறிய காக 
இச்‌ செய்யுள்‌. இங்கனம்‌ திருஞான சம்பந்தமூர்த்தி சாயனார்‌ ௫ தலிய 

- பரமாசாரிய சுவாமிகளும்‌, சந்தான சாயன்மாரும்‌, பதினெண்கழ்க்‌ 
- கணக்குக்‌ காரரும்‌, பிறதொல்லாரிடர்‌ பலரும்‌ உரைத்துளார்‌, வட 
மொழியாரும்‌ தாமே நூலும்‌ பாயிரம்‌ கூறுவர்‌. “£பெரும்புங்‌ கவர்‌ 
புகழ்‌ போதாயனிசுப்‌ பிரமணிய - னரும்பும்‌ குருகையிற்‌ கோதில்‌ 
குலோச்துங்க. ஞாரிடமாய்‌ - விரும்பும்‌ பொருளைத்‌ - தரும்பிர யோக 
.. விவேகம்‌ தன்னைக்‌ - கரும்புங்‌ கனியு மெனப்பாடி. னன்றமிழ்‌. கற்‌ 


.... பவர்ச்கே?? எனப்‌ பிரயோக விவேகத்தாரு முமைத்த அணர்க, இஃ 
..... தறியாதார்‌ “சரன்றற்‌ புகழ்த றகுதி யன்றே” என்று மயங்கர்‌ நிற்பர்‌, 


இவ்வுண்மை கொண்டே யாமும்‌ உரைவரலாறு கூறினம்‌, ஏனைய 
வற்றை நூலாசிரியர்‌ வரலாற்றிற்‌ காண்க, 


உ 
சிவமயம்‌. 


வேலுமயிலுந்துணை, 


பழ தித்‌ கலபுராணம்‌ 
| மூலமும்‌ உமையும்‌, 


அஷ 


பழநி என்பது முருகக்‌ கடவுளின்‌ படை வீட்டுத்‌ தலம்‌ 
ஆறனு ளொன்து. இதனை முற்காலத்தார்‌ திருவாவினன்குடி. 
யென்ப. திரு-இலக்குமியும்‌, ஆ- பசுவும்‌, இனன்‌-கூரியனும்‌ 
பூசித்த தலமாகலின்‌ அப்பெயர்‌ பெற்றது. குடி என்பதற்குத்‌ 
தலம்‌ என்று பொருள்‌ கூறுவ சன்‌ றி, கு-பூமியும்‌, டஅக்கினணி : 
யும்‌ பூசித்த தென்று உரைப்பாரு முனா. இதற்குச்‌ சித்தன்‌ 
வாழ்வ என்றும்‌ பண்டை யரூரியர்‌ கூ நிஞர்‌. அதனை, 
கல்லம்பர்‌ கல்ல குடியுடை தச்‌ ச2சன்வாழ்‌ 
-வில்லக்‌ தொறுமூன்‌ றெரியுடைத்து ம கல்லரவப்‌. 
பாட்டுடைத்‌ துச்‌ சோமன்‌ வழிவர்த பாண்டியகின்‌ 
ஞட்டுடைத்து நல்ல தமிழ்‌, 
எனக்‌ தெய்வப்‌ புலமை ஒளவையார்‌ உரைக்சகனாணு 
முூணர்க. சித்தன்‌ என்பத முருகக்‌ கடவுளின்‌ ஆயிர நாமத்‌ த 
ளொன்று என்பர்‌ ஆசிரியர்‌ ௩ச்சினார்க்கினியர்‌. பம என்‌ 
அஞ்‌ சொற்றொடர்‌, “அல்வழி யெல்லா மெல்லெழுத்‌ 
தாகும்‌” என்னுந்‌ தொல்காப்பியப்‌ புள்ளிமயங்கியற்‌ சூச்திர 


2. 


விதியால்‌ மகர்‌ கெட்டு, பழரீ எனப்‌ புணர்ந்து, . “நீயெ 
ப = ந. த A ச. ன ட்‌ » ௫௫ = த ௪ ச்‌ 
: ஜொருபெயர்‌ ரெடுமுதல்‌ குறுகும்‌ என்ற உருபியற்‌ சூத்‌ 
... திரப்படி பழகி என முடிந்த. 
பிரம புத்திர ராகிய நாரத முனிவர்‌ வெபெருமானிடங்‌ ்‌ 

“கொடுத்த மாதுளவங கனியைப்‌ பெறும்படி, உலகை “வலம்‌ 
வரவேண்டு மென்னு இவெசுப்பிரமணியக்‌ கடவுள மயிலேறி. 
வந்தாராக அதற்குள்‌ விநாயகப்‌ பெருமானார்‌ தமது தந்தை 
பாரை வலம்வந்து பெற்றனர்‌. அதுகண்ட முருகவேள்‌ இன 
.. மூற்றுத்‌ - இருக்கயிலை-பி னின்றும்‌ வெஸிப்போந்து, . இத்‌ 
துலக்க ணிருந்தார்‌. உமாபிராட்டியார்‌ தஞ்செல்வப்‌ புதல்வ 
சதான குகக்கடவுளின்‌ பிரிவுக்‌ காற்றாதவராய்‌, தம்நாயகரான . 

சிவபெருமானுடன்‌ இங்குவந்து அவரை யெடுத்தணை த்து, 

“பழம்‌ நீயே, உனக்கு வேறுபழமும்‌ வேண்மொ? என: 
= அர த்‌ 2 < 
ப உரைத்துப்‌ பணெக்கனைக்‌ தீர்த்தமையால பழகி எனப்‌ பெய 
-.. நாயிற்றென்க. இதன்‌ லிரிவெல்லாம்‌ இப்புராணத்துப்‌ பதின்‌ 
மூன்றாவது திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கத்திற்‌ கண்டு கொள்க. 
..... .இச்சரிதம்‌ புராணங்களில்‌ வேதுவிதமாகவுஞ சொல்லப்பட்‌ -. 
லி இசா து. 


காப்பு. 
"கலிநிலைத்‌ துறை, 
வீதிவேழமாவுலாவு மாவினன்குடி வேத 
மோதிவேமமாமூலமென்றுரைத்தவன்போற்று 
மாதிவேழமாதொருபிடியாகவந்துதித்த த 
சோதிவேழமா முகவனைத்ததித்திடல்செய்வாம்‌. 
(இதன்போரநள்‌.) 
வேதங்களை அத்‌ இயயனஞ்‌ செய்னெற பிரமனும்‌, கயேச்திரன்‌ 
என்னும்‌ யானை அ தலமே யென்று போற்றிய விடடூணுஒம்‌ ததிக்‌ 


இன்ற முதற்பொருளா மெ சீலபெருமான்‌ ஆண்யானை யாகவும்‌, உமா - 


தேவியார்‌ ஒரு டெண்யானை யாகவுஞ்‌ சேர, உக்து திருவவதா. ரஞ்‌ செம்‌ 
தருளிய, தெருச்கடோறும்‌ யானைகளும்‌ குதிரைகளும்‌ உலாவாகிற்கும்‌ 
பழகத்‌ தலத்‌ தன்கண்‌ எழுந்தருளி யிருக்கும்‌ ஒளிவமு வரா யெ யானை 
முக விகாயகக்‌ கட கன அதப்டாம்‌, 


இந்திரத்‌ இயும்கன்‌ என்னும்‌. அரசன்‌ அகத்திய த சா பத்தி னாலே 


யானையா௫க்‌ . காட்டிற்‌ றிரிச்து நின்றான்‌... தேவல முனிவர்‌ சாயத்இி 


ஓலே ஆகா என்னுங்‌? கந்தருவன்‌ 'மேதலையாகத்‌ தடாகத்தில்‌ . இரும்‌ 


தான்‌. அப்போது கயேக்திரன்‌ என்னும்‌ யானை தன்பிடிகளோடுக்‌ .. 


தடாகத்துற்‌ சென்று நீராடி. நின்றது. முதலை வரது கெளவ, உய்யும்‌ 
வழி தெரியானு வருந்திய யானை, இனிப்‌ பரம்டொ ருளை யெனக்குத்‌ 
அணை யென்னும்‌ ஈல்லணர்வு தோன்ற, ஆதிமூலமே ஆதிமூலமே 


என்ற கூப்பிட்டது. அப்போது அகாதி மூலமாயெ சவபெருமான து. 


. அஞ்ஞையானே காத்தற்‌ றெழில்‌ செய்யும்‌ திருமால்‌ வரது சக்கரத்‌ 
தால்‌ முதலைவாயைப்‌ பிஸக்.த யானையைக்‌ காத்தனர்‌ என்பது புராண 
வபால்‌ ஆதலால்‌ ““வேழமா க ததன்‌ என்றார்‌ 


டம 


௪௫ ்‌ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


.. வேதமோதி - பிரமன்‌, பிறைசூடி, வீணை தடவி என்றாற்போல 
தின்றது. வேழம்‌௪ஆண்யானை. பிடி - பெண்யானை. அது ₹வேழக்‌ 
- குரித்தே விதக்‌.துகளி ஜென்றல்‌'' எனவும்‌, ““பிடியென்‌ பெண்பெயர்‌ 
யானை மேற்றே”? எனவும்‌ வரூஉம்‌ தொல்காப்பிய விதியா னுணர்க. 
ஆதிசிவன்‌. 
சிவபெருமான்‌ பரப்பிரணவம்‌ ஆகவும்‌, உமாதேவியார்‌ அபரப்‌' 
பிரணவமா கவும்‌ இருக்கின்றார்‌ என்னும்‌ வேதத்‌ தஅணிப்பற்றி, அப்பிர 
 ஊவங்களாயெ யானைகளை ஆதியாகவும்‌ உமையாகவும்‌ கூறினர்‌. பிள்ளை 
யாரது இருவவதாரங்களையு-௦ பேதங்களையும்‌ கந்த புராணம்‌, பார்க்‌ 
கவபுராணம்‌ என்பவற்றிற்‌ பரக்கக்‌ காண்க, (க) 
அறு£ர்க்‌ கமிநெடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 
மர்தரிரியைச்சற்அமனிதராலசைக்கொணா அ 
சுந்தரமாரு தத்தைத்துரும்புகள ணுகொணாது = 
செர்தழறன்னையீக்கள்சேர்ந்தினிமொய்க்கொணா அ 
I கர்தனைப்போ ற்றுவார்மேற்காலனுமணுகொணுாதே. 
ப இ-ள்‌. மந்தர மலையை மனுடராற்‌ சிறிதும்‌ அசைத்த லியலா த, 
ப அழகே வாயுவைத்‌ அரும்புகள்‌ சேராவாம்‌, சிவக்த செருப்பை ஈக்கள்‌ 
அடைக்க மொய்த்தல்‌ ஒருகாலு மில்லை, அதபோல, கந்தக்‌ கடவுளைத்‌ 
துதிக்கும்‌ அடியவரிடத்‌.து யமனும்‌ அடைதலில்லையாம்‌. 
ப சற்று என்னும்‌ இரிபிடைச்சொல்‌ ஒறிதென்னும்‌ பொருட்டு. “பல்‌. 
லூழிகாலம்‌ பரனை யர்ச்சித்தால்‌ - நல்லறிவு சற்றே ககும்‌”' எனத்‌ தாயு 
மானார்‌ பாட்டினும்‌ பயிறல்‌ காண்க. ஒன்றா.து என்னுஞ்‌ சொல்‌ ஒணாது 
என மரூஉவிற்று. வாயுக்கள்‌ பலவகைப்பட்ட பெரும்பய னுடைமை TS 
யால்‌ “சுந்தரமாருதம்‌”? என்றார்‌. “*சுருல்புக எணுகொணாத?' என்ற 
பாடம்‌ தவறு, கதன்‌ -- சேர்க்கப்பட்டவன்‌, ஆதாவது உமாதேவி 


யாரால்‌ ஆறருவும்‌ ஒன்றாகச்‌ சேர்ச்கப்பட்டவன்‌. சத்‌. தருக்க ளாயே 


ம காப்பு. : ௫ 


ஆடலை வற்றச்‌ செய்பவன்‌, மூவுலகும்‌ பராக்ரெமத்‌தடன்‌ சடையின்‌ 
திச்‌ சஞ்சரிப்பவன்‌ எனவும்‌ பொருள்‌ உரைத்தலுமாம்‌, (௨) 


ஒருவான முதலாயபூதமுடனோரிரவி 
- மதியான்மாவே ப 

தரா. ளோ. 
ருணியம்பற்றிக்‌ 

கருவீணர்கொள்கையதாங்கா அதின்‌ றமதநொடியிற்‌ 
கண்டித்தாளும்‌. 

வ வல அ 


ச சூசர்ப்பாம்‌. 


இ-ள்‌. ஒட்பற்ற ஆகாய முதலாய லம்பூதங்களுடன்‌ சூரியன்‌, 
சந்திரன்‌, ஆன்மா என்னும்‌ இவைகளே அழூய அட்டர்‌ த்தடமென்‌ 
ணைரும்படி., உயிர்கள்மீ.து வைக்குங்‌ சருணையினாளே, சருட்பத்திற்‌ 
பிறக்‌ தமலும்‌ பயனிலிகளாகிய சமணர்‌ புத்தர்‌ என்பவர்களின்‌ கோட்‌ 
பாகெளாயுள்ள 'வருச்‌ தன்‌ ற சமயங்களை ஒருமா த்திரைப்‌ பொழுதி 
ஓட்‌ கண்டித்து அடக்கி யாண்டருளிய இருஞான சம்டக்த மூர்த்தி. ட்‌ 
த திருவடி களையே (எமது) மனத்தின்கண்‌ வைட்பாம்‌. 5 


ஐம்பூதங்சளாவன-- ஆகாயம்‌, வாயு, தீ, நீர்‌, மண்‌, இகாயத்தி, 
லிருக்து இடி யிடிப்பித்துப்‌ புத்தகக்‌ இ தலையை யிடறச்‌ செய்தும்‌, தம்‌ 
நாவால்‌ ஓடமேறச்‌ செய்தும்‌, அக்ூனியிம்‌ பதிகமிட்டு வேவாமல்‌ 
எடுத்தும்‌, வையை நீரில்‌ ஏட்டை யெதிரெற வியற்றியும்‌, மண்ணைத்‌ 
தம்வழிப்‌ டடுத்தியும்‌ ஐம்பூதங்களும்‌ தம்முருவேனக்‌ காட்டிகின்றாராக 
லின்‌ “£ஒருவானமுதலாய பூதமுடன்‌?” எனக்கூறினார்‌. ஏனையவற்றிர்கு 
மிவ்வாறே யுரைக்துக்‌ கொள்க, இவ்விரண்டு பாட்டானும்‌ அடியார்‌ 
பெருமை கூறப்பட்டது. (௩) 


ச்‌ 


ட .... பழதித்‌ தலபுராணம்‌ 
பிதாவணக்கம்‌, 

வீரமுடன்கொலையுடனேவிள ளங்குன்‌ றசைவமுதன்‌ 
மதங்களெல்லாஞ்‌ 

சாரலொழித்தேயுயிர்பாற்சாக்தகுணமாதியடைக்‌ 
தறமேசெய்வோர்‌. 

காரணராக ல்‌ ர்‌. ந்பெறலடைந்து 

கடை ரல்‌ 

வா ரணஞ்சொ ஓரு நமேவவனுக்ரகக்குமெமதுகுரு 

வடிகள்‌' போற்றி, 


“இன்‌. வைரத்துடன்‌ கொலைச்‌ தொழிலுங்‌ கொண்டு விளக்குஞ்‌ 
சைல முதலிய சமயங்களை யெல்லா சாருதலைச்‌ செய்யாது, உயிர்களி 


. ஸிடத்துச்‌ சாந்தகுண முதலியவற்றைக்‌ கொண்டு தருமத்தை யியற்று 
ப வோர்‌, (முத்‌இக்குக்‌) கா.ரணராஇப குரூஷாஇப்‌ பூமியின்‌ டச்திப்‌ பெறு 
ட்‌ பொருளை. யடை நீது, முடிவில்‌ தேவத்தன்மை வாய்ந்த -வேதங்களாற்‌ 


சொஃ ல்லட்‌ படுக்‌ ற இவவருவாகிய அத்துவித முத்தியைப்‌ பொ ருதம்‌ 


ட்‌ இருவருள்‌ செய்த எமது அசாரிய ஹூர்த்திகளாம்‌ தம்தையாரத 
்‌ இராப்பா சங்கள்‌ எம்மாற்‌ ௮. இக்கப்டடுவன. 
ட ஷீரமாவது தம்மதத்தை வெல்லும்‌ தன்மை மற்றைய மதத்தார்க்‌ 
இல்லை யென்னும்‌ வீரமொழி. கொலை விளக்குஞ்‌, சமயம்‌ புத்தம்‌, சம . 
ணம்‌, உலோகாயதம்‌ முதலியன. சைவம்‌ என்றது அகப்புறச்‌ சமய 
யை சைவம்‌, அகச்‌ சமயமாயெ சைவங்களையும்‌ அடக்கிக்‌ கொள்க, 
or இதனை யூணரார்‌ சைவம்‌ என்‌ றதனைச்‌ சைவசித்தா க்த்மென மயம்குவார்‌. 
மாதா வணக்கம்‌. 
சருகிஓருத்தரித்தபினேகருணையுட ன்ருனுண்ட 
விரதம்பார்த்துத்‌ 1 
, தருவ அடன்தலையைபெதஞ்சிசவாயேற்பலிக்க்‌ ப்‌ 
தவ மேயாற்றி ப நர 


கடவுள்‌ வணக்கம்‌. . ன 


யொருபதுதிக்களிற்பிறக்கவொருபோதிலொருவடிவாய்‌ 


வளர்த்தித்திமை 
மருவாதுவாழவெளையருள்‌ புரிர்தவன்னை அதி 
_ மதிழ்ந்துகொள்வாம்‌. 


இ-ள்‌. கறுப்பர்‌ இல்‌ (யான்‌) வடிவுகொண்ட மினல்‌ அருளுடன்‌ 
தான்‌ புசித்த உணவுச்‌ சுலையைப்‌ பகுச்த அளிச்சுதன்றி, முதன்மை 
பெற்ற பிள்ளைய இத்‌ தோன்றவும்‌ தவத்தைச்‌ செய்து, பத்திமாதத்‌ 
இற்‌ பிறக்கும்படி ஒருபொழுதில்‌ ஒருவடி.வா௫, (என்னையும்‌ அவ்வா) | 
வளர்ச்தி, பாவம்‌ பொருச்தாமல்‌ வாழு ம்படி. யென்னை மீன்‌ றருளிய 
தாயாரது தோத்திரத்தை விரும்பிச்‌ செய்வாம்‌. . (௫... 


கடவுள்‌ வணக்கம்‌. 


சபாநாதர்‌. 
கொச்சககந்‌ கலிப்பா. 


பூமேவுஅளபனுளம்புரிக்துகாண்பரியயபவன 
காபேவுபுலிழுனியும்ப தஞ்சலியுங்கண்வெப்ப 
மாமேவுமறைதொடராப்பரஞ்சுட ராமன்‌ நினடி 
தேமேவுஈவின மலர்ச்சேவடிகளிறைஞ்‌ சுவமால்‌, 
இ-ள்‌. பொலிவு பொருந்திய துழாய்‌ மாலையின்‌ ராய இருமர்லும்‌ 
மனம்‌ விரும்பிக்‌ காண்டற்கு மரிய பவன்‌ என்னும்‌ இருப்பெயளை 
a me சோலைக்கண்‌ பொருந்தும்‌ வியாக்கோ பாத முனிவரும்‌ 
,கஞ்சலி முனிவரும்‌ கண்டு மிழும்படி, அழகுகொண்ட வேதங்களும்‌ 
க்‌ பரஞ்சோ இவடிவாயெ கன கசபையின்‌கண்‌ நஈடனஞ செய்‌ 
.  தருஞுஞ்‌ சபாநாத்ப்‌ பெருமான௮, தெய்வத்தன்மை பொரும்‌ இய தாம 
ரைட்‌ பூப்போலுஞ்‌ செவ்விய திருவடிகளை வணங்குவாம்‌, (க) 


௮ பழ நிச்‌ தலபுராணம்‌. 


ன I பிசகதச்சுரர்‌. 


தக. அறுக கமீநெடிலடி யாசிரிய விருத்தம்‌. 


முண்டகனகா ண்‌! பரியபெருகூதண்டமுகடரு 
முடியாய்ச்சோதி 
கொண்டசடசொருமூன்‌அம்விறிக கனாங்க திலக 
குலவுக்தோனா 
ே க்கட்‌ ப்ட்‌ ங்கி, ச்ககழிவுசெழுமல ரியா 
ரொ லகு மாங்கு 
மண்டர்பிரானெனும்பெசியரவுடையதாயகன் மலர்த்தா 


எகத்துள்வைப்பாம்‌. 


இ-ன்‌. பிரமதேவனாலும்‌ அதிதற்‌ கரிய பெரிய டழமையாகிப 
ஆண்டச்தின்‌ உ௫யே திருஒூஒயாகவும்‌, தவியை யுடைய சூரியன்‌ சக 
இன்‌ அக்னி வென்னும்‌ மூன்று சடம்களும்‌ மூன்று கண்களாகவும்‌, 
ழக்கு முதலிய) இசைகள்‌ யாவும்‌ விளக்காக ன்ற தோன்க ளாசலம்‌, 
_எண்ணட்டடுனைற (பாதல முதலிய) ஏழுலகமு்‌ கடச்த €ழி_மே 
செருை-௦ யாப. தாமரைமலர்‌ போலுஞ்‌ வேகத்த பாதக்க வரகவுல்‌ 
கொண்டு வியாபித்து. கலக்கும்‌ சேகச்க்கு “அதிடனாய பெரிய 

- ஆவடையகாயகன து மலம்‌ போன்ற தஇிருஉடி.களை மனத்தள்‌ வைத்துத்‌ = 

3 i . பத க; ம. 


கு 24 = 

ன்‌ கைலாச தாதர்‌, 

ன்னிதுவலருமக்கமிருமூன்‌ அமருவுமொரு. ஆ: 

i நாக ன்கும்வேதச்‌ லு 

செஃ்னீயுபநிட தமுமாய்‌ த்தன தெறிய! பொருளர்‌ த்‌. 
இ.கழ்க்துமீள 


அடு...” 
டை 


மட்‌ ஜோர்‌ 4 


ந்து 


கடவுள்‌ வணக்கம்‌. = 


அவ 


முன்னியகிலாண்ட ரம ஃலெவ்வுயிருமெப்பொருளு 
ரிட்‌ 
கன்னயுடனருக்ததருக்கைலைதாயகன்மலர்த்தாள்‌ 
கருத தளலவைப்பாம்‌, 
இன்‌: கில்பெத்தச்‌ சொல்லும்‌ கரிய தசான வேதாங்கம்‌ அறு: 


ச்‌ 
அவற்றை யுறுப்பாகக்‌ கொண்ட கான்கு வேசக்களும்‌, 2, அவத்தின ஓர 


- ட த 
மென்று சொல்பைப 2 உப்கிடதமுமாக&, OL HIT MD (= ரு 


- னாகவும்‌ விளக்கி, பின்னர்‌ அருள்‌ 32 A யணடககள 


முதலிய எல்வகைப்பட்ட வ்‌ க்‌ டெொருள களைய 
பார லட பெத்த கன்னியசயே வசதியுடன்‌ அபேசமுற்று விள 
இய மூய கைலாயகாதீரது தாமரைப்‌ பூவைப்‌ போலுகச்‌ இருவழி களை 
மனத்தில்‌ வைத்துத்‌ இயாணிப்பாம்‌... (2) 


சிவலோக தாயகர்‌. 


ஓன்‌ ிவக்துதிக மனத்தி யுக்தா? 
- ஜொருங்கவீக்கிக்‌ 

கஸிவக்‌ து கடை பன்‌ பல்க்‌ தள்ள முதையனியில்விளை 
கனியைய ன்னே 

யணிவக்தவக்தனையாரனக்தபரவசரா8 
யருக்தஞரன த்‌ 

Q கக்‌ 


்‌ 4 சித்‌ தசெய்வாம்‌. 


ஓன்‌. தின்‌ பொருக்தி விளக்கும்‌ மனம்‌ ஆன து ண (அசை 
யாத) கிறு, அறிவாயே கயிற்றை யொன்று சேரக்‌ கட்டி, அனத்த 
மூறக்‌ கடையத்‌ தோன்றுக்‌ தெளிவாகி அமிர்தமும்‌, அன்பில்‌ வீனை 


௧0 ..... பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
்‌ இன்ற பழமும்‌, மனத்தின்‌ இடத்து அன்புற்று வணங்குகின்ற அடிய 
.. வர்கள்‌ : முடிவில்லாத பரவசத்தை யுடையவராய்‌ உண்ணுகின்ற 
 செழுமையாய ஞானத்தேனும்‌, ஆய. வெலோகநாயகரை மனத்தி 
னினைட்பாம்‌, (௪) 
பிரகன்னாயகி. 
அருவுருவந்தணிக்தசச்‌தொனந்தநிமலனருட்‌ 
சத்திமுத்திக்‌ 
கொருமுதல்விதொ திலைந்‌ தமியற்திரால்வகைத்திறனு 
முயிர்க்குறல்கி 
யிருவினையொத்தவரேத்தமன த்தவிலலினிஅவீற்‌ 
நிருந்தெஞ்ஞான்ஐஅங்‌ | 
கருணைபொஜழிபெரியகாயகிமலர்ச்சீறடியெமது 
கருத்துள்வைப்பாம்‌, , 


இ-ள்‌. இருவ வடிவமும்‌ உருவமும்‌ இல்லாத, ௪த்அச்‌ சித்து 


்‌ இனந்த மென்னும்‌ உண்மை யறிவு இன்ப மாய மூன்றனையு 


முடைய நிருமலரான சிவபெருமானது இருவருட்‌ சத்தியும்‌, முத்திக்கு 


. ... ஒருதலைவியும்‌, படைத்தல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்‌ மறைத்தல்‌ அருளல்‌ 
..... என்னும்‌ ஐந்தொழில்களையும்‌ செய்து, ஆன்மாக்களுக்கு அவற்றால்‌ தனு 


கரண புவன போகங்களா இய நால்வகைப்‌ பொருளையும்‌ கொடுத்‌ த, கல்‌ 
வீனை தீவினை என்னும்‌ இருவினைகளுஞ்‌ சமமான அதிதீவிர பக்குவ . 
முடைய அடியவர்‌ அதிக்க, அவரது மனமாகிய கமல ஆசனத்தின்‌ கண்‌ 
-. இனிமையுடன்‌ வீற்றிருக்து, எந்காளும்‌ இருவருளைப்டொ ழி௫ன்‌ ற பெரிய 
நாடக யம்மையாரது தாமரை மலர்போல்‌ சிறிய இருவடிகபர 
எமத மனக்கண்‌ வைத்துத்‌ தியானிப்பாம்‌, பா (௫) 


கடவுள்‌ வணக்கம்‌, : கக 


சுப்பிரமணிய கணபதி, 


அணிமுனிவருருகியிடுக்தளைநெடழ்க்கமா ட்டா இவ்‌ 
வகலெபம்போற்றுங்‌ 
கனிவிரவுசிவசயிலம தலையுட ச்‌ 
களிற்றைவேணிப்‌. 
பணிமணிகள்‌ வெயில்விரிப்ப ச்ெமதநிவெ ண்ஸிலவுகால்‌ 
பரப்பத்தான 
மணியருவீகொ தித்தசுப்‌ரமணியலிராமசுவரையை i 
வழுத்தலுற்றாம்‌. i ளப 
இ-ள்‌. அழயெ. முனிவர்‌ உருக்கமுற்று இன்று பக்தத்தை 
யசைக்கமுடியாமல்‌ இவ்வுலகத்தார்‌ யாவராலும்‌ துதிக்கப்‌ படடன்ற 
- (பிறையாகய) கண்ணி கலக்கப்பெற்ற சரியமரும்‌ பழனிமலைப்பிள்ளை 
யாருடன்‌ சேர்க்து விளையாடன்ற இளயானையும்‌, சடாமுடி.யினள்ள 
சர்ப்பங்களின்‌. இரத்தினங்கள்‌ வெயிலைட்‌ பரப்பவும்‌, பால சந்திரன்‌ 
வெள்ளிய சந்திரிகையைக்‌ கான்று விரிப்பவும்‌, மதம்‌, இரத்தினங்களை 
வாரிச்‌ செல்லும்‌ அருவிபோலக்‌ கொழித்தோடவும்‌ நின்ற சுப்பிரமணிய 
விகாயகரு'ம்‌ ஆய மலையைத்‌ அதிட்டாம்‌. ச 


தசா. யென்பது அன்பாற்‌ பிணிக்கும்‌ தியானத்தை யென்க... 
“பூத்‌ இ வலையிற்‌ டடுவோன்‌ காண்க? என்றார்‌ திருவாசக மூடையாரும்‌, 
எவ்வகைத்‌ தளையையு மறுத்து நீக்க வல்ல பெருமான்‌ முனிவரா லிடப்‌ 
பட்ட தளையை நீக்க வல்லமை யில்லா னென்றபடி, சுப்ரமணிய விகா 
யகர்‌ என்பது அத்தல விகாயகர்க்குரிய இருகாமம்‌, இஃதறியார்‌. சுப்ரா 
மணியரும்‌ விநாயகரும்‌ என உம்மைத்‌ தொகையாக்கி யிடர்ப்படுவா 
ரென்‌ ௧. சுப்பிரமணியனோடு விளையாடுன்ற கணபதி யாகலின்‌, சிவ 
சயிலமதலை (புத்திரன்‌ ஆன) சட்பிரமணியனுடன்‌. விளையாடும்‌ மழ 


ல . பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


களிற்றை!” யெனக்‌ கூறினார்‌. வேமலையாயெ தூணுடன்‌ சேர்ம்து விளம்‌ 


கும்மழகளிற என விகாயகருக்கே யாக்கலுமாம்‌. வசை-அகுபெயர்‌.() லு 


த தண்டபாணிச்‌ சுவாமிகள்‌. 
i ஆரறாபுமவடியுமுடிமிசையொண்மீக்குடுமி 
பத்க்‌ 


ப சேரலவோர்கரனுமொக்கல்சேர்த்தியதோர்கரனுமெ மில்‌ 


..... இறக்கமென்றார்ப்‌ 
i பாரணாஇப ர்விபுதர்ப ரவுசிவதிரிவருபச்‌ 
I மெத்துவாரச்‌ A 
சேரர்கோனாலயத்தினின்‌ நிலகுபரஞ்சுடை ரச்‌ 


இத்தைசெய்வாம்‌, ... 
இ-ள்‌. ௪தங்கை வடமுஞ்‌ ம்பு மணிந்க பாதங்களும்‌, தலையின்‌ 
... மீது உள்ள அழகுமிக்க குடுமிமின்‌ வனப்பும்‌, தண்ணளிமிக்க தண்டம்‌ 
என்னும்‌ ஆயுதம்‌ தரித்த ஒரு இருக்காமூம்‌, இடையிற்‌ சேர்த்திய ஒரு ்‌ 
திருக்கரமும்‌ அழகுூற்றிலங்க, மிரு. துவாகிய மா லையைத்‌ தரித்த பூமியி 
ள்ள அரசர்களும்‌ தேவர்களும்‌ துஇக்கும்‌ பழநிமலைக்கண்‌ நன்மை 
... வந்த மேலைச்சாரலில்‌, சேரமகாராசனாற்‌ புதுப்பில்ஈப்பட்ட திருக்கோயி 
... லின்கண்‌ நின்று விளங்கும்‌ பாஞ்சோ இயாயெ தண்டடாணிச்‌ சுவாமி 
“ களை மனத்திற்‌ நியானிப்பாம்‌--௭-௮ு. ..... 
....... இம்‌ூர்த்தத்தைக்‌ குமார தந்திரம்‌, கக்த மூர்த்தம்‌ என்று கூறா: 
. நிற்கும்‌, தணிகைப்‌ புராணத்தாரும்‌ “வைவாய்க்‌ சணிச்சிப்‌ படை 
யென்ன வதிவித்‌ இமிங்கோ வணத்தண்டு - கைவாய்‌ வலத்தி னமைத்‌ 
... தருளிக்‌ கடியி லிடக்கை பதித்தருளி - யைவாய்‌ வழங்கும்‌ பொறி. 
... புலனை யவித்த வுறுவ ரிமை யவர்க - ரூய்வா ஜிறைஞ்ச௪ வருள்‌ வழக 
கும்‌ கர்தலுருவ மூஞற்றுகரும்‌'' என்றுரைத்து நிறுவினர்‌. ஆசம்‌. 


கடவுள்‌ வணக்கம்‌, . ௧௩ 


தண்டையென்னும்‌ அணியுமாம்‌. அலம்‌--படை, அதாவது. மழுப்படை, 
போன்ற கோவணத்தண்டு, “மென்காற்‌ பாரணுதிபர்‌'? எனக்‌ கொண்டு 
மிரு துவாயெ காற்றைப்‌ புத்தலை யுடைய ச என்று முமைத்தலு 
மொன்று, வா.்ரம்‌--பக்கம்‌, ள்‌ 


செல்வக்‌ குமா ரர்‌. க. 
எண்சீர்க்‌ கடகம்‌, ய சிரியவிரத்தம்‌. வ 


சேமிரவியொளிகவற்துமாமணிப்பொன்முடியுஞ்‌ 

சலுகை எரக்கி அயன என்பதல்‌ 
தூயாதும்புருகொழுகுஞ்செழுமணிப்பெசற்குழையுக்‌ 

தொடைகிறைந்ததுணை த்தோளுஞ்சுடரிலைவேற்படையு 
மாயுமறைதூன்மார்புங்கள வ௩அஞ்சாந்து ன்‌ 

மணிபணிப்பூணா ரமும்பொன்னொலிய லுடையழகும்‌ 

பாயொ ளிக்கிண்கணிபுனைந்‌ தசீறடியுமபடைத்த 

பழநிமலைக்குமரனையாம்பணிக்தடுதல்செய்வாம்‌, 

இ-ள்‌. வெந்த குரியன இ ஒளியையும்‌ வருத்‌ தின்ற (வெல்டன்‌ ற) 

சிறந்த இரத்தினங்கள்‌ அழுத்திச்‌ செய்யப்பட்ட பொற்கிரீடமும்‌, செவ்‌ 
விய திருமுகங்களும்‌; அருளைப்‌ பொழிசன்ற தஇிருக்கண்களும்‌, வெந்த 
... வாயும்‌, சுத்தமாயே கல்ல புழுகு சர்‌தூன்ற செழிய இரத்தினங்கள்‌ . 
பதித்த பொற்குண்டலங்களும்‌, மாலை நிறைந்த வலியபுயங்களும்‌, ஒளி 
பொருந்திய இலைபோலும்‌ வேலாயுதமும்‌, ஆராயப்‌ டடூன்ற வேத 
மாகிய உபலீதத்தை யணிந்த மார்பும்‌, கல்ல கலவைச்‌ சந்தனமும்‌, அழ 
காகச்‌ செய்யப்பட்ட ஆபரணங்களும்‌; பீதாம்பமமாகிய உடையினழ : 
கும்‌, பரந்த ஒளியை யுடைய இண்டுணி யணிந்த சிறிய இருவடிகளும்‌ 
பெற்அள்ள பழநி மஷேபின்க ணெழுர்தருளி மீருக்குஞ்‌ செல்வக்‌ குமர 


சை யாம்‌ ௨ணங்குவாம்‌, ட்‌ (௮) 


தச A பழ தித்‌ தலபுராணம்‌. 


்‌ ஆறுமுக நாயனார்‌. 
௮றுசர்க்‌ கழிசேடிலடி யாசிரியவிரத்தா தம்‌. 
ன ஆறுமணிமவுலியுங்கண்ணீ ரா அங்குழை மகளீராதும்பால 
்‌ மாஅ௩ற்பவளவாயாஅமாறுவெழு த்தாஅமானோ 
....ஸ னறுமினிர்‌ துண்டமுந்தோளீ ராறுங்கரங்கள்‌ ராஅஞ்சோதி. 
யாஃ றுவதனமுந்தொழுவோ ராரா தபிறவியிளைப்பாதுவாரே. 
இ-ள்‌. மாறுபடாத அறெழுத்தின்‌ பொருளா கவும்‌ விளங்குகின்‌ ற 
சண்முஃக்‌ கடவுளது, ஆறு இரத்தின சரீடங்களையும்‌, பன்னிரு இருக்‌ . ' 
கண்களையும்‌, - பன்னீரு குண்டலங்களையும்‌ ஆறு கெற்றிகளையும்‌, ஆறு 
கல்ல பவள: ம்போன்ற திருவாய்களையும்‌, ஆடுக விளங்கும்‌ நாஇகளையும்‌, 
பன்னிரு திருப்புயங்களையு 2 பன்னிரு திருக்கரங்களையும்‌ ஒளிகொண்ட . 
அறுமுகங்களையும்‌ உணம்குடன்‌ றவர்‌ ஒழியா த. பிறவியினின்‌ அம்‌ நீங்கு 
வார்கள்‌. 
டா ௪டக்கர மக்இரம்‌, அது “நமக்குமா ராய? 
பது ஆசரியர்‌ நச்சினாக்‌ கீனியர்‌ கநத்து. சிலர்‌ வேறு லிதமாகவுல்‌ 
 க்றுப. இவ்வுண்மை யெல்லாம்‌ குருமுகமா கத்‌ தேர்ந்தறிக. குமார்‌ 
கடவுளுக்குப்‌ பன்னீரு விழி யன்றி, நெற்றிக்‌ கண்‌ ஆறஞ்‌ சேர்த்துப்‌ 
ப்‌ பதினெட்டு எனவுஞ்‌ லைவிடத்துக்‌ ட டடத. இன்‌ 'சோற்பின்‌ 
_வநுநீலை யலங்காரம்‌” | (க) 
டு தய்வயானை. யம்மையார்‌. 
 எழைசீர்க்‌ கழிநெடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌, 
I பழுதிலஅதொழின்மறையோர்‌அதிக்கையுக்கா.... 
ட்‌ 'னமும்படைத்துப்பருவர்‌ தாங்கிச்‌ ப்‌ 
செழுமணிப்பூனிழைத்தமுலைத்‌ தணை PE ன்‌, றி 
அ. RAS ப்ட்‌ க டன்‌ அர 


2 என 


இ 


கடவுள்‌ வணக்கம்‌: க 


த 1 கற்‌ கன்‌ கல்‌ 
கடம்புநறுங்குரவு ந்தொய்ந்த 

வெழிறரும்பாகனுக்குவ கையுதவுதெய்வ 
யானைபதமிதயஞ்‌ஃ சர்ப்பாம்‌, 


இ-ள்‌ குற்றமற்ற ஆற தொ ற்‌ பிராமணர்களால்‌ '. 
ுஇக்கப்படுகலையும்‌ சுவர்க்கத்தையும்‌ பெற்று, கன்னிப்‌ பருவக்‌ தரிக்‌ ௪, 
அழிய இரத்தினாபாணம்‌ புனேக்த்‌ இருதனம்களாடய. கொம்புகளும்‌, 
ஆபரண பணிச்த நெற்றியும்‌ அழுடன்‌ பெற்றுயர்ர து, கொழுவிய 
பூக்களும்‌ வில்வ விலைகளும்‌ தொடு துக்‌ கட்டிய மாலையும்‌ பொலிவாகிய 
கடப்பமாலையும்‌ வாசனை கொண்ட குராமாலையும்‌ சோய்க்சதனா லுண்‌ 
டாகும்‌ அழகை வாய்க்க (முருகவேளாகிய) பாகனுக்கு மகிழ்வைத்‌ ௪௫ 
இன்ற தெய்லயானை யம்மையார த திறாவடி களை எம்மன த்‌ இன்கண்‌ 


வைத அத்‌ த இயானிப்டாம்‌. 


. யானைகளுக்குத்‌ அதிக்கை, தானம்‌ (மதம்‌) பருவம்‌ வெயது) , 
மருப்பு, அசல்‌, பாசன்‌ இருத்தல்‌ போலத்‌ தெய்வயானை பென்றதற்‌ 
சேற்ப இக்றனம்‌ வருணித்துக்‌ கூறினர்‌. இதனைச்‌ சிலேடையணி 

என்ப, பக்க கடன்‌, யானையை ஈடாத்துவோன்‌. (௧௦) 
ன்‌ ள்ளி யம்மையார்‌. 


அறு ரத கழிநெடி லடி யாசிரிய வி விருத்தம்‌. 


கண்‌ னகன்மாவிரும்புலிம்கின்றொர்புதிசென்னவுமுட்‌ 


கவன்துவேடர்‌ 
அன்னெனறுலிகுமுககுமேனையவும்படைசஞூர்தோன்‌ 
ல 


ம்‌ ல 


அஆ... பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 


பண்ணவர்கண்கவரவளர்வேங்கைகொழுகொம்பசெனப்‌ 


்‌ படர்ந்துபற்றுந | 
| 'கண்ணமலர்பொஅள்வள்ளிப்பசுங்கொடிச்செர்தலிரடிகள்‌ 
சாண்புக்கேமால்‌. 


a இ-ள்‌. இடமகன்ற இறக்த பெரிய பூமியில்‌ இதுபோன்ற வியப்பு 
வேறில்லை யென்று (உலகர்‌), கூறவும்‌; வேடர்கள்‌ மனம்‌ வருந்தி நடும்‌ 
கவம்‌, ஆறு இருமுகக்களும்‌ மற்றைய உறுப்புக்களும்‌ ஆயுசங்களுங்‌ 
... காணப்படாது முளைத்து, தேவர்களது கண்களையெல்லாம்‌ கொள்ளை 
கொள்ளும்டழி.. "வளர்ந்த - வேங்கை மசத்தைக்‌ கொழு கொம்பாகக்‌ 
A கொண்டு படர்ந்து. பற்றிகித்கும்‌, குளிர்‌ £த அழயே பூக்கள்‌ செருங்யே 
பய. வள்ளிக்‌ -கொடியினறு ்‌ இவக்த சளிர்போன்ற பாதங்களையே 
அடைக்கலமாகக்‌ கொண்டு (யாம்‌) புகு£்‌ே தம்‌, 
ள்‌ வள்ளியம்மையாரைக்‌ களவொழுக்க வழியிற்‌ கொள்ளும்படி. 
-இனைப்புனஞ்சென்று. மூருக்க்கடவுள்‌ தம.துருவைக்‌ கரந்து வேங்கை 
மசமாயினர்‌. அதுகண்ட வேடர்‌ ஒருகாலத்து மில்லாத வேங்கை இது 
போது முளைத்த தெவ்வாறு “ ஏன்று மன ஈடுக்கமும்‌, அற்புதமும்‌ 
'கொண்டுநின்றார்‌ என்பது கந்தபுராண சரித்‌ இரம்‌ ஆகலின்‌ இங்ஙனங்‌ 
கூறினார்‌. வள்ளியம்மை யாரைக்‌ கொடி. யென்றதற்‌ கேற்பக்‌ குமர. ட்‌ 
வேளைக்‌ கொழுகொம்‌ பென்றார்‌. கொழு கொம்பாவ த - கொடிகள்‌ 
படருதற்காக ஊன்றும்‌ கொம்பு, இச்சாசத்‌இயா ராகிய வள்ளியம்மை 
யார்‌ வள்ளிக்ழெல்‌ கெடுத்த குழியிற்‌ ரேன்றினமையால்‌ வள்ளியம்மை ழ்‌ 
பயெனட்பெயர்‌ பெற்றார்‌. அதனை, | 
பாத்தி டடுவள்ளிட்‌ படுகுழியில்‌ வர்திடலால்‌ 
வாய்த்த விஉணாமம்‌ உள்ளியெனக்‌ கூறினரே. 
என்வரூஉ௰்‌ கந்தபுராணச்‌ செய்யளால்‌ அறிக. இதனாற்‌ சத்தி 
மான்‌ எல்வுருக்‌ கொள்லெறானோ அதற்கேற்பச்‌ சத்தியு மூருக்‌ கொள்‌ - 
கள என்னும்‌ உண்மை பெறப்படும்‌, க்‌ (கக 


கடவுள்‌ வணக்கம்‌, கச 


த லை வன்‌, 

முக்தரனாவரஇவடி வாமு தலச்‌ தமின்‌ தி. 

மூலஞால தி 
சர்தனமாருமிர்கடொஅறிதைலியாயசன்‌ வமா 

மலையின்மீது  . த 
சொ்தணவுங்குரமியுங்கோலைவுடைவுதான்மார்புக்‌ 
கோலுங்கொண்டோ: 
ர்தணஞல்விகுகுவர்கித்தகன்றளவடிகண்‌ 


முடிமேல்வைப்பாம்‌. 3 
இ-ள்‌. முற்பட்ட சாக்கிர முதலிய" ல. தாண்ட: முரலும்‌. 
முடிவு மில்லாமல்‌, பிரகிருதியின்‌ வழிப்பட்ட பூமியின்சு ணுள்ள. அரிய 
உயிர்க்‌ கூட்டங்கடோறும்‌ நிறைக்க வியாபக முடைய. சிவமாக. மலை 
யின்மேல்‌, பூங்கொத்துகள்‌ கெருக்கிய குடுமியும்‌, கோவண... ஆடையும்‌) 
- உபவீத மணிந்த மார்பும்‌ தண்டுங்‌ கொண்டு ஒருபிராமணனாடு, பிரம 
சாரி வடிவங்‌ கொண்டு க நாயகன்‌ உடைய திருஉடிகளை (எமத) 
சிரமேல்‌ உட௫ப்பாம்‌, 
கனா என்பதற்கு எதிர்மொழி ஈனா. ஈனவு - சாகரம்‌, கூலம்‌ 
பிரஜருதி; மாமாயையுமாம்‌. மந்தணம்‌- இரகசியம்‌. எனக்‌ கொண்டு 
இருதயமாக.ப குகையென்டாருமுளர்‌. உடுசன்‌ என்பது, வடுகு என 
நின்றது. கொல்லன்‌ என்பது கொல்‌ என நீன்றுற்போல, பிரமசாரி 
- வடிவம்‌ கொண்டு நின்ற சரிசத்தைச்‌ மத்து. ்‌ சம்பவகாண்‌ 
டத்திற்‌ காண்க. - ள்‌ (௧௨) 
அளங்குமறக்தெதுபிறைவாய்கறைகெழுவெம்‌. ய்‌ 
கொலைமழுமான்‌ அணைக்கைப ற்றி 
்‌ தாட்‌ தில்‌ த்க்‌ 
ஏங்‌ ல்‌ 


(வலி 


த வ வது 


க௮ பழ றித்‌ தலபுராணம்‌. 


களங்குமரக்தையுங்களைந்தக திரிலைவேற்‌ 
கடவுள வெடிரியில்‌ை வகு 

மிள ங்குமரனிணைமலர்க்‌ இண்கிஃ இணிச்சரணஞ்‌ 
சரணெனத்தாழ்ந்திறைஞ்சுவாமால்‌. 


இ-ள்‌. ௩டுக்கத்தைச்‌ தருதின்ற பாவங்களை யழிக்கும்‌ an 
வாயிலே யிரத்தக்‌ தோய்ந்த வெவ்விய கொலைக்‌ தொழில்‌ கொண்ட மழு. 
வாயுதத்தையும்‌ மானையும்‌ இருகாத்தினுக்‌ தாக்கி விளக்காகின்ற. எவ 
பெருமான்‌ எழுக்சருளி யிருக்கும்‌ கயிலை மலையை விட்டு நீக்யெ அந்த 
“ஒப்பில்லா த (கெற்றிக்‌) கண்ணை யுடைய சேயும்‌, செழுமையாகிய பூக்‌ 
களைத்‌ தூவி விரும்பி லழிடடுவோர து . மனக்‌ களங்கத்தையும்‌ துவ்பதீ 


தையும்‌ நீக ஒளிபொருந்திய இலை போலு 2 வேலாயுதத்தைத்‌ தரித்த 


கடவுளும்‌ ஆய பழகி மலைக்கண்‌ எழுந்தருளி. யிருக்கும்‌ இளைய .. 
பளெனையா து இரு தாமரை மலர்போன்ற இணடுணி யென்னும்‌ ஆபரண 
மணிந்த . இருவடிகளே புகலிடமெனக்‌ கொண்டு வீழுக்து வணங்கு 


வாம்‌, ஆல்‌ - அசை, 1 


குழந்தை வேலப்பர்‌. ல்‌ ர்‌ 


OO இரவருக்காண்பரியதொருமுதி$வ வ தல்னெர்த்தகிற 
 யெரியிற்றோற்றும்‌ 
்‌ பொருவருஞ்சேயெனத்தெரியாஇகலுமடல்கெழுமிடும்பன்‌ ப 

பொன்றவீட்டி.. ்‌ x 
வெருவறமீஎ வு$தரத்தாட்கொண்டிவடரச்சாவல்‌ க. 
........ விலாப்பநகாளுந்‌ ண. 
இிருவருணல்பெகஇர்வேத்சேவகன்சேவடிக்கமலஜ்‌ கடம்‌ 


செொன்ன்சேர்ப்பாம்‌, 


கடவுள்‌ வணக்கம்‌, ௧௯ 


இ-ள்‌, பிரம விட்டுணுக்களாகிய இருலராலு முணர்தற்‌ கரிப 
முழுமுதலான எவ்டெருமான இ நெற்றியினின்‌ றும்‌ வெடித்‌ தீத அக்கினிக்‌ 
கண்ணில்‌ நின்றும்‌ அவதரித்த ஒப்பில்லாத குமா ரனென்பதை. யறியா 
மல்‌ எதிர்த்த வலிமை ௦ பாறாம்‌ பிய இடும்பன்‌ என்பவனை வாங்களழிய 
வழித்த, பின்னரும்‌ பய௩ீங்கு படி (அவனைத்‌) தடுத்தடிபைக்‌ கொண்டு 
சிவகிரி யாகிப்‌ பழகிமலையை யெர்நாளுங்‌ கரவல்‌ செய்யுமாறு இரு 
வருனைப்புரிக்த ஒளியையுடைய குழக்கைவேற்‌ பெருமானது செவ்விப 
பாதம்களா கிய தாமரை மலரை (எமத) அயம்‌ ட ஒத (கத 


அசலினிழலுமிழ்மணிசளவமிரகோமனர்தண்‌ 
. டரளராசு. 

விரகிகிழலருலிகொழித்திழிபுமுவர்வெளரியல்‌ 

விள ங்கிநாளு 
மிரலிகிறலுமைஅழைவானெழுக்துலலலிகம்பினக 

டுரிஞ்சிநீடு க. 
குரவினிழலுறைகுழக்கைக்குமரணிருகமலப தங்‌ ட 

குதித்துவாழ்வாம்‌. 


ஞ்ச 


டன்‌, சர்ப்பங்களின த. ஒளியைக்‌ காலுன்ற இ 
- கூளிர்மையாயெ வயிரமும்‌ கோமளமு 3 தண்ணிய முத்துக்‌ கூட்டங்‌ , 


5. களும்‌ ஒன்று கலச்து, சாய்ந்த அருவிசீரான.அ. அஇகாழி த்துக்‌ கண்‌ 
o மறக்கும்‌ உயர்வாயெ சிவமலையின்‌ ஃ ணிருச்‌, அ; காடடோ ஞு சூரியன்‌ 


ன்‌ அவ்வாகாயத்‌இன்‌ வயிற்றைக்‌ கழித்து அப்பாற்‌ சென்ற திருக்குராமச .. ்‌ 
 தீழலின்க ணெழுந்தருளி யிருக்கு குழக்தைவேற்‌ பெரு நான. இரு 
ஆ 


தன்னிழலின்க இழைந்து செல்லும்படி. மேலோக்டு, விளங்கு ற 


- ந ்‌ ட ்‌ ௫. (4) ௬. . | தழ ர்‌ 
தாமரை மலர்‌ டோன்ற டாதங்களைத்‌ இபானிச்து வாழுவாம்‌,, - (௧௫ 


௨0 


பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 


O திருஆவினன்குடிக்‌ குழந்தை வேலாயுதர்‌. 


த்‌ 


சேவினன்வ ந்தனமாசானென த்தெரிர்‌ து தாழ்த்தியசெஞ்‌ 
செவியில்ஞானந்‌ சல்‌ இ 
தூவினன்வந்தனை புரிபுத்தேளிரருக்‌ அயர்‌ அமித்த 
சுடர்வே ற்ஜேன்றல்‌ ச 
பூல னன வக்தனைமுனிவரிதம்பூ தற்துவை தபெறும்‌ 
பூமான்பூமி 
னாவினன்வந்தனைபுரியாவினன்‌ குடிவேள டி ஈலர்க 


்‌. எகத்துள்வைப்பாம்‌. 


இன்‌, இடடவாகனராகிய சிவபெருமான்‌ குருவே வந்தன 


மென்று. சொல்லி அறிக்கி சாய்த்துக்‌ கொடுத்த திருச்செலியின்‌ கண்‌, 
ஞானோட்தேச ததை யோ தி யருளினவரும்‌, வழிபா ட்டைச்‌ செய்கின்ற 
தேவர்சள ௮ டெருந்துன்பத்தைக்‌ களைந்த கதிர்வேலாயு4ிப்‌ பெருமானும்‌, 


பூமியின்‌ கண்‌ உந்த அவ்‌௨ளவு முனிவர்களும்‌ வியப்படைம்‌ து மகிழ்வை 
யடையச்‌ செய்யும்‌ அரசரும்‌, இலக்குமியும்‌ காமரேனுவு-2 சூரியனும்‌ 
வழிபாடு செய்த திருவாவினன்‌ குடியின்க ணெழுக்தருளி யிருக்கும்‌ a 
கந்த சுவா மியின அ திருவடிசளாகிய புட்பங்களை யெம்‌ மனத்தின்கண்‌ . 
வைத்துத்‌ இயானிப்பாம்‌. ட்‌ (௧௬) க 


முத்‌ தக்‌ குமார சுவாமி. 


தருவருவிண்‌ ணவர்முதலோர்பரச மணிமுரசியம்ப த்‌ 


தைப்பூசத்தித்‌ 
பொருவருபொற்றேரினரறாள்‌ வழங்கியிருதலைச்சூலங்‌ ௨ 
குலிசம்பொற்பத்‌ 


கடவுள்‌ வணக்கம்‌. ௨௧ 


திருவ அதல்‌. கம்பால்‌ ததை க்கண்‌ 


சோத்திமாத .. 
ருடன்‌ கவித எக வருதலை னை யா 


.. மிறைஞ்சுவாமால்‌. 


இ-ள்‌. ரஜ அரிசந்தானம்‌ மச்தாரம்‌ பாரிசாதம்‌ கற்பகம்‌ என்‌ 
னும்‌ ஐவகைத்‌) தருக்சளூம்பொருக்‌ இய விண்‌ ணுலகத்து வசிக்கும்‌ தேவர்‌ 
கள்‌ முதலாயினோர்‌ ததிக்க, மணிகளும்‌ மூரசவாத்‌தியங்‌ களும்‌ ஒலிக்க, 
தைமாதத்துப்‌ பூசகட்‌சத்திரத்திலே ஒப்பில்லாத பொன்னாற்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட தேரின்கண்‌ எழுந்தருளி (யாவர்க்கும்‌) அருளைக்கொ டுத்த, இரு 
- பக்கத்துஞ்‌ சூலமும்‌ வச்சிராயுதமும்‌ அழகைச்செய்ய, இறந்த. வரதம்‌ 
அபயம்‌ என்னும்‌ இருக்கைகளும்‌ விளங்க, தெற்குச்‌ இக்கினிடத்தே 
தமது இருவருட்‌ கடைச்கணோக்கத்தை வைத்து. (இச்சாசக்தி ரியா 
ச௪த்திகளாயெ வள்ளியம்மையார்‌ தெய்வயானையமமையார்‌ என்னு) 
பெண்கள்‌ இருவரோடும்‌ கொ லுலீத்திருக்கும்‌ ஒரு ர ரப முத்‌ 
அக்குமாச சுவாமியை யாம்‌ வணங்குவாம்‌, ல (௧௮) 


... திருதத்தி யடி.கள்‌ ட 
கராரிிமோக்முனிவர்காஞ்சிறு ழ்ப்பக்‌ 


or மிக்க 


கனகமேரு , 
பொருஈக்கிமழலிடைமேற்பொன்‌ப மலர்மாமக 


புலவர்போற்ற .. ப A 
வறுவ்கதவருவாலயன்‌ப விர க்களல்மிடாடு 
வாழ்வும்பெற்ற | ட ட்‌ 


'இருகக்‌ பெடாளிா யடி சண்முடிய ளர்கலின்‌. 
டத கரக, 


௨௨ 5 பழ கித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. கருவிலுற்றப்‌ பிறக்கும்‌ பிறவிசெடும்படி. இருக.கள்‌ தமது 
கைகளைத்‌ தலைக்கண்‌ வைத்து -அஞ்சலி செய்யவும்‌, பொன்மயமாயே 
- மேருமலையை யொத்த தரு மகந்தியா யே இளமை பொருச்திய இடப 
லாகனத்தின்மேற்‌ கற்பகமலமை விடாமழைபோலத்‌ தேவர்கள்‌ யாவ 
ருஞ்‌ சொரிச்து அதிக்கவும்‌ வந்து அருளுடன்‌ ற வெபெருமானஅ இறா 
தட தி விட்டுணு பிசமர்களும்‌ உணம்குஞ்‌ இவகணத்தவர்கள்‌ 

பூசிக்கும்‌ டெருவாழ்வையும்‌ ஆடைந்த திருகந்திதேவர த இரு தருவ. 
களையும்‌ சிரமேற்‌ நரித்து வினைகளினின்‌ அம்‌ மீங்குவா ம்‌, (௧௮) 


நவவீரர்‌. 


பாலொளிவெண் துந்தம்‌ெம்பவன வெரல்‌. 
௪ை டயினர்பார்வதிதன்பாலர்‌ 
- சூலொளிவாட்பலகையர்சூர்மூதறடிக்த 
வேற்கிறைவர்‌ அணைவர்தூய ன்‌ 
வாலொளியகூரெயிற்றர் வீரவாகு 
வைழமுதலமணியிற்றோந்றம்‌ 
போலொளிரொன்பதின்மரையும்விரைமலர்தூய்த்‌ . 
தூய்ப்பணிக்தபோற்தவாமால்‌, 


ப 


-௫- அ பால்போலும்‌ நிறத்தையுடைய வெள்ளிப்‌ திருநீற்றை 


ல்‌ யல ரும்‌, பலளம்போ ஞ்‌ சிவக்த நிறத்தையுடைய சடைமுடிமின 


ரும்‌, உமையம்மையாரின்‌ புத்திரரெனச்‌ சொல்லப்படுவோரும்‌, சூலம்‌ 
ஒளிபொருந்திய வாள்‌ கேடகம்‌ என்னும்‌ ஆயுதங்களை யுடையவரும்‌, 
ல்‌ முதல்வனைக்‌ கொன்ற வேலாயுதத்திற்குத்‌ தலைவரான 
சுட்பிரமணியக்‌ கடவுளுக்குத்‌ தம்பிமாரா யிருப்பவரும்‌, வெண்ணிறத்‌ 


தையுடைய கூரிய பற்களை யுடையவரும்‌ ஆய வீரவாகுதேவர்‌ முத்‌ 2 
லாக தல்‌ இரத்தினங்களின்‌ காட்சிபோல லட வீரர்கள்‌ ஒன்‌. 


ட 


பம்கத்ல்‌ பப்பு 


கடவுள்‌ வணக்கம்‌, ௨௩. 


பதின்மமையும்‌ வாசனை பொருந்திய புட்பங்களைச்‌ சொரிச்து சொரிந்த 
வணங்கித்‌ அதிப்பாம்‌. 

சதாவெ மூர்த்தியின்‌ ஆறு இருமுசங்களினின்றும்‌ ஆறுடொதிசள்‌ 
தோன்றி உலகெல்கும்‌ பரத்தல்‌ கண்டு இறைவி . மஞ்சனாள்‌ போல 
ஓடாகின்றாள்‌. அதனாலே யவள்‌ திருவடிச்‌ சிலம்புகளிற்‌ பஇச் தள்ள 
நவரத்தினங்களும்‌ வீழ்ந்தன. . அவை யொன்பதம்‌ ஒன்பது ௪த்திக 
ளா, இறைவனைப்‌ பார்த்தமாத்‌ இரையிலே மோகமுற்றுக்‌ கருப்பவதிக 
ளாயினர்‌. அவரிடத்தினின்‌ இம்‌ தோன்றினவரே ஈ௨லிரர்‌ எனப்டடுவார்‌. 
அவர்‌ பெயர்‌ வருமாறு - வீரவாகு, வீரஇரர்‌, வீரமாபுரக்தரர்‌, லீரமார்த்‌ 
தாண்டர்‌, வீரகேசரி, வீரமாமகேசர்‌, வீரமாமகேக்திரர்‌, வீரராக்கதர்‌, 
லீராந்தகர்‌. தூப்த்தூய்‌ என்னாம்‌ அடுக்குட்‌ பன்‌ மைப்‌ பொருட்டு, (௧௯) 


திருஞானசம்பத்த நாயனார்‌: 
மூரசஇரும்பிரமபுசமுனையெழுக்து தமிழ்முமக ங்க 
முழக்கிவேதக்‌ 
,கவசெதிரன்மாக்களுப்பமறைவன மெரி இக்கடம்பா 
டவிசார்க்தங்க ௩: 
ண ரசுநிழலெண்பெரு ங்குன்றமண்வெள்ள த்திரண்முரு ருக்கி 
யதிலங்காக்கும்‌ 


பசசமயகோளரியைவேதியர்கூள : மணியைப்‌ 


ம்‌ 
டப்பு! 


பணிதல்செய்வாம்‌, பட ச ல்ல 

இ-ள்‌. 7௪ வாத்தியம்‌ முழங்குஞ்‌ ai UB குகையி 
னின்றும்‌ எழுக்து, தமிழ்மொழி முழங்க, வேதமெனும்‌ சேவாரத்‌ 
திருப்ப இகங்களைக்‌ கர்ச்சித்து, பூமியின்க ள்ள. ஈல்ல மனிதர்கள்‌ 
பிலழைக்கும்படு. வேதா ரணியத்‌ தலச்தினின்றும்‌ நீக்கிக்‌ கடம்பாரணி 
யம்‌ எனப்டடும்‌ மதுளைககரை. யடைக்து, அவ்விடத்துக்‌ கூன்பாண்‌ . 
டிய அரசனது காவலுக்குட்பட்ட உ பெரிய மலைகளினும்‌ இருந்த 


௨௪ பழ நித்‌ தலபுராணம்‌. 


லந்த சமணகவெள்ளத்‌ தொகுதிகளை பழித்துப்‌ பூமிபிலுள்ளாரைக்‌ காத்‌ 
தருளிய பரசமய கோளரியும்‌, அர்தண குூல௫கா மணிபும்‌. ஆூய திரு 


நோன்‌ சம்பந்த காஉனணறாரை வணக்குவாம்‌, 


முரச - கொடை முழவு வெற்றி முழவு, மண முரசு என, 
மூவகைப்படும்‌. பிரமனாம்‌. பூசிச்கப்படலாற்‌ சீகா மிக்குப்‌ பிரம்புர 
மென்று டெயராமிறறு பரசமயகோளரி - புறச்சமயம்களா ய யானை 
சனை யழிக்குஞ்‌ சங்கம்‌ கோளரி என்றதம்‌ கேற்பப்‌  பிரமபுரத்தைக்‌ 
ஒகையசவு ம, தேவார வேோழையைக்‌ கர்ச்சனை யாகவும்‌, குலச்சிறை 
நாயனார்‌ மங்கையர்க்‌ கரூயோர்‌ முதலாமினோரை மாக்களெனவும்‌, மறை 
உனம்‌, கடம்டாடவி எனவும்‌. கூறினர்‌. எண்பெருங்குன்று - பசுமலை, 
ஆனை லை மூச்லாயின, 4 ஏண்‌ பெருங்‌ குன்று அமண்‌ வெள்ளம்‌'' என்‌ 
பத, ற்கு, பெரி.ப மலைகளில்‌ சுத்த எண்ணாபிசஞ்‌ ௪பணவெள்ளம்‌ என்று 
முரைக்கலாம்‌, சூளா இதை, மணி இரத்தினம்‌, தலையிலணியப்டடும்‌ 


இரத்தினம்‌, ப (௨0). 
ர்க _ தாயனார்‌. 

மலராசிநெறியரி) 9ிம்கத்பிணைவாரிஇிமிதப்ப 
மா பறைவல்லோர்பற 


பலராபெகர்‌இருப்பாதரிப்‌ பத்தர்க்‌ த்க்‌ 
பவகோய்‌ தவான்‌ 


புலராசி திபொருலிச்சில சமயசெ நிகீனிடைப்‌ 
போக்துஞானச்‌ ப 
Ab சலராபெடிந்ததமிழ்வா சர்‌ சரணமலர்‌ 
்‌ 'தலைமேற்கொள்வாம்‌, 
இ-ள்‌. மும்மல ௪ம்பக்த முடைய 5 ஒழுக்கலழியி னிர்குஞ்‌ சமணர்‌ 
களாலிடப்பட்ட. கல்லான அ தெப்பமாகக்‌ கடலின்கண்‌ மிதக்க, வேதவ்‌ 


கடவுள்‌ வணக்கம்‌, ப ௨௫ 


களில்வல்ல பிராமணர்கள்‌ பற்பலர்‌ வாழ்த்‌ ஐக்களைக்‌ கூராரிற்கும்‌ திருப்‌ 
பா திரிட்புலியூர்க் கரையை. யடைந்து, பிறவிப்‌ பிணியை நீக்கும்படி. 
ஐம்புலக்‌ கூட்ட வழியை விட்டுச்‌ சைவ௫த்தாந்த மார்க்கத்திற்‌ புகுந்து 
சிவஞானமாடய கடலின்‌ மூழ்யெ தமிழ்வல்ல வாசேப்‌ பெருமானது . 
திருவடிகளாயெ தாமரைமலரைச்‌ சிரமீது உ௫ப்டாம்‌, (௨௧) 
I சுந்தரமூர்த்தி. தாயனார்‌, 
முடிதடவவிருவிசம்புக்கடவவொருமலரடிபார்‌ 
...... முழுஅமற்றோ 
ரடிதடவவள ரரியுமயனுமிருவருமடியு 
 முடியும்பாந்தட்‌ டா 
சடி.கடவல்லிள முலைவா ணு தத்பாவைசெணமணிக்‌ 
கனகவாயிற்‌ . 
படி தடவலிடுக்கமிழ்த்தெள்ளமிழ்‌ தகவிகாவலன்றுள்‌ 


பணிதல்செய்‌. வாம்‌. 


இ-ள்‌. திருமுடியை, பெருமை தம்‌ தேட 
வும்‌, ஒப்பற்ற தாமரை. மலர்‌ போலும்‌ திருவடியைப்‌ பூமிமுழுதினும்‌ 
இன்னுமோர்‌ முறை தேடவும்‌, வளர்சன்ற திருமாலும்‌ பிரமனுமாகிய 
இருவரும்‌ அடியையும்‌ இருமுடியையும்‌,சர்ப்ப படத்தையொத்த கித்ம்ப 


மும்‌ சூதாடு சருவியை நிசர்த்த இளமை கொண்ட தனமும்‌ ஒளி 
பொருந்திய கெற்றியுருடைய பரவை ஈாயயொரது ஒளி டொருக்திய A 


இரத்தினங்க எழுக்திப்‌ பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட வாயிற்படியில்‌ 
'தேடும்படி. தூதாகவிட்ட தமிழில்‌ வல்ல தெளிக்க அமிழ்தகவியா யெ 
சுந்தாமூர்த்‌தி காயனா அ திருவடி களை வணங்குவாம்‌, 

முன்னோர்கால்‌ வேபெருமான த முடியையும்‌ அடியையும்‌ தேடிக்‌ 
காணாத பிரம விட்டணுக்சளாயெே இருவரையும்‌ இன்னு மோர்‌ முறை 
பரவை வாயிற்படியைழ்‌ தேடுவிராயின்‌ அவை மக்‌ கெளிதிற்‌ புலப்பட 


ட்‌ மென இறைனைத்‌ அ க ம்க்‌ கருத்து. (௨௨) 


௨௬ பழ தித்‌ தலபுராணம்‌, 


வாதவூ ரடிகள்‌ 

கரை செதியும்வா சலர்பமிறக்தருரக்ததின் பதம்‌ 
பாகன்கையு 

ளுரைசெறிய௩ ங்குசத்தட க்பெருட்டனையேர அவ்வல்‌ 
வொளிரீராடிக்‌ 

குரைசெதிபுமுணர்வுசேலகம்பயின்‌ தபொதுவிலிஎன்‌ 
கொமர்போடாம 2 

எண்ட க அ 


யக ள்வைப்பாரம்‌.. 
தீது 


ட 

இ-ள்‌. (வைகைநதிக) கரையை யடுத்த  அரந்தவரில றோன்‌ றி,. 
குருந்த மரத்தடியின்‌ ழ்‌ வீற்திருந்த பிறைக்‌ அண்ட முடைய பரமூவ 
னது திருக்கரத்‌ தின்க ணுள்ள ஞான போதமென்னும்‌ அங்குசத்தி 
லடககி, இருவருள்‌ என்னும்‌ பிணிட்புடனே சிவானத்தம்‌. என்னும்‌ பிச 
௧௭௪ முள்ள வாரிதியின்‌ முழுகி, (வேத்‌ தவ)விளக்க மமைந்த தம்மறிவு 
செவ்விய உண்மைப்‌ பொருளிற்‌ கலந்து, அம்பலத்திலே (கனகசபை 
 யின்சண்‌) இளமைகொண்ட பூங்கொம்பு போன்ற சிவகாமி யம்மையா 
ருடன்‌ திருகடனஞ்‌ செய்தருளும்‌ ஈடராசப்‌ பெருமானது குளிர்மை. 
யுடைய திருவடிக்கண்‌ சேர்ந்திருக்கும்‌ மாணிக்க ல்லைல வல்‌ இள 
யானையை மனத்தின்க ணிருத்தி நினைவாம்‌, 84 | 

மாணிக்கவாசக சுவாமிகளை யானை யென்றதற்‌. இயைய மதிப்‌. 
பாகன்‌, அங்குசம்‌, தளை, மீராடல்‌, சேவகம்‌, நிழலடி.வைகுதல்‌ கூறப்‌ 
.. பட்டன, மதிப்பாகன்‌ - புத்தியள்ள யானைப்‌ பாகன்‌ எனவும்‌, சகந்திர 
யெ பகுதியைத்‌ தரித்தவன்‌ எனவும்‌ பொருள்‌, அம்குசம்‌-தோட்டி, 
உரை செறி அங்குசத்து. அடம்‌ சிவஞானபோத உபதேசம்‌ காதிற்‌ 
செறிந்த அப்பொழுதே. உண்மைப்பொருள்‌ பதிகது என்னலுமாம்‌, அம்‌ 
குசத்து அடக்கி ௪ அழ திருவடித்‌ உத்‌ னடங்கி என்றது: 5 


இ. 


கடவுள்‌ வணக்கம்‌; ்‌ ௨௭ 
மொன்று. செம்மை அகம்‌செவ்விய உண்மைப்‌ பொருள்‌. சேவகம்‌- 
யானை தயிலுமிடம்‌, (௨௩) 

சிவனடியார்‌, 
பண்டீசரெனக்குவித்தமணலிலாப்பயம்பெய்து 
பணியும்பே ாழ்திற்‌ ட 
கண்‌ டீசசென்னானுதைத்ததக்கதைசாண்‌ மழுவாற்‌ 
கடிக்துசேட்‌ 
பக்கக்‌ னும்‌ பல்லில்‌ 


தக்‌ 


க்‌ ன்‌. முன்னர்க்‌ காலத்திற்‌ விக மெனப்‌ டாவித்துக்‌ குவித்த 
மணலிலே டசு க்களின்‌ பாலையபிடே ஞ்‌ சயஅ பூசிக்குங்‌ காலத்தில்‌, 
அதனைப்‌ பார்க்கு, கெமேயென்று' கருதாது. வவெ மணல்‌ எனக்‌ 
கருதி) அழிக்கத்‌ தொடக்க தது தர்தையின்‌ பாதத்தை மழுவாயுதத்‌ 
தாற்‌ அணித்து, 'சிவரிருமாலி.பச்தை யுட்கொண்டு, வெபெருமான்‌ 
- றரித்த கொன்றை மாலையைத்‌ தாமும்‌ த்ரிக்௮,, சிவனுக்குக்‌ குமார்பென 
னும்‌ பேற்றினோடு இருவருள்‌ உயர்வையும்‌ பெற்ற சண்டேச. நாயனார்‌ 
முதலிய திருத்தொண்டர்களுடைய க்‌ பு அடைந்த அம்‌. ' 
. யார்சளது திருவடிகளை யடைவேம்‌. ன. (௨௪) 
குகனடியார்‌.. எட ட 

அட வவட அத ப அகத்தி வது 
முரைப்போர்செம்பொன்‌. ட்‌ 

பெய்வதேற்ே நற்றபணிபுரிவிப்பே 


பெருமைகேட்போர்‌ = ட ்‌ ்‌ 22 ப்‌ 


உ௮ பம தித்‌ தலபுராணம்‌. 


சைவமேசமயமெனத்தலைநிற்போர்‌ சிவ கிரியிற்‌ 
றய! ங்கும்வைவேற் 

றெய்வமேதெய்‌ வமெனத்தெளிந்திடிவே ரர்மலர்ப்பா தந்‌ 
தெரிசிப்போமால்‌. 


இ-ள்‌. முத்நியடைர்‌ து உப்வதொன்றையே த்து அருச்சனை 
செய்னெறவரும்‌, பஞ்சாக்கரங்களையுஞ்‌ செபிக்கன்றவரும்‌, வந்த 
பொன்‌ மூதலிய கொடுத்த பொருள்களை (அன்புடன்‌) வாம்இித்‌ தகுக்த 
தகுந்த இருப்பணிஃளைச்‌ செய்விப்பவரும்‌, அல்லன முள்ளாரது பெரு 
மைகளைக்‌ கேட்போரும்‌, சைவடுத்தாக்த சமயமே மெய்ச்சமய மெனக்‌ 


கண்டு அதன்வழிநின்ற ஒஓமுகுவோரும்‌, பழகித்‌ தலக்கணுள்ள .. சவ 


மலையின்‌ கண்‌ விளக்கும்‌ கூரியவேலாயுதத்தைத்‌ தரித்த தெய்வமே முழு 
முதற்‌ றெய்வ மென்ற தெளிக்து வழிபடுவோரும்‌ ஆய குகனடியார்க. 
ளது தாமரை மலர்போன்ற திருவடிகளைத்‌ தரிப்போம்‌. ஆல்‌-அசை.() 
ஈனிதவராடொம்புரி்துசா தீ துவிககுணமடைக்கு 
 ஈவைகட்ர்க்து 
சனுமுழுஅமுழுத்ததிரு£த்தினொளிபமுக்கொழுருர்‌ 
தலைமைசார்க்து : 
புனிதமுதலினங்வைவேற்குமானதைனைகாஞ்சும்‌ , 
ன்‌ போந்துபோற்றி ட்‌ 
- யனுதனமேவலிற்பரிவுபுரிக்ததருவக வடி மைக்‌ 
கடிமையாமாஃ டட 
இன்‌. மிகுச்த தவத்தைத்‌ இனநக்தோறுஞ்‌ செய்து, சாத்‌ துவிக 
குணப்‌ பொருக்கி, குற்றங்களினின்‌ அம்‌ நீலி, தம்‌ உடம்பு முழு 


அம்‌ உத்தூளனமரகத்‌ தரித்த. விரூதியி னெளிஷுதிர்ம்‌து காணப்படும்‌ 
வ தி கத்ர்‌ பர்க்‌ அல்லன டத நின்னு, கூரிய வேலா 


கடவுள்‌ வணக்கம்‌. ௨௯ 
a 

யுதத்தைத்‌ தரித்த குமாரக்‌ கடவுள்‌ விற்றிரு்தருளூங்‌ கோயிலை வலம்‌ 

வந்த. தித்து, நாடோறும்‌ (அவன்‌ உடைய) திருப்பணி செய்தலில்‌ 

அன்பாக விரும்பிய இருவகம்படித்‌ தொன்டர்க்கு (யாம்‌) அடிமை 
யாலேம்‌.. et 

தவம்‌ என்பது ஈண்டுச்‌ சரியை இரியா யோக ஞானங்களை. “ஐம்‌ 

புலவேடரி னயர்ந்தனை வளர்ந்தனை - தம்முதல்‌ குருவுமாய்த்‌ தவத்தினி 

லுணர்ச்தவிட்‌ உன்னிய மின்மையி னரனகழ்‌ செ வரப்‌ என்னுஞ்‌ 


சிவஜானயபோத சூத்திரத்தா னுணர்க, 
ம்‌ சாத்துவிக. குண 


மாவன-ஞானம்‌, சவம்‌, மேன்மை, அருள்‌, 
மோனம்‌, வாய்மை, பொறமை, புலனடக்கல்‌ என்டனவாம்‌. அதற்கு 


மேற்கோள்‌, 
- பிங்கலந்தை, 
ஞானச்‌ தவ மேன்மை நல்லருண்‌ மோனம்‌ 


வாய்மை பொறைபுல னடக்கல்சாத்‌ தவிகம்‌, 


குற்றல்களா வன - காமம்‌, வெகுளி, மயக்கம்‌ என்பன, அகத்‌ 
தூய்மை யின்ன தென்பதை, புண்ணிய ன்னீராடல்‌ சடவுளர்‌ பூசை 
யாற்றல்‌?' எனஉரூஉ௰்‌ கூர்மபுரா ணச்‌ செய்யளாலும்‌, “சத்தியம்‌ 
தானஞ்‌ சமக்தம மின்சொற் சாற்றுத லொருலழிப்டடுதல்‌ - புத்தியே 
முதல கரணமோர்‌ கரீன்கு. மடக்குதல்‌ புலன்கள்‌ போம்‌ வழியி - னுய்ச்‌ 
திடாதமைத்தல்‌?” எனல ரூஉல்‌ காசிகாஸ்டச்‌ செய்யளான முணர்க, 


அகம்படி த்‌ தொண்டாவது கண்ணி, தொடை, பிணையல்‌, இடை 
மூதலிய மாலைகள்‌. சமைத்தல்‌, திருவாபரணம்‌, கிருட்டரி வட்டம்‌, 
கொடி, குடை, சாமரம்‌ முதலிய மங்கலப்‌ பொருள்களைத்‌ தாக்குதளி,, 
அவர்றான்‌ அலங்கா ரஞ்‌ செய்தல்‌ முதலாயின. அவதிஜை, ப | 
» பொங்யே இருவி ! னீடூம்‌ பொற்‌ ள்‌ 
மங்கலத்‌ தேட கள்‌ செ 


௯௦... பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 
தங்களுக்‌ கேற்ற பண்பிற்‌ ற்கும்பணி தலைபின்‌ அய்த்தே 
யற்கணர்‌ கோயி லுள்ளா வகம்படித்‌ தொண்டு செய்வார்‌. 
என்னும்‌ பெரியபுராணச்‌ செய்யுளாற்‌ றெரிக. அடிமை என்பது, 
தச்சு என்றாற்போல விகுதிகெட்டுகின்ற பெயர்‌ என்டர்‌ இலக்க்ணக்‌ 
காத்தார்‌. ்‌ ்‌ ல (௨௬) 
ப சந்தான குரவர்‌. 
ஈந்தாவுள்ளொளிஞானமுதிப்பமல 
விரும மிர்‌ துகவிறற்கொண்ணா 
முக்தாயபொருளிதவென்றருளுருக்கொண்‌ 
டுயிர்மெய்பொருண் மூன்‌ அமேற்று 
வந்தாளும்பெண்ணை ஈடியுடுத்தவெண்ணெய்‌ ' 
மெய்கண்டரான்வழியித்றேற்௫ஞ்‌ 
சந்தானகுரவர்பதம்பிறவிகோய்‌ : \ 
தலிர்க்குமருர்தெனவுட்கொள்வாம்‌. ்‌ 
இ-ள்‌. குறையாத வுண்மைச்‌ சலஞானம்‌ தோன்று, அனால்‌ மல. 
இருள்‌ அகன்று, சொல்லுகற்கலாத முசன்மையுடைய பதிப்பொருள்‌ 
இதுவே யென்று நெளியும்படி. அருளை யுருவமாகக்‌ கொண்டு, எமது 
உயிர்‌ = டல்‌ பொருள்‌ என்னு a ட ஏற்று விரும்பி யடிமைக்‌ 
சொஸ்ட த கட்‌ ல உ டட கற்‌ ப 


ப 


si ன மறைஞான சம்பச்த நாயனார்‌; உமாபதி வி்‌ a 
டா ஆசாரிபர்கள ௮ திருவடி. ப பிறவியாயெ 'கோயைகிக்கு ம மருகி 
தாத உ ஓ. ட்கொள்வா ! ம்‌. (௨௭) 

- கடவுள்‌ வணக்கம்‌ மத்தித்து, ன்‌ 


உ 
இவமயம்‌. 


வேலுமயிலுந்துணே. 


iru TD. 


இ 


பாயிரம்‌ என்பது தால்‌ வரலாறுமைத்தல்‌. “அயிர 


மூகத்தா னகன்ற தாயினும்‌-பாயிர மில்ல த பனுவ என்றே? 
என்று இலக்கணத்தார்‌ கூறலின்‌, எவ்வகைச்‌ சிறப்புடைய 
... நாலாயினும்‌ பாயிர மில்லாக்கால்‌ ௮௮ நாலெனப்படா. 
்‌ ஆகலின்‌ இங்குப்‌. பாயிர மை ரத்தார்‌. அதன்‌ வரலாறாவ அ: 
முன்னர்க்‌ காலத்திலே, வேதம்‌ ப என்னும்‌ 
இருநால்களின்‌ உண்மைப்‌ பொருள்களின்‌ சாரங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ அடக்கி அநாது மலமுத்தபதி யாகிய சிவபெருமான்‌ 
பதினெண்‌ புராண ங்களையு மருளிச்செய்தார்‌. அவையாவன- 
பிரம புராணம்‌, பதும புராணம்‌, விஷ்ணு புராணம்‌, சைவ 
புராணம்‌, பாகவத புராணம்‌, பவிடிப புராணம்‌, நாரதீய 
புராணம்‌, மார்க்கண்டேய புராணம்‌, 'ஆக்னேய புராண்ம்‌, : 
செம கைவர்த்த புராணம்‌, இஃ லிங்கபுராணம்‌,; வராக புராணம்‌, 


குந்த i வாம புராணம்‌, கூர்ம க மற்ச 


a ராணம்‌, காருட ற்‌ பிரமாண்ட. புராணம்‌: என்பன 


வாம்‌. ட்‌ Be 2. 


இவற்றுள்‌ சைவம்‌ , பகிடியம்‌, மார்க்கண்டேயம்‌, இலில்‌ 


கழ்‌, வராகம்‌, ப ப்‌ வாமனம்‌, கூர்மம்‌, கற்கத்‌ பிரமாண்‌ 


டம்‌ என்‌ னும்‌ பத்தும்‌ சிவபுராணங்களாம்‌. 


௩௨ பழ தித்‌ தலபுராணம்‌. 


விஷ்ணு புராணம்‌, பாகவதம்‌, நாரதியம்‌, காருடம்‌ 
என்னும்‌ நான்கும்‌ விட்டுணு புராணங்களாம்‌. பிரமம்‌, பதுமம்‌ 
என்னும்‌ இரண்டும்‌ பிரமபுராணமாம்‌. ஆக்கனேயம்‌ என்‌ 
னும்‌ஒன்து அக்கினிபுராணம்‌ ஆகும்‌. பிரமகைவர்க்கம்‌ என 
பது சூரியபுராணம்‌ ஆகும்‌. 
இப்புராணங்கள்‌ பதினெட்டுக்கும்‌ மூலமாக அநாதியே 
யிறைவன்‌ ஓர்புராணஞ்‌ செய்தனன்‌. அதனையே பின்னுள்‌ 
ளோர்‌ பதினெட்டாக்கனர்‌.. முதலிற்‌ சிவபெருமான்‌ இரு 
நந்தி தேவர்க்கு உபதேசித்தார்‌. அவர்‌ சனற்குமார மகா 
முனிவர்க்குப்‌ போதித்தார்‌. அவர்‌ வேதவியாதர்க்கு . உப 
தேசித்தார்‌, அவர்‌ சூதமகா முனிவர்க்கு உபதேசித்தார்‌. 
அவற்றுட்‌ கந்தபுராணமே மகா விசேட முடையது, அத 
னிற்‌ கூறப்படாத சரிதங்களும்‌ பொருள்களும்‌ உலகத்தில்‌. 
இல்லை. **எந்தப்‌ பொருளுங்‌ கந்தத்தி லுண்டு? என்ற பழ 
மொழியும்‌ அதனை விளக்கும்‌. ௮து ஒரிலக்கங்‌ கிரந்த முடை 
யது. இத்துணைச்‌ சிறப்புக்களை யுடைய கந்தபுராணத்திலே 
இரிப்பிரகாச காண்டத்திலே இப்பழநித்‌ தலமான்மியம்‌, இரு 
பத்து நான்கு அத்தியாயத்தின்‌ மேற்‌ கூறப்பட்டிருக்கின்‌ 
றது. அதனை யாராய்ந்து செந்தமிழ்‌ நடையிற்‌ பாகெவென்று 
பேரறி வுடையோர்‌ பணித்தாராகலின்‌, அவர்‌ மொழியைத்‌ 
தலைமேல்‌ வடத்துச்‌ சிறியேன்‌ விருத்தப்‌ பாக்களிற்‌ பாடி 
னேன்‌. இதன்கண்சருக்கம்‌ இருபத்து மூன்று உள்ளன. 
குமரனே ! குருபரனே ! சரவணபவனே ! சண்முகனே ! 
குகனே ! என்ன சொல்லும்‌ நாமங்களைக்‌ கேட்டவளவிலே, : 


பாயிரம்‌. ்‌ கூ 


அவர்‌ பெறுதற்கரிய பேறெல்லாம்‌ பெறுவர்‌ என்றால்‌ அக்கட 
வுளது பெரும்‌ புகழையெல்லா மடுத்த இப்புராணத்தைக்‌ 
கேட்போர்‌, பாராயணஞ்‌ செய்வோர்‌, பதிப்பிப்போர்‌,பொ 
ருள்விரிப்போர்‌ யாவரும்‌ எத்துணைப்‌ பெரும்பேதுகளையும்‌ 
எளிதில்‌ அடைவர்‌ என்பத சத்தியம்‌ ! சத்தியம்‌ !முக்காலுஞ்‌ 
சத்தியமே. இவ்வாறு சூதமுனிவரர்‌ . ஆணையிட்டுக்‌ கூறின 
ராயின்‌ இப்‌ புராணத்தையும்‌ யாவரும்‌ கைக்கொண்‌ டொழு 
கலே மானுடப்‌ பிறவிக்கு இன்‌ றியமையாப்‌ பயனாகும்‌. 
அறுசீர்க்‌ கிநெடில யாசிரிய விநக்கம்‌. 
இறைவனருள்வழிநந்திபா தறெரிந்துசன ற்குமர 
. னியல்வியாதற்‌ 
கறையவவன்கசுதமுனிக்கருளியமூவா அபுரா 
ணத்திற்காந்த 
முறைபிறழாதுதவுக ரிப்பிரகாசகாண்டத்தின்‌ 
. மொழியுமிக்நூற 
குறைலவிலத்தியாயமறரான்குநடைபெற்றதன்மேற்‌ 
கூறுமாதோ. 
....... இன்‌, சிவபெருமான்‌ அருள்‌ வழிப்பட்ட திருகந்திதேவரிடத்துக்‌ 
கேட்டுணர்ஈ்‌த, சனர்குமார முனிவர்‌ ஈல்லிலக்கண முடைய வியாச 
முனிவர்க்கு உபதேசிக்க, அவ்வியா த மூனிஉர்‌ கூசமுனிவர்க்கு உப : 
- தே?த்த பதினெண்‌ புராணங்களுட்‌ காந்த புராணமானஅ, இயல்பு 
- வமுவாமற்‌ சொல்லப்பட்ட இரிட்பிரகாச காண்டத்திலே. கூறப்பட்ட. 
. இப்புசாணக்‌ கதைகள்‌, குறைவில்லாத இருபத்து நானகு அத்தியாயம்‌ 
சொல்லி முடிம்ததன்‌' பின்னர்க்கூறிடிற்கும்‌, மாத - ஓ - அசைகள்‌,.(௧) 


Di 


ஐ 


னாயே என்னை அழைத்து உரைத்தனர்‌. 


௩௫௪ பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 
x 


அள்ளிலைவெள்வேற்குழகன்‌ சிவகிரியி 
லரசுவீற்றிருக்குமற்தண்‌ 
கள்ளவிழ்பூங்கதணிவளக்திகழ்பழநிக்‌ 
காதைவடமொஜழியையாய்க்து 
தெள்ளுதமிழாந்தருதிரிறக்தெனவத்‌ 
தலன்‌ வைஞுந்தெரிமெய்ஞ்ஞான 
வுள்ளுணர்மு.அக்குறைவோர்வெளிற்றறிவி 
னெனைவிளித்தேயுரையென்றாரால்‌. 
இ-ள்‌. கூரிப தகட்வெடிவாய கெள்ளிப வேலாயுதத்தைத்‌ தரித்த 
குமாரக்கடவள்‌ சவெசீரியினிடச்‌ த ௮௭௪ கொண்டிருக்கப்‌ பெற்ற, அழ 
இப குளிர்£த சேன்‌ செறிந்த பூக்க ணெருங்பெ வயல்களின்‌ வளங்கள்‌ 
விளங்கும்‌ பழகி மான்மிபத்தை, வடமொழியையும்‌ ஆராய்‌ க்துதெளிக்த 
சமிழ்‌ மொழியாற்‌ செய்து இறக்கத்‌ தரக்கடவாய்‌ என்று, அம்ககரின 
கண்‌ வைகும்‌ தெளித்த மெய்ஞ்ஞான மாயெ உண்மை யறிவை யுடைய 
பெரியோர்கள்‌, வெறுமை யறிவுடைய (கல்விகேள்விகளித்‌) சிறியே... 
(௨) 


அத்திருமாககர்வதிஅண்ணறிவுடையோர்‌ 
சிறியேன்‌ புல்லறிவினாத்து 
| மித்தமிழின்குறைதிர்ப்பச்சொல்வகைசொழ்‌ 
பொருணிரப்பியெடுப்பரென்றே | 
வைத்தமுறைச்சருக்கமிருபான்மூன்‌ ௮ 
வரவினி அவ ழங்குமா ற்றுன்‌ 
மெய்த்தமிழின்சுவையொழுகும்விருத்தயாப்‌ 
பதுவிளங்கவிள ம்பலுற்றேன்‌. 
இ-ள்‌. அந்த அழிய பழகி யென்னும்‌ பெரிய சரத்தில்‌ இருக்‌ 


கும்‌ கூ கறிலனையபடைய்‌ பெரியோர்‌, இதியவளாகய யான்‌. அர்பமதி . 


பாயிரம்‌, | ௩௫ 


கொண்டு செய்த இத்தமிழ்‌ நூலிற்‌ போருச்திய குறைகளை நீக்கும்படி. 
கினைச்து, சொல்‌ வகைகளையும்‌ சொல்லின்‌ பொருள்‌ வகைகளையும்‌ 
கிறைத்து ஏற்றுக்‌ கொள்வா சென்று எண்ணியே, முறையா க வைக்கப்‌ 
பட்ட சருக்கங்கள்‌ இருபத்து மூன்று பொருக்க, உறுதிப்‌ பயனைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ தன்மையுடன்‌, கிலைபெற்ற செந்தமிழ்ச்‌ சுவை தேங்கும்‌ 
விருத்தப்‌ பாக்கள்‌ விளங்கும்படி. சொல்லத்‌ தொடங்கேன்‌, (௩) 
ர நூற்‌ பெருமை. 
குமரகுருபரசரவனோற்பவகுகாசண்‌ 
முகாவென்றோதி. 
லமைரரறிவரியப ரகதிபுவியிலெளிதினில்வர்‌ 
தடையுமென்றால்‌ - 
விமலமுடனிருசெவியாலவன அதொல்கதையமுத 
மிசைந்தோர்முற்அுந்‌ 
தமலமஅவிளிபநனிபெறும்பயனெல்லையையொருவர்‌ 
சாற்றற்பாற்றோ. 
இ-ள்‌. குமரனே. ! குருபரனே ! சரவணோற் பலே ! குகனே ! 
சண்முகனே எனறு. சொன்னால்‌, தேவர்களும்‌ அறிதற்‌ கரிய பரமுச்இி 
யிப்பூமிமிலேயே இலஞ்வாக ௨82 சேரு மென்றால்‌, டரிசுத்தமுட்ன்‌ 
இருகா துகளினாலும்‌ அக்கடவள ௮ புராண சரித்திரமாக அமிர்தத்தை 
யுண்ட பெரியோர்கள்‌, தம்மை யகா தியே பதித்து நிற்கும்‌ அணவமல 
சத்தி யெல்லாங்கெட, மிகவும்‌ அடையும்‌ உறுதிப்‌ பயன்களின்‌ அள 
வினை யொருவர்‌ சொல்லும்‌ பகூதியுடைத்தோ? (௪9 
ட நூல்‌ செய்த காலம்‌. 
மலர்‌ தலையு ரகந்தாங்குமணிமுடிச்சகமதென்னு 
நிலைபெறஙிதுத்தமூவைஞ்னூ த்தின்‌ மேற்திகமுமைம்பரன்‌ 
றலைசெறிபருவந்தன்ஓரிற்றனிறெடங்கதிர்வேலண்ண. 
வ்‌ கம்‌ ல தி தித்த 


ட க .. பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 

இ-ள்‌. பரந்த தலையையுடைய ஆதிசேடனாற்‌ முங்கப்‌ தர்‌ 
இரத்தின மமைந்த முடிக்கணுள்ள சகம்‌ என்று சொல்இன்ற, நிலை 
.. பெற வைத்தோ திய ஆயிரத்தைஞ்‌ நாற்‌ றைம்பது என்‌ னம்‌ ன்ன 


துற்ற வருடத்தில்‌, ஒப்பற்ற நீண்ட ஒளிபொருக்த இய வேலாயுதப்‌ பெரு , 


மான த, சன்மை யுள்ள பழைய oo: தலத்தின்‌ வண பால்‌ 
சொல்லத்‌ தொடங்கினேன்‌. 

ஆதி சேடன்‌ ஆயிரம்‌ தலைகளை யுடைய தாகலின்‌ . “£ வர்க்‌ யர 
கம்‌”? என்றார்‌. உ ௪ மார்பினால்‌, கம்‌ - ௪ஞ்சரிப்பது, இட்நூல்‌ சாலி 
வாகன சகவருடம்‌ ஆயிரத்சைஞ்‌_லூற்‌ றைம்பதாம்‌ வருடச்திற்‌ செய்‌ 
ப்பட்டது. ஆகவே இற்றைக்கு இருதூற்றெழுபத்தைக்து வருடத்‌ 
திற்கு முன்னர்‌ என்க, நலம்‌ - நலன்‌ எனப்பேோ லி, (௫) 

| நூற்‌ பெயர்‌. 

பொருக்துமுக்குணமுமக்தக்கரணமும்புலனுமுள்ளுக்‌ 
இருந்தமுற்றொருங்குணர்ந்தோர்செவிப்‌ புலன்றேக்கவாரி 
யருக்தமு தனையதொன்‌ னூல்வ திநடாயசலமேந்தி 
பெருக்தமிழ்புனைக் தவிர்‌ நாற்பெயர்பழனிப்புராணம்‌, 

ட இ-ள்‌. அமாதியே வச்து பொருச்திய முக்குணங்களு 2 மனமத 
லிய அந்தக்‌ கரணங்களும்‌ ஐம்புலன்களும்‌ ஏனைய உட்கருவிகளுக்‌ 
இருத்த முஅம்படி கல்வி கேள்விகள்‌ முற்றையும்‌ ஒருசேர அறிக்த டெரி 
யோர்கள்‌ தமது செவியறிவிற்கு கிறைக்கும்படி யள்ளியெடுத்து உண்ணு 


இன்ற அமுதத்தை யொத்த முதனூலின்‌ வழியே நடந்த, மலையை வில்‌ . . 
லாக ஏந்திய சிவபெருமானால்‌ அகாதியே: உண்டாக்கப்பட்ட பெரிய 


- செச்தமிழால்‌ அலக்கரித்துச்‌ செய்யப்பட்ட இர்‌ பெயர்‌ 'யாதெ 
னிற்‌ பழகிப்‌ புராணம்‌ எனப்படும்‌, 

முக்குணமாவன-சா த்‌ தவிகம்‌, இராசதம்‌, தாமதம்‌. ௮ச்தக்‌ 
தரணமாவன—மனம்‌, புத்தி) சித்தம்‌, அஃம்காரம்‌ என்பனவாம்‌, 
பூலன்‌ களாவன- சத்தம்‌, டரிசம்‌, உருவம்‌, இரதம்‌, கந்தம்‌ என்னு 


ok டை த 114 இ னர்‌ அவ்‌ 


க்‌ பல 


பாயி ரம்‌. ; ்‌ ௬௭ 


மைந தமாம்‌, - உள்‌ எனவே மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்கு, செவி என்னும்‌ 
ஐம்‌ பொறிகளும்‌, தசவாயுக்கண்‌ முதலியவுல்‌ கொள்க. அசலம்‌-சலித்த 
 வில்லாதது. சிவபெருமான்‌ சம்ஸ்கரொதத்தை யருளிய காலத்தே தமிழ்‌ 
மொழியையும்‌ அருளினர்‌ என்பது தோன்ற ௭௮அசல மேக்தி பெரும்‌ 
தமிழ்‌? என்றார்‌. இதனானே தமிழ்‌ சம்ஸ்றோதத்தி னின்றும்‌ பிறந்த 
தென்பார்‌ கூற்றும்‌, இடையிற்‌ சிலராலே கட்டப்பட்ட தென்பார்‌ மத 
மும்‌ மறுக்கப்‌ பட்டன. (௬) 

ப நூல்‌ செய்த காரணம்‌. 
இந்த நூலாரியத்தையீர்ந்தமிழ்த்தொடர்புசெய்ய 
வந்தகாரணம்யாதென்னில்வண்டமிழ்நிலத்தில்வைகுங்‌ 
கர்தவேளடி.யா ராயங்கலந்தருட்கடலின்‌ மூழ்கு 
மந்தவாழ்வடையலாம்பேரின்பமுமடையலாமே, 

இ-ள்‌. வட மொழிக்க ணுள்ள இந்த நாலை, தண்டமிழ்ப்‌ ப பாக்க 
ளாலே செய்யவந்ததற்குக்‌ காரண்ம்‌ யாதென்று கேட்பின்‌, சொற்‌ 
பொருள்‌ வளங்களையுடைய தமிழ்‌ வழங்கும்‌ தேயத்தின்‌க ணிருக்கும்‌ 
கந்தக்‌ கடவுளின்‌ அன்பர்கூட்டங்கள்‌ ஒருவரோ டொருவர்‌ கலந்து 
பாராயணலஞ்‌ செய்து, ௮க்கடவுளது திருவருட்‌ கடலிலே முழுகச்செய்‌ 
யும்‌ அந்தப்‌ பெருவா ழ்வையும்‌ பெறலுமாகும்‌, அத்‌.துவித முத்தி யாயெ 
பேரின்பத்தையு மமையச்‌ செய்தலு மாகும்‌ என்னுங்‌ காரணமே... 

தமிழ்‌ என்பதற்குத்‌ தனித்த ழகரத்தை யுடைய மொழி யெனவும்‌, . 
தனிமையான மொழி யெனவும்‌, இனிமையை யுடைய மொழி யென 
வும்‌ பொருள்‌ கூறுப, வடக்கண்‌ வேம்கடமுக்‌ தெற்கட்‌ கன்னியா கும 
ரியும்‌ எல்லை:பாக வுடைய அ எனவும்‌, வடக்கின்கண்‌ வடுகும்‌ தெற்கின்‌ 
கண்‌ கடலும்‌ எல்லையாக வுடையது எனவும்‌, பாண்டிகாடே யது வென 
வும்‌ சோழ மாடே யதுவெனவும்‌ பலரும்‌ பலவாறு கூறுப, (ஏ) 

ட ப்‌ முற்றிற்று. 


உ 
்‌ சவெமயம்‌. 


வேலுமயிலுந்துணை. 


அவையடக்கம்‌. 


கலை ன ரட்‌ வதர இட வனட்ட்ட்டபவயை 
அறுசீர்க்‌ கமிநேடிலடி யாசிரிய வீநத்தம்‌. 
வானமுட்பருகும்வீரைமலியுவர்நீரும்பூக்கண்‌ | 
கானிருங்குளவிமேவிக்கவர்பசங்கீடமும்போற்‌ 
றேனிமிர்விசாகனன்பருளங்கொளிற்சிறியேன்புன்சொற்‌ 
முனிதுன்காம்யானுர்தொண்டெனப்புரிவ தாமே. 


இ-ள்‌. மேசம்கள்‌ உட்கொள்ளுஞ்‌ சமுத்தரத்தி னிறைந்த உப்பு 


நீரும்‌, பொலிவாயெ குளிர்கீத காட்டினிடத்தப்‌ பெருமையை யுடைய . 


குளவியான அ சென்று எடுக்‌ ற பசிய புழுக்களும்‌ போல, தேன்‌ 
வண்டு ளொலிக்கின்ற ஆட்டுக்கடா வா கனத்தராயெ கந்தக்‌ கடவுளின்‌ 
மெய்யன்பரத மனத்தில்‌ இது கொள்ளப்பமொனால்‌, (கல்வி கேள்வி 
களிற்‌) சிறியவ னாய எனது இழி மொழிகளை யுடைய  இர்தாலும்‌ 
யான்‌ தொண்டபேட இயற்றவசனாலே இறச்த தாகும்‌. (க) 
வார்கடற்புலவுமோரார்மைநிறச்சே அமோரார்‌ i 
ர நீர்மலியுவருமெண்ணார்நித்திலமணிகொள்வா ர்போற் 
சீர்‌ தபவிருண்ட இஞ்சொற்பொருட்சுவைஇரிததேரார்‌. 


கூர்வெயிற்படைவேள்காதைகுறித்‌ அளங்கொள்வர்கல்லோர்‌. 


“இன்‌, மீண்ட கடலின்க ணுள்ள புலால்‌ மாற்றத்தையும்‌ அறிய 
மாட்டார்‌, கருகிறத்தை யுடைய சேறிருத்தலையுங்‌ கவனியார்‌, கீரி 


'னிறைக்த உப்புத்‌ தன்மையையும்‌ மோக்கார்‌, முத்துக்களையும்‌ இரத்‌ 


இனம்‌ களையும்‌ விரும்பி பெடுட்பார்‌, அஅபோலப்‌ பெரியோர்களும்‌; 


்‌ யா அசொல்லதியேனாசை அரப்ப தற்கென்செய்கேனே, 


அவையடக்கம்‌. ௩௯ 


சீரொழிய இருள்‌ போன்ற கொடுஞ்‌ சொற்களும்‌, பொருள்களும்‌, S 


சுவைகளும்‌ வேறுபட்டதையும்‌ பாராதவராய்‌, கூரிய கதிர்வேற்‌ பெரு 
மானது கதையைச்‌ சொல்லுவ தென்றணர்க்து மேலாகக்‌ கொள்வர்‌,() 
புலவரும்போற்‌அக்காதைக்கொருமொஜிபுகன்‌ அம்வெற்பித்‌ 
த அடா கீதும்பொருள்‌ வகையவிரிவு ங்கூட்டிப்‌ 
புலவருக்கருளியும்பார்‌ புகழ்சிவகிரியில்வைகும்‌ 
புலவனுட்கொள்வான்பாட ப்புக்கவென்பலமைநன்றே,. 
இ-ள்‌. தேவர்களும்‌ துஇக்கன்ற தமது தர்தையா மாகிய சிவபெரு 
மானுக்குப்‌ பிரணவப்டொருளை யபதே௫த்தும்‌, பொதிய மலையின்க 
ணுள்ள அகத்திப முனிவர்க்குத்‌ தருமநெறியைப்‌ போதித்தும்‌, அகப்‌ 
பொருளின்‌ வகையுரை விரிவுரை களையுஞ்‌ சேர்த்து ஆராய்ந்து அவற்‌ 


நின்‌ உண்மைகளைக்‌ கடைச்சங்கப்‌ புலவர்க்குத்‌ தெரித்தும்‌, பூமியிலுள்‌ 


எவர்களாலே புகழப்படுகின்‌ ற இவ௫ரியில்‌ எழுக்சருளி யிருக்கும்‌ பெரும்‌ 
புலவராகிய குமாரட்‌ பெருமானார்‌ வி நம்பும்படி பா புகுந்த 
எனதறிவு கன்று ஈன்று, (௩) 
மூ துணர்வுடையோர்வேதழுதலியதெரிஈ2௧.௦ ஆஞான்து 
மோ துசொல்லமுதமுண்டுதேக்குமொள் விலைவேற்சேய்பொற்‌ 
காதஅகளென்சொனஞ்சங்கைக்குமோதுய்க்குே மயோ 


இ-ள்‌. பேரறிவுடைய புலவர்சள்‌ வேதமுதலாய பற்பல அரல்களை 


யெல்லாம்‌ ஆராய்க்து, எர்சாளூ மோ தீய சொ ற்களாகிய அமிர்தத்தை . 
-யுட்கொண்டு நிறைத்த ஒள்ளிய இலைத்சொழின்‌ முற்றிய வேலாயுதத்தை 


யுடைய கந்தக்‌ கடவுளின அ அழகிய செவிகள்‌, எனது சொற்களா கிய 
விடத்தை வெறுத்தது விடுமோ, அல்ல ஏற்றுக்‌ கொள்ளுமோ, ஏதுஞ்‌ 


சொல்வதற்கு அறியடல்லேன்‌ ,பாடவேண்டுமெனனும்‌ அவாப்பிடித்துச்‌ 


செலுத்தலால்‌ யான்‌ என்செய்வேன்‌. (பாடத்தொடங்னென்‌,) : (6) 
வப மத்தித்து, ட 
ரட்‌ னு 


ஆ 


௨ 
. சவமயம்‌, 
வேலுமமிலுந் துணை, 


முதலாவ; 


இரிச சருக்கம்‌. 


முனிவர்களாலே அதஇிக்கப்‌ படுகின்ற வியாத முனிவர்‌ 
மாணாக்க ராகிய சூதமுனிவர்‌ கைமிசாரணியத்திற்‌ சென்றார்‌. 
அவ்லிடத்திருந்த தவத்தினர்‌ யாவரும்‌ அவரைக்‌ கண்ட 
அளவில்‌ எதிர்சென்று உபசரித்து, எமக்குக்‌ இடை த்தற்‌ 
கரிய பெருவிருக்து வந தென்று மனமும்‌ முகமும்‌ மலர்ச்சி 
கொண்டு, உபசார மொழிகளைச்‌ சொல்லி, அவரையாசன தீ 
திருத்தினர்‌. ஏனைய உ a செய்து, கல்வி 
கேள்விகளில்‌ வல்ல முனிவரர்‌! சூலபாணிய ராகிய சிவபெரு 
மானது புகழை ௨ விரிக்கும்‌ புராணங்‌ கேட்பதற்கு மிக்க அவா 
வுள்ளேம்‌. தேவரீர்‌ கருணை கூர்க்து திருவாய்‌ மலர்ந்தருள 
வேண்டு மென்று குறை பந்தார்‌, அன்‌ க 


1 கூறுவார்‌. 


எக்தையாம்‌ பரம னிணையடி மறவா வுளத்தீர்‌! புரா 
ணத்தை யோததற்கு இடம்‌, காலம்‌, பாத்திரம்‌ வேண்டும்‌. 
இவ்வனம்‌ தெய்வ வனமாகலானும்‌, இக்‌ காலம்‌ நல்ல கால 


மாகலாலும்‌, சிவனடியராய நீங்க ளிருத்தலாலும்‌ இங்குப்‌ 


புராண மோதற்குத்‌ தகுதி வக்தது என்றார்‌. முனிவர்‌ யே 


கேள்‌, முன்னாப்‌ பதினெண்‌ புராணங்களையும்‌ உபதேசித 


திரிச்‌ i ௪௧ 


தீர்‌, அவற்றுட்‌ சிறந்த கந்தபுராணத்திலே இரிப்‌ பிரகாச 
காண்டத்திலே மேரு முதலிய மலைகளையும்‌ புவனங்களையுங்‌ 
கூறிய பாகத்திலே, எல்லா மலைகளினும்‌ விசேடித்த தாடித்‌ 
தென்‌ நிசையிலே வராகடிரி என்து ஓர்‌ பலையுளது. அத 
னிடத்தே யிருமை யின்பங்களையும்‌ அளிக்க வல்ல ஒரு தல... 


மிருக்கன்றது என்னு சொன்னீர்‌. அதன்‌ பெருமைகளை யெல்‌.. 


லாம்‌ விரித்துக்‌ கூஅதிர என்றிரந்தனர்‌. முனிவர்‌ பெருமான்‌ . 
உவகையுடையராய்‌, குகதாசர்களே ! அதனது பெருமை 
யாவரானும்‌ அளவிடக்‌ கூடாது. ஆயினுஞ்‌ சுருங்கச்‌ சொல்‌ 
வேன்‌. கேண்மின்‌, 


இப்‌ பூவுலகின்கண்‌ மலைகள்‌ அளவிலவாக விருந்தாலும்‌' 
மேரு, ஏமகூடம்‌ (கதிர்காமமலை) இமயம்‌, மந்தரம்‌, கயிலை, 
கந்த சைலம்‌ என்‌ பவற்றில்‌ குமாரக்கடவுள்‌ எங்காளும்‌ வீற்‌ 
-ஜிருப்பர்‌. இன்னுங்‌ கடம்புமலை, சம்புமலை, போதிமலை, 
ஆலி, கேதார பருப்பதம்‌, பருவ தம்‌, திருக்காள த்தி, திருக்‌ 
கழுக்குன்றம்‌, திருத்தணிகை, வேங்கடம்‌, குகனேரி, இரு 
- வண்ணாமலை, முஅகுன்‌ அ, திருச்சையம்‌, திருச்செங்கோடு, 
நாராயணாூரி, கொல்லி, ஈங்கோய்மலை, திருக்கற்குடி; . திரி 
... இராமலை, சுவாமிமலை, திருப்பரங்குன்‌ றம்‌, பழ 
முதிர்‌ சோலைமலை, திருச்செந்தூர்க்‌ கந்தவெற்பு,பொதியகிரி, 
திரிகுடாசலம்‌, வெண்ணெய்வரை, கொடுமுடி.க்கிரி, கோங்கு 
மலை, மருதமலை, அத்திரி, பேரூர்‌ வெள்ளியங்கிரி, காள மலை, 
விராகூரியென்னும்‌ ்‌ பெயர்கொண்ட மலைகளிலே குமாச 
சுவாமி எஞ்ஞான்றும்‌ வீற்றிருர்‌ தருளுவர்‌. இவற்றுள்‌ வராக 


த பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


மலை என்னும்‌ அம்மலைக்கு வட சாரலில்‌ விட்டுணுமலை யொன்‌' 


.. துளு. வாயு இக்கரயெ வடமேற்குத்‌ இசையில்‌ ஒருகுரோச 


.. தூரத்தில்‌ பிரமன்மலை யுள அ. அதற்குக்‌ ழெக்கே வெபெருமா 
 னஅறையுஞ்‌ சிலம்‌ பொன்‌ அளத. அம்மலை பூமியி ஓளளா 
ராலும்‌ விண்ணுலகத்தாராலும்‌ அளவிடற் கரிய பொலிவை 
யற்று, சத்தி மலையோடு கூடி, குமாரக்கடவுள்‌ நடுவே தங்குத 
லாற்‌ சிவமலை யென்னுமது. சிவனையே பொன்று நின்றது. 
திவன து சடையைப்‌ போலவும்‌, திருவிழி போலவும்‌, இரு 
முகம்‌ நேரவும்‌ விளங்குவது. அச்சிவமலையிற்றான்‌ குரபன ம 
னாதி யசுரரைக்‌ கொன்று தேவரைக்‌ காத்த பெருமான்‌ வீற்‌ 
ஜிருந்தருளுகன்றார்‌. அதன்‌ பக்கத்திற்றான்‌ இருவரவினன்‌ 
குடி த்தலம்‌ என்னும்‌ பழகித்தலம்‌. அதன்‌ பாங்கர்க்‌ கூவிள 
வனம்‌ உண்டு. கோங்குவனம்‌ என்னுமோர்‌ தலமும்‌ உள அ... 
இவற்றின்‌ பெருமைகள்‌ சொல்லற்கு அரியனவா யிருந்தா 
லுஞ்‌ சிலவற்றை யெடுத்துக்‌ கூறுவோம்‌ என்று சூதமுனிவர்‌ 
சொல்வாராயினர்‌. வ 
புனிசமாமுனிவர்போ ற்றும்பெ ஈருவருவியாதவேத 
1 முனிபுகறொல்புராணமுழுதொருங்குணர்ந்தசூதன்‌. 
பனிமுதலியவருத்‌அம்பருவங்கட்குடை யாதென்று. 
ஈனிதவம்புரிவோர்வைகுறைமிசா ரணியநேர் ந்தான்‌. 
இ-ள்‌. பரிசுத்த முடைய பெரிய இருடியர்‌ கள்‌ அதிக்கு: ம்‌ ஒப்பில்‌. 
லாத வேதத்தில்‌ வல்ல வியா௪ முனிவர்‌ சொல்லிய பழைய லிம்ப்‌ 


முழுவதையும்‌ ஒரு சே அறிந்த சூதமுனிவர்‌, பனிருதலிய வருத்த 
.. இன்ற பருவ காலங்களுக்கு ப்‌ வாச்‌ aT மிக்க 


திரிச்‌ சருக்கம்‌, ௪௫௩ 


தவத்தைச்‌ செய்கின்‌ ற முனிவர்‌ இருக்கும்‌ கைமிசா.ரணியத்தை யடைம்‌ 
தார்‌, (௧) 
ee i a 
வென்‌ றமாமுனிவர்நேர்த்துவேணவாவுறக்தழீஇக்கொண் 
டன்‌ அநல்விருந்துவந்ததென மன மகிழ்வு தூங்க 
நன்அறக்கொணர்க்தோர்பீட த்திருத்தினர்‌ முகமனல்கி, 

இ-ள்‌. அல்விடத்தப்போன சூதமுனிவரை, வேதாந்தப்‌ பொருளை 
யறிஅ, முக்குற்றஙு களையும்‌ . வெற்றி கொண்ட பெரிய முனிவர்‌ 
சேர்ந்து, வேண்டும்‌ அவாவான த மிகத்‌ தழுவிக்‌ கொண்டு, இற்றைத்‌ 
இனம்‌ நல்ல விருந்து உக்ததென்று மனமஇழ்ச்ச்‌ மிகுக்க, நன்மை. 
பொருக்தக்‌ கொண்டுவந்து ஒரு பீடத்தில்‌. இருத்தி உபசாரங்களைச்‌ 
சொல்லி, (௨) 
அருக்யெமு தலரல்யெ தரினைப்பா ற்றியந்தண்‌ 
முருக்க தழ்ச்சுருக்காமீட்டுமுகநயக்ளெவிக நிச்‌ 
சருக்கமில்கேள்வியமோய்முச்சுடரிலைப்பெருமான்றொல்சீர்‌ 
பெருக்குதொல்புராணங்கேட்கும்வேட்கையோ ம்பெரி மென்றார்‌. 

இ-ள்‌.  அருக்கெம்‌ முதலான உபசா.ரங்களை யெல்லாஞ்‌ செய்து, 
வழிடத்தலா ஓண்டா! கும்‌ ஆயாசத்தையும்‌ போக்கி, அழ்யே குளிர்த்த 
முருக்க மலரை யொத்த உதடுகளைக்‌ குவித்துப்‌ பின்னரும்‌ உபசார 
ல்‌ ரி உரைத்து, குறைவின்றி விரித்த கேள்வியறிவுடை.ய முனி 
வரே 1 மூன்று ஒளி கொண்ட இலைபோலும்‌ வேலாயுதப்‌ பெருமானது 
பழமையான இறெப்புக்களை மிகுதியா எடுத்தச்‌ சொல்லுகின்ற பழைய 
.புரரணம்‌ கேட்கும்‌ ன்‌ பெரிதும்‌ உடையேம்‌ என்று கூறினர்‌ 
(முனிவர்‌.) (57 
வவ கேள கன்னு அனிசரண் ககன்‌ 
செல்வளுகமங்களுக்தொல்புமாணங்கடெனியவோதி 


| தாதலரிதழிவே ணிச்சங்கரன்றொண்டர்த 


௪௪  பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


லெவ்வமிறேசகாலபா த்திரமிவைகள்வேண்டும்‌ 
வெவ்வியல்பில்லீர்சொல்லில்விரியுமோர்சிறிதுசொல்வாம்‌. 

... இ-ள்‌. முனிவர்கள்‌ கூறிய வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டுக்‌ (சூதமுனிவர்‌ 
சொல்வார்‌) கன்று சொன்னீர்‌, வேதங்களையும்‌, செவ்விய சிவாகமங்களை : 


யும்‌ பழமையாயெ புராணங்களையும்‌ தெளிவுஅம்படி சொல்லுங்கால்‌, 


குற்றமில்லாத இடம்‌, காலம்‌, பாத்திரம்‌ என்னு மிவைகள்‌ வேண்டும்‌, 
கொடிய குணமில்லா த முனிவர்களே ! அவற்றைச்‌ சொல்லும்‌ காலத்து 
விரிவுடடும்‌. ஒருசிறிஐ எடுத்‌ தச்‌ சொல்வாம்‌, (௪) 
நற்பெருக்தேசகற்பூ தரந்தெய்வகதிதீர்த்தங்க 
ணற்பெருந்தவவனங்கணாகன்னகர்மடங்க 
ண ற்பெருங்கோயிலாதியவற்றினுறற்காலத்தி 
னற்பெருக்தவத்தோர்கேட்பகவிற்அுகென்றன ர்கன்‌ வூலோர்‌ 
இ-ள்‌. ஈல்ல பெரிய தேசம்‌, றெந்த மலைகள்‌, தெய்வத்‌ தன்மை 
பொருந்திய ஆறு, புண்ணிய தீர்த்தங்கள்‌, நல்ல பெரும்‌ தவத்தைச்‌ 
செய்யும்‌ ஆரணியம்சள்‌, நாடு, கல்ல ககரம்‌, மடங்கள்‌, சிற்த பெரிய 
தேவாலயங்கள்‌ முதலிய இடங்களில்‌, சுபகாலத்திலே நற்குண முடைய 


பெரிய தவத்தினர்‌ கேட்கும்படி சொல்லுக டல. கல்ல 


லில்‌ வல்ல புலவர்கள்‌. (௫) - 


| அற்லின்வன த்‌ தப்டெய்விவனலி இவனை ல்‌ 


பண்றத வள்‌ ப ன. ்‌ 
மூ த திவினிர்நீ ரன்றோமொ ஜிருவனும்பாலென்றுன்‌... 


இ-ள்‌. ஆதலால்‌ காடுகளுள்‌ இக்காடு தெய்வத்‌ தன்மை பொருந்‌ 


... தய காடு அகும்‌. உங்களை (புராணங்‌ கேட்கவேண்டு. மென்னும்‌) விருப்‌ 
கல்‌: ன்ன லட்‌ இக்காலமும்‌ ஈல்ல கால க: _ மகரக்தம்‌ 


தி ரிச்‌ சருக்கம்‌. 


பொருந்திய கொன்றைப்‌ பூமாலையைத்‌ தரித்த சடாமுடியை. யுடைய 
தவபெருமானஅ அடியவர்களூட்‌ பேரறிவுடையவர்‌ நீலிரல்லவோ, 
இன்னன காரணத்தால்‌ உங்களிடத்த அதனைச்‌ சொல்வேன்‌ என்றார்‌ 
(சூத, முனிவர்‌.) ட ர) 
என்ப தமுனிவர்கேளாவெ இர்முனிவரனை நோக்கி 
முன்பருளினைபுராணமுழுவஅமவற்துட்காக்த 
மின்பொலிகரிப்‌ரகாசகாண்டத்தின்மேருவாதி 
ஈன்கெழுகரிகளுக்தானங்களுஈவிற்துமெல்லை. 


இ-ள்‌. என்ற சொன்னதை கைமிசாரணியச்து வர்கள்‌ 
கேட்டு, எதிரில்‌ இருந்த முனி கேட்ட ராகிய சூகரைப்‌ பார்த்து, புரா 
ணங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ முன்னரே எமக்கு உடதேச௪த்‌ சருளினீர்‌, 
அப்புராணங்களுட்‌ காந்த புசாணத்தில்‌ தளி விளங்கும்‌ இரிப்‌ பிரகாச 
காண்டத்திலே, மேருவை முதலாகிய ஈன்மை வாய்ந்த மலைகளையும்‌, 
தலம்களையுஞ்‌ சொல்‌ லுங்‌ காலத்தில்‌, (௭) 
சிறந்தன ிரிகளுட்டென்றிை சையினினாகொண்மேக 
நிறந்தருவராகவெற்பொன்றுள ததனீழலின்‌ கண்‌ 


ணறைந்தளதின்பமுத்திதருவதோர தலனு னுண்டென்றே : 
யறைந்தனைவகையீனன்‌ தின்‌ தருளுதிவிரிவினென்றார்‌. 


இ-ள்‌. சிறப்புடைய மலைகள்‌ யாவற்றினாஞ்‌ றக்ததாக, தெற்குத்‌ 
இசையிலே கருக்கொண்ட கரிப மேகத்தை யொத்த. நிறத்தை யுடைய 
வ.ரரஃஇறரி யொன்று. இருக்கின்றது. அதனடிக்கண்‌ இவ்வுலக வின்பங்‌ 
களையும்‌ முத்தியையும்‌ அளிப்பதாய ஒருதலம்‌ உளசென்று சுருங்கக்‌ 
கூறினீர்‌. இட்டோ, அதனை விரிவாகச்‌ சொல்லியருள்‌ க வென்றார்‌. (௮ 


ரம்‌ 


என்‌ றவரிசைப்பக்கேளாவிருக்தவன்சிரக்துளக்‌கி 
டன ல்க £ ்‌ ன்றேமதுசன்கருத்துமத்றப்‌ 


௪௬... பழறித்‌ தல்புராணம்‌, 
பன்றிவெற்பியல்புமந்தப்பாங்கரின்பெருபையும்யா 

| ரொன்றறப்புகல்வார்சேடனுரைக்கவுமரியவென்றால்‌. 

இ-ள்‌. என்று அம்முனிவர்‌ கூற, பெரிய தவத்தினரான குசீமுனி 

வர்‌ தலையை யசைத்து, வர ! நீவிர்‌ கூறிய இது மல்லது கல்‌ 
லதே. நமது எண்ணமும்‌ இதுவே. அவ்‌ வராக வன்‌ தன்மைகளை 
யும்‌, அதன்‌ பக்கச் துள்ள தலத்தின்‌ பெருமை களையும்‌ ஒன்றும்‌ விடா து 
சொல்ல வல்லவர்‌ யாவர்‌? ஆதிசேடனாலஞ்‌ சொல்லுதற்கு முடியா 
தென்றால்‌, (௯) 
இயினுமரியவற்துளரியதைத்தெரியுமாறெர்‌ 
தாயினுமினியஞானதேசகென்சாற்றல்வேண்டு 
நீயவையறைதியென்‌ நீர்நிமலவாக்குணர்ந் த கஞ்‌ 


 யாயிருடுமிந்துளீர்யா மதிந்தவைபகருகின்றாம்‌. 


இ-ள்‌. அவ்வாற சொல்லற்குக்‌ கூடாதானாலும்‌, அரியவைகளுட்‌ 
சிறந்த விஷயத்தை யுணரும்படி ஈமது தாயைப்‌ பார்க்கினுஞ்‌ இறந்த 
ஞானகுருவே யுண்ணின்று தெரித்தல்‌ வேண்டும்‌, நீர்‌ சொல்வீராக 
என்ற கூறினீர்‌, சுத்தமான சொற்களைக்‌ கேட்டறிக்து மனத்தின்‌ கட்‌ 
பொருக்தும்‌ பரந்த மல இருளை நீக்டெள்ள முனிவர்களே, யாம்‌ அறிந்த 
வற்றைக்‌ சொல்டுன்றேம்‌. (a0) 
. என மன த்தடர்க்தொண்ஞானதேசிகனிணைப்பொற்பா த 
நனைமலர்நளினமென்போதலர்த்திநாண்‌ மலர்ப்பூங்கொன்றை 
வனையும்வேணியர்க்கோர்வாய்மைபுகன்‌ றதேசிகர்கோமானை 
 கினைவரமுகூர்த்தமொன்‌ அநினை த்தள ங்குமிழ்ப்பரேர்க்து. 
இ-ள்‌. என்றரசைகது, மனத்தின்க ணெருக்கி யுள்ள அழயெ 


'நோானாசாரியாது அழகிய இரு பாதஙந்களாகிப சே தன்டொருந்திய மிருது 
வான தாமரைமலர்களை விரியச்‌ செய்து, அன்றலர்ர்த கொன்றைப்‌ 


இரிச்‌ சருக்கம்‌. சன. 


பூமா லையைத்‌ தரித்த சடாமுடியை யுடைய சிவ பெருமானுக்கு ஒரு 
உண்மைப்‌ பொருளை யுபதேசித்த பசமாசாரியராயெ பழகிப்‌ பெருமானை 
கினைவிற்‌ பொருக்தும்படி. ஒருமூகூர்தித காலக்‌ தியானித்த, மனங்‌ குவி 
யப்‌ பெற்று, (தகு. 
மாமறைத்தலைவிரகேண்மோவரையளப்பிலவுண்டேனுங்‌ 
காமர்பொற்குவட்டிலேமங்கவினிமாசலத்திற்றெய்வ த 
தூமணிமக்கரத்தில்வெள்ளியங்கிரியிற்றொல்லோ ப 
ரேமுறவைகு ங்கந்தடிரியில்வேளுறையுமென் அம்‌, 


இ-ள்‌. பெரிய வேதங்களுக்குத்‌ தலைமை வாய்ந்த முனிவர்களே! 
கேட்பீராக, (இப்‌. பூவுலனெகண்‌) மலைகள்‌ அளவில்லாதன இருந்‌ 
தாலும்‌, அழயே மேருமலையினும்‌, ஏமகூடம்‌ என்னும்‌ கதிரை மலை 
யினும்‌, இறந்த இமயமலையினும்‌, தெய்வத்‌ தன்மையுடைய சுத்தமாகிய 
அழிய மந்த... மலையினும்‌, கயிலாய மலையினும்‌, பெரியோர்‌ இன்ப 
முற்று இருக்கும்‌ கந்தசரியிலும்‌ கந்தசுவாமி எக்காலத்தம்‌ நீஙகாது 
வீச்திருப்டர்‌. 


மறை - இரகசியப்‌ பொருளை யுடையது என்டர்‌ அடப்‌ நச்சி. 
ர்க்‌ கீனியர்‌. கேண்மோ - மோ, முன்னிலை யலை, “ஏமகங்‌ கலின்‌?? 
என்பதற்கு, இன்பஞ்‌ இறந்‌ துள்ள என இமாசலத்திற்கு அடையாக்கு . 
வாரு முளர்‌, கதிரை மலையாவது - இலக்கையிலே தென்பாகத்‌ 
அள்ள திவ்விய தலம்‌. இதுவே சூரடன்‌ மனாதி யசுரரை யழித்தற்குக்‌ 
கொண்டபாசறை யென்ப. அணிபு. என்னை? மகேந்‌இ.ரக்‌ கடல்‌ என்‌ 
னும்‌ இர்தசமுத்திரம்‌ பக்கத்தில்‌ இருத்தலானும்‌, கந்த புராணத்தார்‌ 
கருத்தும்‌. அதுவே யாகலானு மென்க, I (௧௨) 


தண்மலர்க்க டம்புசம்புதன்‌ லைப்போ திமேலை 
ட த்த 


௪௮. பழ றித்‌ தலபுராணம்‌. 


நண்‌ ணுநாற்றிசையின்‌ னீரொவலத்தீவின்மேவு 
மண்ணலங்குமரிகண்டத்துளபலவடுக்கன்மாதோ. | 

இ-ன்‌ குளிர்ந்த புட பங்களை யுடைய கடம்புமலை, சம்புமலை 
குளிர்மையான போதிமலை மேலாய ஆகாயத்தை யளாவிய ஆலிமலை 
யென்னும்‌ நான்கும்‌, மேருமலையின்‌ இழக்குத்‌ திசை முதலாகப்‌ பொரும்‌ 
தும்‌. ஈான்கு திக்குகளினும்‌ மிக்க ௪ம்புத்தவினள்ள பெருமையிற்‌ 
இறந்த குமரி கண்டத்தினிடத்தே பலமலைக ளுள்ளன. (அவற்றையுஞ்‌ 
சொல்வேம்‌.) ப 

மேருவின்‌ றென்பாகத்துள்ள வெள்ளை நாவற்‌ பழச்தினிரதம்‌ ஓட 
இற காரணத்தால்‌ இத்திவிற்கு சாவலச்தீவு எனவும்‌, சம்புத்தீவு என 
வும்‌ பெயர்‌ குமரிகண்டம்‌ இந்தியா இலங்கை முதலாயின. (௧௩) 

கலி நிலைத்துறை, 

ஒளிவிளங்குகேதா ரமென்‌ அரைப்பதோரோங்க 
நெளிவுகொண்டசர்ப்பருப்ப தக்தேமலர்பிலிற்றி 
பளிவிழைர்தவர்தொழுந்திருக்காள ததியசலமக்‌ ்‌ 
தளிர்கறுமவர்ச்சோலைசூழ்‌ தருங்கழுக்குன்‌ றம்‌. 

இ-ள்‌. புகழ்‌ விளங்கப்‌ பெற்ற கேதாரம்‌ என்று சொல்லப்‌ வெப்‌ 
தோர்‌ மலையுள த தெளிவு பொருந்திய சேயிலம்‌, தேன்‌ பொருந்திய 
பூக்களைச்‌ சொரிர்து அன்பை விரும்பிய அடியவர்கள்‌ வணங்குர்‌ திருக்‌ 
காளச்திபலை, தளிர்சளும்‌ ஈல்ல புட்பல்சளூ முள்ள சோலைகளாந்‌ 
சூழப்பட்ட இருக்சமுக்குன்‌ றம்‌. (௧௪) 
கொல்னெ த்தவெங்கொடுமறக்கரோ தர்‌ தஞ்செருவிற்‌ 
றொல்லைல்லெழில்காட்டிவெள்குவர்க்கருள்‌ சுரந்து 
வல்லிருங்குவிவள முலைவள்ளிமென்குறடான்‌ 
செல்லீயோட ரரருப்ப தசெருத்தணிக்குன்‌ றம்‌, 


ரிச்‌ சருக்சம்‌.. ௯௯ 


இ-ஸ்‌ கொல்லன்ற கோபத்தை யுடைய மிக்க தீவினை வாய்ந்த 
்‌ வேடர்களோடு செய்த யுத்தத்தில்‌, பழமையா யெ தமது நலல அழகைக்‌ 
கா ண்பித்து, தம்மை விரும்பிப்‌ பூசிட்பவர்க்குக்‌ கருண யளிச த, சூதா 
டுங்‌ கருவியைப்‌ போன்ற திரண்ட அழகே சனக்களைய்டைய குறமக 
ளாஜயெ வள்ளி.பம்மையா ராஞ்‌ செல்வ ஈங்கையுடன அரசு வீர்றிருட்பது 
இருத்தணிகை பலையா ஞும்‌. 
செருயுத்த,; இனின்‌ அம்‌, தணிதணிர்கத இடம்‌. அதால து சூர 
பன்மன்‌ முதலிய அசுரமோடுசெய்த்‌ யு*த2தினின்றும்‌, நம்பி முதலிய 
வேடரோடுசெய்த போரினின்‌ இம்‌ வாது தணிந்த இடமாதலால்‌ இப்‌ 
பெயர்‌ பெற்றதென்‌.க. செருத்ணி யென்பது, இக்காலச்துத்‌ இருத்‌ 
-தணி யென வழம்சப்‌ படுறது. “(கெள்லாக்சமாள்‌ ௬ர£த”' என்னும்‌ 
பாடஞ்‌ கறப்டன்‌ இ. மான்‌ செல்வி இலக்குமியா யெ மானினது மகள்‌ 
என்றலுமாம்‌, | (கடு) 
தண்டுழாய்குரவணிந்‌தசக்க ரமயிஞல்கி 
மண்டுபொற்கலைசெய்யகோசிகமருங்கசைத்துக்‌ 
கொண்டல்செர்நிறந்திகம்க்திருபட்கொடிகொண்டு 
விண்டிவேளுறைவேங்கடமினா குகனேரி, 


இ-ள்‌. குளிர்ந்த, தழாய்‌ மாலையும்‌ குரா மாலையும்‌ அணிநத,' ௪க்‌ 
கராயுதமும்‌ வேலாயுதமும்‌ சரிச்து, ரெருக்யெ பீதாம்பரமும்‌ இவந்த 
வத்திரமும்‌ இடையிற்‌ சுற்றி, மேகம்‌ போன்ற கருகிறமும்‌, சவக்த 
நிறமும்‌ கொண்டு, கருடன்‌ சேலல்‌ என்னும்‌ இருடறவைக்‌ கொடுகளும்‌ 
தாக்கி, விட்டூணுவம்‌ சுபபிரமணியக்‌ கடவுளும்‌ பரப ம திரு 
வேங்கடமலையும்‌ குகனேரியு முள்ளன. 


விட்டுணு- துழாய்மாலை, சக்கராயுதம்‌, பீதாம்பரம்‌, ற்ப: கரு 
கொல யென னும்‌ இஷர்றையும்‌, சுட்பிர மணீயப்‌ பெருமான்‌ - குரா 
மாலை, வேலாயுதம்‌, எவப்பஆடை, செந்கிறம்‌, கோழிக்கெழ. என்னும்‌ 
னம 1 


ட i _ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


இவற்றையும்‌ தாக்கி வீற்றிருக்னெ்‌ றனர்‌ என்பதாம்‌, வேங்கடம்‌ இருப்‌ 
பதி எனவும்‌; குகனேரி சோனேரி எனவும்‌ இக்கால வழக்கு. திரு 
வேங்கடம்‌ அ£ாதியே சுட்பிமணிபதலம்‌ என்பது க்ந்தபுராணத்‌. 
- தாறும்‌, பிரமா டைபுரரணத்தானும்‌, தணிகைப்‌ புராணத்தானும்‌ 
வேகட சுப்பராயன்‌ என்னும்‌. பெயருண்மையானும்‌ பெறுதும்‌. 
பிரமசேவரைச்‌ றையில்‌ வைத்துச்‌, சிருட்டி செய்ய நினைத்த கந்தக்‌ 
கடவள்‌ கேக்கடட்பதி சென்று படைத்தனர்‌ எனப்‌ புராணங்‌ கூறு 
ன்றது, இப்த்தியே, 
'உலகக்கடக்க கெடுமுடி யண்ணலே நோ க்‌ உலகம்‌ தவஞ்செய்து 
'வீடுபெற்ற மலைபாகலான்‌ ' என இளம்பூரணர்‌, நச்சினார்க்கனியர்‌ 
என்னும்‌ பண்டையா சரியரும்‌ உமைகூறினர்‌ 
தொல்காப்பிய 5 சூத்திர விநகியிலும்‌, மாதவப்‌ பெருந்தகை ' 
யாசரிபர்‌ சவஞான யோகிகள்‌, “மிழ்‌ காட்டிற்கு வடக்கட்‌ பிறவெல்‌ 
லையு முளவாக வேங்கடத்தை யெல்லைபாகக்‌ கூறினார்‌, அகத்தியஞார்க்‌ 
குத்‌ மிழைச்‌ செவியறி வுறுத்த செக்சமிழ்ப்‌ பரமாசாரிய னாய அறு. . 
முகக்‌ கடவுள்‌ வரைப்பு என்னு மியையு பற்றி! என்றுரைத்தமை 
காண்க. விட்டுணுவும்‌ தவஞ்‌ செய்து அம்மலைக்கண்‌ விக்கும்‌ வரத்தைக்‌ 
குமாரக்‌ கடவுளிடம்‌ பெற்றமையால்‌ அவரும்‌ அமர்வது கூறப்பட்டது... 
செங்கண்மாயனுந்திசைமுகக்கடவுளுமகக்தை 
பொங்கியேனமுமன்னமுமெனப்புவியகழ்க்து | 
மங்கண்வானு நீஇரேடியுமடிமுடிகாணாச்‌ 
சங்க ரன்‌ றழற்பிழம்பென ததய ங்குதொல்விலங்கல்‌, 
இ-ள்‌. சிவந்த கண்ணை யுடைய விட்டுணுவும்‌ நான்கு முகங்களை. 
யுடைய பிரம தேவரும்‌ (காமே பிரமம்‌ என்று ஒருவர்க்‌ கொருவர்‌) 
அகங்காரம்‌ மிகுந்து, பன்றியும்‌ அன்னமும்‌ ஆக வஒ.வெடுத்தப்‌ பூமி: 


யைத்‌ தோண்டிக்‌ சென்றும்‌, அழயெ இடமகனற ஆகாயத்தை யுறாவிச்‌ 


கிரிச்‌ சருக்கம்‌. ன்‌ “குச 
சென்ற தேடியும்‌ அடி. டிகள்‌ காணப்படாத செவெபெருமான்‌ அக்கினித்‌. 
தாணு வடிவாக விளக்பே பழைப இருவண்ணாமலையு மூளது, 

, இச்சரித விரிவைக்‌ க$தபுராணம்‌ அடி முடிதேடெடலத்தம்‌, உபா 
தேசகாண்டம்‌ சிவவிரத முரைத்த சருக்கத்தம்‌, சிவராத்திரி புரா 
ணம்‌ சிவராத்திரியுற்டவச்‌ சருக்கத்‌ தல்‌ கண்டு தெளிக, 

திருவரணைக்‌ கலம்பகழம்‌, 

மணிகொண்ட நெடுக்கடலில்‌ விழிவளரு மாயவனும்‌ 
அணிகொண்ட புண்டரிக மகலாத ௪அமுகனும்‌ 

ஞானக்கண்‌ ண தகொண்டு நாடுமா அணராதே 
யேனத்தன்‌ வடிவாகி யென இன்‌ வடிவாகி 

யடிதேடி யறிவ லென வவனியெலர முழுதிடம்‌ தும்‌ 
முடிதேடி வருவலென மூதனைட மிசைப்பறந்தங்‌ 

காணரிய வொருபொருளாய்க்‌ சளங்கமற விளம்குபெருஞ்‌ 
சோரி யென நிறைக்த சுடரொளியாய்‌ நின்றருள்வோய்‌, 


என்று விளக்கிற்று, விட்டூணு ர்த்தி பன்றியாக அடிதேமுனார்‌ என்‌ 
பதைச்‌ இல வைணவர்‌ ஒப்பாது வேஃிப்பிரமாண மிரப்பின்‌ உடன்படு 
வேம்‌ என்னலால்‌, அம்ச்ப்‌ பிரமா ணங்களையும்‌ காட்டி யவரைய மயக்‌ஃல்‌ 
களை யகற்றுவாம்‌, பிரமர்‌ ௮ன்னமாகத்‌ சேழினார்‌ என்பதனை வாஇப்பா 
ரின்மையின்‌ விடப்பட்டது. அதனையும்‌ சிவராத்திரி புராணவுரைக்கண்‌ 
தெளிவாக நிறவியுள்ளாம்‌. ஆம்குக்‌ கண்டு கொள்க, 


விட்டுணு பன்றியாகிச்‌ சிவபெருமானது பாதத்தைத்‌ 
- தேடியுங்‌ காணார்‌ ஆயினர்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌. 
இருந்த வேதம்‌. 


: விஷ்ணூர்வை வாராக ல்‌ ரூபமாஸ்தாய, பூமின்‌ விதாரயன்‌ ௪கஸ்‌ 
சம்‌ ஸமா அசன்‌ - பாதாம்‌ விஷண பரோ பூத்வா, த்வமேவ மா தரவபி 


பட அதத்‌ ட்ட மால்கம்‌ தாட அசி க்கா. 


௫௨ க பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 


தீவமேவப்‌ பிதாவி, த்வமேவப்‌ ப்ராதாஹி, த்வமேவ ஜியெஷ்டோஷி, 

த்வமேவ சரேஷ்டோவி, யயேவம்‌ மமொறநம்‌ வேதா தருஷடா பவதி, 

்‌. விக்ஞாதா பவதி, கர்த்தா பவதி, காரயதா பவதி, யயேவம்‌ வேதா, 
்‌ இவஸாயுஜ்ய மாப்கோ தி, சிவஸாயுஜ்ய மாப்கோ இள ்‌ 


பாஸ்கர சங்கிதை யென்னும்‌ வேதபாகம்‌, 


ப்ரஹ்மா விஷ்ணு ரஜஸா பத்த வைரெள மத்யேதயோ தீறுஸ்ப 
இஜாத வேதா; ஸ்தாணூருத்£ஸ்‌ திஷ்டத்‌ புகஸ்ய கோப்தா த்துஷ்ட்‌ 
வாஸ்தாணா மூபரம்ய யுத்தம்‌ ப்றதஸ்த தூர்தூர மஸெள தித்றுக்ஷ: 
லராகோ விஷ்ணுர்‌ நிமமஜஜ பூமெள ப்ரஹ்மோத்பாத பூமேர்‌ தில 
மாசுக்‌ ரதா, ஸ்‌ 


அதர்வண வேதச்‌ சரப உபரீட கும்‌, 


யத்பாதாம்‌ போருஹத்‌ தவம்‌ த்வம்‌ மிருக்யதே விஷ்ணூகாது.. 
தாஸ்‌ ஐ, க்வாஸ்‌ அத்தியம்‌ மஹேசாகம வால்‌ மாக ஸகோசரம்‌, பக்தி. 


யாக மிர்தரே விஷ்ணெள ப்ரசாத மகரோரத்‌ விபு: 
வில்லிபுத்தாரர்‌ பாரதம்‌, 
அருச்சுனன்‌ றவ நிலைச்‌ சருக்கம்‌, 


“ஒரேனம்‌ தனைத்தேட வொளித்தருளு மிருபாதத்‌ 
தொருவ னம்த்ப்‌ 
- போமரேனர்‌ தனைத்தேடிக்‌ கணங்களுடன்‌ 
புறப்பட்டான்‌.” 


“பள்ளுடைக்‌ கொடியோ ரிருவருங காணாப்‌ புண்ணியன்‌”? என்‌ 


னும்‌ இவற்றானும்‌ பிறவற்றானும்‌ கண்டமைக, (௧௭) 
வெய்யசூர்முதறடிர்‌தசெவ்வேற்திறைகோன்‌ அஞ்‌ க 
செய்யகண்ணுதலுறுவ அதிருமுஅகுன்‌ நம்‌ ப 


பதர்‌ தல்‌ தக்க! க்‌ வதன இதத்‌. பப்பி பட கல க்‌ கலவன்‌ 2 
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_ இரிச்‌ சருக்கம்‌. ௫௩ 
வய்யமுய்யவண்காவிரிமலிபுனல்விளங்கச்‌ 
சய்யமாமுனிகும்பநீர்தருதிருச்சையம்‌. 

இ-ள்‌, கொடிய சூரபன்மன்‌ முதலிப அசுரரைக்‌ கொன்ற செவ்‌ 
விய வேலாயுதத்திற்குத்‌ தலைவராயே பழரிப்‌ டெருமான்‌ தோன்றிய 
சிலக்த அக்கினி கண்ணையுடைய சிவபெருமான்‌ வீற்றிருட்பது விருத்தா 
சலம்‌, பூமியிலுள்ளார்‌ உய்யும்படி. உளப்டமுடைய காவிரியாற்றில்‌ 
நிறைக்க நீர்‌ விளங்குமாறு அகச்‌ இியமுனிவர்‌ தமது கமண்டல நீரை 
விடுத்த இடமாகிய தஇிருச்சைய மலையாகும்‌, (௧௮) 
தளவவாணவகைச்சாம்பவியருந்தவங்காணா 
விளயோர்புறம்பசப்பநல்கிறைவனின்‌ றதுவெம்‌ 
பளகதுத்தசெஞ்சறடிப்பன்னிருபுயத்துக்‌ 
குழகன்‌ வீற்றிருப்ப துதிருக்குலவுசெங்கோடு, 
.... இன்‌, முல்லை மலர்‌ போன்ற வெள்ளிய பற்களை யுடைய பார்வதி 
- தேவியாரது அரிப தவத்தைக்‌ கண்டு மனமிளக (தமது திருவுருவில்‌) 
ஓர்பாதி பசுமை கிறமாகும்படி. (அவர்க்கு இடப்பாகத்தைக்‌) கொடுத்த 
சிவபெருமான்‌ வீற்றிருப்ப அம்‌, எமத): வெவ்விய வினைகளை நீக்கிய 
சிவந்த கூதயெ. திருவடிகளையும்‌ பன்னிரு தஇிருப்புபங்களையு முடைய 
குமாரப்‌ பெருமான்‌ எழுக்சருளி யிருப்பதுமாக வுள்ளது அழகுவிளங்‌ 
கும்‌ திருச்‌ செங்கோட்டு மலையாம்‌, (௧௯) 
௮ம்புயத்திருமார்பனாராயண௫ரிதண்‌ 
கொம்பரிற்பசுந்கேன்சொரிகுளிர்பொழிற்கொல்லி 
யெம்பிரானருள்விள ங்குமீங்கோய்மலையென அ! 
மும்பர்பே ர நீறுமாணிக்கமாமலையெ னமோங்கல்‌, 

இ-ள்‌. தாமரை மறரின்மேல்‌ இருக்கின்ற இலக்குமி தல்‌ மார்‌ 
பினை யுடையவிட்டுணு மூர்த்தியின்‌ ஈரராயண இரியும்‌, மிருதுவான 


௫௪... பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


தொம்பின்கண்‌ பசிய தேனைப்பொழியும்‌ குளிர்ந்த சோலைகளை யுடைய 
கொல்லி மலையும்‌, எமது கடவுளாயெ வெபெருமான அ திருவருள்‌ 
விளங்கா நின்ற இருவீல்கோய்‌ மலையும்‌, எக்காளுக்‌ தேவர்கள்‌ அதிக்கும்‌ 


.... பெரிய மாணிக்கமலை யென்னு மலையும்‌ உள்ளன. (௨௦) 


அற்றவர்க்கருள்‌ புரிதிருக்கற்குடியடுக்கல்‌ 
செற்றமுக்குதும்பினர்தொழுஞ்சிராமலைச்‌ சிகரி 
கற்றையஞ்சடைக்கடவுடன்ருதைரற்செவியித்‌ 
சொற்றதாமொதித்தேகென்சுவாமிமால்வ ரையால்‌. 


இ-ள்‌. ஆன்ம போதம்‌ அற்றவர்க்குத்‌ திருவருளைச்‌ செய்யும்‌. இருக்‌ 
கற்குடி. மலையும்‌, முக்குற்றங்களையும்‌ நீக்கிய அடியவராற்‌ ஜெழப்படுந்‌ 
திரிசிரா மலையும்‌, அழயெ சடைத்தொகுதியை யுடைய கடவுளாயே 
தமது தந்தையான சிவபெருமானது திருச்செவியி னிடத்து, சத்த - 
மாகிய பிரணவப்‌ பொருளை யுபதேடத்த குருபரன அ பெரிய சுவாமி. 
மலையும்‌ உள்ளன. . (௨௧) 
எருக்கைவேணியனிட த்தினொண்குமாவேளிருக்கும்‌ 
வருக்கை துன்‌ துகுன்‌ றக்குஉிவரைமலர்‌ த்தருவி 
்‌. னிருக்கைமன்னவனிப மகளிள முலைமுயங்இத்‌ 

்‌ திருக்கைவேற்கிறையிருப்ப அதிருப்ப ரங்குன்‌ றம்‌. 

இ-ள்‌. எருக்கம்பூ மாலை யணிந்த சடையையுடைய சிவபெருமா . 
-னிடத்தில்‌ அழயெ குமாரப்‌ பெருமானும்‌ . இரு£தருளும்‌, டலா மங்கள்‌ 
ரெருக்யுள்ள குன்றக்குடி. மலையுள ௮, பூக்கள்‌ செறிந்த ஐந்தருகீழலில்‌ 
வசிக்கும்‌ இந்திரனஅ குமாரியா இய தெய்வயானை யம்மையாம த 
இளமை பொரும்‌,திய தனங்களை யணைக்து, இருக்கையின்‌ கண்‌ தரித்த 
வேலாயுதத்திற்குத்‌ தலைவர்‌ ஆகிய சணன்முகக்கடவுள்‌ அமர்வது இருப்‌ 
பரங்குன்றமாகும்‌, க, பக்‌ சல்‌ (௨௨) 


ஓ 
ஓ 


ரிச்‌ சருக்கம்‌. 


கண்ணொராயிரமேற்கொடுகாண்பரிதாமெம்‌ 
 மண்ணறாரையிலுதித்தகண்ணாறிரண்டுடையோன்‌ 
விண்ணமாதகார்மேனியன்வீற்றிருப்ப பூச்‌ 
தண்ணொறாவுமிம்பழமுதிர்சோலைவேதண்டம்‌. : 
இ-ள்‌. அயிரல்‌ கண்‌ சொண்டுங்‌ காணுதற்‌ கரிப எமது பரம்‌ சவ 

னத நெற்றிக்‌ கண்களினின்றும்‌ அவதரித்சருளிய பன்னிரு திருக்கண்‌ 
களை யுடைய வேலாயுத மூர்த்தியும்‌, ஆகாயத்‌ இனின்றும்‌ நீக்காத மேகம்‌ 
போன்ற திருமேனியை யுடைய மாயவனும்‌ பெருமையோ டும்‌ அமர்த்த 
தலம்‌ யாதெனில்‌, பூவினின்றும்‌ குளிர்க்த தேனைப்‌ பொழிகின்ற பழ 

முதிர்‌ சோலை மலையாகும்‌, (௨௩) 


 தாதுதூற்றுபூக்துணர்பொதுளியகவிழ்தலைச்சூர்ச்‌ 
சூதமோர்நொடி கூறிரிஞ்சுடர்மணிவேலோன்‌ 
சீதவார்பொழிலுடித்தமூதூர்‌ த்திருச்செட்தூ 
ரோதநீரலைவாயிலோர்கர்தவெற்புள தால்‌. 

இ-ள்‌. மகரக்தத்தை யுதர்க்கின்ற புட்பக்‌ கொத்துக்கள்‌ நெருக்‌ 
இய கவிழ்ந்த தலையை யுடைய சூரபன்ம னாய மாமரத்தை ஒருகணப்‌ 
பொழுதுட்‌ பிளக்‌? ஒளிபொருக்திய அழூ.ப வேலாயுதத்தை யேந்திய 
முருகக்கடவுள்‌ எழுக்தருளி யிருக்னெற, குளிர்மை யுடைய நீண்ட 
சோலைகளாற்‌ சூழப்பட்ட பழைய ஊராயே இசைகொண்ட நீர்கிறைக்கு 
- கடற்கமையினுள்ள திருச்செர்‌ அரிலும்‌ ஒரு பலையுள து. 


சூரபன்மன்‌ போர்க்களம்‌ விடுத்துக்‌ கடலிடைத்‌ தலைகலிழ்‌ மாமர ' 


மாய்‌ கிற்க, அதனை வேல்‌ செலுதஇ யோர்‌ கணத்து பிளம்‌, தனர்‌ என்‌ 
பது சரித்திர: 0, a 5 (௨ ச] 
சாம்பவிக்கொருதலை ல வன தடி.மலர்ச்சார்பின்‌ 


வரா தனக க்‌்‌ 


அவை 


ய உ 240 அளக அக கக்கி 
Rn க ல லல டப 4 
HAS 


௫௬ பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 
தேம்பொ இந்தசந்சனமணந்தமிழொடுந்திளை தூதுப்‌ 
பூம்பொ அம்பரிற்றைவருந்தென்றலம்பொதியம்‌, 
இன்‌. உமா தேவியார்க்கு ஒருகாயக.ரான வெடபெருமான த திரு 
உடி. மலர்களை படைவ த சூறித்து மேம்பட்ட பெரிய தவத்தைச்‌ செய்‌ 


யும்‌ அகத்திய முனிவர்‌ இருக்கின்‌ ற, இனிமை மிக்க சந்தன மணம்‌ தமி 
மோடம்‌ கலந்து டொலிவாயெ சோலைகளிற்‌ றடவிச்‌ செல்லும்‌ தென்றற்‌ 


காற்று விளங்கும்‌ பொதிய மலை.புமூண்டு, 
சம்புவின்‌ பனைவி-சாம்பவி ஆங்குட்ட வளவினதாயே உருவுடைய 


சாதல்‌ பர்றிக்‌ கு௮முனி யென்ப. (௨௫) 


நெருக்குறும்ப லமுணிவரு மமரருே நர்நின்‌ 


நிருக்குதும்பலகலைகளாலேத்திவீழ்க்திறைஞ்சு 


ர்‌ 


மருக்குதும்பலவளை த்தளிர்க்கரத்தளார்வாமன 
திருக்குதும்பலவுருக்கொளுக்திரிகுடா சலமே. 
இ-ள்‌. ரெருக்க முற்ற பல இருடியர்‌ களும்‌ தேவர்களும்‌ முன்‌ 
கின்று உறுதிப்பொரு ளிருக்கப்‌ பெற்ற பலகலைகளாற்‌ அதித்த 
உணங்குகன்ற, பக்கத்தில்‌ இருக்கன்‌ ற, பல வளையல்சளை த்‌ தரித்த தளிர்‌ 
போன்ற கரத்தினை யுடைய பார்வதி தேலியாரும்‌ ஒப்பற்ற அழகனே 
ராப வெபெருமானும்‌ அழயெ கும்பலா வுருவல்‌ கொண்டு விளக்குக்‌ 
திரி குடாசலமு முள. | டப (௨௭) 
கலி விநத்தம்‌. 
செங்கதிர்மணிமுடிச்சே ரலன்‌ றிகழ்‌ 
கொங்குகன்னாட்டிடைக்கொன்றைவார்சடைப்‌ 
புங்கவன்குமரவேளுறையும்புண்ணியத்‌ 
அங்கவெற்புளசிலசொல்லுவாமரோ. 


27௮௯ 


இறிச்‌ சருக்கம்‌: ௫௭ 


இ-ள்‌. சிவக்த ஒளி பொருந்திய இரத்தினங்கள்‌ சூயிற்றிச்‌ செய்த 
இரீடத்தைத்‌ தரித்த சேர ராசன்‌ விளங்கா நின்ற ஈல்ல கொங்கு காட்‌ 
ஓலே கொன்றை மாலையைத்‌ தரித்த நீண்ட சடையை யுடைய சிவபெரு 
மானும்‌ குமாரக்‌ கடவுளும்‌ வீற்றிருக்கும்‌ உயர்வடைய புண்ணிய மலை 
களு மிருக்ன்‌ றன. அவற்றட்‌ சிலவற்றையஞ்‌ சொல்லுவாம்‌, (௨௭) 
மழைதவழ்வஞ்சியா ரணியத்‌ அம்பரும்‌ 
விழைபொருடருவதுவெண்ணைமால்வரை 
தழைதருகரசையிற்றயங்குசங்கவெண்‌ 
/ குழையின னுஅவ அகொடுமுடிக்கிரி, 
இ-ள்‌. மேகங்கள்‌ தவழுடன்ற வஞ்சி யா.ரணியத்திலே தேவர்‌ 
களும்‌ விரும்புகின்ற பொருளைத்‌ தருவத பெரிய திருவெண்ணை மலை 
யாகும்‌, வயல்கள்‌ பொருந்திய கரசைககரததில்‌ விளங்காநின்ற வெள்‌ 
ளிய சங்கக்‌ குண்டலத்தை யுடைய சிவபெருமான்‌ இருட்பது கொடுமுடி. 
மலை யாகும்‌. (௨௮) 
கைதவமிரியுமாகருதிஈன்னரின்‌ 
மொய்‌ தவம்புரிகுஅமுனிறநெடு ங்கிரி 
வைகதிர்வேலினான்மருதமாமலை 
செய்தவர்வணீங்குதென்சேரிய ததிரி. 
இ-ள்‌. வஞ்சனைகள்‌ அகலும்‌ விதத்தை நினைத்த, கன்மையுடன்‌ 
செருங்கே தவத்தைச்‌ செய்கின்ற அகத்திய முனிவரது நீண்ட மலையும்‌, 
தரித்த ஒளியைக்கொண்ட வேலாயுத த்தை யுடைய குமாரக்கடவுள ௮ 
- பெரிய மருதமலையும்‌, தவஞ்‌ டம்‌ வழிபடும்‌ தென்‌ சேரிக்கண்‌ 
அத்திரி மலையும்‌ உள்ளன. (௨௯௬) 
:்‌ தெ £ல்விடைப்பாகர்பேரூரின் சூழலின்‌ 
படு உன்ற அது 


௫௮ பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 
ஈல்லெழிஞன்முகரவிரம்பூக்துழாய்‌ 


மல்லலந்தொடைப்புயல்வண்ணன்மால்வரை. 


இ-ள்‌. பெரிய இடபவரகன த்தை நடாத்துன்ற டா நகரத்‌ 
இல்‌, ஒளி டொருந்திய அழகிய சரங்களை யுடைய வெள்ளிபலையும்‌, 
சறக்த அழகுடைய நான்கு மூகம்சளுடைய பிர மமலையும்‌, பொலிலாூய: 
வளப்பமுடைய துழாய்‌ ல உ. மேகமேனியரான திருமான 
மலையும்‌: இருக்கின்றன. (வி 


கோலநன்மணிமுடிகுலவிமார்பின்‌ முக 
நூலணிந்துலகெலா நகர்ந்துநின்றமால்‌ 
போலகல்விசும்பொரீஇப்பொலிவுகொண்டதோர்‌ 
மாலைவெள்ளருவிதா ம்வராகமா௫ரி, 


இ-ள்‌. அழகு பொருந்திய இறந்த இரத்தின கிரீடம்‌ தரித்து, மார்பி 
னிடத்தே உபவீதத்தை யணிந்து உலக மெல்லாவற்றையும்‌ உண்டு 


கின்ற இருமால்‌ ஆனவர்‌ அகன்ற ஆகாயத்தை விட்டு இறக்க வந்தா 
போன்ற பொலிவை யுடை த்தாய வரிசையான வெள்ளிய அருவி தாங்கு 
இன்ற பெரிய வராகமலை யுளஅ. ... ரக 


ஆயதோர்கிரியுதக்கடுத்தசா ரலின்‌ 

. மாயவனசலமொன்அண்டுவாயுஇக்‌ 
கேயநாற்குரோசமென்‌ திசைக்குமாயிடை த்‌ 
ப பல்வ இதனைப்‌ ப வட்ல ப 


_ இ-ள்‌. அவ்வாராய வ.ராகமலைச்சூத தெற்கன்க ணாள்ள த 
விஷ்ணுமலை யொன்றள த, வாயு இசை யாகிய வடமேத்ல்‌ நாற்‌ 
குரோச தூ.ரமென்று செர்ல்லுமிடத்தில்‌, சுத்த மாகிய ன்கிய பிரம்‌ 
னது மலை யொன்றளது. வம. 


ந 


இரிச்‌ சருக்கம்‌. ௫௯ 

மாயவன்‌ - கருநிறத்தை யுடையவன்‌. குரோசம்‌ - கூப்பிடு தூரம்‌, 
ஆயிடை என்பது வழியசை புணர்ந்த சொற்சரடி, ௮-இடை என்பன 
ஆயிடையெனப்‌ புணர்ச்தன. “வடவேங்கடம்‌ தென்குமரி - யாயிடைத்‌ 
தமிழ்‌ கூறல்‌ லுலகத்த?? எனத்‌ தொல்காப்பியப்‌ பாயிரச்‌ சூத்‌ 
திரத்தும்‌ உக்தமை யுணர்க. சரும்பு- மலையின்‌ பரியாயட்பெயர்‌. (௩௨) 


~ 


உரைத்தகேழலங்கிரிக்குதக்கனெண்‌ மலர்‌ 
விரைத்தடர்தாமரைப்பொகுட்டுவேதியன்‌ 
வரைத்தலமதன்குணபாலின்‌ மாமறைச்‌ 


சரத்துறைவெனுருச்சிலம்பொன்றுண்டரோ, 


இ-ன்‌. சொல்லப்பட்ட வராகமலைக்குத்‌ தெற்னெகண்‌ அழகிய 
பூவினை யுடைய வாசனை பொருக்திய பெரிய தாமரைக்‌ கொட்டையின்‌ 
மேலிருக்‌ இன்ற பிரமனத மலைக்குக்‌ இழக்குத்‌ திசையில்‌ பெரிய வேத 
சிரசின்க ணிருக்சூஞ்‌ ஞூ சிவடெறாமச அடைய திருவுருவமான மலை யொன்‌ 
இள.து. அரோ - அசை, ... (௩௩) 
தொன்னெடுகாளினிற்கரு இவே இய 
னன்னரின்வகுத்தன நவிரம்யாவினுக்‌ 
தகன்னிகரில்லது௪ த்தியென்றொரு 
மின்னிகர்வரையொடுமிளிரக்‌ அமேய து. 
இ-ள்‌. பழைய முற்காலச்தில்‌ வேதத்தில்‌ வல்ல பிரம வன்‌, 
நன்மையாகச்‌ இருட்டிசெய்த மலைகள்யாவற்றினும்‌ தனக்கு வேறொன்று 
மொப்பில்லாதது, ௪த்தியென்‌ அ சொல்லப்படுகின்ற . ஒரு மின்னலை 
யொ த்த மலையோடு விளகூ யிருந்த து. ௩௪) 
புவணிவிண்ணளுக்கரும்பொலிவுகொண்மமோ 
தவர்புகழ்சச்‌இியோரிடர்தரித்தொரீ இ 


ந ழ்‌ > 


௬0 பழ தித்‌ தலபுராணம்‌. 
நவை தவிர்குமரவே ண்டுவ ண்வைகலாற் 


ெமலைவெனையேசிவணிநின்‌ றது. 


டு-ன்‌. பூமியிலுள்ளவர்களாலும்‌ ஆகாயத்தி “லுள்ளவர்களானும்‌ 
அளச்தறிதம்‌ கரிப பொலிவைக்‌ கொண்டு, பெரிய தவத்தை யுடைய 


முனிவராற்‌ புகழப்படுகின்ற ௪ச்‌,திமலையையும்‌ தன்பக்க ச்திற்‌ கொண்டு, ' 


குற்றங்களை (அகாதியே) விட்டுகீக்யெ குமாரக்கடவுள்‌ ஈடுவிடத்தே 
யிருத்தலாற்‌ சிவமலை யென்னும்‌ அக்தமலை சிவபெருமானையே போன்று 
நின்‌ றத. (௩௫) 
மஞ்சிள மதிநதிவனைந்‌ அமாமறை 
யஞ்சனுமனமுறவானமீ அ நீஇ ப 
யெஞ்சலிற்சேயொளியிலங்கலாற்சிவ 
னஞ்சடைகடுப்ப துதிகழ்சிவாசலம்‌. 


... இ-ள்‌. இன்னும்‌ விளங்காநின்ற அச்சிவமலை எத்தன்மைய தென்‌ 
னில்‌, மேகத்திற்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ பாலசந்‌திரனையும்‌ கங்கை யாற்றையுக்‌ 
தரித்து, பெரிய வேதங்களில்‌ வஃல பிரமனும்‌ அன்னத்திற்‌ பொருத, 
அகாயத்தின்மேற்சென்று வளர்தலாலும்‌, சிவந்த ஒளி விளங்கலா லும்‌, 
சிவ்‌ பெருமான அ அழயெ கபர்த்தமென்னுஞ்‌ சடைமுடி.யையு மொத்து 
நிற்பதாகும்‌. த்‌ 

... மஞ்சு-மேகம்‌, அஞ்சன்‌--அன்னவாகன மூடையவன்‌, அஞ்சம்‌-= 
அன்னம்‌. ஹம்சம்‌ என்னும்‌ வடமொழி அஞ்சம்‌ என்றாயிற்று. அனம்‌- 


அன்னம்‌. க (௩௬) I 


மைய றுமெரியொளிமணிவிளங்வொன்‌ 
வெய்யவனுூப திமிஸிர்கண்மேன்‌ மரீ இத்‌ 
அய்யசெவ்வேற்கிறைதோன்றலாற்சிவன்‌ 
செய்யகண்ணனைய அதிகழ்சிவாசலம்‌. 


ந்‌ 


இரிச்‌ சருக்கம்‌, ௬௧ 
இ-ள்‌. பழகித்‌ தலத்து விளம்காகின்ற சிவமலையான த, குற்ற 
மற்ற அக்கினியும்‌, ஒளி பொரும்திப மணியும்‌ (இரச்இனங்களு ட) 
விளங்கப்‌ பெற்று, இறக்‌ சசூரியனு 6 சந்திரனும்‌ விளக்கும்‌ தனனிடத்‌ 
தில்‌ மருவப்‌ பெற்று, சத்தமாஇய வேலாயுதம்இர்குத்‌ தலைவராயெ சுப்‌ 
பிரமணியக்‌ கடவுளும்‌ தோன்ற நிற்றலினால்‌, சிவபெருமானது வெந்த 
நெற்றிக்‌ கண்ணையும்‌ போல்வது, சிவ-அச௪லம்‌ ௪ சிவமாகி மலை. ௮௪ 
லம்‌-அசைதலில்லாதத. ்‌ ்‌ 


நெற்றிக்‌ கண்‌ அக்கினி யாதலின்‌ **மையறு மெரி என்றும்‌, கண்‌ 
ணின்‌ இடத்துக்‌ கருமணி யிரு ச்தலால்‌ “£ஒளிமணி விளங்க? என்றும்‌, 
சூரியனா.ப வலச்சண்ணிற்கும்‌, சர்திரனாகிய இடக்கண்ணிர்கும்‌ மேலே 
யிருப்பது ““அக்னிக்சண்ணாசலால்‌!' வான்‌ டெய்யவ னுடுபதி மிளிர்‌ 
கண்‌ மேன்‌ மரீஇ”? என்றும்‌, குமாரசுவாமி நெற்றிக்கண்ணிடத்தி 
னின்அம்‌ தருவதா ஞ்‌ செய்தலின்‌ £வேற்திறை கொன்றலால்‌”' என 
வும்‌ கூறினார்‌. மரீஇஅமருவி, சொல்லிசை யளபெடை. (௩௭) 


குருநிறமணிவன த்தோடுகுண்டல 
மருவிமுச்சுடர்நெடுங்கண்வயங்வொ 
னருணதியருவிதந்தருளலாலரன்‌ i 
றிருமுககிகர்வனுஇகழ்சிவாசலம்‌. 


இ-ள்‌. பொன்னிறமும்‌ இரச தினங்களும்‌, காசெஞடனே சுனை 
களும்‌ போதுமானவை பொருச்தி, சூரியன்‌ சந்திரன்‌ அக்னி யென்‌ . 
அம்‌ திரிசுடர்களும்‌ நீண்ட தன்னிடத்தில்‌ விளக்கப்‌ பெற்று, ஆகாய 
க௫்கையா இய அருள்‌ பொரும்திய ஆற்றின்‌ அருவியைக்‌ கொடுத்த திற்‌ 
இலினால்‌ சிவன அ திருமுகத்தை நிசர்ப்பதாகும்‌, 

» குஸ்டு - அலம்‌ எனக்‌ கொள்க, ஆலம்‌ போதுமான அளவ, 
பிரகாசமெனலுமாம்‌ அரன்‌ - பாச ல்களை யகர்றவோன்‌. “உமிர்ச்குண்‌ 


௬௨ பழ நித்‌ தலபுராணம்‌. 


மலமொடுக்க லாலே  யுயிர்க்கு - ரூயிர்க்கு மரனெனும்பே ரண்டு? 
என்னுஞ்‌ பை வசமயநெறித்‌ திருக்குறளா ஞணர்க, 


சிவபெருமானது திருமுகத்திற்கு உரைக்குக்கால்‌, வெள்ளிப 
கிறத்தினைபுடைய இரத்தனங்கள்‌ குயிற்றட்பட்ட அழயெதோடும்‌, குண்‌ 
டலக்களும்‌ டொருக்தி, திரிசுடர்களாபெ முக்கண்களும்‌ விளங்‌, 
ஆகாய கங்கையையும்‌ உண்டா க்கி யருளுஞ்‌ சவம்‌ என்க, 


சிவபெருமானது இருக்கண்களை ஓர்‌ திருவிளையாட்டு. னிமி ந்தம்‌ 
உமையம்மையார்‌ திருக்கைகளால்‌ மூட உலகமெல்லாம்‌ இருளாயிற்று. 
அது கண்டு இறைவன்‌ நெற்றியில்‌ ஓர்‌ இருவிழியைத்‌ திறக்‌து ஒளிசெய்‌ 
தான்‌. அசனால்‌ மிகப்‌ பயமடைந்த இறைவி கையினை யெடுக்க, ஆ 


்‌. கைகளின்‌ விரல்களினின்றும்‌ சக்திய வியர்வைத்‌ துளிகள்‌ கங்கையாகப்‌! 


பெருகி உலக மெங்கும்‌ பரத வருதல்‌ கண்டு, பாமன்‌ அதனைக்‌. சஞ்‌ 
சடையிற்‌ நிவலையாக்கச்‌ சூடினர்‌. இக்காரணம்‌ பற்றி ₹*அருண இ யருவி 
தந்தருளலால்‌'' எனறார்‌. (௩௮) - 


அக்கிரியை டகுகர்க்கருள்சுரக்துவெங்‌ 
கைக்ரெியுரியினனினிபகா தலன்‌ ப 
கொக்கிரிதரவு பிர்குடி.த்தவேலினான்‌. 


மைக்கிரிவ ண்ணமான்மருகன்‌ை வகுமே. 


இ.ஸ்‌, அந்த மலையை யடைந்து பூசிப்பவர்க்கு, திருவருளைப்‌ 
பெருகவளித்த, கொடிய கைம்மலையாய யானைத்‌ தோலைபுடைய ஒவ 
பெருமானது இனிய குமாரு, (சூரபன்மனான) மாம்‌ சம்‌ உலைவுறம்‌. 
படி. அதனுயிரைப்‌ பருகிய வேலாயுதத்தை யடையவரும்‌, கருமலை 
போன்ற இருே பனிபை யுடைய விட்டுணுவின்‌ மருகரு மாப. சுஃபிச 
.. மணியப்‌ பெருமான்‌ எழுத்தருளியிருக்கு 5. தக (௩௯) 


இரிச்‌ சருக்கம்‌. ௬௩ 

ஆ ங்கொருசார்திருவாவினன்குடிப்‌ 

பாங்கா்முற்கூ றுதொல்பதிபவானிரோற் 

றேங்குகூவிள வனமோதிலன்‌ றிய ச 

ப்‌ 2 
கோங்குரீள்்‌வனமதொன்்‌ஆள அக நினேம்‌. 
இ-ன்‌. அச்சிவ. மலைக்கு ஒர்பக்கத்திலே முற்சொல்லப்பட்ட திரு. 
 வாவினன்கும்‌. யென்னுந்‌ தலமுள அ, அதுவே பழைய திரு த்தலமாகும்‌. 
அதன்பக்கச்து உமாதேவியார்‌ தவஞ்‌ செய்தயர்க்த கூவிள வனமும்‌, 
சொல்லுமிடத்து நீண்ட கோக்க வனம்‌ என்னுந்‌ தலமும்‌ உள்ளதென்‌ 
பதஞ்‌ சொன்னேம்‌. ்‌ (௪0) 
பேதுகல்கவற்துளபெருை மயாவையு 
கூதுது நமக்குமேற்கோலமால்வரை 

மாறில்‌சீர்வள ம்பலவுளவகுக்கரி 


தீறின்மா தவிர்‌சிலவிள ம்புவாமரோ. 


இ-ள்‌. முடிவில்லாத தவ த்தை யுடைய முனிவர்களே ! பெரும்‌ 
பேற்றை யளிக்கும்‌ அத்தலங்களின்‌ பெருமைகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
மக்குப்‌ பின்‌ னர்ச்‌ சொல்லுதும்‌. பெருமைபொருக்‌ இப வராகமலையி 
னிடத்து ஒப்பில்லாத ஒுறட்பும்‌ வளப்டங்களு 5 பலவுள்ளன்‌, அவற்றை 
. யெல்லாஞ்‌ சொல்லுதல்‌ இயலாது, சிலவற்றை மாத்திரங்‌ கூறன்‌ 
மறம்‌. கேட்பீராக வென்று சூரமூனிவர்‌ சொல்வா ராயினார்‌, (௪௧) 


. இரிச்சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 
ஆக விருத்தம்‌---௭௯. 


ள்‌ ப்‌ 
சவமயம்‌, 
4 வேலுமயிலுந்துணை, | 
இரண்டாவ அ, 


வராக இரிச்‌ சருக்கம்‌. 


த கலி விநத்தம்‌. 

க வே 

ச்‌ மென்றும்வைகயவெழமிலேனவெற்பையோர்‌ 

்‌. ட்‌ குன்றொடுசிவணியேசூ றற்பாலதோ 

'தென்றிசையிரச தசிகரியென்பவே, ட 
இ-ள்‌. மின்னலைப்‌ போல விளங்குஞ்‌ சடையை யுடைய 8௨பெரு : 


மானும்‌ வெற்றி வேலாயுசப்‌ பெருமானும்‌ எச்சாளும்‌ வீத்திருக்கன்ற 
i ராக இரியை, வேறோர்‌ மலையுடனே டொருத்திச்சொல்லும்‌ பானமைத்‌ . 
தா? தெற்குத்‌ இசைக்கணுள்ள வெள்ளிய இரியென்றே பத 


கூறுவர்‌. 
கேணியன வணி எனவிகுதி ம. நின்றது. ய 


யார்‌ சனையாகு. பெயசெனக்‌ கொள்ப. ப J 


வம 


உருவெழுதருமையினுபர்க்துபூசு2ர்‌ ்‌ 

ட. . பொருள்வ மிபயிறொறும்புனிதறல்கவொ டட 

ன்‌ னிருகிலகிலைபெறவிசைவிளங்கலா . ப ௮ 
லருமறைப்பொருளொடவ்வசலமொத்ததே. 

பன்‌ ட- -ள்‌. தனது வழி. வத்தை யெழுதுதற்‌ இயலாத தன்மையி னுயர்‌ 

்‌ வற்‌, அந்தணர்கள்‌ தன்‌ ல்‌ பயித்சிசெய்யுக்‌ தோறும்‌ பரி 


வயி . வராக கிரிச்சருக்கம்‌. ௬௫ 
சத்தத்தைக்‌ கொடுத்த; மேலுலகச் தும்‌ பெய்‌ ம நீலை 
பெறும்படி புகழ்‌ விளக்குதலால்‌ அரியவேதப்‌ பொருளுடன்‌ அம்மலையு 

'மொப்பாய்‌ விளங்கிய த. a 


'செய்யசெம்பொன்‌்னிறந்திணிர்‌ தகன்‌ அமீண்‌ oe 


டய்யவைமுதல தந்தசை தலின்‌ நிய ம்‌ 
வெய்யவெம்பாக்கண்மேல்விளங்கியேய்‌ தலால்‌. ... 
வய்யகநிகர்வ துவராகமால்வரை. 
்‌... இ-ள்‌. அழகிய சவர்த பொன்னிறச்‌ துடன்‌ இண்மையற்ற, பருச்து -.. 
நீண்டு அழகே யவைழுதலிய தானியங்களையும்‌ பொருள்‌ களையு மளித்து, 
அசைவின்றி, கொடிய ௪ர்ட்டங்கள்‌ மேல்‌ இட்‌ யிருத்தலால்‌. பன்‌ i 
நிகர்ப்பத ஆட்டெரிய வ.ராகமலை னம்‌ 


1 


ஐம்பூசங்களையும்‌ ஓ ஒச்திருக்றெது உராதபலையென்று கூறவந்த 
லாசரியர்‌ முதலிற்‌ பிருதிவியை யொத்த தென்று கூறினார்‌. பிருதிவி 
பொன்னிறமுந்‌ இண்டையும்‌ அகலமும்‌ நீளமும்‌ யலை முதலிய தாலும்‌... 
அசைவின்மையும்‌ ஆட்ட நா சங்சளின்‌ மீதம்‌ இருத்தலால்‌ மலைக்கு உவ 
மையாயிற்று. ஐயவை - மலை மெல்‌, தானியம்‌, 
எஏரிருலலவன்வான்‌ மீனின ஞ்செறி 
காரறலளிபுன வன ங்கலக்கெழு ட 
பேர்வளங்கெர்ண்டதேண்டலைபிறங்கலால்‌ ட்ட 
வார்புனனேர்வ தவராகமால்வரை, 


இ-ள்‌. அழயே தேன்கூடு, சந்திரன்‌, ஈட்சத்திரக்‌ கூட்டங்கள்‌ . 
ரகப்‌ கரிய மணல்‌, சுறிய தனைட்டனமுள்ள காடுகளும்‌. கலக்கப்‌ 
பெற்று, பொருர்திய. பெரிய வளங்களையு கூற்ற, சோலைகளையுங்‌ 
கொண்டு விளங்கலால்‌, நீண்ட கீமையொப்ப பெரிய வரா கமலையாகும்‌, 


ு நீருக்கு உரைக்கு மிடத்‌, அழயெ இறானமீன்‌, ஈண்டு, 
யுடைய வேற மீன்கூட்டங்கள்‌, செறாவ்யெ கருமணல்‌, விரு 


௬௭ பழதித்‌ தலபுராணம்‌, 


அன்னப்‌ பறலைகள்‌ என்னும்‌ இவை சலந்திருக்கப்‌ பெற்று, ஏழுவள்‌ 


என்‌ மாரை யொஃ்த வளங்களைக்‌ கொண்டு குளிர்ந்த இடம்‌ விளங்கும்‌ 


நீர்‌ என்க. இதனால்‌ அப்பு பூசதீதை யவமித்தார்‌. (௪). ட்‌ 
அதுதொழிலினரிடமாதலால்வளாந்‌ 
துதுமுதிரையனமுட்கோடலாலுள 
மதுவிலகுறமனைவழங்கலால்வினை 
தெறுமெரிபுரைவ அசிகரமால்வரை., 


இ-ள்‌. கொடுமுடி.களை யுடைய பெரிய வராகமலையான த, அற்ற 
தொழிலையுடைய முனிவர்‌ வடத்தலாலும்‌,; மேலெழுந்த மிகுந்த கூல 
வுணவுகளை யுட்கொள்ள லானும்‌, உள்ளே தெருக்கள்‌ விளங்கும்படி. 
வீடுகளைக்‌ கொடுத்சலாலும்‌, இருவினை களையு மழிக்கன்ற அக்கினியையு : 
மொப்பதாகும்‌.  .. 
அற தொழிலினர்‌-கொலைத்‌ தொழில்‌ செய்யும்‌ வேடர்‌; ஆறு 
தொழில்களையுடைய பிராமணர்‌ முதலினோர்‌. கூலம்‌ ஆவன--கெல்லு, 
புல்லு, வரகு, இனை, சாமை, இறங்கு, தோரை, இசா, எள்ளு, 
கொள்ளு, பயறு, உழுர்து, அவரை, கடலை, தவமை, மொச்சை என்‌ 
னும்‌ பதினாறுமாம்‌, 
்‌.... *நெல்லுப்‌- புல்லு வரகுதினை சாமை - 
மிறங்கு தோரை யிராசயெண்‌ கூலம்‌.” 
- எள்ளுக்‌ கொள்ளுப்‌ பயறுமுக்‌ தவரை 
கடலை துவரை மொச்சை யென்றால்‌ 
.. கூடனிவை முதிமைக்‌ கூலத்‌ துணவே, 
கூலம்‌ பதினெட்வெகைத்‌ தென்பாருமுளர்‌, அதனை, '“அம்தணர்‌ 
வேள்வியோ டருமறை முற்றுக - வேந்தன்‌ வேள்வியோ டியாண்டேபல 
வாழ்க - வாணிக ரிருகெறி நீணிதி தழைக்க - பதினெண்‌ கூலமு மூழ 


த ட்‌ ்‌ 4 ட்‌ ப 
வர்க்கு மிருக?! oT கூக்த்தால!ா அய மதிவாணர்‌. நாடக 


வராக இரிச்சருக்கம்‌. பவ சள 


ஆசிரியநம்‌. அக்கினிக்கு உரைக்கு மிடத்து, அறு தொழில்களை யுடைய 
பிராமணரிடத்து விளங்கலும்‌, மு.திரை யுணவு கொள்ளுதலும்‌, உள்‌ 


ளே மற விளங்கு மண்டபம்‌ வழங்கலும்‌ எரிக்காம்‌ என்க, (௫) 


சேயுயர்விசும்‌ புபார்செறுமிகிற்றலா ' 
லாய்பல்லுடற்குயிராயளித்தலா 
லோய்வருதிருகுகோட்டி ரலையூர்‌ தலால்‌ 


வாயுவைநிகர்வஅவராகமால்வரை. 


இ-ள்‌. மிகவு முயர்க்த ஆகாயம்‌ பூமியென்னு மிவற்றில்‌ கெருக்கி 
யுயர்ச்‌ து கிற்றலா லும்‌, தகுந்த பல சரீ.ரங்களுக்கும்‌ உயிராய்‌ சன்மையைக்‌ 
கொடுத்தலாலும்‌, ஒய்தலில்லாத முஅயெ கொம்பர்களை யுடைய மான்‌ 
மேற்‌ செல்லுதலாலும்‌, வாயுவை யொப்ட.அ, அவ்வராகமலை யாகும்‌,() 
கந்தரநிரைநிரைகவினிக்கங்கைரீர்‌ 
சுந்தரமுறனிதோன்‌ றிவானவ 
ரிந்திரன்‌ முதலியப தங்களேய்‌ தலா 
லந்தரமனைய தவ்வணிகொண்மால்வரை. 
இ-ள்‌. மேகக்‌ கூட்டங்கள்‌ வரிசையாக மொய்த்து, கங்கை நீரா 
னது அழகாக மிகவு முற்பவித்‌து, தேவர்கள்‌ இந்திரன்‌ முதலினோ த 
பதங்கள்‌ பொருச்‌ தலால்‌ அழயெே அந்தப்‌ பெரிய மலையானது ஆகா 
யத்தை நிகர்த்த.த. ட்‌ (௪) 
கொண்டல்பொற்கச்செனமருங்கிற்கொண்டது 
கண்டவர்கண்கவர்காட்சித்தாயது பக்த 
்‌ மூண்டகன்முடியினுமுடி வின்றாகலா பட 
லெண்டருகதிக்கொருவேணியென்பவே. ப 


௬௮. பழதித்‌ தலபுராணம்‌, 


இ-ள்‌. மேகங்களை அழகிய கச்சீனைப்‌ போல இடையிற்‌ கொண் 

டூள்ளது, தரிசத்தவர்கள அ. கண்களைக்‌ கொள்ளை கொள்ளும்‌ தோற்‌ 

றத்தை யுடையது, மன்‌ இறந்தாலும்‌ தான்‌ அழியாமல்‌ கற்பது, 

மதிக்கத்‌ சகுர்த உயர்கதிக்கு ஒரு ஏணியைப்‌ போன்றதென்று' கூறு 
உர்‌ புலவர்‌. 

“எண்டரு கதிர்க்‌ கொரு கேணி யென்பவே - என்னும்‌ பாடம்‌ 

அத்துணைச்‌ சறப்பன்‌ ௮, (௮) 

எழசீர்க்‌ கமிநெடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌ 


முத்தொழிலினர்பேரெழிலுருவரசு 
I முதலறம்புகன்‌றதொன்மாரமுங்‌ 
கத்திகைமலர்ப்பூங்கடுல்கையுந்திருச்செ்‌ 
காட்டில்வீற்றிருக்த தா தூய 
மொத்‌ தசிக்தைய ராய்ப்பதினொருகோடி 
யுருத்திரர்வழிபடெமருது | 
மத்திரீள்‌வனவெண்ணாவ லுங்கூட 
லணிநகர்விள ங்குபூங்கடம்பும்‌, 
... இன்‌, படைத்தல்‌, காத்தல்‌, அழித்தல்‌ என்னு மூன்று தொழில்‌ 
களையுமுடைய பிரமன்‌ விட்டுணு உருத்திரன்‌ என்னு மும்மத லின்‌ 


... பெரிய அழகு பொரும்‌ இய வழுவமெனப்டடும்‌ அரசமரமும்‌, முதன்மை 
யான வெஞான போதத்தைப்‌ புகலுதற்‌ கடெமாய ஆலமரமும்‌, மாலை 


போன்ற மலரையுடைய பொலிவாகிய கொன்றை மரமும்‌, இருச்செங்‌ 
காட்டிலே (சிவபெருமான்‌) வித்திருக்தருளும்‌ ஆத்திமாமும்‌, ஒத்த மன 
முடையராய்ப்‌ பதினொருகோ டி யுருத்திரர்கள்‌ வழிடடும்‌ மருதமாமும்‌, 
நீண்ட திருவானைக்‌ காவிலள்ள வெள்ளை நாவலும்‌, ௮ அழபெ மதுவைப்‌ 


பக்‌ இயிலுள்ள பொலிவாகய கடம்ப மாமு இடபக்‌ (௧) 


வராக இ ரிச்சருக்கம்‌. ௬௯ 


ஒற்றியூர்மழுங்கற்பிணையொருவர்க்‌ 
குதவுமூர்மறாவுபாதிரியு 
. நற்றவர்கலையார்நயந்தகுங்கு லுவு 
நலங்கெழுபரரய்த்‌ துறைப்பராயுஞ்‌ 
சற்குருவென ச்சங்கரனுறைகுருர்‌ அஞ்‌ 
சம்புவையீன்‌ றபை ங்கழையும்‌ 
பொற்குதும்பலவுஞ்சண்பகாடவியும்‌ 
- பொதியமேற்சந்தனாடவியும்‌, 
இ-ள்‌. திருவொற்றி யூர்க்கணுள்ள மிழமரமும்‌, கருங்கல்லேத்‌ 
தெட்பமாகத்‌ கொடுத்த இருப்பா இரிப்‌ புலியூர்ச்க ணுள்ள டாதிரி மர 
மும்‌, கல்ல தவத்தினறாம்‌ கலைஞானங்களை யுடையவரும்‌ விரும்பிய குல்‌ 
குலியமும்‌, ஈன்மை பொருந்திய இருப்பராய்த்‌ அறையின்க ணுள்ள 
பசாய்மாமும்‌; சத்குருலாகச்‌ சிவபெருமான்‌ எழும்‌ தருளியிருக்க குருக்த 
மரமும்‌, சிவபெருமானை தீ தோற்றுவித்த பசிய மூங்கிலும்‌, அழயெ 
குஅஃ்பலாவும்‌, ௪ண்பகக்‌ காடும்‌, பெொதியமலைக்க ணாள்ள சம்தன 
வனமும்‌. (௧0) 
மன்‌ கருவூர்நீர்வஞ்சியுங்கரையூா 
வன்னியும்பொன்னிசூழ்ஈண்ணா த்‌ 
தென்பதியதனுள்வதரியும்பேரூர்ச்‌ 
சித்தமூலியுந்திகழெ௫ினு 
முன்புகாஞ்சியினிற்காஞ்சிநுண்மருங்கு 
முதல்விநோற்றிருக்ததேமாவும்‌ 
பின்பவள்‌ கன்னிகாரளேவனத்திற்‌ 


பெருந்தவம்புரிக்தகூவிளமும்‌. 


இ. ன்‌. நிலைபெற்‌ நூ கருவூர்ச்சணுள்ள குணமுள்ள வஞ்சியும்‌, 
தரகர்‌ வன்னி மரமும்‌, காவிரி சுற்றி பிருக்கு? தென்‌ 


எடு பழ கித்‌ தலபுராணம்‌. 
பதிக்கணாள்ள இலக்தை மரமும்‌, மேலைச்‌ இதம்பா மென்னும்‌ தலக்க 
ணுள்ள சத்தமூலியும்‌ விளங்குகின்ற புளியும்‌, முதன்மை பொரும்திய 
காஞ்சித்‌ தலத்திருக்குல்‌ காஞ்சி யணிந்த றிய இடையை யுடைய 
இறைவி தவஞ்செய்திருக்த இனிய மாமரமும்‌, நீண்ட கோங்கவனத்‌ . 
திற்‌ பெரிய தவத்தைச்‌ செய்த வில்வமும்‌, (௧௧) 
மாமணிக்கதிர்வேன்‌ முருகன அருவா 
லரிச்னைவேங்கையும்பூக்கண்‌ 
. டேம௰ர்த்திடோட்செச்சையுஞ்செக்கேழ்க்‌ 
கோட லஞ்செழுமலர்க்குரவுக்‌ 
தாமவேணியன்றமுளன்‌ பினர்போலுந்‌ 
தண்ணிழற்காஞ்சியுமுதல 
காமருதெய்வத்தருக்களுமகவான்‌ 
கற்பகவனங்களுரெருங்கும்‌. 
இ-ள்‌. சிறக்த அழகே ஒளிபொருந்திய வேலாயுதத்தைத்‌ தரித்து . 
கந்தக்‌ கடவுளின்‌ உருவாகிய சுத்தமான பொன்போன்ற கொம்பர்களை 
யுடைய வேங்கைமரமும்‌, பொலிவாகிய தண்ணிய வாசனை பொருச்திய 
புட்பம்களை யுடைய வெட்டியும்‌, சிவக்த நிறத்தை யுடைய காச்தளும்‌, 
செழிய (முருகன்‌ திருப்புயத்தணிர்த) மலர்சள்கொண்ட குராமாமும்‌, 
கொன்றை மாலையைத்‌ தரித்த சடையை யுடைய சிவபெருமானது அன 
பினர்‌ போலும்‌ தண்ணிய ஒளியை யுடைய காஞ்சிமரமும்‌, இவை முத 
லாய அழகு த பொருந்திய தெய்வத்‌ தன்மையை யுடைய மரங்களும்‌ இம்‌ 


இரனது கற்டகச்சோலைகளும்‌ ரெருங்காநிற்கும்‌, ந்‌ 
அன்‌ றியும்பசுங்காய்த்தாற்றிளங்கமுகு 
| மகருவுமரிதூச்செறிவுக்‌ ச்‌ 
அன்‌அமுப்புடைக்காய்‌ க்தாழையுங்குருக்குக்‌ பஸரி 


ப ட்‌ 


வராக ௧ ஒரிச்சருக்கம்‌. I எக 


னத க டப சிண்ம்‌ 
- விளவுமாமலகமுமுருக்கும்‌ 
'பொன்றரும்பலாசுமதிங்கழும்புன் கும்‌ 
புன்னையுஞ்சாதியுமதவும்‌. 
இ-ள்‌. இவை யல்லாமல்‌, பசிய காய்கள்‌ பொருர்திய குலைகளை . 
யுடைய இளங்கமுக மரங்களும்‌; அகில்‌ மரங்களும்‌, கடுக்காய்‌ மரக்‌ 
காடுகளும்‌, கெருக்கே மூன்‌ அ பக்கங்களை யுடைய காய்கள்‌ செருங்கே 
தாழை ககளு, வடலி முதலியன வடர்ந்த தோப்புக்களும்‌, குங்‌ 
கும மரங்களும்‌, சோதி விருக்கமு ம்‌, ஒளி லிளக் யெ கொம்பை 
யுடைய கரம்புகள்கொண்ட பலாமரமும்‌, விளாமரங்களும்‌ கெல்லியும்‌ 
முறுக்க மரங்களும்‌ அழகு விளக்கு: பலா௪ விருட்சமும்‌, அதிமதுர 
மும்‌, புன்குமரங்களும்‌ புன்னையும்‌ சண்பகமும்‌ அத்திமாமும்‌. (௧௩) 
சாலமுஞ்சி௫மாரோட்டமுக்கதேருர்‌ 
தமாலமுங்க தலியுக்களவுங்‌ 
கோலமுங்காய த்தரியுமற்‌சடியுங்‌ 
குடசமுந்திலகமுமுனியு 
மேலமுங்கோவிதாரமுமொடு 
மிரத்தியுங்கனகமுந்தகரு 
மூலமாயுள தாவரங்களுங்கொடியு 
.. மூண்டகாதிகளுமங்குளவாம்‌. 
இ-ள்‌. ஆச்சா மரமும்‌ செங்கருங்கரலியு £ உண்ணுதற்‌ கூரிய டச்‌ 
இலை மரமும்‌, வாழையுங்‌ களாமரமும்‌ அழிஞ்சிலும்‌ கறால்கரலியு 3 மற்‌ 
கடியும்‌ மலையல்லிகையு ௦ மஞ்சாடியு 5 றிக்‌ ப்‌, ஏலமும்‌, காட்‌ 
டாத்தியும்‌ ஒடு என்னு மரமும்‌ இத்திமரமும்‌ ! பொன்னும்‌ புன்‌ முருக்‌ 
கும்‌ வேராயுள்ள தாவரங்களும்‌ கொடிகளும்‌ முள்ளிச்‌ செடி... (அல்லத 
க) ய எடு அப்மலைக்க ஊள்ளனவால்ப, டி 


எ  பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


மைத்தவத்திரஞ்சத்திரக்தணித்திமி 
சல்லியகரணியுக்துணியாக்‌ 
கைத்தனசந்‌அபுரைந்தசந்தான 
கரணியுமிரணமுக்தழும்‌ட/ 
மொய்த்தனநீவித்தகைமைசெய்சமான 
கரணியுமுடிக்தபல்லுயிரு 
மெய்த்தொகைதோறம்வந்து யிர்ப்பன பரியு 
மிரத௪ஞ்சீவினிமருக்தும்‌, ப ப 
இ-ள்‌. அத்திரங்களுஞ்‌ ௪த்திரங்களும்‌ சைத்ததனா லுண்டாகயே 
- புண்களை மாற்றும்‌ மருந்தாகிய ௪ல்லிய கரணியும்‌, தஅணிபட்ட உறுப்‌ 
புக்களைப்‌ பொருத்தும்‌ மருந்தாயே சந்தான காணியும்‌, விரணங்களை 
யும்‌ சமூம்புகளையு முடைய உறுப்புக்களில்‌ றடவிச்‌ சமஞ்செய்யு மருச்‌ 
தாயெ சமனிய கரணியும்‌, இறந்துபோன பல உயிர்களையும்‌ உடம்புத்‌ 
தொகுதிகடோறம்‌ பொருத்தி யுயிர்‌ பெறச்‌ செய்யும்‌ சுவை பொரும்‌ 
திய சஞ்சீவினி மருக இம்‌, 
பிங்கலநிகண்டு மரப்பேயர்‌ வகை, 
சல்லிப கரணி சந்தான கரணி ட 
சமனிய காணி முதலி லஓுதித்த 5 
மிருச௪ஞ்‌ சீவினி மருக துசால்‌ வகையே, 
தைத்த வத்திரஞ்‌ சத்திரம்‌ தணிக்கு 
மெய்த்தரு மருக்தே சல்லிய கரணி 
துண்டமான வுறுப்புத்‌ துணியினைச்‌ 
௪ச£தசெய்‌ மருந்தே சம்தான கரணி, 
விரணமும்‌ தழும்பு ரீக மெய்யினைத்‌ ப 
தகைமைசெய்‌ மரும்தே சமனிய காணி 


யுயிர்தரு மருந்தே மிருதசஞ்சவின்‌ி. (௪௫) 


கமி 


ட்கள்‌ தத்து! (க்‌ 


வராக இிரிச்சருக்கம்‌. ௭௩ 


விருத்தர்ஈல்லிளமையாவ தமிளைஞர்‌ ன்‌ 
விருத்தராவ தம்புரிதக்க 
; தருக்களும்புகலும்வல்லியுமு திர்ந்த 
சருகுகல்லென வலிபுன லுங்‌ 
கருத்தினினினைந்தவரக்தருமரிய 
மூலியுங்காயமேவலிய த்‌ 
. திருத்துபன்மருந்துங்குருதியந்தடமு 
முதலிய திகழ்வன செறிக்தே. 
இ-ள்‌. இழவர்‌ நல்ல இளமைப்‌ பருவத்தை யடைவதும்‌, பாலியப்‌ . 
பருவமுடையவர்‌ இழெவராவதும்‌ செய்யத்‌ தகுக்த்‌ மரங்களும்‌, சொல்லப்‌ 
பட்ட கொடி மருந்துகளும்‌, உதிர்ச்த சருகுகளு ம்‌ கல்லென வலிபெறத்‌ 
தக்க நீரும்‌, மனத்திலே நினைந்த வரங்களைக்‌ கொடுக்கும்‌ அரிய மூலி 
களும்‌, சரீரம்‌ வலிமையுறும்படி. இருத்‌ தன்‌ ற பலமரு£துகளும்‌ இரத்‌ 
தத்‌ தடாகங்களும்‌, இவைபோன்றன பிற விசேடப்‌ பொருள்களும்‌ 
செருங்‌கி (அம்மலையில்‌) விளங்குவன வாகும்‌, (௧௬) 


எழச£ீரடிச்‌ சந்தவிநத்தம்‌. 


ஆயவரையேல்லிசயைகாரியவரூர்திக. 
ளூசாவிவிளையாடுமொருசார்‌ 
மாயன்விழிக.ரணையும்வாகனமும்வேன் முருகன்‌ 
வாகனமுமேவுமொருசார்‌ 
தூயமதிவேணியுடையாய தும்வெள்ளே அமுறை 
சூழஜொதுமேயுமொருசார்‌ ட்‌ 
'மேயபரன்மார்மணியும்வேழுமுக அளர்தியும்‌ ட்ட 
ப a பற வரின்‌. 


ஏசு ... பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 

இஃள்‌, இவ்வாறுள்ள-௮.சாகமலையின்மேல்‌ காளி அரிகர புத்திரர்‌ 
என்னு மிவரது வாகனக்களாகிய சல்கம்‌ யானை யென்பன ஒன்றற்‌ 
கொன்று சுகங்களை வினாவி ஒருபக்கத்தில்‌ விளையாடுவன, திருமால்‌ 
அதிதயில்‌ புரியும்‌ பாம்பினம்களும்‌ மூருகக்கடவுளது வாகனமாக 
மயிலினங்களும்‌ ஓரிடத்திற்‌ கூடியிருப்பனவாகும்‌, சுத்தமா சந்திர 
னைத்‌ தரித்த சடையையுடைய சிவபெருமானது உடையாயுள்ள புலி 
யினஙல்களும்‌ வெள்ளிய எருதுசளும்‌ தாச்தா மிருக்கின்‌ ற இடங்கடோ 
அம்‌ மேய்வன ஓரிடத்தளதாம்‌. ஆன்மாக்கடோறும்‌ பொருக்தி யிருக்‌ 
இன்ற சிவபெருமானது மார்பிற்‌ றரிச்கப்பட்ட காகங்களும்‌, யானைமுக 
விசாயகக்‌ கடவுளது வாகனமாகிய பெருச்சாளியினங்களும்‌ ஒன்றோ 
டென்றுகலந்து ஒரிடத்தே யோரளைக்குள்‌ வக்கு 1, (௧௭) 


ஆதவனடத்திரதமேழ்புரவியூமிசெலு 
மல்லததின்மீ துநடவாச்‌ 
சீதமதியோர்புை டபகற்பொழுதினாவினின. 
மோடுசிவணித்திகழுமான்‌ 
மீதுசெறிே த ப பப்‌ 
வீயெனவிள ங்இவ இயு 
்‌ மாதவருமீடு டுகுறவாணராமகிழ்க்தொருமை 


| கூரவனவாசமுயல்வார்‌. ( 


இ-ள்‌. சூரியன்‌ சேலுத்துன்ற தேரிற்‌ கட்டப்பட்ட குதிமைக 
- ளேழும்‌ (அம்மலையில்‌) நடுவே செல்லுவ தன்றி அதன்மேற்‌ சேறல்‌ 
இல்லையாம்‌. குளிர்ச்சி பொருர்திய சட்திரன்‌ பகற்காலத்தே (அம்மலை 
யின்‌) ஒர்பக்கத்தே பசுக்களி னனங்களோடு ஒன்றாய்த்‌ தோன்றா கிழ்‌ 
கும்‌. மேலே யுயர்க்த சோலையில்‌ கா ணப்டடும்‌ ஈட்சத்திரக்‌ கூட்டங்கள்‌ 
தேனெொழுகுகின்ற புட்பங்களைப்போல விளக்கி யிருக்கும்‌, பெரிய 
தவத்தை யுடைய முனிவர்களும்‌ நீண்ட வேடர்களும்‌ மகழ்ச்சி கொண்டு 
ஒற்றுமை யஇகரிக்க வனத்தில்‌ வாசஞ்செய்யப்‌ பிரயத்தனிப்டார்‌. (௧௮) 


வராக இரிச்சருக்கம்‌. சா 


தானநிலைகா அ௩அமாமணிவ ராகநெடு 
மாமுனிகடாம்வளர்தலாற் 
கானமடவாருகுசேர்வரரமாமகளிர்‌ 
காமர்சுனையாடவருவா ' 
போ விக குற யொவிி து 
பாமுமுணவேண்டுமெனவே 
வானமுதைவாரிவிலைகூ றிபிரிவார்கவரு 
வார்அுகருவார்தினமுமே. 
இ-ள்‌ கல்ல சிறந்த இரத்‌ னங்கள்‌ பொருந்திய நீண்ட பெரிய 
வராகமலை வளர்தலினால்‌, காட்டிலுள்ள பெண்கள்‌ (சுவர்க்கத்தின்‌) 
அருகை யடைவார்‌, தேவமகளிர்‌ அழகிய சனையின்கண்‌ மீராடவருவார்‌, 
தினைமாவோ நல்லத, கூட்டிலள்ள தேனோ கல்லது நாமுண்ண 
வேண்டு மென்று, சுவர்க்க லோகத்துள்ள அமிர்தத்தை (கையில்‌) வாரி 
விலை கூறுவார்‌. (தனைமா தேன்‌ முதலிய வற்றை) RC கொள்‌ 
ளை யிடிவார்‌ உண்டார்‌. (௧௯) 
வேஆநதுமாமணியினாரமணியீர்மது 
விளங்குகுருவிக்தமணிவீர்‌ 
கூறைபுனையீர்புனைகுவீர்கழைபொன்மாளிகை - 
குலாவியுறையீரி தணின்‌ மீ 
தேதுவிரெனாமணிபொனாடைலகல்லதிரு 
வீரெனவிகழ்ந்துகைகர்‌ 
 மாறில்குறமாதரையணங்கனரியற்கையரி 
தென்றிவைவகுத்‌ அரைசெய்வார்‌. 
இ-ள்‌. குற்றமுள்ள குன்றிமணி ' தரிக்கும்‌ குறத்திகளே, வேர 
யுள்ள ஈல்ல றந்த இரத்தினமாலையை யிதோ தரியுங்கள்‌, தழைகளைத்‌ 


ட்‌ 


௭௬. பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 


தரிக்கும்‌ நீல்சள்‌ கூறையை யுடூப்பீராக, பாணின்மே லேறும்‌ ரீலிர்‌ 
பொன்னாற்‌ செய்த மாளிகைகளி லேறி யுலாவுவீராக என்று, இரத்‌ 
இனங்களையும்‌ பீதாம்பரம்களையும்‌ மிகுதியாகக்கொடுத்த எம்வீட்டிற்கு 
வருவீராக வென்று விகழ்ச்சி செய்து குூறுமுறுவல்பூத்த ஒப்பில்லாத 
குறப்பெண்களை, தேவமகளிர்‌ அழைத்தும்‌ (அவர்‌ செல்லாமையின்‌) 
இவை யிவரியற்கையா தலின்‌ வருதல்‌ அரிதென்று எடுத்‌ தச்‌ சொல்வார்‌.() 
கொய்தினை௩அ ங்குரல்விழுங்கினிவருநக்தமணி 
யின்குழுவைவாரிஈடுவே 
பெய்‌ அகவணோச்சியொருசாரிபமருப்பரை 
பிறங்குறநெருங்கநிை ரயே 
யொய்யெனவிடி.ப்பர்சிறையீயலையலிப்பருழை 
யின்‌ றசையரிந்‌ து றுக 
ரொய்யெரிமடுப்பர்நறவந்தனினனைப்பர்குற 
வாணருடனே நுகருவார்‌. 
இ-ள்‌. முறிக்கப்படுகின்‌ ஓ தினைகளின்‌ நல்ல கதிர்களில்‌ விழுகின்‌ ற 
கிளிகள்‌ வருக்‌.தம்படி. . இரத்தினக்‌ கற்களை வாரிக்‌ கவணின்‌ நடுவே 
யிட்டு எறிந்து, ஒருபக்கத்தே யானையின்‌ கொம்புகள்போன்ற தனங்க 
ளால்‌ (தம்‌ நாயகர்‌) நெருங்க அவரைவரிசையாக விரைவி ஸிஒ.ப்பார்‌, 


- சிறகுகளை யுடைய ஈக்கூட்டம்‌ அலைதலை நீக்குவார்‌, மானினத இறைக்‌ 


சியை யரிர்து மிக்க கொய்தான அக்கனியிற்‌ காய்ச்சுவார்‌. தேனில்‌ 
கனைப்பார்‌ (தம்காயகராய) வேடுவருடனே உண்டார்‌ (குறமகளிர்‌.) () 
த்தது மன்றில்‌ ற. 
வண்டுமிழ்கருவிரவியே 
கன்னலொபென்னமிசைவைக்தனப்டைத்தம்ஸி 
லைய விநறும்புகையிடாச்‌ 


கட்‌ 


வராக: இரிச்சருக்கம்‌. ப மா 


சென்னிதவிழிக்கவிரிதம்ப்பொ ருவுசெந்தலைய 
சேவலொடுதூவிமயிலும்‌ ்‌ 

பன்னிருபுயக்கடவுண்முன்னரின் விட தினர்‌ 
பராவிவெறியாடல்புரிவார்‌. 


இ-ள்‌. ஆட்டின்‌ மார்பிலுள்ள வசத இரத்தத்தைப்‌ பலியிட்டு, 
இனைமாவுடன்‌ புட்பல்களினின்ஐம்‌ கொண்டுவர்து வண்டுகள்‌ கக்கி 
ைத்த தேனையும்‌ கலர்து, கரகத்துடன்‌ (தேக்கு) இலை முதலியவற்‌ 
நில்‌ வைத்துள்ள ஆவைகளைப்‌ படைச்த, அக்கினியிற்‌ கடுகினது கல்ல 
புகையை யிட்டு, சவர்த நிறமற்ற கண்‌ களையும்‌ மூருக்கமலரை யொத்த 
சிவக்க தலைச்குட்டையு முடைய கோழிகளோ௫ி, இறகுகளை யுடைய 
மயிற்‌ பறவைகளையும்‌, டன்னிரண்டு இருட்புயங்களை யுடைய குமாரக்‌ 
கடவுள ௮ திருமுன்னர்‌ வீடுத்து சேர்கினைறு அதித்து, வெறியாட்டைச்‌ 
செய்வார்கள்‌. . (௨௨) 


சீறடியர்வெ. ல ல்‌ உர சின 
வெம்புலிமடங்க லுமையின்‌ 
வீறுகுருளை த்தரள்கயர்‌ தலைபிடிப்பர்கொடி 
வீக்குவர்விடுப்பர்பழடகி 
மாதுபுரியா அவிளையாடுவர்கள ாகுளிமு. 
 மக்குவர்கைகால்விழிகொள்வா 
ரேறுபொருவித்திரிவர்கா ளையருடுப்பனையெ 
னப்பணியெடுப்பர்விடிவார்‌. 


இ-ள்‌ சிறுத்த கால்களை யுடையரும்‌, வெள்ளிப்‌ சோகிமாலையை 
யணிச்தவருமான வேட்டுவச்‌ தவர்கள்‌, கோபமுள்ள கொடிய புலி 
சிங்கம்‌ மான்‌ என்னும்‌ இவழ்றின்குட்டிடத்‌ இ.ரள்களையும்‌ யானைக்‌ கன்று 
களையும்‌ பிடிப்பார்‌, கொடிகளாற்‌ கட்டிலா, பின்னர்‌ அவிழ்த்து விடுப்‌ 


௭௮ .. பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
ர்‌ அவையோடு பழகி மாறான கொடுஞ்செய்கைகள்‌ செய்யாத வாறு 
விளையாடுவார்‌, இறுபறையை யடிப்பார்கள்‌, கை கால்‌ கண்‌ என்னுமிவம்‌ . 
றைக்‌ கொள்ளுவார்‌, இடபம்‌ போலச்‌ செருக்இத்‌ இரியும்‌ காளைப்பருவ 
முடைய வேடர்‌ உடும்பினது புந்றென்று (கையை யோட்டி) பாம்பு 
களை பெடுப்பர்‌, அவை பாம்பாயிருக்கக்‌ கண்டு விடுவார்கள்‌. (௨௩) 
கல்லருவியோதைபுனலாடிரர்‌ தமோதைகரை 
யேறுந்தமோதைமுதிரைக்‌ 
கொல்லையினெழுங்ளியினோதைகடியோதை நெடி 
யோதைகவணோதைகுதலைச்‌ 
சொல்லினர்‌ தமமோதைதினைகொய்யுமவரோதை தறை 
தோறுமிபவோதையெதிரே 
செல்லசனியோதைமுரசோதைவரையோ கர்‌ 
வாணர்சலையோகதையுமறா. 
இ-ள்‌. அவ்வராக மலையினிடத்தே, கல்லென்னு மொலியோடு 
வீழும்‌ அருவியின்‌ ஒலியும்‌, நீரின்‌ முழுகுவார்‌ ஒலியும்‌, கசையி னேறு 
வார்‌ தொனியும்‌, கூலங்கள்‌ விளையுங்‌ கொல்லைகளி னின்றும்‌ எழும்‌ ளி 
களின்‌ குரலும்‌; அவற்றைத்‌ துரத்துவாரோசையும்‌, மூங்கில்கள்‌ (ஒன்‌ 
ரேடொன்று உரோஞ்சுதலா லுண்டாகுஞ்‌) சத்தமும்‌, கவண்‌ எறி 
தலா: லுண்டாகு மொலியு 3, மழலைமொழிகளை வசனிக்குஞ்‌ சிர்‌ களின்‌ 
குரலும்‌, தினைக்கதிர்‌ கொய்வார்‌ கழனியும்‌, நர்சுகள்‌ தோறும்‌ 
. வானைகளின்‌ முழக்கமும்‌, அதற்கு மாறாக இடிக்கும்‌ இடியின்‌ முழக்க 
மும்‌, மூரசவாத்தியங்களி னொலியும்‌, மலையின்‌ எ.திரொலியும்‌, மலைக்‌ 
கண்‌ வாழும்‌ வேடர்களது வில்லோதையும்‌ எச்காளும்‌ நீங்காவாம்‌.(௨௪) 
பூ சலெனின்மேவலரைவென்அனெமாஅவர்பொ 
ரூரிடைவிடார்தடைபடார்‌ ப 
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நீலெகுவாம்வுமுடையார்‌ 


வராக இரிச்சருக்கம்‌. OO ௭௯ 


தேசுபொ லிதேவர்சிறைமீள வடிவேல்விடுசெவ்‌ 
வேளல ததெய்வமறியார்‌ 
வாசமலர்‌ தூவிவழிபாடுபுரிவ ரர்பணியின்‌ 
மீள்‌ வர்மலைவாணர் திறனே. 
இ-ள்‌. இன்னும்‌ ஆம்‌ மலைக்கண்‌ வாழும்‌ வேடர.து வலிமையைக்‌ 
கூறுமிடத்து, போரென்று கேட்பின்‌ உடனே பகைவரை வெற்றி 
கொண்டு தம்கோபத்தை நீக்குவர்‌, அன்றிப்‌ டொறுக்கமாட்டார்‌,ஓய்க த 
இலகாலச்‌ தங்கமாட்டார்‌, தடைப்பட்டுகில்லார்‌, அன்பு பொருந்த (ஒரு 
வர்‌) அவரை யடைவாராயின்‌ அவர்க்கு அரிய அமிர்தம்போன்‌ றவராவர்‌, 
நீண்ட உலகவாழ்வையுஞ்‌ செய்விக்கு ஈன்மையு மூடையர்‌, பிரகாசம்‌ 
மிக்க தேவர்களத சை மீளும்டடி. வேலாயுதத்தை ஏவிய கக்தநா தனே 
யல்லா து வேறொரு செய்வத்தை யுணரமாட்டார்‌, அக்‌ கடவுளை மண 
முள்ள பூவைச்சொரிர்து வழிபாட்டைச்‌ செய்வார்‌, அதசெய்தே தம்‌ 
தெொழிற்குச்‌ செல்வார்‌. (௨௫) 
அன்‌ அவெளார்விழிசெனீர்சொரியவாளிகொ 
டகழ்ந்துதமதங்கணணிவார்‌ 
'வென்றிபுனைதண்ணர்குலமேன்மையுடையார்திருவி 
ரும்புமடமான்மகளைமுன்‌ 
, மன்‌ தலபுரியும்படி செல்வேண்முருகனுக்குதவு 
மாமர்பரசாரல்வதிவார்‌ 
நன்றறமலா அபுரியார்‌ தவமலா துமுய 
லார்நறலமிலாததசொலார்‌. 


பண்பு ள்‌. அர்த காளில்‌ திருக்காளத்தி யட்‌ “பாத இருக்கன்‌ ன 


ஒத்‌. டுக்க தன்‌ ர்க்க சாத்தினவரான, அகப்பற்றப்‌ புறப்பற்றுக்‌ 
கரை லெற்றி கொண்ட இண்ணஞர்‌ என்னா கண்ணப்ப தாயனா£லு 


௮0 i பமுதித்‌ தல்புராணம்‌. 


குலத்திற்‌ பிறந்த பெருமையை யுடையவர்‌, இலக்குமியும்‌ விரும்பத்தக்க 
இளமை யுடைய மானின்‌ மகளாகிய வள்ளியம்மையரரை முன்னர்‌ 
விவாகஞ்‌ செய்யுமாறு செந்நிற வேளா முருகக்‌ கடவுளுக்கு $ 
கொடுத்த மாதுலரா முரிமையை யுடையவர்‌, மேற்சாரலில்‌ இருப்பார்‌, 


நன்மை யான அறச்செய்கையைச்‌ செய்வதன்றி வேருனவற்றைச்‌ செய்‌ 


யார்‌, தவமல்லாது வேஜொன் றற்கஞும்‌ முயற்சி செய்யார்‌, கன்மை யில்லா . 


ததை ஒருகாலும்‌ ௨ரைக்கமாட்டார்‌. (௨௬) 
கலி நீலைத்துறை, 
ஏனமால்வரையடைகுகர்யாவரேயெனினும்‌ 
வானநாடவர்வழுத்தவும்வாழ்த்தவுந்தகுவார்‌ 
ஞானவாலலஃல்லியர்‌ முனிவரர்‌ சித்தர்காகர்‌ a1 
கானர்விஞ்சயர்கின்ன ரர்கடவுளர்தொழுவார்‌. : 
இ-ள்‌. டெரிய வராகமலையை யடைவோர்‌ யாவசேயாயினும்‌, அவர்‌ 
தேவலோகத்தவரால்‌ வணங்கட்படவும்‌ ததிக்கப்படவுமான தகுதியை 


யுடையராவர்‌, அறிவினை யுடைய வால6ல்லியர்‌, முனிசரேட்டர்‌, இத்தர்‌, 
சர்ட்பர்‌, இசையை யுடைய கநீதருவர்‌, வித்தியாதரர்‌, ன்னர்‌ முதலிய 


கணங்களா லும்‌ வணங்கட்டடவோர்‌, 


வாலஃல்லியர்‌ - அறுபதினாயிரம்‌ பா வித்தியா தரர்‌ மாலி 


காஞ்சன முதலிய வித்தையைத்‌ தரித்தவர்‌, ( (௨௭). i 


இயக்கர்சாரணரரக்கர்வசுக்கள்யோஃ£ீசர்‌ 
மயக்கமொன்‌ நிலர்முதலியர்வைகுவாதேவர்‌ 
வியக்கமாகஇக்கரையில்வெ ண்பளிக்கறைமீதி 


னயக்கநாண்மதிச்‌சடையனையருச்‌ சனைநவில்வார்‌. . 


இ-ள்‌. இயக்கர்களும்‌ சத்திபெற்றோரறாம்‌, அரக்கர்களும்‌ வசுக்‌ 


களும்‌ யோூர்திரர்களும்‌ ஒருமயக்கமு மில்லா சாய்‌ முதன்மை யும்‌ 
இருப்பர்‌, தேவர்கள்‌ வியக்கும்படி. பெரிய ஆற்தின்‌ கரையில்‌ வெள்ளிய 


இட பிந்தி ந்தை அவக ட ப்‌ 


வராக$ரிச்‌ சருகசம்‌. அக 


பளிங்கறையின மேல்‌ விருப்பமுற, புதிய பால சந்திரனைத்‌ தரித்த சடா 
முடியை யுடைய சவெபெருமானை அருச்சனை செய்வார்கள்‌. 
பிரமதேவன்‌ படைக்குங்‌ காலத்திலே கோபமும்‌ டசயு வன்மம்‌ 


 ராயினார்‌, அப்போது அச்சத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ மீசையும்‌ தாழியு முடைய 


a குவ 


ராய்‌ விகாரவடிவினராய்ச்‌ ௪லர்தோன்றினர்‌. ௮௨ ரூட்‌ ௪லர்‌ டசிபொறுக்க 
லாற்றுஅ பிரமதேவரை (பக்ஷாம.) உண்ணுவேம்‌ என்று பாய்ச்சனர்‌, 
அவர்‌ (யக்ஷர்‌) இயக்கர்‌ எனப்பட்டார்‌. இலர்‌ (ரக்ஷ£ம) டட என்றார்‌. 
அங்கனமுள்ள அவர்‌ அரக்கர்‌ எனப்‌ பெயர்‌ பெர்றார்‌. இவ்வாறு கூர்ம 
புராணம்‌, விண்டூபுராணம்‌ என்டவற்றிற்‌ கூறட்டட்ட த. (௨௮) 
அண்ணலஞ்சினக ரங்களுமுளவுள வருவி 
தண்ண திக்குழாம்பலவுள வுள தடஞ்சுனை க 
ணண்ணியாகிரரக்கருணனிவழங்கிராடோறும்‌ 
- வெண்மதிச்சடைவிளக்கியகங்கைவீத்றிருக்கும்‌. 
இ-ள்‌. அம்மலையில்‌ பெருமையிற்‌ கறந்த கோயில்களும்‌ பலவள, 


அருவிகளும்‌ பலவுள்ளன, குளிர்ந்த ஆற்றக்‌ கூட்டக்களும்‌ பலவுள்‌ 


ளன. பெரிய சுனைகரம்‌ பலவுள, அவற்றை யடைந்து ப நட ப 
கிருபையை மிகவுல்‌ கொடுத்த, வெள்ளிய சந்திரனலாவுஞ்‌ சடைகீஃ 
ள்ள கங்கையானது நினக்தோறம்‌ ௮ ஆங்கு வீற்றிருக்கும்‌. (௨௧) 
இமயமீன்றவெம்பிராட்டியோர்‌ புடையில்வீற்றிருப்பச்‌ 
சமரவேற்கிறைநனந்தலைசுடரென த்தயங்கச்‌ 
செயமால்வரைக்குவடுகடொறுந்தொதுந்தின மு 
மமரருக்கருள்‌வழங்கயொயிடைவைகுமமலன்‌. 
இ-ள்‌. இமயமலைய சன்‌ பெற்ற எமத பெருமாட்டியா ராகிய 
உமையிம்மையா ஒருபா தத்தில்‌ வீற்றிருப்டவும்‌, போர்த்தொழிலில்‌ 
வல்ல ra i oe ப்‌ அம்‌ டடுவே ப 


iy 


௮௨ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. . 
போல விளங்கவும்‌, இகரங்களை யுடைய பெரிய மலைகடோறும்‌, வந்து 
பூசிக்கும்‌ தேவர்க்குக்‌ இருபையைப்‌ புரி்து அவ்விடத்து வீ ற்றிரும்‌ தரு 
ரூவர்‌. ப (௩0) 
சூகராசலஞ்சேணெறிகாண்பினு அன்ப ட்‌ 
நாகராடிகள்பீதித்திரெவிலுதற்கெளிதோ 
மோகராகெண்முனிந்திிமுனிவர்‌ காளென்றான்‌ 
யோகரா சிமுற்றொரு ங்குணர்குதமாமுனிவன்‌. 
இ-ள்‌. மோகமுதலிய தீக்குணங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ஒழித்த 
முனிவர்‌ களே | வராகடரியை மிக்க தூரவழியிற்‌ கண்டாலும்‌ துன்ப 
மென்னும்‌ மலைக்கூட்ட ங்கள்‌ பயப்படும்‌. - ஆகலால்‌ அதன்பெருமை 
சொல்வதற்‌ கெளிதாகுமோ என்ற௮ு,யோகசாதன வியல்கள்‌ முமுதையும்‌ 
அறிச்த சூதமா முனிவர்‌ கூறினர்‌. (௩௫ 
ப வராககிரிச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 
ஆகச்‌ “செய்யுள்‌--௧௧0. பதர்‌ 
வு 


ல 2-௧] 


ட்ட அக 
த 


. சிவமயம்‌, 
வேலுமயிலுந்துணை, 
மூன்முவது, 


மாயாததிரிச சருக்கம்‌, 


» 


பழநிப்‌ பதிக்கணுள்ள வராகமலைக்கு மாயாத்திரி என்ற 
பெயர்‌ வருதற்குக்‌ காரண மென்ன என்று, நைமிசாரணி 
யத்து முனிவர்கள்‌ கேட்ப, சூதமுனிவர்‌ கூறுகின்றார்‌. ஐம்‌ 
புலங்களையும்‌ அறவொழித்த மாகவர்களே ! முதன்‌ முதல்‌ 
மகாசங்கார காரணராகிய சிவ பெருமான்‌ பராசத்தியின்‌ 
அருளாலே வெதத்துவ முதற்‌ பிரகிருதி மீறாக வுள்ள முப்‌ 
பத்தாது தத்துவங்களையும்‌ தோற்றுவித்துக்‌ காத்து ஓடுக்பெ 
॥ன்னர்ப்‌ பஞ்ச கிருத்தியங்களையும்‌ இயற்றற்கு அதிகார 
காத்தாக்களைப்‌ படைக்க வுன்னிப்‌ பராசத்தியின்‌ கூறும்‌ 
தமது கூறுமாயுள்ள மாமாயை என்‌ சத்தியைக்தோற்று 
வித்தனர்‌. அதுவே குடிலை, உத்தை, சுத்த வித்யை எனப்‌ 


பெயர்‌ பெறும்‌. அதனது பலவகைப்‌ பட்ட சத்திகளுள்‌. i 


ஒரு கூற்றின்‌ சத்திபேதங்களுள்‌ ஒன்‌ நினின்றும்‌ சாதாக்கய 
முதிக்கும்‌. அதனோர்‌ கூற்றினின்றும்‌ சதாசிவ நாயனார்‌ 
த அவரினின் ௮. மனோன்மணி சத்தி தோன்றும்‌. 

அதனினின்‌அ மகேசுரர்‌ தோன்றுவர்‌. அவரிலிருந்து மகேசு 
வரி , தோன்றுவள்‌. அச்சத்தியி னின்்‌௮ம்‌ உருத்திர கூ மூர்த்தி 
ம சான்றவர்‌. அவரினின்றும்‌ உமையம்மையார்‌ உதிப்பர்‌, 


௮ : பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
அதயிற்பரசிவையருளா ற்சிவமுதலா 
யோ துபாரிறுவாயவைதோற்றிவை த்தொடுக்கிப்‌ 

பே தமின்‌ நியெம்பிராற்கொருபிராட்டியும்பெற்ற 

மா தமாயெகுடிலையிலொருசத்திவடிவில்‌. 
| இ-ள்‌. முற்காலத்திற்‌ பசாசத்தியின்‌ அருளாலே வெதர்‌ துவமுதம்‌ ்‌ 
பீருதிவி யீராகவள்ள முட்பத்தாறு தத்‌ $ தவ சஞூகங்களாகிய உலகங்களை 
யெல்லாம்‌ வெளிப்டடுத்தி, காத்துப்‌ பின்னர்‌ ஒடுக்கி, ஒரு பராசத்தி. 


யானவள்‌ எமது பெருமானாராயே தற்பமவெத்திற்கு வேறுடாடி, அன்றிப்‌ . 
பெற்ற குடிலையென்னும்‌ மடமகளின்‌ ஒருசச்தி யுருவில்‌, (க): 


மாற்றருஞ்ச தாவெனுமாய்மகேசனுமாய்ப்பின்‌ 
ரோற்துரு த்திரக்கடவுளுங்கடவுள்பாதறோன்றி 
“ யேற்றமாயுறையிருவருமிதயமூடெழுதிப்‌ . 
போற்றிநிற்றலுஞ்சகளையாய்முன்னரிற்போர்தாள்‌. 
இ-ள்‌. குடிலையின்‌ ௪த்திவடிவா ய பஞ்ச சாதா கீகியங்சளுள்‌ ஒன்‌ 
ரய கர்த்‌இரு சாதாக்கெச்‌ னின்றும்‌ சதாசிவனாடு, அதினின்‌அம்‌ மகே 
சரன்‌ றோன்றி, பின்பு அதனின்‌ அம்‌ தோற்றினர்‌ உருத்திரக்‌ கடவுள்‌, 
அஉரிடச்இினின்றும்‌ தோன்றிய விட்டுணு பிரமன்‌ என்னும்‌ இருவரும்‌ 
தம்மனக்கிழிமி னெழுதித்‌ துதித்து கிற்குசலும்‌, வசத்தியானவள்‌ . 
வ உருஉமுடையவளாய்‌ அவர்க்குமுன்‌ வக்தாள்‌. வ வ. 
இட்ஙன மாய ஈவபேதத்‌ தோற்றங்களை மெல்லாம்‌ கெஞானடத்தி | 
யார்‌, சவட்பிரகாசம்‌, உண்மை விளக்கம்‌, சித்தார்த சாராவளி, தத்‌. 
அவம்‌ பிரகாசம்‌ முதலியவற்றிற்‌ பரக்கக்‌ காண்க. டா (2) 


போச்தபேதையைப்பழிச்னெர்பு அமலர்பொழிக்தார்‌ 
பாக்தளாயிரம்பஃ[லைப்பணாமுடி ச்சுடி.கை 


- மாயாத்திரிச்‌ சருக்கம்‌. சா 


யேக்துபாரிடையிடம்பலவிருப்பினும்யாங்க 

ளோர்ந் துனை த்தொழநல்கலாயோருருவென்றார்‌. 

௫-ன்‌. அவ்வாறு தோன்றிய எவசத்தியைத்‌ அதித்‌ த அன்றலர்கத 
புட்பங்களைத்‌ தூவினர்‌, ஆதிசேடன்‌ ஆயிரக்‌ கணக்கான பலதலைகள்‌ 
என்னும்‌ படமுடி.யினுச்சியில்‌ தாங்குகின்ற இப்பூமியி னிடத்தே பல 
இடங்க ளிருப்பினும்‌ அடியே. ஆயெ காங்கள்‌ உன்னை யறிக தவணங்க 
ஒரு திருவருவத்தைக்‌ கொடுத்தருள்வாயாக என்றார்‌. (௫) 

சொஜற்றவாய௦ மிட மெம்‌ அதொல்கலைம்‌ 

லுற்றசத்திகளனந்தமுண்டோரொருபேத 

மற்றவ ற்நினுக்கள விலைவ ரன்முறைவமாமை 

முற்றுமைந்தொ மின டக்குமெஞ்ஞான்‌ அமூவுலகும்‌. 

... இன்‌. பிரம விட்டுணுக்கள்‌ சொன்ன சொற்களைக்‌ கேட்குசலும்‌ 
(வசத்நிசொல்வாள்‌) அஒ.யஉர்களே ! எம்முடைய பழைய கலைகளூட 
பொருந்திய சத்திகளோ ஆளவில்லாதன வுளவாம்‌. ஒவ்வோர்‌ ௪த்தி 
களின்‌ பேதங்களுக்கோ அளவில்லை. அவை வரலாற்று முறை வழு 
வா மல்‌ மூவுலகங்களையும்‌ எக்காலத்தும்‌ ஐ்தொழிலை ஈட தீதமென் ௧, 0 

ஜாதொழிற்கும்வித்தாயிருந்தனமவையா ற்றற்‌ 
கைக்தெனும்பெயர்‌ நும்மையும்வகுத்தன மடைவே 
யைந்துசத்தியும்பயாமெனவைகின மன்‌ றி 
யைந்தவித்‌ துயர்ந்தோ ரகத்திருந்தன மன்றே, 

| இ-ள்‌. ஐந்து தொழில்களுக்கும்‌ சாமே கர்ம யிருந்தேம்‌, 
அவ்‌ வைரந்தொ ழில்களையும்‌ இயற்றுதக்கு ஐக்தாயே ஆர்‌ தீதிகளான அங்‌ 
களையும்‌ சிருட்டித்தேம்‌, முறையே பஞ்ச சத்திகளும்‌ நாமென்று : 
சொல்ல இருக்தேம்‌, அல்லாமலும்‌ டஞ்சப்‌ புலன்களையும்‌ நிக்க 
ஞானிகளது உள்ளக்‌ கோயிலினும்‌ இருக்தனம்‌, 


| 
௮ ரிக்‌ தல புராணம்‌. ரபர்‌ 
அன்று - ஏ - அசைகள்‌ ஐக்தொழில்‌-படைத்தல்‌, காத்தல்‌, ர 
தல்‌, மறைத்தல்‌ அருளல்‌. ஐர்தமூர்த்‌ திகள்‌ - பிரமன்‌, விட்டுணு, உருத்‌ 
்‌... திரன்‌, மகேசுரன்‌, சதான. ஐஞ்சத்திகளாவன - ஆதிசக்தி , ரா 
சத்தி, இச்சாசத்தி, ஒரியாச௪த்தி, ஞாசைத்தி. ஐம்புலன்கள்‌ : ம ய்‌, 
... வாய்‌, கண்‌, மூக்கு; செவி, ௭) 
நித்தமாய்த்தனுவாதிகணிகற்த்‌தியெல்வுயிருர்‌ | 
I அய்த்தொழிக்துமீண்டுதிப்ப தற்கொன்றென த்தோன்‌ அ | 
i மத்தமாயைமால்வரையெனவரு அமென்றானோ 
வ ்‌ டுய்த்‌தமற்றையோரிருவர்க்குந்தி்‌ ராதமாயுறைந்தாள்‌. 


இ-ள்‌. எக்காலத்தும்‌ உடம்பு, மனமுதலிய கருவிகள்‌, பு 


போகம்‌ என்பவற்றைக்‌ கொடுத்து, அவற்றால்‌ ஆன்மாக்கள்‌ 
இருவினைப்‌ பயன்களையும்‌ அறுபவித்து, இறந்த, பின்னரு£ தோற்று 
வித்தத்ஞக்‌ காரணமான மாமாயை என்னும்‌ ஒருசத்தியாகச்‌ காணப்‌ 
படும்‌ மாயா சத்தியா னவள்‌ யாமே பெரியமலையாக வருகின்றே மென்று 
வெபெரு மானுடன்‌ பொருக்தி, பிரம விடடூணுக்களாகிய இரு ருக்கும்‌ 
மறைவாக இருந்தாள்‌. ப 
ஆயகாலையிலசலமுமாகியெவ்வுயிர்க்குக்‌ 
தாயுமாயவண்மாயைமூவுலகமுக்தயங்க 
மேயநின்‌ அதித்தசலமாய்விள ங்னென்யாரு 
மேயிலா னமங்கிருந்தனனிருவருமிறைஞ்ச. 


௫-ள்‌. அவ்வாறாயெ சமயத்தில்‌ எவ்வுயீர்‌ களுக்கும்‌ யுமா நிற்‌ 
கும்‌ சிவசத்‌தியானவள்‌ மலை.பா௫ மூன்றுலகழும்‌ விளங்க, எவர்களும்‌ 
பொருக்துதற்கரிய முத்தியாக இருக்கும்‌ சீவபெருமா பிரமவிட்‌ 
டுணுக்களாகிய இருவரும்‌ வணங்குமாறு அதற்குப்‌ பொரு£தகின்று ஓர்‌ 
மலையாக விளக்கினர்‌. (க). 


தத்‌ ம 


மேவரும்பாரியாகவிரவினன்விகாரமின்‌ தித்‌ 
தாவரவிருவரோடத்தடஞ்லெம்புறையாய்வந்தான்‌ 
யாவனென்‌ றறிற்பாமெம்மிறைவிளையாட. லம்மா, 


இ-ள்‌. எமத பரமபதியாகிய வெபெறாமான்‌, ர்‌ கதிசளுஸ்‌ ப I 
தாமு மொருவர்‌ என்று பராசத்தியை வணக்கி நின்றனர்‌. கலக்கின்ற 
மனைவியாக அவளுடன்‌ வேறுபாடின்றிச்‌ சேர்ந்து. கின்றனர்‌; ஆதார... 
மாக நிற்கும்‌ பிரமவிட்டுணுக்க ளென்னும்‌ இருவருடன்‌ அந்தப்‌ பெரிய ப 


மலையிருக்கை யாகிவந்தனர்‌. எத்தன்மைய னென்று அறிவேம்‌ எமது a 
இவபிரான்‌ றிருவிளையாடலை. ள்‌ 9 ப ர 
இ சலிவைகதான்‌ இமான்‌ றளித்தமிக்குமாயா ட்‌ ப 
பூதமெலும்பேர்முற்தம்புனைர்தெல்வுலகும்பேத்த 


- மாதவிரந்தவெற்புவராகவெற்பெனும்பேர்பெற்ற - 


ணை பிணைய யக கூவல்‌ 
\ 


தோ தவன்கே ரன களைள்‌ அலாது நன்‌ 


இ-ள்‌. இவ்வாராகிய காரணத்தால்‌ மூவுலகங்களையும்‌ விரித்‌அக்‌ 
காத்து அழிக்னெற மாயையினுருவாகலின்‌ (மாயாபூதரம்‌) மாயாத்திரி 
எனப்‌ பேர்பெற்றது. எத்த வுலகத்‌தள்ளவரும்‌ அதிக்க, மாயாசத்தி 
யெழுக்தருளி யமிருக்கனிற அர்தமலை வராககரியெனப்‌ பேர்பெற்றதற்‌ 
ஒல கரரணஞ்‌ சொல்வேம்‌, வம்‌ பல்‌ வணர்‌ சூதமுனிவர்‌. (கக). i ‘i 


மாயா த்திரிச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 


ஆகச்‌ செய்யுள்‌— ௧௨௧. 


வ ப 
சிவமயம்‌, 


வேலுமயிலுந்துணே. 
நான்காவது; 
© ௦ ௦ ௦ ௦9 
பன்‌ றிக்குட்டிக்குப்‌ I 
பால்கொடுத்தச சருக்கம்‌, 


நைமிசாரணிய முனிவரைச்‌ சூதமுனிவரர்‌ நோக்கிச்‌. 
சொல்வார்‌. முனிவர்காள்‌! வராக இரி யென்று. பெயர்‌ வந்த 
தற்குக்‌ காரணமுரைப்பேம்‌. கேளுங்கள்‌ ! சிங்க முதலிய 
விலங்குகள்‌ இருக்குங்‌ காடுகள்‌ நெருங்கியதாய்‌, வியாச முணி 
வர்‌ இருந்து தவஞ்‌ செய்த திருக்குருக்‌ துறை யென்று ஓர்‌. 
தலமுண்டு. அங்கு ஒரு முனிவர்‌ சென்று, இயமம்‌, நியமம்‌, - 
ஆதனம்‌, பிராணாயாமம்‌, பிரத்தி யாகாரம்‌, தாரணை, தியா 
னம்‌, சமாதி என்னும்‌ எட்டுஅுப்புக்களையு முடைய சவெயோ 
கம்‌ புரிக்து, பின்னர்ப்‌ தக்ர்க்ப்‌ மத்தியில்‌ நின்அ அரிய 
தவத்தைச்‌ செய்தார்‌. ௮ப்போ.து பிரமதேவரின்‌ வமிசத்துப்‌ 
பிறந்த சுகல முனிவரின்‌ புத்திரர்கள்‌ பன்னிருவரும்‌ அங்குச்‌ 
சென்று அவரது வடிவத்தை யசைத்துச்‌ தவத்திற்கு இடை 
யூனு செய்தனர்‌. முனிவர்‌ அதனால்‌ தந்தவத்தை விட்டு 
விழித்து, : இக்கொடுக்‌ தொழில்‌ செய்தமையினால்‌ நீங்கள்‌ 
பன்னிருவரும்‌ மலையில்‌ வாழும்‌ பன்றிகளாகப்‌ பிறக்கக்‌ கட 
வீர்‌ என்து சாபஞ்‌ சொன்னார்‌. 


_ பன்றிக்குட்டிக்குப்‌ பால்கொடுத்த சருக்கம்‌. ௬௧ 


அதனைப்‌ பெற்ற பன்னிரு முனி குமாரர்களும்‌ மிக்க 

வருத்த முற்று, வித்தியாதரன்‌ என்னும்‌ விஞ்சையர்‌ பதியும்‌ 
அவன்‌ மனைவியும்‌ பன்றிவடிவாகி மாயாசலத்தி லிருத்தல்‌ 
கண்டு, அப்பெண்‌ பன்றி வயிற்றிற்‌ குட்டிகளாகப்‌ பிறந்‌. 
திருந்தார்‌. ௮க்தநாஸில்‌ மதுரை மாநகரத்தில்‌ அரசு புரிந்த 
பாண்டியரா சன்‌ மிருகவேட்டையாட நினைந்து ,யானை,தேர்‌, 
குதிரை, காலாள்‌ என்னும்‌ நால்வகைச்‌ சேனைகளும்‌ தன்னைச்‌ 

சூழ்க்துவர, அம்மலச்‌ சாரலிற்‌ சென்றனன்‌. சேனைகளுட்‌ 
சிலர்‌,மிருகங்களைக்‌ கொன்ற வெற்றிபெற்று நிற்பது கண்ட 


பன்றிகள்‌, அச்சேனைகளை யெதிர்த்துச்‌ சன்ன பின்னமாக்க 


அத கண்ட பாண்டிய ராசன்‌, மிக்க கோபங்‌ கொண்டு. 
வில்லைவளைத்து; மிருகங்கள்‌ ஒன்று மில்லை யென்னும்படி. 
பாணங்களைச்‌ சந்தித்துச்‌ செலுத்திக்‌ கொன்றான்‌, 


அதனை இவ்வாண்‌ பெண்‌ பன்றிகள்‌ இரண்டும்‌ கண்டு 
மனதொதந்து மூர்க்கமும்‌ கோபமும்‌ முன்வந்து அலைப்ப, பிர 
சண்ட வாயுவோடு இருண்ட மேகக்கூட்டம்‌ முழங்கி வந்‌ 
தாற்‌ போல, உறுமிச்‌ சீறிச்‌ சென்று அரசனது எஞ்சிய 
சேனைகளை யெல்லாம்‌ கால்வேறு, கைவேனு, குடல்‌ வேறு 
கிமியும்படி. கொம்புகளாற்‌ குத்திக்‌ கொன்னு ஆர்ப்பரித்து 
நின்றன. அண்பன்றியை யரசன்‌ கொன்றான்‌. அதுகண்ட 
பெண்‌ பன்றி, நாய்கனிறக்க நாம்‌ ஒர்‌ கணமேனும்‌ உயிர்‌ 
வைத்திருத்தல்‌ தகாதென்அ எதிர்த்து வர, அதனைச்‌ சரசான்‌ 
என்னும்‌ வேடன்‌ கொன்றான்‌. பெற்ற தாய்‌ தர்தையரை 
யிழந்து நின்ற பன்றிக்குட்டிகள்‌ நொந்து நொந்து தாயின்‌ 


I 
SAE 


௯௨ ்‌ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 

முலைதேடி யலைந்து வீரிடம்‌, கதறும்‌, லேகுட்டிகள்‌ வாய்‌ 
'ளெக்க இரங்கும்‌. பாலில்லாமல்‌ வயிறு காய்ந்து நாவுலர்ந்து 
விம்மி விம்மிச்‌ சோர்ந்து உயிர்போகும்‌ தருணமா யிருக்கும்‌ 
போது, சரா சரங்களாயெ உலகையும்‌ உயிரையும்‌ பெறாத 
பெற்ற உலக மாதாவாகய உமாயிரர்ட்டியார்‌, சர்வஞ்ஞத்‌ 
துவ பதியாகிய பரமேசுரனைத்‌ தொழுது, சர்வ லோகபத,, 
பன்றிக்குட்டி களின்‌ பரிதாப நிலையைப்‌ பரராதிருத்தல்‌ தேவ 
ரீர்‌ திருவருட்கு அடுக்குமோ என, சிவபெருமான்‌ இயற்‌ 
கையே கருணையுடையனாகலின்‌ முறுவல்‌ பூத்த, அப்பன்றிக்‌ 
குட்டிகளின்‌ தீவினை கழியுங்‌ கால நோக்கி, இதுகானுக்‌ 
. தாம்த்தேம்‌. இனி யவற்றை யாட்‌ கொள்ளுதும்‌ என்று 
“வேதாகம வடிவாயெ ஓர்‌ பன்றியுரு வெடுத்துச்‌ சென்று 
மாயாத்திரி என்னும்‌ பழநி மலைக்கணுள்ள பன்றிக்‌ குட்டி 
கட்குப்‌ பாலையூட்டினர்‌. தாயினும்‌ பார்க்கக்‌ கருணையுடைய 
தாய்மார்க்‌ கெல்லாம்‌ பரமதாயாம்‌ பரமேசுரனது பாலை 
யுண்ட மாத்திரையே அக்குட்டிக ளெல்லாம்‌ மகாதேசசள்ள 
அரசிளங்‌ குமாரரானார்‌. தேவஅந்துபிகள்‌ ஒலித்தன. வானவர்‌ 
பூமழை பொழிந்தார்‌. மண்ணவர்‌ யாவரும்‌ அதிசயித்தார்‌. 

பாண்டியன்‌ பேரற்புதங்‌ கொண்டுநின்றான்‌. 


இறைவன்‌ அப்பன்னிர குமாரர்களையும்‌ நோக்‌ நீவிர்‌ 
பாண்டியனுக்கு மந்திரியாக விருப்பீராக என்று மறைந்தனர்‌. 


்‌  பாண்டியராசன்‌ அம்மலை முடியில்‌ ஒருசிவலிங்கந்‌ தாபித்து 


அருச்சித்சான்‌. அதன்பெயர்‌ பாண்டீசர்‌ என்பதாம்‌. அத 
தொடங்கி அத்தலம்‌ நேத்திரபுரி எனவும்‌ பெயர்‌ பெற்றது, 


பன்‌ றிக்குட்டி.க்குப்‌ பால்கொடுத்த சருக்கம்‌. ௬௩ 

இதுவல்லாமல்‌ காசிப முனிவரின்‌ வழிவம்த வராகமுனி 
வர்‌ என்பார்‌, மாயாசலத்தி லிருக்க வன்னிமர நீழலில்‌ சீவ 
பெருமானைக்‌ கருதி ரோற்றிட்டார்‌. சிவபெருமான்‌ றேன நி, 
இருஷியே ம விரும்பிய வற்றைச்‌ சொல்வாயாக வென்து 
இருவாய்‌ ரா முனிவர்‌, கொன்றை மாலை 
புனைந்த குழகனே ! என்பிறவி கொலையச்‌ சிவயோகத்தை 
யருளக்‌ கடவாய்‌, கின்‌ நிருவடியையும்‌ பின்னர்‌ அருளுதல்‌ 
வேண்டு மென்னு இரக்தார்‌. அவற்றிற்‌ இசைந்து, இம்மலை 
வராகஇரி எனப்‌ பெயர்‌ பெறுக என்து வேண்டு வரங்களை 
யும்‌ அருளி அந்தர்த்தான மாயினர்‌. சிவபெருமான்‌ வராக. 


மாக வந்து பால்கொடுத்த மலையாகலானும்‌, வராக முனி... 


தவம்புரிந்து அருள்‌ பெற்ற மலையாகலானும்‌ வராக ரி 
யெனப்‌ பெயர்‌ பெற்ற தென்று சூதமுனிவர்‌ வதரிகாச்‌ சிர 
மத்து டத்‌ உரைத்தார்‌. 
ட. 
கலி நலைத்துறை, 

செருவின்‌ நிறனாற்தியயேம்வ ழங்குகானில்‌ 
வெருவின்றியோரைம்புலன்வென்றவியாதனென்போன்‌ : 
 பொருவின்‌ தியருஈதவம்போற்றிவிள ங்கிவைகுங 
 குருவின்றுறையென்பதொன்றவ்வ ழியுண்டுக றின்‌. 

.. இ-ள்‌, போரின்‌ வலிமையில்‌ மித சிங்கங்கள்‌ சஞ்சரிக்குவ்‌ காட்‌. 
டிலே, பயமில்லாமல்‌ பஞ்சப்‌ புலன்‌ களையும்‌ வெற்றிகொண்ட வியாச 


முனிவர்‌, தமக்கு ஒருவருகிகரில்லாமல்‌ அரிய தவத்தைக்காத்து விளக்‌ 


யிருந்த இருக்குருச்துறை என்னும்‌ ஒருதலம்‌ அவ்விடத்தளத. (க) 


௯௫௪ ... பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
தொன்மாநகராயிடையோர்முனிதோன்‌நிமோன 
. நன்மாமரபிற்சலியாகடையோகநாளும்‌ 
பன்மாமறையோர்ந்துணர்ந்தெண்பொருட்பான்பைநரேர்ந்து 
முன்மா தவமைந்தழனாப்பண்முயங்குமேல்வை. 
இ-ள்‌. பழைய பெரிய அத்‌நிறாக்குருச் துறை என்னும்‌ தலத்தில்‌ 
ஓரிடத்து ஒரு முனிவர்வச்‌ து மெளனதநிலையாகிய கல்ல றந்த டறைமை 
யோடு கலங்கா தசெய்யும்‌ யோகத்தையும்‌ காடோறு 0 பலபெரிய வேதப்‌ 
பொருள்களையும்‌ ஆராய்க்‌ தறிக்தும்‌ எண்ணத்‌ தஞுக்த மெய்ப்பொருட்‌ 
்‌ பகுதியை டத்‌ முதன்மையை யுடைய பெரி.ப தவத்தைப்‌ பஞ்சாக்‌ 
1 இனி மத்தியிற்‌ செய்யும்‌ காலத்தில்‌, = 
- சகலன்சதுத்‌ தால்குல தே தான்றன்‌ தனமும்‌. ன்ற 
. விகலந்தருபன்னிருமைர்தர்தீவினைகளாற்அம்‌ 
கலொன்‌ அசெருக்கறப்புண்ணியமோனீ மெய்யை 
யிகலொன்றவசைத்திடை யூநுதுமின்‌ னல்செய்தார்‌. 


இ-ன்‌. பிரமதேவரது ௨மிசத்திற்‌ பிறந்த சுகல முனிவர்‌ மூன 


... ர்க்‌ காலத்துப்‌ பெற்ற வெறுப்பை யுண்டாச்சூம்‌ தீவினையாரான பன்‌ 


னிரு புத்திரர்களும்‌, சொல்லப்பட்ட அகாதியே பொருக்கிய அகப்பற்று 

- தீங்கும்படி. தவத்தைச்‌ செய்யும்‌ மெளனநிலைகொண்ட இருடியினது 
உடம்பை, மாறுபொருந்த அசைத்‌ துத்‌ தவத்திற்கு இடையது கா்‌ 

 அன்டம்களைச்‌ செய்தனர்‌. (௩) 

- மோனம்புரிமாமுனியோனன்மோனகீங்கி 

மானந்தல்புரிந்தசிராருருவன்மைநோக்கி 

யூனம்புரியுங்களிநெஞ்சினீரோங்கல்வைகஞு 

மேனங்கள தாகுதிர்நீவிரெனச்சபித்தான்‌. 

ப இ-ள்‌. மெளன நிலைகொண்டு தவத்தைச்‌ செய்யு 5 அம்முனிவர்‌, 
. தாங்கொண்ட சிறந்த மெளன நிலையை லிட்டு மீக்‌, பெரிய கேட்டைச்‌ 


த்‌ 


வல்வை ஆட்ட லது ல துத்‌ 


| முதிர்பசுங்கடம்பரும்பொருட்சுருதிகண்முழக்கு | 


| மதுரைமீனவன்வேட்டை ட பன. 


பன்றிக்குட்டிக்குப்‌ பால்கொடுத்த சருக்கம்‌. ௯௫ 


செய்த பிள்ளைகளின்‌ கொடுமையைப்‌ பார்த்து, oe செய்யும்‌ 


மதம்‌ பொருந்திய மனத்‌ இனை யுடையீர்‌, நீங்கள்‌ மலைகளில்‌ பந்த 


பன்‌ நிகளாகப்‌ பிறக்கக்கடலீர்‌ என்று சபித்தார்‌. ஸூ 
? ர. 


இரங்டிவித்தியா தரனெனும்விஞ்சையற்கிறையும்‌ 
தரங்கொள்கற்புடை த்தலைலியுமுன்பெஅந்தவத்தா 
லுரங்கெழுர்‌ அணைக்கேழலினுருவுகொண்டடைக்கார்‌ 
வரங்கிடந்தமாயாசலத்துறைந்துவைகினரால்‌. 

இ-ள்‌: விஞ்சையர்களுக்குத்‌ தலைவனாகிய வித்தியாதரன்‌ என்‌ oo 
பானும்‌ தகுதியையுடைய கற்பினைக்‌ கொண்ட அவன்மனைவியும்‌ (இப்‌ 
பனனிருவர்க்கும்‌ நேர்ந்த தன்டம்‌ கண்டு, இரக்கமாற்று, முன்னர்ச்‌ 
செய்த தவப்‌ பேற்நினாலே வலிமை பொருச்திய இருபன்றிகளின்‌ வடி 
வத்தைக்‌ கொண்டு சென்று மேனமைதங்கிய மாயாசலம்‌ ஆூ.ப ௮ 


மலையி னீம்கா தருக்தனர்‌. (௫) ்‌ 


குன்றிமாமணித்தெறுவிழிக்கோலவெ ங்கேழற் 


பன்‌ நியாயவரகட்டுழிப்பன்னிருசிறாருஞ்‌ 
சென்றதித்தனர்முனிவர்சொற்றிறம்புமோமறங்கூர்‌ 


வன்‌ நிறற்றெமழலையம்பறமெனவளர்க்தார்‌. 


இ-ள்‌. சிறந்த குன்றிமணிபோன்ற சிவந்த கண்களையுடைய ஆண்‌ I 
பன்றியாகவும்‌ பெண்பன்றி யாகவு முருவெடுத்த அவர்வயிற்றினிடத்தில்‌ 
அப்பன்னிரு முனிபுத்திரர்களுஞ்‌ சென்று தோன்றினர்‌. நிறை மொழி 
மாந்தர்‌ ஆகிய முனிவர்சொற்‌ பிழைபடுமோ? கொலைத்தொழில்‌ மிக்க 
வலிமையை யுடைய இறுதொனிசெயும்‌ குட்டி களாக வளர்சதனர்‌, (௬). 


-௬௯௬.. பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


சதுவிதப்பெருந்தானையுந்தலை தீ தலை தயங்க 
விஅவிளங்குமாயாசலச்சா ரன்மேயினனால்‌. 


இ-ள்‌. பழமையாகய டிய கடம்பமரகீழலில்‌ A - 
குஞ்‌ சொக்கநாதப்‌ கழு! அருமைவாய்க்த பொருளையுடைய 
வேதம்கள்‌ ஒலிக்கின்‌ ற மதரைப்‌ பதியிலுள்ள பாண்டியன்‌ வேட்டைச்‌ 
தொழிலில்‌ மனத்தைச்‌ செலுத்தி, யானை தேர்‌ குதிரை, காலாள்‌. என்‌ 
னும்‌ சால்வகைச்‌ சேனைகளும்‌ இடமிடங்க டோறும்‌ சேர்ந்துவா, ௪௫ 
திரன்‌ விளம்காகின்ற மாயாத்திரி என்னும்‌ மலைச்சாரலை யடைந்தான்‌.() 
சா.ரலிற்சிலகானைமாவேட்டையின டந்து 
போருடறந்திமாக்குலங்களைச்சயித்திமிம்போ மதிற்‌ 
. தார்மிடைக்தெனவல்லுழிக்கணங்கணொக்தரசன்‌ 
வீ ரவன்‌ திறற்றுனையைமுருக்கிவென்‌ தன வால்‌. 


இ-ள்‌. அம்மலைப்‌ பக்கத்திலே இலசேனைகள்‌ மிருகவேட்‌ டைக்குச்‌ 
சென்ற போர்புரிக்‌ தி மிருகக்‌ கூட்ட ங்களை வெற்றிகொள்ளும்‌ டோதில்‌, 

மேகம்‌ கவிர்தாற்போல வலிய பன்றிக்கூட்டம்கள்‌ வருத்தமுற்று ௮7௪ 
னது வீரமிக்க வெற்றிகொண்ட சேனைகளை யெல்லாம்‌ அழித்து வெற்றி 
கொண்டன. (௯ 
வெற்றிகொண்டரம்மாக்கணம்வேட்டைகன்றெனவெங்‌ 
கொற்றவன்கொடுமரங்குழைத்தடுசரங்கோத்து ப 


முற்றும்வென்‌ றதிரண்டு டுமாமோழலுங்காணாப்‌ 
பெற்றவன்பறட்குழாம்விடப்பெயர்‌ க்தெதிர்ந்தனவால்‌. 
இ-ள்‌, வெற்றி கொண்ட மது சேனைகளின தம்‌ ஈம்முடையத 
மான வேட்டைத்‌ தொழில்‌ ஈன்று யிருக்ததென்று, வெவ்விய கம்‌ 
| ராசன்‌ வில்லைவளை த்துக்‌ கொல்லும்‌ தொழில்‌ வாய்ந்த அம்பைச்‌ ௪௩ 
்‌ இத்த) ப. ற்‌ பக்த இட்‌ ட்‌ ்‌ 


பன்றிக்குட்டிக்குப்‌ பால்கொடுத்த சருக்கம்‌. ௯௭ 
பன்றிகளும்‌ கண்டு, தாம்‌ ஈன்ற குட்டிக்‌ கூட்டங்களை விட்டகலச்‌ 
சென்று எதிர்த்தன, (௯) 
முத்தவெண்பிறைக்கோடுகொண்டடுபடைமுழுது ப 
மத்‌இடுந்தயிரெனவுடைத்தயிர்தபவதைத்குத்‌ 

 தத்துவா ம்பரிச்சவுரியர்‌ தலைவனைச்‌ சருவி 
மத்தமாக்கரியெனப்பொருதன துணைமாவும்‌, 
இ ள்‌. இருபன்றிசளும்‌, முத்துக்கள்‌ தோன்‌ அதற்‌ டெமாய கெள்‌. 
ளிய பிறைபோன்‌ ற கொம்பைக்‌ கொண்டு, எதிர்த்த அரசனது சேனை 
களை எல்லாம்‌ மத்திட்ட தமபிரைப்போல உடைத்து உயிர்கள்‌ அழியும்‌ ட. 


கொன்ற தாவிச்‌ செல்லும்‌ குதிரைச்‌ சேனையை யுடைய டாண்டியனை 


எதிர்த்து உன்மத்தமுடைய பெரிய யானைகள்‌ என்று சொல்லும்படு 
போர்புரிக்தன. { (50) 
இரண்டுமாவினதெதும்வலியென்சொல்கேமெமது 
இரண்ட தானையைச்செகுக்தனவெனவெதிர்சென்று 
முரண்டருஞ்சுடர்வாளியான்‌ முதல்வருமாவைப்‌ 
புரண்டுவீழ்தரவெய்‌ தனன்‌ புரவலர்பெருமான்‌. 

இ-ள்‌. இருபன்றிகளினுடைய பன்றிகளின்‌ மிக்க வற்‌ 
யென்னென்று கூறுவேம்‌, எமத கூட்டமாகிய சேனைகளைக்‌ கொன்‌ 
றன வென்று அவற்றிற்கு எஇிரேபோய்‌, உலிமை பொருக்‌ இய ஒளியை 
புடைய அம்புகளால்‌ முதலில்‌ வசத பன்றியைப்‌ புரண்டு வீமு்படி அச 
சாக்கு அதிடனாிய பாண்டி.யராசன்‌ எய்தான்‌, (௧௧) 
சருவுமற்றையோர்கேழலைச்சரசரனென்னும்‌ 
' பொருதடஞ்சிலைப்புளினனெய்தகன்றனன்சாப 
மொருவிவிஞ்சையன்‌ அணைவியோடொளிர்விம ரனத்திற்‌ 


சருணையங்கடல்வளர்தருக்கமிலையையடைர்கான்‌. 


௬௮... பழகித்‌ புராணம்‌. 


இ-ள்‌. எதிர்த்த மத்றப்‌ பன்றியைச்‌ சாகரன்‌ என்னும்‌ பெயரை 
யுடைய, போர்த்தொழிலையுடைய பெரிய வில்லையேக்‌£ய வேடனெய்து 
சென்றான்‌. வித்தியாதரன்‌ தன்மனைவியுடனே சாபம்‌ நீல்கப்‌ பெற்று, 
பிரகா சிக்னெற விமானத்திலே யேறி; அருட்கடலா யெ சுவபெருமான்‌ . 
விற்றிருக்கருளும்‌ திருக்கயிலாய மலையை யடைக்தான்‌. 1 (௧௨) 


இருக்தசூகரமென்பறழிடம்பிநிதின்‌ நி 
யருந்‌அதாய்முலைதேடி நின்‌ றலம்வருமஞ்சும்‌ 
வருக்தும்வீரிரிம்வாய்பிளந்‌தலதிரிம்வரிக்கண்‌ 

- பொருக்துருஅயிர்போமெனும்போலிளைப்புறு மே, 


இ-ள்‌. !பன்றிக ளிரண்டும்‌ இறந்து இவ்வாறாக) மலைக்கணிருக்த 
அப்பன்றிகளின்‌ இளம்குட்டிகள்‌ அணை யொன்றுமில்லாமல்‌, தாம்டருகு 
- இன்ற தாய்ப்பன்றியின்‌ முலையைத்‌ தேடிகின்று சுழலும்‌ பயப்படும்‌, 
வருத்த முறும்‌ வீரிட்டமும்‌, .வாயைச்இிறகது கதரறாநிற்கும்‌, புள்ளிகளை 
யுடைய கண்கள்‌ தூங்கப்பெறா த உயிர்செல்லுச்‌ தன்மைபோல இனைப்‌ 
படையும்‌, ர்‌ வதக்க ட 


பப ன்‌ வி ளம்பதைத்‌தடல்வெதம்பும்‌ | 
விதந்து தாயணைப்பின்‌ றியுண்மெலியுமவ்வேலைக்‌ 
கதம்பரீள்வன த்சண்ணலைக்கயற்கணாயஇயோர்க்‌ 
இதங்கொடாருயிர்க்செங்குகனீயலஅண்டோ. . 


்‌ இ-ள்‌. சூரியனது வெயிலுறைத்தசனால்‌' மனம்‌ பதைபதைக்துச்‌ 
சரீரமும்‌ வெம்பும்‌, இரங்கத்‌ தாயின்‌ சேர்‌ க்கையில்லா மல்‌ மனம்‌ 
வருந்தும்‌ (அவ்வ! ற பன்றிக்குட்டி கள்‌. ௨௬௩௮௫) சமயத்தில்‌, கடம்ப. 
வனத்தில்‌ எழுக்சருளியிருக்கும்‌ சொக்கநாதப்‌ பெருமானை : அங்கயற்க 
ணம்மையார்‌ பார்தது, இன்டம் இனால்‌. அரிய ஆன்மாக்களுக்கு - இக்‌ 1 
| கஞ்‌ செய்ததிகுத்‌ பர வழக்‌ (கச. 


பன்‌ ப பால்கொடுத்த த சருக்கம்‌. ௬௯ 


ர த வாயத்‌ 

ர ப கட்‌ அலி 
லீ துகின்னருட்சையுமேயெனக்கரமுடிழ்த்த 
” மாஅமென்முகமிள ஈகைவரமுஅவலித்தான்‌. 


இ-ள்‌. முன்னர்க்‌ காலத்திற்‌ ரேசன்றியுயர்‌ 5௮ விளங்கும்‌ மாயாத்‌ 
\ திரி யென்னும்‌ மலையின்மேல்‌ தரயை மிழமக்தேமென்ற அகன்குட்டிகள்‌ 
வருக்துதலா யெ இச்செய்கை தேவரீரது இருவருட்சூப்‌ பொருந்துமோ? 
என்று கைகுவித்த உமாதேவியாரது மிருதுவான முகத்தினின்றும்‌ 
ர (பெருமான்‌) புன்னகை தோன்றப்‌ பார்த்து ஈகைத்சனர்‌. (௧௫) 


| 'அலெருமறையோகான்கடிகளார. ண முடிவின்‌ 

(கி றசுபெ ரலிமெய்ஞ்ஞான த்தி ரட்சியோ திருமேனி 
'பேசரியகருணைகதிப்பெருக்கோபேரொளனிவ தன 
மாலொமணிே கழல்வடிவுகொண்டதெவ்வாறே. 

1 இ-ள்‌ -ள்‌. ்‌ சிவபெருமான்‌ நகைத்து அக்குட்டிகளு ஞூ அருள்‌ செய்‌ 
நம்பி டட பன்‌ திவ ல மேடி சசறாளினக்‌ ட்‌ வ்வாடு ம்‌ அகன்‌ 


ம 


CG யச யாமநி௰லேம்‌, (௧௭௬). 
| ப கோச்ச கந கலிப்பா. ்‌ 
இன்பாலன்பாலொழுகுமிள முலையாமளைவடிவேோ 


முன்பாறருதவமாயாசலம்பெதுமொய்வ மேயோ 


பின்பா ன்பறழின்முன்பிழைத்தபெருர்‌ த ர ட 
8 ர, 


௧௦௦ பழ சித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. இக்கனஞ்‌ சிவபெருமான்‌ பன்றி யுருவமாகி யெழுச்தருளி 
யத, இன்பத்தாலும்‌ அனபினாலும்‌ இறத விளங்கும்‌ இளமையாகிய 
தனங்களையடைய துர்க்காதேவியின்‌ உருவமோ? முன்னர்‌ அழிவில்‌ 
லாத்‌ தவத்தைக்‌ செய்த மாயாசலம்‌ பெற்றவரமோ? அல்லது பன்றிக்‌ 
குட்டிகள்‌ செய்த டெரியதவமோ? யாதோ வறிலலேம்‌, (கஸ்‌ 
கொக்தழுகைநீங்கிமுககோக்கியிள ம்பறழினினம்‌ 
வக்ததுதாயெனச்சென்துமுலையுண்ணமகிழ்க்களித்தா 
னர்தமுமாதியுமில்லோனானா லமெவவுயிர்க்குந்‌ 
தந்தையுந்தாயுர்‌ தணையுந்தமருமெனச்சமைந்தோனே. 
இ-ன்‌. முடிவுமுதலும்‌ இல்லாதவராயினு.ம்‌ எவ்வகைப்பட்ட ஆன 
மாக்களுக்கும்‌ பிதாவும்‌ மாதாவும்‌ உடன்‌ பிநப்புஞ்‌ சுற்றமுமாக விளம்‌ 
கும்‌ சிவபெருமான்‌, பன்றியுருக்‌ கொண்டு சென்று, கொந்து அழுதலி 
னின்றும்‌ நீக்‌, முகத்தைப பார்த்து, இளம்குட்டிகள்‌ யாவும்‌, தம்‌ 
மூடையதாய வந்ததென்று போய்‌ முலைகுடிக்கும்படு. பாலை யுவகை 
- யுடன்‌ கொடுத்தருளினர்‌ 
இவெபெருமான்‌ அச்தமும்‌ ஆதியு மில்லார்‌ ன்ப 
' பலகலையாகம வேதம்‌ யாவையினும்‌ கருத்துப்‌ 
பதிபசுபா சச்தெரித்தல்‌ பதிபாமே யதுதா 
னிலவமரு வுருவின்றிக்‌ குணங்குறிக ளின்றி 
நின்‌ மலமா யேகமாய்‌ நித்த மாதி 
யலூலுயிர்ச்‌ குணர்வாகி யசல மாக 
யகண்டி.தமா யானந்த வுருவா யன்றிச்‌ 
செலவரிதாய்ச்‌ செல்கதியாயச்‌ சிறிதாகப்‌ பெரிதாயத்‌ 
இகழ்வததற்‌ ஈவமென்பர்‌ தெளிர்த ளோசே. 
ப என்னுஞ்‌ சிவப்பிரகாசத்‌ £ருவிருத்தீத்தாற்‌ றெளிக, இக்கார 
ணச்தாலே சிவபிரானும்‌ பன்றியாயினரே, அதுபோல ஈந்திருமாலும்‌ 


பன்‌ றிக்குட்டிக்குப்‌ பால்கொடுத்த சருக்கம்‌, ௧௦௧ 
.. வராகவடிவெடுத்தலிற்‌ சிறுமை யென்னோ? எனவைணவர்‌ கூறிமயங்கு 
வார்‌. அதற்கு மிதற்குமுள்ள வேறுபாடு டெரிதே. விட்டுணு பன்றியுரு 
வெடுத்தத, தான்‌ பரப்பிரமம்‌ என்பதை யுண்மைப்‌ படுத்‌ தம்‌ பொருட்‌ 
. டூ, பாதச்‌ தேடுவதற்சா எடுத்த அகம்காரவட்வம்‌, இவபெரு.மான்‌ எடுத்‌ 
| தத, எவ்வெவ்‌ வான்மாக்கட்கு எவ்வெவ்வா அ கருணைபுரிய வேண்‌ 
மோ, அவ்வல்வாறு கருணைபுரியும்‌ பதியென்பதை யறித்தற்‌ கெடுத்த 
 அருட்கோலமாம்‌. ஆகலால்‌ அதனையும்‌ இதனையும்‌ ஓப்பிடல்‌ நியாய 
விரோதமும்‌ மாடாவழுமாகும்‌, (௧௮) 
தநக்துபியார்‌ த்தனநதும்பால்சுரந்‌ துணறல்யெகாட்சி 
யந்தரர்காண்டொலுமலர்‌ தூயருச்சித்தா ரருந்தவர்க 
ளெக்தையருளிருந்தவாவெனவிழிரீரிழியநின்றார்‌ 
பைந்தமிழ்மாறனும்பாரிற்பரிக்தபரவசனானான்‌. 


இ-ள்‌, ஈல்ல பாலைப்பெருக்கி புண்ணு படி (பெருமான்‌) அளித்‌ 
தருளிய காட்சியைக்கண்டு தேவ தந்துபிக ளொலித்தன, தேவர்கள்‌ 
காணுந்தோ தும்‌ புட்பர்‌ தூவி அருச்சனை செய்தார்கள்‌; அரிய தவத்தை 
i யுடைய முனிவர்கள்‌ எம தஅத்க்தையா இய சிவபெருமான து இருபையிருக்த 
வாறு என்னெனக்‌ கண்களினின்றும்‌ நீர்சொரிய நின்றார்கள்‌, பசிய 
- தமிழ்வளர்க்கும்‌ பாண்டியனும்‌ பூமியில்‌ அன்புற்றுப்‌ பரவச மானான்‌. () 
J உண்டமுலையருள்வான்‌ கொண்டி மிகேழலுருவமொரீஇ 
யெ ண்டருமீரனுகுமரரெனவெழில்பூத்திறைஞ்சினார்‌ 

வண்டமிழ்மாறனுக்கமைச்சராய்வாழ்மினென்‌ றரு௦ 

யண்டர்பிரான்கதம்பவன த்தெழுக்கருளினான்‌ விடைமேல்‌. 


த த அதக 


இ-ள்‌. பால்குடி.த்த முலையின்‌ அமுட்றெப்பைப்‌ பெற்று, இழிந்த 
்‌ -பன்றிவடி.வத்தை விட்டு, புதிக்கத்தகுந்த பன்னிரு குமாரர்களென்ற 
ட சொல்லும்படி. யழகுமிகுத்‌து வண நின்‌ றனர்‌, வளட்பமுடைய தமி 


௧0௨ பழ தித்‌ தலபுசாணம்‌. 
ழிழ்‌ சிற்த பாண்டியனுக்கு மச்தீரிமா.ராய்‌ வாழக்கடவிர்‌ என்‌. அருள்‌ 
புரி த, தேவர்க்கு அஇபசாகிய சிவபெருமான்‌ கடம்பவனத்திற்கு 
இடப வாகனச்தின்மீ திவர்க்து சென்றருளினர்‌. 0) 
மைத்தலைவானுரிஞ்சூரிமணிமுடியில்வமுதியர்கோன்‌ 
மெய்த்தலைகின்‌ றருச்சித்தானொருகுதியவ்விமலனை வெம்‌ 
பைத்தலைமாசுணம்புனையும்பாண்‌ டீசரெனப்பகர்வ 
ரத்தலநேத்திரபுரியென்‌ றறைந்திரிமார்கலிஞாலம்‌. 

இ-ள்‌. கருறெமுற்ற. இடத்தையுடைய ஆகாயத்தை யுசோஞ்சு 
இன்ற உராகபலையின்‌ அழகிய சரத இம்‌ பாண்டியராசன்‌ உண்மை 
யான இடத்தில்‌ நின்று ஒரு சிலிங்கச்தை அருச்சனைசெய்தனன்‌, அச்‌ 
சிவலிங்கப்‌ பெருமானை வெவ்விய டடத்சலேயையுடைய சர்ட்பத்தை 
யணிரக்த பாண்டீசர்‌ என்று சொல்வர்‌, அச்சத்‌ தலத்தை நேத்திர்புரி 
என்று கடலாம்‌ சூழப்பட்ட இவ்வுலகமான அ ௧ ரூகிற்கும்‌, (௨௧) 
இன்னுமி அவன்‌ நிறு மக்கியம்பு அமொன்ழறெழின்முனிவீர்‌ 
மன்னியகாசிபன்‌ மாயவழித்தோன்‌ றல்வராகமுணி 
.மின்னிவர்மாயா சலத்தின்மிசையொருவன்னியினீழ . 
ற்ன்னின்மழவிடையோனைவணங்கியருந்தவம்புரிக்தான்‌. 

இ-ள்‌. இன்னும்‌ இ.தவல்லா மல்‌ உங்களுக்கு ஒன்றைச்‌ சொல்‌ 
வேம்‌, அழகுபொருக்திய முனிவர்களே ! நிலைபெற்ற காபெமுனிவா து. 
பரிசுத்தமாகிய சக்தியான வரா கமுனி என்பவர்‌, மின்னல்‌ விளங்கு 
இன்ற மாயாசலத்தின்மேல்‌ உள்ள ஒரு வன்னிமரத்தி னிழலில்‌, இள 
மைபொருர்‌் திய இடடவா கனத்தை யுடைய பரமசவனை வ ழிபட்டு அரிப 
தவத்தைச்‌ செய்தனர்‌. (௨௨) 
ரின்‌. போ 
'விரினன்‌றச அமறையோய்விள ம்புதிவேட்ட தஅவென்னச்‌ 


1 


' பன்றிக்குட்டிக்குப்‌ பால்கொடுத்த சருக்கம்‌. ௧0௩ 
சொரினெறநறவிதமித்தொடையோய்கூழ்பவந்தொலைய 
| வரின்‌ றசிவயோகமருணின்றுளடையவென்றான்‌. I 
இ-ள்‌. தவத்தைச்‌ செய்னெற வ.ராகமூனிவர்ச்சு முன்னர்‌ முலு 
இய சடையுடைய இவபெருமான்றோன்றி, விரிச்து விளங்கும்‌ நான்கு 
வேதங்களிலும்‌ வல்லமுனிவனே ! 8 விரும்பியதைச்‌ சொல்லக்கடவா” 
। யென்ன, தேன்பொ ழினெற கொன்றைமாலையைத்‌ தரித்த கடவுளே! 
்‌.. சுற்றிய பாவங்கள்‌ நீங்கும்படி, அவற்றை யழிக்கின்‌ ற இ௨யோ கத்தை 
அருளுகநின்‌ இருவடிகளைச்‌ சேர்தற்கு என்று கூறினர்‌ (முனிவர்‌) 09 
இயமமுதலான சமாதியினுருவமயன்விரிவின்‌ 
. மயர்வறகல்குவன்மாயாசலமிகனைவராககிரிப்‌ . 
௫. ரீ ௫. ௫. » . 
 பெயர்பெறவோதுகவெனுஞ்சொற்பெய்‌ அவ ரம்பலவருளி 
 யுயர்மழவெள்விை டமீதெம்மிறைவனுமையொடுமறைக்தான்‌, 


| இ-ள்‌. வராகமுனிக்கு இயமம்‌ முதலாகிய சமாதியின்‌ வடிவத்‌. 
தைப்‌ பிரமன்‌ மிகுதியாக மயக்கமின்றி விளங்க உபதேசிப்பான்‌, மாயா 
சலம்‌ என்னும்‌ இம்மலையை வரா கூரி என்னும்‌ பெயர்‌ பெறும்படி. 
சொல்க என்னுஞ்‌: சொல்லைத்‌ திருவாய மலர்க, பலவரங்களையும்‌ 
கொடுத்து, உயர்ர்த இளமையா௫ய வெள்ளிய இடபத்தின்மேல்‌ எமது 
தலைவராயே சவடெருமான்‌ உமையம்மையாசோடும்‌ மறைந்தருளினர்‌. 
மாமுனிவன்யோகலிங்கமொன்‌ அவரைமிசைநிஅவிக்‌ 

i கோமுனிவரொடும்வழுத்திக்கொ ட்புதும்வெவ்வினைப்பிறவி 

- போழுனிவு தரும்யோகம்பொருவ றச்செய்தருமறையோர்‌ 

od காமுனிவந்தனை புரியுக்தலைவன அச ரணடைந்தான்‌. 


\ ள்‌. பெருமைபடொரும்‌ திய வராகமுனி யென்டவர்‌ சிவயோக 
.. ளோடும்‌ துதித்து, சுழற்று கொடிய 'வினையாலுண்டாகும்‌ பிறவி 


௪0௪... பழ கித்‌ தலபுராணம்‌. 
டீல்குகின்ற விரத்தியை யுண்டாக்கும்‌ சவயோகத்தை யொட்பில்லாமற்‌ 
செய்து, அரிய பிராமணர்கள்‌ உன்னி வழிபாட்டைச்செய்யும்‌ தலைவ 
சாய சிவபெருமானது திறாவடிப்பேறோயெ முத்தியைச்‌ சார்க்தனர்‌, 

சிவபெருமான்‌ வராகவடி வெடுத்‌ ஓப்‌ பன்றிக்குட்டி களுக்குப்‌ பால்‌, 
ஊட்டினமையாலும்‌, பிரமதேவரின்‌ வழித்தோன்‌ றலாயெ வராகமுனி 
யென்பவர்‌ தவம்புரிக்‌து அருட்பேறுற்று, சிவலிங்கப்‌ பிரதிட்டைசெய்து; . 
முத்திபெற்மமையாலும்‌ மாயாத்திரி என்னும்‌ மலை வரா கிரி எனப்‌ 
பெயர்‌ பெற்றது, (௨௫) 

பன்றிக்குட்டிகளுக்குப்‌ பால்கொடுத்தசருக்கம்‌ 
முத்தித்து, 
ஆகச்‌ செய்யுள்‌--௪௪௬, 


எதி ்‌ 


டை 
. சிவமயம்‌, 
வேலுமயிலுந்துணை, 
ச ஐந்தாவது, 
(௫) © ௦ [8] 
அருசசனன்‌ றவச ௪ க்கம்‌, 


காமம்‌ வெகுளி மயக்கம்‌ என்னு முக்‌ குற்றங்களையும்‌ 
நீக்கிய முனிவர்களே ! வராக கிரியின்‌ பெருமைகளை யெல்‌ ப 
லாம்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லவருதல்‌ பெரியோர்க்கு நகையை 
யுண்டாக்கும்‌. அம்மலையின்‌ பெருமையைச்‌ சொல்ல வல்ல 
வர்‌ யாவர்‌? முன்னோர்‌ காலத்து மதுரைக்கணுள்ள வெள்ளி 
யம்பலம்‌ வரைக்கும்‌ தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ நிறைந்து 
நிற்க, பிரம விட்டுணுக்கள்‌ பக்கத்தே நின்று துதிக்க, 
தேவேந்திரன்‌ பின்வருமாறு மதுரைச்‌ எவ்‌ 6 பெரு 
மானைப்‌ பின்வருமாது அதிததான்‌. 


ட கண்ணரே ! சர்ப்ப ஆபரண முடைய கட 
வுளே ! கால காலனே ! விடை யூர்தியே ! ஈஞ்சுண்ட இருக்‌. 
கண்டரே! விட்ட்ணுவாயெ பன்றியின்‌ தந்தத்தையும்‌, கூர 
மத்தின்‌ ஓட்டையும்‌, மற்சத்தின்‌ கண்ணையும்‌, நரசிங்க த்தின்‌ 


. தோலையும்‌, வாமனரின்‌ கங்காள த்தையும்‌ இன்னும்‌ பலவற: 


றையுக்‌ தரித்த பாமபதியே ! காட்டிலே வேட வடிவங்‌ 


கொண்டு சென்று அருச்சுனன து வில்லா லடி.பட்ட வேத 


முதலே! என்று பலவான அதித்து, அடியேங்களுக்குத்‌ தேவ 


ம்‌ பட களைக அண்டோ ! அகலால்‌ உய்யும்வகை 


௧0௬ _ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 

பணியாய்‌ என்றிரந்தான்‌. அதனைத்‌ திருரோக்களு செய்த 

பெருமானார்‌ புன்‌ முதுவல்‌ பூத்து அவ்விந்திரற்கு வேண்டு . 
வரம்‌ அளித்தருளினர்‌. அப்போது அங்கயற்‌ கண்ணியாம்‌ 

மீனாட்சி யம்மையார்‌, ஐயனே ! தேவரீர்‌ அருச்சுனனை யாட்‌ 

கொள்ளற்காக வேட வடிவங்‌ கொள்வது எப்போது என்து 

கேட்டனர்‌. பரமனார்‌ கூறும்‌, ஈம்‌ அருட்‌ சத்தியே ! அவ்வடி 

வங்‌ கொள்ளுங்‌ காலமு முண்டு, அப்போது நீ அதனைக்‌ 

காணக்‌ கடவாயென்‌ றருளினர்‌. நாட்‌ கழிந்ததும்‌ அக்காலம்‌ 

வந்தது. | 


துரியோதனன்‌, வீட்டுமன்‌, சகுனி, கன்னன்‌ முதலி 
னோர்‌ யாவரும்‌ ஒன்று சேர்ந்து, சகுனி உபாயத்தால்‌ பாண்ட 
- வரை வரவழைத்துச்‌ சூதாடுவித்து அவரது இராச்யெம்‌ 
நாடு நகர முதலிய வெல்லாவற்றையும்‌ அபகரித்துக்‌ கொண்டு 
காட்டுக்குத்‌ அரத்திவிட்டனர்‌. பாண்டவர்‌ காடு சென்று 
வராக மலை சென்ன இருந்தார்‌. அங்குத்‌ தவம்‌ புரிக்தகமையா ற்‌ 
.. கண்ண பிரானைக்‌ கண்டனர்‌ வணங்கினர்‌. வெரின்னம்‌ 
பொலிந்து விளங்குஞ்‌ சீதர மூர்த்தி அவரை வாழ்த்தி, 
பாண்டு குமாரர்களே ! மார்க்கண்டேயம்‌ என்து ஒரு மலை 
யுள. அங்கே தவஞ்‌ செய்யின்‌ சந்திர மெளலி யாயே வெ 
பெருமான்‌ நினைத்த வசம்‌ அருளும்‌. அங்கள்‌ அன்பமும்‌ 
நீங்கு மெனச்‌ சொல்லித்‌ அவரை போர்தார்‌. அங்ஙனமே 
அருச்சுனன்‌ றவஞ்‌ செய்தான்‌. அவனை யாளுதல்‌ வேண்டிப்‌ 
.... படப்பாம்‌ பணிந்த பெருமான்‌ சிகை வகுத்‌அ, வாகைமாலை 
சுட, நெற்றிக்‌ கண்ணை மறைத்து, மழுவையும்‌ மானையும்‌ 


1929 Dott. jf 
2 அங்கதம்‌ இட 


எம்‌ பவ 


அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌, “கெ ்‌ 


பிடித்த திருக்கரத்தில்‌ அம்பும்‌ வில்லு மேந்தி, சோக மாலை 
தரித்து, நீலநிறக்‌ கச்சுப்‌ பூட்டி, செருப்பைக்‌ காலில்‌ மாட்டி 
வேஉவுருவங்‌ கொண்டு சென்றார்‌. கருங்கயற்‌ கண்ணியாம்‌ 
உமாபிராட்டி வேடுவிச்சி யுருவங்‌ கொண்டு, கந்‌ சனாகிய 
இளங்குதலைப்‌ பாலனையும்‌ கையிலேந்திக்‌ கூடையுடன்‌ புவ. 
னங்கள்‌ அஇிசயிக்கப்‌ பின்னர்ச்‌ சென்றார்‌, எவெகணர்கள்‌ 
வேடகூட்டங்களாகப்‌ போயினர்‌. வேதங்கள்‌ நான்கும்‌ நாய்க 
ளாகத்‌ தொடர்ந்தன. இவா நிலை யுணர்ந்த யமன்‌ பன்றி 
யாகச்‌ சென்றான்‌. சவபெருமானாகிய திராத மூர்த்தி வில்லை... 
வளைத்துப்‌ பன்றி மேலுருவிப்‌ பாயுமாது பாண மொன்று 
விரைவின்‌ விடுத்தார்‌. 
பன்றி யர்ச்சுனனைத்‌ தேடியோடிச்‌ சரண்‌ புகுந்தது. 
அருச்சுனன்‌ றவத்தை விடுத்து அடைக்கலம்‌ புகுந்த பன்றி 
யைக்‌ காக்கத்‌ தொடங்கவே வேடரூர்த்திக்கும்‌ அருச்சுன 


னுக்கும்‌ பெரும்போர்‌ மூண்டது. அந்தப்‌ போரில்‌ வேட 
மூர்த்தி பார்த்தனை யெடுத்‌ தெறிந்து வில்லையுக்‌ தணிபடுத்தி 
னார்‌. சரிடி பெருங்‌ கோப்முற்றுத்‌ தன்‌ வில்லா லடித்தான. 
சர்வ லோகாதிபதியாய்‌, ௪ராசரப்‌ பொருள்க ளெல்லாவற்றி i 
னும்‌ வியாபித்து விளங்குவோராய்‌ இலஙகுஞ்‌ ெபெருமான்‌ I 
மீது அடிபட்டகாலத்தே எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ அடி 


வேதமடி. யுண்டன விரிக்தபல வாகம்‌ 

விதங்களடி. யுண்டனவொமைம்‌ டல்‌ 
... சூதமடி யுண்டன விசாழிகை முதற்புகல்‌ செய்‌ ட 
'பொழுதொடு சலிட்பில்‌ பொ ருளின்‌ 


௧0௮  பழநறித்‌ தலபுராணம்‌. 
பேதமடி. யுண்டன பிறப்பிலி யிறப்பிலி 
பிறங்கல.ார என்றன்‌ மகளார்‌ 
நாதனம லன்சமச வேடவடி வங்கொடு 

கரன்கையடி. யுண்ட பொழுதே. 
. விண்ணிலுறை வானவரில்‌ யாரடி. படாதவர்‌ 
விரிஞ்சனரி யேமு தலினோர்‌ 
மண்ணிலுறை மானவரில்‌ யாடி படா தவர்‌ 
மணுக்கண்முத லோர்க ளதலக்‌ 
கண்ணிலுறை நாகர்களில்‌ யாரடி படாதவர்கள்‌ 
கட்செவி மபேன்‌ முதலோர்‌ 
எண்ணில்பல யோனியிலும்‌ யாவடி படாதன . 
விரு6அழி யிருச்‌தழியரோ , 
என்ற வுண்மையை மாபாரதமும்‌ முழங்கி விளக்கிற்று, 
மல்யுத்தம்‌ புரிந்த வேடமூர்த்தியா லெடுத்து மேலே யெறி 
யப்பட்ட அருச்சுனன்‌, ழே வருவதற்கு முன்‌ பரம மாதா 
வாகிய கருணையந்‌ தடங்‌ கடற்‌ பெருமாட்டி, அருள்‌ வள்‌ 
ளால்‌! தேவரீர்‌ திருவிளை யாட்டை யினிமேற்‌ காட்டுதலை 


விடுத்து அருள்‌ புரிய வேண்டு மென்று 'வேண்டினள்‌. 


. உடனே சிவபெருமான்‌ இடபாரூடராய்ப்‌ பார்வதி சமேத 
ராய்க்‌ காட்டு கொடுத்‌ தருளினர்‌. அருச்சுனன்‌ பலவாறு 
மெய்‌ யன்புடன்‌ அுஇத்துத்‌ தான்‌ கருதிய வரங்களைக்‌ கேட்‌ 
டான்‌. 

கண்ணுதற்‌ பெருமான்‌ அவைகளை யெல்லாங்‌ கொடுத்து 
அருளி, அன்பனே ! இத்தலத்திற்கு வடமேற்‌ நிசையில்‌ 
. பிரமமலையொன்றுள அ. ஆங்குச்‌ சென்று நீவிர்‌ ஐவரும்‌ வரிப்‌ 


அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌. ௧0௯ 


பீராக. இக்க இடம்யாம்‌ யுத்தஞ்‌ செய்தமையாற்‌ சாபவில்லி . 
யெனப்‌ பெயர்‌ பெறுக. இம்‌ முல்லைக்‌ கொடியிடத்திற்‌ சடக்‌ ப 
கர மந்திரத்தை யுச்சரிப்பவர்க்கு முருகன்‌ அருள்‌ புரியும்‌. . 


இது சத்தியம்‌. இவ்வராக மலைக்கண்‌ ஐம்பூத வடிவு கொண்டு. ர்‌ 


நால்களுக்குக்‌ காட்சி யளிப்பேம்‌ என்ன பெருமானார்‌ சகல. 
கணர்களோடும்‌ மறைந்தார்‌. அருச்சுனன்‌ சென்று அணை 
வர்க்கு நிகழ்ந்த வெலாங்‌ கூறி, அவருடன்‌ பிரம£ிரிக்குப்‌. . 
போனான்‌. சிவபெருமான்‌ பெண்‌ பன்றியாகப்‌ பால்‌ அளித்‌ i 
தமையாலும்‌, வராக முனி பூசித்து முத்தி பெற்றமையாலும்‌, : 
யமன்‌ பன்றி வடிவங்‌ கொண்டு அருச்சுனன்‌ இடம்‌ அடைக்‌ 

கலம்‌ புகுதலானும்‌, இம்‌ மாயாத்திரிக்கு வராக மலை யெனப்‌ 


.. பெயர்‌ வந்த தென்று சூதமுனிவர்‌ கூறினர்‌. 


அுறுசீர்& கமிநேடிலடி யாசிரிய விருத்தம்‌. 
காமமாதிமுக்குறும்பெ றிந்தைம்புலக்‌ 
கள்வரளூர்ரெறிதூர்த்துத 
தூமவொள்ள ழற்கருத்தினோன்பாற்தியே 
தய்க்குமாமுனிவீர்காண்‌ 
மாமலர்ச்சுரும்பிமிர்பொழில்வராகமா 
மலைப்பெருமையைமுற்றும்‌ 
யாமுை ரப்ப துகேண்மினென்‌ நிசைப்ப 
தேனோர்க்கொருநகையாமால்‌. 
இ-ள்‌. காமம்‌ வெகுளி மயக்கம்‌ என்னும்‌ முப்பகைகளையுவ்‌ 
கழுத்து, பஞ்சப்புலங்க ளென்னுக திருடர்‌ செல்லும்‌ வழியையடைத்‌ க்‌ 
புகைகொண்ட ஒள்ளிய அக்னிக்கு அலிமுதலியன இட்டுத்‌ தவம்‌ 


பட்டர்‌ 


௧௧0 பழ,சித்‌ தலபுராணம்‌. 
புரிக்கு, சிவானந்தத்தை ய நபவிக்கும்‌ முனிவர்களே ! றந்த புட்பம்‌ 
கள்கோ றும்‌ வண்டுகள்‌ வீழ்ச்தொலிக்கும்‌ பெய்‌ வச்ச வயின்‌ பெரு 
- மைகளை யெல்லாம்‌ யாஞ்‌ சொல்வேல்‌ கேட்பிராக ட்டா சொல்வதே 
i மற்றையோர்க்கு ல யுண்டாக்கும்‌. (௧) 
யாவரக்கிரியாற்றலைவரைய துத்‌ 
திசைப்பவர்தமிழ்க்கூடற் 
றேவர்கடேவன்வெள்ளியம்பலத்‌ 
தினடகக்கெரிகாஅ 
பூவருஞ்சதுவேதனுமாயனும்‌ 
புலவரும்புடைபோற்றக்‌ 
காவருஞ்சதமகன்‌ சிரங்குவித்தசெற்‌ 
கையினனெதிர்போற்றி. 


இ-ள்‌. அவ்வராக்‌ மலையின்‌ ட முழுதையும்‌ எடுத்து அளவு 
சொல்ல வல்லவர்‌ எவர்‌ £ தமிழ்‌ வளஞ்செறிக்த மதுரையம்‌ 
பதிச்‌ சோமசுந்தரக்‌ கடவுள்‌ வெள்ளியம்பலத்திற்‌ நிரு£டனஞ்‌ செய்‌ 
இன்றதைத்‌ தரிசிக்கும்‌ காளில்‌, தாமரைப்பூவி லிருக்னெற பிரமனும்‌ 
்‌ திருமாலும்‌ இருபக்கத்து 5 கின்று ததிப்ப, கற்பகச்‌ சோலைக்‌ இறைவ 
னிய இக்திரன்‌ தலையிற்‌ கூப்பிய டப்‌ பெருமான்முன. 
இன்று அதிச்து, | 1 (வ) 


லோ க. 
பாய்கரைவிடைப்பாக 
காலகாலபார்ப்பனமடவார்வளை . 


ட்‌ 6. 
கலைகவர்காபாலி 


பி 


அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌.  . ககக. 
சூலபரணிரீராடிபேயாடிய | 
சுடலையிலெரியா ட்‌ 
மேலையோரமு துண்ணவெண்பாற்கடற 


கரியவெவ்விடமுண்டாய்‌. 


இ-ள்‌. நெற்றிக்கண்ணை யுடையவசே ! சர்ட்ட அபரணரே | லா 
. இன்ற வெள்ளிய இடபத்தை வாகனமாக வடையவரே ! யமனுக்கும்‌ 
யமனாக இருப்பவரே ! பிராமணப்‌ பெண்களது வளையல்களையும்‌ ஆடை... 16 
முதலியவற்றையும்‌ கவரும்‌ காபாலியே ! சூலமேஈதிய திருக்கையரே ! ட 
விபூதியை யுத்தூளனமாகத்‌ தரித்தவரே ! பேய்களாடிய சுடலையிலே 
அக்கினியினின்‌ ருனெஐவரே ! தேவர்கள்‌ அமிர்தத்தை யுண்ணூம்படி... 
வெள்ளிய பாற்கடலினிடத்தே தோன்றிப கரிய கொடிய நஞ்சை யுண்‌ 


. டவரே, | (௩) 


ஏனவெள்ளெயிறென்‌ புதோலாமையோ ப்‌ 
்‌ டெருக்குமத்தணிந்தாய்வெ ங்‌ 
இ. கானவேடுருக்கரித்தனைபஞ்சவன்‌ 
கைப்பிரம்படியேற்றா 
யானவாறுகண்டிறைஞ்டடேன்காண்குது 
முதுதியோருன்றொண்ட ப 


ரூனவெம்பவந்தடைப்பவர்யாரினி 


யுய்யலாம்வகைறல்காய்‌, 


இ-ள்‌. (விட்டுணுவாகிய) பன்றியின்‌ சொம்பு,வாமனரின்‌எலும்பு, 
வ்‌ தோல்‌, ஆமையின்‌ ஓடு எருக்கமலர்‌, ஊமத்தம்பூ என்‌ , 
னும்‌ "இவைகளை : யணிந்தவரே ! கொடிய வேடவுருவங்கொண்டு சென்‌ . 
மாய்‌, நல்‌ ங்க A நள்‌ ee இவ்வாறான அன 


௧௧௨ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. I 


களை யான்‌ கண்டு வணங்கேன்‌, அவற்றைக்‌ கண்டடையு ம உண்மைகெறி 
யார்‌ தேவரீ.ரது தொண்டரேயாம்‌. இழிவாகிப வெவ்விய பாவல்களை 
நீக்குவோர்‌ வேறுயாருளர்‌. ஆதலால்‌ தேவரீர்‌ உய்யும்‌ வசையை எளிய 
4 
னேனுக்கு அருள்புரிவாய்‌. ்‌ (௪) 


என்‌ நிறைஞ்ச லுந்தண்பிறைக்கண்ணியோனிள 
நிலாநகையாடி 
_ பன்றவன்றனக்கருள்‌ சுரந்தளித்தி௰ம்‌ 
போதிலங்கய ற்கண்ணி 
கொன்றைவார்‌சடையாயருச்சுனனையாட்‌ 
கொள்வ அகுறிக்கொண்டு 
I நின்துநீபொருங்கிரா கரூபங்கொள 
நிகழ்வதென்‌ றினியென்றாள்‌. 


இ-ள்‌. என்று இவ்வாறு இந்திரன்‌ அதிச்து வணங்குஃலும்‌ 
- குளிர்ர்த பாலசட்திரனைத்‌ தரிந்த சிவபெ பருமான்‌ இளமையாயெ ௪ம்‌ 
திரிகை காலும்‌ பற்கள்தோன்றப்‌ புன்முறுவல்‌ பூத்து, அவ்வி இரனுக்‌ 
குக்‌ கருடைசுரச்து திருவருள்‌ பரியும்காலச்இல்‌, மீனாட்எயம்மையார்‌ 
(சவாமியைகோக்க) கீண்ட கொன்றையமாலைனயத்‌ தரித்த திருச்சடா . 
. முடியையுடைய பசம்பானே ! அறாச்சுனனை அடிமைக்‌ கொள்ளும்‌ அருளை 
முன்னிட்டு, தேவரீர்கின்‌ ற போர்புரித்த வேடரூபல்கொள்ள வரும்‌ 


்‌ \ காலம்‌ எக்காலம்‌ எனக்‌ கேட்டனள்‌. (௫) 


எம்மையாளுடைய ரன்கயற்கண்ணினா 
ளெ ழின்மதிமுகரோக்கி 
மைம்மலர்க்குழலாயிணிமேல்‌ஒரு ர 
டப்‌ தென்று 


அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌. ககக 


மம்மையெய்‌ அம்ப்போ தநீகாண்டிமா 
யாசலத்தென ப்பூவை 
ட கைம்முடும்த்கனள்க ழிக்தனராள்‌ சில 
காலம்வந்ததுவன்றே. 


இ-ள்‌. எல்களை யடிமையாகவுடைய பெருமான்‌ ஆங்க்யற்கண்‌ 
அம்மையாரது அழகூபொருக்திய முகத்தைப்‌ பார்த்து, மலரணிந்த 
சரிப்‌ அளகத்சையுடைய நங்காய்‌! இனிமேல்‌ அவவருவை யெடுக்குவ்‌ 
காலமும்‌ இருக்கின்ற து 
அது வருங்காலச்தில்‌ நீ மாயாத்தீரி என்னும்‌ பழநிமலையிற்‌ பார்த்‌. ப 
சறிவாயாக என்தருள, உமையமமையார்‌ கைகூடபினள்‌, சலநாள்‌ 


கழிந்தன. கழியவே காலமும்‌ வட்த து. (௬) 


வெக்திறற்துரியோ தனன்‌ முதலினர்‌ 
மேவினர்விறற்பாண்மி 
மைர்தரைவரும்பொருர்தியசூ திஃ வண்‌ 
பதியிழந்தருங்கானபுக்‌ 
கந்தரீள்‌வரையியக்கரங்கொடுமுடி 
யதனிட்‌ த்தடைந்செம்பூம்‌ ப 
பைந்துழாய்புனகண்ணனைக்கண்டனர்‌ 
பயிறவம்புரிந்தம்மா. 
இ-ள்‌. மிக்ககலிமையையுடைய துரியோசனன்‌ (கன்னன்‌; வீட்டு 
மன்‌, துரோணன்‌, சகுனி) முதலாயினோர்‌ கூடினார்கள்‌. வீரமுடைய 
பாண்டுராசன்‌ புத்திரர்கள்‌ ஐவரும்‌ பொரு£திய சூசாட்ட தீதில்‌ தமது 
- வளபிபமுடைய ககமையிழக்து அரிய காட்டிற்புக$, அர்த மாயாதி 
திரி மலையின்‌ கண்‌ ஒளிபொருக்திய உச்சியிழ்‌ சேர்ந்திருக்‌ த. க 


௮, 


கக௪ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. ட 
தினலே எமது பொலிவாகிய டசிய இழாய்‌ மாலையைத்‌ தரித்த கண்ண 
பிரானைக்‌ கண்டனர்‌ | (எ) 
இறைவாக ண்டடிதொழலுங்கண்ணனுமவ 
ரெமிற்றிருமுகநோக்கி 
மறையுயிர்த்தமார்க்கண்டயமென்றொரு 
வரையுள ததன்‌ மீதி 
னறையுபிர்க்குமோர்முல்லைன்‌ ன மலி 
னனிதவம்புரிர்தால்வெண்‌ 
பிறைமுடிப்பிரான்‌வ ரக்தருமருந்துயர்‌ 
பெயருமென்‌அரைசெய்தான்‌. 
டன்‌. பாண்டவ மன்னர்கண்டு பா கங்களை வணங்குதலு , கண்‌ 
ணபிரான்‌ அவரது அழை முகச்சைப்‌ பார்து, வேசங்களொலிக்கும்‌ 
மாரக்கண்டேயம்‌ என்று ஒருமலை யிருக்கிறது, அதன்மீது கேகனைப்‌ 
பொழியு மொரு மூல்லைச்கொடியுளது, அச்ன து ஈல்ல கிழற்கணிருக்து 


- தவம்புரிச்தால்‌ வெள்ளிய பிறைச்சந்திரனேத்‌ தரித்த முடியையுடைய 


(4 
> 


சிவபெருமான்‌ றேன்றி வரங்கொடுப்பர்‌, உல்கட்குற்ற பெரிய ுன்பல்‌ | 
களும்‌ நீங்குமெனறு கூறினர்‌, று 
செய்யதாமரைக்கண்ணினனகன்றபின்‌ 
நேமலர்க்கொடி முல்லைத்‌ 
துய்யநீ ழலிம்றவம்புரிவிசயனை த்‌ 
தொழும்புகொள்‌ ளுதல்வேண்டிப்‌ 
பைய ராமுடிப்பண்ணவன்‌ றண்ணனிப்‌ 
பார்வையோர்புடைவை த்தான்‌ 
லக பா ர்‌ சரி i 


தனித்‌; கனண்ம. கிழ்ஈன்பால்‌, 


மு அவன றவச்‌ சருக்கம்‌. . கத௫ 


இ-ள்‌. வெந்த தாமரைக்‌ கண்ணராகய கண்ணபிரான்‌ இவ்வாறு ' 
கூறி (அவாரகாபரிக்குச்‌) சென்றபின்‌, தேன்‌ பொருந்திய புட்பங்களை 
யுடைய முல்லைக்‌ கொடியின அ பரிசுத்தமுள்ள நிழலிலிரு்து தவஞ்‌ 
செய்த அருச்சுனனை யாட்கொள்ளச்‌ திருவுள்ளஙக்கொண்டு படத்தை 


யூடைய  சர்ப்பத்தைத்சரித்த சிவபெருமான்‌ தண்ணிய ருபாரோக்‌ a 


கத்தை யோர்பக்கச்‌ து வைத்தனர்‌. உலகமெல்லாவற்றையும்‌ பெற்ற பர 
்‌ மேசுவரி யதனையறிம்‌ அ தம்‌ காயகரிடத்‌ தக்‌ குறுமுறுவலாகிய விரும்‌ 
தைக்‌ கொடுச்தனள்‌. (௯0 


வேணியோன்கைவகுத்தனன்வாகைமேன்‌ 
மிலைந்தனனுதல்காதில்‌ 
வாணிமழற்சுடர்விழிகரந்தனன் மறைத்‌ 
தனன்மழுமானோர்‌ 
பாணியிற்சிலைபிடித்தனன்‌ வடி க்கணை 
பாணியொன்‌ றி.ரிற்கொண்டான்‌ 
றாணிவீக்கி னன்வெரிநிடைக்கரியதோற்‌ 
கோதைகைதொகுவித்தான்‌. 
ட்‌ இ-ள்‌, சடாமுடியையுடைய பெருமானார்‌, குடுமிவைத்கார்‌, நெற்றி 
மீதும்‌ செவிமீதும்‌ வாகைமாலையைச்‌ சூடினர்‌, மிக்க ஒளியையுடைய 
| அக்னிக்கண்ணை யொளித்தார்‌. மழுவாயுதத்தையும்‌ மானையும்‌ மறைத்‌ ப 
தார்‌; ஒரு திருக்கரத்தில்‌ வில்லைத்‌ தாங்கினர்‌, மற்றைத்‌ அருக்காச்தில்‌ 
- கூரிய அம்பினையேக்இனர்‌, முதுனிடத்தே அம்புக்கூட்டைக்‌ கட்டினர்‌ 
' கருகிறமுடை ய தோற்போர்வையைக்‌ கைக்கு இட்டார்‌. தடு 
தூலொளித்தமார்பிடைவரிக்க வடி.மி 
ஞாலணிவருவித்தா. | 
ட்‌ னீல்மாளைக்கச்சொரிஇமின றக்‌ ட்ட 


கச்சரைவருலித்தான்‌ 


றேலடிக்கழ்றொட்டனன சிலம்பணி 
அறந்தனனுகாகாள - 
பேல்பரந்தெனக்கறுத்தனன்சிராதர்போல்‌ 


வீறினனிகரில்லான்‌. 


இ-ள்‌. ஒருவாற்றானும்‌ ஒருபொருளுக்‌ தமச்குச்‌ சமானமாகட்‌ 


பெறாத பரமசிவன்‌, உபவீதத்தை மறைத்த மார்பினிடத்தே வரிகளை : 


யுடைய சோகிதோத்த நூல்‌ அணிக்தார்‌, கரியபாம்பாகிய கச்சைவிடுத து 


 கீலநிறமுடைய தோற்கச்சை வரும்படிசெய்தார்‌, ௪லம்புமுதலிய ஆபர 


கணங்களை நீகனெவராய்ச்‌ செருப்பைக்‌ காலில்‌ மாட்டினர்‌, தாம்‌ முன்‌ 


ணர்‌ உண்ட கஞ்சு உடம்பெங்கும்‌ பரந்தாற்போலக்‌ கருநிற முற்றார்‌ 


லேடரைப்போல வேடங் கொண்டார்‌. .. டம்‌ (௧௧) 
குரும்பைமென்‌ முலையஞ்சாயற்கொழுங்கயற்‌ 
கண்ணிதண்ணஞ்‌ 
சரும்பிமிராள கம்பா இசுவற்புறம்‌ 
| விரிந்துதாழக்‌ 
| ட்‌ ற த * 
குரவஞ்சேர்த்தாள்‌ 
கருங்கயலருட்கே ணற்றகாட்டுயி 
ணப வள ்‌ 
.. இ-ள்‌. ட - சரும்டைபோன்‌ ற மிரு துவாகிய. முலையையும்‌ 
அழிய சாயலையுமுடைய செழிய அங்கயற்கணம்மையார்‌, தண்ணிய 


ம்‌ 


... கரும்புகள்‌ ஒலிக்கெ ற கூர்தல்‌ பாதி பிடரின்பக்கச்தில்‌ விரிச்து தாக்‌ 
ட கலம்‌, மற்றைப்‌ பா தியைச்‌ (ப்புக்கொண்டு, சவி, மிருதுவான குசா 
மலரைச்‌ சூடினாள்‌, கரிய சயன்மீனைடு மொசக்‌ பெருமாட்டி யிவ்வா று. 


வற்ற கோலர்மைக்‌ கொள்௨ இ லிருக்தாள்‌, ல 


- அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌. கக 


துய்யபைங்குழைகரர் துசங்கவெண்டோடுசேர்த்தாள்‌ 
செய்யவாய்வெள்வாயானாடெளிபொன்மங்கலங்கழுத்‌ தள்‌ 
வைகடவொளித்துவேங்கைவள்ளுகிர்‌ த்தாலிபூண்டாண்‌ 
மொய்யிளம்பாகுன்‌ நிமணிவடமுலையிற்றாழ்த்தாள்‌. 

இ-ள்‌. எத்த மாயே டசிய குண்டலத்தை நீக்கி வெள்ளிப்‌ ௪ங்கக்‌ 
-குண்டலத்தை யணிக்காள்‌, வெக்த வாய்‌ வெண்மையாயெ வாயாகக்‌ 


கொண்டாள்‌, தெளிந்த பொற்றாலி கழுத்தள்‌ அடங்கும்படி செய்து ்‌ 


புலியின அ கூர்மையாகிய ககங்களாலான தாலியைத்‌ தரித்தாள்‌, செருமல்‌ : 
கிய பாசி மணிகீளாலும்‌ குன்றிமணிகளா லஞ்‌ செய்யப்பட்ட மாலைகளை 


முலையிற்‌ சேர்‌ த்தனள்‌. (காட) 
மணிவளைமறைத்தச்சங்கில்வளை ததவெண்காப்பணிந்தா 
ளணிவிரலாமிவஞ்சிக்கழுங்குமோ திரந்தரித்தாள்‌ 
கணியிளந்த ளிர்மருங்கிற்கருக்‌துணியஅவைசூழ்கீதாள்‌ 
பிணிழுகமயிலஞ்சாயல்பிறங்கவேமறைக்துவக்தாள்‌. 

இ-ள்‌, இரத்தின வளையல்களை மறைத்துச்‌ சங்கினால்‌. வளைத்துச்‌ 
செய்யப்பட்ட லெள்ளைக்காப்பைதீ தரித்தாள்‌,ஆழிவிரலில்‌(குறிசொல்லி) 
வஞ்சித்‌ து வா ங்கியணியும்‌ மோதிரம்போன்ற ஒன்றை யணிக்தாள்‌, 
வேங்கைமரச்‌இன்‌ இளர்தளிர்களாற்‌ செய்யப்பட்ட கரியதுணியாம்‌ 
உடையைக்‌ சுற்றினாள்‌, மயில்போன்ற சாயலை மறைத்து இவ்வாறுருக்‌ 


கொண்டுவந்தாள்‌, (௧௪) 


பாரினுக்கறங்களாற்றப்பணித்ததோவே தன்‌ னூ ற்‌ 
ஒரியபொருளினீட்டக்திழைத்தபெட்டகமோபெ ந்த 
னேர்கெழுபிரணவ த்தைவளைத்தெடுத்ததவோகண்டற்‌ I 

. கூர்கெழுசூரலாழ்செய்கொடுங்கையிற்கொண்டகூடை.. 
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கனு. பழ றிக்‌ தலபுராணம்‌. 

இ-ள்‌. தாமையினாலும்‌ கூர்மைபொருச்திய பிரம்பினலுஞ்செய்‌ த 
கொடுக்கையிலேகொண்ட. கூடையான அ, பூமிக்குத்‌ தருமங்களைச்செய்‌ 
. தற்காகச்‌ செய்ததோ? வேதங்களாயே றத நூல்களின்‌ பொருட்கூட்‌ 
. உங்களை யெல்லா சேமித்த பெட்டகமே? விருப்பத்துடன்‌. அழகு. 
விளங்காகின்ற பிரணவத்தை வளைத்துக்‌ எ அர்‌ யாதென்று 
கூறவேம்‌) (£0) 
இன்னணங்கி கிரா தரூபமெடுத்தனன்செருமலைக்கே 
மன்னினரின நால்‌ே வதம்வளைக்கனஞமலிமான 
வந்கிலையுணர்க்துசகாலனடைந்தனன்கேழலாடிக்‌ 
கன்னி யுமிை றயுமாயாசலங்கவின்விள ங்கச்சென்றார்‌. 


இ-ள்‌. இவ்வாறாக வேடவடிவத்தைச்‌ கொண்டனர்‌. யுத்தஞ்செய்‌ 
யும்‌ மலையிடத்திற்குச்‌ சிவகணங்களுஞ்‌ க மான்குவேதல்களும்‌ 
.. காய்களாக வளைத்தன, அந்த கிலைமைகளைப்‌ பார்த்து யமன்‌ பன்றிவம. 
வாகச்‌ சென்றான்‌. உமா கடும்‌ சிவபெருமானும்‌ (வேட வடிவங்‌ 
கொண்டு, மாயாத்திரி என்னும்‌ மலையின்‌ அழகு உலகம்‌ விளக்கும்படி 
டல தவ (௧௬) 

சந்தக்‌ கலிவிநத்தம்‌. 

விசயன்றவமுயலுங்கிரிமிசைமுல்லைவன த்திற்‌ 
 நிசைதன்றியகருமாவடுசரத்தோடுமூன்னடப்பத்‌ 
திசைகொண்டுதொடர்ந்தோடிவளைப்பத்திரண்ஞாளி 
யசைகொண்டு£டர்தானெமையாள் கன்‌ நாதன்‌. 

இ-ள்‌. எம்மை யாளுதலுடைய வேடஞூர்த்தி யானவர்‌, அருசி .. 
.... சுனன்‌ றவஞ்செய்யும்‌ மலையின்மீ தள்ள முல்லைவன தீதில்‌ அத்திசை 
வழியாவந்த பன்றியைக்‌ கொல்லுதற்குரிய பாணச்தடன்‌ மன்ன t 
.... தடர்தசெல்ல, அப்பன்றி செல்லும்‌ இசையை யறிந்து” நாய்கள்‌ ஓடி 
ப. ரட்ட அசைத்தலைக்கொண்டு கடந்து சென்றார்‌. பிறக்‌ ம, 


அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌. ௧௧௯ 


சொதன்குனிலை£ர்கெழுமியவாளிபெய்யுருவி 


வ ராகஞ்சரணெனச்சென்று ழிவ ளைச்‌ றசெக்ராய்கள்‌ 


விராவுக்தொனிசெவியிற்புகவிழித்தான்‌ றவமொழித்தான்‌ 


பராவுக்தொழின்மறந்தான்விறற்பார்த்தன்‌ புடைபார்த்தான்‌. 


இ-ள்‌. வேடஞூர்த்தி வளைத்த வில்லினின்‌ ஐம்‌ சிறட்பாகசவர்த அம்‌ 


பான து (பன்றியின்‌) உடலை யுருலியதனால்‌, பன்றியானஅன (அர்ச்சுன 


னுக்கு) அடைக்கலமெனச்‌ சென்றபோது; உளைக்னெற செக்காய்கள்‌ i 
மொய்க்குஞ்‌ சத்தமான து தன்‌ செவியிற்‌ புகாகிறக,. அர்ச்சுனன்‌ கண்‌. 
களை விழித்தான்‌, தவத்தை விடுத்தான்‌, 'இவபெருமானைத்‌ துஇக்கின்ற 
தொழிலையும்‌ விட்டான்‌, பக்கத்திற்‌ பார்த்தான்‌. (௧௮). 


சால த்தெருமந்தேதன தாணீழலடைந்த 
தூலக்கருமாமீததொ மின்‌ ஞாளிவிடுத்துக்‌ 
கோலுய்த்ததுவரிக்கார்முகங்குழையக்கொலைவே டன்‌ 
காலிற்கடி தடருஞ்செயல்கண்டானுள்வெகுண்டான்‌. 


இ-ள்‌. மிகவஞ்‌ சுழன்று தன்னுடைய காலின்ழ்‌ அடைக்கலம்‌ 
பகுக்க டெரிய சரியடன்‌ றியின்மேற்‌. கெர்ல்லும்‌ தொழிலையுடைய நாய்‌ 
களை வீடுச த, வரிச்‌ து கட்டப்பட்டவில்லை வளையவா ௩௫க்‌ செ லைத்தொ ழி 
லடையவேடன்‌ பின்னரும்‌ அம்பைச்‌ செலுச்‌இயசையு !, அப்பன்றி 
தன்காலின்‌ கழ்‌ விரைவா கவந்‌த சண்‌ புகுந்ததையும்‌ அருச்சுனன்‌ கண்டு 
மனத்திற்‌ கோபங்கொண்டான்‌. (௧௯) 


வே டாசரணெனவர்ததைவிடவேன லன்‌ பன த்தி 
னடாதொ ழியென்‌ ருனிதுஈன்றென்‌ அநகைத்தே 
நீடா ரணிய த்தேயுடனெ திதப்பியிக்செ. தியின்‌ 
பாடானதுதானேரரப முதென்றனன்மொழிவான்‌. 


டத்‌ ்‌ 
ல்‌ 


௧௨0 - பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
இ-ள்‌. வேடனே ! அடைக்கலமென்று. வந்ததை யான்‌ காவாது 
விடமாட்டேன்‌. இனி யசனை நீ விரும்பாதே போவாய்‌ சு ஆருச்‌ 
சுனன்‌ சொன்னான்‌, அப்போது வேடமர்தஇ,. கானே ! இது குன்றா 
பிமுக்கிறசென்று ககைச௮, மீண்ட காட்டினிடத்தே வழிதவறியோட. 
மிவ்வழியிற்‌ ருகைவே வம்துசேர்க்தது, நீ சொல்வது தவறாகும்‌ என்று 
பின்னருஞ்‌ சொல்வர்‌. ௮ 
பின்னுஞ்சடைமுடியாய்பிறைமுடியானடியவர்போ ப 
இன்னுக்கவமுடையாயிது தகுமோவுனையடைந்தா 
லென்ன ம்பொடுவருமாவினையென்பால்விடுவ தவே 
மன்னுந்தவமென்றான அம க்தான்கொறுகொறுக்தான்‌. 
இ-ள்‌. முதிய சடைமுடியை யுடைய கரனே ! பால௪ஈ்‌இரனை 
யணிந்த த மையுடைய பெருமானது அடியவரைப்போல, நினைக்‌ 
கச்‌ தவக்கோல முடையாய்‌, இது நிற்குத்‌ சஞூதியாமோ? உன்னைச்‌ 
சரண்சேர்க்சாலும்‌ எனது அம்புடன்வரும்‌ மிருகத்தை யென்னிடம்‌ 
வ்டுவதே நிலைபெற்ற தவமாகுமென்று வேடஜரர்த்தி கூறினர்‌. அருக. 
சுனன்‌ அகேட்டு மற:சஐக்‌ ௦ கொறுகொறுத்தான்‌. 

. கொறுகொறுத்தான்‌ என்னும்‌ ஆடுக்குவெகுளிப்‌ பொருளில்‌ வந்‌ 
சது: பிறை பிறத்தலுடைய த; சர்திரன்‌. தவம்‌ - தப்‌ என்னுந்‌ தா அவி 
னடியாகப்‌ பிறந்த வடமொழி, (௨௧) 
ஒருவேடனென்றெொறுத்தாய்செருமுடிப்பேனலகெல்லாற்‌ 

கருவே ரறநின்னைப்பொருநின்றேன தகாணென்‌ 
திருகால்வளை த்தொருகார்முகமெடுத்தான்௧ணைதொடுத்தான்‌. 
குருமாமரபோனுஞ்சிலைகுழைத்தான்செருவிளை க்தான்‌. 

இ-ள்‌ ஒரு வேடனென்று நினைத்‌தக்‌ கோபிக்ன்றாய்‌, அருக்‌. 
சுனனே ! உலக மெல்லாவற்றையும்‌ போர்புரிச்து அழிப்பேன்‌, கரு 


த்‌ 


ச ( 
அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌. ௧௨௧ 


I வேரும்‌ இல்லாமற்‌ போகும்படி. உன்னுடன்‌ போர்புரிவேன்‌, அதனை 


கீபார்ப்பாயா கவென்‌ அ, ஒரு வில்லையெடுத து இருகாலினும்‌ பொருந்த. 
வளைத்து அம்பை விடுத்தனர்‌. குருகுலாஇப.தியாகயெ அருச்சுனனும்‌ 
வில்லை. வளைத்‌ தப்‌ போர்புரிவானாயினான்‌. இடப கபடி 
ஓமர்திரமுதலானதொல்லுருவந்தெரிவமியோ 
மைந்தி ரவேடன்னென நடி த்தாலறிகுவனோ 
மாமர்‌இரமன்போடுறப்பெய்தானவைமகழ்விற்‌ 
பூமந்திரமன்பொட்டியவாறிற்றுகள்போன் ற. 


இன்‌. ஓம்‌ என்னும்‌ பிரணவமம்‌ இிரமுதலான பழைய வடி.வங்க 
ளொன்றுக்‌ தெரிதற்கரிய சிவபெருமான்‌, அச்சத்தைக்கொடுக்கு முறுத 
யுடைய வேடனென ஈடித்தால்‌ அறிவானோ? றெக்த மந்திரங்களை அன்‌ 
புடனே யுச்சரித்துப்‌. பாணங்களைப்‌ பொழிந்தான்‌, அவையெல்லாம்‌ 


பூவாயெ வீட்டின்கண்‌ அன்புடனே ஒட்டிய பராகம்‌ போன்ற தன்‌ 


மைத்தாயின. (௨௩) 


உள்வாங்குவில்வளைவு கணைய மிழ்ன்றதொர்விலர்வும்‌ 


்‌ விள்வாயெ ழை கயும்மறைகூவுந்தெறுவிறலுக்‌ 


அள்வாகு இரதுகும்படி பெருகுக்தொழில்விதமு ' 
மெள்வார்சிலரிலதாபிருவருமேற்றெகிர்பொருகார்‌. 


இ-ள்‌. உள்ளாக வளையும்‌ வில்வளைவு ம, பாணங்களைக்‌ காலுனெற 


விரைவும்‌, இறந்த வாயினின்றும்‌ தோன்றும்‌ வெகுளிச்‌ சரிப்பும்‌, 


1] போர்க்கு வருகவென அறைகூவும்‌ வீரமும்‌, அள்ளுன்ற தோளுஞ்‌ 
சிறுக்கும்படி பெருகாநின்ற தொழில்‌வகையும்‌, இகழத்தக்கவர்‌ ஒருவரு 


மில்௯யென்னும்படி, யிருவரும்‌ எதிர்த்தெதிர்‌ த்துப்‌ போர்புரிததோர்‌. வ 


முடத்தார்செருமுடி.வித்றவமுயல்வோன்‌வரிவில்லா 


மடை கல்வ sf ற்‌ 


“வ பரி ப ௫ 


௧௨௨ ்‌. பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


| அச்சான கொடுக்க வட பம்‌ அ - ப 
கடி.த்தார்விசயனும்வீழ்ந்துடனெழுக்கானுமைகண்டாள்‌. 


இ-ள்‌. போரினை முடித்தார்‌, முடிவுகாலத்தில்‌ தவத்தைக்‌ செய்‌ 
வோனாிய அருச்சுனன்‌ வரிக்து கட்டப்டட்ட வில்லினாற்‌. இவபிரானை 
அடித்தான்‌, அடி. பட்டவராகிய சிவபெருமானது திருவடிகளை யெவர்‌ 
அறிய வல்லவர்‌, சிவபெருமான்‌ அருச்சுனனுடன்‌ மற்போரைக்‌ கொண்‌ 
டார்‌, பிடயுடனே &ழும்மேலும்‌ ஆகப்‌. பெருமானாரும்‌ புரண்டனர்‌, 
அர்ச்சுனனும்‌ விழுக்தெழுர்தான்‌. அதனை புமையவள்‌ பார்த்சனள்‌, (5 


சிலையாலடிபடும்வேளையிலெவ ர்தாமடிகொள்ளா . 
ரிலைமாலயன்‌ முதலாமுயிர்யாவுந்தழும்புற்ற 
மலைபார்‌ததனினுடன்மீதினும்படவிம்மிதமுற்றான்‌ 
கலைகுடியுமுலகெங்குறைபதியென்பதொர்காட்டே. 


இ-ள்‌. வில்லினால்‌ (சவபெருமான்‌) அடிபட்ட சமையத்தில்‌ யாவர்‌ - 
தாம்‌ அடிபடாதவர்‌? ஒருவருமில்லை, விட்டுணு பிரமன்‌ முதலா முமிர்கள்‌ 
எல்லாம்‌ தழும்புகொண்டன, போர்புரிக்த அருச்சனன அ உடலினும்‌ 
அவ்வடிப்ட அவனும்‌ ஆச்சரியமுற்றான்‌, ஓர்பிறைக்‌ கலையைத்‌ தரித்த 
. சிவபெருமானும்‌ உலகமெங்கும்‌ ண்ட எரர்‌ பதியென்பதற்சூ. 


....  இதுவுமோர்‌ உதா. ரணமாம்‌, 


கண்ணன்‌ சராசக்தனா லடிக்கப்பட்டு ஓடிய காலத்தும்‌, அசோதை 
யினால்‌ உரலிற்‌ கட்டப்பட்டு அவளால்‌ அடிக்கப்பட்ட போதம்‌, இறை: 
வற்கு மலராகச்‌ சாத்‌ தம்படி. கண்ணைச்‌ தோண்டியபோஅம்‌, வாலி 
யால்‌ அடிக்கப்பட்ட சமையத்‌ தம்‌ ஒருவருக்காயினும்‌ அவ்வாறு நிகழா 
தாக, இது நிகழ்க்தமை எக்கும்‌ வியாபக: னென்பதற்‌ லெக்கியம்‌ ' என்‌ 
பார்‌ கண்கூடே' என்றார்‌. 


or ட 


அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌. ௧௨௩. 


அண்டா திபர்மலர்‌ தூலிலின்னார்த்தாரருமறைகள்‌ 
பண்டாயினஅதிகொண்டன தருமன்பழவடிவங்‌ 
கொண்டான்மலரடிபோற்றினன்குழகன்‌ மழவிடைமேல்‌ 
விண்டாவியெழுந்தான்விசயன்கண்டுவிழுந்தான்‌. 

இ-ள்‌. தேவலோகத்திலிருப்பவர்‌ ஆகாயத்தில்‌ மலரைச்சொரிச்‌து 
ஆரவாரித்தார்‌, பழமையாயுள்ள அரியவேதங்கள்‌ தோத்த இரஞ்செய்தன, 
யமனும்‌ பழைய உருவழ்தைக்கொ ண்டு (சிவபெருமானது தாமரை 
மலர்போன்ற இருவடிகளைத்‌ அதிச்தனன, மணக்கோலத்தை யுடையவ 
ராகிய சிவபெருமான்‌ இளமையாக இடபத்தின்பேல்‌ ஆகாயத்திற்‌ 
ரூலியெழுந்தனர்‌, அருச்சுனன்‌ கண்டு விழுந்து வணங்கினான்‌. (௨௪) 


வாயிற்கைபுடைக்தான்‌ முகமலரிற்கையறைந்தான்‌ 
நியிற்புகையெழவீழ்பவர்‌ சவணப்பதைபதைத்தான்‌ 
ருயிற்கனிவுடையாய திவில்லேன்‌ றவறிழைத்தே 
னயிற்கடைபடுவேனுய்வ த ண்டோவெனகைந்தான்‌. 
இ-ள்‌. அருச்சுனன்‌, வாயிலே கையா லடித்தான, மூகமாகிய 
தாமரைமலரில்‌ கையாலறைந்தான்‌, நெருப்பிலே புகை யெழும்புமாறு 
வீழுகின்றவர்‌ போலப்‌ பதைபதைப்புற்றான, தாயைப்‌ பார்க்கனுங்‌ தனி 
வுடையவரே, அறிவில்லாசவனாயெ யான்‌ குற்றஞ்‌ செய்தேன்‌, சாயி 
னும்‌ கடையேனாதிய அடியேன்‌ பிழைக்கும்‌ வழியும்‌ . உண்டோவென அ. 
வருந்தினான்‌... (a) 
அறுகர்க்‌ கழிநெடிலடி யாசி விநத்தம்‌. 
ரைவான்‌ முகமலர்ந்தஈகைகிலவுபரப்பியலா 
நளினம்விண்டு .. பம, 
்மரைனொண்கண்ணியொமெதிர்க்துமழலிடைக்காட்டி 
| டட. ப்‌ 


1 1 
A 


ட்‌ பமதித்‌ தலபுராணம்‌. . i 


மெய்வாய்மைய/டையவில்லியா தலினால்லினே சமொன்ு 
விளை த்தேமஞ்ச 

ஓய்வாழிவேணவாவுரைத்திபென்றானன்பர்தம . 
துணர்வினின்றான்‌. 


இ-ள்‌. வருந்துகின்ற அருச்சுனன்‌ முகமலர்ச்சி கொண்டு பற்கள்‌ 
கிலவைப்‌ பரப்புக்தன்மையாக; தாமரை மலர்போலும்‌ வாய்திறந்து, 
கரிய வாள்போன்ற அங்கயற்கணம்மையாரோடும்‌ முற்பட்டுக்‌ காட்டு 
கொடுத்து, அருச்சனனை கோக்கு, அரசனே ! உண்மையுடைய வில்‌ 
வீரன்‌ நீயாகலால்‌ ஒரு விளையாட்டைச்‌ செய்தேம்‌, அதனால்‌ (சிறிதும்‌) 
பயட்படாதே, ஈீயுய்க்து வாமுதி, வேண்டிய விருட்டங்களை யெல்லாம்‌ 
சொல்லக்கடவாய்‌ என்றார்‌, அன்பா து இருதயக்கடோறும்‌ கின்றவ 
சாயெ ல்‌ இர்‌ (௨௯) 


புன்மலத்து க்டேமொருபொருளோப ல்லுயிர்க்குதவும்‌ 
பொருணைய்‌ ன்றே 
1 ப்‌ ணர்ந்தருச்சித்தொருப பிரதே 


னீயாட்கொண்டா 

டவ்‌ எரா எட்‌ றில்‌ 
மிரண்டிலாமை 

புன்னதெனக்கலந்தன்றோவுலகொழுகுமாறொழுகி 


னாலுமெந்தாய்‌. 


இ-ள்‌. எம ந்த்‌ மலத்திலுள்ள ட முக்கள்‌ ததினாக 


a 


காடுப்பவர்‌ தேவரீரன்‌ ர்‌ 


HE RA 


ந வ தாமரை மலர்போன்ற ற. ட வழ களை யறிக்த அருச்சனை 


செய்த ஒருநிருப்பணி பட ஞ்‌ செய்தி ன்‌, அல்வா ன்‌ ட 


டப 


அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌. ௧௨௫ 
தேவரீர்‌ அடிமைக்‌ கொண்டீர்‌, எனறு தற்போத ணாத யொழிக்து, 
தேவரீரது அறிவு என்றும்‌, என்னுடைய அறிவு என்றும்‌ இரண்டறி 
வில்லாமல்‌ உன்னுடைய அறிவாக வன்றோ இவ்வுலகம்‌ இன்பத்தை 
ய தபவிக்கு 1, அவர்‌ எத்தன்மையராய்‌ ஒழுனொலும்‌ அவர்க்குத்‌ தற்‌ 
போத முனைப்பில்லை யென்பதாம்‌. (௩௦) 

ள்‌ வேண்டவிருதன்‌ நியுகின்றொண்டருக்காட 
படவே ண்டும்விரவியாண்டுங்‌ 
சாண்டொறுங்காண்டொதுங்காட்டுதரல்வே ண்டுங்‌ 
கன்னன்முதலியரைக்காதி 
மூண்டமரிலடல்வேண்டும்பாசுபதம்‌ 
வேண்டுமமர்மூளுங்காறு 
மாண்டகையேவைகவொருதலன்வேண்டும்‌ 
| பவந்தொதுநீயாளல்வேண்டும்‌. 


இஸ்‌. (யாவரும்‌) விரும்பா நிற்க வெற்நிவேண்டும்‌, அஃதல்லா 


மல்‌, தேவரீரனு இருத்தொண்டருக்கு அடிமையாதல்‌ வேண்டும்‌, எவ்‌. 


விடத்தல்‌ கலந்துகின்று தரிசிக்கும்‌ தோ அம்‌ அரிசிக்கு தோறும்‌ தேவ. 
ரீர்‌ பிரசன்னமாதல்‌ வேண்டும்‌, கன்னன்‌ முதலாய அரசர்களை ல்‌! 


லாம்‌ மூளுதன்ற பேரர்க்சளத்திற்‌ கொன்று வெற்றியடைதல்‌ வேண்‌ 


மும்‌, அதத்குப்‌ பாசுபத அத்‌ இ.ரம்‌ அருளல்‌ வேண்டும்‌, ஆண்டனமை 
யை யுடைய கடவுளே ! போர்தொடக்கும்‌ வரையும்‌ அடியேம்‌ இருத்‌ 
தற்கு ஓரிடமும்‌ வேண்டும்‌. பிறவிகடோறும்‌ தேவரீர்‌ வர்தெனை யாட்‌ 
கொள்ளுதலும்‌ வேண்டும்‌. . ல ல்‌ 
...... இசையிலெழுந்தெஞ்ஞான்‌ அம்‌ 

பொன்றாதபிரமகிரியொன்‌ அள தைவருநீவிர்‌ ல 


J 


போூவொம்மி 


ர்‌ 


௧௨௭ பமுநித்‌ கல்யாண்‌ 


னின்றாட ல்புரிதிலலில்கிடனஞ்சாயகில்லி 
யெனும்பேர்பெற்றுக்‌ | 
குன்றாமல்விள. ங்குகவென்ரானமலன்‌மீட்டு கொலம்‌ 
| கூறுகின்றான்‌. டி 
இ-ள்‌. என்று (அருச்சுனன்‌) பிரார்த்இித்நான்‌. மலரகிதராயெ 
பரமசிவன்‌ அவ்வாறே வரக்கொடுக்‌ த, இதற்கு வடமேற்கு3 இசையில்‌. 
உளர£து எகீகால 3 தும்‌ அழியா இருக்கின்ற பிரமமலை ஒன்று இருக்கன்‌ 
றது நீங்கள்‌ ஜுதுபேரும்‌ அவ்விடஞ்சென்‌ ற இருக்கக்கடவீர்‌ ! யாம்‌ 
நின்று போர்புரிகலால்‌ இக்த இடஞ்‌ சாபவில்லி என்னம்‌ பெயரைப்‌ 
பெற்று, குறையா த விளங்கக்கடவத என்று திருவாய்‌ மலர்க்தருளிப்‌ 
பின்னரு மொன்று கூறுகின்றார்‌. ்‌ (௩௨) 
புரியிதனுண்மார்க்கஃ ண்டனமுதலினர்க்கும்பகவ திக்‌ க்கும்‌ 
i பொடிக்குநெற்றி 
பெரிலிழிபில்‌வருமுருகனருள்‌ வழங்குமினிமேற்றண்‌ 
i ணிமன்மென்‌ முல்லை 
வரிமலர்ப்பூக்கொடியிடத்தாதெழுத்தையுமுச்சரித்தவர்பான்‌ 
A மஞ்ஜஞையூர்தி 
தெரிசனான்களித்தமுத்திவீரிதவுக்திண்ணமின்னுஞ்‌ 
செப்புவோமால்‌. | 


இ-ள்‌. இச்ககரத்தள்‌ மார்க்கண்டேயன்‌ ்தல்றில னார்க்கு ம, 
அர்க்காதேவிக்கு ! ௦, அக்கினிக்‌ கண்ணின்றும்‌ தோன்றிப்‌ மது குமா 
“ன்‌ கஇருபைசெய்வான்‌, இனிமேல்‌ குளிர்ந்து நீழலையுடைய மிருதுவான 
நிறமுள்ள பூக்களைக்‌ கொண்ட பொலிவான முல்லைக்‌ கொழடுயிடக்‌அ 
இருக்கு (அவனத) சடக்கர்‌ மந்தி 2. ரங்களையு 1, உச்சரித்த அன்பரிடத்து 
மயில்வாகனனாகிய கங்குமரன்‌, வ்கி 8 செரிசனங்‌ கொடு ஒத்த | 


அருச்சுனன்‌ நல சருக்கம்‌. ௧௨௭ 


முத்திப்‌ போற்றல்‌ கொடுப்பான்‌. இது  அதியம்‌. இன்னுஞ்‌ சொல்‌ 
்‌ ஓதும்‌ கேட்பாயாக, (௩௩) 


வரையிதன்களைம்புதவுகுவுகொண்டர்‌கவத்திமையோர்‌ ம்‌ 

்‌ முனிவர்மற்றோர்‌ 

பசவெழூத்திடவுறை அ அங்களுச்குங்காட்பரிக 
தளிக்குவாமென்‌ 


அரைசெய்‌அமையொடுமமலன்‌ மறைக்துபூம்புல ரயிலுற்றா. 


னெொழிக்தநால்வ 
ரரசரும்பெற்றுயர்ந்தவிசயனும்பி 1மரியினைச்‌ சென்‌ | 


றடைந்தாரன்றே. 


fe இ-ள்‌. இம்‌ மலையி னிடத்தே ஐ பூத வுருச்கொண்டு ட. 
| இடத்த வசிக்கும்‌ தேவர்‌ முனிவர்‌ ஏனையோர்‌ யாவரும்ததித்துவணம்க 
இருப்பேம்‌, உங்களுக்குச்‌. காட்சியை யன்புடனே கொடுப்பேம்‌ என்று 


திருவாய்‌ மலர்க்து உமாதேவியாசோடும்‌ சவெடெருமான்‌ மறைந்து 


பொலிவாகிய ட உணரா இஃவரத்தைப்‌ பெற்ற அருச்சுனனும்‌ 
மற்றைய சகோதரர்‌ காலவரும்‌ பிரமரியை யப்போதே யடைந்‌ இருக்‌ 


தனர்‌, பூம்புரை-ஓர்தானமு மாம்‌, (௩௪) 
ஆதலினேனப்பறழைக்கவ்வுருக்கொண்டவிர்‌சடையோ 
்‌ ்‌. னளித்தலானு 


மாதவங்க. ர்வராகமுனிவெயோகமிழைக்துமுத்இ 
மருவலானு ப 
மேதகுகூத்றேனமெனமுளையெழுர்துவிசயனுழை 


மேவலானு 


« 


a 


௧௨௮ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
இ-ள்‌. இவ்வாரு யிருத்தலால்‌, பன்றிக்‌ குட்டிகளுக்கு அந்த வடி. 
. வத்தைக்‌ கொண்டு விளங்கா நின்ற சடையை யுடைய பரமசிவன்‌ பால்‌ 
கொடுத்‌ தசனாலும்‌, பெரிய தவத்தின்‌ மிக்க வராகமுனிவர்‌ சிவயோகம்‌ 
செய்து முச்தி யடைதலாலும்‌, மேன்மை மிக்க யமன்‌: பன்றியாகப்‌ | 
போர்முூனையி னின்றும்‌ ஓடி. யருச்சனனீடஞ்‌ சேல்லுதலாலும்‌ குற்ற 
மில்லாத மாயா த்திரி என்பதற்கு வராகி எனப்‌ பெயர்‌ பொருக்இற்‌ 
i தென்றார்‌ சூதமுனிவர்‌, (௩௫) .. 
அருச்சுனன்‌ றவச்சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 
ஆகச்‌ செய்யள்‌—க௧௮க்‌. 
ட 


டை 
சமயம்‌, 
வேலுமயிலுந்துணை. 
oi ஆராவது; I 
வராககிரிச சவத்தான சக்கம்‌ 


 அறு£ீர்க்‌ கழிநெடிலடி யாரிரய விருத்தம்‌ 

தொன்மறைமுனிவர்சூ தமுனிவனை ததா மு.துகோ 4௫ ப 
நன்மறைவியா தமாணவரினுஈன்குணர்க்தோய்ஞால 
மன்மறையவர்சூழேனவரையின்மால்விடையோன்வைகும்‌ 
பன்மறைபயிறானங்கள்‌ புகலெனப்பகரலுற்றான. 

இ-ள்‌. பழமை யாகிய வேதங்களில்‌ ச அமி க முனி 
வர்கள்‌ சூகமுனிவரைப்‌ பார்த்‌ த, றந்த வேதங்களைத்‌ துறைப்படுத்திய 
லியா௪. முனிவர அ மாணாக்கர்‌ அஅவருட்‌ சிறந்த பொருளை யறிக்த முனி 
வரே! பூமியின்கண்‌ நிலைபெற்ற அந்தணர்கள்‌ சூழாநின்ற. டெரிய 
வராக மலையின்‌ கண்‌, இடபவாகன ராகிய சிவபெருமான்‌ லிச்றிருக 


இன்ற பலவேத மந்திரம்கள்‌ ஒதப்‌ டடூஇன்‌ ற இடங்களைச்‌ சொல்லிபருள்‌ 


. வீராக வென்னச்‌ சூஃமுனிவரும்‌ சொல்வா ராயினர்‌, ' (க) 


பண்டு தம்பணிகளாரற்றாதகக்தைவெம்ப ரவை ஆழ்க 
யண்டர்கோனகரின்மேவுதருக்களர் தண ராய்க்கேழல்‌ 
விண்டொடுகுிமிவெற்பில்விளங்குமோர்பிலத்தினுற்றுத்‌ ப 
தண்டவெண்பிறையோற்போற்‌ மித்துதுகலினிணர்கடிவி, ' ர 


இஃன்‌. முன்னர்க்‌ காலத்‌ ஒல்‌ தம்முடைய தொழில்களைச்‌ செய்‌ 


 யரிமல்‌ அகங்காரமாகிய கொடிய கடலில்‌ முழுகி, தேவர்‌ தலைவ னிய. 


த்‌ ச தவத 4 ச க 4 ற்றி 
இர்இனது நகரத்தில்‌ இருக்கன்‌ ற தருக்கள்‌ பிராமண சாகி, பன்றி 


௯ ப | 


௧௬0 பழ தித்‌ தலபுராணம்‌. 


மூங்கில்‌ என்னு மிமைே யாடு கூடிய இகரச்தை யுடைய வராக மலைக்‌ 
கண விளக்கும்‌ ஒரறுகுையுட்‌ பொருந்தி, பிறைச்‌ சந்திரனேத்‌. தரித்த 
பெருமானை தீ அதிச்‌த, முழைகளிற்‌ பூல்‌ கொத்துக்களைச்‌ சொரிந்து. 0. 


[1 


மூலத்துவாயுஷர்த்தமுகபெனவுஇத்தமேன த்‌ 
பாலத்திற்பிரமரம்‌ ரச்தின்மி இருவ நிற்கு 
ட்‌ காலத்திற்‌ கடவுள்காட்சியவித்தனன்‌ கருணேபொயங்கச்‌ 


சால; 


தாங்கருணைபெர்‌ ற்றுத்தருக்களுஞ்சார்ர்ககானம்‌. டு 
இ- ள்‌. மூலாதாரச்‌ துள்ள பிராண வாயுவானது, மேன்மூக 

மெனக்‌ தோச நிய மேலான கல்ல நெரறியிலுள்ள பிரமர்‌ தரத்தின்‌. 
மேல்‌ உறவும்‌ டடியான கல $0லே, அருளானது சுரக்கச்‌ கேபெறா. 

மானதுமிஃ்க அருளை மடைர்து, ௮ ம்‌ மரங்கள்‌ யாவும்‌ த்த்தம்‌ இடத்தை 

யடைம்‌ அன. i (உர ந்‌ 

ர ர்த்து தத்தி காதன்‌ 

விரவுதெல்‌ னருவியாகவீழ்ப்பல த்‌துறுகன்மீதி 


i ல ரன்‌ முடி விழ்க்துமெ ன்‌ பூவாபிை டவிளங்க லாற்போற்‌ 
புரவரசமருங்குன்‌அபூம்புரையாயிற்றன்றே, 


6 


ட்இ ள்‌, பிரமரக்திரச்னின்றுச்‌ தோன்றிச்‌ சுரக்கின்ற அமிழ்து : 
.... மானது இறக்யெ இடத்திற்‌ கலந்த அழயெ அருவியா கத்‌ அளித்‌ துவிழ, 
னா - அம்முழையின்மீ அ அமரும்‌ சிவபெருமானது . திருமுடியில்‌ இருக்து 
..... விழுக்தமிருதுவானபூ அவ்விடத்தில்‌ வீளக்குதலால்‌, அழயெ புவரச . 
்‌ ரப இருக்கும்‌ மலை பூம்புரை எனப்டெயர்‌ னடா (௪) 


 தவக்தருபுரியுக்கானஞ்சார்குகர்லிழைக்தயாவு 
ட்‌ முவந்துடனெய்‌தவன்போடஃ௨ ஜிப்பர்யோசேர்பாசப்‌ 


பவர்தெதுமுனிவர்‌ வைகிப்பழுமறைதெரிதற்கொண்ணாக்‌ I 


வெக்தனையடைந்கார்ய ப சன்பயன்‌ே ரி, ற்பாபே i 


. வராககிரிச்‌ வந்தான்‌ சருக்கம்‌, ... 2 


இ-ள்‌. தருக்சள்‌ தவத்தைச்செய்யும்‌ அவ்விடத்தை யடைஇன்றகர்‌ 


விரும்பின எல்லாவற்றையும்‌ ப௫ிழ்வுடன்‌ பெறும்படி. யோகர்‌ இரர்கள்‌ 


அன்புடன்‌ கொடுப்பர்‌, மும்மலங்களால்‌ உண்டாகும்‌ பிறவியை யறுக்‌ 


னது பிரயோசனங்களை யறியவல்லவராவர்‌. - i (இ) ்‌ 


ன்‌ A ட 1 


இன்ற இருடி. களும்‌ (அவ்விடதத) இருக்து (அல்கனம்‌ கொடுப்பர்‌) பழைய 


வேழங்களா லு ம அறிதற்கரிய செபெருமா னை யடைக்த்‌ அடியவரே , ஐன்‌. ப 


௮ன்ன தனபா  எர்விண்ணொக கலைகடலமுை, த்வா த ப 


முன்ன ரசியற்றுத்தானமொன்றனளததனைமுன்னோர்‌ 


ந்த தின்‌ உதட அட்ட க்க 


வெண்‌ ஒன்ப பறம டம எந்தக்‌. சடிக்தோங்கும்‌. 


- மன்னவனென்்‌ பர்யாவாவ ரைவளம்வ குத அச்சொல்வ ரர்‌, 


இ-ள்‌ அம்மலையின்‌ பக்கத்கலே, இரைகொண்ட சமுத்தா்தற்‌ டு 


ரேன்றிய அமிர்தத்தை யெடுத த, சேவர்களுக்குச்‌ சொல்லு 


சிறப்புடன்‌ கொடுக்கும்‌ பய இழாய்‌ பாலையை யணிந்த விட்டோ ன 


வர்‌, மூனைர்‌ அரசு செய்யும்‌ இட ப்‌ ஒன்று, இ ௩க்கன்ற து, அரனை முன. 
னோர்‌ அரசனென்று லா! மலையின்‌ எத யெடுத்தச்சொல்ல.. ்‌ 


வல்லவர்‌ எவர்‌ ?. (௬) 
புண்ணியநதியுந்தண்ணஞ்சுனை ஈளும்பொலன்பூங்கொன்றைக்‌ 
கண்ணியனுருள்‌ பூந்தண்டார்கடிமலர்கடம்பமார்ப 
னண்ணியகோயின்மற்கமளப்பிலஈணுகுமேனும்‌ 


இ-ள்‌ புண்ணிய இர்‌. ச்சங்களும்‌, குளிர்ச்சி பொரும்‌ இய அ 
சுனை களும்‌, பொன்மயமாயெ லில்‌ ன கொன்றைமாலையைத்தரித்‌ வ 
இவெபெருமானும்‌, வட்டவடி.வான. பொலிவான குளிர்க்த சடப்பமலர்‌... 

மாலையையணிந்த மார்பினையுடைய குமாரக்கடவளும்‌ எழும்சருளி யிருக்‌ 


இன்ற 'கோயிலகளும்‌ பிறலிசேட கல வன்‌ டலா வ 


ம்‌ அழல 4 ப மலர்‌ பு 


௧௩௨ பழ தித்‌ தலபுராணம்‌. 


இருக்குமாயினும்‌, வெள்ளிய பிறைச்சர்‌இரனைத்‌ சரிக்க கவெபெருமான்‌ 


எழுக்சருளியிமுக்கும்‌ ரல்‌ விசேடித்து விளங்கும்‌ ஐஈ்‌துதானங்க ள்‌. 
உள்ளனவாகும்‌. ட்ட்ட நத 
னைத்து அ உ 
கம்பிதங்கொளினுட்கொள்ளிற்கதிதருங்கதிவந்தெய்தும்‌ 
வெம்பவவிரு ளையுள்‌ ளஎவிளக்னொலெரித்‌ அவீட்டின்‌. ்‌ 
செம்பொருளுணர்‌ வீரையந்திரிவின்‌ தித்தெளிர்‌ துகேண்மின்‌ 

இஸ்‌... அந்த ஐஐ பெரியதலங்களின்‌ பெருமைகளைக்‌ கேட்டா 
லும்‌, கன்மையாகச்‌ . சொன்னாலும்‌ தலை.பசைப்புக்‌ கொ லு, 


ரர நடத்‌ மூசித்ுண்ட ட க ட ட இருத்‌ 


| த்‌ உண்‌ டட A க ர்களே, ப 
தேகம்‌ விடரீத மில்லாமல்‌ (யாங்கூறுவன வற்றைக்‌) கேட்பீராக, (2) 
சூழ்மலர்ப்பொதுள்பைங்கானிந்றோகைமேகாரமாலுள்‌ 
கேழ்னெர்மேக கா நகிரகமொன்‌்அளதொன்டுண்டு ச 
தாழ்வ ரக்குறிகிறிஇமாதவர்திளை த்துருவக்தா ங்கி. 
வாழ்வுறவழிபாடாற்திப்பிருதிவிவணங்கிற்றன்றே. 

இ-ள்‌. மலர்ரெருக்யே ே சோலைகளாற்‌ சூழப்பட்ட பசிய அவ்வனச்‌ 
தில்‌ கலாபம்போன்ற மேகங்கள்‌. அரம்போலத்‌ தூல்குகின்ற, கிறம்‌ 
i விளக்குகன்‌ ற மேககா ரிரெகம்‌ ஒன்று று அவ்விடத்தள ௮. ஆக்கு , அழும்‌ 


1 .. படியாகச்‌ இவெலிக்கம்‌ ஒன்று தாபித்‌ த, பெரியதவத்தைச்‌ செய்து, ௨௫. 


(வெடுச்‌ த, வாழும்படியாக வம டைச்செய்து,” பிருதிவிபூதமான அ 

அருச்சனை செப்தது. ர பபர்‌ 
1 ( 

பிரு; இவிவண: ந்கலோடும்பி றைநறு ம்‌ ஆம பப்க்தோ 


™ 


கு: ஹ்ினை 8 கு சக்கான்‌ த்தக வ ரத. பான்‌ 


வராககிரிச்‌ வெத்தான சருக்கம்‌. கு. 
பொருகீறொன்மறைகணான்கும்பேத்தமச்குசிக்கெஞ்ஞான்‌ 
பூருமெப்ரு தைன அம்பெயர்விள ங்கிற்றெங்கும்‌ [து 
நீ இஸ்‌. பிருதிவி பூதமானத (இங்கனம்‌) ப ச்‌ செய்‌ 
த்த ம்‌, பிறையாகிய மல்ல கண்ணியைத்‌ தரித்த சிவபெருமான்‌, அருன்‌. 
வழு வாய ௪த்தம்‌ பரிசம்‌ ரூபம்‌ இரசம்‌ கந்தம்‌ என்னும்‌ ஐர்து குணங்‌ 


ஹூம்‌ விளங்கும்‌ வடிவை நன்மையோடுல்‌ காட்டிச்சென்றனர்‌, ஒப்பில்‌ 


த பழைய நானகுவேதங்களா லும்‌ அதிக்கப்பட்ட அதச்‌ வெலி 
ஞூ, எந்கா ஞூ மலமாஇப இருளையழிக்கும்‌ me என்னும்‌ 
யர்‌ எவ்விடத்தும்‌ விளங்கிற்று. (50) 
கலி விநத்தம்‌, 
ஓஅதொல்வாயுவின்‌ நிசையிலும்பரெண்‌ 
வேதகூபத்துறைவேங்கைகீழலிற்‌ 
காதலித்தப்புவோர்கடவுட்கன்னியாய்த்‌ 
இதறநோற்றதொராதுஇங்களே, : 

௫- -ள்‌. சொல்லப்பட்ட வடமேற்றிசையில்‌ 6 தேவர்களும்‌ ம இக்னெ ற 
-லேசகூபம்‌ என்னும்‌ £ஒர்த்தக்‌ கரையி லிருக்கின்ற வேங்கைமரநிழலில்‌, 
அப்பு பதமான அ அன்புகொண்டு ஓர்‌ தேவகன்‌ னிகையாட, ஆறுமாதக்‌ 

| தவத்தைச்‌ செய்தது.  , (௧௧) 
தேவர்கோனாற்குணந்திகழத்தோன்‌ நிநின்‌ 
ரோவறுகாட்சியும்வரனுமீக்தொர்‌'இ 
மேவியதொருகுறிய தனைமேலையோர்‌ 

ப 'யாவருமேத்‌அமப்புலிங்கமென்பவே, 
்‌... இ-ள்‌. தேஉர்களுக்குத்‌ தலைவரா வெபெருமான்‌ சத்தம்‌ பரிசம்‌ 
ரூபம்‌ இரசமென்னும்‌ கில்‌ குணங்களும்‌ விளங்கும்படி. : பிரசன்ன 

சா, ஒழி த Me க்‌ கொடுத்து மறைக்‌ ட 


௧௩௪  பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
தது ஒரு சிவலிங்கமாகும்‌.  அந்தலிங்கத்தைப்‌ பெரியோர்கள்‌ யாவரும்‌, 
அ .இக்கப்படுஇன்‌ ற அப்புலில்கம்‌ என்று கூறுவர்‌, (க 
பூவனனாமியனகக்தைபொன்‌ றமுன்‌ ப 
பேவனலுருவின தடி.யின்மீதரோ 
மாவனரீர்வழிபாடிழைத்தலாற்‌ 


சீவனவனமெனச்சிறந்ததவ்வனம்‌. 


இ-ள்‌. பிரமதேவா தும்‌ இருமாலின அம்‌ கறிக்‌ அறியிம்பமி து 
முன்னர்க்கொண்ட அக்‌£னி யுருவினது ஆடியின்‌ இடத்த, க்‌ 


அழசையுடைய அப்புவானது வழிபாட்டைச்‌ செய்தலால்‌, வனவனம்‌ 
என்னும்‌ பெயரிற்‌ றெப்புற்றது அந்த வனம்‌, ட. 
்‌ அக்கினி யுருவானதைக்‌ கச்தபுராணத்தும்‌, சிவராத்திரி மாண தித்‌ 
அம்‌, அருணாசல புராணம்‌, அருண௫ூரிபுராணம்‌ என்பவமற்றம்‌ காண்க, 
ஊனவனம்‌-- வனம்‌ நீர்‌, வனம்‌--காடு, மீராற்‌ பூசிக்கப்பட்ட வனம்‌ 
(i என்பது பொருள்‌. ்‌ கே 


நாலடித்தரவு கோச்சகக்‌ கலிப்பா. 


ர வஜேர்பகற்றெள்றெத்தமையிலிக ம ந்‌ 
வேழ்விதநாவெரிக்கடவுளேழ்பிரமசாரியர்போற்‌ 

.. பேழ்வனவெண்மதிமவுலிக்குறிநிறுவிப்பூசைமுற்றித்‌ 

i தாழ்விலொருபருவமருக்கவம்புரிந்ததஅபோழ்தில்‌. ்‌ 
இன்‌. அவ்விலிக்கம்‌ இருக்கும்‌ இடத்திற்குத்‌ தென்௫ழக்குத்‌ இக்‌. 
இல்‌, இசைபொரும்‌ திய வேதங்களைப்‌ பாராயணஞ்‌ செய்யும்‌ எழ்வித ர்‌. 


ப காக்களையுடைய அக்கினித்‌ தெய்வம்‌ ஏழு பிசமசாரிகளைப்‌ போல வடி 


.... உடுத்த, பிளக்கப்பட்ட அழனெயுடைய வெள்ளிய. சக்திரசேகானது. 
ன்‌ உருவாகிய லெலிங்கத்தைத்‌ தாபித்‌ த, பூசைசெய்து, குறைவில்லா 2 ஒரு i 
ர்‌. பற. வலம்‌ க 1 a அ த ee ்‌, 


ல... 


வசாகூரிச்‌ வேத்தான சருக்கம்‌. ௧௩ 


முன்றுகுரை ங்கெழுங்காட்சிமுகல்வம ங்கப்பெற்றருளா... 


“லான்‌அவடமீன்கற்பிற்கன்‌னயே ராரெழுவரைவேட்‌ 


உான்றபுக ம்நிகழ்தலனையக்கனெச்சு ர மன்பர்‌ 


வான்றஜொழுமக்குதிபதற்குப்பெயரதுவாய்வழுகி அலார்‌. 


இ-ள்‌. முதல்வரா. சிவபெருமான்‌, சத்தம்‌ பரிசம்‌ ரூடம்‌ ன 


னும்‌ முக்குணங்கள்‌ பொருந்திய காட்சியைக்கொடுக்கட்பெற்ற, அவர அ 
இருடையிர இறம்து, அருக்ததியை நிகர்த்த கற்பினையுடைய ஏழுகன்னியர்‌ . 
கனை விவாகஞ்செய்து, பெரிய ர்த்தி லிளங்கப்பெற்ற அத்தலத்தை 
அக்ஜினீச்சுமம்‌ என்பர்‌, சர்க்க லோகத்தாராலு ம்‌ வணங்கப்‌ டடூகின்‌ ற 
அந்தச்‌ ச௨லிக்கத்‌ இற்கு. அக்இனச்சூரன்‌ ல பெயர்‌ கூறித்‌ ததி. ர்‌ 
பர்‌ (பெரியோர்‌), ப்‌ 


கலி நீலைத்துறை, 


- கூறுமத்தலர்தனக்கொருபாற்குண தசையின்‌ 


மாறின்மாதவம்புரிக்தொலிரக்திதன்வடி.வும்‌ 


பேதுஞானமும்பெற்றதெம்பிரானிடத்ததமுன்‌ 
ப னீநில்வந்தனைபுரிகுருளு ஈனவிலிங்கம்‌. 


இன்‌. சொல்லட்டட்ட அக்கினீச்சாச் திற்கு. ஒருபகுதயிற்‌ ம்‌ 


E குத்திசையில்‌, வாயுவானது கூற்ற றமிஃலாத: டெரிய தவத்சைச்செய்து, 


க$்தியின.து. வடிவத்சையும்‌ பெறவேண்டியசெல்வங்களையும இவரோ னத்‌ 
தையும்‌ எமது கடவுளாகிய சவடெரு ந.மானிடச்‌ துப்‌ பெற்றது. ஆவ்வாயு 
முன்னர்‌ முடிவில்லா த வழிபாட்டைச்‌ செய்ததலம்‌ லாயுலீச்ச.ரம்‌ என 
வும்‌, இலிங்கம்‌ குருஞான விலிற்கம்‌ எனவுஞ்‌ சொல்ல: படும்‌, (௧௬) 


கா ன ர மலைமிசைப்பிரகற்பதி புரியிற. 
றேசுகுழசுரர்சுரர்குருத்தெவ ர்களேனை 
மாச சினாகன்முதலியருடன்வான்பூத 


பபண்‌ மக திவ ப்பட்‌ கான ர எலா. 


டக்க ட ப நித்‌ தலபுராணம்‌. 
ர்‌ பெல்ஞ்ஜானசபையைலிலழக்திரைப்பினுல்கேட்பினுமுத்க | 
. விளைக்குமுண்மை. | | 
வ இ ல ப 
கனறியாங்க A 
ணெஞ்ஞாலமும்பரவுக்தக்கி ணகேதாரமென்றோர்‌ 
தலனுண்டெய்தின்‌ 
மெய்ஞ்ஞானம்வினைவிக்கும்டைலிக்குங்கஇியதன்மான்‌ 
மியமுங்கேண்மின்‌. . 
இ-ள்‌. (அத்தலதீ தள்ள) மெய்ஞ்ஞான௫பையை விரும்பிச்‌ சொன்‌ 
னாலும்‌, அதனைக்‌ கேட்டாலும்‌ முத்தியை யுண்டாக்கும்‌ இது சத்தியம்‌... 
... அறியாமையைகீக்கும்‌ டஞ்சபூதலில்கத்‌ இன்‌ மமைக ளிவையல்லாமல்‌,  - 
ஆங்கு எவ்வுலகத்தாராலுக்‌ ததிக்கட்டடுன்ற த௲ஷிணகேதா மென்று 
ஒரு தலமுள அ. அதனையடைந்தால்‌ உண்மையறிவாகிய ஞானத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌. அன்றி மோக்ஷத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌. அத்‌ த௲நிணகேதாசத்‌ 
தலத்தின்‌ மலையையும்‌ கேட்பீராக, (௨௧) - 
வஞ்சதபமா தவமுஞற்அம்வ ராகமிரு 
| தினெனுமுனிவன்‌ 
புஞ்சக்செறுபொன்றுடிக்கேழத்பொருப்பல்வதர்க 
பொறிபுலன்போக்‌ 
சஞ்சலநவென்றதையுதசம்யாச்சைவலியு 
மாறயின்‌ நு 
செஞ்சிலணிமாமுதலலியமா நிக 
மாபயின்றுன்‌. ப ர்‌ 
்‌ ட -ன்‌. வஞ்சனைகள்‌ நீங்கப்‌ ன பர்பத்வதகத கதக்பிமம்‌ வர்க்கப்‌ | ்‌ | 
ட இருடியானவர்‌, றந்‌ | ப க்‌ க 


்‌ வராககிறிச்‌ சீவத்தான | சருக்கம்‌. ௧௩௯. . 


. ரதீதையுடைய வ.ராகமலைக்கண்‌ வூ ௪, இர்திரியம்‌ புலன்கள்‌ போகும்‌ 


ப பக்கர்‌ த்த ல ஒழ இ இது 


I இட ப்‌ A; 3] 
இ பம்‌ வப டு 
( பத்த வல பஸ 
TE ஒட்‌ பல்டி. ர 79271) 


வழிகளும்‌ அஞ்சுதலும்‌ ஓழியும்படியென்று, சொல்லப்பட்ட நீர்கொண்டு 
வலிமையுறும்படி, பரூ௫, மனத்தின்கண்‌ அணிமாமுதலிய இக்திகள்‌. 
மூதலியன. நிகழமும்படி. செய்தார்‌. (௨) 
'உலகுதொதஞ்சென்றாண்டை பல்‌ லுயிரு க 
மொழுகுமாஜொழுக 
யிலகுபு அமையா வுளமற்றவையெல்லா 
மேற்பனவியற்றி 
யலதின்மறையுமறைபயிலந்‌ கணருஞ்‌ 
சுரருமருந்தவரு 
மலர்கடவிவழுத்தியதொல்வ டகே 


தாரவரையடைர்தான்‌. 


இ-ள்‌. உலசக்கள்‌ தோறும்போய்‌, அவ்லிடத்‌ தள்ள பல உயிர்‌ 
களும்‌ தம்வயப்படட .ஒழுகும்படி நடப்பார்‌, விளங்காகின்‌ ற புதுமையா 
யுள்ளன வெல்லாவற்றையும்செய்‌து, அளவில்லா த வேதங்களும்‌ வேதக்‌ 
களை யத்‌இயயனஞ்செய்யும்‌ பீராமணரும்‌ தேவர்களும்‌, அரிய தவத்தை 


ட யுடைய இருடிகளும்‌, புட்பங்‌களைச்‌ சொரிக்து அருச்சித்த பழமையா கிய 


வடகேதார்‌ ப ருப்பததிதைச்‌ சேர்ந்தனர்‌. ப 


சென்‌ அனெவெள்விடையோனைச்சேவித்‌ 
தொருசார்மலர்‌ த்தடக்கை 
யொன்றவெடுத்‌தப்பணிற்‌ தமன அருகி 
யுருவந்தருதீர்த்த 
மன்ற நுகாந்துமுன்வைஞுமவராக ்‌ 
ட இரியைமருவியிவ்வா... ட்‌ 
றென்துமொருவாதிருவரையும்வரையா . DY 
இிறைஞ்சிவருஈநளில்‌. 1 


௧௪௦ பழகித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. வடகேதாரத்திற்‌ சென்று கோபம்‌ பொருந்திய வெள்ளிய 
இடபவாகனத்தையுடைய சிவபெருமானை வணம்ட, ஓரிடத்தில்‌ நீண்ட 
கைகளிற்‌ புட்பங்களை யன்புபொருந்த எடுத்து அருச்சித்து, மனமார, 
சிவசாரூப்பியத்தைக்‌ கொடுக்கின்ற தீர்த்தத்தை மிஃகவுமுண்டு, முன்னர்‌ 
இருக்கும்‌ லராகமலையையும்‌ தவரஞுமல்வர்‌.து வணக்கி வருங்காலத்இல்‌,() 
கோலவரையிற்குறிசிருங்கமுடியிற்‌ 
குடிலவடிவரையிற 
சீலமுனிவரவெயோகர்செறிவ தனைக்‌ 
கண்களிவரக்கண்‌ 
டேலவவர்வைசடன்வைகியவசோடெொழுகி 
பருந்து தவஞ்‌ 
சாலவிழைப்பிற்பானுபவமுதிக்கு 
மெனவத்தலைசார்ந்தே. 
இ-ள்‌. வராகமலைக்கண்‌ கெரத்திலுள்ள இவலிங்கத்தையும்‌,மாயாத்‌ 
அரி என்னும்‌ அம்மலையின்‌ ஆடி.க்கண்‌ தவவொழுக்கமுடைய முனிவர்‌ 
களுஞ்‌ சவயோகிகளும்‌ லீற்றிருப்பதைக்‌ கண்கள்‌ - களிப்‌ புறும்படி. 
பார்த்து, பொருந்தும்படி யவர்‌ இருக்கும்‌ இடத்தில்‌ இருக்‌. த, அவர்க 
ளோடு கலந்து ஒழு, மிக்க தவத்தைச்செய்தாற்‌ சுவானுபவந்தோன்று 
. மென்று அவ்விடத்தை யடைந்து, ்‌ ௨௫) 


எழுதுமணியொண்சுடரினிருக்செழுதா 
மறையின்‌ சிரப்பொருளை 
முழு துமுணர்ந்தோரொடு இ ர்க்க 
முனிவர்தொடர்பொருவா . 
தொழுவெரவுங்கே தாரக்தொழுது 
வரவுமுளம்வலிக்கும்‌ 2 
ழு பாற. எ ம்‌ ட 
.. கவன்அவருந்துதலும்‌. ட்‌ 
்‌ 


ஸ்ஸ்‌ 


வராகூரிச்‌ சீவத்தான சருக்கம்‌. ௧௪௧ 


இன்‌. எழுதப்பட்ட அழயெ இரத்தின தீபம்போல அசையாம. 
லிருந்த, எழுதா மறையா கய வேதமுடிபின்‌ பொருள்‌ முழுவதையும்‌ 
அறிந்த அந்தணபரோடுகூடி யொழுகுவாரான வராக மிருச்முனிவர்‌ ஒரு 
இனம்‌, முனிவர்கள ௮ இஈகத்தை நீங்காது கலந்து வரவும்‌, இருக்‌ 
கேதார லிங்கத்கைத்‌ தரிசு அவரவும்‌ எனது மனம்‌ இழுக்கன்றஅ, 
யானைத்தோலைபுடைய கடவுளை ! பான்செய்வது என்னையென்று மனம்‌ , 
லிசா ரமூற்று வருக்துதலும்‌. (௨௬) 
தாதாரிதழிச்கெநிகைதாழ்சடிலன்‌ 
விசும்புதடவுவட 
கேதாரத்தெளித்தபெருங்காட்சி வடக 
| கேழல்வரைமீதில்‌ 
வேதாமுதலினோர்பரசவிடையினுமை 
யோடளித்தெதிர்க்தான்‌ ம்‌ 
மாதாபதர்வீழ்ற்தெழுந்துப ரவசராய்‌ 
விழி£ீர்வா ரநின்றார்‌. 


இ-ள்‌. மஈசச்சமுள்ள கொன்றைமாலை தாங்கும்‌ சடையையுடைய 
சிவடெருமான ஆகாய மளாவிய வடகேதாரஃதிற்‌ கொடுத்த காட்சியை, 
வராகமலையின்கண்‌ பிரமன்‌ முதலா யினோர்‌ இக்க, இடபவாகனத்தில்‌ 
உமாசேவியாமோடுஞ்‌ சென்று காட்டி முன கின்றார்‌; பெரியமுனிவர்கள்‌ 


்‌ விழும்‌ து வண௩க யெழுர்து பரவசமுடையராய்க்‌ கண்களினின்றும்‌ நீர்‌ 
த தத்‌ ர ப 


வாசத்துளவோன்‌ மு.தலினருக்கரியை 
நின துவழித்தொழும்பி டட 


னே சத திமிமஸ்பின ர்க்கெளியையென்ப. .. 


த நிர்‌ தனலை றச்தபெரு நீ 


NANA A GAT AN BE DT FAN 
A A 


க. பதித்‌ தலபுராணம்‌, 


ற்ப லிறின்‌ னு ருவுதருதீர்த்த 
மளித்தாப்சருமவ ரித்‌ 
தூசிற்பொலிவோயென த்தாம்க்‌ ட 
வ ராகமுனிவனென்போன்‌. 
இ-ன்‌, வசாகமுனிவர்‌ என்பார்‌ அதனைக்‌ கண்டு, புலித்தோலா யே 
உடையிற்‌ பொலிக்‌.த விளக்கும்‌ கடவுளே ! வாசனைபொருக்திய ஓழாய்‌ 
மாலையைத்‌ தரித்த விட்ணுமூர்த்தி முதலிய தேவர்களுக்கு  அறியவரா 
யிருக்கின் நீர்‌, தேலரீரது அருள்வழி நின்ற தொண்டருச்கு எளியவரா 
யிருக்க நீர்‌ என்னும்‌ உண்மையை யின்று அறிக்தேன்‌, வியாபித்த 
பெரிய ஒளியின்‌ மிகுத்த தேவரீரது சாரூப்பிய முத்தியை யளிக்க ற 
இர்த்தச்தையும கொடுத்தீர்‌ என்று துதித்‌தவணம்கனர்‌, நற 
பிறைவார்சடையன்விடையிழிர்துபெறுதற்‌ ப 
கரியபிரணவங்கூ ப 
ரறைமீதரியசிவயோகமாற்து 
முனிவசெதிர்போற்ற 
மறையோலிடமமலவர்தாமவாணன்‌ 
மணிமாமுழவார்ப்ப 
விறையாள்காணவராககிரிப்பெதும்பே 
ரிறைவனடம்புரிந்தான்‌. I 
இ-ள்‌. பிறைச்சாஇரனைக்‌ தரித்த நீண்ட சடையையுடைய ல 
... பெருமான்‌, இடபவாகன த்தை விட்டு இறங்கி, அடைதற்‌ இயலாத பிர. 
ணவ ஆகாரமான அறையின்மீது கின்று, அரிய சவமோகத்தைச்‌ செய்‌ 
யும்‌ இருடியர்கள்‌ எதிர்கின்று அதிக்க, வேதங்க ளோலமிட, தேவர்கள்‌ 
வணங்க, வாணாகரன்‌ மார்ச்சனைகொண்ட அழகே மூரசத்தை முழக்க, i 
உமாதேவியார்‌ (இடப்பாகத்தரின்‌ ற) தரிசக்க வராக.றலையின்‌ கண்‌ அம . 
சப்பெறும்‌ தனிமுதல்வர்‌ திருக்கு தீதா டியருளினர்‌. (கு), 


வராகடரிச வ, த்தான எருக்கம்‌, தாட. 


புரியு்போழ்தின்மழவிடைபோனருளாற்‌ . 
புனிற்துப்‌ பிறைநிலவு 
விரிசெஞ்சடையிற்ப ரந்த திரிப தகை 
யிழிக்‌ அவெ ண்கூவ 
லுருவந்திகழ்ந்தானிறைகடன மொழிந்தான்‌ 
.... வராகமிருதன்முதற்‌ 
செருமுமுனிவர்‌ சுதரிசன வெனாமஞ 
சிறப்பித்திறைஞசினார்‌. 
இ-ள்‌. (சிவபெருமான்‌ இருஈடன தைச்‌) செய்தருளுங்காலத்இல்‌, 
இளமைமிக்க இடபவாகனத்தை யுடைய பரமனது இருவருளினா லே, 
புதிய பிறைச்சர்‌இிரன விரிர்த வரத சடையில்‌ நிலவைப்‌ பரப்பிற்று, 
கங்கைகதி சக்தி வெள்ளிப கூவநீர்‌ வடிவாயிற்று, அதுகண்டு இடப 
ம ர்‌ இயாயே பரமூவன்‌ நடனத்தை விட்டனர்‌, வராக மிருத முனிவர்‌ 
முதலாய செருக்யே இருடிகள்‌ சு தரிசன என்னும்‌ பெயரைச்‌ சொல்‌ 
்‌ ன்‌ x டம்‌ 0) 
க இட எண்‌ | 
திகழுங்கேதாரோ 
தகரீர்மூழ்புகர்க்தசதாசிவராய்‌ 
வராகமிருதன் முதற்‌ 
புகழ்தாப தருமடைந்தன ரப்புனலை 
ப யியைவோர்யாரேனு 
்‌ மகனுள நிர்துமதியா அம்புரிமா 
பாவமத இரும்‌. 
Oh, ஒளீர்ன்ற கெள்ளிய இர்க்துத்தையுடைய சுதரிசனவென்‌ 
ஓம்‌ கா கட்டுக்கள்‌ ட ட்ட வ எட்டப்‌ ம்‌ அதனை 


ணர்‌ 


௧௪௪ ene தலபுராணம்‌. 


யுண்டும்‌, வராகமிருத முனிவர்‌ பற்‌ இருடிகள்‌ சதாசீவ வடிவ 
முற்று முத்தியடைக்தார்‌. அத்தீர்த்தத்தை யடைவோர்‌ யாவராயினும்‌ 
மனம்‌ அறிந்தும்‌ அமியா அஞ்‌ ட்‌ பெரிய பா தகங்க. 
நீங்கும்‌. od 
i ்‌ 

ய தனாற்பணிமவுலி க 
யுறதக்ணெசேதாரமெனும்பெயர்பெற்‌. 


க்கா பவ 2 


அுயர்கதுவிளங்கியது. 
மறுவற்றொலிமங்கலசிரு ங்கமுளதொன்‌ 
றருமாமறைக்கடலின்‌ 
றுறையிற்படிவீ ரதன துமான்மியமு 
மக்குத்‌தாகுத்துரைப்பாம்‌, 
இ-ள்‌ அரிப பெரிபவேச மாய சமுத்திரத்தின்‌ நவில்‌ | 
முனிவர்களே ! அடைதறி கரிப பிரணவமாகிப அழப்‌ அறை யிருக்கு 
லால்‌ சர்ப்பத்தைத்‌ தரித்த திருச்சடா முடியையுடைய சிவபெரு மான . 
வீற்றிருக்கருளும்‌ தக்கிண கேதாரம்‌ என்னும்‌ பெயரை அவ்‌ வராகமலை 


(பெற்று விளக்கியது. குற்றமற்ற விளங்கும்‌ மங்கல இருக்கம்‌ என்னும்‌ 


ஒருதலமு மிருக ஐ றது. அதனுடைய பெருமைகளையும்‌ உங்களுக்குச்‌: 
சுருக்கமாகச்‌ சொல்லாம்‌, (௩௨) 
நாலடத்தரவு கோச்சகக கலிப்பா. 


அயிலாயன்‌ அறந்தயன்மாதவர்சுரரோடயல்போத்றக்‌ 


குயிலாயமொழியிமவான்‌கொம்பொருப ாற்குழைக்துவ ரக்‌ 


கயிலாயனயிலோனைங்க ரனிருபாற்கலந்துமொயப்ப 
மயிலாயஞ்செ நிகயிலைமருங்கணைந்தான்‌ மழவிடைமேல்‌. 
ஓள்‌ திருமால்‌ நித்தி ிரையினின்‌ அழ்‌ நீங்பெ பிரமதேவர்‌ (முனிவர்‌ | 


சேர்‌ என்னு மி௨சோடு கூடிநின்று பக்கத்திற்‌ அதிச்துச்‌ செல்லவும்‌, . 


ப்‌ 


SN 


வராகரிச்‌ வெத்தான. சருக்கம்‌. ௧௪௫ | 
பெ ழிபேசன்ற பம்‌ இமயமலை யாசன்பெற்ற. பூவ 
கொம்புடோன்ற உமாதேவியார்‌ ஒருபக்கத்தில்‌ மனரமுர௫ச்‌ செல்லவும்‌, 
சுப்பிரமணியக்‌ கட வுளு 2 லிகாயகக்‌ கடவளும்‌ இருபக்கத்தும்‌ களி 
கொண்டு செல்லவும்‌, மயிற்கூட்டங்கள்‌ கிறைச்துள்ள திருக்கயிலாய 


மலையின்‌ இடத்தைச்‌ சிவபெருமான்‌ இடப தின்மீதேறி யணைக்தார்‌, (3 


தளர்சடைவக்திளஞ்சிஅகாலடி வருடத்களவகிலா 
விளவரும்பேடவிழ்ர்‌ தமணமிறைப்பவிமசலக்துளிப்பக்‌ 
களபநதும்பளிதறறைகமழவருகான்னாமித 
| விளரியின்பாட்டய ரவிஞ்சையோர்வீணைவிரலிசைப்ப. 


ன்‌. இளஞ்சிறு தென்றற்‌ கார்றான அ, தளர்க்த கடையுடன்‌ . 
வந்து திருவடிகளை வருடவும்‌, -முல்லைமீன து வெள்ளிய இளவரு ம்பூ 
இதழ்விரிக்து வாசனைவீசவும்‌, பனிச்தளி சிதறவும்‌, கலவைச்‌ சாத்து ௦ 

' தல்ல பச்சைக்கருப்பூரமும்‌ வாசனை வீசவும்‌, பறக்கின்‌ ற காலையுடைய 
. வண்டுகள்‌ விளரிப்‌ பண்ணையுடைய பாட்டுக்களைப்‌ பாடவும்‌, கந்தருவர்‌ 


டகள்‌ தத்தம்‌ யாழ்கொண்டு விரலால்‌ இசைசெய்து பாடவும்‌. 


டட தென்றல்‌ , சளர்சடை யுடைத்தாகலின்‌ “£மக்தமாருதம்‌?? எனப்பம்‌ 
டது. இமம்‌--பனி, இடிசலம்‌- - குளிர்ச்தநீர்‌. பனிகீருமாம்‌. வண்டுகள்‌ 
தேன்‌, சுரும்பு, வண்டு ஞிமிறு என கால்வகைட்படும்‌, அது றன்‌ 
்‌ நல்லவர்‌ கண்ணுமனமும்போன்‌ - றெங்குகாடி. மிட அஞ்‌ சறுப்புகாள்‌ 
- எனவரூஉம்‌ சிர்‌ தாமணிச்‌ செய்யளா லும்‌, ட நைடதத்தும்‌, 
. விலலிபுத்தாரார்‌ பாரதம்‌ ச௨லிய டருவத்தம்‌ கூறப்பட்டதுணர்க 
சண்‌ ஞீமிறு என்பது வண்டுகள்‌ என்னும்‌ பொதப்பெயராககின்ற து, .. 


விஞ்சையர்‌ ஆவார்‌ - தம்புரா, காரகர்‌, ஆகா, ஊகூ,விசுவாவசு, 
அத்திர சேனன்‌, வசராசி, ௪ருவா ௪, ச்திரசேனன்‌, ஊளுகன்‌, தி திருத்‌... 
ற்‌ aa என்னுந்‌ ச்‌ Aine id ப்‌ 


௧௪௭ பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 


விணைகளாவ ன. விபஞ்சிகை, சி இரிகை, 5 தரகோடாவணி, 
இலவுலாட்சி, கூர்ம்மிகை, குச்சினக, டரிவா இனி, இனனரி, வல்ல 
8௫, இரா வணாசுவசம்‌, சகள வல்ல, ஆரவாளி, ஆகாவிதை,கைசிபம்‌, 
பிரமலீணை, சாங்கம்‌, ௪ ரவிணை, ஆகாயவீணை, அந்தரவீணை, உருத்திர 
வீணை என்னும்‌ இருபத்திரண்டும்‌ பிறவுமாம்‌. (௩௪) 
கோடலெங்காள ங்குறிப்பக்குளிர்ப திவெண்குடைகிழற்றப்‌ 
பூகரதும்பொ தம்பரிற்பூ ககணையுமுடல்குழைச்தவில்லு 
மோகமதன்‌ தரித்திருகைமுகழ்த்தொருபால்விளையாட 
வோகைபலர்தரவுபையோடொருதவின்மிசையிருக்தான்‌. 


இ-ள்‌. குயில்கள்‌ எக்காள மூதவும்‌, குளிர்மையாகப ச௪ச்திரன்‌ 
வெள்ளிய குடையாக நின்று நிழலைச்செய்ய, கல்ல கமூகஞ்‌ சோலையில்‌ 
புட்பம்களாகப பாணங்களையும்‌ உடல்வளைச்த (கரும்பா யெ . வில்லையும்‌, 
- மயச்கத்சைச்செய்யும்‌ மன்மதன்தரிச.து இருகையையும்‌ அஞ்சலிபண்ணி 
ஒருபக்கச்து விளையாடி கிற்டவும்‌, இங்கனம்‌ பலர்‌ ம௫ழ்வுசெய்ய உமா 
ப தேவியாரோமும்‌ ஒட்பற்ற இல்காசனத்இன்கண்‌ சவபெருமான்‌ வீற்றிருக்‌ 
தனர்‌, ப (௩௫) 
நடைபெதுபல்விலங்கொடுபன்னகவைரிமுதலபுள்ளுக்‌. 
தொடைபெறவேணியன்மலர்த்தாடொழுதனசூழ்வக்தபணி 
விடைபெநுமால்புரிக்தபெயராயிரமுமென்சரை 

புடைபெதமாதவர்புரையவோதஅபுகின்‌அருகுவான்‌. 


இ-ள்‌. நடத்தலைச்‌ செய்னெ்‌ ற பலமிருகங்களுடன்‌, கருடன்‌ முத 
லாயெ பலபற்வைகளு ம்‌, கொன்றை மா லைதரித்த சடாமுடியினரா இய 
இவெபெருமானது தாமரை மலர்போன்ற திருவடு.களை வணங்கிகின்‌ றன, 
உலம்வந்தன, குற்றேவலைக கொண்ட இரு மாலானவர்‌ யாவரானும்‌ . 


பப்ப ன்‌ ன்‌ வதக்க பர ப ௮ அட்டக்‌ ்‌ க்‌ அல்கு 
விரு PA 5-௬ 23 சி... TWEE தெர] ப்‌ மிருது மொ eo WZ வரில்த திச 
_ \ 2 1 ல்‌ ்‌ ்‌ IA 


த்‌ பதி 


வராகூரிச்‌ சவத்தான சருக்கம்‌. ௧௪௭ 
மடுத்த பெரிய. தவத்தையுடைய முனிவர்போலச்‌ சொல்லிநின்று மன 
முரு? கின்றார்‌... (௩௯9 
வருவினை சஞ்சிதவினைமாவடி வினை வாய்க்‌ அயிர்பருகு 


| பொருவினைமூவினையுமொருவினையுமாறொவ்வாவா 


லிருவினையொன்றாமள வுமெவ்வுயிரும்புரியும்வினைக்‌ 
கருவினையாயவ அறைந்தான ஃறநிணைசெய்வினை தனையே. 
இ-ள்‌. அஃறிணைப்‌ பொருள்சளாய்‌ மிருகங்களும்‌ பறவைகளுஞு 
செய்த வினைகளுக்கு, ஆகாமியமும்‌ சஞ்சிஃமும்‌ பெரிய (கூல்‌! வடி 
வத்தையெடுத்து ஆன்மாக்கள்‌ ' அடவிக்சூம்‌ பிராரத்துவ வினையும்‌ 
ஆூய மூலகைவினையும்‌ ஓழியும்படி செய்யுஞ்‌ இஉபண்ணியக்களும்‌ நிக 
ராகாவாம்‌, நல்வினை இவினை யென்னும்‌ இருவினைகளும்‌ சமமாகு மள 
வும்‌ எந்த ஆன்மாக்களும்‌ புரியும்‌ தொழில்களுக்கெல்லாம்‌ அரியவினை . 
யாய்‌ அப்பெருமான்‌ அன்றே இருக்சனன. ௩ (௩௪) 
அவ்வேலையடுதிறற்சூரவுணருயிர்குடிப்பவடற்‌ 
செல்வேலைவிடுகுழகன்றேவருயிர்பருகவெழு 
மைவேலைவிட நுகர்க்தாப்வேட்டமென மன ம்புரிந்த 
இவ்வேலையருளெனமாயா சலஞ்செல்கெனச்சென்றான்‌. ந 
இ-ள்‌. அவ்வாறாகச்‌ சிவபெருமான நிருவோலக்கம்‌ உற்று இருக 
குங்காலத்‌ இல்‌, கொல்லும்‌ தொழிலையுடைய சூரபன்மன்‌ முதலாய ௮௪ 


்‌ ரரது உயிர்களை யெல்லாம்‌ பருகும்படி, உலிமை பொருந்திய சிவத்த 
... வேலாயுதத்தை விடுத்தருளிய இளமைப்டருவத்தை யுடையவர்‌ ஆதிய 


முருகக்கடவுள்‌ (சிவபெருமானை கோக்க) தேவருடைய உயிரைப்‌ டர. 
கும்படி யெழுந்த கரியகடலி னெழுந்த ஈஞ்சனை யுண்டுகாத்த இறை 


வனே! இச்சமையத்தில்‌ என்னுடைய மனம்‌ வேட்டை யாடுதலில்‌ 


்‌ ்‌ 3 ட்‌ - ல்‌ TA 2 
விரும்பா நின்றது, கலால்‌ விடையருள வேண்டுமென்று கேட்ப 


ஆ 


௧௪௮ 0 பன ச தல்பற்ண்டி 


. மரயாத்‌தரிக்கு (பழஙிமலைக்கு) போககஃ்கடவாய்‌ என்று. சி௨பெருமான்‌ 
கூறியருள, சந்த்க்கடவுளும்‌ அவ்வாறே சென்றார்‌. | (௩௮) 


பிரணவலொண்பாறைவைகிப்பெட்‌ ட்புறமுன்‌ னறைர்‌தமீலர்ச்‌ 
சரணமிசைதா ழ்முனிவர்தடமைரோக்கொதிதனி. . 

லரண௩மக்கெனவ திந்ததி தவென்றுன தகொண்டு 

மரணமின்பாதவர்மூலத்தானமெனவழுத்‌.த தலும்‌. 


இ-ள்‌. பிரணவ வடிவ யெ அழயெ மலையறையில்‌ (கஃப்‌ பெரு... 
மான்‌) வீர்றிருகது, விருப்பம்‌ பொருக்தத்‌ தாம்‌ வருதற்கு முனனரே 
வந்திருமீது, தம்மை கண்ட அளவில தாமரை மலர்போன்ற. பாத்து 
களில்‌ விழுது வணங்கே முனிஉர்களைத்‌ இருகோச்கஞ்‌ செய்த, (முனி 
 வர்களே ! )டடைட்புச்‌ தொடஃஃத்தில்‌ இத்தலம்‌ மமக்குப்டடைவீடாகிய 
கா௨லிடமாகும்‌ என்று கூறினர்‌, அச்சொல்லைக்கேட்‌ க்‌ ணா 


முனிவர்‌ மூலச்தானம்‌ இத்தலமே என்று ததித்கலும்‌ (௩௯ | 
a 
“கார்தாரத்தெழுர்கருளிக்கனல்வீ மிப்பேழ்வாய்மிருக 
வேர்தாதிவிலக்குவண மு தலியபுள ளினமிடைந்து 
தார்தாமா தீரிக்துப தந்தா £6 வரையனாயினான்‌. 


இ-ள்‌. பொலிவிய உளப்பமுடைய கூராமா லம அ. | 
. குழர்தைவேபெருமான்‌ அம்முனிவர்கினுக்‌ இருடைசெய்து, ஆவ்விட சது. 
கரின்றம்‌ நீக்‌, ஒ ஓட்பில்லாத புட்டகாந்தார வனச இன்‌ உண்‌ டுக்ககுளி, 1 
அக்னோசர்‌ இம்‌ டெருச்த லாமையுடைய மிருக.ராசஞா.இய இக்கல்சள்‌' முத்‌. 
லாகிய மிருசங்களையும்‌ கருட௭எ முகலாய பறவைகளையும்‌ ரெருக்ச்‌ 
. சென்று அலவ மடு சியோடலால்‌ தாம்‌ ப கக்‌ இருவடி.. 
 துடையாாய்க்‌ (இீழ்உரைக்கண்‌) வர்தார்‌ 00 மு 


க்வி dl 


வராகலரிர்‌ 2 வத்‌, தான ” சருக்கம்‌. ௧௪௯ 


அணிக்கோலவை உ 
தணிக்கோலமெனவிசும்புத டவுகடஞ்லைமலர்த்தண்‌ 
கணிக்கோலம்புரிக்துமுதற்காட்டியபசெவ்வே ணீல 


மணிக்கோலவள்‌ ளிதிரு மணக்கேோலம்வழங்கினான்‌. | 


இ-ள்‌. அ ழயெ வடிலத்தையுடைய அம்மலையின்‌ ழிருக்த  . 


கும்‌ தேவர்க்கும்‌, அறிதற்கரிய செருத்தணித்‌ தலததி லெழுக்தருளூம்‌ 


கோலத்தைப்போல, ஆகாயத்தை யளாவிய நீண்டவில்லையேச்‌இ.ய மலர்‌ 
போன்ற திறாக்கா த்தை யுடைய வேட்டுவக்‌ கோலத்தை முதலிற்‌ காட்‌ 
டிய முருகப்டெருமான்‌, நீலரத்தினம்‌ போன்ற வடிவத்தை யுடைய... 


வள்ளியம்‌ை மயாரது இருமணக்‌ கோலத்தைக்‌ காட்‌ ர்‌. சாக்‌ 
G A 


: (வெள்ளிய௩ ங்ஞுன் ம ன்ஜொருவிவள்ளிமென்கொடியித்கமிழ்ப்‌ புண்டு 


பள்‌: ளிய ங்குன்றெனமுருகமழகளிதுபரிவுறலார ற்‌ 
அள்ளியங்குன்‌ றருவிகெடி. துவை த்தெழுமக்குளிர்குவடு 
வள்‌ ளியங்குன்‌ றெழிற்கெழுமங்கலசிரு ங்கமெனவழங்கும்‌. 


' இ-ன்‌, கயிலைமலையை விடுத்து, வள்ளியம்மையாராயெ மிருது 
வான கொடியிம்‌ கட்டப்பட்டு, பள்ளிசெய்‌ தருளும்‌ அழகிய மலைபோல 
முருகக்கடவுளாயெ இள்யானை யன்புடன்‌ இருத்தலால்‌, இறந்த மலை 
யின்‌ அருவி தள்ளிப்‌ பாயக்து ஒலிசெய்து வீழ்ந்து செல்லும்‌ அம்தல 


p I குளீர்மையா யெ மலையானது, வள்ளிமலையின்‌ ட. பொருந்தி 


மங்கல எருங்கம்‌ என்று சொல்லட்படும்‌. 


உள்ளி மலைக்கண்‌ கடந்த இருமணக்‌ கோலத்தை க்குச்‌ தேவர்‌ 


முனிவர்க்குக்‌ காட்டினமையால்‌ மங்கல சருங்கம்‌ எனப்‌ பெயர்‌ பெறும்‌, 


முல்லைவன த்தயில்கே வற்கைமுருகனெழுர்‌தருளிமுன்னி' [= 
பெல்லைமின்மாதவம்புசிமார்க்கண்டனுக்குமீர்ச்தொடை படப்பை 


௧௫௦...  பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


்‌ குல்லைபுனைபகவ திக்குங்காட்‌சிகொடுத்தருளிநித்தர்‌ 
- தொல்லையபல்லுயிர்க்குமருள்‌ சுரந்துபூம்புரைவ திந்தான்‌. 
௫-ல்‌. பழகிப்‌ பதிக்கணுள்ள இருமுல்லைவனத்தின்‌ இடத்து; 

வேலாயுதத்தைத்‌ தரித்த தஇிருக்கரத்தையுடைய கக்தக்‌ கடவள்‌ எழும்‌ 
தருளி, தம்மைகினை தீது அளவில்லாத பெரிய தவத்தைச்செய்யும்‌ மார்க்‌ 
கண்டேய முனிவர்க்கும்‌, குளிர்ச்சிகொண்ட வெட்சமாலையைத்‌ தரித்த 
அர்க்காதேவிக்குங்‌, காட்கொடுத்து அருள்புரிர்‌,த, காடோ அம்‌ பழமை 
யாகிய பலன்‌ மாக்களுக்கும்‌ இருடைசெய்து பூம்புளை என்னும்‌ தானத்‌ 
இல்‌ வீற்திரும்‌ துளினர்‌. ர 
மைத்தவழ்மங்கலூருங்கமான்மியமிதனையபோத்‌ | ப 
கொத்திதழியோன்றானம்பலவுளவன்‌ றியுங்கோல . 
வத்‌்இரியினிற்றெய்வசதிகளுமுண்டாடினரை : 
யைப்‌ சென்னை அலை ப... 

இ-ள்‌. மேகங்கள்‌ தவமு௫ன்ற மங்கல இரும்கம்‌ என்னும்‌ தானத்‌ 
இன்மை யிதுவாகும்‌. அதுபோல, கொன்றைட்பூ மா லையின ரய 
சவடெருமான அ தானங்கள்‌ பல உள்ளன, அல்லாமலும்‌ வராகமலை. 
யின்கண்‌ தெய்வத்தன்மை பொருந்திய யாறுகளும்‌ பலவுள்ளன. அவை 
ப தம்மிற்‌ ரேய்ந்தாரை முத்தியின்கட்‌ சேர்க்கு மென்று சா சீதிரங்கு 
... ளெல்லாவற்றையு மறிக்க சூதமுனிவர்‌ கூறினர்‌, (௪௪) 
| வராககிரிச்‌ சவத்தான சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 

. ஆகச்‌ செய்யுள்‌--௨௨௫ 
uA 


ர 
சிவமயம்‌. ப 
வேலுமயிலுந்துணை 
» ஏழாவது, 
| நதியுறபவித்த சருக்கம்‌. ்‌ 


கலிநிலைத்‌ துறை, 
விதியிணங்கொன்மறைவதிவிழைவுறமுயல்வோர்‌ 
அதிபுரிர்‌தருகாஞ்செரெங்கொண்டுசூ தனையே 
| மதிமிலைக்தபொன்‌ மணிமுடி வ ராகமால்வரையி 
ன இவருஞ்சரிையைநவிற்துதியெனஈவிலும்‌. 
இ-ள்‌. ஊழானது ல்‌ தபொருக்தி நான்குவேதங்களின்‌ வழியே 
உண்மைட்பொருளை யுணர்ந்து லிருப்பமுற்‌ இட்பெறம்படி பிரயத்தனஞ்‌ 
செய்யும்‌ முனிவர்கள்‌ துதிசெய்‌து இருகைகளையும்‌ தலைமேற்‌ கொண்டு, 
பிறைச்சந்‌திரனைத்‌ தரித்த அழகே இரத்‌இனங்கள்‌ நிறைந்த சிகரங்களை 
யுடைய வரா கமலையினின்‌ அம்‌ நதியுற்பவித்த சரித்திரத்தைச்‌ சொல்லி 
யருள்வீசாகவென்று சூதமுனிவமையே கேட்குதலும்‌, அவர்‌ சொல்வா 
ராயினார்‌. i (க) 
தொலைவின்மா தவர்தொழும்பெருங்கயிலையிற்‌ ராய | 
கலையிலாயமூலப்பிரருதிகன்னிகையாய த்‌ 
தலைவணங்கீடலையெதிகடல்வலயத்தி 
னிலைபுரிக்தவந்தனைக்டெகிகழ்த்‌ துகென்‌ ற துவே. 


இ-ள்‌. அழிவில்லாத டெரிய தவத்‌ இனை யுடைய முனிவர்சளால்‌ | 


க 


வணங்கப்டடூன்‌ ற டெரிய கயிலாய மலையின்கண்‌, சத்தகலாதத்தவச்‌ தி 
னின்றும்‌ தோன்றிய மூலிப்பிரகருதி என்னும்‌ மாயையானது கன்னிப்‌ 


உடுவில்‌ ககக லப்‌ ல Fs NE வ 


பழநிக்‌ தல ராணம்‌. 


பெண்ணின்‌ வழவெடுத்து, தலைபொருந்த வந்தனைசெய்து; சீண்ட 
திரைகள்‌ வீசுன்ற கடலாம்‌ சூழப்பட்ட பூமியில்‌ நிலையுடைய வழிபாடு 
செய்தற்கு ஓரிடத்தை யருளு கல்‌ வேண்டுமென்று கூறிற்று, (௨) 
எஞ்சுபல்லுமிருயிர்ப்பதர்கே து வாயிருக்க a 
வஞ்சளாடவியெனு ௭கர்ப்பபுரியினைமருவி i 
விஞ்சுகேனுவினுருக்கெழீஇவிழைந்தெமைப்பூசத்‌ 
அஞ்சிம்படியு லகெலாந்தருதியென்துை ரத்தான்‌. 


இ-ள்‌ மிகுத்த பலஆன்மா க்களையு ம்‌ படை தீதற்கு ஏதுவாயிருக்க, 
பஞ்சபூத லிங்கமுள்ள முல்லைவன மென்னுங்‌ கர்ப்பபுரியை யடைக்து, 
மிக்க காமதேனுவி னருவத்தைக்‌ கொண்டு விருப்பமுற்று எம்மைப்‌ 
பூசித்து, (ஆன்மாக்கள்‌) உய்யும்படி. உலகமெல்லா வற்றையும்‌ தோன்‌. 
. திச்செய்வாயாகவென்று (வேபெருமான்‌) ஆஞ்ஞாபித்‌ சருளினார்‌. (௩) 
கண்ணு தந்பெருமானருள் கடி ஈகர்போகி 
யுண்ணிகழ்ந்தவாபுரிர்கவக்கேழலோங்கலின்மே 
னண்ணிகோற்றனளாவெனமாவெனகணுகு ப 
மெண்ணிறேவர்ரோன்பிழைத்தனளிழைத்‌ிடுநாளில்‌. 


இ-ள்‌. நெற்றிக்கண்ணை யுடைய ௪வபெருமான்‌ அருளிச்செய்த . 
புதிமைபொருக்‌ இய தலத்திற்குச்‌ சென்று, மனச்‌இன்சண்‌ தோன்றிய. 
வாறுசெய்த அந்த வராகமலையின்மீஐு அடைக்கு, பசுவென்ன மிருகம்‌ 
போல உருவத்தைக்‌ கொண்டு, அளவில்லாத தேவர்கள்செய்த தவத்தை 
யெல்லாம்‌ பிரருஇ மாயையானவள்‌ செய்தாள்‌, அவ்வாறு செய்யும்‌ 
சால இவ்‌, 1 (ன. 
கலிவிநத்தம்‌. ட 
கொக்தார்நறவக்குளிர்பொன்னிதழிப்‌ 


ப பைந்தார்புனேபண்ணவனேவலிலவல்‌. 


ததியுற்பவித்த சருக்கம்‌. 
விக்தார்சலம்வென்றவன்வேரிஈஅஞ்‌ 
சக்தார்பொதியந்தனிலெய்‌ இனனால்‌. 


இ-ள்‌. பூங்கொத்துகள்‌ நிறைந்த தேனபொருந்திய குளிர்மை 


யாகிய பொன்மயமான பூய கொனறைப்பூமாலையையணிக்த சிவபெரு 


மானது ஆஞ்ஞைப்டடி. விச்தமலையை வெற்றிகொண்டவராயெ அகத்‌ 


தியருனிவர்‌ தேன்பொருந்திய வாசனையை யுடைய ௪ச்தனமரங்களை 


குடைய பொதியமலையின்‌க ணடைக்தார்‌. (௫) 


பண்பாருயிருய்ந்திடமுன்‌ ரவை 
யுண்பாலவனொண்சிகரத்‌ துறையு 
நண்பார்பொருநாநதியின்‌ புனலைத்‌ 
திண்பாருலகஞ்செலவுய்‌ த்தனனால்‌. 


இ-ள்‌. கற்குணமுடைய ஆன்மாக்கள்‌ உய்யுங்‌ காரணமாக முன்‌ 


அர்க்காலத்திற்‌ சமுத்திரத்தை யுண்ட பாவில்வல்ல அகத்தியமூனிவர்‌,. ்‌ 


அப்பொ தியமலையின்‌ அழூய சொத்தின்‌ கணிருக்தீ, உறவினையுடைய 
'பொருசையா ற்றினீரை, திண்ணிய பெரியபூமி யுய்யும்படி 'செல்ல விடுத்‌ 
i (௫) 
ஒரு ோணவெற்புழிகின்‌ அயர்பார்‌ | 
வருநீர்மையுமவ்வடிவங்கொளலாற் 
பெரு£ர்வருதாம்பிரவன்னியென 
வருள்சேரொருபாதியடைர்த அவே, | 
இ-ள்‌. ஒப்பற்ற. செம்புமலையி னின்றும்‌ உயர்ந்த நிலத்தில்‌ வரும்‌ ர்‌ 
அளவும்‌ அத்தாமிரம்‌ ஆகிய வடிவத்தைக்‌ கொண்டு வருதலால்‌, மிகுந்த 
கீர்வருன்ற ண்ட்‌ க ருடைமிக்க ' ஒறு ட ட்‌ 
கைவ 


ம்‌ ஆ .. ற 
பச NC இழத ம OV 
ர்‌ ட பகம்‌ ஆதம்‌ NS a 


௧௫௪ பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 
ருணம்‌ - செம்பு. உழி - ஏழனுறாபு. செம்பு மலையினின அர்‌ 
 தீப்போலும்‌ நிறத்தை யுடைத்தாக வருதலால்‌ தாமிஈபர்ணி எனப்‌ பெயர்‌ 


பெற்றது என்க, தாமிரவன்னி என்பதந்குக்‌ தாமிரம்‌ போன்ற வர்‌ 
ணத்தை (நிறத்தை) யுடையது எனலுமாம்‌. ட (எ) 


ஒருபாதியுதக்கின டக்‌ துபிலந்‌ 
தருமோர்கெறிசார்க்துவ ராரகஇரி 
வருதேனுவுமாழையும்வைகிடமீ 
தருள்கூரவெழுக்கதளக்கரினே. 


இ-ள்‌. (ஒருபா,தி தாமிரவன்னி தக்கா மற்றைப்‌ பா இநீர்‌. 
வடக்குத்‌ இசைக்கண்‌ ஓடிச்சென்று, பாதலம்‌. அளவஞ்‌ செல்லும்‌ ஓர்‌. 
வழியாகச்‌ சென்று, வராகமலைக்கண்‌ வக்து பசுக்களும்‌ பொன்னும்‌ 
இருக்கும்‌ அவ்விடத்தின்‌ கண்‌ இருபைமிகும்படி. சமுத்திர ததைப்போலப்‌ 
பெருக நின்றது. (௮) 

விண்ணந்தருகார்வரைமீ அவிராய்த்‌ 

'தண்ணக்துறையைந்தினையுர்தழுவி 

வண்ணர்தருபல்பொருளும்வாரிக்‌ 

கண்ணன்றஅயில்பைங்கடல்கண்ட அவே. 

இ-ள்‌. ஆகாயத்தை யளாவிய தருக்கள்‌ நிறைந்த டெரிய வராக 
மலையின்கண்‌ கலக்கு, குளிர்ச்சி பொருக்திய அழகிய ஐ்துதுறைகளை 
யுஞ்‌ சேர்க்து, அழகுகொண்ட பலபொருள்‌ களையும்‌ அள்ளிக்கொண்டு, 
தாமரைச்‌ கண்ணராயெ நாராயணர்‌ அம்கு கு£ன்ற பாற்கடலிற்‌. சென ' 


அ. > (௯): 
இரையிற்செ நித்தி ர்சன்னஇியென்‌ ம்‌ 
அரையிற்புகழ்கொண்டொழுகொள்ளறாலி, , 


ஆள 
Pj 


நத யுற்பவித்த சருக்கம்‌. ௧௫௫ 
குரையிற்பொலியுர்திரிகிடசல 
H வரையிற்கலையொன்றுவழங்யெதே. 
இ-ள்‌. கடலினீடத்திற்குப்‌ போகும்‌ சத்திரநதி யென்று சொல்லப்‌ 
படுகின்ற ஒர்த்‌ தியை யுடைமையா க்கொ ண்டு ஒழுகுதின்‌ ற அழகிய அருவி 
யாருன த, ஒலியாற்‌ பொலிவுபெற்ற இரிகூடா சலம்‌ என்னும்‌ மலையில்‌ 
ஒருசிறுபகுதி தம்ககின்றது. ்‌ (௧0) 
கலையொன்‌ அகணகந்தவழுஞ்சிகரத்‌ 
தலையொன்‌ நருவித்திரடாமுமணி 
மலையொன்‌ றிவருர்திகழ்வைகையென 
வலையொன்றுவரா ழியினார்‌ த்ததவே. 
இ-ன்‌ ஒரு£றிது பகுதி நீரான த, பாய்ர்து செல்லும்‌ மலைமுடி௰ி 
னின்றும்‌ வரும்‌ அருவித்தொகுதியுடன்‌ தாழ்க்து செல்லும்‌ இரத்தினக்‌ 
கூட்டங்களும்‌ பொருக் இவருடன்‌ ற விளங்காகின்ற வைகை என்னும்‌ 
பெயருடன்‌, திரைகள்‌ பொருச்திய உவர்ப்பினை யடைய சமுத்திரத்‌ 
தைப்போல ஆரவாரித்தது. (௧௧) 
நீராழிநிலம்புகழுங்கலையொன்‌ 
ஜோரா ஜியுதக்கெழல்போலொழுூப்‌ 
பே ராழிபுனைக்துபெருங்குடபாற் 
காராழிபுகுர்‌ தகலக்ததவே. 
இ-ன்‌. நீர்பொருந்திய கடலாற்‌ சூழப்பட்ட நிலவுலகத்தாரரற்‌ 
புகழப்டடகின்‌ ற சமுத்திர த்தின்‌ ஓர்கலை வடக்கேயெழும்‌ து செல்லுதல்‌ 
போலச்‌ சென்று, பெரிய வட்ட வடிவத்தைக்‌ கொண்டு, பெருத்த குட . 
கடலிற்சென்று சங்கமமாயிற்று, (௧௨) 
பொற்பார்பொதியம்பொருவில்குமர 
வெற்பானவைமின்மிளிறாஞ்சிகர தீ 
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ல வயு த்க்‌ 


கறக. பழ. ey த்‌ தலபுராணம்‌. 


தற்பால்வ ருஈன்ன இதன்பெருமை 


நற்பான்மையையாவர்கவிற்துவரே. 


இ-ள்‌. அழகுநிறைக்த டொ தியமலையும்‌ குமரவெற்பும்‌ ஆபெ இவற்‌ 


.... நின்‌ மின்னல்‌ விளங்குஞ்‌ சிகரத்தினின்‌அம்‌, அன்புடனே யோடிவரும்‌ 


கல்ல ஆற்றின்‌ பெருமையின்‌ ஈல்லபகுதியை எகர்‌. எடுத்துக்கூற வல்‌. . 
(௧௩) 


லவர்‌. 
கலி நீலைத்துறை, 
அனமாயைவெற்படைதலாலருட்பிரஇருதி 
கானமெய்கலாலந்தமான்றடம்பொழிற்கருவூர்க்‌ . 
கோனவற்ஞான்பாலுடனாட்டலாற்கொணர்க்து 
மாநிலத்திலம்பாநதியென்பர்‌ நூன்மரபோர்‌, 
இ-ள்‌. ஈன்மையான மாயாத்திரியைஃ்‌ சேர்தலாலும்‌, பிரகிருதி 
யாற்‌ பூசிக்கப்டட்ட இடம்‌ இருத்தலாலும்‌, அழயெ பெரிய நீண்ட 
சோலைகளையுடைய கருவூர்க்கணுள்ள சேரராசனுக்கு நல்லபா லுடன்‌ 
 கொண்டுவக்கு ஊட்டலாலும்‌, நால்வழக்கறிக்த பெரியோர்‌ பெரிய இப்‌. 
பூமியில்‌ அர்தஆற்றை அம்பாகஇ என்று சொல்வார்கள்‌. (௧௪) 


மாழைரீழல்போக்தாம்பிரவ தியெனவழங்கஇ | 

யேழைகேனுவினாருவுகொண்டினித விற்றிருக்குஞ்‌ 

... சூழல்போதலின்‌அளும்பமான்பொருகையென்றஜொருபே 
ரேழிருங்கட லுடுத்தபாரிசைப்பமேவியதே. 

ட்‌ இ-ள்‌. மாமத தினிழலிலே போகின்ற தா ம்பிரவஇ எனச்‌ சொல்‌ 

லப்பட்டு, உமாதேவியார்‌ பசுவினாராக்கொண்டு சன்மையுடன்‌ வித்திருக்‌ 

ன்ற இடத்திற்குப்‌ போதலால்‌ . பெரிய டொருகை என்னும்‌. ஒரு 

காமத்தை, ஏழு பெரியசமூத்திரத்தாற்‌ சூழப்பட்ட. ஒமிமிலுள்ள வர்கள்‌ 

| ரக்‌ பார பட்ட ள்‌ ர்க்க தர (௧௫)... 


3 ய 4 | KAI " ர 


ந இயுற்பவித்த சருக்கம்‌. ௧௫௭ 


'மணிழுத்தாதுகாவிரிவரிவாளைபாய்பொருகை a 
ரணிமொய்‌ த்தோங்குமுக்கூ ட்லினணிமணி௰௫ன்‌ 


றிணிமொ ய்த்தோங்குமெண்டோட்டிரிகுலேசன்‌ வீே ரசன்‌ 


ணர்‌ ப்பவதூவதூன்‌ ர க; 


 பிணிமொய்த்தெறுவ ௩௦ தேதுமெம்பிசான்‌ பிரமேசன்‌, 


இ-ள்‌. மணிழுச்தாகதியும்‌ காலிரியா ஐம்‌ வாளைமீன்கள்‌ பாயும்‌ ' 


- தாமிரபர்ணி கதியும்‌, அழகு நெருங்கி விளங்கும்‌ முக்கூடலில்‌ அழிய | 
மணி மீசரும்‌, ப டன்‌ மிகுந்த எட்டுத்‌ தோள்களையுடைய திரி . 
. குலேசப்‌ பெருமானும்‌, வீசேசஞம்‌ விருப்பம்‌ மிகுக்தே நன்ற எமது 


இடடாரூடேசரும்‌, பரமேசரும்‌. (௧௬) 


 தாரகேசுரன்றயங்குகொங்கணே சஎன்வாக௪ 
1 றைணிக்தகாளிச்சுரனருள்விசாலேச 
. னேருஅங்க ரசேசனோடகத்தியவிசன்‌ 


. தீரிண வகனந்தேசன்வைகிடங்கரைதிகழும்‌, 


இ-ள்‌. தா ரகேசுரரும்‌, விளங்கா நின்ற கொங்கணேசுரரும்‌, ஈதி 


யைத்‌ தரித்த காளிச்சுரரும்‌, இருபையை யுடைய விசாலேச்சுரரும்‌, 
அழகு பொருந்திய கரசேச்‌ சாரும்‌ அகத்தியேச்சுரரும்‌, இறப்புப்‌ 


பொருட்‌திய அனக்தேச்‌ சாரும்‌, ஆய இம்மூர்த்திகள்‌ வீற்றிருக்னெ ற 


தானங்கள்‌ அர்க இக்‌ கமையின்‌ கண்‌ விளங்கும்‌ (௧௭) 


- இன்னகம்பதிமற்றுள புடைபுடையிலங்கு 


முன்னருக்துறைதகொஅம்பலதீர்ததங்களோங்கு 
மின்னடுங்கடையுமைபசுவுருக்கொடமேவு 
மன்னெடுக்கொமுடிபசுமலையென்பர்கண்மாதோ, 


(ஓ- ள்‌. இவ்வாறாய மழது சவதலங்கள்‌ மற்றைய பக்கம்‌ பக்கங்க 


டோம்‌ lla is ட்டர்‌ கரிய லன்‌ தோறும்‌, வட ள்‌ 


௧௫௮ . பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 

உ ம்‌, மின்னல்‌ போன்ற ஈடுங்கப இடையை யுடைய உமா 
'தவியார்‌ பசுவடிவத்தைக்‌ கொண்டு இருக்கின்‌ ற சிகரம்கள்‌ நிலைபெற்ற 
ண்ட பசுமலை யென்று கூறுவர்‌ பூலவர்‌ , (௫௮) 


முன்னையானபொருகாகஇயன்‌ திமாமோழ 
னன்னெடுங்கிரிமீதசண்முக௩தியுள தா 
லன்னவற்றினன்‌ சரிததமேலறைகுஅமன்றி 
முன்னருந்திரிவேணிசங்கமமுள அரைப்பாம்‌. 
இ-ள்‌ முதன்மையை யுடைய தாமிர வன்னி யல்லாமல்‌, பெரிய 
பன்‌்றியா யெ நல்ல நீண்ட மலையின்மேல்‌ சண்முக இ யுள்ளதாகும்‌, 
அவற்றின்‌ சரித்திரத்தைப்‌ பின்னர்க்‌ கூறுவாம்‌, அல்லாமல்‌ முன்னர்க்‌ 
கால? அள்ள திரிவேணி சங்க௦ தீர்த்தமும்‌ உளது சொல்லாம்‌. (௧௯) 
கலி விநக்தம்‌. ்‌ sa 
தீற்றிள ம்பிறைமுடிக்ரெசனைப்பரா 
யேற்றவேழ்மகளிர்குற்றேவலாற்றமுன்‌ 
வேற்றடங்கட்டளிர்மேனியப்பிகை 
௩. யாற்றினடவமிமயாசலத்தினே. 


ங்‌ 


இ-ள்‌. வேலாயுதம்‌ போன்ற நீண்ட கண்களையும்‌ தளிர்‌ டோன்ற 
மேனியையும்‌ உடைய உமாதேவியார்‌, இமய மலையின்கண்‌, றேகய 
இளம்பிறையைத்‌ தரித்த தலையை யுடைய இகரீசரைத்‌ துதித்து, தகுந்த 
"ஏழு பெண்களுங்‌ குற்றேவலைச்‌ செய்யத்‌ தவமிருந்தாள்‌, (௨௦) 
அரியமாதவக்கெரிர்‌தணங்கையாய்வுமி. 
வரிமலர்க்கொன்றையோன்வதுவையாற்றினன்‌ - 
பிரிவு தெொழுகு? மம்பேதை! மார்கம்‌ ப்‌ படத்‌ 


புரிசை டயோனடிபோ ந்திகின்‌ றனர்‌. 


நதி யுற்பவித்த சருக்கம்‌: ௧௫௯ 
இ-ள்‌. அருமை யாகிய பெரிய தவத்தை யார்க்கு தெரிக்து ' ர 
அவ்‌ விமயத்திலேயே நிறமுடைய கொன்றை மாலையைத்‌ தரித்த 8 


இவ. 
பெருமான்‌ திருமணஞ்‌ செய்தருளினர்‌. உமா தேவியாரை விட்டு நீங்கா. 
குற்றேவல்‌ செய்யும பெண்கள்‌ கூடி, முறிய சடையை யுடைய வெ 
பெருமானது திருவடிகளைத்‌ அதித்து நின்றார்‌. (௨௧) . 


அங்கவர்‌ 4 டிவிழைவறிந்தரண்களி 
றோங்கலின்வேதகூபத்தனொண்கரை. 
வேங்கைநீழலிற்றவம்புரிதிர்மென்‌ மலர்ப்‌ 
பூங்கொடியீர்வரர்தரு அம்போமென்றான்‌. 
இ-ள்‌. அட்டெஸ்‌ களின்‌ புதிய விருப்பத்தை யுணர்ம்து, காவலை 
யுடைய வராகமலையின்கணுள்ள வேசகூபச்தின்‌ அழ கரைக்கண்‌ 
கிற்கும்‌ வேம்கைமரத்தின்‌. நீழலிலே, மிருது வாயெ பூங்கொடியைப்‌ 
போன்ற பெண்களே ! தஉஞ்செய்வீராக, அப்போஅ யாம்௨கது வாமு 


இகாடுப்பேம்‌ என்ற கூறினார்‌. (௨௨) 


அருளியவாற்தினேழ்பெயருமாயிடை 

மருவினர்தென்‌ நிசைகோக்கெம்மர்தீர்‌ 

நிருமலனிருப தரினைவினெஞ்சுகோ்‌6 

அருனெொருந்தவமுஞற்றலுற்றனர்‌. 

இ-ள்‌. சிவபெருமான்‌ இருவாய்‌ பலர்ச்சருளியபடி. ஏழு பெண்‌ 
களும்‌ அவ்விடத்தை யடைந்து தெற்குச்‌ இசையமோக்கி யிரு்தி மயக்க 
மில்லாத சிவபெருமானது இருஇிருவடி.களையு 2 மனநினைவி லிருத்தி 
உரு அரிய தவத்தைச்‌ செய்வாரா யினார்‌. i (௨௩) 


J ட ய்‌ ்‌ ்‌ ்‌ ட்‌ ்‌ ்‌்‌ ்‌ 
கள்ள விழ்குழலியருள ங்கவற்றவென்‌ 
றள்ளிலைச்சூலிை றயருளின்‌ வாளியும்‌ 


சப அழித்‌ தலபுராணம்‌... ள்‌ 


- துள்ளுசாவித்திரிப்‌ புனலுஞ்சூதரீர்‌. 
'வெள்ளமும்வெகுண்டொலிவிழைத்தவேலைபோல்‌. 


இ-ள்‌. தேன்‌ பரச கூக்லே யுடைய பெண்களது மனத்தைப்‌ 
பயமுறுத்த வென்று, கூர்டையாகிய இலைபோலுஞ்‌ சூலாயுதத்தை 
யுடைய சிவபெருமான்‌ திருவருளினால்‌, காயத்திரி தீர்த்தமும்‌ பொருகை 
யாற்று நீரும்‌ பொங்கச்‌ சமுத்திரம்‌ போலப்‌ புரண்டன, (ஷ்‌... 
வளை த்தன நெரு ங்கினவள ரிள ம்பிறை | 
முளைத்தன தலியர்‌ முழெத்தசெஞ்ரிலீண்‌ | 
டிளைத்திலரெம்பிரானணைமலர்ப்ப தந்‌ 
அகக்‌ ர்வலங்கொடுசென்‌ ந£த்தமே. 
இ-ள்‌. அப்‌ பிரவரகமான ௮ ஏழு பெண்களையும்‌ வத்தக்‌, 
- கெருட்கிச்‌ சென்றன, கலை வளருகின்ற இளஞ்‌ சர்திரன்‌ முளைத்தால்‌ 
போன்ற நெத்றியை யுடைய பெண்கள்‌ குவிச்த மனத்திற்‌ சிறிதேனும்‌ 
இளைப்பில்லாதவ.ராயச்‌ சிவ பழுமானது தாமரை, மலர்‌ போன்ற இரு 
திருவடி களையும்‌ தியானிச்சனர்‌. வெள்ளமான அ அ௨ரை வலம்‌ கொண்டு | 
சென்றது. (௨௫)... 
பைந்தொடியோர்புடைவிளங்கப்பால்விடை | ப 
யுந்திநின்‌ றிறையவனுபபரேத்தவேழீ 
செர்துவர்வாயினர்திளைப்பக்காட்சியு 
நந தலில்வ ரங்களுறல்கியேகனான்‌. 
இ-ள்‌. பசிய உளையல்களை மணிர்த உமாதேவியர்‌ ஒருபச்சத்தில்‌ ட்‌. 
விளங்கவும்‌, கெள்ளிய இடப வாஈன த்தைச்‌. செலுத்தி ௨£து சிவபெரு. 
மானும்‌, தேர்கள்‌ அதி செய்ய, செவ்விய ப௨ளம்‌ போன்ற. வாயினை 
யுடைய பெண்கள்‌ .தரிசிக்கும்டடி காட்சி ச்ம்‌. கவு 
1, i அளித்துச்‌ சென்றனர்‌, ட பமா கால்‌ த 


நதி யுற்பவித்த சருக்கம்‌. ௧௬௧. 
அ தலின்‌வைகுமப்பிசர்சாமமு | 
மாதரீச்சாமெனவழங்கிற்றவ்விடத்‌ 


தோதமாயாசலத்துடனுதித்தலாற்‌ னா, 
நிதின்மாயா புரிப்பெயர்சிறக்கதே, | 


இ-ள்‌. இவ்வாறாயே காரணத்தால்‌ அப்பிசர்‌ என்னும்‌. பெயரும்‌ . 


மராதரிச்கூரம்‌ என வழங்கட்பட்டது. அவ்விடத்திலே. சொல்லப்பட்ட 
மாயாசலம்‌ என்னும்‌ மலையுடனே கூடத்‌ தோன்றுதலால்‌, . கெரடுமை 


இல்ம்‌ மாயாபுரி என்னும்‌ பெயருடன்‌ இறந்து விளக்கிற்று, (௨௪) ்‌ ்‌ ்‌ 


மன்‌ றலங்கோதையர்பொருட்டிவல்லுலிக்‌ 
குன்‌ நினின்னதிகளோர்மன்‌ அங்கூடிய 
 மின்றருதலந்திரிவேணிச௫ங்கம , 
'மென்றனருணர்வினரின்னுங்கேட்டிீரால்‌. 
இ-ள்‌. வாசனை பொருந்திய கூர்தலையுடைய பெண்கள்‌ காரண 
மாக, வலிய வ.ராகமலையினிட துதி கோனறிய (கோளிஈதி, ௪௭௬௨௫ 
நதி, பொருகையாறு என்னும்‌) மூன்று நதிகளும்‌ ஒன்று சேர்ச்து விளங்‌ 
'குக்‌ தலம்‌ திரிவேணி சங்கமம்‌ எனறு வ்‌ பால்‌ கூறினர்‌. இன்‌ 
னும்‌ கேட்பீராக, உதி 
விளம்புமாயாபுரிய தற்குமேற்திசை 
யளக்திடுமூவிருகுரோசமற்றபின்‌ 
களங்கொள்காளிந்தியுங்காமா்வாணியும்‌ : 


| களிரச்கவான்ட்‌ ரருரறைநன்னதியுங்க.டுமே. 


“இ-ள்‌, "சொல்லப்பட்ட மாயாபுரி. என்னும்‌ தலத்திற்கு மேலைத்‌ 
இசையில்‌ அளக்கப்பட்ட ஆறுகுரோச முடிவின்பின்‌ கருநிறமுடைய 1 
. தாளிரிதி ஈஇயும்‌ அழயெ சரசுவதி நதியும்‌ குளிர்மையுற்ற சிறந்த தாமிர. 

I பர்ணி யென்னும்‌ நல்ல ஆறம்‌ ஒன்று சேரும்‌, ்‌ (2 ஸு. ட்டு 


௧௬௨ பழ தித்‌ தலபுராணம்‌, 


மேவிடனுந்திரிவேணிசங்கம 
மாவயினிருமலன்‌ சகளனாகிமென்‌ 
பூவைவண்ணனைமலர்ப்புண்டரிகனை த்‌ 
தாவரவிருபுடை தரித்துகின்‌றனன்‌. 
இ-ள்‌. (இம்மூன்று நதியும்‌) ஒன்று சேரும்‌ இடம்‌ இரிவே 
 அறஜ்கமமாகும்‌. அவ்விடத்தில்‌ மலர தெராயெ சிவபெருமான்‌ உருவம்‌ 
மகொண்டு, மிருதுவான காபா மலர்போன்ற நிறத்தை யுடைய திருமாலை. 
யும்‌, சாமரை மலரின்மேல்‌ இருக்கும்‌ பிரமனையும்‌ ஆதர்‌.ரமாக னப்‌ 
கத்தம்‌ தரித்து நின்றனர்‌... \ 
திரிவேணி சங்கமம்‌-இிரிக மூன்று, வேணி-௰இ), கமம்‌ ப 
ப. பிரமனும்‌ விட்டுணுவு ம்‌ முறையே சிவபெருமானது வலப்பக்கத்‌ 
அம்‌ இடப்பக்கத்தும தோன்றுவர்‌ என்க. இதற்குப்‌ பிரமாணம்‌:--. 
கூர்ம புராணம்‌. 


மைந்த இன்னன வலப்புற ரிந்த னதிய 
பைது மாய்மணி வண்ணனை யெனதிடப்‌ பாலிற்‌ 
றந்த ளிச்சன னீவிர்வெல்‌ கரிமுகன்‌ றழல்வேற்‌ 
கரத னேரெனக்‌ கருணையி எ. ப்ப வலு 
பங்கன்‌ ன புராணம்‌. 
கத: பிதாமஹோ தேவ: கே௪வச்௪ ஐகத்‌ பதி: 
\ அஜக்‌ மஅஸ்த முத்திச்ய யத்ரலில்கம்‌ பவச்பது இத்யா த இ 
மைவாம்த மம்பராத்‌ ப்ரஹ்மா விஸ்மித: புராகத: 
விஷ்ணுர்‌ கதிவாத பாதாளாம்‌ ஸப்சலோக பராயண: 
௪கீர டாணிர்‌ விகிஷ்‌ க்ராக்தோ லிங்கம்‌ லபதே முகே. 
விஷ்ணு: பிதாமஹஸ்‌ சோடெள க ஸிமேத்பஹி ௦ 
க்ருதம்‌ ஐலி ள்‌ இல்லா த டு பட்‌ 


நதி யுற்பவித்த சருக்கம்‌. கக 
ஏகபாதத்‌ திரிமூர்த்தியாகச்‌ சகளிகரிந்த சிவபெருமானது இரு 
மேனியிலே ஆயிர மம்சமாக உருத்திரமூர்த்தி தோன்றுவர்‌, கோடி. 
யம்சமாக வலப்பக்க இடப்‌ பக்கங்களி னின்றும்‌ பிரம விட்டிணுக்கள்‌ 
தோன்றுவர்‌ என்று, வாதளாகமம்‌, ஆதித்திய புராணம்‌, இலிங்க 
புராணம்‌, அதர்வசிகோப நிடதம்‌, மாபாரதம்‌ - அறுசானிக பருவம்‌ 
முதலியவற்நிற்‌. கூறட்பட்டீள்ளன. 
| .... வாதுளாகமம்‌. 
கர்மே சஸ்ய ஸகஸ்‌ ராம்சாச்‌ மஹேசஸ்ய ஸமுத்பவ; 
“மஹே ஸச்ய ஸஹஸ்‌ ராம்சாச்‌ ரதா தேவஸமுத்‌ பவ; 
ஏதம்‌ மஹேச கோட்யம்‌ சாத்‌ ப்ரஹ்ம விஷ்ணு ஸ்முத்பல: (௩0) 
வடிவுடைமுதலைமாப்பிரபுவென்பநீண்‌ 
முடிரெமுகுக்தனுமுளரிச்செம்மலுங்‌ 
_ கடிமலர்பொழியரன்கருளிக்கன்‌ மிசை 
யடி.மலாநிநீஇயதிவரியனாகினான்‌. 
இ-ள்‌. இக்தன்மையை யுடைய உருவத்தைக்‌ கொண்ட மூகம்‌ 
பொருளாகிய பரமசவனை மகாப்பிரபு என்ற அவர்‌, நீண்டரீடத்தை 
யுடைய விட்டுணுவம்‌ தாமரை மலரின்‌ மேல்‌ இருக்கும்‌ பிரமனும்‌ வா சனை 
யுள்ள புட்பல்களைத்‌ தூவ, கன்மையோடும்‌ அவர்க்கு அருள்புரிக்து, 
வரா கமலையின்‌ கண்‌ தமத திருவடியை நிறுத்தி யறிதற்கரியவ ரரயினார்‌, 
அருவடிவிலனுருவம்புயச்செழுக்‌ 
திருவடியமலருட்டினைத்‌அக்காண்ப அ 
கருவடியினிலுஅஞ்சமலர்காண்ப தற்‌ 
குருவடி.வ திவரிதண்மையாமரோ, 


இ-ள்‌ அருவுருவில்லா த வெபெருமான னு இருவுருவின்‌ தாமரை 
மலர்போன்ற செழுமையாயெ இருவடியானஅ மலமற்ற வின்ஞானகல 


ஆ ச்‌ 


௧௬௪ பழதித்‌ தல்புராணம்‌. 


"ரூட்ிடையிற்‌ றரிப்பத, கருவினிடத்தில்‌ இருக்கின்ற மலசம்பக்திகள்‌ 
காண்பதற்கு அவ்வருவின்‌ றன்மை யணர்தற்கரியல. இத சத்தியம்‌,() 
அறுசீர்க்‌ கமிநேடிலடி யாசிரிய விநத்தம்‌, , 
சீதமலர்த்திரிவேணிசங்கமத்தெண்ணீர்செழும்பொற்‌ 
றசும்பிற்பெய்தேழ்‌ 
மாதர்வழிபாடிழைக்குமாதர்‌ ச்சுரநாடி 
யருள வுய்ப்பின்‌ 
மேதினியெவ்விடனுமிருவிசும்புசொரிதருமாரி 
வியந்தெஞ்ஞான்‌ அஞ 
சோஇபதச்சுவடுவைகுஞ்சூழதனை ச்சோஇபதத்‌ 
தானமென்ப. | 
.... இ-ள்‌. குளிர்மையாகிய டவல திரி ௪ ன கடன்‌ 
்‌ என்னும்‌ தீர்த்தத்தின்‌ தெளிந்த நீரை, செழிய பொன்னாலாய . கும்பத்‌ 
இற்‌ கொண்டு, ஏழுபெண்‌ களும்‌ பூசனைசெய்த மாதரீச்சுரம்‌ என்னுச்‌ 
தலத்தை யாராயர்து சொல்லின்‌, பூமி யெவ்விடத்தம்‌ பெரிய மேகத்‌ 
.தாற்‌ பொழிகின்ற மழைவியப்புற்று எச்காளும்‌ பஇின்ற, சிவபெரு 
மான்‌ றமது அடிச்சுவட்டைப்‌ பதித்‌ திருக்கும்‌ இடமாம்‌ அதனைச்‌ சோதி 
பதத்தானம்‌ என்பர்‌ புலவர்‌. (௩௩) 


கலி விநத்தம்‌. 
A 
புத்தரத்தினொண்மாநதிமேற்கரை 
'சத்தவொண்டிரியுண்டதிற்சித்தர்கண்‌' 
முத்தர்மொய்த்திருப்பார்முத்திமுன்னியே, 
இ-ள்‌ ள்‌. கரிய நீண்டசோலைகள்‌ சூழ்க்து வராகமலைக்கு வடக்கே 
ய்ள்ள டெரிய ஆற்றின மேலைக்‌ கரையில்‌, அழகிய இத்தடூரி என்னும்‌ 


ஜல்‌ iy (] 2 1277) 
பி 4 அச ரி தில்‌! 5 


வயம்‌ 
a 


- நதி யுற்பவித்த சருக்கம்‌, ௧௬௫ 
மலை மிருக்க்றத. அம்மலையி னிடத்தே ிப்பெற்றை த்‌ 
துச்‌ சித்தர்களும்‌ சீவன்‌ மு த்தர்களும்‌ கெருங்கியிருப்பர்‌. (௩௪) 
அன்னநற்கிரிமீ ௦ ண்டரனரு 
ளென்னுமேழ்பெருக்தீர்த்தமவற்றினுட்‌ 
பன்னிரண்டுபருவக்தொறும்பரன்‌ 
நுன்னுவேணிச்சுரஈதிதோன்அுமே. 
இ-ள்‌, அவ்வாறாய இறந்த சத்த௫ரியின்மேல்‌, இவபெருமானதச்‌ ப 
திருவருள்‌ வடி.வென்று சொல்லப்பட்ட பெரி.ப தீர்த்தங்கள்‌ ஏழுள்ளன. 
அவற்றுள்‌ பன்னிரு வருட டத்திற்‌ கொருமுறை, சலபெருமான த திருச்‌ 
சடைக்கணுள்ள கங்காதி பிறக்கும்‌. (௩௫) 
I தெய்வரன்புயலாயவத்£ர்த்தத்தி 
னுய்யுரெஞ்சினிரு அசென்றாடினோர்‌ 
வெய்யவெம்பிணியாவும்விளிக்திடு 
மொய்பெனக்கதிசேருவருண்மையே. 
இ-ள்‌. தெய்வத்தன்மை டொரும்‌ திய சத்ததீர்த்தங்களினும்‌, உய்ய 
வேண்டுமென்னும்‌ மனத்‌ இடன்‌ சென்று இருதக்கள்‌ தோறும்‌ கூழ்‌. 
னவர்‌ உடைய மிக்க கொடிய மோய்களெல்லாம்‌ நீங்கும்‌, அவர்‌ விரை ' 
வின்‌ முத்தியை யடைவார்‌, இது சத்தியம்‌, (௩௯) 
அறையுமக்ரியானபொருரைக்கோர்‌ ப 
திறைவலாரிதிசைச்சந்திரகிரி 
யுறையுமொண்புனற்றண்ணனியுண்ட அ 
 பொறைஞர்போற்அமப புண்‌ ணிய தீர்த்தமே. 


இ ள்‌. சொல்லப்பட்ட இத்தமலைக்கணுள்ள சாமிரவன்னி நதிக்கு 
பச்கத்திலே, நெக்‌ தக்‌ ப்‌ 1 சர்‌ கீரி க்‌ 
ஒரு இலகு இ ம. 


௧௬௭ பழறித்‌ தலபுராணம்‌, 


கின்ற, கல்ல நீரின த அருள்‌ அதன்கண்‌ உண்டு. சூதீர்சீதம்‌ என்‌ 
னும்‌ அது பொறுமையையுடைய பெரியோராற்‌ அதிக்கப்பட்ட அ. (௩.௪) 


தண்ணர்திங்களோர்சாபத்திலுற்றடற் 
கண்ண தாங்கயரோகங்கடிதலா 
லெண்ணராஞ்சசிதீர்த்தமென்றெங்கணு 


முண்ணலங்கொடுை ரக்‌ கவிள ங்குமே. 


இ-ன்‌. கூளிர்ம்த ௪4 இரனானவன்‌ ஒருசாபத்திற்‌ பொருந்தி, அதனா. 
லுடலினிடத்‌ தண்டாகிய கயரோகத்தை (அங்குவந்த பூசித்து) நீக்‌ 
குதலால்‌, மதித்தற்கரிய சம்திர தீர்க்தமென்று எவ்விடத்து முள்ளவர்க 
ளாலும்‌, மன அன்பினாற்‌ சொல்லித்‌ அதிக்கும்டடி டக லல 


சந்திரனுக்கு உண்டாகிய சாபமாவது-பிரமன த புச்திரனாயே 
தக்கனென்பான்‌ அசுவினி முசலெ இருபத்சேழு ஈட்சத்திரங்களாகிய 
பெண்களை யீன்று, அத்திரி முனிவரின்‌ புத்தி ரனாயெ சம்திரனுக்கு விவா 
கஞ்‌ செய்து கொடுத்தான்‌. ஒவ்வொர்‌ இனச்தும்‌ ஒவ்வோர்‌ பெண்க 
ளுடன்‌ வாழுதல்‌ வேண்டு மென்னும்‌ நியமத்தை வீத, மிக்க அழ 
குடைய உரோகிணி இட த்தில்‌ மோகம்‌ கொண்டு, அவளுடனே மருவி 
யிருக்‌ து மற்றவர்‌ ளை யெண்ணாமல்‌ இருந்தான்‌. அட்த மடந்தையர்‌ 
சென்ற தம்பிதா வாய தக்கனிடம்‌ முறையிட்டனர்‌. அவன சந்திரனே 
வரவழைத்து நிபதப்படி யிருப்பாயாக வென்று கூறினன்‌.” அவ்வாறே 
சிலகாள்‌ இருது, பழையபடியே உரோடீணி யிடத்தையே விரும்பி 
னன்‌. அதனைத்‌ தந்தைக்குப்‌ பெண்கள்‌ முறையிட்டு வருக்த, தக்கன்‌ 
சினக்து கலைதேயக்‌ கடவது என்று சபித்தான்‌. அச்சாபத்தை யிங்கு 
வந்து பூசித்து நீக்கனான்‌ என்பது சரித்திரம்‌, | (௩௮) 


வாலவிற்துவள ரவளர்ந்திடுங்‌ 1 Gi 


கோலமேனிகுறையிற்குறைக்திடு 


மேலுமோர்புன லெவ்வந்தொலைக்குகோய்‌ 
சாலும்வெய்யபவ முக்தணிக்குமே, 


இன்‌, பால சக்திரன்‌ வளரும்‌ தோம்‌ தானும்‌ வளர்ந்து நிற்‌ 
கும்‌, இவனது கலைகள்‌ குறையும்‌ தோறும்‌ தானும்‌ குறையா நிற்கும்‌, 
அத்தன்மைத்‌ தாய வேறோர்‌ தீர்த்தமும்‌ அத்தலத்‌ துள்ளது. (அது தன. 
னின்‌ மூழ்னெவொ த) துன்பங்களை யெல்லாம்‌ நீக்கும்‌, நோயைக்‌ கொடுக்‌ 


இன்ற கொடிய பாவங்களையும்‌ ஒழிக்கும்‌. (௩௯)... 
அய்யபூரணையிற்சனைதோய்ந்திடிற்‌ 


பையுடீர்கங்கைதோயும்பலனெய்‌ அ | 
மையமில்லையதகம்பலவுள 
தெப்விகம்பலவுண்டச்சிலம்பினே. 


இ-ள்‌. சத்த மாய பெளர்ணிமை இதியிலே சனையின்கண்‌ ஞூழ்டி 
னால்‌, அன்பங்களை நீக்குகின்ற கங்கை யா ற்றின்‌கண்‌ மூழ்கும்‌ பலன்‌ 
வந்து சேரும்‌, இதற்குச்‌ சந்தேக மில்லை. அம்மலையின்‌ கண்‌ பெருமரு£அ 
கள்‌ பல வுள்ளன வாகும்‌, தெய்வத்‌ தன்மைகளும்‌ பலவுள்ளன வாகும்‌, 
அதன்‌ மருக்கலென்‌ அழ்மவொடி-னோர்க்‌ | 
குதவுஞானமதற்கொருசார்வைகுஞ்‌ 
தைகவில்சூலரிருங்கத்தொர்வாவியற்‌ 
புதத்துதும்பல்பு திமைகணல்குமே- | ட்ட 
உன்‌ அதற்குப்‌ பக்கத்திலே சூரிய தீர்த்த முள்ளதாகும்‌, தன்‌ 
கண்‌ மூழ்னெவர்க்குச்‌ ெஞானத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌, அந்தச்‌ சூரிய ஒர்த்‌ 
'தத்திற்கு ஒருபக்கச் தில்‌, அழி வில்லாத சூல ஒருங்கம்‌ எனனும்‌ மலைக்‌ 
கண்‌, ஒரு தீர்த்தம்‌ அதிசயமாக வள்ளது, ௮௮ பல அற்புதங்களைக்‌ . 


கம. ரசி க! 
திளைக்குமக்கிரியின்வட ழ்த்திசை 
அளக்கமின்‌ திதமக்குமுன்சொற்றிம 
மளக்கரும்பிரமாசலமாங்க தன்‌ 
விளக்கமுற்றபலனையார்விளம்புவார்‌. 
இ-ள்‌ குவடுகள்‌ பொரும்திய அச்சூல ஒருங்கம்‌ எ என்னும்‌ மலைக்கு 
வடழைக்குத்‌ இடல்‌, கடுக்க மில்லாமல்‌ உங்களுக்கு முன்னர்ச்‌ சொன்ன, 
அளவிட்டு அறிதற்‌ கரிய பிரம மலை உள்ளத. அம்மலையின்‌ வினதா 
கொண்ட நன்மைகளை யெல்லாம்‌ எவர்‌ விளம்புவார்‌. (௪௨) 


ஆங்கணுச்சியினைங்கரன்வைகுமி .... 

தோங்குபல்குகையுண்டவற்றின்னடுத்‌ 

தாங்கரும்பராசத்திவதிந்திடும்‌ 

பாங்கரிற்சத்தர்பண்ணவர்நண்ணுவார்‌. 

இ-ள்‌. அம்மலைமி அச்சிக்கண்‌ விசாயகச்கடவுள்‌ வீற்றிருப்பர்‌, 
அதன்மேல்‌ உயர்வாய பலகுகைகள்‌ உள்ளன, அக்குகைகளின்‌ நக்‌ 
ஞகையுள்‌ உலகம்களை யெல்லாம்‌ தாங்குஜன்ற அரிய பராசத்தி விற்றிருப்‌ - 
்‌ ஸ்‌ அதனிட தீதே சித்தர்களும்‌ தேவர்களும்‌ அடைந்து வ௫ப்பார்‌ (௫௩) 


்‌ சிற்பராபரைதர்‌ த்தமுமா தவர்‌ 
சொற்ப சாவன்ன தீர்‌ த்தமுஞ்குழுமா 
னற்பராபரையைத்தொழுநான்முகன்‌ 
வாகன அ உபா 


இ-ள்‌. ஞான டு வாகப்‌ பராபரை தீர்த்தமும்‌, பெரிய தவத்தை 
யுடைய முனிவர்கள்‌ சொற்களாற்‌ அதிக்னெற அன்ன தீர்த்தமும்‌ சூழ்க 
... இருக்கும்‌, பிரம தேவர்‌ காகராச வடிவங்‌ ல்‌ இறந்த. பரரசத்‌ 
- இயை வணமங்கஞார்‌ | பட்ட ௪௪) 


ததி யுற்பவித்த சருக்கம்‌. ௧௬௯ . 
அன்ன தீர்த்தம்படிந்தைங்கரற்பராய்ச்‌ 
சன்மயப்பரையைப்புரைதீர்த்தமு 
மன்னுமானலங்கொண்டுவந்திப்பவ 
ருன்னருங்கதியெய்‌ அவரு ண்மையே. 


இ-ள்‌, அன்ன தீர்ச்தத்திலே முழுக, ஐர்து இருக்க.ரங் களை படைப்‌ 


ிசொயகக்‌ கடவுளைத்‌ இத்து, ஞானமய மாகவுள்ள பராசத்தியை 


வ்‌! 
யொத்த பமைதர்த்தமும்‌ நிலைபெற்றிருக்கு.0, கன்மை கொண்டு. பூசப்‌ 
பவர்‌, கினைத்தற்‌ கரிய முத்தியை யடைவர்‌, இத சத்தியமே யாம்‌ டு 
பூரணையிற்புகர்மகமெய்துறா 
ளே ரணையமுன்சொற்றவியற்கையிற்‌ 
சரணையுஞ்சிவையைவ ழு த்திய 
பாரணையாபரபதம்பற்றுவார. 
இ-ள்‌. பெளர்ணிமை இதியிலே வெள்ளிக்‌ கிழமை யிலே மகக... 
சத்திரம்‌ வம்த காலத்தில்‌, அழகானது பொருந்த முன்னர்ச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட விதியால்‌, சிறப்புப்‌ பொருந்திய உமாதேவியாமைப்‌ பூசித்த 
தொண்டர்கள்‌ மேலான முத்திப்‌ பேற்றை யடைவார்‌. (௪௬) 
அரவெனச்௪ தர்வேதனமர்‌ தலாற்‌ 
பிரமவொண்டிரிப்பேர்பெற்துயாந்தது 
மரபினோர்புடைமற்றொருவெற்பின்மேற்‌ 
பரவுதெய்விகப்பன்மடுவுண்டரோ. 
இ-ள்‌. நான்கு முகங்களை யுடைய பம வா பாம்புருக்‌ கொண்டு 
.அம்மலையி னிருத்தலால்‌ அழகே பிரமமலை யெனப்‌. பெயர்கொண்டு . 
உயர்வுற்று விளங்யேது, முறைமையுடைய ஓர்‌ பக்கத்திலே யுள்ள 


வேறோர்‌ மலையின்‌ மேல்‌ வர்ல) 'அதிக்கப்‌ பப 4 தெய்வத்‌ ்‌ ட 


தன்மை யுடைய பலமடுக்கள்‌ உள்ளன. ணட ட A 


சல வேய ENE மாவத்தகம அ பட அட்சதை 10ம்‌ RO அ 


பன ்‌ பழ நித்‌ தலபுராணம்‌, , 


மு ற்றுகொற்றவர்முற்றுணர்கேள்வியா்‌ 
பற்துநீத்தவர்பாங்கரிற்பற்துவார்‌ 
மற்ற தன்றென்குணக்கல்வராகமா 
வெற்பதக்கினுள தரிவெற்பரோ. 
இ-ள்‌. கடச்த வெற்றியையுடைய அரசர்களும்‌, எல்லாவற்றையும்‌ 
அறிந்த கேள்வியில்‌ வல்ல ஞானியரும்‌, இருபற்றுக்களையும்‌ விட்ட முனி 
வர்களும்‌, பக்கங்கடோறும்‌ இருப்பார்‌, அதற்குத்‌ தென்கிழக்கிம்‌ பெரிய 
வராக மலையுள அ, அதற்கு வடக்கே சாராயண௫ரி யுள்ளதாகும்‌. (௪௮) 
காசைவண்ணனகபிலையுருவுகொண்‌் 
டோசைதர்சத்ததீர்த்தத்தினொண்கரை 
யாசைதீர்‌சித்தரும்பர்க்கருணல்கிப்‌ 
பூசைமீசனைப்போற்றிப்புரிந்திடும்‌, 

. இ-ள்‌, காயாம்‌ பூவண்ணராயெ திருமால்‌ பசுவுருக்‌ கொண்டு, 
ஒலிமிக்க சத்ததர்த்தின்‌ அழகிய கரையின்கண்‌ அசைமிக்க தட 
தேவருக்கும்‌ அருளைக்‌ கொத்து, வெபெருமானை த்‌ அதித்துப்‌ பூசை 
செய்யாகிற்பர்‌. ்‌ .. (௪௯) 

மாயன்வைகலிளுற்பெருமாள் ரெ ' 

“ யாயதந்தவசலத்துதக்கினிற்‌ I 
சேயசத்திசிவகிரிரண்பிள . 
மேயவற்றைச்சொல்வாமினிமேலரோ. 
இ-ள்‌. திருமால்‌ பசுவடிவக்கொண்டு இருத்தலினால்‌ க்‌ 

குப்‌ பெருமாள்‌ கரி என்னும்‌ பெயர்‌ உண்டா யிற்று, அந்த மலைக்கு 

வடக்கஇற்‌ செல்விய சத்‌.இ௫ரி, வ மலை யென இருமலை யுள்ளன, அவற்‌ 

றின்‌ பெருமையை மினிமேஜ்‌ சொல்லுதும்‌. . (௫௦) 
சூகராசலத்தொல்வளங்கூறநா .... க 


வேகரானவருக்கெளிகோவுமை! 


நதி யுற்பவித்த சருக்கம்‌. ௧௭௧. 
பாகராரமென்றோதப்பயன்பெது 
நரக ராயனவிற்றினவிற்துமே. 

இ-ள்‌. பன்றி மலையினது பழைய வளங்களைச்‌ சொல்ல, ஒரு 
காவுடையர்க்கு எளிதாகுமோ, உமாதேவியை ஒரு பாகத்தி இடைய : 
இவபெருமானதறு ஆமென்று சொல்லுதற்குரிய பயனைப்‌ பெற்ற நாக. 
ராச னாயே ஆதிசேடன்‌ சொன்னாலுஞ்‌ சொல்லப்படுமோ, (௫௮௪) 
“வன்மிறற்பன்‌ றிமால்வரைச்சா ரலி 
னென்அழுத்தரத்துள்ள அதென்‌ றலங்‌ 
கன்அலாங்கன்னிகாரவனந்தனிற்‌ 
கொன்றைநாலறுங்குறிகுய்பமென்பவே. 
இ-ள்‌. வலிமை மிக்க பெரிய வராக மலையின்‌ பக்கத்இல்‌, பொருட்‌ 
திய வடதிசைக்க ணுள்ள அ, தென்றற்‌ காற்றாய்‌ குழவி தீவமுனெ ற 
கன்னிகா ர வனமேயாம்‌, ஆல்‌ குள்ள கொன்றைப்‌ பூகாறுஞ்‌ சிவலில்‌ 
கம்‌ குய்யலிங்க மெனப்படும்‌, (௫௨) 
அரியயன்றெழுமவ்விலிங்க ததையுட்‌ ; 
பரிவினே த்திப்பணிந்தருச்‌சித்தவர்‌ ச 
தெரிவருங்கதிசேர்குவர்‌ திண்ணமே. 
துரியமா தவிரென்றனன்சூ தனே. . 
இ-ள்‌. அரிய நிலையை யடைக்த முனிவர்களே; விட்டுணு பிரமன்‌ ்‌ 


என்னு மிருவராலும்‌ வணங்கப்டடூகின்‌ ற அவ்விலில்கத்தை மனத்‌ தின்‌ | 


கண்‌ அன்புடன்‌ துதித்து வணக்கப்‌ பூசித்தவர்‌, அறிதற்‌ கரிய மேற்‌ . 
கதியை படைவர்‌, இத திண்ணம்‌ என்றார்‌ சூதமுனிவர்‌... ப ்‌ 


நதி யுற்பவித்த சருக்கம்‌ மதில்‌, 


நகச்‌ செய்யுள்‌-௨௭௮. 


ஜீரா 


டே 
கவெமயம்‌. 
வேலுமயிலுந்துணே. ்‌ ட 
எட்டாவது, 
6 ௦ ௦ ட 
கன்னிகா வனச சருக்கம்‌. 


ட்‌ ன ட்‌ இத்‌ இட ல 


௮றுகர்க்‌ கழிநெடிலடி யாசிரிய விருத்தம்‌. 


சுருதிவேதியர்குதனைத்ததித்துநீர்‌ 
சூழ்புவியிருள்‌ சீக்கும்‌ 

பரிதிபோலுளவிருள்கெடவிமைத்தசெம்‌ 
பரிதிர்ப்கர்காதை 


்‌ பெருகுமின்சுவை யமிழ்தினைக்கருணையாற்‌ 


பெட்புறவினிதாது ள்‌ 


்‌ மிருசெவிப்புலனுகர்வ தற்குவகைபூத்‌ 


தின்னமும்விழைகனெற. 


இ-ள்‌. வேதங்களில்‌ வல்ல முனிவர்கள்‌, சூசமுனிவரைத்‌ அதித்து,, 


ம்‌ குழப்பட்ட இப்பூமியின்க ணுள்ள இருளை யழிக்கும்‌ சூரியனைப்‌ 


போல, எமது உள்ளத்தின்க ணுள்ள அஞ்ஞான மாயே இருள்‌ அழியும்‌: 
. பழி பிரகாசிக்கின்ற ' சிவந்த கூரியனாய ரீர்‌ சொன்ன கதைகள்‌, சரக்‌ 
்‌ இன்ற இனிய சுவையா அமிர்தத்தை அருளாலே விரும்பும்படி. ஈன்‌. 
.. மூக ஊறுஇன்றன, அதனால்‌ எம செவிகளாகிய புலன்கள்‌ அதனை. 
. யுண்ணுவதற்கு மகிழ்ச்‌ சிறது இன்னும்‌ கேட்க விரும்புகின்றன. (௧). 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌, ௧௪௩ 


புனிதமா தவபொங்கொளியிலிங்கமொன்‌ 
.... துளதுபேரற்றினருள்ளங | 
கனீயுமாஅபேரின்பமேதருமெனக்‌ 
்‌ . கழறினைபவரோயிற்‌ 
றுனியுமுதியாமறியுமாறதன அ 
பெருமையைத்‌ அக மாக்க 
ஈனிவிழைக்‌ தை ரயென த்தொழுதார்பெற 
நவிலுவானெதிர்போற்றி. 
இ-ள்‌. பரிசுத்த முடைய தவத்தை: யாற்றுஞ்‌ சூதமூனிவமே! | ்‌ 
மிகுந்த பிரகாச முடைய சிவலிங்க மொன்‌ நிருக்கன்றது, ௮௮ தன்னை... 
யடைந்து பூசித்தவர்கள து மனங்‌ குழையும்படி. பெரிய முத்தி மின்பதீ 
தைக்‌ கொடுக்குமெனச்‌ சொல்லி யருளினிர்‌, நாங்களும்‌ பிறலியாவய 
பிணியாற்‌ பயப்படாது அதனை யறியு ப்படி, அப்பெருமையை யெங்கள்‌ 
குற்றத்தைப்‌ போக்குமா மிகவும்‌ விருப்புற்றுச்‌ சொல்வீராக வென்ற 
(முனிவர்‌) வணக்கனார்‌, அதனை யவர்‌ பெறும்படி எ திரிலிருக்து அதித்த ர 
சொல்லத்‌ தொடங்கினா... | ப (௨) 
0 மருளிலிங்கநீருள ம்புரியா அமா ப 
தவம்புரிக்துயரஞான த 
ப தெருளிலிங்கீ துவீதெனும்பான்மறை 
தெரிவருஞ்சிவரூப | 
வருளிலிங்கமற்றதன்‌ நிறமறைகுத 
லறரெறித்தெவேசிற்‌ | 


பொருளிலிங்ககெஞ்செழுதிமுன்பார்த்தபின்‌ 


கேண்மெனப்‌ புகல்கின்றான்‌. ' 


1 இ-ள்‌. (முனிவர்களே) நீவிர்‌ மயக்கத்தில்‌ ௮.௦௮ அநிவைவிடா 5 
பெரிப தவத்தைச்‌ செய்த, சிலஞான மாய்‌ தெளிவில்‌, ௮௪ இது 


சிவமயம்‌. 
வேலுமயிலுந்துண. ன 
எட்டாவது, 
[5] ௦ ௦ [2 
கன்னிகா. வனச்‌ சருக்கம்‌. 


அகமும்‌ இ ட அ 
அறுசீர்க்‌ கழிநெடிலடி யாசிரிய விநக்தம்‌. 


சுருதிவேதியர்குதனைத்அஇித்துநீர்‌ 
சூழ்புவியிருள்‌ க்கும்‌ 

பரிதிபோலுளவிருள்கெடவிமைத்தசெம்‌ 
பரிதிபேகர்காதை ப 

பெருகுமின்‌ சுவையமிழ்தினைக்கருணையா ற்‌ 
பெட்புறவினிதூறு 

்‌ மிருசெவிப்‌ புலனுகர்வதற்குவகைபூத்‌ 

தின்னமும்விழைகன்‌ ற. 


இ-ள்‌. வேதங்களில்‌ வல்ல முனிவர்கள்‌, குதமுனிவரை த்‌ அதித்த,. 
 மீராற்‌ குழப்பட்ட இப்பூமியின்க ணுள்ள இருளை யழிக்கும்‌ சூரியனைப்‌ 

போல, எமது உள்ளத்நின்க ணுள்ள அஞ்ஞான மாயே இருள்‌ அழியும்‌: ' 
... படி பிரகாசிக்கின்ற சிவர்த சூரியனாயெ நீர்‌ சொன்ன கதைகள்‌, சரக்‌ 
இன்ற இனிய சுவையாய்‌ அமிர்தத்தை அருளாலே விரும்பும்படி. ஈன்‌. 
மூக ஊறுனெ்றன, அதனால்‌ எமத செவிகளாயெ புலன்கள்‌ அதனை 
 யுண்ணுவதங்கு மகிழ்ச்சி ற்கு இன்னும்‌ கேட்க விரும்புகின்றன. (௧). 


கச்‌ கடகி பவத A ப 
AI பது, த்‌ 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. ௧௭௩. 


புனிதமாதவபொங்கொளியிலிங்கமொன்‌ i 
... துளதுபோற்றினருள்ளங 
கனியுமா அபேரின்பமேதருமெனக்‌ 
்‌ கழறினைபவரோயிற்‌ 
றுனியுறுதியா மறியுமாறதன அ 
ன்‌ பெருமையைத்‌ அகடீர்க்க 
நனிவிழைந்துரையென த்தொழுதார்பெற 
நவிலுவானெதிர்போற்றி. 
இ-ள்‌. டரிசுத்த முடைய தவத்தை யாற்றுஞ்‌ சூதமூனிவசே! |. 
மிகுந்த பிரகாச முடைய சிவலிங்க மொன்‌ நிருக்கன்றது, அத தன்னை i 
யடைந்து பூசித்தவர்களது மனங்‌ குழையும்படி. பெரிய முத்தி யின்பத்‌ 
தைக்‌ கொடுக்குமெனச்‌ சொல்லி யருளினிர்‌, காங்களும்‌ பிறவியாயெ 
பிணியாற்‌ பயப்படாது அதனை யறியு படி, அப்பெருமையை 'யெங்கள்‌ 
குற்றத்தைப்‌ போக்குமாறு மிகவும்‌ லிருட்புற்ச்‌ சொல்லீராக வென்று 
(முனிவர்‌) வணங்கினார்‌, அதனை யவர்‌ பெறும்படி எ திரிலிருக்து அதித 
சொல்லத்‌ தொடங்கோர்‌., I பூ 
மருளிலிங்கநீருள ம்புரியா அமா 
தவம்புரிக்துயாஞான த 
தம்‌ தெருளிலிங்க துவீதெனும்பான்மறை 
.... தெரிவருஞ்சிவரூப டவ. 
இ வருளிலிங்கமற்றதன்‌ நிறமறைகுத 
்‌ லறகெறித்தெனவே௫ற்‌ 


EEE: 
ஆனல்‌ அடப்‌. 


பொருளிலிங்ககெஞ்செழுதிமுன்பார த்தபின்‌ ப 

கேண்மெனப்புகல்கின்றான்‌. ட 0 

இ இ-ள்‌. (முனிவர்களே) நீவிர்‌ மயக்கத்தில்‌ அமத அறிவைவிடா அ, ்‌ 
பெரிய தவத்தைச்‌ செய்து, லெனான மாயே தெளிவில்‌, ௮௮ இத 


ட்ப ல 


ow x ஸ்‌. 53 A= பயந்த TORE நசரக OED வ டிக்‌ ங்கம்‌ சக்த லே! EY UA Hid அதம்‌ இகம்‌ 
Ni Ae 3 4 22%. Ui 15 ப்ர. த i! (5. அபு | த்ரி, {ANY 
fe பி பதவ | ப த 5 1 A SAYS: 


க பழ தித்‌ தலபுராணம்‌. ்‌ A 


என்று பலவகைப்‌ பட்ட வேதங்களாலுஞ்‌ சொல்லுதற்‌. கரிய சிவரூப 


'' மாயே அருளிலிங்க த்தையும்‌, அதன்‌ பெருமைகளையும்‌ சொல்லுதல்‌ 


தரும வழிப்பட்டதாகும்‌ என்று, ஞானப்‌ பொருளாயெ 'குறியைச்‌ தம்‌ 
4 மனத்தின்கணெழுதி அதனை தீ தரிசித்த பின்‌ கேளுங்க ளென்று சொல்‌ 


வாராயினர்‌ (சூதமுனிவர்‌) (௩) 
அண்ணலுக்குஈஞ்சரு க்தலிற்பத்தகொந்‌ 
| தாங்கு தலறனென்னா 
வெண்ணருந்தவமிழைக்திருகிலத்ன்மீ 
தெறிதிரைப்பாலாழி 
விண்ணெடு ங்கிரியுருவெடுத்தாங்கொளி 
விள ங்கிவே தியர்விண்‌ ணோ 


ருண்ணிகழ்க்தமாமறைப்பிழம்பெனகிமிர்க்‌ 
தோங்குமோர்வேதண்டம்‌. 
இ-ள்‌. செவபெருமாஞக்கு ஈஞ்சே யுண்ணக்‌ கொடுத்தமையால்‌, 


நாம்‌ அன்பு கொண்டு அவரைச்‌ சுமந்திருத்தலே தரும மாகும்‌ என்று, 
மதித்தற்‌ கரிய தவத்தைச்‌ செய்து, பெரிப பூமியின்‌ மேல்‌, திரை யெறி. 


.. இன்ற பாற்கடலான ௮, ஆகாய மளவு நீண்ட மலை வடிவைக்‌ கொண்டு 


.... இருந்தோற்‌ போல, வெள்ளொளியாற்‌ எற, அந்தணர்‌ தேவர்‌ என்னு. 
ப மிவாது மனத்தின்‌௧ ணுள்ள டெரிய வேத சாரத்தைப்‌ போல ஓங்‌... 
... விளங்கும்‌ வெள்ளி மலை, | (கூ 


... இந்தரின்வரைச்சகெரியிலாயிரயப்‌. 
கோடியா தவ ரான்றாய்‌ 
 வந்துதித்தன சனக ரத்தரியயன்‌ ப 


வானவர்முகலேஜனோர்‌ 


ச்‌ கன்னிகா ர வனச்‌ சருக்கம்‌. . தரு 


முக்துதச்செமிசைக ணன்‌ ழ்ப்பவெ' ண்‌ 
மூடங்குழையரிமான்‌ சூழ்‌ 
 தீந்தமாமணியா சன த்திறைவியோ 


டிருந்தனன்‌ றனிமா தன்‌. 


இ-ள்‌. அந்த வெள்ளி மலையின்‌ உச்சியில்‌ ஆமிரகோடி. ரியாக A 


ஒன்ற சேர்க்து உதயஞ்‌ செய்தாற்‌ போன்ற கோயிலின்‌ கண்‌, விட்டணு 
பிரமன்‌ தேவர்‌ முத்லாயினோர்‌, முதன்மை பொருச்த்த்‌ தீக்கதலையின்‌ மீத 


கைகூப்பி யஞ்சலிக்க, வெள்ளிப பிடர்‌ மயிரின்‌ யுடைய சில்கங்களாற்‌ 1 


ருங்கப்பட்ட றந்த. இரத்தனாசனத்தி னிடத்‌இ, ஒரு முதல்வராகிய ு 


்‌ சிவபெருமான்‌ உமாதேலியாரோடும்‌ வீற்றிருந்தனர்‌. இ . 


அருளுருப்பொலிறந்தியெம்மடிகள்‌ கைப்‌ 
“பிரம்பொலியவைகநாப்பண்‌ ப 
டெருளுசெஞ்னென்‌ சரர்குருச்சென்றெதர்‌ 
'தாழ்க்தெழுந்தனன்சென்னி 
மருமலர்க்க ரங்கூப்பினனிருகண்ணீா 
வா ரருவியின்‌ மக 
யுருென்பரவசத்தடைந்தனன்விழித்‌ 
கெய்ல்‌ ரல்‌ 


இன்‌. திருவரு ரூருவாற்‌ டொலிக்து விளங்கும்‌ எமது அமக... 


ளாகிய இருகர்தி தேவரது கையின்க ள்ள பிரம்பு விளங்கும்‌ சபை 


யின்‌ நடுவே, தெளிந்த மனத்தை யுடையராய தேவகுருவான வியாழபக . ்‌ு 


வான்‌ எதிர்‌ சென்று (சிவபெருமானை) வண்டு யெழுந்து, தலையின்கண்‌ 


வாசனை பொருக்திய தாமரை மலர்‌ போன்ற கைகளைக்‌ குலித்து; இரு . 
கண்களி னின்றும்‌ நீர்‌ அருவிக்‌ பப போல. பொழிய அதின்‌ முழு, டு ்‌. 
மன முருகிச்‌ சிறந்த பரவசப்‌ பட்டு, பின்‌ விழித்து ஒப்பற்ற முதல்ல 
ட ன இருவகை டங்க்‌ ட பல்‌. 


௧௪௬ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


குறிகுணங்களாயினையவையொ நிந்தனை 
கோதின்மாமறைச்சென்னி 
யறிபழம்பொருளாயினைய நிவ தற்‌ | ்‌ 
கரியையாயினை கூல 
நெறியினின்‌ றகன்‌ ரனையுகிரிதொஅக்தொ க்‌ 
தருப்பணகிழல்போலச்‌ 
செறியகின்‌ றனையிறைவகின்‌ திருவுள ச்‌ 
செயலதிகுரர்யாரே, மம்‌ 
இ-ள்‌. குறியும்‌ குணங்களு மாயினீர்‌, அவை  யொழிர்தர்‌, கூற்ற 
. மில்லாத பெரிய வேத சிர௫ின்கண்‌ அறியப்படும்‌ பழம்பொருளானீர்‌, 
. பசுபா௪ ஞானங்களா லுணர்வதற்கு. அருமை யுடையராயினீர்‌, எல்லா 
வற்றிற்கும்‌ முதற்காரண மாககின்று, அதுவல்லவாகவும்‌ நின்‌ றீர்‌, ஆன்‌ 
மாக்கடோறும்‌ கண்ணாடி விம்பம்போல அதுவதுவாகக்‌ கலக தின நீர்‌, 
தலைவரே ! தேவரீரத இருவ ருட்டன்மைகளை யாவ.ரறிய வல்லவர்‌. ஸு 
. அற்புதத்தினைமனாதிகட்கணுகொணொா 
வருவுருவெனநின்றாய்‌ 
முற்புரிக்தமுத்தொ ழிலினைதொ தில்புரி 
மூவராயினைமூவாய்‌ 
- சொற்பொருட்டெரிவோருளந்தெரிர்தனை. 
சூக்குமதூலத்தோய்‌ 
சிற்பரஞ்சுடருருவநின்‌ திருவுளச்‌ | 
செயலறிகுஈர்யாரே. I 
இன்‌. ஆச்சரிய குணமுடையசானீர்‌, மன முதலிய கருவிகளால்‌ 
அறியட்படாத அருவவடிவும்‌ உருவமுமாக பினறீர்‌, முதலிற்‌ செய்யும்‌. 
படைத்த தல்‌ காத்தல்‌. es Ga ட்‌ 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. ௧௭௭ 


அத்தொழில்களைச்‌ செய்தற்கு மும்மூர்த்‌திசளாயீனீர்‌, முதிராத தன்மை . 
யரே ! சொல்லும்‌ அதன்பொருளும்‌ அறிக்தவ த மன த்தர லறியப்பட்‌ 
டவரே ! அணுவிற்கு அணுவாகயும்‌ மகத்‌இிற்கு மகத்தரயும்‌ இருக்கன்‌ 
அவரே! ஞானமாகிய பெரிய சோதிவடிவரே ! தேவரீரது திருவருட்‌ 
செயல்களை யறிவோர்‌ யாவர்‌, (௮). 


ஏனத்துதித்தருட்கடைவிழியேற்றிமை 
யவர்குருத்தொழுமேல்வை 
மன த்ததிச்தபேரன்பினளொருபுறம்‌ 
வாழ்ந்திருப்பவள் வானோர்‌ 
சின ச்‌ சதிப்பொறியுமிழ்சிஅுகட்பெரி 
யகம்புரிக்கோட்டுக்‌ 
கனத்துதிக்கைமாலியானை வீழுரியினன்‌ 
கனைகழற்ப தம்போ ற்றி. 
இ-ள்‌: என்று இவ்வாறு துதிச்துத்‌ திருவருட்‌ கடைக்கண்‌ பார்‌ 
லையை விரும்பித்‌ தேவகுருவாகிய வியாழன்‌ ததிக்குங்‌ காலத்தில்‌, 
அடியவ அ மனத்தின்கண்‌ தோன்றும்‌ பெரிய அன்புறு வானவரும்‌, 
சவபெருமான அ ஒரு பக்கத்து வாழ்4திருப்பவளும்‌ ஆயெ உமாதேவி, 
தேவர்மீதள்ள கோபத்தினால்‌ அக்கினிப்‌ பொறிகளைக்‌ கக்கும்‌ இறிய 


கண்களையும்‌ பெரியம்புரிப்பூணணிந்த கொம்பரையும்‌, மேகம்போன்ற 
17 ப பவி ல்‌ 5. 


அதிக்கையையும்‌ மதிமயக்கத்தையுமுடைய கயாசுரன்‌ என்னும்‌ யானைத்‌ 
தோலையுடைய சிவபெரறாமான அ ஒலிக்கின்ற வீ ன்‌ இருவழ. 
களைத்‌ தித்‌. டு AED 
எழசீர்க்‌ கமீநேடிலடி ஆசிரீயவிநந்தம்‌. 
பாலலோசனமான்‌ முதலியர்கடம்பருவம்‌ 
வீயினும்வீயாக்‌ 
_தாலகாலநால்வேதமோ அபீதகன்‌ 
கமழ i ந்தப்‌. 
. ௧௨. 
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௧௪௮ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
லேசுக்குமவுருவினையெனகினைத்துதித்தது அ 
தோமாறின்‌ 
றேலவோதெனவிரண்டு 9போர்தொடர்புகொண்டிருக்க 


மென்றனனெக்கை. 


இ-ள்‌. நெற்றிக்கண்ணை யுடையவரே ! விட்ணொமுதலிய தேவர்க 
ளது அயள்‌ முடிந்தாலும்‌ அழியாத யமனுக்கும்‌ யமனா யிருட்பவரே ! 
நான்கு வேதங்களையு மோ தியுணர்ந்த வியாழன்‌ தோத்திரஞ்‌ சொன்ன 
வற்றள்‌, தாலம்‌ குக்குமம்‌ அகிய வடிவங்களை யுடையாய்‌ எனத்‌ தேவ 


.. சீரைத்‌ அதித்ததைத்‌ தெளியமாட்டேம்‌, மாறுபாடில்லாமல்‌ அதனை : 
்‌ “யறியு படி. இருவாய்மலர்க்தருள வேண்டுமென்று பிரார்த்திக்க, (இவ 
ற பெருமான்‌ கூறுவார்‌, ஈங்கையே ! ) அவ்விருவகை யுருவும்‌ ஓர்‌. சம்பக . 


தத்தைக்‌ கொண்டிருக்கு மென்று சொன்னார்‌. தத்‌ (௧0) 
எண்சீர்க்‌ கமிநேடிலடி யாசிரிய விநத்தம்‌. 


தூண்டவெண்பிறைநு தலிகேட்டிறைஞ்சித்‌ 
துணைவசூக்குமதூலமென்‌ றிரண்டுங்‌ டட 
கொண்டதோர்தொடர்பென்றனைபிரித்துகீ 
... குவலயத்தருச்சிப்போர்ச்கருள்வாய்‌ 
விண்டெனக்இரிமுழுவஅங்கொள் குவம்‌ 
விளங்குகோபுரஞ்சகொமும்பலிதூ 
மெண்டருக்தருப்பீடமதியாவு , 
மிலங்குதூலமாமிலிங்கமற்றவையே. 
இ-ள்‌. பாதிச்‌ ௪ந்திரன்போன்ற நெற்றியையுடைய ௪ உமாபிராட்டி - 


யார்‌ அதனைக்கேட்டு, வணங்கி, நாயகரே 1 "சூக்குமம்‌. அஸ்ல்‌ என்னும்‌ 
. இசண்டும்‌, தேவரீர்‌ A ஒரு சம்பர்தமுடைய. வழவென்று . 
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i கன்னிகரர ௦ வனச்‌ : சருக்கம்‌. (கக 


வப்‌ I A ணவற்றைத்‌ டப்‌ பூசப்‌ 
பவர்க்குக்‌ கிருபை செய்வீர்‌ ! ஆகாயத்தைப்‌ போல மலைமுழுவதையும்‌ | 
கொள்ளுவேம்‌, கோபுரங்களும்‌. அபியும்‌ பலியின்‌ ற மதிக்கத்‌ தகுந்த. 
அழ பலிபீடமும்‌ ஏனையவைகளும்‌ ஆகிய அவையெல்லாம்‌ விளங்கா 
கின்ற தூல லிக்கமெனப்படும்‌, (கக) do 


அவ்விலிங்கமற்றேழ்வகைத்தாகுமற் 
றவற்று ண்மற்மொருகாரணமின்‌ நிச்‌ 
செவ்விபெற்றொருசுடர்க்கிரிவடி.வந்‌ 
திகழ்ந்துபாதலக்கீழின்வேரோடிப்‌ ட. 
பெளவநீணலத்தருட்கொழுர்‌ துருவம்‌ | 


படைத்‌ தநாலிரண்டொன்றெனுமியல்பிற்‌ 
சைவநன்னெ நித்தலைறந்தொன்றாய்க்‌ 
தயங்கயோங்கொளியாய அசயம்பு. 


இ-ள்‌. அத்தால விலிங்கம்‌ ஏமூவகைப்படும்‌, அவைகளுள்‌ வேறு 

. தமக்குக்‌ காரணமொன்று மில்லாமல்‌, அழகு கொண்டு ஒப்பற்ற ஒளி 
வடிவமுள்ள மலையா கவிளங்கிப்‌ எசா கத்திற்கும்‌ அப்பால்‌ வேசோ 
டிச சென்று, கடலாற்‌ சூழப்பட்ட நீண்ட பூமியின்கண்‌ திருவருட்‌ 

1 கொழுச்து உருவைக்‌ கொண்டு, நான்கு, இண்டு ஒன்று என்னும்‌ 
தன்மையால்‌ இவசம்பந்த முள்ள சித்தாந்த ஈன்மார்க்கத்‌ தின்‌ விளங்கப்‌ 
ப்தி ர ரம்‌ சுயம்புலிங்கம்‌ அகும்‌ 


இலங்குமச்வெ௫ரியின்லொருபே௱.... 
ப கேனுநீப்பரிதெனவுறைஞவம்பாம்‌ 
வி லைங்கலஞ்சுடர்ச்சிகரிவான்‌ கொழுந்து 
்‌.. மேவரு A 


க அவிந்த மமக கர்ம மன ம பல பத தத்தன்‌ சதக அகத்‌: வதம்‌ ட 
பலே டன் துக்கடா ப 


௧௮0 பழ தித்‌ தலபுராணம்‌. 
புலன்களைந்‌ை தயுங்களைந்தொருங்குணர்ந்த 
பொதியமாமுனிமுதலமாமுனிவர்‌ 
தலங்களெங்கணும்வழிபடல்புரிவான்‌ 
சாரிலிங்கமஃதாரிடலிங்கம்‌. 
இ-ள்‌. விளங்காகின்ற ௮௪ லிங்க சொரூபத்தில்‌ ஒருகண 
மேனும்‌ நீக்கமின்றி யாம்‌ சரர்கிச்‌ யரா யிருப்பேம்‌. விலகிவிட்டொள்‌ீ 
ரும்‌ முடியான த' ஆகாயத்‌ தி லுச்சிமின காறுஞ்‌ செல்லுஞ்‌ சவலிங்கம்‌ 
தைவிகலிங்கமாகும்‌, பஞ்சப்‌ புலன்‌ களையும்‌ வென்று பமசிவதீதை யுள்ள 
வாறறிந்த அகத்தியர்‌ முதலிய இறந்த இருடிகள்‌ தலங்க ளெவ்விடத்து 
வழிபாடுசெய்து தாபித்த௮ ஆரிடலிக்கமாம்‌. (௧௩) 
செய்யதாமரைக்கிழவனுக்துளபத்‌ 
தெரியன்மார்பனுங்குலிசனுஞ்சுரரும்‌ 
வெய்யசொற்றயித்தியருமற்றையரும்‌ 
வேணவாவுறல்காண்வ ரலிங்கம்‌ 
பையமாமனுமுதலியநிருபர்‌ 
வ ஜிபடுங்குறிமானிடலிங்க 
மெய்ய ராக்யெனோர்பெறநிறுவி 
யலரிஙெகுறிய து௩ ரலிங்கம்‌. 


இ-ள்‌. வெந்த தாமரை மலரின்மேலிருக்கும்‌ பிரமனும்‌ அழாய்‌ 


மாலையைத்‌ தரித்த திருமாலும்‌ வச்சிராயுதத்தை யுடைய இர்திரனும்‌ 


தேவர்களும்‌, கொடுஞ்சொற்களை வச௫னிக்ன்ற அசுரர்களும்‌ ஏனைய 


கணர்களும்‌ விருப்பத்‌ தடன தாபித்தது காணலிங்கம்‌, பூமியின்கண்‌ ்‌ 


இறந்த மனுமுதலிய இறந்த அரசர்களாலே தாபித்து வழிபடப்பட்ட : 
இலிங்கம்‌ மானிடலிங்கமாம்‌, அறிவடையவரான மற்றைய காரர்களால்‌ : 


நிறுத்திப்‌ பூசிக்கப்பட்ட இலிங்கம்‌ ந்ரலிங்கமாகும்‌. கு 


ச்‌ 7 (1 கர படுக 574) ஆதர்‌ Kies: Re அபக ம 
Ne ie Pd ஆ si AE ர்‌ டட . 
சகட A ச்‌ 
% 1 து ம்‌ 
நன்‌ தி ங்‌ 
சு னி னி ஆ eT 1 ஸ்‌ 


கர்‌ 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. ௧௮௪ 
உயிர்பிரிந்திடுங்களேப ரங்க ழிய 
வுண்டுதேக்குமொள்ளெரிதவற்கானி ்‌ 
சியமமுற்றுயர்னெகரங்கோலி 
நிறுவுமக்குறிமயானடடிலிங்கங்‌ 
கயனெடுங்கணாயமீரஅபருவங்‌ 
... கழிந்தபின்பதிற்கவினிவீற்றிருப்பேம்‌ 
பயில்வுகொண்டமுன்பகர்‌சயம்புவினீ 
பரிக்துவந்தனைபுரிக்திடுகென்றான்‌. 
ள்‌. ஆன்மா மீங்யெ பிணங்கள்‌ முழுவதையும்‌ இல்லையென்னும்‌ 


_ படி உண்டு ஏப்பமிடுகின்ற மிக்க. அனல்பொருச்திய இடுகாட்டில்‌ நியம ்‌. 


மாசவுள்ள கோயில்செய்அ, தாபிக்கின்ற இலில்கம்‌ நீண்டஉமயானலிட்க 
மெனப்படும்‌, கயன்மீன்போன்ற நீண்ட கண்களையுடைய பெண்ணே | 
பன்னிரண்வெருடங்‌ சமிர்தபின்பு அவ்விலிக்கத்‌ தில்‌. அழகுடன்‌ வீற்‌ 
றிருப்பேம்‌, யாம்‌ இடைவிடாது விற்றிருக்னெற சுயம்பு லிங்கத்தின்‌ 
கண்‌ நீயன்புற்று வழிபாட்டைச்‌ செய்க என்று (சிவபெருமான்‌) இரு 
வாய்‌ மலர்ச்தருளினார்‌. ப 

இடநூலாசரியர்‌ சுயம்பு லிங்கம்‌, தைவிக லிங்கம்‌, ஆரிட இழ 
'காணலிங்கம்‌, மானிட லிங்கம்‌, ஈம லிங்கம்‌, மயான இலிங்கம்‌ என 
வ்‌ கூறியுளார்‌, இவை யாகம விரோத மாசலின்‌ 
இச்செய்யுள்‌ படுட்பித்தவர து செய்கையா னேர்க்த பிழைபோலும்‌. 
. திவாகமங்களிலே சொல்லப்பட்ட சிவலிங்க விதியைக்‌ காட்வொம்‌, 

இலிங்கம்‌ ஏழுவகைப்படும்‌,  அவையாவன-பரார்த்த லிங்கம்‌, 
சுயம்பு லிம்கம்‌, காணலிங்கம்‌, தைவிகலிங்கம்‌, ஆரிடலிங்கம்‌, மாடை - 
நம கணிகலிக்கம்‌ (கஆணிகலிங்கம்‌) என்பனவாம்‌, அவற்றுள்‌, 

(௧) பரார்த்த லிங்க்‌ மாவது--சிவபெருமான்‌ மகாசங்காரகாலம்‌ 
ர கனா எண்‌ அரசா ளுக்கு லக 


எ 


௧௮௨ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
்‌ 5 
பெறும்‌ இலில்கமாம்‌, இது தாலா லிங்கம்‌, இிரலிங்கம்‌ எனவும்‌ டெயர்‌ 
்‌ பெறும்‌, ட்‌ ப ்‌ 
(௨) சுயம்பு லிங்கமாவது-தானே தோன்றிய அ. டால்‌ 
(௩) காணலிங்க மாவது விநாயகர்‌, வைரவர்‌, லீரபச்திரர்‌, 
சுப்பிரமணியர்‌ முதலிய சவகணாதிடர்‌ களா லும்‌ கணங்சளாலும்‌ தாபித்‌ 


கப்பட்ட த. 


9 நைவிக லிங்கமாவது-- விட்டுணு, பிரமன்‌, இக்திரன்முத 
லிய தேவர்களாலே 'தாபிக்கப்பட்ட அ. 


(௫) ஆரிட விங்கமாவத!--அகத்தியர்‌, புலத்தியர்‌, காரகர்‌, அத்‌ 
தரி, ௨௫ட்டர்‌, விசுவாமித்திரர்‌, காசிபர்‌, வாமதேவர்‌, பிருகுழமுதலாய 
முனிவர்களாலே தாபிக்கப்‌ பட்டது. அசுரர்‌ இராக்கதர்‌ முதலினோ 
ராலும்‌ தாபிக்கப்பட்ட தம்‌ இதுவே. 
கூ மானுட லிங்கமாவது -மனமுதலிய ஆரசர்களானும்‌ அறி ... 
வடைய கண்ணர்‌, பரசுராமர்‌, இராமர்‌ முதலாயமினோரா லும்‌ தப்பிக்கப்‌ 
பட்டதாகும்‌... £1 


7 


(௭) கணிகலீங்கமாவது- பூசித்தவுடன்‌ விடப்பட்ட இலில்கம்‌, 
இத மண்‌ அரிச, அன்னம்‌, ஆற்றுமணல்‌, கோமயம்‌, வெண்ணெய்‌, . 
உருச்திராக்ஷம்‌, சந்தனம்‌, கூர்ச்சம்‌, புட்பமாலை, சருக்கரை, மா என்‌ 

னம்‌ பன்னிரு பொருள்‌ களு ளொன்றாற்‌ செய்யப்‌ படுவது, 
இவற்றுள்‌ கூணிகலிங்கத்தி னயர்ந்தது மானுடலிங்கம்‌. மானுட 
லிங்கச்தி னுபர்ந்த,து  ஆரிடலிக்கம்‌. அதினுயர்க்தஅ சைவிகலிக்கம்‌. 
அதின்‌ உயர்ந்தது காணலில்கம்‌, அதினு மூயர்ந்தது சுயம்புலிங்கமாம்‌, 
இவ்வாறு விம்பாகமம்‌, காமிகாம்கம்‌, வாதளாகமம்‌, காரணாகமம்‌, 
சுவாயம்புவா கமம்‌, சந்தான. ஆகமம்‌, சர்வோத்தம முதலிய சவோகமங்‌ | 
களிலே சொல்லப்பட்டன. னப்‌ 2) Tp ல்‌ ர (௧௫) ழ்‌ 


 கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌, . க௮௩ 


- நீலவாட்கணியுளங்குமிழ்த்திறைவ 
- நினைச்சயம்புவிலருச்சனைபுரிவா 
னேலவோர்‌ தலனருள்கென த்தென்பா 
லேனமால்வரைமூவிருகன்னற் 
. கோலுமுத்தரங்கொங்குமீள்வனத்திற்‌. 
... கூரவனுந்துளவனும்புரிகின்‌ றசவத்தான்‌ 
மூலமாயுஇத்தனமவணெய்தி 
முயன்‌ அவந்தனை புரியெனமொழிந்தான்‌. 


இ-ன்‌. கருகிறமுடைய வாளாயுதத்தை யொத்த கண்களை யுடைய 
உமாதேலியார்‌ மனங்குவிரம்‌ ஐ, இறைவனே ! தேவரீரைச்‌ சுயம்புலிங்கம்‌ ' 
தில்‌ அருச்சனை செய்யும்படி. தகூக்த வொருதலச்தைத்‌ திருவாய்‌ மலர்நீ 
தருள வேண்டுமென்று பிரார்த்திக்க, தென்றிசையிலே பெரிய வராக 
மலைக்கு 2அநாழிகை வழிசொண்ட வடக்கில்‌ கன்னிகார வனத்திலே 
பிரமனும்‌ விட்டுணுவும்‌ முன்செய்த தவத்தினாலே மூலகாரணமாக்த்‌ 
தோன்றி யுள்ளேம்‌, மாதாசே நீ க்‌ வழிபாட்டைச்‌ செய்‌ 
வாயாக வெள்றார்‌. (௧௬) 

கலி நீலைத்தூறை, ப 


கேட்டாளுமைமீளவுங்கேழலனைப்போற்றிமா லுந்‌ 
தாட்டாமரைச்செல்வ னுக்காழ்க்து தவங்களாற்றி 
வேட்டாயிடையுய்ந்தாரெனக்குவிரித்‌ அவாக்காற்‌ 

காட்ட ரயெலக்கார்மிட ந்றெக்தைகழஅனெறான்‌. 

2 இ- ள்‌. உமாதேவியார்‌ கேட்டுப்‌ ரள ரர ஜடம்‌ ணெழும்‌ 


தருளும்‌ சிவபெழானைத்‌ அதித்த, விட்டுணு கர்‌ தீதியும்‌, நாளத்தை 
யூபைய தரமரைமரின்மீஆ இருக்கும்‌ பிரமனும்‌ வணங்கத்‌ தவங்களைச்‌ 
ப பம என்ட படனம்‌ வலு லடைந்து. ட்டு 


குச . பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 
. அதனை யளியாளாகிய எனக்கு விரிவு படுத்தி, தேவரீர்‌ இருவாச்காற்‌ 
காட்டி யருளூதிர்‌ என்று பிரார்த்திக்க, த கட்டுவார்‌ 
னர்‌. | (5) 
ணை ப: ர ர்‌ 
சாளாலளக்சோனுலகந்தருமாஅகாபி ம்‌. 
நாளார்சளினத்திடைநான்முகனைப்பயநது : | 
மூளாரணத்துட்பொருளாகியமூலகல்கி. 


இ-ள்‌. உமையே யதனைக்‌ கேட்பாயாக, ருத யுகத்திலே, பூமி 
யைத்‌ தனது கால்களால்‌ அளந்த விட்டுணு உலகத்தைப்‌ படைக்குமா அ, 
தனது உர்தியினுள்ள காள முடைய தாமரை மலரினின்றும்‌ மிரமனைப்‌ 
பெற்று, அன்பு மூளுதற்குரிய மக்க பபாருள்‌ ம மேதந் பொருளை 
உபதேசத்து. (௧.௮) 


சார்வாய்வியாகிருதிப்பொருடானும்வீசிப்‌ 
பார்வானமுதலாயபடைத்தியெனப்படை தே தா... 
னோர்வாய்மறைப்பொருள்யானெனுமுள்ளந்தோ நிச்‌ 
ரபா பனா ம்‌ தக்‌ 


இ- ன்‌. அதற்குத்‌ துணையாகப்‌ பறிக்கப்பட்ட றன இலக்‌ 
கணங்களையும்‌ உபதேசித்து, பூமி ஆகாய முதலியவற்றைப்‌ படைப்பா 
யாக வென்றுகூறச்‌ சிருட்டித்த பிரமன்‌, தனிமை பொருந்திய பிரணவ 
 வேதங்களி னுண்மைப்பொருள்‌ கானேயென்னும்‌ ௮ தன்மனத்திற்‌ 
ஜோன்‌ றப்‌. “பெற்றுச்‌ சோர்வுற்று, ee பரம்பொரு ன்னும்‌ அகம்‌ 
காரத்தில்‌ முழூனோன்‌.. ப 
பூப்பானும்பூதம்யாவையும்பூத்தவண்ணங்‌ 
காப்பானுங்காப்பவைஞாற்றுங்கடந்துநின்று | 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. ௧௮௫ 


மீப்பானுமீளநிறுத்திநிறுத்‌துவேதங்‌ 
கோப்பானும்சானேயென்றுரங்கொட்டி நின்றான்‌. 


இ-ள்‌. பூதமுதலிய எல்லாப்‌ பொருள்‌ களையும்‌ படைக்கின்‌ றவனும்‌,. 


படைத்தவா று காக்கின்‌ றவனும்‌,கர த்தவைக ளெல்லாவற்றையுக்‌ தாண்டி Oo 


நின்று அழிப்பவனும்‌, இரும்பவு நிறுத்தி, பொருள்களை நிறுத்‌ தகன்ற 


வேதத்தைப்‌ படைக்க றவனும்‌ கானேயென்று பிரமன்‌. தன்மார்பைத்‌ 


்‌... தட்டிகின்றனன்‌. ல” 


தண்டாமரையோன்செயறாமரைக்கண்ணனோர்ந் தட்‌ 
a ld de 
ரண்டானவராயமதுகைடவரென்போ 
ருண்டாய்மறையைக்கவர்ச்தேகனரோதைவேலை. 


இ-ள்‌. குளிர்க்த தாமரை மலராசன னாயெ பிரமனது செய்கை 
யைத்‌ தாமமைக்கண்ணனாயே திருமால்‌ அறி த, அவன்‌ அகங்காரத்தை 
யொழிக்க நினைந்தனன்‌, அவன்‌ மனக்குறிப்பின்படி. அத்திருமாலஅ 


குண்டலங்க ளணிந்த செவிகளி னின்றும்‌ ம, கைடவன்‌ என்னும்‌ i 
இரண்டு அசுரர்கள்‌ தோன்றிப்‌ பிரமனிடத்‌ அள்ள வேதங்களைப்‌ பிடுங்‌ 


இக்கொண்டு இரைகள்‌ பொருக்இய சமுத்திரத்திற்‌ வ்‌ (௨௧) 
தோட்டின்கமலத்தன்‌ அழாய்ப்‌ புயல்சொழ்றிறம்பி 
வீட்டின்பொருளாரணநான்கையும்வேஅபோக்கிக்‌ 
கோட்டுந்திரநெஞ்சுடை க்தாய்ப்பிறர்கொள்ளகாளு 

மீ ட்டும்பொருள்போக்குமகற்‌ை சட தான்‌, 


இ-ள்‌. இதழ்களை யுடைய தாமரை மலராசன னாயெ பிரமன்‌, ' 
துழாய்‌ மரலையைத்தரித்த மேகம்போன்ற கரிய விட்டுணுவின்‌ சொல்லை. 


FG 


ட்‌ a ட்‌ யுரை டா ரட்‌ றாள்‌ ன ஐ ்‌ 


௧௮௬௭  . பழறித்‌ தலபுராணம்‌. : 
றும்‌ போகவிட்டு, உலோபமான அ நிலைத்த மனமுடையராய்‌, அம்சியர்‌ 
.. அபகரிக்க நாடோறும்‌ . தாந்தேடிய பொருளைக்‌ கொள்ளை கொடுக்கும்‌. 
. அகங்காரிகளைப்‌ போல வரும்தினான்‌, (௨௨) 
6 
நானேபிரமப்பொருளென்ப வ. தன்‌ 
முனேததிப்பத்தகளரேலென த்தந்தவேலை 
மீனேயென த்தானவர்ச்செற்றுயர்வேகதநான்கும்‌ 
வானேழ்நிலம்பண்டையினோங்கவ மங்க லுற்றான்‌. 
இ-ள்‌. பிரமன்‌ நானே பரப்பிரமம்‌ என்று கொண்ட அகம்‌ 
கா ரத்தினின்றும்‌ நீங்கி, தானாகவே திக்க, விட்டுணு, பிரமனே வரும்‌ 
தாதே யென்று அபயம்‌ கொடுத்து, சமுத்திரத்‌ தள்‌ மீனருவங்‌ கொண்டு 
சென்று, அவ்வசுரர்‌ இருவரையுங்‌ கொன்று, நான்கு வேதங்களையும்‌, 
ஆகாயமுதலிய ஏழுலசங்களும்‌ ன பம்‌ ப்படி. கொடுத்‌ 
. தான்‌. பத ; (௨௩) 
அர்த்தானுவகைக்கடன்‌ மூழ்கிய நிவின்‌ மாசு 
ப போர்த்தான்கரியோன்செழும்பொன்முடிமீ தபோ அ 
'தூர்த்தானவனாயிரநாமமுஞ்சொல்லிச்சொல்லி .- 
நாத்தான்‌ தழும்பத்துதித்தானவைதர்‌த்தியென்றான்‌. 
ப இ-ள்‌. பிரமன்‌ மகிழ்ச்சி யாகிய கடலில்‌. முழு யாரவாரித்தான்‌, 
ஞானமாயெ வஸ்திரத்தால்‌ தன்னை மூடினான்‌, விட்டுணுவின்‌ செழிய. 


.... பொன்னாம்‌ செய்யப்பட்ட இரீடத்தின்‌ யேல்‌ புட்பங்களைத்‌ அவினான்‌, 


அத்திருமாலின்‌ ஆயிர காமங்களையுஞ்‌ சொல்லிச்‌ சொல்லி நாத்‌ தழும்பு 
படத்‌ அதித்தான்‌ என்னுடைய குற்றத்தை £ீசகுதி யென்று வேண்டி : 
னான்‌. ்‌ பத 2 
கலிய இடவ 8 பான்‌. டா. 
கவ்வானவன்கையமைத்தெண்டிசைக்காவலரு me A “i 


1 ந 7 பி வ்‌ 
ப 1 ம 8 1 2 ர. ்‌ 
i (2 | அ, பன்‌ A லி, 4 த்‌ ம) 
. ழ்‌ நத்வி பதன வக்ப்‌ பர தச பனு 
இல்லக டவல்‌ 180) 11 தயான ga CA 181 54 வ்கி 
படல்‌) 2 [தெய்வமா அக ண்ட 2ம்‌ ்‌ i 227 பறி வக க க கிட 7 A 


.......... தன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. -௧௮௭ 


மெவ்வானுலகத்திமையோர்களும்யானுநியு 
மொவ்வாவொருவன்‌ றனைப்போற்றிட னோதுன்றான்‌. ப 
டன்‌. அம்கனம்‌ துதித்த பிரமனை, ஒளிபொரு£்‌ திய சுசரிசன 
்‌ மென்னாஞ்‌ ௪க்கரத்சைத்‌ தரித்த திருமால்‌ கையாலமைத்து, அட்டதில்‌ 
கூப்‌ பாலகரும்‌ எந்த எந்த மேலுலக வாசிசளும்‌ யானும்‌ நீயும்‌ ஒங்பா தாத 
தனிமுதற்‌ பொருளாகிய ஈம்மைத்‌ துதித்து வழிபடும்‌ இடத்தைக்‌ கூறு 
இன்றான்‌. டே (௨௫) 
நின்னாற்றொழுவோற்றொழுமாறுமைக்கலமேனிப்‌ 
ட்‌ பன்னாகணையாய்பகர்கென்‌ நிடும்பாலனோமி 
மந்காளடைக்தான்க௧ருமாவரையந்தண்சா 


னன்னுண்மலர்க்கோங்கவன த்தைமுன்ஞாலமுண்‌ டால்‌ 


இன்‌. உன்னாலே தொழப்பட்ட சிவபெருமானை கான்‌ உண ளும்‌ 
படி, கரிய மேனியை யுடைய படங்கொண்ட சர்ப்ப சயனரே (அவ 
. ரிருக்கு. மிடத்தைச்‌) சொல்லி யருளுதி யென்று கேட்ட புத்திரனான . 
பிரமனுடன்‌, முன்னர்‌ மண்ணையுண்ட திருமால்‌, வராகமலையின்‌ சாமற்கு 
வடக்கேயுள்ள கோங்க வனத்தை யடைக்தான. : (௨௭௬). 
| தண்பாலின்மலர்த்தடங்கண்டதன்‌ றண்ணந்திரத்‌ 
தெண்பார்வையோனைப்பணியாத்தவமாற்அகென்‌அ 
வெ ண்பாற்கடற்றுன வர்க்கொல்வினையிட்டமீனின்‌ 
பண்பாற்றவமாற்றதினனீருட்படிந்துமாயன்‌. ப 

இ-ள்‌. குளிர்க்த இடத்தில்‌ மலர்கள்‌ பொருக்திய இர்த்தமொன்று. 

செய்து, அதனது தண்ணென விருக்கும்‌ கரையின்கண்‌, எட்டுச்‌ கண்‌... 
'களைய்டைய பிரமனை யீண்டு ருக்து தவஞ்‌ செய்க வென்று கட்டளையிட்டு, 
வெள்ளிய பாற்சமுத்திரத்தில்‌ மதுகைடவரைக்‌ கொன்ற தொழிலைச்‌ ' - 


| 

இர்‌ 

fe to ENA TG] 
| 


௧௮௮ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


செய்த மீனுக்கு ஏற்ற தன்மையால்‌. திருமால்‌ a சருக்குள்‌ 


மூழ்கித்‌ தவஞ்செய்தான்‌, (௨௭) 


கத்னா ம்‌ வ... oe 
விழைத்தாரனந்தம்பதப்போதில்விழைக்துகுல்லைக்‌ 
தழைத்தார்ப்புயல்வண்ணனுந்தாமரைக்கண்ணியோ னுர்‌ 
திழைத்தார்‌ தவமெண்ணைர்‌ அநாள்‌ வரத்தெய்வவாண்டில்‌. 

இ-ள்‌. இடைவிடாது வேதங்களை யோதி, மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ ஐக்‌ 
குச்‌ செவி என்னும்‌ பஞ்சப்‌ பொறிகளையும்‌, காமம்‌ குரோ தம்‌ உலோபம்‌ 
மோகம்‌, மதம்‌ மார்ச்சரியம்‌ என்னும்‌ அறுபகைகளையும்‌ உள்ளடக்கி, 
உணவை விட்டு, அளவில்லாத சூரியர்களைப்‌ போன்ற ஒளியை யுடைய 
பாததாமரையை விரும்பி, துழாயிலை மாலைதரித்த மேக நிறத்தனாயே 
திருமாலும்‌, தாமரை மாலையை .யணிந்த பிரமனும்‌ தேவவருடத்தில்‌ 
நாற்பத்‌ இனம்‌ வரையும்‌ தவத்தைச்‌ செய்தனர்‌. 


அருண சம்பந்தமான பாடல்களை யுடைமையான்‌ வேதத்திற்கு 
ஆரண மெனப்பெயர்‌ வக்ததென்ப. ஐர்து ஆறு என்பன தொகைச்‌ 
குறிப்புச்‌ சொற்களாய்‌, பொறிகளையும்‌ உட்‌ பகைகளையும்‌ கருத கின்றன. 
தேவ வருடம்‌ நாற்பது காள்‌ எனவே மனுட வருடம்‌ நாற்பது ஆண்டு 


காறுக்‌ தவஞ்‌ செய்தனர்‌ எனக்கொள்க. ்‌ (2.௮) 


. பாதாளவித்தோங்கலினோங்கொளியாகப்பாரின்‌ 


மீதார்செலிங்கவுருக்கொடுமேற்குகோக்கிப்‌ 
ட்‌ போதார்‌திருப்பாற்கடல்போலும்பொய்கைவாயிற்‌ 
காதார்குழைக்காரிை ககாட்சிவழங்கேமால்‌. 


இ-ள்‌. காதி லணிக்த குண்டலங்களை யுடைய உண்டு, பாத 


I லத்தினின்‌ றம்‌ முளைத்த மலையைப்போல, மிக்க ஒளியுடையதாக, (பூமி I 


... மின்மேல்‌ சிவலிங்க வடிவங்‌ கொண்டு, மேற்றிசைத்‌ இறாமுகமு்று,. 


ன 1) i 1 ட்‌ தல்ல ॥ 
hol MELD | 1 { ம்‌ a (0108 AN: 12 1 
\ h . 9 Pa ்‌ . ்‌ (422 1. 
NS A தய SAA AEA AS உதக ல்‌ பரப்‌ Ho ட்‌ 
ட்டு ற்ற பிய க கலட்ட சர அத்ய STAD a ATA ANT நற Agr ai 4 ட 


கன்னிகா. வனச்‌ சருக்கம்‌. ௧௮௬௯ 


பட்பங்க ணிறைந்த ரமா கடலை யொத்த தடாகத்தினிடத்திலே ப 
தோன்றி அவ்விறாவர்க்குல்‌ காட்டு கொடுத்தேம்‌, (௨௯) . 
அஞ்சே லருப்பாப்புருவாயபுத்தேளிர்யாங்க 
ளுஞ்சேஞ்சிறியோமையாள்பெரியோயையென்‌ ௮ 
நெஞ்சே அருவந்தனையா ற்றிநிச்‌ சநிச்சஞ்‌ 
செஞ்சேவடிபோற்றினரைப்பசித்திங்கண்முற்றும்‌, ள்‌ 
இ-ள்‌. அழயெ மீன்வடிவும்‌ பாம்பருவுங்‌ கொண்ட விட்டுணுவும்‌ 
பிரமனும்‌ சாங்கள்‌ உய்க்தேம்‌, சிறியேங்க ளாகிய எம்களை யடிமைக்‌ 
கொண்டருள்வாய்‌ பெரிய பொருளாயிருப்பவசே யென்று, தம்மனத்‌. 
தில்‌ இம்மாண்புள்ள வடிவத்தைத்‌ தியானித்து, காடோறும்‌. ஐப்பசி 
மாத முழுதும்‌ செவ்விய வெக்த எமது பாதங்களை யருச்சித்தனர்‌ (௩0) 
மழவெள்விடைவந்தெதிர்கேண்மின்வரங்களென்னக்‌ ப 
குழைவந்திடுதானவர்ச்்‌சிக்கியகோ அநீங்க 
பிழையுள்ளனவாற்றினுநிற்பிழயாமையெற்குப்‌ 
பழையோய்வரரந்தந்தருளென்றனன்பைக்தழாய்மால்‌. 
... இ-ள்‌. (யாம்‌) இளமை பொருச்திய வெள்ளிய இடபத்தின்மீது | 
வெளிப்பட்டு எதிரில்‌ வக்து (நீவிர்‌ நினைத்த) வரங்களைக்‌ கேட்பீராக 
வென்று கூற, பசிய துழாய்‌ மாலையைத்‌ தரித்த விட்ணொ, பழம்‌ 
பொருளே, குண்டலமுடைய அசுரர்களைக்‌ கொன்ற பாவம்‌ அகலல்‌ 
வேண்டும்‌, குற்றமான. செய்கைகளைச்‌ செய்தாலும்‌ உன்னைப்‌ பிழை 


யாமை வேண்டும்‌ இவ்‌ வரங்களைத்‌ தந்தருள வேண்டுமென்றான்‌, (௩௧) ்‌ 


நானென்னுமகந்தைகதிந்‌ அனைநகாளும்பே T ற்றத்‌ 
தானன்ன ரளித்தியென்றான்றாமரைக்‌ தாமமார்பன்‌ 
மீனன்னரோக்கியிருவ ர்க்கும்விை ழக்தநல்கி 

| பக ல்‌ வண்ட வை விவிந்கம்‌, 


1 ச 
ட 
Fo NO அ வ வலம்‌ ச td ட 1 1100 அவக 
ய்‌ ்‌ ட்‌ வரப டக திச ழ்‌ கம 
x ௮ NCSI SAS AC ASA 
APE தல தஆ வகு. ANE EVA AT SAY 


௧௯௦... பழதித்தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌, தாமரைப்‌ பூமாலையைத்‌ தரித்த பிரமன்‌ (எம்மைக்‌ சட்‌ 
தாவது) நான்‌ என்னும்‌ அகங்காரம்‌ விடுபட்டுத்‌ தேவரீரைத்‌ இனக்‌... 
- தோறும்‌ துதித்தலாகிய நன்மையைக்‌ கொடுத்தருள வேண்டு மென்று 
கேட்டனன்‌, மீன்போன்ற கண்ணையுடைய கங்கையே, அவ்விருவர்க்கும்‌ 
வேண்டிய வரங்களைக்‌ கொடும்‌ த, யாம்‌ அந்த இலிங்கத்தில்‌ ஒருகண 
மேனும்‌ நீங்கா திரும்தேம்‌, (௩௨) 


ஆயும்பசுந்தார்த்தளவோனுமம்போருகத்தி 
னேயுஞ்சஅர்வேதனுந்தத்தமிருக்கைசார்ந்தார்‌ . 
நீயும்புரிவந்தனைமுன்னர்நிகழ்ந்தவா நு ற்‌ 
நீயோன்கரியாகவருங்கடிசெய்‌ அமன்றே. 
இ-ள்‌. டப்ப. பசிய துழாய்‌ மாலையை யணிந்த. இருமா 
லும்‌, தாமரை மலரின்பே லிருக்கும்‌ பிரமன்‌ தங்கடங்கள்‌ இருப்பிடஞ்‌. 
சார்ந்தார்கள்‌, நீயும்‌ முன்னர்ச்‌ செய்தபடியே யாங்குச்‌ சென்று அருச்‌ 
சனை செய்யக்‌ கடவாய்‌, அக்கினி சாட்சியாக உன்னை அரிய  இருமணஞ்‌ 
செய்வே ம. - (௩௨) 
கரியோன்வேஇயன்‌புரிகாட்கனிக்துசிறியோமையாள்‌ 
பெரியோனென்ப தனாலும்பிரமமாதலினாலும்‌ 
வரியோமெதர்நெடுங்கண்மடறல்லாயகுதியையரு 
ளுரியோர்தொழுவர்பெரியாளுடையகாயகனென்றும்‌, 
இ-ள்‌. கருநிற முடைய திருமாலும்‌ பிரமனும்‌ பூசைசெய்த 

கானில்‌ மனம்‌ கனிந்து ஜநியேமாயே எங்களை யாளுவாய்‌ பெரியோனே 
என்று துஇத்தமை யாலும்‌, பிரமப்‌ பொருளா யிருத்தலினாலும்‌, வரி 
கொண்ட மதர்த்த நீண்ட கண்களை யுடைய பெண்ணே, அச்வ லிங்‌ 
கத்தை அருளுக்கு உரியரான பெரியோர்கள்‌, பெரியாளுடைய, நாயகன்‌ 
என்னு எக்காலத்தும்‌ தொழுவார்‌. ப மாள்‌ (௩), 


$ 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌, ௧௯௧ 


அன்‌ றரிவராலெனவக்தனையா ற்றலானுமய 
ப னின்றுபரவுதலா லுகிகழ்கன்னிகாரவன 
மென்அமதுசப ரபுரம்பிரமபுரமெனுநாம 
்‌ சொன்றிஙிரலிய அமூன்‌௮லகமெனவோ அதலும்‌. 
இ-ள்‌. அக்காலத்தில்‌ விட்டுணு மீனாக இருந்து வணக்கத்தைச்‌ 
செய்தலாலும்‌, பிரமன்‌ கின்று துஇத்தலாலும்‌, விளங்காகின்ற கன்ணீ : 
கார வனம்‌ என்னும்‌ அத்தலம்‌ ௪பரபுஈம்‌ பிரமபுரம்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ 
கதம்‌ பொருந்தி விளங்கின அ என்று சொல்லுதலும்‌, (௩௫) oo ்‌ 
: அறுசீர்க்‌ கமிநெடிலடியாசிரிய விரத்தம்‌. 1 ப 
'வென்றிவெங்கணிச்சிதாங்கும்விமலனைமீட்டுநோக்கி 
யென்அணை த்தலைவமுன்னரிசைப்பதோர்மாற்றங்கொண்டி 
நின்றெனைவதுவைசெய்வாய்கிரப்புகபூசையென்ற 
்‌ தொன்றறவு ணர்த்தென்றாள்பல்லுலகமீன்றளித்தகன்னி,. 
இ-ள்‌. வெற்றிபொரும்திய கொடிய மழுப்படையைத்‌ தரித்த கிரு 
மலராகிய பரமனைப்‌ பின்னரும்‌ பார்த்து, எனக்கு சாயகராகவுள்ள 
பதியே முன்னர்ச்சொல்லிப வார்த்தையை உத தியா கக்கொண்டு கின்று. 
எளியேனைத்‌ திருமணஞ்‌ செய்தருள்வாய்‌, பூசையை நிறைவா கச்செய்க A 
என்றதை ஒன்‌ அம்விட" அ அறித்தருள்வீ.ராக என்றாள்‌ பல உலகங்களை 
யும்‌ பெற்றுக்காத்த கன்னிப்பருவ முடைய உமாதேவி, (௩௬) . 
சாதிருளோதிகேட்டி தாருகாவனத்துள்வைகி ட. 
i வாழ்குரர்மறைநூற்கேள்விவழிபிறழ்ந்தாத்றினார்‌ தா 
 மூம்முறைகுதியாரன்னோரொழுக்கம்வேறொழுக்கமாகப்‌ [ன்‌ 
” போழ்‌ அமென்‌ அணரும்போழ்திற்போர்தனன்பூவைவண்ண 
(இ-ள்‌, தாழ்ந்த இருள்போன்ற கூந்தலையுடைய பெண்ணேகேள்‌; 
OO டன்‌ டு டர்னர்‌. க ப 


A 0 


லல ததவ பவத்‌ கறி ES AURA ELENA ATI ததர ல்ல வக இப்பத்‌ பகத cI கப ம) 


௧௯௨ ்‌ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. : 


ப விட்டு ஊழ்வழிகுறியா தவராய்‌ ஒழுகனார்‌, அவரொழுக்க த்தை நீக்கு வ 6 


.. மென்று அறிந்த காலத்தில்‌ திருமால்‌ சென்றான்‌. (உள்‌ 
' தாமரைக்கிழவனேனோர்சார்ந்தன ரவ்வன த்தி | 


னாமுனிக்கணத்தர்வேள்வியகம்பிரமத்இனாற்துந்‌ 
தோமூறுமொழுக்கரம்பாற்சொற்றனர்தொழு அபோனார்‌ 
தேமலர்த்துளவோனந்தங்குறிப்பினை தீதெரிக்‌துகிற்ப. 

இ-ள்‌. தாமரை யாசனனாகயே பிரமனும்‌ மற்றையரும்‌ அத்தாருக 
வனத்தை யடைம்‌அ, முனிவர்‌ கூட்டங்கள்‌ மாமே பிரமம்‌ என்று யாகத்‌ 
தைச்‌ செய்யும்‌ குற்றமான ஒழுக்கத்தை கம்மிடத்துச்‌ சொல்லி வணங்‌. 
இச்‌ சென்றனர்‌, தேன்பொருக்திய புட்பக்களாலாகிய அழாய்‌ மாலை 
யைத்‌ தரித்த திருமால்‌, கம்முடைய குறிப்பை யறிச்அகிற்க, (௩௮) 


விண்டவன்பாற்புன்மூரல்விளைத்தருட்கடைக்கண்சேப்பத்‌ 


தண்டுழாய்ப்புயலுணர்க்‌கதாபதர்வன த்துட்சேறல்‌ 
கொண்ட அகுறிப்பென்‌ றங்கைகுவித்தயல்பெயர்காற்கோலம்‌ 
பண்டையையைந்திலொன்றுகொண்டகாபாலியென்ன. 


ட. இ-ள்‌, வெளிப்பட்ட அன்பினாலே சிறுமுறுவல்செய்‌ ல. இருவ 


கடைக்கண்‌ வெப்ப யாம்‌ இருத்தலைக்‌ குளிர்்த துழாய்‌ மாலையை ்‌ 


யணித்த மேகம்போன்‌ றதிருமால்‌ அறிது, முனிவர்‌ இருக்கும்‌ தாருகா 
வனத்துட்‌ செல்லுதலே யாக்கொண்ட கருத்தாகும்‌ என்‌. தனது 


கையைக்‌ குவித்துப்‌ பக்கத்‌ திற்‌ செல்லும்‌. முன்னர்த்‌ திருவுருவம்‌. "இரு. 


பத்‌ தைநீதனு ளொன்றாய பிக்ஷ£டனமூர்தீ தியாக, பி 
.. இருபத்தைந்து வடிவங்களாவன--சந்‌திரசேகரர்‌, உமாமசேசர்‌, 

இடபாரூடர்‌,சபாபதி, கல்யாண சுந்தரர்‌, பிக்ஷ£டனர்‌, கரமாரி, காலரி, 

திரிபுராரி, சலர்தராரி, மாதம்காரி, வீரபத்திரர்‌, அரியர்த்தர்‌, . அர்த்த காரி. ப 


.... சுரர்‌, ரொதர்‌, கங்காளர்‌, சண்டேசாறுக்கர்கர்‌, ற்‌, சக்கரப்‌ i 


 கன்னிகார வனச்‌ A க்க 


பிரதர்‌, ரக. சோமாக்கக்தர்‌, ஏகபாதர்‌, சுகானேர்‌, தக்‌ 


ணாஆர்த்தி, 'இலிக்கோற்பவர்‌ என்னும்‌ இருபத்தைந்துமாம்‌.. (௩௯) 


மாகரீணெ திச்செல்காலைமைந்கிறமணிரர்வண்ணன்‌ 
மோஃினிவடிவுதாங்முன்புகை குவித்‌ அநின்‌ அ 
நாளெவடி.வுமா தர்ஈவிலபிரயமுங்காணா 


3 ட பணத்த த்துக்காமக்துய்ப்ப தற்கரு க்திவைத்தாம்‌, 


ப 
்‌ 


2. ள்‌, ர நீண்ட வழியாகப்‌ போகூங்‌ காலத்தில்‌, சரிய 
கர்வ ரத்தினம்போன ஐ நிறத்தையுடைய திருமால்‌, மோகினி யர . 
f வக்கொண்டு, எமத முன்னர்க்‌ கையைக்‌ குவித்து சன்று, மிக்கஇளமை 


பொருந்திய வடி. வதீதையும்‌, பெண்கட்குச்‌ சொல்லப்பட்ட அவிரயல்‌ 
களையுங்‌ கண்டு, உடலை யுட்சேர்த்துக்‌ காமவின் பத்தை ட்ட ஆசை 


கொண்டனம்‌., 


அவிநயம்‌ என்பது பாவகம்‌ அஃது இருபத்துநான்கு ௨கைத்து, 


வரலா இட வெஞளல்‌, ஐயமுறல்‌, சோம்புஃல்‌, களித்தல்‌, உவத்தல்‌, 


Si 


இரங்களா. ணைர்க, 


அழுக்கரறுறல்‌, இன்பமுறல்‌, தெய்வழுறுதல்‌, ஞஞ்ஞையுஅதல்‌, உடன்‌ 


படல்‌, உறங்கல்‌, தயிலுணர்தல்‌, சாதல்‌, மழைபெய்யட்டடுதல்‌, ம்‌ 
தலைப்பட ல்‌, வெயிற்றலைப்படல்‌, காணமுறல்‌, வருத்தமுறல்‌, கண்ணோ 
வுறல்‌, தலைகோவுறல்‌, அழற்திறம்படல்‌, சீதமுறல்‌, ,வெப்பமுறுதல்‌, 
. தஞ்சுண்‌ ணுதல்‌ என்பனவாம்‌, இவையிற்றை “லெகுண்டோ னவிகயம்‌ 
த - மடித்தலாயு மலர்ந்தமார்பும்‌ - அடித்தபுருவ்முஞ சுட்‌ 
டியவிசலுல்‌ - கன்றினவுள்ளமொடு கைபுடைத்திகிதலு - மனன நோக்‌ 
கமோ டாய்ச்தனர்‌ கொளலே” என வரூஉம்‌ நாடகத்‌ தமிழ்ச்‌ சூத்‌ 


த்‌ 


F மாமலஹரினைஞர்கண்மாமலரோ? சொருகுமைம்பாற்‌ 


காமர்நீமாடினிமென்‌ சாயிற்காண்டனு கலவிவேட்டு . 


மத்‌ 
௧௩ 


(௪ 97. 


1 


௧௯௬... பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 

லேம்‌, நீவிர்‌ கேட்கின்ற பீச்கையோ எம்மிடத்‌ தண்டு, இதற்குச்‌ சச்‌ 
தேகமில்லை, மது நீனைவென்ன? றிது காலம்‌ எமது வீட்டிற்கு 
எழுக்கருளியிரும்‌ ௫ செல்வீராகவென்பார்‌ (முனிவ பத்‌ தினிமார்‌) (௪௫) 
செய்ய றங்கரந்தசெவ்வாய்புண்டரஞ்ிறற்தநெற்றி 
அய்யவோர்பொருளாய்த்தோன்‌ நினீர்‌ே "காடர்மனத்தராகி 
மையல்கூர்காமங்காம்தீதுறுமதுகைவ௪த்தரானோ 
மையமென்அழல்வீர்மேவீர்விட்டின்பமன்றோவென்பார்‌, 


இ-ள்‌. செய்யத்தகும்த தருமமில்லா தொளித்த சவம்தவாயும்‌ முக்‌ 
“சூறிசிறக்து விளங்கும்‌ நெற்றியும்‌ உடைய சுத்தமா ஒரு பொருளாக 
.. அந்தர்‌, உம்மைத்‌ தொடரும்‌ மனவிருப்ப முடையராய்‌ மயக்கம்‌ மிகுந்த 
காமாசை முறுகி நுமது கைவசப்பட்டேம்‌, பிச்சையென்று கேட்கின்‌ 
நீர்‌, கடட வருவீர்‌, வரின்‌ இன்பமுண்டாகு மென்று கூறு : 
வார்‌. (௪௬) 
வேணவாவுடையபேங்காமவெள்ள: கீஜட்டாழவைத்திர்‌ 
பாணிசைமீரரானீர்‌சரவளைபறித்தர்வாளா 

நாணிறையாவிதாகநலன்கலன்பலிக்கபாலத்‌ 
தோணியுட்சுமத்திச்செல்வீர்‌ பஜியுரீர்சமக்தீரென்பார்‌. 


இ-ன்‌. மிக்க பேராசையுடைய எம்மைக்‌ காமசாகரத்தள்‌ முழு 
கும்படி. வைச்தர்‌, பண்களைப்‌ பாடனெற குணத்தை யுடையரானீர்‌. 
வரிசையாக்வுள்ள வளையல்களைக்‌ கவர்க்தர்‌, பிரயோசன மில்லாமல்‌ 
எமது காணையும்‌ (வெட்கத்தையும்‌) கற்டையும்‌ உயிரையும்‌ புடைவை 
யையும்‌ அழகு அப. சணம்‌ என்பவற்சையும்‌ பிச்சையெடுக்கும்‌ கபால 
மாய மரக்கலச்கள்‌ வைத்து செல்லல்‌ நிர்‌, பகீர்‌ ட கற்கக்‌ சுமர்தீர்‌ 
என்று கூறுவார்‌ ட st (௪௭௪) 
சேண்பலியென்பீர்சொண் ல்க நீர்வை ளையோமுற்து 


தளை ட தனை மட. 4 ட 


' கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. ௧௧௯௭ 


ன ன ர அன்‌ கொள்வ போன்‌ ்‌்‌ 
வீண்பலிதேர்‌ வீ ர்போகமிசைப்பலிதேர்‌ சென்பார்‌. 


இண்‌, தூரத்தே "நின்று பிச்சையென்று சேட்டின்‌ நீர்‌, வளையல்‌ 
களைக்தரித்த எம்மிட ச அவர்‌ அ எமது. வெட்கத்தைப்‌ பலியாகக்‌ கொள்‌ 
இன்றீர்‌, பார்ச்த்வர்‌ ர்கள்‌ சரித்தற்‌ இடமாய பிச்சையை யெடுக்னெறி 
ன்றி, பெண்‌ களாலிடப்படும்‌ அன்னப்‌ பிச்சையைக்‌ கொள்ளுகன்‌ றிலீர்‌; . 


உயீர்ப்பலியைக்‌ கொள்ளுன்றவரைப்‌ போலப்‌ பிரயோசனமற்ற பலி... 


யைக்‌ கொள்டின்றீர்‌, எமது போகமென்னு 1 ம மேலாய பலியைக்‌ கொள்‌ 
: ம்‌ பத்‌ என்ற ட ப ட (௪௮ 
தொடர்வ ர்பின்‌ றெடர்க்துபக்கஞ்சூ ல்‌ மது து மோ? 
டெர்பிடித்துக்தவோடிப்ப்‌ டெத்துமென்‌ றடிக்கீம்வீழ்வ [i 

. நிடரின்முன்பி வத அதல அ ப 


மடநல்லார்திறனீதா ற்னுமாதவர்திறனுஞ்சொல்வ ரம்‌. 


இ-ள்‌. (இவ்வாறு கூறிய பெண்கள்‌) பிச்சாடன ர்‌ ற்‌ 
பி ன்னர்த்‌ தொடர்ந்து செல்வா ர்‌, தொடர்ந்து சென்று பக்கத்தே 
போவரர்‌, சூழு காலச்‌ திற்‌ காமாசை . பிடர்பிடித்துத்‌ தள்ள ஓடி 
சென்ற பிடிப்பேம்‌ என்று. அவரது பாதங்களினீடத்‌து விழுவார்‌, தன்‌ 
பத்துடன்‌. தாம்‌ (ுன்னைப்பிறந்த வடிவத்தை யெமக்கு ஆறிவிப்பவ 
ரைப்‌ போன்ற உருவமுடையரா யிருக்கன்றார்‌ என்பார்‌ அறியாமை 
யுள்ள முனிவருடைய மனைவிமார்களின்‌ ' தன்மை யிதுவாகு ம. பெரிய 


தவத்தைச்செய்யும்‌ முனிவரது தன்மையையுங்‌ கூறுவாம்‌, (௪௯). 
ஏவலிற்றலைமைசார்க்தவீர்்துழாய்மவுலிப்புத்தே 
ளா 'வயின மழகுபூப்பமோகினியாயகாலை 


- யோவதுவேள்வித்தூமமணம்வெதுத்து துவோர்துண்டம்‌ 
பூவ வவிரோதிகாணப்புஅபிணமோர்க்‌அயிர்ப்ப, 


௧௬௮] ._ பழதித்‌ தலபுராணம்‌, 


இன்‌, சிவபெருமானது குற்றேவல்‌ புரிதலிற்‌ ஐலைமையராக 
விளங்கும்‌ குளிர்ந்த அழாய்மாலை தரித்த ரீடத்தினராயெ திருமால்‌, 
அவ்விடத்தில்‌ பேரழகு சிறக்கும்டடி. ே மோகினி வடிவத்தைக்‌ (கொண்ட 
போ அ, ஓழிதலில்லாத யாகப்புகைமணத்தை வெறுத்து, முனிவரது 
நாளிகள்‌, பொலிவாடப மலர்செறிந்த கூந்தகேயூடைய மோ௫னி வெட்க : 
முறி, அர்த்ப்‌ க i மேகப்பன. ... (௫0) 


இ-ள்‌. பெரிப முனிவரது. செவிகள்‌, இரகசியப்‌ பொருளையுடைய 
வேச.நாலின்‌ கேள்வியறிவை வீடுத்‌ த; பூம்கொச்துகள்‌ செறிந்த அள . 
கத்தை யுடைய மோ னியின்‌ மேலுள்ள வண்டுகளினிசை யையும்‌, இனிய 
லீணையினிசைபோன்‌ ற சொற்களையும்‌, அழகிய டசிய வளையல்களி ஜொலி: 
யையும்‌, சிவக்த பொன்னாலாய பருமம்‌ என்னும்‌ பதினெண்‌” கோவை 
பணியினதும்‌ மேகலையினதும்‌. ஒலியையும்‌, அழகிய தளிர்‌ போன்ற 
ன ர்‌ களற்‌ செறிந்த அன கற்கள்‌ பெய்து செயயட்டட்ட சலம்புகளி. 
னொலியையுங்‌ கேட்டனவாகும்‌. (௫5) 


பாவ்‌ ராயமீனுர்திதாற்றற்கடம்பிறிதில்லாத்தாரு 


.. காவனராலன்யாவுர்தன்காமருட்கவாக்துகொள்ள த்‌. 


தூவி அஞ்‌ சுருக்குக்தொழில்களுஞ்சோர்ந்‌ககாமத்‌ 
தீவளர்தொழிலராய்மா தவர்மனந்திறப்ப ச்சென்‌ அ. 


இ-ன்‌. எவராமிருப்பினுக்‌ 'இமைசெய்தற்கு இடம்‌ . வேறில்லாத 
 தாருகாவனச்தின்க னணாள்ள அழகுகள்‌: ! எல்லாவற்றையும்‌ மோனி. 
தன து அழகுள்ளே ர்க வன்‌ சுத்தமாயெ கெய்யுஞ்‌ சுருக்‌. 


எனன ம 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. ௧௯௯ 
கும்‌ யாகத்தொழில்களும்‌ சோர்வுற்ற, காமா க்னியை வளர்க்கூடீ 
தொழிலை யுடையவராய்‌, முனிவர்‌ மனம்‌ திறப்டப்‌ போய்‌. (இஃ) 
பொருர்அபாலெனெப்பேடும்பூணுதற்பிடியும்போற்ு i 
மருர்தவருயிரும்பின்போயடிக்கடிதொடரவெங்கும்‌ 
பருர்தலைநெடுவேலொண்கண்ப ரப்பிவிண்குழைவில்வீச 


 முருக்களநிலவு தட்பமுதுவலித்தோ ங்இிநின்று. 
இ-ள்‌. பால்போலட்‌ பொருந்திய பெண்‌ அன்னங்களும்‌ டட்ட 
தரித்த நெற்றியையுடைய பெண்யானையும்‌ ததிக்னைற அரிய தவத்‌ 
யுடைய முனிவரது உயிர்களும்‌ பின்சென்று பன்முறை தொடர்‌ 
வர, எவ்விடத்தும்‌, பருத்த அனியை யுடைய வேலாயுதத்தை 
போன்ற அழகிய கண்பார்வையைப்‌ பரப்பி, வளப்பமுடைய குண்டல 
கள்‌ ஒளியைக்‌ கால, கண்டவரை வருத்து ற இள லாப்‌ போலப்பு 
னகைபுரிக்‌து "அழஞசூடனின்று. (௩) 
பணை த்தடியிறுவிம்மிப்பள பள த்திள ச்செம்மாந்‌ 
இணைக்கவின்முடியிலண்ணாந்தெழில்சுமந்தறலோராவித்‌ 
அ த்தவமுழு அம்வெளவித்தொழுங்கழைக்கா மன்‌ அவுல்‌ ல 
கணைக்குரன்கொடைவறங்குங்கதிர்முலைத்திருவங்காட்ட- 
இ-ள்‌. அடி பருத்து; இறுக்க முற்றுப்‌ பூரித்து, பளபளப்புக்‌ 
கொண்டு, இளக, இறமா௩்த இரண்டு அழயே மன்மத கிரீடம்போல 
மேனோகக, அழகுக ளெல்லாவற்றையும்‌ தரித்து, முனிவர்‌ கரருடைய 
உயிர்போன்ற துணையாக வுள்ள தவங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ கவர்ந்து; 
வணக்கய கருப்பு வில்லையுடைய மன்மதன்‌ சொரியும்‌ அம்புகளுக்கு . 
நன்கொடையாகக்‌ கொடுக்கும்‌ ஒளிபொருக்திய தனமானது அழகைக்‌ 
காட்டவும்‌. பட ச ப (௫௪) - 
காபர்பைங்குவளைவள்‌. கயிரவஞ்சண்பகஞ்செர்‌ ! 


தாமை ரமலர்ர்‌துகோங்கமுகையிள ந்தளிர்‌ தளிர்‌ த்த, 


ப க. பழ தித்‌ தலபுராணம்‌, ட 


1 பூமலர்க்கொம்புபோன்‌அபுனமயிற்சாயல்வாய்ந்‌ அ 
தேமலான்‌னமென்னவருவ அதெரியக்கண்டார்‌. 
இ-ள்‌. அழகிய பசிய கீலோற்பலமலர்களும்‌, வள்ளைக்‌ தொழியும்‌, 
ஆம்பற்பூவும்‌, ௪ண்‌ பகமலரும்‌, செச்தாமரை மலரும்‌ பூச்‌. ஐ; கோங்கம்‌ 
அரும்பும்‌ இளகச்தளிருக்‌ தளிர்த்‌த,பொலிவாகிப பூங்கொம்பு டோன்று, 
புன இன்சணுள்ள மயில்போன்ற சாயல்பொருக்தி, தேன்பொருக்திய 
தாமமரைமலரின்க ணிருக்கும்‌ அன்னப்‌ பறவையைப்போல வருவதைத்‌ 


ள்‌ தெரியக்‌ கண்டார்‌. (௫6) 


ல 
i கண்டன ர்காமமுற்துங்கண்களின்‌ முகந்துவாரி 
யுண்டன ர்யார்கொல்லோவானமரர்மா தருமுண்டேயிப்‌ 
பெண்டகையார்போலுண்‌ே டாபெருந்தவமுடையேமாடுற்‌ 


ரெண்டைவாயூறலுண்டே முயங்கலாமென்‌ அசொல்வார்‌. 


இ-ள்‌, (முனிவர்‌ கள்‌) டார்த்து,காமம்‌ முழு௨தையும்‌ கண்களினால்‌ 
மொண்டு அள்ளிப்பருனெர்‌, இம்மடந்தை யாவளோ? சுவர்க்கலோசத்து 
வசிக்கு ௦ தேவமகளிரு ளொருத்தியோ? இப்‌ பெண்ணரசியைப்‌ போல 
யார்‌ உளர்‌ டெரியத்வ முடையேமானால்‌, (இட்பெண்ணின த) கோவைக்‌ 
கனிபோன்ற வாயூறலைபஃ்‌ பருகிக்‌ சேரலாகுமென்‌ அ சொல்வார்‌. (௫௬) 
தலைமலரைம்பால்வைத்தகண்ணியிற்றழீலார்வெய்ய . . 
வுலைமலிவேற்கட்பரர்வைவலையிலொண்முத்தம்பூண்ட 
மலைமுல்யொழுக்குவாரின்மாமுனித்தலைவராய 


கலைகள்‌ கோட்பட்டவெ ன்முல்யாவர்காமத்தைவெல்வார்‌. 


இ-ள்‌. தலையின்‌கண்‌ மலரை ஓச்து பகுதியாக வைத்த கண்ணியி 
லும்‌, அக்கனியிற்‌ பொருட்‌ இய கொடிய உலையினிறைந்த வேலாயுதத்‌ 
தைப்‌ போன்ற கண்ணோக்கமாகிய வலையி லும்‌, அழகிய Troe 
இரும . 


தரித்த மலைபோலும்‌ சக கன லும்‌, பெரிய 


ம ல்‌ ய்‌ i 
க்‌ (4 1 அப பேத கலய கபட சோல 
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- கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. ௨௦௧ 
இிரேட்டர்களாடிய கலைமான்கள்‌ அகப்பட்டனவென்னில்‌, எவர்‌ காமத்‌ 
தை வெற்றி கொள்வர்‌, I ர்‌ (௫௪) 
நிலம்படி வார்கைகூப்பி நிற்பர்முற்பரசுவார்போற்‌ 
சிலம்படி காழச்சிந்தைமயக்குறுந்தீர்‌ த்தராயும்‌ 
புலம்படியென்முன்பாற்றும்புண்ணியம்போந்தீர்காமப்‌ 
பலம்படினுய்வேமென்பார்படி ற்ரொழுக்கினருமானார்‌. 


இ-ள்‌. நிலத்தில்‌ வீழ்ந்து வணங்குவார்‌, கைகுவித்து கிற்பார்‌; 
முன்னர்‌ கின்று அதிப்ப வரைட்டோல, செம்புகளணிர்த்‌ பாதங்களை oo 
வணங்க,மனமயக்கங்‌ கொள்ளும்‌ இருத்தமுடையரா யிருக்தும்‌, புலம்பு 
இன்ற அடியேன்‌ முன்னர்ச்செயத புண்ணியத்தினாலே யிவ்விடம்‌ வ 
தீர்‌, காமத்தினா லுண்டாகும்‌ பலன்‌ உண்டாகுமாயிற்‌ பிழைப்போ. 
மென்று கூறுவார்‌, வஞ்ச ஒழுக்கத்தினருமாயினர்‌ முனிவர்கள்‌. (௫௮) 


பங்கயந்தளவசோகம்பானன்மாமலருக்தூய 
மங்கையர்முனிவாமெயயும்கை வடெரந்தொ றுக்தொறுந்தூ 
யைங்கணைக்‌கழவன்போர்த ங்குரசுவீற்றிருத்தலாலப்‌ 
கட தட ப கமாக பகம்‌ ாலிந்ததன்றே. 


இ-ள்‌. தாமரை மலர்‌, முல்லை; அசோகமலர்‌, ணா எப்கம் 
மாம்பூ ஆகிய ஐங்கணைகளையுஞ்‌ சுத்தமுடைய பெண்களும்‌ (வ 
களும்‌ இருக்கும்‌ இடங்கடோறும்‌' இடங்கடோறும்‌ அவி, பஞ்ச 
பாணங்களை யுடைய தலைவனான மன்மதன்‌ வது அவ்விடத்துக்‌ கொலு 
விருத்தலால்‌, அந்த மிக்க அழகையுடைய காருகாவனமான அ மன்மத. 
 ககரம்போலப்‌ பொலிவுற்று விளங்யெஅ. ல ன 


' இம்முறைபிறழ்வித்தென்பான்மாயவனெ ர லவ 
கம்யர்ச A ற்‌, he தீவர்மன தீதுணர்ந்துசாபஞ்‌ 


௨0௨ ப பழ றி க்‌ தலபுராணம்‌. I 


சம்மதித்திடச்சாரரமைதெரிர்‌ தசெக்தழல்வளர்த்‌ த 
வெம்மையிற்பிறந்தயாவும்வெகுளியில்விடு த அநின்றார்‌. 
இ-ள்‌. இவ்வாறு முனிவர்‌ யாவரையும்‌ மோ னியா கிய இருமால்‌ 
முறை பிறழச்செய்து, எம்மிடத்து வருங்காலத்தில்‌, மயக்கஞ்‌ சிறிது 
நீஃசியிருக்த முனிவர்‌ தம்மனத்தால்‌ அறிக்து, சாபஞ்‌ சொல்ல, அது 
எம்மையும்‌ இருமாலினையும்‌ அடையாமை யறிக, சிவந்த அக்னியை 
“வளர்த்து அபிசார வோமம்செய்து, கொடுமையோடுக்‌ தோன்றிய 
எல்லா வற்றையும்‌ னெத்தினால்‌ எம்மீது வீடுத்தனர்‌. ta} 
வரவரவேற்றும்போர்த்துமருங்கினிலசை த்‌தமார த்தும்‌ 
விரவுவெம்படைகளாகநிதுத்தியுமிதித்‌ தமாண்டும்‌ 
பரவசசாயினோருட்பருவரலாற்றியும்மீச்‌ | 
சுரர்முதலினர்க்குரன்னர்சுரர்தருள்‌ புரிக்தகாலை. 
இ-ள்‌. (அம்முனிவர்‌ விடுத்தவைக ளெல்லாம்‌) வரவர அவற்றை 
வாக்கேம்‌ . போர்த்தல்‌ செய்தும்‌, அரையில்‌ அணியாக உடுத்தும்‌, 
சுற்றியும்‌ கலந்த வெவ்விய ஆயுதங்களாக நிறுச்தியும்‌, காலால்‌ மிதித்‌ 
தம்‌, அடிமைப்‌ டடுத்‌ இயம்‌ பரவச மடைந்தவரது மனத்துன்பங்களை 
நீக்கியும்‌, மேலாயதேவர்‌ முதலாமினோர்க்கு நன்மை பொற்கச்‌ கிருபை 
. புரிந்த சமயத்தில்‌, மந்திரங்களையும்‌ அக்னியையும்‌ விடுத்தனர்‌. 
அவற்றைச்‌ சிவபெருமான்‌ ஏற்றனர்‌. புலியை விடுத்தனர்‌, அதனை 
யுரித்‌ தப்‌ போர்த்சனர்‌. சர்ப்பல்களை விடுச்சனர்‌ அவற்றை ஆபசணங்க 
ளாக அணிந்தனர்‌. மழுவாயுதம்‌ மான்‌ ' இவற்தைப்‌ படைகளாகத்‌ 
தரித்தனர்‌. முயல்களைக்காலின்‌ €மடங்கமிஇத்தனர்‌. இவற்றையெல்லாம்‌ 
கூர்மபுராணம்‌, கந்தபுராணம்‌, என்பவத்றிற்‌ பரக்கக்காண்க. (௬௧) 


I மோகினியுருவினின்‌ றமுராரிகம்மூரலே ற்று ட. 
ப ளோகையஞானான்யா அவேணவா வுனச்த்தியென்ன ட்ட 2 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. ௨0௧ 


 வேகராயகனயானின்‌் றேவியென்‌ நிரக்தானுண்மை - 
யாகலின்பயனுகல்கயருட்கடி புரி துமென்ரும்‌. 

இ-ள்‌. மோனி உடி.வா௫ நின்ற திருமால்‌, சமது முற வலைக்‌ 
கொண்டு மனம்‌ ப௫ழ்ச்சி யடைந்தான்‌, திருமாலே. உனக்கு வேண்டி. 
யது யாத கூதக்கடவாயென்‌ அ வினவ, பரம்ப£, தேவரீர்‌ எனக்குத்‌ 
சனிசாயகன்‌ அடியேன்‌ தேவரீர்க்கு மனைவியாகும்‌ இவ்வரத்தை யரு 


ரூதல்‌ வேண்டுமென்று குறையிரந்தனன்‌, ௮௫ உண்மை யாதலால்‌ 


அவ்வரத்தைக்‌ கொடுத்துத்‌ திருவருளாலே விலா கழுஞ்‌ செய்வேம்‌ - 


எனக்கூறினேம்‌. (௬௨). 
ஆங்க தநிகழ்ந்ததிவ்வாறந்தமாலெந்தஞான்அம்‌ 
பாங்கரின்‌வைகுந்தேவீர்ய துபகரினுண்‌ மை 
யீங்கிதற்‌ை கயமில்லையிறைவிகின்‌௧லைபே தத்தொன்‌ 
க றேங்குமாலெனவேதாவை த்தம்‌ தபாரொருங்குதாம்கும்‌. 
இ-ள்‌. பின்னர்‌ அதவும்‌ ஈடர்தஅ, இப்படி யந்தத்‌ திருமால்‌ எக்‌ 
காலத்தும்‌ டக்கத்தில்‌ இருக்கும்‌ தேவியா நீயேயாம்‌, அது சொல்‌ 
.லுங்காலத்‌தில்‌ உண்மையாகும்‌, இதற்குச்‌ சக்தேகமில்லைு, தலைவியே 
யுன்னுடைய கலைபேதங்களுள்‌ ஒருகலை உயர்ந்த. விட்ணுவாடி, பிர 
மனைப்‌ படைத்துப்‌ பூமிமுமுதையும்‌ ஒருங்கே காக்குமே, (௬௩) 
நம்பராபரையுமாதிநா ரணான்றானுநீயென்‌ 
அம்பருமு ணரவேராமுணர்த்‌ துமாமறையின்சென்னிச்‌ 
செம்பொருட்வெம்யாம்நீயேசிவ ச த்தியுயிர்கட்கெல்லாந்‌ 
தம்பமாயிருப்பேமன்‌ நிமற்றொருசார்வுமுண்டோ. ப 
இ-ள்‌. மது பச அபர சத்திகளும்‌, ஆதி சத்தியும்‌, விண்டுச்‌ சத்‌ 
இயம்‌ சீயேயென்று தேவர்களும்‌ அறியும்படி. தெரித்தேம்‌, பெரிய வேத 


 இர்சுகளாயே ட சொல்லப்பட்ட உண்மைப்‌ பொருளாகிய 


௨0௪ பழ தித்‌ தலபுராணம்‌. ்‌ 
வேம்‌ யாமேயாகும்‌, நீயே இவசத்தி யாகும்‌, காம்‌ இருவருமே ஆன்‌ 
மாக்கட்‌ கெல்லாம்‌ ஆதாரமாக விருப்பேம்‌, காமன்றி வேஜோர்‌ ஆதா 
Tp முண்டோ (இல்லை யென்றபடி.) (௬௪) 
ஆருயிர்க்சரங்கயென்றோவைக்தொழிலாற்திழுத்தச்‌ 
சாரலினிறுத்தறத்தோர்‌ற்பொருடணர்தமற்றோர்‌ 
சோரிஞற்பிரமமென்றேதுணிபொருண்மயக்கக்தீர்வா 
னேரதா தீதொழில்வினோதமிழைத்தருள்‌ வழஙகனோமால்‌. 

இ-ள்‌. அரிய ஆன்மாக்கட்கு இரக்கங்கொண்டே யாம்‌) படைத்‌... 

தல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்‌, மறைத்தல்‌ அருளல்‌ என்னும்‌ ஐச்தொழில்களை 
யுஞ்‌ செய்து, காருகபத்தியம்‌, ஆகவனியம்‌, தக்கணாக்கனியம்‌ என்னும்‌ 
மூன்றக்கனிகளுமுடைய மலைப்பக்கத்தி னிஐ தய அறத்தினை யுடைய 
தாருகாவனத்து முனிவர்கள்‌ உண்மைப்‌ பொருளை நீக்கி, வேறொரு 


்‌.... சோர்வினாலே தாமே பிரமமென்று தணிந்த பொருள்‌ மயக்கச்இனின்‌ 


அம்‌ நீக்கும்படி. அழகாகத்‌ தொழில்‌ விளையாட்‌ டொன்றைச்‌ செய்த 
சமது அருளை யளித்தேம்‌. 

சிவபெருமான்‌ பஞ்ச இருத்‌ இயங்களையும்‌ இயற்றுதல்‌ ஆன்மாக்களி 
த மும்மலங்களையும்‌ நீக்கி, அத்துவித முத்தியை யளிக்குவ்‌ கருணை. 
யென்பார்‌ “£அருயிர்க்‌ இரம்கி யன்றோ வைச்தொழி லியற்றி?? என்றார்‌. 
௮௮, ட்‌ | ப 

தனனை கேரிலாப்‌ பரம்பொரு டனியுருக்‌ கொண்ட 

தென்ன காரண மென்றியே லைந்தொழி லியற்றி 

மேனனை யாருயிர்ப்‌ பாசங்கண்‌ முழுவது மகற்றிப்‌ 

பின்னை வீடுபே றருளுவா னினைச்தபே ர௬ளே. 

என்னுங்‌ கந்தபுராணத்‌ இருவிருத்தத்தா னுணர்க ஆன்மா என்‌ 
னும்‌ உ. ப எதுவென்று ஆராயப்‌ புகுச்து, “(தூம்‌ பிரமம்‌ 
| கண்டவர்போம்‌ மம்மைக்கண்‌ டாங்கதுவே - காம்பிரம மென்பவஃ்பா 


ஆ | 


கவன 3 ்‌ ம்‌ ப Ze ய 


₹ ட 2 
ம ௮. வத்து எ அகம்‌ வதலர்‌ 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. ்‌ ௨௦௫ 
னண்ணாதே?? என்று திராவிட உபகிடதச்‌ தள்‌ ஒன்ராய நேஞ்சுவிடு 
தூதினும்‌, ““பன்முக்ச்‌ சமய நெறிபடைத்தவரு மியாம்களே கடவு 
ளென்றிடும்‌ பாதகத்தவரும்‌'” என்னும்‌ தாயுமான சுவாமிகள்‌ பாட 


பத வினும்‌? கூறியவாறு தாமே பிரமம்‌ என மயம்குவார்‌ மாயாவா இகள்‌ 


(ஏகான்மவா திகள்‌) எனப்‌ படுவா. ராகலின்‌, *இற்டோரு டணந்து மற்‌ 
ஜோர்‌ - சோரினாற்‌ பிரமமென்றே துணிபொருண்‌ மயக்கம்‌?” என்றார்‌. 
நிகழ்ந்தன மாற்றமுன்னரினையவேநெடுிக்தவ த்தோர்‌ 
புகழ்க்தகொங்கட வியிற்கூவிள நிழற்பே ாதுகெண்றைந்‌ 
i - இகழ்ந்தவர்மன த்துளண்ணலிசைப்பவேதண்டஙங்கித்‌ 
இகழ்ந்தனளாயிடைப்பார்முழுவ அமீன்‌ ததேவி, 

இ-ள்‌. முன்னர்‌ நடந்த காரியங்கள்‌ இவைகளே, மிக்க தவத்தை 

யுடைய முனிஉர்களாலே புகழப்பட்ட கோங்குவன த்திலே யுள்ள வில்வ 

' வனத்திற்‌ போகக்‌ கடவா யென்று, டஞ்ச இட்திரியங்களையும்‌ வென்ற 
ஞானியரது இருதயத்தின்‌௧ ஸணிருக்கும்‌ சிவபெருமான்‌ திருவாய்‌ 
. மலர்க்தருள, கயிலைமலையை விட்டுநீககி, அவ்விடத்‌ இற்கு உலகமெல்லார 
_ வற்றையும்‌ பெற்ற திவ௪த்தியாராகிய உமாபிராட்டியார்‌ சென்றார்‌. ( 
கரு அுதொல்வாமைசேட்டையிரவுத்திரிகாளியா தி 
'தெரியிருசால்வராயசிலதியசேவலா ற்ற ப 
-மருமலிகன்னிகாரவனத்தினிற்பூசைசெய்கா 
ளருளியவில்வநீழலருந்தவமுயல்வதானாள. 

இ-ள்‌. நினைக்கப்‌ பன்ற பழைய வாமை, ள்‌. இரெளத்‌ 
திரி காளிமுதலாய ஆராயப்பட்ட எட்டுவகைச்‌ ௪த்திகளாய தோழியர்‌ 
கள்‌ குற்றேலலைச்‌ செய்ய, வாசனை மிக்க கன்னிகார உனச்திலே பூசை 
செய்தனள்‌, (அதன்‌ பின்னர்ச்‌ சிவபெருமானால்‌) அருளட்பட்ட வில்வ 
நீழலின்கண்‌ அரிய தவத்‌ செய்யும்படி பிரயத்‌ தனஞ்செய்தனள்‌, 0) 


தி “த அனல்‌ 
ட்‌ பட பல அதல்‌ ்‌ 
2 ்‌ 
ஆ 


௨0௬ பழகித்‌ தலபுராணம்‌, . 
கோச்சகக்‌ கலிப்பா. 
 தையலறம்புரிகாலந்தருதிரேதாயுகத்தி 
லையனைவந்தனையாற்றியரமியவரந்தரவுயர்ந்தாண்‌ 
மையிறவம்புரிக்ததுவாபரயுகத்திலாயிரவாய்ப்‌ 
பையுரகபதிபணிஈ அதன அபருவரலொழிந்தான்‌. 
இ-ள்‌. உமாதேவியார்‌ தருமத்தைச்‌ செய்யும்‌ காலமாகிய திமேத 
யுகத்தில்‌, சிவபெருமானை வணக்கஞ்‌ செய்த, அருமையா வரங்‌ 
கொடுக்க வுயர்வை யடைந்தனள்‌, குற்றமில்லாத தவத்தைச்‌ செய்த 
தவாபர யுகத்‌ இலே ஆயிரம்‌ வாய்களையுடைய படத்தைக்‌ கொண்ட ஆதி 
சேடன்‌ வணங்கித்‌ தனு அன்பத்தை யொழிந்தான்‌. (௬௮). 
ஒள்‌ விலைவே ற்குரிசில்கவு சலனாலாம்யுகந்தன்னிற்‌ 
கள்ளலர்‌ தூய்வழிபாபடுபுரிக்துபரகதியடைர்தான்‌ 
... வள்ளல்கன்னிகாரவனப்பெருபைநினைப்பினும்வாயால்‌ 
உ விள்‌ ளினும்விள்ளருங்கதியுண்டெனச்கு தன்விள ம்பினான்‌. 
1 இ-ள்‌. சான்காவது யுமா கலியுகத்திலே, ஒளி டொருக்திய 
இலைத்தொ யில்‌ முற்றிய வேலாயுதத்தை யேந்திய செளசலராசன்‌, 
- தேன்பொருக்திய பூக்களை த்அவி வழிபாடு செய்த, முத்தியை யடைம்‌ 
தனன்‌, திருவருள்‌ வள்ளலாகிய சீவபெருமா ஸனெழுக்தருளி யிருக்குங்‌ 
... கன்னிகார வனத்தின்‌. பெருமையை. நினைத்தாலும்‌, வாயாற்‌ சொன்‌. 
னாலும்‌, சொக்க மேத்இபுணட மன்‌ அருகு தமுனிவர்‌ கூறினர்‌. 


கன்னிப்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 


ஆகச்‌ செய்யள்‌--௩௪௭. 


௨ 
சிவமயம்‌. 
வேலுமயிலுநீதுணே. 
ஒன்ப தாவது, 
| வுக்கினிச்சேடா 
ப வருச்சவளச்‌ சமுக்கம்‌; 
ETT 
நாலடித்தரவு கொச்சகக்‌ கலிப்பா, 
சூதனைமீள வுக்தொழு அசுடர்மணிவெண்‌ 
குழைதூங்கு 
கா தனையங்கியும்பணியுங்கவுசலனும்‌ 
பணிந்‌ துவினை | 
வேதனை தீர்ந்ததைவிரைவில்விளம்புதிதொல்‌ 
வியாதனுக்கு 


நீதனயனவனிகரியானென்றார்‌ 
நெறிநின்றார்‌. 


(இ-ன்‌.) வேஞான நெற்றியினின்‌ற முனிவர்‌, சூதமுனிவரைப்‌ 
பின்னரும்‌ வணக்கி, ஒளிபொருக்திய அழகயெ சங்கக்குண்டலம்‌ தூங்கு 
இன்ற திருச்செவியை யுடைய இவபெருமானை, அக்கினி தேவனும்‌ அ 


ல சேடனும்‌ கவுசலராசனும்‌ வணங்கி, தீலினையா லுண்டாகும்‌ அன்பத்தி 


னின்றம்‌ நீங்யெதைச்‌ இஃஇரமாகச்‌ சொல்வீராக, பழமையான லியாக... 
- மூணிவர்க்குப்‌ புத்தனை யொத்த முனிவராயெ நீலிர்‌ என்றனர்‌. (௧). 


J 


CANE A கம்‌ FS A AT A SD 2 TP AF த 4 சவக்‌ 
A ST லிப்‌ நலனிலும்‌ ல்‌, 4 தனல நக்கன்‌ “மகத்‌ 


வட்‌ 


௨௦௮... பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


அ அதொழின்மாமுனிவர்பணிசடையவுலி! 
யவனன்‌ நிச்‌ 
விதியா ஜிவி இற்ற ௫1 
' முதலினரைக்‌ 
கறுவியெறுழ்வலிவீ ரன்கடிகாலைக்‌ 
. கதழெரிகா 
வுதுகையிழர்‌ அளராணிக்கள தபுத 
்‌ வரையுறைந்தான்‌. 
இ-ள்‌. அற்ற தொழில்களையுடைய பெரிய சறதீத முனிவர்களாலே 
வணம்கப்படுகன்‌ ற சடா முடியையுடைய ஈசானருத்திரால்லாத தக்கன்‌ 
செய்த யாகத்திற்‌ போயிருந்த தேவர்கள்‌ முதலாயினோரை மிக்க வலிமை 
... யினையுடைய வீரபத்திரமூர்த்தி கோபித்‌ தத்‌ தண்டனைசெய்த காலத்ஓச்‌ 
*.. சுவாலித்து எரிகின்ற அக்னி தேவன்‌. தன்னுடைய நாவும்‌. கையும்‌. 


... இழச்துமனம்‌ வெட்கமூற்று வள்ளிமலையை யடைந்தான்‌; (௨) 
காய்‌னெவெள்விடையுடையாய்கவரி தழ்மா 
தொருபுடையாய்‌ 
நினெவப்பட்டார்க்குரீயலத 
wad புகலுண்டோ 
... சேய்செவவாமனமுற்றிமைத்தி ழைத்த 
தாற்பயந்த | 
த்தல்‌ றல்‌ வக்‌ 
துணையுண்டோ.. 
இ. ள்‌, கொல்லுகின்ற றான 4 வெள்ளிய இடப த 
வாகனத்தையுடைய கடவுளே ! முருக்கமலர்‌ போன்ற அதரத்தினை 
யுடைய உமாதேவியை யொரு பாகத்துடைய வரே தேவரீரால்‌ லே. பிக்‌ Re 


அக்கினி a அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. 0௯ 


கப்‌ பட்டவர்க்கு லாப ம புகலிட முண்டோ? குழக்தை 
கள்‌ மிக்க ஆசைபொரும்திய மனத்தினால்‌ ஒரு குற்றத்தைச்‌ செய்யின்‌ 
அவற்றைப்‌ பெற்ற தாயானவள்‌ கோபித்துக்‌ கொள்வாளாயின்‌ அப்‌ 
3 பிள்ளைகளுக்கு அச்தாயே யன்றி வேறு அணையுமுண்டோ?. (இல்லை . 
யென்‌ றபடி.) (௩) ்‌ a 
தக்கனுஜியடைந்தபெருந்தவதுபொதுத்‌ | 
..... தருள்கவென்றான்‌ i 1 ட்‌ 
மிக்கசூகரவரையில்விளங்குகன்னி ட்‌ 
காரவன த்‌ 
தக்னெசெல்கெனப்போடகியையொன்பான்‌ 
நினம்பூசித்‌ 
வ்‌ டல 


திசைபுக்கான்‌, 


இ-ள்‌. சக்கனுடைய யாகத்திற்‌ சென்றிருந்த பெரிப குற்றத்தைப்‌ 
பொருக்தருள வேண்டு மென்று பிரார்த்தித்தான்‌. (சிவபெருமான்‌ அக்‌ 
்‌ இனியைகோக்) மேம்பட்ட வராகமலையினிட த்து விளங்கு ற கன்னி 
தார வனத்தில்‌, அஃினியே ! சென்று பூசிப்பாயாக வென்று திருவாய்‌ 
மலர்ந்தருள, அவன்‌ அவ்வாறு சென்று நாற்பத்தைந்து தினம்‌ பூசித்‌ அதி ்‌ 
 தாங்கொண்ட வலிய ண ட்ட ப்‌ 
சென்றான்‌. பா (0 


வண்ணிவ மத அலி ன்வன்னிசாதனென 


வழங்யெது .. ்‌ ப யர்‌ பு 


பண்றது ப ராகக்‌ பவா ப்தி ம்‌ 


ட்‌ த. ரம்‌ ல. oo எ 


Nai 


௨௧௦ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 

பன்னகவேர்தருச்சித்தபான்மையிவ்வா 
றெனவுளங்கூர்ந்‌ 
துன்னருமாதவர்கேண்மினென்றானொண்‌ 
. முனியுரைப்பான்‌. . 

இ-ள்‌. கன்னிகார வனத்தின்‌ கண்‌ இருக்கும்‌ தனக்கு நிகரில்லாத 
ிலிங்கமானது அக்னிதேவன்‌ பூசித்தமையால்‌ வன்னிநாகனென . 
உழங்கப்‌ பட்ட து. அத்தலமும்‌ ௨ன்னிபுசமெனப்‌ டெயர்பெற்ற த, இனி, 
சந்பராசனாய ஆதிசேடன்‌ பூசனைசெய்த தன்மையும்‌ இஃவாறென்று 
கூறுவேம்‌. மனமகிழ்ச்சி கூர்க்து, நனைத்தற்கரிய தவத்தையுடைய முனி 
வார்களே ! கேட்பீராக வென்று, சூதமுனிவர்‌ செல்வாராயினார்‌. (௫) 


மகதிவீணைக்கிழவன்புணர்ப்பின்மன ங்‌ 


கொதித்தெழுந்து 
சிகாமேருவைமறைத்ூகணப ண த்த 
விழிச்சேட 


னிகலியூதைக்குடைக்துவெள்கியிரு 
நிலத்தொருகா . 
னிகரின்்‌ மாதவத்திளை த்‌ தரின்‌ அநெடு 
நாட்கழித்தான்‌.. ப | 

இ-ள்‌. மகதியென்னம்‌ யா ழினையுடைய நாரத முனிவரது உபா . 
யத்தால்‌ மனஞ்‌ சினங்கொண் டெழுந்து கொடு முடி. களையடைய மேரு 
மலையை மறைத்த கூட்டமாகிய படங்களையும்‌ அக்கினிகாலும்‌ கண்‌. 
களையு முடைய ஆதிசேடன்‌ பகைகொனை்‌ டெ தீர்த்த வாயுசேவனுக்குத்‌ 
தோற்று வெட்கமுற்றப்‌ டெரிய பூமியினிடத்த ஒரு காலத்த ஒப்பில்‌. 
லாத பெரிய தவத்தைச்செய்து அசனால்‌ இளைப்புற்று கின்று டலராட்‌ 
ன்‌ ப ட வத 


( 


்‌ வ 


அக்னி ச்ட்‌ அருச்சனைச்‌ ச சருக்கம்‌. ௨.௧௧ 
தள னி ரப துறந்துதூங்‌ 
இயெபணிப்பால்‌ ப 
| 'விளங்கொணாரதன்மகதி மினி 
. வருவித்துக்‌ 
கள ங்காணுமணிமிடற்னோன்பாடல்கரை 
யக்கரைந்தா 
ணளைங்காணுமுணர்வொடுங்கேட்டு ருகினா 
னுரகர்பதி. 
இ-ள்‌. மனக்கலக்க மின்றிப்‌ பஞ்செக்திரியல்களையும்‌ அடக்க உண. 
வை விட்டு யோககித்திரையிலிருந்த ஆதிசேட னிடச்து லிளங்காநின்ற 
அழயெ நாரதமுனிவர்‌ சென்று மகதி வீணையி னின்றும்‌ இசையை 
யெழுப்பிக்‌ கருமைவிளங்கும்‌ திருக்கண்டத்தினை யுடைய சிவபெருமா . 
னத சாமகானங்களை மனங்கரையும்படி. பாடினார்‌. ஆதிசேடன்‌ அப்‌ 
்‌. பாடல்களை மனத்தால்‌ அறியப்படுசன் ற ஈல்லறிவோடும்‌ கேட்டு மன 
முருகினான்‌, (எ) 
& எதிரிறைஞ்சனோன்‌ றனைப்பார்த்திதுமுயன்ற 
தெவண்கொலெனச்‌ 
வா வகை 4 
வெல்லவென்றான்‌ 
கதுமெனப்போகுதிகன்னிகாரவன தீ 
இமத I 
நதிபுனேவேணியன்பெரியறாயகனை 
வழுத்துகென்றான்‌. | 
ப்‌. எ திரில்வக் த. உணங்யே அ இசேடனைப்‌ டார்‌ பது 5 
"தவத்தைச்‌ செய்வது எதற்‌! ரக என்று கான்னா வேதங்களிலும்‌ வல்ல 


- 


தத பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


- தாரதமூனிவர்‌ கேட்ப ஆதிசேடன்‌ வாயுதேவனை வேல்லுத்ற்கு என்று . 


கூறினான்‌. (அது கேட்ட முனிவர்‌) சர்ப்பவேந்தே ! கன்னிகார வனக்‌ ்‌ 
கரைக்கு விரைவாகப்‌ போகக்‌ கடவாய்‌. . ஆங்கு எழுந்தருளி யிருக்கும்‌ 
சங்காஈ இயைத்‌ தரித்த இருச்சடையை யுடைய டெரிய காயசனைப்‌ பூசிக்‌ 
கக்‌ கடவாயென்று கூறினார்‌. டி 
நாரதன்சொற்றதகேளாநாகபதி இ: 
மேவுகன்னி 
காரவன த்திறைவன்மலர்க்கமலபத ம்‌ இ 
ஈனிவழுத்தி டக்க 
யாரவருச்சனைவிதியெண்ணாஅதிவா ்‌ 
வாநறுதலு வப A 
மீரமஇக்கண்ணியன்வெள்ளேற்றிலெழுக்‌ ்‌ 
தருளினான. 4 
1 


இ-ள்‌. ஈாரதமுனிவர்‌ சொன்னதை ஆதிசேடன்‌ கேட்டு மை 
பொரும்‌ இய கன்னிகா ர வனத்தின்‌ ணிருக்கும்‌ சவ பெருமானது 
தாமரை மலர்போன்ற திருவடிகளை . மிகவும்‌ வணங்கி மன ஒருமை 


யுடன்‌ அருச்சனையை விஇப்டடு. நரற்பத்தெட்நொள்‌ செய்தலு ௦ குளிர்ச்சி 1 


பொருந்திய சம்திரனைத்‌ தரித்த வபெருமான்‌ வெள்ளிய இடபவாக 
_னத்தின்சண்‌ எழுந்தருளினார்‌... வ ட ப (௧) | 
ஆயிரமாயிரங்கோடியவிர்கதிரா | டா i ன்‌ 
தவர்நெருங்கு . தம்‌ ்‌ 
மாயிரமாயிரங்கோடியா தவரில்‌ ட்ப கி ர ல்‌ ச 


i 


அக்னி சேடர்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌, ௨௧ ப 


-னாயிரமாரண மோஅமாமிரகா 
மங்க ளுமீ 
ராயிரஈாவா றத ஓத்தானாயிரமா 


9 முடிச்சேடன்‌. 


இ-ன்‌. டத்தலட்‌௪ கோடியாக விளங்கும்‌ இரணங்களை யுடைய 


சூரியர்கள்‌ த சேர்ந்த ட. தீதுலட ௪கோடி சூரிபர்‌ களின்‌ மிக்க ஒளி. ா ்‌ 


யையுடைய பரமசவன ௮, பல்வகைப்பட்ட வேதங்கள்‌ கொல்லுகின்ற 


ஆயிரக்‌ இருகாமங்களைய 2, ஆயிரம்‌ இரக உண கல்‌ ஆ சேடன்‌ 


தனத இரண்டாயிரம்‌ சாவினாலுஞ்‌ செர்ல்லித்‌ அதத்தான்‌. (க) |! 


வேட்கையாவுளகேட்டியன ந்தவென 
விளம்பவண்ணல்‌ i 


பட்‌ ட்கைவீ முரியுரிவைபுனை புனித 


நின துமலாத்‌ 
தாட்கையாக லருச்சிப்பச்சதாகதியைச்‌ 
சயிக்கவருள்‌ 
ட பான விகைகளெ ன த்தாழ்ந்து i 
நிளத்தினான்‌. 
இ.ஸ்‌. சிவபெரு மான்‌ ஆதிசேடனைத்‌ தருசோக்கஞு செய்து ௮25 


இ, 


ர்‌ 


தனே ! உனது லிருட்டங்சள்‌ எவையுள்ளன? அவற்றைக்‌ கேட்கு 
என்று சொல்ல, யானைத்‌ தோலை யுடையாகப்‌ போர்த்த பரிசுத்தரே 1. 

தேவரது திருவடிகளை அகறியோடு அருச்சனை செய்யவும்‌ வாயுவை. 1 
வெல்லவும்‌, அருள்செய்தலே ௨ என்னுடைய வேண்டுகோளென்று வணங்‌. 
இச்‌ சொன்னான்‌. (௧௧) 


இன்றுமு தன மையருச்சித்தெஞ்ஞான்‌. று 
மிவணிருத்தி 

ப ப. | 
ர. ; 


வெமைய டை தி 


௨௧௪ ட்டி த தலான ம்‌ 
யின்‌ அமுதலுலவைநினக்கிரையாக 
அகாவாயா 
லின்‌ திவைல்னெமென்னாக்குறியிலெழுக்‌ 
தருளினான்‌. 
இன்‌. அதிசேடனே இற்றைத்‌ தினம்‌ ரூதலாக இவ்விடத்தில்‌ 
அருச்சனை செய்‌ திருப்பாயா௫ல்‌, இற்றைததினம்‌ முதல்‌ எமக்கு ஆப 
சணமாகவும்‌ வில்லி ணாகவும்‌ எம்மை அடையக்கடவாய்‌.. இக்த காள்‌ 
முகல்‌ வாயுவை உனக்கு உணவரகக்‌ கொண்டு உண்பாயாக, இவ்வரம்‌ 
களை 2 உனக்குக்‌ கொ டுத்தே மென்று சிவலிங்கஃதில்‌ மறைந்தருளினார்‌. டு 


னெனும்‌ 


(6 


பணிபணியா தலினாகாப ரண 
பெயர்காள 
மணிமிடத்றோற்காவெழங்யெ அகன்னி | 
காரவனந்‌ 
திணிநிலத்திற்‌ சட. 
தருமறையீ 
A 


திறனறைவாம்‌. 
இ-ள்‌. அரிய வேதங்களை அறிந்த முனிவர்களே ஆதிசேடன்‌ ஆப்‌ 
ணமானமையால்‌ நாகாபப்ணனென்று கஞ்சார்க்த கண்டத்தை ய்டைய 
சீவபெருமா னுக்குப்‌ பெயர்‌ வழக்கத்தில்‌ வக்தது. திண்மை யாப பூமி 
மின்‌ கண்ணுள்ள கன்னிகாரவனம்‌ என்பதும்‌ புயக்கபுரமென வழக்க 
யதி. ௮ மூனையுடைய கெளசல. ராஜன்‌ ட அருச்சித்த 


வகையை இனி? மற்‌ கூறுவாம்‌. ம (௧௩) ப பத 


ட்‌ சேடர்‌ ன பன்‌ முத்திற்து. 


ஆக செய்யுள்‌ ௩௬ 


வ. 
சிவமயம்‌, 
வேலுமயிலுந்துணை, 
பத்தாவது, 
கெளசல சோன்‌ 


ஓ 


அருச்சவச சருக்கம்‌, 


கலிநிலைத்‌ துறை, 


கொழுமலர்‌ ததிருவுங்கலைமடக்தையு நகொற்றந்‌ 
தழுவுமங்கையுக்திருவமுக்தருமமும்வயங்கி 
யெழுநிலக்கணியாய்‌ த்திசையெங்கணுஞ்சீர்த்தி 
முழுநிலாக்கதிர்பரப்புமத்திரிகரியெஅமூ தூர்‌. 

இ-ள்‌. கொழுமையாகிய தாமரை மலரின்‌ மே லிருக்கும்‌ இலக்‌ 
குமி தேவியும்‌ சரசுவதி தேவியும்‌ தனலக்குமியும்‌ தரும லக்குமியும்‌ 
விளக்கி, ஏழுலகங்களுக்கும்‌ ஒர்த்‌ திக்குக ளெவ்விடத்தம்‌ 
தன்புகழாயெ பூரண சர்திரிகையைப பரப்பு$ன்ற அச்திரிரி என்னும்‌ 
ஓர்‌ பழைப ஊரொன்று உளது, (௧). 
கற்றலர்க்கொரு அணைகலிக்கருகிறிக்கடவுள்‌ 
பற்றலர்க்கரிமாவடைந்தவர்க்கருட்பரவை 
ப மற்றைநீணிலங்குளிர்ப்புறவருமதிக்குலவன்‌ 
பதத ணத. காட தர 


௫-ள்‌. படித்த புலவர்க க்கு ஒப்பற்ற சகோதரன்‌, 5 
. இரண்டாகய ல | மாகும்‌, ல தரு ருசிம்கம்‌, தன்னைச்‌ 


ர்‌ 


௨௧௬ பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 


சரணாக வந்தடைம்‌ தவர்க்கு அருட்கடல்‌, எல்லா நிலங்கரூங்‌ குளிர்மை 
.... யுண்டாகத்‌ தோன்‌ அன்ற சந்திர குலத்தோன்‌, வெற்றி பொருக்திய 
. வெண்குடையை யுடைய அரசன்‌ அங்குச த்‌ அசன்‌ என்னும்‌ நகரத்திற்கு 

' அதிபதியானவன்‌, த்தன 
இழைத்தமாதவத்துதிக்தசேயின்பமன்பூறிக்‌ 
குமைத்தகெஞ்சென்ஞான நூற்கேள்வியன்கொண்கூத்‌ 
தழைத்தசெங்கையன்‌றடவுவாட்படையினன்றாளக்‌ 
கழைத்தடஞ்சிலைக்காமவேள் கவுசலனென்போன்‌. 

இ-ள்‌. உலக மெல்லாம்‌ செய்த. பெரிய தவத்தினாற்‌ பிறந்தவன்‌, 
இன்பமும்‌ அன்புஞ்‌ சுரக்து. இளயெ மனத்‌ நிலை யுடையவன்‌, ஞான 
நூல்களை நல்லாசிரியரிடம்‌ கேட்டவன்‌, மேகங்கள்‌ குடியிருக்தாற் 
போன்ற சிவச்சகைகளை யுடையவன்‌, உறையுட்‌ சொருகப்பட்ட உடை 
வாளை யுடையவன்‌, முத்துக்களை மீனும்‌ மீண்ட கருஃபாகிய வில்லைத்‌ 
தரித்த மன்மதனைப்‌ போன்றவன்‌, அவன்பெயர்‌ கெளசல னென்பது () 
. கரைந்தவுளள முங்கலைமதிக்கண்ணியனருலில்‌ படட 
| விரைர்தவார்வமும்பல்‌ லுயிர்த்கொகையின்மேல்விழைவுஞ்‌ 
சுரந்தபேரருளுடைபையுங்கண்டுதொல்லுலகம்‌ ப ர்‌ 
புரர்ததந்தையுமமைச்‌சருமுவகையித்பொருந்தார்‌. 

இ-ள்‌. இளக கனிந்த மனமும்‌ ஒருகலையை யுடைய பிறை மதி 
யைத்‌ தரித்த சிவபெருமான்‌ அ திருவருளைப்‌ பெறுதற்கு விரைம்த செல்‌ 
இம்‌ அன்பும்‌, பல உயிர்க்கூட்டக்களின்மீது விருப்பும்‌, ஊற்றெடுக்‌ 
ப இன்ற பெரிய அருளுடைமையும்‌ அக்‌ கெளசல குமாரனுக்கு இருத்தல்‌ 
கண்டு பழைய உலகத்தைக்‌ காத்த தீகட்பனும்‌ மந்திரிமார்களும்‌ மிக்க 
மூழ்ச்சியை யடைக்தனர்‌. (௯) 
மணவணித்திதனாற்திமாற்றலர்‌திறைவழங்கக்‌ . 
படாம அத்த 1 


.. கெளசலசேசன்‌ _அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌, ௨௧௭ 


துணைவரைப்புயப்பூச்சுமையிறக்கெென்‌ சுசன்ற 
னிணைவரைப்புயத்தேற்றினனோற்அவிற்றிறாக்தான்‌. 

| ன. விவாகச்‌ ௪டங்கையுஞ்‌ 'செய்வித்‌ தப்‌ பகைவர்‌ யாவரும்‌ 
. இறைப்பொருள்‌ கொடுக்கு ! படி யாகவும்‌ தன்குமாரனுக்குப்‌ பட்டாபி 
டேக வது டவுன்‌. செய்து இறத இரத்தின ஈரீடத்தையுள்‌ சூட்டி. 
னன்‌, அதனால்‌ தர்தையான அரசன்‌ இருபுயம்களினஞ சுமந்த பூமி ல்‌ 
பாரத்தை யிறக்கினான்‌, அப்பாரத்தைத்‌ தன்மகனது மலைபோன்ற இரு. 


புயங்களினும்‌ a ற்றினான்‌, ஏற்றித்‌ தான்‌ றஉஞ்செய்‌.த இருந்தான்‌. (௫) ்‌ ல நக 


தந்தைறல்தியதிருவமுந்தன அ தஅதொல்லுணர்வுஞ்‌ 
சிக்தையிற்றெளிந்‌ தலகெலாந்த இிழிரியொன்‌ அருட்டி. 
மத்திரக்கழவோர்புகன்மனுநெறிநடாத்தி 
வக ணிகவுசலன ரசுவீத்றிருக்தான. 


4 


இ-ள்‌, தன்றச்தை தனக்குக்‌ கொடுத்த செல்வங்களையும்‌, தனது 
பழைய அறிவையும்‌ மனத்திற்‌ றெளிக்தறிம்து,; உலக்‌. முழுதினும்‌ ஏகச்‌ 
' சக்ரொதிபத்தியஞ்‌ செலுத்தி, மந்திரி மார்கள்‌ சொல்லும்‌ மனுதரும 
வட்டு ட்டது சந்தானம்‌, அரிச்சந்தானம்‌, மந்தாரம்‌, பாரிசாதம்‌, 
கற்பகம்‌ என்னும்‌. ஜர்சிருகீகளு 2 வணங்கான்‌ ற கெளசலராசன்‌ அரசு 
செய்திருந்தான்‌... ) உ. 4 (சம 
ரகக நபினிருங்களித்றரியோன்‌ 

திருக்‌ தசேதிமம்பரசுவானுள்ளிடைத்தெரிகது 

வருந்‌. அறா துலகளிப்பிரென்றமைச்சரைவைத்துப்‌ 
அவயம்‌ எட்ட ர்க்‌ என்‌ 


இ-ள்‌. இவ்வாறு அரச வீற்றிருக்து இலெகாட்‌ சென்ற பின்னர்‌, ்‌ 
ல்‌ யானைத்தோலைப்‌ பதக சிவபெருமான்‌. எழுந்தருளி யிருக்‌ 


ட்‌ ப னா J மீறாகவுள்ள . தலல்களெல்லராவற்றையும்‌. 1 


i த 


உக ௮ பழ தித்‌ தலபுராணம்‌. 


ச்‌ 


வழிபடவேண்டுமென்று மனத்தி னினைத்து, வருத்தப்‌ படாமல்‌ உலகத்‌ 


தைக்‌ காட்பீராக வென்று மக்திரிமாரைத்‌ தீன்னிடதச்திற்கு நியமித்து, 
போர்செய்யுக்‌ தொழிலில்‌ வல்ல சேனைகளுடனும்‌ அரசர்களூடனும்‌ 
எழும்னு சென்றனன்‌. ௮12. 
காசியும்பிறகலங்களுங்கடி மலர்‌ தூவி 
யேசிறிண்ணர்கண்மலர்புனையிட னுமேனையவும்‌ 
பாசிழைப்பரைதவம்புரிப திமுகலனவும்‌ 
பேசருக்தமற்கிரிபமமலைமுதற்பிறவும்‌. 

இ-ள்‌ கா௫ித் தலமும்‌ பிற தலங்களுஞ்‌ சென்று வாசனை பொருர்திய 
புட்டங்களை சொரிக்‌து வணக்கி, குற்ற மில்லாத கண்ணப்ப நாயனார்‌ 
தமத கண்ணாயெ மலரைச்‌ சாத்திப்‌ காளத்தி மலையும்‌ ஏனைய தலந்‌ 


களும்‌, பசிய அப. ரணம்களைச்‌ கரித்ச உமா தேவியார்‌ தவம்புரிக்த திருக்‌ 
கேதார முதலிய தலங்களும்‌, சொல்லு தற்கரிய திருவண்ணா லை விருத்‌ 


தாசல முதலிய பிறதலங்களும்‌. (௮) 
நடித்தபொற்பொதமுதனீர்ராட்ளெ கரும்‌ 
வடித்தமுத்தமிழ்மஅரையுங்குமரியும்பிறவுங்‌ 
கொடித்தடஞ்லைக்கோதைகாட்டினிலெழுபஇயுங்‌ 

கடி த்திகம்ர்தமென்‌ மலரினாற்கைகுவிக்திறைஞ்சி, 


இ-ள்‌. அவரத தீருச்சாண்டஉஞ்‌ செய்தருளும்‌ கனகசபை முத. 


லாய சோழ நாட்டின கணுள்ள தலங்களும்‌, தெளிச்த இயற்றமிழ்‌ 


இசைத்தமிழ்‌ நாடகத்தமிழ்‌ என்னும்‌. முதீதமிழ்சளூம்‌ பொருந்திய 
மதுரை குமரிமுதலிய தலங்களும்‌, வெற்றிக்கொடி காட்டிய நீண்ட. 


வில்லை யேச்திய சேரகாட்டின்‌கணுள்ள . ஏழுதலங்களும்‌ சென்று, 
வாசனை கமழும்‌ மிருதுவான பூக்கள்‌ கொண்டு கைகூப்பி வண. () 


மல்லலம்புகழ்க்கொற்குநாட்டொருமலைச்சாரல்‌ 


A x ர a ்‌ 


தடட 


கெளசலசேோ ரன்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌, ௨௧௯ 


கொல்னெப்புலிவயப்புலிகுஞ்சரங்கலைமான 
பல்வில ங்குறையொருவனமிருப்ப பார்த்தான்‌. 
இண்‌. வளப்பம்‌ பொருந்திய ர்த்தியை யுடைய கோங்கு தேயத்‌ 
'இின்கணுள்ள, ஒரு மலைப்பக்கத்திற்‌ போதலும்‌, மரங்கள்‌ கெருங்க, 
-ள்வண்டு ல்லென்‌ நு ஒலிக்க, கொல்லுகின்ற கோபத்தை யுடைய . 
டலியு உ க்கமும்‌ யானையு ௦ கலைமானும்‌ முதலான பலமிருகங்க ளிருப்ட! 
தான ஒருகாடு இருப்பதைக்‌ கண்ட டான்‌ (கெளசலசா௫ன்‌.) (௧0) 
்‌ பார்த்நிவன்புடைத்தூ அவர்ப்பார்‌த்தனன் மாதர்‌ 
சீர்த்தவேத்தி இரர்வேட்டைமேற்செலவென த்தெரிந்‌ து 
கூர்த்தவைங்கணைக்கொடு டுந்தொழிற்புளினை ரவிஸிக்கக்‌ 
கார்த்தட ம்புயலிழி்தெனக்கடி தின்‌ லக்‌ அற்றார்‌. 
இ-ள்‌. செளசலரா௫ன்‌ பக்கத்தினின்‌ற உ. பார்த்தான்‌, 

தூதர்கள்‌ அழகிய பிரம்பு தாக்னெவராய்‌ வேட்டைத்‌ தொழில்மீது . 
செல்லவென்று நினைத்து, கூரிப பாணங்களை யுடைய கெடும்‌ தொழில்‌ 
கொண்ட வேடர்களை யழைக்க, அவர்‌, கார்காலத்துப்‌ பெரிய மேகங்‌ 
கள்‌ இறக்கி வந்தாற்போல வந்தனர்‌... (கக) 
வெஞ்னெ த்தினர்பொறித்தழல்விழியினர்லக்‌ 

கஞ்சுகத்தினர்கச்னெர்கழலினர்கமஞ்சூன்‌ 
மஞ்சிடி. த்தனவார்த்தையர்மறலியிற்கொடியர்‌ 

குஞ்சியிற்புனைவாகையர்கொடுமரக்கிரா தர்‌. 
ப இ-ள்‌. வில்லை யேடக்திய அவ்‌ வேடர்கள்‌, மிக்க கோ பத்தனை 
யுடையவர்‌, அக்கினிப்‌ பொறிகளைக்‌ கான்று சுடுன்ற கண்களை யுடை 
யவர்‌, கச்சனை யுடையவர்‌, வீரக்கழல்‌ அணிக்தவர்‌, நிறைந்த கருவுடைய 
மேகங்கள்‌ இடி.த்தாம்‌ போன்று வசனிப்பவர்‌, யமனிலும்‌ கொடியவர்‌, : 
தலைக்குடுமியிற்‌ சுழற்றிய க லையை யுடையவர்‌. . (7 ட 


௨௨0 பழ நதித்‌ தலபுராணம்‌. 
கூரொமுக்குறத்தொழுதனர்கட்டெயெறிந்‌த 
'வாரொழுக்கினர்மணிவலைபிணித்தனரா த்தி 
நாரொழுக்யெகண்ணிகணிறைத்தனர்நவிலுங்‌ க 
காரொழுக்கெனத்துவைத்தனர்கலைத்தனர்விலங்கு. 

இ-ள்‌, மலைத்‌ தெய்வத்தை யொழுக்கு பொருக்த வணங்கனேர்‌, 
வாயசன்ற குறிஞ்சிப்‌ பறையை முழக்கி, வார்‌ பூட்டினர்‌, சிறந்த வலை. 
யைக்‌ கட்டினர்‌. ஆத்‌இப்‌ பூவாலாகி.ப மாலைகளை கிறையச்‌ சூடினர்‌, 
சொல்லப்பட்ட மேகத்‌ தின்‌ ஓட்டம்போல நடந்து விலங்குகளைத்‌ அத்தி 
னார்கள்‌. (கக) 
த ட ணன கரிம அன்‌ ல்‌ 
பின்னெடுஞ்சுருள்வாலவாளெயிற்றடும்பேழ்வாய்‌ 
முன்விழுந்ததோர்செவியமீண்முகத்தவான்‌குரைய 
'வின்ன பன்ஞுமலிகள்‌ விரைந்தெழும்வன மெங்கும்‌. 

இ-ள்‌. சிவந்த நிறச்தை யுடையனவும்‌, வெள்ளிய கிறச்தை யுடை 
யனவும்‌ கரியனவும்‌, அக்கினிபோன்ற கண்களை யுடையனவும்‌ பின்னர்‌ 


நீண்ட சுருண்ட வால்களையும்‌ வெள்ளிய பற்களையும்‌ கொல்லுகின்ற. 


பெருத்த வாய்களையும்‌ முன்னர்த்‌ அங்கும்‌ கா அகளையு மூடையனவும்‌, ... 

மீண்ட முகத்தை யுடையனவும்‌ பெரிய குளம்புகளை யுடையனவும்‌ ஆய 

இத்தன்மையனவான பலகாய்க்கூட்டங்கள்‌ காடு எவ்விடத்தும்‌ வேகஸ்‌ 

' கொண்டு எழுக்திறாக்கும்‌, (௧௪) 
கலிவிநத்தம்‌. 


சூழ்கொலைவேடர்‌ அவக்குவலைக்கே ஸ்ஸ்‌ 
வீழ்குவசிந்திவெருண்டுகைவேழம்‌ 
போற்குவசென்னிபுடைத்தபுணீரின்‌. 
பண்ணன்‌ சட கல்‌ 1 


- கெளசல௦ே சான்‌ அருச்சனைச்‌. சருக்கம்‌. ௨௨௧ 


இ-ள்‌. சுற்றிய கொ லைத்தொழிலை டப்‌ வேடர்கள்‌ ண 


வலைக்குள்‌ யானைகள்‌ இசெறுப்பட்டுப்‌' பயந்து விழுவன,. சங்கங்கள்‌ 
அத்த அடியினால்‌ மண்டைபிளம்தி, ஒழுகும்‌ இரத்தச்தள்‌ கல; 
பின்னர்‌ எழுது முூழங்குவன. A | (௧௫) 
| பெய்வனவாவிபிழைத்துவெகுண்டு a 
நெய்யெரிகால்விழிசீறிரெருங்கி 
பொய்யென வாவியுடம்பிடியோமி 


மெய்யுயிர்போயெதிர்வீற்வனவே ட 


இ-ள்‌. புலிகள்‌ செலுத்தப்பட்ட அம்புகளுக்குதி தப்பிக்‌ கோப்‌ ர 
முற்ற, நெய்சேர்ம்த அக்னி போ ன்ற பொறிகளைக்‌. காலுின்ற கண்‌. 
கள்‌ கோபித்து ரெருங8, திடீரெனத்‌ தாலிப்‌ பாய்ந்து, வேடர்‌ கையாற்‌ 
செலுத்தப்பட்ட வேலாயுதத்துடன்‌ உயிர்‌ மாண்டு விழு௨ன. (௧௬) 

போர்புரிமள்ளர்புறத்தொலிகேளாப்‌ 
பேர்வனபொங்கர்பிங்குவபின்பே 
சோர்பிடிரேவெசூழ்குலமீள்‌ வ 
வீரெனவாழ்குழிவீமழுவவேழம்‌, I 
இ-ள்‌. போர்த்‌ தொழிலைச்‌ செய்யும்‌ வராது பக்கத்தொலிகளைக்‌ .. 
கேட்டுத்‌ தம்மிடத்தைிவிட்டப்‌ பெயர்வன, மரங்களைப்‌ பிடுக்கி யெறிவன, .. 
பின்னர்ச்‌ சோர்னைற. பெண்யானைகளைத்‌ தேடிச்‌ செல்வன, தம்மைக்‌ 
சூழ்ந்‌ இருக்கும்‌ இனங்களைத்‌ தேடிப்‌ போன; வீரென்று டகுழமியள்‌ 
விமுஉன யானைகள்‌. | 1 (௧௪) 
கண்ணியிலாவிகரைர்துகழிக்தும்‌ 
பண்ணியகாண்‌ வலையிற்பலவாயுக 


ட இண்ணியவாவி௫தைப்பவுலா்‌ ௩ அ 


[| 


ட்‌ ்‌ 


ல்‌ த. 


பக்த 


லப்‌ ட NN பழ 


A] 


2௨௨: பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. வேடர்களா லிடப்பட்ட கண்ணிகளி ப்ப டு உயிர்‌ 
வருட்தி யிறந்தும்‌, கட்டிய கயிற்று வலையில்‌ பல அகப்பட்டன வாதியும்‌, 
வலிமையுள்ள அம்புகள்‌ தணிக்க இறக்தும்‌, அளவில்லாத பட்டா கூட்‌. 
டங்கள்‌ இவ்வாறு அழிய, (௧௮) 
மாய்க்தகலைக்குலமோடிள மான்கள்‌. 
வீந்தமுயிர்‌ த அயிர்விம்மியுமோய 
ஜேப்ந்தவரோடுயிர்தோற்றமின்னா।ா 
மேய்க்‌தயிர்கொண்டிடைவாரையுமொத்த. 
இ-ள்‌. இறந்த கலைமான்களுடன்‌ இளமையா மான்‌ கூட்டங்‌ 
கள்‌, இறந்தும்‌, கெட்டுமீர்ப்‌ பெறிந்தும்‌, தம்முயி ரிரக்இயும்‌ இளைத்தல்‌, 
தம்மையணைந்த நாயகர து உயிரையிழக்த டதிவிரதைகளையும்‌, குற்றயிர்‌ 
கொண்டம்‌ வறாக்தவாரையும்‌ போன்றது, (௧௯) 
வேடர்‌ை கவாளிபிமைத்துவெகுண்டு ப 
பாமிதுகாண்வலையிற்படுமாக்க 
ளோடிவினைக்குளமொல்குகர்மீள 
வாடிமனைக்குண்மயங்குதல்போன்ற. 
இ-ள்‌, வேடர்‌ கையினின் றம்‌ விடுபட்ட அம்புகளுக்குத்‌ தப்பிக்‌ 
கோபித்துப்‌ பக்கத்தி லிருக்த கயிற்று வலையில்‌ அகப்படும்‌ மிருகங்கள்‌ 
எவ்வா றிருக்த தெனில்‌, இவினைக்குப்‌ பயந்து ஓடி. மனம்‌ வருக அன்ற 
விரத்தர்‌ திரும்பவும்‌ வாட்டம்‌ கொண்டு சமுசாரச்துள்‌ வத மயங்‌ 
குதல்‌ போலும்‌, ்‌ (௨0) 
தாலுதுகாண்வலைநாறியமாவிற்‌ 
கோலியவாளிகுனிப்பமெய்சோர்வ 
ஞாலம்வெறுத்தகல்லோர்ஈணிகன்‌ மத்‌ 
க கா 


கெளசலசே ரன்‌ ஆருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. ௨௨௩ 


(இ-ள்‌. அூலினாற்‌ கட்டப்பட்ட கயிற்று வலையை யறுத்து வெளி 
வந்த மிருகங்களில்‌, (லீ ல்லிற்‌) சந்தித்து விடுத்த அம்புகள்‌ சென்று | 
எ உடல்‌ சோர்கது விழும்‌ தன்மை, உலக வாழ்வை வெறுத்‌. 
தச்‌ செல்லும்‌ ஞானியர்கள்‌ மிகுந்த கன்மச்‌இனால்‌, மன்மதனது புட்ப 
பாணங்களால்‌ வருத்தட்டடுக்‌ தன்மைபோலும்‌. (௨௧) 

இந்தவராகமுதுஞ்சின மூரி ்‌ 
வந்தவ ராகமருண்டுவெகுண்டு 
நொந்தவராகவெதிரத்துயி நூது 
மத்தவராகவநந்தமுலர்கத. 
இ-ள்‌. கடலினிடத்தள்ள அந்தச்‌ செவ்வனல்‌ பனம்‌ கோபத்தை 
யுடைய வலிமைகொண்டு வம்த பன்றிகள்‌, அரசனது சேனைகளைக்கண்டு 
மயங்கிக்‌ கோபித்து, பகைவரால்‌ வருத்த: பட்டவரைப்‌ போல எதிர்த்‌ 
தப்‌ போர்புரிக்ஐது, உயிரை விடுகின்ற வாழ்நாள்‌ முடிர்தார்போல அள 
வில்லாதன இறந்தன. (௨௨) 
வெருவுவவெழுவனவிழுவனமுபல்கள்‌ 
வருவனபிரிவனமருள்‌வனமரைக 
ளுருள்வனதிரிவனவுழல்வனவுளியந்‌ 
அருவுவவிரிகரிதடியடிபி டிகள்‌. 
| இ-ள்‌. முயல்கள்‌ பயப்படுவன, மேலெழுந்து அள்ளூவன ழே 
விமுவன, மரைகள்‌ ல்‌ ராடான்‌ கூடி வருவன, பிரிஈது செல்வன 
மருண்டோடுவன, கரடிகள்‌ உருளுவன, எங்கணும்‌ இரிவன, உழலுவன, . 
ப.ரச்த யானைகளும்‌ 'பெண்யானைகளும்‌ உடுக்கைபோன்ற கால்களை 


யுடைய யானைக்‌ கன்நுகளும்‌ ஓடிச்‌ செல்வன. (on). 
செருவிடைசருவு வல? லெமிருகங்‌ ட்‌ | 
res பாபா. 


ற | 


பட்டன்‌ பழகித்‌ தலபுராணம்‌, 


லெருவைகள்விரிவனவிரைவனகுருகு 
பொருகர்கணிரைநிரைபுரிவன பொழுதில்‌, | 
இ-ள்‌. யுத்தமுனையில்‌ எதிர்‌ த்தன லை மிருகங்கள்‌, இரத்தத்‌! | 
பொழிவன லை மிருகங்கள்‌, ஒலிக்னெ ற அவ்விரத்தச்‌ கடலின்மேல்‌ ்‌ 
பருந்துகள்‌ வந்து. விழும்‌து டரவியிருக்கும்‌, பறவைகள்‌ ஒலிப்பன, 
போர்‌ செய்வார்‌ வரிசை வரிசையாக நின்று யுத்தத்தைச்‌ செய்யும்‌ 
காலத்தில்‌. (ce) 
நீர்மலிவேணியனீடருளோபைக்‌ 
தார்மலிவேற்‌அதவப்பயனோதண்‌ 
கார்மலிசா ரலெழுந்த அகா ல்‌ 
லோமலிகின்‌ றபொன்னின்வடிவோர்மான்‌. 
இ-ள்‌. நீர்கிறைந்த திருச்சடா முடியை யுடைய சிவபெருமானது. 
இருவருளோ, டசிய மாலை விளங்யெ கெளசலராசனடைய தவத்‌்இன்‌- 
பிரயோசனமோ, மூழ்ச் பெருகுதற்‌ இடமான குற்றமில்லாத பொன்‌ 
னிறமான வடிவத்தை யுடைய ஒரு மானானத குளிர்ந்த மலைச்சார 
லின்க ணின றும்‌ தோன்றிற்று. (௨௫) 
கண்டனர்பின்புதொடர்க்துகவன்றே 
பெண்டகர்போலவணின்‌ அபெயர்ந்தா 
செண்டிசைகாவலவீண்டொரிதும்பூ 
துண்டதுகேளெனவொண்கைகுவித்தார்‌.. 
இ-ன்‌. அரசனது சேனைசள்‌ அந்த மானைப்‌ பார்த்த, அதன்பின்‌ 
னர்த்‌ தொடர்து சென்று, ௮௫ அசப்படாமையால்‌ வருந்தி, பேடிகள்‌ | 
. போல அவ்விடச்தினின்றும்‌ திரும்பினவ.சாய்‌ மன்னனிடம்‌ வ்‌, எட்‌... 
டூத்‌ இக்குகளுக்கும்‌ காவலாயிருக்கும்‌ மபெதியே ! இவ்விடத்து. இர்‌. | 
ஆச்சரியம்‌ இருக்கின்றது. அதனை (தயைகூர்க்து) கே! ல்‌ என்று. 
ஆழூய தமது 'கையைக்குலவித்து ம்‌ ம்‌ ்‌ யன்‌. ச) 
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கெளசலசோன்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. ௨௨௫ 


செம்பொனிறஞ்சுதைசேர்‌ அ தல்சென்னிக்‌ 
கொம்புமெய்க்கான்‌குமுழக்திகழ்கோலம்‌ ர்‌ 
ஹைம்பொறிமான்வெருள்பார்வைய இ ங்கே 
வம்பவிழ்பொங்கரின்வந்ததையென்றார்‌. 

இ-ள்‌. வந்த பொன்னிறமும்‌, வெண்ணிறமுடைய நெற்றியும்‌. 
சிரத்தின்க ணுள்ள கொம்பர்களு ம்‌, நான்கு முழங்களை யுடைய வட்‌ 
வமும்‌,. பசிய புள்ளிகளும்‌, வெருண்டகோக்கமு ம உடைய ஒர்மான்‌. 
வாசனைபரந்த ஊத்‌ தின்கண்‌ வந்தது ஐயனே! என்று கூறினர்‌ .(௨௭) 


வேட்டமிழைப்பவர்மாற்றம்விழைர்தே 
சேட்டெழின்மார்பிறைசென்றஅகண்டான்‌ 
வாட்டமினவ்வியைவெளவுதுமென்னாக்‌. 
கோட்டுவில்வாளிகைக்கொண்டுசதொடர்ர்தான்‌. 


| இ-ள்‌. வேட்டை யாடுசலைச்‌ செய்பவரா து சொற்களை விரு !பிக்‌ 
கேட்டு, பெரு ௦ பொருந்திய அழகினைக்‌ கொண்ட மார்பினை யுடைய 
செளசல ரா௪னும்‌ போய்‌ அதனைப்‌ பார்‌ த்தான்‌, வாடுதலில்லாத அம்ச 
மானைக்‌ கவர்வேமென்று வளைத்த விலலையும்‌ அம்டையும்‌ கையிற்‌ 
கொண்டு தொடர்ர்தனன்‌, டக (௨௮) 
சாவதராலஃதோர்கணமாகப்‌ | 
போவதுவானகமோபுவியோகால்‌ 
பாவுவதோவுழைபார்மனனேவு 
மேவதுபோமுனமேழ்வரை தாவும்‌. 
ர இன்‌. இந்த மான. நான்கு காதத ரவழியை ஒரு சணத்தற்‌ 
குள்ளாகத்‌ தாண்டிச்‌ செல்கின்ற அ, ஆகாயத்திலோ பூமியிலோ இதன்‌. 
கால்கள்‌ பரவிச்‌ செல்வ, பமியின்கண்‌ மனோ வேகமாகச்‌ செல்கன்‌. 


௨௨௬ பழ ரித்‌ தலபுராணம்‌, 
றத, மது அம்பு செல்ல? ஏழ்மலைகளையும்‌ தாண்டிக்‌ 
'செல்லு ன்றது. (௨௯) 
நெஞ்சநினைக்குமுனீணிலவேந்தன்‌ .... . 6 
வெஞ்சமர்வில்‌ லுமிழ்வெங்கணைசேண்போ 
மெஞ்சலிசாயகமேகுடனேகு 
மஞ்சினுமாரு தவைப்பினுமோர்மான்‌. 
இ-ள்‌. மனம்‌ நினை த்தற்ரொழிலைச்‌ செய்தற்குமுன்‌ மீண்டபூமிக்கு 
அதபனாய செளசல ராசன த, கொடிய யுத்தத்தில்‌ ப்‌ வில்லினின்‌ 
அம்‌ லிடப்டடும்‌ மெவ்விப அமபுகள்‌ ஆகாயத்திற்றாவ ம்‌, . அவ்வாறாய 
பாணங்கள்‌ டோதங்கு முன்னரே, ஒப்பற்ற மானானது அகத கவி 
இனக்‌ தாவிச்‌ செல்லும்‌, | (௩0) 
கேழ்ளெ ராசைகெழீஇயச ரங்கள்‌ 
சூழ்கருமாவரைதோய்ந்த துகாணா 
னேழ்கிலவேநிதழில்வில்லிடமேக்தி 
வாழ்கன்னிகாரவனத் அளடைரந்தான்‌. 
இ-ள்‌ நிறம்‌ விளங்குகின்ற இக்குகடோறும்‌. மருவிய பாணங்கள்‌ 


சுற்றிய வராகயலையிற்‌ சென்றமுச்‌இ.பதை அறியரதவனாய்‌, சப்ததீவு 
களுக்கும்‌ அரசளூபெ.. கெளசலமன்னன்‌, அழகுடைய வில்லைத்‌ தன்‌ 


னிடம்‌ தரித்துக்‌ கொண்டு, : மான்‌ இருந்த கன்னிகார வனச்தள்ளே 
(ச) 


சென்றான்‌ 
அறு ரக கழிநேடிலடியாசிரிய விநத்தம்‌. 
பல்வகைமம்மரா ற்றும்பை ம்பொன்சாரங்கஞ்செம்மல்‌ 1 
செல்கெழு கன்னிகாரவனத்நிடைச்சோ்க்க காலைத்‌ 
தொல்‌ லய வி பனைப்பயன்களள வவைதுய்ககுமேல்‌வை ட்‌ 


வல்லையின்மயக்‌ க்‌ வயையிற்டோமித்றன்றே, ப 


ON 210 நக LS ன்‌ 02% த்தில்‌ உல்‌ 0 க்கிய அணில்‌ ம வி ரல்‌ வவ பிற்கு AE Cg PER வவ 
யல்‌ 4 ்‌ t ப த \ 1 ல்‌ படவ] 1 2 பம்மல்‌ 


கெளசலசே ன்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. ௨௨௪ 


இ-ள்‌. பலவகைப்‌ பட்ட மயக்கங்களைச்‌ செய்த ப்ப பொன்‌ 
போன்ற மானான இ, பெருமையில்‌ இறந்த மேகங்கள்‌ நிறைந்த கன்னிகா. 
வனத்தை? சேர்க்க போதில்‌, பழைய வினைகள து பிரயோ சனங்களின்‌ 
அளவை இறு. வித்‌' தொழிக்கு மிடத்து, விரைவில்‌ மயக்க தீதைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ மாயை யொழிவதுபோ லக்‌ காணப்படாதாயிற்று, (௩௨) 
அவ்வனத்தொருசா ரந்தணீணிழனின்‌ அபொன்மா 
னெல்வனத்தகன்‌அபோயிற்றினிப்புரிவதியாதென்னாக 
'கெளவனப்பகழிமன்னன்கவலுறு ஈகாற்கானோக்கி 
மெளவனக்கரா தரும்போர்மன்னரும்வக்து புக்கார்‌. 

இ-ள்‌. அக்காட்டி னொரு பக்கத்துள்ள அழயெ குளிர்ந்த சோலையி 
னின்றும்‌ வெளிப்பட்ட டொன்மான ஆனது, எக்காட்டி னிடத்துச்‌ 
சென்ற ஒளித்ததோ? இனி யாம்‌ செய்வது என்னை யென்று, கெளவு 
இன்ற கூரிய அம்பினை யுடைய ஆ.ரசன்‌ துன்பமூறுங்‌ காலத்தில்‌, அக்‌ 
காட்டை நோக்க, சூறிஞ்டி_பூச்‌ சூடிய வேடர்களும்‌ யுத்தத்தில்‌ வல்ல 
அரசர்களும்‌ வந்து புகுந்தனர்‌. (௩௩) 
மள்ளரைரோக்கிறீவிர்வருதிரால்வா விகூவல்‌ 
வெள்ளம்யாண்ளெதென்னாற்குவிரைவினிற்போகிறநேடிப்‌ 
பள்ளநீர்தகம்பிற்பெய்தார்பரிசனமீண்டுமுண்ணக்‌ [யோன்‌ 


கொள்‌ ரூநீர்கொணர்வான்‌போலக்கடலினிற்குளித்தான்வெய்‌ 


இன்‌, வீரர்களைப்‌ பார்த்த நீங்சள்‌ தடாகம்‌, கிணறு என்பவற்‌ 

நின்‌ நீர்‌ எவ்விடத்‌ இருக்கே றது தேடிக்கொண்டு வருவீராக என்று 
கேட்ட அரசனுக்கு (அர்ரீர்‌ கொண்டு வருமா) சென்று தேடி, நீர்‌ 
நிலைக்கணுள்ள சலத்தைக்‌ கும்பத்தின்‌ மொண்டு வச்தார்‌, பின்னரும்‌ 
சேனை களும்‌ பருகுதற்கு வேண்டும்‌ நீரைக்‌ கொண்டுவரத்‌ தான்‌ செல்‌ 
பவனைப்‌ போல மேலைச்சமுதிரத்திற்‌ சூரியன்‌ குளித்தான்‌, . (௩௪) 


x 


௨௨௮ பம்மி, தலபுராணம்‌. 


ர னலைகொள்தா த ப ணை ப. | 
காம்புுல்லிளமென்றோளிகணவனை த்தொ ழினல்லாதி ப 
யாம்புனலருந்தேமுண்மினெம்மொழிவழா அநீவீர்‌ ட 
தாம்புனலென்ரானுண்டாரேவலிற்றடையொன்்‌ நில்லார்‌. 
இ-ள்‌. இனிய நீர்‌ கொண்டு வர்‌ £வரை யரசன்‌ பார்க்‌ த, அழக 
மிருதுவான கூந்தலையும்‌, சிறந்த மூக்கில்டோன்ற தோள்சளைய முடைய 
உமாதேவி நாயக ராகிய சுவபெருமானைட்‌ பூசித்தல்லாமல்‌, யாம்‌ நீரும்‌ 
உண்ணமாட்டேம்‌, ஈீங்கள்‌ எமது சொற்றவறாது கொண்டுவந்த நீரை 
யுண்ணக்‌ கடவீர்‌ என்று கூறினான்‌, குற்றேவல்‌ செய்வோர்‌ தடை 
யொன்று மின்றிப்‌ பருகனர்‌. (௩௫) 
காடுறுவேட்டமீதிற்கவ லுறுமவலங்கொ ண்டு 
தோடி தழியினாற்போற்துநியமமுந்கொலைக்கதென்து 
வாடுதுமாசனுள்ள த்திளைப்பினைமாற்துவான்போ 
னீடிணர்விரித்‌தவெய்யோனீர்முகந்தெதிர்வர்‌ துற்றான்‌. 
ன்‌ காட்டிற்‌ செல்லும்‌ வேட்டைத்‌ தொழிலில்‌ மனச்‌ துன்பக்‌ . 


. கொண்டு விரும்பி, அதனாற்‌ கெரன்றைப்பூ மாலையைத்‌ தரித்த வே 


பெருமானைத்‌ திக்கும்‌ நியமமுங்‌ கேடுற்ற தென்று, வருந்துகின்ற 


அரசனுடைய ஆயாசத்தை ஈீக்குவானைப்‌ போல, மிக்க பூங்கொத்துக்‌ 


களை விரித்து, ரை மொண்டு கொண்டு சூரியலும்‌ எதிரில்‌ வந்துதித்‌ 
ப்‌ கத 


| ரா வ மாக்‌ 


பொற்றடம்புயக்கோமானும்போவ தற்குளம்வாராமை 
மற்றதிசயம்பிறந்தகருத்தொடமன த்தன்பூறி க்‌ 
i தம த ந்த்‌ 


A} a i பப] 7 ம்‌ 1 


தடி ! STAI HD 7 ப அத பாம 15 1/7 ATI உக்கி LAD 
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கெளசலசேரன்‌ _அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌, ௨௨௯ 


இ-ள்‌. அந்தத்‌ இனத்தில்‌ விடிய ஐந்து நாழிகைக்கு முன்னரே 
 அரசனெழுந்து தான்‌ செய்யவேண்டிய நித்திய கடன்களை யெல்லாஞ்‌ 
செய்த, லச்சூமி குடியிருக்கப்‌ பெற்ற விசாலித்த கெளசல ராசனும்‌ 
அக்கோங்க வனத்தை விட்டுப்‌ போதற்கு மனம்‌ வராது, அந்த அதி 
சயர்‌ தோன்றிய மனத்தினால்‌ அன்பு மிகுக்து, தூதுவரை யழைத்து 
இவ்விட த்திற்‌ கோயில்‌ இருக்குமாயிற்‌ பார்த்து வருவீராக என்றான்‌ () 
அங்க ரகன்றாரண்ணல்கத்தினள்விழிக்திருந்தா 
அங்குலத்தோன்‌றனாட்ட அ தலியைவழுத்தக்கோங்கந்‌ 
தங்யெவன த்தடைக்தானென்றுமார்த்தாண்டன்மேல்பாற்‌ i 
நிங்களுக்குவகைசொல்லச்செல்லலைப்போலச்சென்றான்‌. 


2 இன்‌. அந்தத்‌ தூதர்கள்‌: பார்த்தற்குச்‌ சென்றார்கள்‌, பெருமை 0 


யிற்‌ றந்த கெளசலராசன்‌ றன்‌ கூடாரக்கண்‌ மனம்‌ விழிப்புற்றிரும்‌ 
தான்‌, நுமது குலத்திற்‌ றேன்றிய அரசன்‌ நெற்றிக்‌ கண்ணை யுடைய 
பரமசிவனை வணங்குதற்காகக்‌ கோங்கமரங்க ணிறைக்த வனத்தின்‌ 
கண்‌ வந்தனன்‌ என்று, கூரியனான வன்‌ சந்திரனுக்கு மூழ்ச்சச்‌ செய்தி 
சொல்ல மேற்குத்திசைக்குச்‌ செல்வது போல அஸ்தமித்தான்‌. (௩௮) 


ஆலயநேடிக்காணார்மீண்டிறைக்கறையும்போழ்திற்‌ 
சோலையங்கன்னிகா ரவன த்‌ தனக்தோன்றற்காணக 
காலையிற்பெயர்ர்தான்வெய்யோன்யாமினிக்காண்‌டுமென்னா 
மாலையில்வருதல்போலத்தோன்‌ தினன்மதியப்புகேள்‌. 
இ-ள்‌, ஆலயத்தைத்‌ தேடி.த்தேடிக்‌ காணாதவராய்த்‌ தூதவர்திறாம்‌ 
பிச்‌ சென்று, அரசனுக்கு அறிலிக்குங்‌ காலத்தில்‌, சோலைகளி னழகு 
வாய்க்த கன்னிகா.ர வனத்தி லிருக்கும்‌ ஈமது லவழிச்தோன்றலைப பார்க 
கும்‌ பொருட்டுப்‌ பகற்காலத்திற்‌ சூரிபன்‌ போயினன்‌, யாம்‌ மாலைக்‌. 
காலத்திற்‌ போய்ப்‌ பார்த்து வருவே மென்று வருதல்‌ போலச்‌ சந்திரன்‌ 
தோன்றினன்‌. ட எ ட ன. 


RO பழ தித்‌ தலபுராணம்‌, 

ப மின்னவிர்செக்கர்வானில்விளங்குவெண்பிறையையெக்தை 
பொன்னவிர்சடையிற்றோற்றும்பிறையெனப்போற்றிவைகு 
மன்னவற்கன்அகாட்சமழுவலான்‌ வழங்குகின்ற ட்‌ 
னன்ன அகாணப்புக்கான்போன்றதித்தருக்கன்போக்தான்‌. 


இ-ள்‌. மின்னல்‌ வீளக்குஞ்‌ வெந்த வானத்தில்‌ விளங்கா நின்ற 
வெள்ளிய பிறைச்சச்இரனை, எமது பிதாவாகிய சிவபெருமானது டொன்‌ 
போல விளக்குனெேற . திருச்சடையிற்‌ காணப்படின்‌ ற பிறையென்ற 
அதித்தருச்கும்‌ கெள௫ல ராசனுக்கு அற்றைத்தினம்‌ கோடரிதரித்த பா 
மர்‌ காட்ச கொடுத்தருள்வர்‌. அதனை யானுங்‌ காண்பே னென்று வம்‌ 
தனைப்‌ போலச்‌ சூரியனும்‌ உதயஞ்‌ செய்தான்‌. : (௪௦) 
முத்தினமாயகாலைமுத்தினன்கவிகைநீழற் ௬ 

 ஐதிதினமாலோன்வைகுஞ்சூழலிற்றாமரைப்பூங்‌ 

கத்திகைமார்பனா இசைவமாமறையோன்கஞ்௪ 
ன.த்தினன்போதினார்க்குராண்மலர்கொய்யச்சென்றான்‌. 

இ-ள்‌. ஞூன்றுகாட்‌ கழிர்சபின்பு, முத்அக்களா லலக்கரிக்கப்‌ 
ட்ட குடையான த நிழலைச்‌ செய்ய, கூரியனுஞ்‌ சக்திரனுங்‌ குடி 
கொண்ட சோலைக்கண்‌, தாமரைப்பூ மாலைமையுடைய ஓர்‌ ஆதிசைவப்‌ 
பிராமணர்‌, தாமரை மலரை யுடைய பிரமனும்‌ விட்டுணுவும்‌ பூசித்த 
- சிவபெருமானுக்காக அன்றலர்ந்த நயா ட்டம்‌ கொயயும்படி 
சென்றார்‌. சி, (௪௧)... 
கண்டன ன்பணிரந்தான்செம்மல்வினாயினான்கலைநூன்மார்பன்‌ 
விண்டனனூரும்பேருமடைந்தஅம்விரைத்தார்வேந்தன்‌ . 
பண்டருமறைவலாளன்பார்த்தனன்பணிகளாற்றற்‌ [ன்‌ 
கண்டாற்‌ பதவ என்த ல்‌ இர எக 


கெளசலசேரன்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. ௨௩௧. 
இ-ள்‌. அரசனானவன்‌ ஆதிசைவப்‌ பிராமணரைப்‌ பார்த்து வணக்கி. 
னான்‌, மான்றோல்‌ கட்டிய உபவீத மணித மார்பினை யுடைய ஆதி. 
சைவர்‌ நீயாவன்‌ என வினவினர்‌, வாசனை பொருந்திய மாலையைத்‌ 
_ தரித்த £நீசன்‌ சன்னாடைய ஊரையும்‌ பேரையும்‌, தான வந்த காம்‌. 
ணதச்தையும்‌ எடுத்துக்‌ கூறினான்‌, பழமை யாயே ரிய வேசங்களில்‌ 


வல்ல பிராமணர்‌ மனத்தில்‌ ஆராய்‌ம.௮,  திருட்பணிகளைச்‌ செய்தற்‌ 


காகத்‌ தேவாதிபரான இவெபெருமானது திருவருளால்‌ வத அரசனாக 


மென்று தம்மனச்து ணினைத்தார்‌. (௪௨) 


மன்னவகன்னிகாரவனமிதுஞான பூமி 
பன்னருமிலிங்கமாகிப்ப ரப்பிரமந்தானோ ங்கிற 
றந்நிலைக்கண்‌ெ ணன்றான்முன்னிகழ்ந்தனயாவு ஙகூஜிச்‌ 
சர்நிதிதகழ்பாலோடை தனிற்படிவித்தான்‌ றக்கோன்‌. 


இ-ள்‌. தரசனே கன்னிகா வனம்‌ என்று சொல்லப்‌ படும்‌ இத்‌ 

தலம்‌ ஞானபூமி யெனப்படும்‌. சொல்லுதச்‌ கரிய இலில்க வட வாடப்‌ 
பரட்பிரமமாஇய சவம்‌ வளர்ர்து நின்று; அந்தத்‌ தானத்தி லாகு 
மென்று, முன்னர்‌ நடந்தவைக ளெல்லாவ்றையுஞ்‌ சொல்லி, அக்‌ 
கோயிற்‌ சந்நிதியின்‌ பக்கத்தில்‌ விளங்கும்‌ தீர்த்தத்‌ இல்‌ அரசனை முழுகு 
வித்தார்‌ ௮ இசைவப்‌ பிராமணர்‌. (௪௩) 
ஞானரோக்கருலிஞானவாய்மையுநவிற்றுவே த 1 
ஞானதேகெனான்ஞானரகுமணிக்கோ பில்புல்கு 
ஞானரற்குதியைஞானநாட்டமோடருச்சித்தோதி 

ஞானவ ரரிதிபடிர்‌ அருழ்கொனொருவிகின்றான்‌. 
இ-ள்‌. ஞானப்‌ பார்வையைக்‌ கொடுத்த; ஞானத்தின்‌ உண்மை 

யிலக்கணம்களையுஞ்‌ சொல்லிய ஞான குருவாயெ ஆதிசைவப்‌ பிராமண 


ப ப 


ரகம Ss 
ke. R A | 


௨௩௨ .  பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


ரால்‌ கெளசலராசன்‌ சின்மயம்‌ விளங்கும்‌ ஒளியைக்‌ கொண்ட அழயெ 


. கோயிலுட்‌ புகுந்து ஞான வடிவாகிய லிங்க ச்தை ஞானச கண்ணுடன்‌ 
அருச்சனை செய்து, அதித்து நோனசாகரத தள்‌ தோய்ந்த அமிழ்க்தி 
நான்‌ என்னும்‌ அகங்காரத்தினின்றும்‌ நீங்கி நின்றான்‌, (௪௫) 


மெய்ம்மயிர்பொடிக்கவுள்ள ம்விதிர்விதிர்விதிர்‌ தீதிரண்டு 
கைம்மலருச்சிகூப்பிக்கண்கணிீரருவிதாழ்த்தி. 
நெய்ம்மலிகெடுவேல 5 ண்ணானினைப்பறகினைக்துகின்றான்‌. 
மைம்மலிமிடற்றோனேற்றில்வக்தெதிர்காட்டுத தந்தான்‌, 

இ-ன்‌, கெய்‌ நிறைந்த நீண்ட வேலாயுதத்தைக்‌ தரித்த கெளசல 
ராசன்‌, தேகம்‌ ரோமப்‌ புளதவ்‌ கொள்ள, கடுநடுங்‌க, இரண்டு 
கரங்களாகிப தாமரை மலர்களையுக்‌ தலையிற்‌ குவித்து, கண்களி னின்‌ 
அம்‌ அனச்சபாஷ்டம்‌ அருவி போலச்‌ சொரிக்து, தற்போத நினைப்பின்‌ 
றித்‌ இபானித்து நின்றனன்‌, கருமைகிறைக்க கிருக்கண்டத்தையுடைய 


்‌ பரப்சவன்‌ இடபவாகனத்தி லாரோகணித்து வரது காட்சி கொடுத்‌ 


தனர்‌. (௪௫) 


i காட்‌ சியிற்கலற்‌ தமூலமாமனுக்கழறிறெஞ்சு 


‘ ளரட்சியிற்சருருத்ரமாயிரநாமத்தானு 


சிவபெருமா ன்‌, 


மாட்சியிற்துதிக்கான்வேட்டவரம்பலவழங்கவள்ள 


னீட்சென்‌ னெறிபிலானானெ திகின்றார்கெஞ்சளானான்‌. 
இ-ள்‌. அருள்‌ ஞானத்திற்‌ கலந்து நின்று, பெரிப வல மந்‌ 


i இரத்தைச்‌ செபித்‌ த, மனத்தி எள்ள அன்‌ பினாலே, சிறப்புப்‌ பொருச்‌ 


திய. உருச்திச மந்திரத்தாலும்‌ ஆயிரமாமத்தினாலும்‌ முறைப்படி. அர. 
சன்‌ ' அதித்தான்‌, அருள்‌ வள்ளன்மையால்‌ விரும்பிய பலவரங்களைக்‌ ்‌ 


கொடுத்த நீட்டியையடைய சிவலிங்கத்தி லந்தர்த்தான மாயினர்‌, ஈன்‌... 


மரர்க்கச்‌ தினின்ற தொண்டாது இருதய: கமலத்கினீல்காது. ப்ட்‌ 
மர எண்‌ (௪௬)... 


கெளசலசேன்‌ அருச்சனைச்‌ க ௨௩௩. 
'நாலடித்தரவு கோச சகக்கலிப்பா. 


வெள்‌ மால்கிடையுசைத்தோன்யினிரகுதிமதைர்ததத்பி. 
னுள்ளதார்வ ங்கெழுமொள்‌ ளிலை்வேலோனோறங்க லருள்‌ 
வள்ளைவார்குழையன்னைவைகிட ம்யாண்ளெ தமன்னோ . 
வததி வனத்து... 
கா்‌. வெண்ணிறமுடைய பெரிய இடபத்தைக்கொடியாகவுடைய 
வெபெருமா ன்‌, விளங்கா நின்ற சிவலிங்கத்‌ தின்கண்‌ மறைக்ததன்‌ பின்பு, 
மன அன்பு மிக்க அழயபெ இலைக்தொழின்‌ முற்றிய வேலாயுதத்தை 
யுடைய அரசன்‌, உயர்ந்த இச்சோலையுள்‌ கள்ளைக்‌ கொடிபோலும்‌ 
நீண்ட கா துகளையுடைய உமையம்மையா ராஜிய எமது தாயார்‌ எழும்‌ 
தருளி யிருக்குமிடம்‌ எவ்விட.த்‌ அள ௮, தெளிக்த நான்கு வேதங்களில்‌ 
வல்ல முனிவரே அருள்வீராக வென ; பிராமணரது செவ்விய : பாதம்‌ 
களை வணங்கினான்‌... (௪௭) 
பூபதிகேள்பவானியும்பொன்னியும்பொருக்‌ அான்னாவிற்‌ 
. முபதர்கோன்துருவாசன்‌ றமனியவிண்ணவர்வைகு 
மாபயனன்கழைத்தேவலிழைப்பவாய்மறைரெ தியின்‌ 

மாப ரனைவ ஜிபாபெரிர்‌துவைகுஞான்றொருராள்‌ 
இ.ன்‌, உமை யம்மையார தம்‌ இலக்குமி தேவியின்‌ தம்‌ அருள்‌ 
பொரும்‌ திய நல்ல சாவினையுடைய அரசனே கேட்பாயாக, முனிவர்கி 
குத்‌ தலைவராகிய தஅருவாசமுனிவர்‌, பொன்மயமாூய தேவர்கள்‌ வ௫ிக்‌ 
கும்‌ சுவர்க்க லோகத்துள்ள காமதேனுவின்‌ பஞ்ச சவ்வியத்தையும்‌ 
நன்மையோடு ஒருவித்துப்‌ பெற்று, அக்காமதேனு தாமிட்ட குற்றேவல்‌ I 
களைச்‌ செய்ய, ஆராய்க்த வேதவிதிப்படி , மேலான பரம்பொருளாகிய 
சீவபெருமானை வழிபாடுசெய்து. இருக்னெற நாளில்‌ ஒருகாள்‌, (௪ ௮) 


1 \ 


சை ணம்‌ தலபுராணம்‌. A 


i ச்லைறிக்கபைவதொருகடிகையிரிக்தன பங்க தென்ன 

.... சீலமுனில ரன்சினவித்தேனுவேடிவபூசைக்‌ - 
... கேவலிடையூறிறைத்தாயேலா அன்பணிபாவங்‌ ந 
I  கொலினையென்முனைவா ராதேகுதிரகொடியையென்றான்‌. a 


இ-ள்‌. பூசா காலத்தை யறிந்து அக்காலத்தில்‌ வரும்‌ காமதேனு, 
ஒருகாழிகை தாமதித்து வந்த தென்று, ஞான வொழுக்கத்தை யுடைய 
அருவாச முனிவர்‌ கோபித்த, காமதேனுவே ! சிவபூசைக்கே கொடிய 
இடையூம்றைச்‌ செய்தாய்‌, இனி உன்னுடைய தொழில்‌ தகா அ, பாவத்‌ 
தைச்‌ சமந்தாய்‌, நீ கொடுமையை புடையை, ஆதலால்‌ என்முன்‌ வாராத 
போகக்கடவா யென்றார்‌, வம்‌ (௪). ந்‌ 
DL ாற்றமதுகேளாவ முங்கிநெடி அயிர்த்திதனுக்‌ ்‌ 
டா தறமிசைப்பதெனாவிடைந்தறிபாமையினிழைத்த 

பம்ப்‌ நிதுமுனிவமுனிவொ ழிக்களியேன்வாழ்வுறவோர்‌ 

சம்மாற்றமருள்செனச்செஞ்சேவடி.தாழ்க்கதுகேனு, 


ப ஓள்‌. காமசேனு, முனிவர்‌ கூறிய வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டு இல்‌ 

இப்‌ பெருமூச்சு விட்டு, இதற்கு என்ன மொழி கூறவஅ என்று வருக்கு, 
அறியாமற்‌ செய்த குற்றத்தை மீச்கும்‌ முனிவரே ! தேவரீர்‌ கொண்ட 
-. கோபத்தை ல்டூத்து, எனியேனாிய கான்‌ உய்யும்படி' ஒரு செவ்விய 
i சொல்லைத்‌ திருவாய்‌ மலர்ச்சருள வேண்டுமென்று, அழுவாத வா ல்‌ 
0 த்த பாதங்களை வணர்டும்‌.று, | ட்டன மம (௫0). 


ஏனவ்ரைரிழல்வைகுமேர்கொள்கன்ணிகா ரவனம்‌ 


தானடைதியெனச்சார்க்துதபன திசையொரு தடங்கண்‌ 
டானதவமுயன்‌ றமலனருளொடுவிண்ணடைந்ததந்தத்‌.. 
தேனிமிர லவ்வை. ட்ட, 


கெளசல சோன்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. ௨௩டு 

இ-ள்‌. வராகமலையினடி க்க ணிருக்கும்‌ அழகு பொருந்திய கன்னி 

கார வனத்தை அடைந்து பூசிப்பாயாக வென்று கூற, காமதேனு வந்து 
. இழக்குத்‌ இசையில்‌ ஒருதடாகம்‌ உண்டாக்க, நன்மையான, தவத்தை ப 
; முயன செய்து, வெடெருமான அ : இருவரு ளைப்‌ பெற்றுச்‌ ர்க்‌ ற்‌ 
. கத்தை யடைந்தது, அர்தத்‌ தேனிறைந்த. புட்பங்களை யுடைய தடாகம்‌. 

தேனுதர்த்த்‌ மென்று பெயர்‌ வழங்கிற்று, 1 A (௫௧). 

இர்த்தமதன்றென்கரையிற்செறிபலர்க்கூவிள வன த்திற்‌ Se 
பார்த்திபமாதெனவுலகம்பரித்தபார்ப்பஇியரிய i 
மாத்தவநாளும்பயின்‌ அவைகனாள அகொண்டு 


கோத்தமறைதிருக்காமக்கோட்டமென க்கூறியவே. 
இ. அந்தத்‌ தேனதர்த்தத்திற்குச்‌ தெற்குக்‌ கரையில்‌, பொரும்‌ . ்‌ 
_ இய பூக்களையுடைய வில்வ வனத்தில்‌, அரசப்‌ பெண்‌ போல * லக்க. 
தைத்‌ தாங்கு: பார்வதி தேவியார்‌ அரிய பெரிய தவத்தை கா 
செய்தனர்‌, அதனால்‌ அதனைக்‌ கூட்டமா வேதங்கள்‌. இரு 
கோட்டம்‌ எனச்‌ சொல்லின. 
இதுகுப்யமியாவருமெய்‌ து.தற்கரியதென்றோனை | 
வித வின்றொல்குலவே ந்தன்போற்றிமிளிர்விமலைப தப்‌ 
பதுமங்காண்ப தற்கொன்றுபகர்கென த்தாழ்ந்தனன்‌ கமல | 
ம துமென்றார்மறைமுனிவன்‌ வருக்தலையென்‌ தருள்வழங்கி, ௫ 
இஸ்‌. இத இரகசியமாகும்‌. எவர்களூம்‌ அடைதற்‌ கரியது. 
என்னு கூறிய ஆதிசைவப்‌ பிராமணரை, பழமை யா௫ய சந்திர குலத்‌. 
தோன்றலாகய கெளசலசே.ர மன்னவன்‌ இத்து, விளங்காகன்ற 


உமையம்மையாரின்‌ பாதற்களாடஇப தாமரை மலரை அடியேன்‌ றரிசப்‌ 


பதற்கு ஒருபாயம்‌ உபதேசத்‌ தருளவேண்டு மென்று. வணங்கினான்‌... 


தேன்பொருக்திய தாமரைட்பூ மாலையையுடைய ஆதிசைவப்‌ பிராமணர்‌ 
வருத்தாதே யென்று இருபை புரி து. 1 (௫௩) 


௨௩௭ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


எண்சீர்க்‌ கமீநேடிலடி யாசிரிய விநத்தம்‌, | 


றமகாகோடமேசத்திகாமஞ்‌ 
- சக்கரமேபுவனையாகாசஞ்சத்தி டட 
காலியகாமஞ்சகள ம்புவனை சத்தி 
இரு கோடமாதற்கோடசக்காமேபுவனை 
வேலுடைச்செவ்வேள்விளம்பவிளங்காகின்‌ ற 
வித்தியாமர்திரமாமிவற்றைத்தேனு 
வாலியீர்த்தக்கரையிற்செபிக்கலுன்பான்‌ 


மாதொருமண்டலஞ்செல்கால்வக்‌அவரக்தருமே. 


இ-ள்‌. பொருந்திய மகாகோஷமே சத்தகாமம்‌, சக்கரம்‌ புவனை 
யாகும்‌, ஆகாயம்‌ சத்தியாகும்‌, கொள்ளப்பட்ட, காமம்‌ உகள மாகும்‌ 
புனை சத்தி கோடம்‌ மாதங்கோடம்‌ புவனேசுவரி ௪க்கரம்‌, வேலர . 
. யுதத்தைக்‌ தரித்த கந்தசுவாமி சொல்லும்படி விளங்காநின்ற வித்தியா 
- மம£திரமாகும்‌, இவற்றைச்‌ சுத்தமா தேனு தீர்த்தத்தின்‌ கரையி 
விடத்‌ திருந்து செபிக்கில்‌ உன்னீடத்து உமையம்மையார்‌ ஒருகாற்பத 


சாலைக்குள்‌ தோன்றி நீநினை த்த வரத்தைக்‌ கொடுப்பார்‌. 
நாலடித்‌ தரவு கோசீசகக்‌ கலிப்பா, 
ஆயமறையோனுை ரயேற்றுயிடையவ்வாறிழைப்பத்‌ 
தாயுமுஅபார்ப்பன த்தியுருவுகொண்டுதண்‌ ன்‌ நிப்‌ 
- போயிறைமுன்யாரையுன்னிப்‌ புரிதின்றாய்‌ தவமென்ரு 
ளேயுலகமீன்‌ றளித்தவிறைவிதனைநோக்கியென்றான்‌. 


(௫௪) 


இ-ள்‌. அவ்வாரூய ஆதிசைவப்‌ பிராமணர்‌ சொன்ன. வார்த்தை . 


களை யேற்றுக்‌ கொண்டு அவ்விட மடைந்து அவ்வாறு செய்ய, 


உலக... 


மாதா ஆய உமையம்மையார்‌ இழப்‌ பிராமணப்‌ பெண்‌ வடிவல்‌ i ல 


ல்‌ 


E> 1 வ எரும ப நிக ir VER 


கெளசல பட்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. ௨௧௪ 


ரன, ண்ட யூன்றிக்‌ கொண்டு அர௫ன்முற்‌ சென்‌: ப்‌ 


நினைத்து இத்தவத்மைச்‌ செய்கின்றாய்‌ என்று ட்டன. இ 
பணி வரு நினைத்துச்‌ செ டர னென்‌ 


சொன்னான்‌. 


ஈன்றுவரவு ங்கேள்விறலனுமாதவத்திறனுந்‌ i 
தன்அணைக்கேள்‌ வனை த்தழுவத்தவம்புரிகின்றாளுன்பர க 
லின்துவெளிவரவரியளளியுடையையாயினிமேன்‌ 

இரலை காண்டிபென்‌ உலராத கன வசம்‌ 


இ-ள்‌. அரசனே! உன்னுடைய 'வருகையும்‌, கேள்வி. யறிவும்‌ 
பெரிய தவவகையும்‌ கன்றா யிருக்கின்றன, அந்த அம்மை யானவள்‌ . 
தனது நாயகனைச்‌ சேரும்படி. தவத்தைச்‌ செய்கின்றாள்‌, உன்னிடத்து 
 இற்றைத்தினம்‌ வெளிவருதற்கு அரிபள்‌, அன்புடையவனே லி 
திருமணக்‌ கோலத்தைக்‌ காண்பாயா கவென்று மறைந்தனள்‌,யாசெனில்‌ 


பெரிய வேதப்பொருளாய்‌ கின்றவசாகய பார்வதி தேவியார்‌. (௫௬) 


அன்னை யெழுந்தருளினளென்றானந்தப ரவ சமுக 
தன்னுணர்வுங்கமலப்பொற்றாரைவிழி£ர்தாழ 
வென்னையுமாண்டன்‌ ண்ஞமலிக்கினித்தவிசுமிடு டுவளென்றே 


ர்‌ 


ல எத்தன்‌ இண்ட 


- இ-ள்‌. அரசனானவன்‌ எமது அன்னையார்‌ எழுந்தருளினர்‌ என்று. 
ஆனத்த பரவசமும்‌; தன்னையறியு மறிவுபெற்றுத்‌, தாமரை மலர்போன்ற 
இவந்த கண்களி னின்றும்‌ 8ீர்சொரி.ப, என்னையும்‌ அடிமைக்‌ கொண்‌ 
. டனள்‌, காய்க்கு இனி ஆசனமும்‌ இடுவாளென்று, பெரிய தவத்தை 
மூயக்சி கொண்டு முற்பட்ட இருமணக்‌ கோலத்தைத்‌ . தரிசிக்க இச்‌ 
எட்பேன்‌ என்று பழக்‌ கவன்‌ ப த்‌ a 


்‌. ௨௩௮ பழநித்‌ a படட 


இில்பகல்செல்காமைகதித்தி வியாழ்முனியேழ்வர்‌ 


்‌ ்‌. கொல்புலத்தாபதர்கோக்‌ ங்குவன ங்குஅடிக்குழ கனம. 
- தொல்பவக்தீரச்கொழுதார்தமிற்ிலர்காய்மலர்கொய்ய. 
ரி வில்வவனர்தனிற்றேனு தீர்‌ த்தமினிர்க ரயடைக்தார்‌. 


இ-ள்‌. சிலகாட்‌ செல்லும்‌ காலத்தில்‌, தெய்வத்‌ தன்மை பொருந்‌ 
திய மகதி என்னும்‌ வீணை யுடைய நாமதமுனிவர்‌ முதலாய ஏழுபே 
ரான; புலங்களை வெற்றி கொண்ட முனிவர்கள்‌ : கோம்கு வனத்தை 
யடைந்து, சிவபெருமான ௮ இருப்பா தலங்களை, பழைய பிறவிகள்‌ நீல்க 


வணங்கினர்‌, அவருட்‌ சிலர்‌ காயும்‌ மலரும்‌ கொய்யும்‌ படியாக வில்வ 


வனத்தின்௧ ணுள்ள தேனுதீர்த்தத்தில்‌ விளங்கும்‌ கரை யடைக்தனர்‌. ih 


லை ச்கமலரைசொய்வார்சன்‌ யலா டை ங்களுஞ்செய்‌ 
கைக்கதிர்வேற்குரிசறவம்புரிர்கது௩்‌ ங்கண்டதிசயித்‌ தார்‌ 
தெக்க௦ ணரோக்கனெமுதசீதள வொண்ணிலவொருங்கு 


or புக்கெனவோங்கொளிவிள ஈகுபொலிவுகண்டுவெருவினார்‌. 


இ-ள்‌. கைக்கு அழயெ புட்பங்களைக்‌ கொய்யும்‌ முனிவர்கள்‌, கன்‌ 
னியர்கள்‌ பலர்‌ இருக்கும்‌ இடங்களையும்‌, வெந்த கையின்கண்‌ ஒளி 
பருக்க! வேலாயுதத்தைச்‌ தரித்த கந்த சுவாமி தவத்தைசசெய்ததை 
யும்‌ பார்த்து அதிசயித்தனர்‌, தென்றிசையைப்‌ டார்‌ த்தனர்‌, அங்கே. 


்‌ அமிர்த மாகிய குளிர்ச்த அழகே நிலாக்கூட்டம்‌ ஒருங்கு சேர்க்தாற்‌ 


போல்‌; மிக்க ஒளிவிளங்கும்‌ அழகைச்‌ கண்டு பயந்தார்‌. (இ) i 


தரு ணமணிநிலவுமிழுந்தபன ரள விலகோடி 


.. பெருகொளிவாலுழைமடங்கதற்பிடரினருமறைமுடிவி 


ஸ்‌ 


க 
5 


ப னொருகுடிலைவடிவினொளியொமழு குவிமான த்தினிடைக்‌ 
கருணை திருவுருவுகொண்டுகன்னிமுயல்வதஅ கண்டார்‌, 


t 


-கெளசல சேரன்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. ௨௩௯ 


இ-ள்‌. சிவக்த அழயெ ஒளியைக்‌ காலுஇன்‌ ற சூரியர்‌ அளவில்லாத 
கோடியரின்‌ மிக்க ஒளியைக்‌ கொண்டு வெள்ளிப பிடரிமயிமை யுடைய 
சங்கத்நின்‌ முதுகில்‌ உபநிடத ஆசனத்தில்‌ ஒப்பற்ற பிரணவ வடிவத்‌ 
தின்‌ ஒளி விளங்குன்‌ ற விமானத்தினிடத்திலே அருளே உருவ மாகக்‌... 
கொண்டு கன்னிப்‌ பருவத்தையுடைய உமாதேவியார்‌ தோன்றுவதைக்‌-. 


கண்டார்கள்‌. (௬0). 


அஞ்சினார்நோற்றிருந்தரா ரன்னையெனச்சேணிடைகின்‌ _ 
அஞ்சிகொமுப்ந்தோமென்‌ நிறைஞ்சிமீயயுவகைகொண்டு 
பிஞ்சுநாண்மதிவேணிப்பெருமான்வைடெம்போகி 
விஞ்சைநாரதன்முதலோருளங்குளிரவிரும்பினார்‌. 
இ-ள்‌. தவஞ்‌ செய்திருந்தவர்கள்‌ உலகமாதா வர்தாளென்று பய 

மூற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ நின்று யாம்‌ உய்க்தோம்‌ உய்ந்தோமென்று வண்டு 
மகிழ்ச்‌ கொண்டு இளஞ்‌ ௪கதிரனைத்‌ தரித்த சடாமுடியை யுடைய சிவ 
பெருமான்‌ எழுந்தருளி யிருக்கும்‌ இடத்திற்குச்‌ சென்று இசையில்‌ 
வல்ல நா. ரதமுனிவர்‌ முதலாயினோர்‌ மனம்‌ குளிர விருப்ப மூற்றார்‌. (). 
முழுத்தலங்கூவிளவன த்தின்‌ முதல்விமுயல்வ அகேளாச்‌ 
செழுத்தவம்பெற்றனமென்றேதிசைநோக்கிகதுமலர்‌ தூய்‌ 
வழுத்தினர்பின்மழவிடையோன்பரிர்‌ அமணக்கோலமனத்‌ 
தழுத்துவமிஞ்ஞான்‌ றெனநின்‌முர்க்குணர்‌ த்தினானமலன்‌, 

டுள்‌ மேன்மை பொருந்திய தலமாகிய கூலிளவனத்திலே பார்‌ 
வதி தேவியார்‌ பிரசன்ன மாயதைக்‌ கேட்டு அழயெ தலத்தின்‌ பிரயேோ 
சனத்தை யடைக்தொ மென்று திக்குகோக்‌ வாசனை பொருந்திய புட்‌ 
பங்களைத்‌ தாவித்‌ அதித்தனர்‌, பின்பு இளமை பொருர்திய இடபவாகன i 
ரரஜிய சிவபெருமான்‌ அன்பு கூர்ச்து திருமணக்‌ கோலத்தை இவ 
ருடைய மனத்திற்‌ டதிப்பே மென்று அங்கு நின்றார்க்கு அறிவித்தனர்‌, 


ட. தபென்சொல்வேல்லிழிக்‌ ர 
வம்பவிழ்சேயிததிய ண்ணன்மணம்புரிக்தவாறுரைப்பாம்‌. 


| இ-ள்‌. தேவர்களாற்‌ றுஇக்கப்‌ படுன்ற பெரி யாவுடைய நாயக 
 ரென்னுக்‌ திருநாமத்தை யுடைய சிவபெருமான்‌ மனமகிழ்ந்து (இரு 
ப மண க கோலம்‌ இ£காளிற்‌ காட்டுவே மென்ற) சிவக்க பவளம்‌ பேறை 
1 இருவாய்‌ மலர்க்த விதத்தை யுணர்£து தீவஞ்‌ செய்திருக்தார்கள்‌. இனி 
கோலைக்‌ கனிபோன்ற அதரத்தையும்‌, அமிர்தம்‌ போலும்‌ மிருதவான 
சொற்களையும்‌, வேற்படையை யொத்த கண்களையும்‌ அழகிய வளையல்‌. 


களையு முடைய உமாதேவியாரை, வாசனை பரர்த வர்க கொன்றை மாலை 
யைத்‌ தரித்த சிவடெருமான்‌ திருமணஞ்‌ செய்த சரித்திரத்தைக்‌ சொல்லு 
வாம்‌, | (௬௩) 


கெளசல ச 0 சருக்கம்‌ ர்‌ 


ஆகச்‌ செய்யுள்‌ ௨௩. 


வ 
சிவமயம்‌. 
வேலுமமிலுந்துணை. 
ன்‌ பதினொன்றாவது, 
இ நுமணச்‌ சருக்கம்‌. 


கலி விநக்தம்‌ 
வான்நரைமுதலவீன்றாட்குமாலயன்‌ 


றோன்‌ றவுந்தொன்‌ நிடாத்தோன்‌ றலார்க்குமின்‌ 

நறேன்றவாறெழின்ம ணமென்றெழுந்‌ அதொன்‌,, 

மூன்‌ அலகமுமணமுரசமார் த்தவே. 

இ-ள்‌. ஆக யம்‌ பூமி முதலாகிய சராசரப்‌ பொருள்களைப்‌ டெற்ற 
உமா தேவியார்க்கும்‌, விஷ்ணு பிரமர்‌ முதலா யினோர்‌ பிறக்கவும்‌ 
தாமொரு காறும்‌ பிறக்காத சிவபெருமானுக்கும்‌ இற்றைத்தினம்‌ தக்க 
படி. அழயெ விவாகம்‌ ப்‌ டன மணமுரசானது திரிலோகக்கிலு' 
மெழுந்‌அ குமுறிய அ. (ன 

கரம்பயின்மழுவினோன்‌ வனத்திற்காஞ்சன a 

புரம்பயில்புலவரும்பிறரும்போக்தனர்‌ 

சரம்பயில்விழியுமைதவஞ்செய்கானிடை 

யரம்பையர்முதலினோ ரடை உன்மேவினஞர்‌. 

' இ-ள்‌ கரத்தினிடத்திலே பொருந்‌ இய மழுவாயுதத்தை யுடைய 

எிவபெருமானது கூவிள வனத்திலே பொன்னுலசத்‌இ லிருக்ஜன்‌ ற 
தேவர்களும்‌ ஏனையரும்‌ வகார்சள்‌. அம்பினை யொத்த கண்‌ களையுடை.ர5 
பார்வதி தேவியார்‌ தவஞ்‌ செய்த கன்னிகா. வனத்தின்‌ இட த்தில்‌. மேவ 
ன்ட்‌ லட்‌ க ஆன்‌ ர்‌  வருவாசாமினார்‌. ட (௨) 


்‌ ௨௫௪௨ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


A மருக்துவான வருணவாமிவெய்யாஞ்‌ ப 
சருந்தினோன்வனங்கயிலாயமேய த 
கருந்தடங்கண்ணினாட்கருதிமாதவ ட 
மிருந்தகாந்தா ரநீடிமையமேய. ப 
இ-ன்‌. இருப்பாற்‌ கடலிற்‌ ஜோன்றிய - அமிர்தத்தை தேவர்க 
ளுண்ண, கொடிய கஞ்சைத்‌ தாம்‌ உண்டு காத்த சிவபெருமான்‌ எழும்‌ 
தருளி யிருக்னைற அவ்வனம்‌ கைலாயத்தை யொத்தது. சரிய நீண்ட 
கண்களையுடைய பார்வதி தேலியாரை நினை த்து முனிவர்கள்‌ தவமிருக்க . 
காந்தா ரவனம்‌ நீண்ட இம௰ய மலையை யொத்தது (௩) 

மரகதனளகையென்றயிர்ப்பவானவன்‌ 

விரவுபொன்னுலகெனமயங்கிவெள்குறச்‌ 

சுரர்புரிமயன்‌ புரிதொழில்வனப்பினா 

லரியயன்குயிற்றமற்றழகுவேண்டுமோ. 

இ-ள்‌. குபேோன்‌ தனது அளகாபுரி யென்று சநீதேகங்‌ கொள்ள 
வும்‌ இந்திரன்‌ தானிருக்கன்ற பொன்னுலகோ வென்று மயக்க வெட்க 
மூறவும்‌ தேவர்களும்‌ விசுவகர்மாவும்‌ செய்னெற தொழிற்‌ சித்திரங்கள்‌. 
னால்‌ விஷ்ணுவும்‌ பிரமரும்‌ அலங்கரிக்க வேறும்‌ ஓர ழகுவேண்டுமோ ?() 

பைந்தருவைந்துநீள்‌ பக்‌ தராய்மலர்க்‌ 

கொக்தவிஜிணர்களாற்குவிர்கிறைத்கன 

சக்கனமண முறைத்திளகுக்கண்டமிழ்‌ 

மக்தமாரு தமளாய்வந்துலாய ௮. 

௫-ல்‌. பே சந்தானம்‌ அரிசம்தானம்‌ பாரிசாதம்‌ மந்தாரம்‌ ன 
பகம்‌. எனும்‌ ஐந்தருக்களும்‌ நீண்டபக்தராஇ. மலர்க கொச்தசள்‌ பரக்க 
குலைகளால்‌ குளிளைகிறைத்தன, சட்தனமாம்சள்‌. லாசனைவீ௫ிச்‌ செர்தமி 
ழொடு கலக்து ஜெதென்றற்‌ காற்றானது வச்துலாவித்று, (௫) 


திருமணச்‌ சருக்கம்‌. ௨௪௩ 


வாயுவுமல்‌ிரிதொஜழிலின்வாய்க்தவ த்‌ 
தோய தண்டளிசுரவூர்திரந்திடத்‌. 
தேயுமென்குப்ப்‌ புகைசெறிவித்‌ தும்பரி 
ர வசத“ ரவியின்‌ றத. 
இ-ள்‌. வாயுதேவனும்‌ நிறைந்து வசம்‌ தொ ழிலினால்‌ இதி 
வாகன மாய மேகங்கள்‌ நீபைப்‌ பருகிக்‌ குளிர்ந்த மழைச்‌ தளிகளைக்‌ 
Asm நிற்க, அக்கினியும்‌ . மிருதவான தாளிதப்‌ புகைகளை கிறைவித்து 
அகாயம்‌ எவ்விடத்தும்‌ தன சுவா லையை விட்டு கின்றது. கவ்‌ 
மாசணவேந்தினம்வனவனந்தொழறும்‌ 
வீசுஅறஅமணிவிளக்கஞ்செய்‌ தன 
பூசுஅகலவைபூணணிநிறைத்தன 
கரசிறெள்ளமுதபொற்கலசமேக்தின, 
இ-ள்‌. சர்ப்பல்களுக்கு.த்‌ தலைமையான நாகக்‌ கூட்டங்கள்‌ அழகிய 
காடுகள்‌ தோறும்‌ வீசன்ற ஈல்ல இரத்கினங்களாயெ விளக்குகளை 
உண்டாக்கின, பூசுன்ற கலவைச்‌ சாம்‌ தகளையும்‌ தரிக்ன்‌ ற ஆபரணல்‌ 
களையும்‌ நிறைத்தன, குற்றமில்லாத தெளிந்த அமுதத்தைப்‌ பொற்கும்‌. 
பங்கள்‌ தோறும்‌ ஏச்‌இ நின்றன. (௪) 
வினி பணிவோம்‌ 
வானுறையிருகிதிமருங்கினோங்கெ 
மீனுறுமுவாமதுவிழிந்தவீரைக ்‌ 
. ளானவையைநக்துமற்றடை தன்மேயின. 
இ-ள்‌. காமதேனுவின்‌ கூட்டங்ஃள்‌ ஏவல்களை விரும்பிச்‌ சென்‌ 
ன. சுவர்க்க லோகத்‌ திருக்னெற சங்கடிதி பஓமகி௫ யென்னும்‌ இரு .... 
ட்‌ பணப்‌ ட்ட விளங்கன. மின்கள்‌ ன்ப டர்‌ ல 


ENS . 


கு வ வம RS le ட டம்‌ ம்‌ ல! 201: a 303132) ம்‌ ம கண்வ தத்‌ படம்‌ 1 nA NT 


A(T பி CD eR பகி 1 1 ரி 
ஆக TAN கத | EE OE Aus Yj a இன்ஞ்‌ தடட pa அ. சிப த A+ ர TA எ. அ 
ட்டா மன AO AS பப்‌ கபித்த கடல i ANN AP A அப்துர்‌ வக்‌ கண்ணிய அச்ச ட பசக 


௨௪௪ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
| 'புக்கடலும்‌ சராக்‌ கடலும்‌ அகிய இருசமுத்திரங்களும்‌ நீங்கலாக மற்‌ 
. றைய ஐந்து ௪முச்இிரல்களும்‌ அவ்விடம்‌ வந்து நின்றன. (2) 
ந்‌ 1 ; 
விண்ணுளார்பர்தலமிடைக்துளார்புவிக்‌ ப ப 
கண்ணளார்காட்சியிற்கண்ணுளாசெனப்‌ | 
ப்ண்ணுளாரண த்தினுட்பயின்‌றபான்மொழிப்‌ 
பெண்ணளார்வம்பிரான்பெருக்கனொனரோ. 
இ-ள்‌. மேலுலகத்தி லிருப்பவரும்‌ பாதலத்தில்‌ நெருக்கி -யிருப்‌ 
பஉரும்‌ பூமியின்கண்‌ இருப்பவர்களும்‌ திருமணக்‌ கோலம்‌ தரிஐத்‌ 
தற்கு வர்தனரென்று சொல்ல, இசையுள்ள வேதத்தினுட்‌ பொறாம்‌ 
திய பால்போலுஞ்‌ சொற்களை யுடைய உமாசேவியாரி னிடத்துச்‌ வ 
. பெருமான்‌ விருப்பத்தை மிசவுங்‌ கொண்டனர்‌. ன்‌ (௯) 
இப்பியலிங்கமுட்டிகழ்ர்துபோக்‌அுசெர்‌ 
துப்‌ புவார்சடைமுதற்றோன்‌ றத்தோன்‌ தினான்‌ 
மைப்பிறழ்கண்ணியைவ அவையாற்துவான 
மெய்ப்பெருர்தவினெ மேல்விற்றிருந்தனன்‌. 
| இ-ள்‌: தெய்வத்தன்மை பொருந்திய இிவலிங்கத்தினிடத்‌ இம்‌ விளமல்‌ . 
இத்‌ தோன்றிச்‌ இலந்த பவளத்தை யொத்த நீண்ட சடை முதலாகிய 
உறுப்புக்கள்‌ காணும்படி. தோன்றினார்‌. அல்ஙனந்தோன்றிக்‌ கருமையை 
யுடைய பிறழ்தலைக்கொண்ட அம்கயற்கண்ணியாரைத்‌ திருமணஞ்‌ செய்‌ 
யும்படி. உண்மையாகிய பெரிய அசனத்தின்‌௧ண்‌ வீற்றிருந்தனர்‌. (0) 
இருவுளச்செயலைவச்‌ரெவணன்றெரிர்‌ i 
... துரியகண்புடைத்தவமுஞன்றரீர்மைய | 
லருளுருவாயினும்வ அவைக்காவன (ர்‌ ie 


-பொருவில்பூணணிமுதற்புளைந்துபோற்தினான்‌. 11) 


இருமணச்‌ சருக்கம்‌. ௨௪௫. 


. இ-ள்‌, சிவ பெருமானது  திருவளச்‌ சட குபேரன்‌. 


தெரிந்து கறந்த பூமிமுதலிய இடங்களி ள்ளார்‌ தவத்தைச்‌ செய்த 


தன்மையினால்‌, திருவருளே வடிவாமிறார்தாலுக்‌ திருமணஞ்‌ செய்தற்‌ 
காக லீள்ள ஒப்பில்லாத ஆபரண முதலாயினவற்றைச்‌ சாத்தித்‌ தித்து ட்‌ 
கின்றான்‌. (தி i 
இ௩ந்துகாந்தத்திடையிரவிகாக்தமொன்‌ 1 
அந்தியாங்கொருமழவிடையுகைத்தனன்‌ 
றந்தமினிரைநிரைசா ர தக்குறள்‌ 
கொர்தவிழ்மாலைவெண்குடைகிழற்றவே. 


இ-ள்‌. சுதிரக்காத்தக்‌ கல்லினிடத்துச்‌ சூரியகாந்தக்‌ கல்லொன்று ட்‌. 
ஏறியிருக்தாப்‌ போல ஒரு இளமை பொருக்சிய இடப வாகனத்தின்‌. : 


மேல்‌ ஏரைச்‌ செலுத்தினர்‌. குறள்‌ வடிவுள்ள பூதக்‌ கூட்டங்கள்‌ 
தங்கள்‌ தல்களுள்ளே வரிசை வரிசையாக நின்று பூம்கொத்துகள்‌ பரந்த 
மாலைகட்டப்பட்ட வெள்ளிய குடையைப்பிழி. ச அ கிழலைச்‌ செய்யவும்‌.() 
வீசணிசாமரைமிள ரத்தூயவெண்‌ 
ட சணிகதலிகைதுவன்‌ றிச்சூழ்தாக்‌ 
காசணியடைப்பைகாளாஞ்சிமற்துள 


சேசணிபரிசனமிடைக்துசென்றவே. 


இ-ள்‌. இரட்டுகின்‌ற அழயெ சாமரங்கள்‌ விளங்கவும்‌ சுத்தமா 
வெண்ணிறமுள்ள வஸ்திரத்தாற்‌ கட்டப்பட்ட குடிகள்‌ கெருங்கிச்‌ சூழ 
௮ம்‌ இரத்தினங்களாற்‌ செய்யப்பட்ட வெற்றிலைப்பைகளையும்‌ காளா ச 
களையும்‌ மற்ஐள்ளவற்றையும்‌ பிரகா சமுள்ள சேனைகள்‌ கொஷ்டு 


்‌ செல்லவு ப மக்‌ (4௩) 


ம ண்‌ை டம்நான்‌ மறைப்பரியுஞான மே 


கொண்டி. ரண்டாயிரக்கோட்டுவேடமுக்‌ 


௨௪௬ ' பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


்‌ சண்டுமாய்மால்விடைதனிப்ப தாகையு 
மெண்டிசைப்பெருங்களிற்றின முமீண்டின. 
இ-ள்‌. பழமையாகய ான்கு வேதங்களாகிய குதிமைகளும்‌, 
ள்‌ ஞான வருவல்‌ கொண்டு இரண்டாயிரம்‌ கொம்பர்களை யுடைய அயிரா 
ணம்‌ என்னும யானையும்‌ தண்ணிய அழாய்மாலையைத்தரித்த விஷ்ணு 
பாய இடபமும்‌, ஒப்பற்ற இடபக்‌ கொடியும்‌ எட்டுத்‌ திசைகளினு 
முள்ள பெரிய யானைகளும்‌ நெருங்னே. 

பரி--பரிப்ப_த. (பரித்தல்‌- சுமத்தல்‌.) இரண்டாயிரம்‌ 9 கொம்புள்ள 
யானை ஐ.ராவண மென்பதனை “வான்‌ கோடி ரண்டாயிரம்‌?? என வரூஉம்‌ 
அமுதாம்பிகையம்மை பிள்ளைத்தமிழ்ச்‌ செய்யுளானு மறிக,. வேழம்‌ 
ஆண்‌ யானை. வேழக்குரித்தே வித£து ர்‌ றாம்‌ என்றார்‌ ஒல்காப்‌ 
ரும்புகழ்த்‌ தோலகாப்பியஜரம்‌. 
மால பெருமை. ௮௮ பண்பாகு பெயராய்‌ உடையான்மே னின்‌ 
oo றது. விஷ்ணு விடையான சரித்தரமாவது-தாரகாக்ஷன்‌ கமலாக்ஷன, 
வித்தன்மாலி என்னும்‌ மூவரசுரர்‌ இமையவர்க்‌ இடுக்கண்‌ செய்வாராயி 
னர்‌. அவர்‌ இறைவனிடஞ்‌ சென்று முறையி. , பெருமான்‌ வ்‌ 
வருடம்‌ திருக்கண்களை விழித்திருச்தார்‌. திருமால்‌ புத்த வடிவக்‌ 
கொண்டு நாரதர்‌ ராக உடன்வர அசுரரிடஞ்சார்க்‌து அவரை மயக்கப்‌ 
புத்கராக்கு இறைவருக்‌ கறிவித்தார்‌. இறைவர்‌ தீலகமாகிய ஒரு நெடும்‌ 
தேர்மீத இவருவான்‌ சென்றகாலை, தேர்‌ வடிவாய்நின்ற தேவர்‌ முத 
பினா, எம்மைக்‌ கொண்டன்றோ இறைவன்‌ பகைகடக்க உன்னி 
னான்‌ என்று இறுமாந்தாராக, அன்னதை யறிந்த அலகண்டப்‌ பெரு 


மான்‌ தக்‌ இருவடியை வைத்த காலத்த அச்சு முறிக்து தேர்‌ முதலியன. 
குலைக்தன. அதுகண்ட திறாமால்‌ வெள்ளேறாுகி யெளியேனை ஊர்க 


6: 1 இதி 
த 
ல 


தருள வேண்டு மென்றிரப்ப அடியார்‌ வேண்டுவன வேண்டியாங்‌ கரு 
நம்‌ விமலஞூர்த்தி அதன்மேல்‌ ஆரோ கணித்தருளினார்‌. இடபமானோன்‌ . 


எளியனேனும்‌ இறைவனைச்‌ சுமக்கும்‌ எறுழ்வலி படைத்தே னென்று. 


திருமணச்‌ சருக்கம்‌. ௨௪௭ 


இறுமாப்ப, எம்‌ பரமனாதன்‌ தன்னியல்‌ காட்ட, ஏறு இரு விழிகளும்‌ . 
பிதுங்கத்‌ தன்னிடங்க போறும்‌ இரத்தம்‌ இருங்கடல்போ லொழுக 
இளைத்‌அ எந்தையே எந்தையே என்றிரக்‌கி யிரங்கி இடிபோல்‌ இரு 
நிலத்திற்‌ புரண்டு இறந்ததபோற்‌ இடத. இவ்வாறு வ 2 
உபதேச காண்டம்‌ முதலியன முழங்கா னினறன. இன்னு ம்‌ இருவ 
ணெறித்‌ தமிழ்‌ வேதப்‌ பிரமாணமும்‌ காட்டி நிறுதீதுவாம்‌. ட 
்‌ கிந வாசகம்‌. 
தச்சு விடுத்சலுச்‌ தாமடி யிட்டலு 
உமச்சு முறிர்த தென்றுந்தி பற 
வழிச்சன முப்புர முச்தி பற, 
கட சரியும்‌ பரிமாவும்‌ தேரு முகச்‌ கேறாதெ 
யிட்ட மூகம்‌ தேறிய லாறெனக்‌ கறிய வியம்பேடி 
தட மதில்க ளலை மூன்றும்‌ தழலெரிச்த வங்காளி 


லிடப மதாய்த்‌ தாங்கினான்‌ நிருமால்காண்‌ சாழலோ, 


புங்கவர்பதினொருபுங்கவங்களு 

 மெங்களிசானன்வெள்ளேறுக்தாமரைச்‌ 

செங்கணனெ ண்கணனஞூர்தியுஞ்செழுக்‌ 
அங்கவெள்விடைவலஞ்சூழ்க்து தபோதவே. 


இ- -ள்‌. ஏகாதச ௬ுத்திரர்களுடைய இடப வா கனங்கரூ। ம்‌, எமது 
ஈசானருத்தரரத வெள்ளிய இடபடவூர்தியும்‌ தாமரை மலர்‌ போலுஞ்‌ 
வெந்த கண்ணையுடைய விட்டூணுவின அம்‌ பிரமனதம்‌ வாகனங்களும்‌ 
அழூய உயர்வாய டட (பெருமானது) இடபவாக 


னத்தை வலம்வர்‌து டே கவும்‌, (க) 


 உரலியபுரத்தவன்‌ றவளவும்பலு 
.மிரவிகளிரதமாறிரண்டும்பூண்டபைம்‌ - 


௨௪௮௮... பழநித்‌ தலபுராணம்‌... 
புரவியின்‌ ட்டமும்புரந்தரன்படாம்‌' 


விரவியநான்‌ மருப்பிபமுமேவ ர. 


0. இ-ள்‌. ௨லிய உருவத்தையுடைய மாசாத்தம து வெள்ளையானையு ம 
பன்‌ னீரு சூரியர்களுடைய பன்னிரு தேர்களும்‌, அவற்றிற்‌ கட்டட்டட்ட 
டிய குதிரைக்‌ கூட்டல்களும்‌, இர்திரன து முகபடாம்‌ போர்த்த 
நாக்‌ க கொம்பர்‌ களை யுடைய ஐராவத யானையும்‌ வரவும்‌, (௧௬) 
- தட்பகலாமதிதன தனித்திலப்‌ 
புட்பகவிமானமும்புலவரேனையர்‌ ள்‌ 
விட்பகல்கெடமினிர்விமான புஞ்சமு 
மெட்பகவிடம்பிறிதின்‌ றியெய்‌ தவே. 


இ-ள்‌. குளிர்மையாயே சச்திரிகை யுடைய சச்திரன.தம்‌ குபேர, 
1 னம்‌. முத்துவிமானமும்‌ புட்பகவிமானருமம்‌, ஏனைய கேலர்கள அ, 
விரிந்த சூரியன து ஒளியுங்‌ கெடும்படி. விளங்கும்‌ விமானக்‌ கூடுகளும்‌, 
எள்ளின்‌ பிளவிடமும்‌ வேறில்லை யென்னும்படி. வரவும்‌, (௧௭) 
- நரரதர்மகதியாம்ஈரம்புதைவரச்‌ ்‌ 
.. சீரதரேமிசைதெளிப்பவிஞ்சையர்‌ 
்‌ காரதரரவுசேகரக்குதுஞ்சடைச்‌ ப்‌, 
சாசதர்வெள்ளமுந்தழங்கிச்சாரவே. 
க்‌ இ-ள்‌. நாரத முனிவர்‌ மகதி வீணையின்‌ காம்புகளைத்‌ த்டவிப்பாட. 
வும்‌, வித்தியா தரர்கள்‌ சிறப்பா வழியை யுடைய எழு இசைகளையும்‌ 
தெளிக்கவும்‌, பெரிய சர்ப்பங்களை யணிந்த குறிய முடியையுடைய பூத 
வெள்ளங்கள்‌ ஒலிசெய்‌ வரவும்‌. க்‌ (க) 4 


ஈனிதலரெழுவர்தாபதர்கலங்கெழு பப்‌ ப்‌ A 
bi உபா பபால்‌. ருக்‌ 0 


திருமணச்‌ சருக்கம்‌. ௨௪௯ 
பனிதரவிம்மியயவளவாயருட்‌ ர 


கனிதரவுருயெவிரதர்கைதொழ. 


@- ர. மிக்க தவத்தை யுடைய ஏழு முனிவர்களும்‌, நன்மை 
பொருக்திய பரிசுத்தரசான கருடர்களும்‌ இம்புருடர்களு௦ சிதர்‌ களும்‌ 


ஊடல்‌ நடுங்க விம்மலுற்ற பவளம்போலும்‌ வாயினையுடை யராய்‌, மனங்‌ 


கனிம அருகும்‌ விர தத்‌ தனை யுடையவராய்க்‌ கைகூப்பி வணங்கவும்‌,(௧௯) பி 


ர்‌ அங்கமாமறையொலியருணர்திசர்கைத்‌ 
அங்கவேத்திரவொலிதொண்ட.ரார்ப்பொலி 
சங்கொலிமுழவொலிதமழங்கவாக்கியம்‌ 
பொஙகொலிபுணர்ப்பவாய்புதைத்தொலிப்பவே. 
இ-ள்‌. சிட்சை வியாகரண முதலிய அங்கங்களை யுடைய இறந்த 
வேத முழக்கமும்‌ இருபை யுடைய திருந்தி தேவரது கையின்க ணுள்ள 
உயர்வாய பிரஃபி னொலியும்‌, அடியவர்கள்‌ ஆ.ரவாரி ச்கும்‌ ஒலியும்‌, சங்கு 
முழக்கமும்‌ ரர௪ வாத்தியத்தின்‌ ஆரவாரமும்‌ ௪த்திக்க, ஒருவரோ 
 டொருவர்‌ பேசும்‌ ஒலியும்‌ அவையோடு கூட எவ்விடத்தையும்‌ மூடி 
யொலிக்கும்‌, (௨0) 
சிலைமலிவா ணு தன்‌ மண த்தின்செய்கையுங்‌ 
கலைமலிகவுசலீன்கருத்துமுற்றவே 
கொல்மலிமழுவலங்கொண்டவெம்பிரா 
்‌ னிலைமலிகூவிள வனஞ்சென்றெய்‌தினான்‌. 
இ-ள்‌. வில்‌ பொருந்திய ஒளிகொண்ட நெற்றியை யுடைய உமை 
யம்மையாரின்‌ நிருமணக்‌ காட்சீயும்‌, நூலறிவு மிகவுள்ள கெளசல ராச 


னது எண்ணம்‌ நிறைவேறவும்‌, கொலைத்‌ தொழின்‌ மிக்க மழுவா 
யுதத்தை. வலக்கரத்தில்‌ றரித்த. i i இன்‌ நிறைந்த வில்வ 
வனத்தை யடைந்தனர்‌, பட்ட ப 


3 


௨௫௦ _ பழறித்‌ தலபுராணம்‌. | 


மதி. தலணங்குகுற்றேவன்மங்கையர்‌ 
பு அறதுஞ்சுண்ணமும்பூவுக்‌தூவினர்‌ 
அதிவரமங்கலச்சுடர்கைசுற்றின 


ரெதிசெிர்புகுந்‌துபல்லாண்டி சைத்தனர்‌. 


5 
இ-ள்‌. அர்த்த சந்திரனைப்‌ போன்ற நெற்றியை யுடைய உமை 


யம்மையாரது ம்‌ செய்யும்‌ பெண்கள்‌, புய வாசனைகொண்ட 
சுண்ணச்‌ சாந்தையும்‌ புட்பங்களையுஞ்‌ சிக்கினார்‌, தஅதிகள்பாட மங்கல 
இபங்களைக்‌ கையா லெடுத்து ஆலத்தி சுற்றினர்‌, முன்னர்‌ முன்னராகச்‌ 
சென்று பல்லாண்டு பாடினர்‌. (௨௨) 
அறுசீர்க்‌ கழிநெடிலடி. யாசிரியவிநத்தம்‌. 

தொல்விடையிழிந்துவிண்ணக்தொடுமணிமண்டபக்தின்‌ 
மல்லல்வாலுழமைமடங்கல ரஈசன த்திருக்கான்வள்ளல்‌ 
செல்கெழுபூவைவண்ணன்‌ நிருமணப்பந்தரின்‌ ச 
மொல்லையிலேவலாற்றற்குரியரையுஞற்றிரின்றான்‌. 

இ-ள்‌. அருள்‌ வள்ளலாராய சிவபெருமான்‌ பழய  இடபத்தி 
னின்றும்‌ இறக்‌, ஆகாயத்தை யளாவிய அழயெ மண்டபத்தின்க 
ணுள்ள, வலிய வெண்மையான உரோமத்தை யுடைய சிக்காசனத்தின்க 
... ணிறுச்தனர்‌. மேகத்தைப்‌ போன்ற திருமேனியை யுடைய விட்டுணு 
. இருமணப்‌ பந்தரின்‌. இடத்து விரைவிற்‌ குற்றேவல்‌ செய்தற்கு உரி 


யாரைச்‌ செலுத்தி நின்றனர்‌. (௨௩). 


சேயரிபரக்தபுன்கட்லெதியர்விரைவிற்போடு 
மரயிரும்புவனமுற்தும்வயிஅவாய்க்துயிர்‌ த்தகன்‌ ணித்‌ 
தாயருந்தவ ங்கனிந்ததையல்ச்‌ றடியிற்றாழ்க்து 

தாழாத சேகல்‌ ர | 


ந 


இருமணச்‌ சருக்கம்‌. ௨௫௧ 

இ-ள்‌, செவ்வரி பரந்த றிய கோக்குடைய ஏவற்‌ ஜோழிபர்கள்‌ 
விரைவில்‌ சென்று, கரிய பெரிய பூமி முழுவதையும்‌ தன்னிடத்‌ தடக்‌ 
இத்‌ தோ த்றுவிக்கும்‌ கன்னிப்‌ பருவ முடைய மாதாவும்‌ அரிய தவத 
தின்‌ மூடிர்க்தவருமான உமையம்மையா து, சறியபா தங்களில்‌ விழுது 


வணக, சுத்தமாடிய புட்பங்களைச்‌ சொரிக்தார்‌, மங்களவாழ்த்தக்களைக்‌ 


கூறி வணங்கி கின்றனர்‌. கு 5 


கொண்டவோகையிலெருத்தங்கோட்டுவாண்‌ முகமுகுசெவ்வாய்‌ 
விண்டபுன்னகைமுழெப்பும்வேட்கையுங்கருணை தாங்கு 
கெண்டையங்கண்‌ ணமுள்ளேடர்தபேரன்புந்தன்பா 


லண்டர்கோன்போந்தகேள்லியார்வமுந்தோன்‌ றநின்றாள்‌. 


இ-ள்‌. பார்வதி தேவியார்‌, தாம்‌ கொண்ட பெரு மூழ்வினாலே 
பிடரைவளைத்த ஒள்ளிய முகமும்‌, வெத வாய்‌ இறக்கப்‌ பெற்ற குறு 
ககைத்‌ தோற்றமும்‌, விருப்பும்‌ அருளைத்‌ தரித்த கயல்‌ மீன போலுங்‌ 
கண்களும்‌, மனத்துட்‌ பதிக்த பெரிய அன்பும்‌, தன்னிடத்துத்‌ தேவர்க்‌ 
குத்‌ தலைவராகிய சிவபெருமான்‌ தேடி வச்தனர்‌ என்னும்‌ ஆசையும்‌ கண்‌ 
டார்‌ யாவருக்கும்‌ தோன்றும்படி. நின்றார்‌. ௨௫) 


இன்னையாடு வநீராட்டினாரணிவனவணிக்தார்‌ 
தன்னலர்மாலைமற்கிஞ்குவெசகுட்டினர்செம்‌ 
பொன்னிறமா தர்மா அபூசுவபூசினார்பைங்‌ 
கன்னலிற்கனீமென்சொல்லாள்கமழ்வனகமழச்செய்தார்‌. 


இ-ள்‌. (தோழியர்‌) பசிய கரும்பினாம்‌ மிருதுவான கனிந்த சொற்‌ 
களையுடைய பார்வதிதேவியார்‌ அய 5 எமத தாயார்க்கு அபிடேடுப்பன . 
வற்றை யிட த்தார்‌, அணிவன வற்றை விசர்‌; ரெருங்யெ_பூக்‌ 
. களாற்‌ கட்டப்பட்ட மாலைகள்‌ முதலியன சூட்டினார்‌, பூசுவனவற்றைப்‌ 
பூசனார்‌, வாசனைப்‌ பொருள்களை மாறச்‌ செய்தனர்‌. (௨௬) 


| ௨௫௨ ள்‌ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


மாககன்னியருந்தெய்வவரையரமகளிர்தாமு 
 நராககன்னியரும்வீணைஈரம்புளர்நங்கைமாரும்‌ 
போககன்னியருமேனைப்புனங்கெழுமணங்கனாரும்‌ ( 
யோககன்னிகையைச்சூழவலம்புரியொண்சங்கொத்தாள்‌. 
இ-ள்‌. தேவப்‌ பெண்களும்‌ தெய்வத்‌ தன்மை கொண்ட மலையர்‌ 
மகளிரும்‌, மாகமாதர்களும்‌, கக்கருவப்‌ பெண்களும்‌, போகபூமியின்க 
ணாள்ள பெண்களும்‌, மற்றைய தினைப்புனத்தி லுள்ள தெய்வமக 


ளிரும்‌, தவஞ்‌ செய்த உமை யம்மையாரைச்‌ சுற்றியிருத்தலால்‌ வலம்புரி 
யைப்‌ போன்றிருக்தனர்‌ அம்மையார்‌. (௨௭) ' 


மொறியேன்‌ கையரம்பை லோ தத்கல்‌ 
யருமுருப்பசிபணித்தவரிசையிற்பணிகளாற்றத்‌ 
 இருமகள்கலைமடக்தையிருபுடை செங்கைல்கப்‌ ; 
பரையொருகுமரியாகிப்பயப்பயவடிபெயர்த் தாள்‌. 

இ-ள்‌. இரதி, மேனகை, அரம்பை, திலோத்தமை, இகதிராணி, 
அரிய ஊர்வசி, கட்டளையிட்ட மூறைமையின்படி. ஏவல்களைச்‌ செய்ய: 
வும்‌, இலக்குமி தேவியும்‌ ௪ர சுவதிதேலியும்‌ முறையே வலப்பக்க இடப்‌ 
பக்கங்களி னின்று கரங்கொடுக்கவும்‌, பராசத்‌இியானவர்‌ ஒரு கன்னிப்‌ 
பெண்ணாய்‌ நின்று மெல்ல மெல்ல அடிபெயர்ச்னு வைத்தனர்‌. (௨௮) 
நொய்யபஞ்டெடச்சவக்‌ அபரிவு த அுநொர்‌ தயாமேல்‌ 
வெய்யகன்மிதிக்கலா ந்றோமென்‌ அநீர்வெருவலையன்‌ 
கைய அபடும்பேறென்னக்கருதுகவென்‌ அபையச்‌ | 
செய்யதாட்கறைதலேபோற்லெம்பொலிபுலம்புமாதோ. 

இ-ள்‌. அண்ணிதாயெ டஞ்சை யூட்தெலாற்‌ சிவப்புற்று வருத்தஸ்‌ 
கொண்டு தன்பப்பட்ட யாக்கள்‌, இனிமேற்‌ கொடிய கல்லின்மேல்‌ 
... மிஜித்தற்குச்‌ சூக்கமாட்டேம்‌ எனறு நீவிர்‌ அஞ்சற்க, அம்கனம்‌ நடக்‌ 


ப A Ii 7 படுது 


=r 
ல்‌ ந hs ஆ ட] பணக்‌. 3 


திருமணச்‌ சருக்கம்‌. ர அக 


தால்‌ கெபெருமான ௮ திருக்கரம்‌ தீண்டும்‌ பெரும்பேறு உண்டாகு 


மென்று நினைக்கக்‌ கடவீர்‌ என, மெதுவாகச்‌ சிவந்த இருப்பா தல்களுக்‌ 


குச்‌ சொல்வதுபோல, சிலமபுகளின்‌ ௪த்தஞ்‌ ௪த்திக்கும்‌. (௨௯) 
9 


பொற்றசும்பிணைமென்கொங்கைப்பொறைச௪ மந்தொழிக்‌ துமாழ்குஞ்‌ 
சிற்றிடையிருக்‌தஅபா அகாத்தன ம்விரைவிற்சென்மி . [ட்ப 


னொற்றைவெண்குமையோன்பா ந்செல்லுகள தாட்கமலங்கே ல 


 மற்றவைபுகலுமாபே ரன்மணிக்‌கலையொலிப்பமன்னே. 


இ-ன்‌ -பொன்னாலாயெ கலசம்போன்ற இரண்டு மிருதுவா 
தனங்கள்‌ ஆயே பாரத்தைச்‌ சமந்த, அதனாம்‌ தேய்ம்‌ தவரும்‌ சிறிய 
இடையின்மீது இருந்த யாங்கள்‌ பாதுகாத்தேம்‌, சீக்கிரம்‌ செல்வீராக 
என்று, லெள்ளிப சங்கக்‌ குண்டலத்கை யுடைய சிவபெருமானை நோக்‌ 
இச்‌ செல்லும்‌ இரு திருவடி.க ளரடய தாமரை மலர்கள்‌ கேட்கும்படி. 
தாம்‌ எடுத்‌ தச்‌ சொல்லுமாறு போல அழயெ மேகலை மூதலிய ஆடர 
ணம்கள்‌ ஒலிக்கா நிற்கும்‌, ப 
பெண்கள்‌ இடையிலே தரிப்பன காஞ்சி, மேகலை, கலாபம்‌, பரு 
மம்‌, விரிசிகை எனப்‌ பலவகைப்‌ படலான்‌ ஈண்டுப்‌ பன்மையாற்‌ கூறி 
னர்‌. அவற்றுட்‌ காஞ்ச - எண்கோவை மணி. மேகலை யாவது - ஏழு 
கோவை மணியாகும்‌. கலாபம்‌ பதினாறு கோவை மணி, பருமம்‌-பஇ 
னெட்டுக்‌ கோவை. மணி, விரி௫கை யென்பது பரு முத்தக்‌ கோவை 
முப்பத்திரண்டாற்‌ செய்யப்‌ பட்டது. இது நீலகிறல்‌ கொண்ட பூதி. 
தொழிலை யுடைய நீலச்சாத ர௬டையின்மீது தரிப்பது, மேற்கோள்‌ 
வருமான: | | 
சிலப்பதிகாரம்‌ - கடலாடுகாதை, 
பிறங்யெ முத்தை முப்பத்‌ கிருகாழ்‌ 
.... திறங்ளெர்‌ பூற்தட னீர்மையி ஐ.டீஇ. எனறதனாற்‌ காண்க, 
“குறங்கு செறியொடு கெரய்யலங்கா.ர - கீறக்ளெர்‌ பூக்து னீர்‌ 
மையி ஓடீஇப்‌ - பிறக்யெ முத்தரை முட்பத்‌ £ றாகாழ்‌- அறிர்ச தமை 


௨௫௫ பழ நித்‌ தலபு ராணம்‌, 


> 


வ. வல்கூற்‌ சணிக்தாள்‌'' என்னுசூ சங்கநால்‌ கெண்டு வேற றுப்பின்‌ 
அணியெனக்‌ கோடலு மொன்று, ப்‌ (௩0). 


தூயகைஇண்டினமெம்மான்கைதொடவினிப்‌ ட மத மென்‌. 


வாய்‌ திறக்தறைதல்போலவரிவளைமுரலத்தூது (னா 
.. போயிறைசெவ்விரோக்கிமீள்‌ குவானெழுதலேபோ 
1 லாயிசையோதியோதியெழுக்கெழுந்தளிகளாட, 


இ-ள்‌. சுத்த மரயெ (இறைவியின்‌) திருக்கரத்தைத்‌ தீண்டினேம்‌, 
இனி எமத இறைவன அ திருக்கர ங்களையுக்‌ தொடப்‌ பெறவே மென்று 
வாய்திறம்‌து சொல்லுதல்‌ போல வரிவளைகள்‌ சத்திக்க, தாதரகச்‌ 
சென்று பெருமானார அ காலநிலையை யுணர்ந்து, திரும்பும்படி புறப்‌, 


படும்‌ தன்மைபோல ஆராயப்பட்ட காமப்‌ பண்ணைப்‌ பாடிப்‌ பாடி 


யெழுந்து வண்டுகள்‌ ஆடவும்‌, 


வரிவளை எனவே, மாணிக்கவளை, முத்தவளை, சூடகம்‌, பரியகம்‌, 


வெள்ளி வளை, பவளப்‌ பல்வளை, நவரத்தின வளை, சங்க வளை, என்‌ 
"னம்‌ இவைகள்‌ கொள்ளப்படும்‌, 
வளையாபதி. 
புரைதபு சித்திரப்‌ பொன்வளை போக 
லெரியவிர்‌ பொன்மணி யெல்லென்‌ கடகம்‌ 
 பரியகம்‌ வால்வளை பாத்தில்‌ பவழ 
மரிமயிர்‌ மூன்கைக்‌ கமைய வணிக்தாள்‌, I 
என்றதனாற்‌ காண்க, ரி (௩௧) 

நீற்நினன்‌ர்த்இிதோய்க்தாப்காண்கு அநின்முனென்னாச்‌ 
சாற்துதல்போலவொண்கண்குமைமுகக்தடவிமீள 
வேற்றிமையவர்கைகூப்பவெய்‌திரமிறையையுள்ளே 


க வ 


இருமணச்‌ சருக்கம்‌. .... ௨௫டு 


இ-ள்‌. விபூதியை யணிந்த எம்மிறைவனது. புகழெல்லாம்‌ 
பொருக்திமோய்‌, நினது முன்னழகைப்‌ பார்ப்பே மென்று. சொல்லு 
தல்‌ டம்‌ (கேலியா ரத) ஒள்ளிய திருக்கண்கள்‌ (சிவ பெருமான த) 
குண்டலம்‌ பொரும்‌ திய திருமுகதீதைத்தடலி மீண்வேர, பார்வதி தேவி 
யார்‌ ஏனைய தேவ கூட்டங்கள்‌ எல்லாம்‌ கைகூட்பி வணம்சத்‌ தருமன்‌ 
சாலையை யடைந்து, மேது தலைவராகிய சிவபெருமானைத்‌ தம்‌ மனத்தி 


ஓள்ளே ,, அதித்தனர்‌, முன்னர்ப்‌ போல அவரின்‌ ஓர்‌ பக்கத்தில்‌ விற்‌ 


றிருக்தனர்‌ பராசத்தி யம்மையார்‌. (௩௨) 
அங்குர்‌ தூமமுஞ்சேயலரியும்புயலும்போ லும்‌ 
பை ங்குவளையுஞ்வெ ந்தபசுத்தொளிர்மணிகளுஞ்சூம்‌ 
கொங்கவிழ்தருவும்பைம்பூங்கொடியுமோருழிக்கண்டாங்கு 
திங்களங்கண்ணியோனுந்தேவியுமுடனிருந்தார்‌. 

இ-ள்‌, அக்கினியும்‌ புகையும்‌ சிவந்த சூரியனும்‌ மேகமும்‌ போலவும்‌, 
பசிப குவளை மலரும்‌ சவம்‌ ௮ பசுமை கொண்டு விளங்கும்‌ இரத்தினம்‌ 
களும்‌, சூழ்ந்த வாசனை பரந்த மரமும்‌ பூங்கொடியும்‌ ஓரிடத்திற்‌ காணப்‌ 
பட்டாற்‌ போலவும்‌, பிறைச்‌ சந்திரனைத்‌ ரித்த சூ௨பெருமானும்‌ பர்‌ 
மேசுவரியும்‌ ஓரிடத்தில்‌ வீற்றிருந்தனர்‌. (ஈ௩0.) 
உறையிருவோருமொவ்வாவுவ கையங்கடலினாப்பண்‌ 
மூறையெழிலமுதுகண்களான்முகர்அண்டார்முற்று 
மறைகழற்பி. ரானுமெங்கள ம்மையும்புரிவிநோ த 
மறைகளுமுண ராவின்‌ னும்யாவர்மற்றுணரவல்லார்‌. 

இ-ள்‌. பரமேசுமனும்‌ பார்வதியும்‌ ஒருக்கு இருஈ்த ம௫ழ்ச்சியாகெெ 

கடலின்‌ கவே முறையாக எழுச்த அமிர்தத்தைத்‌ தமத கண்களினால்‌ 
மொண்டு ஆக்கு க கின்‌ றஉர்‌ யாவரும்‌ பருனர்‌, ஒலிக்கின்ற வீரக்‌ கழலே 
ப்‌ கேடெறாமானும்‌ எமது இரைவிடம்‌ ப்ட்‌ இரு விளையாடல்‌ 


ட்‌] 


AN 2 
93 0 ட்‌ 
SPs s ்‌ 


௨௫௬ . பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 
களை வேதங்களும்‌ இன்னும்‌ எ அவ்வாறாயின்‌ எவர்தாம்‌ 
அறிய வல்லவர்‌. மு (௩௪) 


தாமரைக்கிழவன்வேதச்சடங்குசெர்தழலினாற்றக்‌. 
 காமர்பூங்கெடிசெங்கைப்பூங்காந்தளுங்கடுக்கைமார்பன்‌ 
மாமலாக்கடங்கைச்செக்தாமரையையுமடுக்கிமாயன்‌ 


மலர்ச்சிரகரீர்பெய்த மலாபோற்றிநின்றான்‌. 
ஹீ வு A த்‌ 
இ-ள்‌, பிரம தேவர்‌ வேத விஇப்படி. திருமணச்‌ சடங்கைச்‌ செவ்‌ 


விய அக்கினி கொண்டு செய்ய, அழயெ பூங்கொடி போன்ற உமாதேவி 


யாரது செவந்த இருக்கரமாகிய காந்தள்‌ மலரையும்‌, ல்‌ மாலை 


யணிந்த மார்பினை யுடைய சிவபெருமானது, சிறந்த பரச்த நீண்ட 


திருக்கர மாகிய தாமரை மலரையு டொன்று சேர்த்து, திருமால்‌, 
பொலிவா௫.ப புட்பக்களை யுடைய கரகத்தின்க ணாள்ள நீரைவார்த்‌ ஐ, 
தாமரை மலர்‌ போன்ற பாதங்களைத்‌ ஐ.இ..து கின்றார்‌. (௩௫) 
ஹை சந்த விநத்தம்‌, 
வான்முழவைக்துமதிர்ந்தனவால்வ ளைபொங்றொழங்கின 
நரன்மறையங்கநவின்‌ றன நாண்மல ரன்பர்‌கைிந்தின 
மோனிகள்‌ சக்தைகனிர்‌ தனமூவுலகுங்களிகொண்டன 
 வானுயரந்தணனம்பிகையாமிவர்மன்‌ றல்சிறந்த து. 


(இ-ள்‌. தேவ தம்தபிகள்‌ ஐது மொலித்தன, வெள்ளிய சங்கு. 


கள்‌ மிக்கு முழங்கின, கான்கு வேதங்களும்‌ வேதாங்கங்களும்‌ "ஒலித்‌ 


தன, அன்பருடைய திருக்கைகள்‌ அன்‌ றலர்க்த புட்பங்கள்‌ சொரிக்தன, 
மோன ரிலையை யுடைய முனிவர்களூுடைய மனங்ஈள்‌ கனிவுற்றன, தீரி 


லோகமும்‌ களிப்புக்‌ கொண்டன, மேலான உயர்வை யுடைய பிராமணத்‌ 


ரு ட... க்‌, 'சேவியாரதும்‌ ணன 
ணட டல்‌ கவ்‌ படு A A 


ககன்‌ ந்‌ பட்‌ 


AN 
& 
A. 


திருமணச்‌ சருக்கம்‌. ௩௫௭ 


67 ம்பெருமாளையுமன்‌ தலிலெம்பெருமாட்டியையுக்கொத 
ஈம்பெருமாதவகன்‌ றிதுநன்‌ ன்‌ றிதுநாமநவின்றெதர்‌ 
வம்பலர்மாரிவ மங்க ங்கினா்மந்திரமோதிவ ணங்னெ 


ரும்பருமாதவரும்பிறரும்பெறுமோகைமலிந்தது. 


டன்‌. தேவர்களும்‌ முனிவர்களு ௦ பிறரும்‌ இத்திருமணக்‌ காலத்‌ 
இலே, எமது பெருமானையும்‌ பெருமாட்டி யாரையும்‌ வணங்க, நாங்‌ 
கள்‌ செய்த பெரியதவம்‌ கல்லது ஈல்லத என்று. ௪கத்திர நாமங்களை 
எ திரிற்‌ சொல்லி வாசனை பரந்த புட்பமமையைப்‌ பொழிக்தார்‌, மச்‌ 
இரங்களைச்‌ சொல்லி வணங்கஇஞார்‌, யாவர்க்கும்‌ மகழ்ச்சி பொங்கிற்று.() 


நன்னெடுமாலனும்வேகனுகாசதருக்கவசேழவருங்‌ 
கன்னியருந்தவரீள்பெருங்கெள சலகோமகனுந்தொழ 
மன்னியகாட்வெழங்கனன்மால்வடிவாயெமா துமை 


முன்னியவாஅமுயன்‌ றனண்மூலமுமீறுமிலா தவள்‌. 


இ-ள்‌. கல்ல நீண்ட உடிவச்தை யுடைய . திருமாலும்‌ பிரமனு 2 
நாரத முனிவரும்‌ மற்றைய சப்த முனிவரும்‌, கன்னிப்‌ ம்ப ந 
தவத்‌ தின்‌ மிக்க பெருமையை யுடைய செளசல சேர. ராசனு.ம்‌ ட 
வணங்கும்படி நிலைபெற்ற திருமணக்‌ கோலச்தசைக்‌ காட்டி யருளினர்‌ 
திருமாலி னருவா௫யெ உமா பிராட்டியார்‌ முகலும்‌ முடிவும்‌ இல்லாதவ 
ரரனமையால்‌, நினைத்ததைச்‌ செய்தற்குத்‌ தொடங்கினள்‌. (௩௮) 


என்னுடையன்னையுமெந்தையுமின்னணான்னரின்மாமண 
மனனினர்பால்வ மிபாடகளா ற்றிவ ரம்பெறமன்ன வன 

கன்னவிலுந்திரடே ரஸினன்கெள சலன்‌ மா சில்வள ம்பெற [ன்‌ 
முன்னகர்கண்ட தகேண்மென மூக a AN | 
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EA 


ப்‌ 
க... ட 
யம டர அதிப 


கடு பழதித்‌ தவபுராணம்‌; 


இ-ள்‌. . என்னுடைய தாயாயெ பார்வதி வியா தந்தையா 
ம பரமேசுரனும்‌ இவ்வாறு நன்மையாகப்‌: பெரிய திருமணத்திற்‌ 
'பொருக்தினர்‌, அவர்களிடத்து வழிபாடுகள்‌ செய்து வரம்பெற்ற மன்‌ 
ன னாய கல்லை யுவமானமாகச்‌ சொல்லப்டடுனெற திரண்ட புயங்களை 
படைய செளசலசேர.ராசன ன்‌, குற்றமில்லாத செல்வதூழைப்‌ பெறும்படி... 
மூன்னர்‌ சகரஞ்‌ செய்தது கேட்பீராகவென்று பழம்பொரு ருளை யறிக்க | 


ந கூறத்‌ தொடககனர்‌, (௩௯) 
திருமணச்‌ சருக்கம்‌ மேற்றிற்று. ்‌ 
இது ப ஆகச்‌ செய்யுள்‌--௪௬௨. 
| 
| 
9 1 
3 


௨ 
எ சவமயம்‌, 
வேலுமயிலுந்துணை, 
டர பன்னிரண்டாவது, 


நகாசெய சுருக்‌. கும்‌ 


அட்ட 
தலி விநந்தம்‌ 
அந்தீரெமையாளுடையாண்மணப்‌ 
பந்தரிற்துளவோன்முதற்பண்ணவா 
தந்தமக்கருணல்மெண்டாங்குகோன்‌ 
சிர்தையார்வர்தெரி்துகண்சேர்த்தினை. 
இ-ள்‌. . அந்தக்‌ காலத்தில்‌ எம்மை யடிமையாக வுடைய உமா 
பிராட்டியாரது திருமணப்‌ பந்தரிலே விட்டுணு முதலிய தேவர்கள்‌ 
யாவர்க்கும்‌ இருபையைப்‌ புரிச்து, பூமியைத்‌ சாங்குன்‌ ற கெளசல சேச 
ராசனது மனவிருப்பத்தை யறிந்து அவனமீது திருக்கண்‌ வைத்‌ தரு 
ளினார்‌. (சிவபெருமான்‌) (a) 
அய. மன்னான்‌ \ 
. சேயதாமரைச்சீரடி தாழ்ந்தெழீஇத்‌ 
தூயநான்மறைகுடித்‌ அதிப்பகின்‌ 
னேயம்யா தறையென்றனனேரில்லான்‌. ப 
இ-ள்‌. அவ்வாறாக சமையச்திலே கெளசல சேர மன்னவன்‌ 
எமது கடவுளா இய வெபெருமான அ சிவந்த தாமரை மலர்போலும்‌ 
இறந்த பாதங்களை வணங்கி யெழு£அ, டரிசுத்தமுடைய நான்கு வேதங்‌ 
களைக்‌ கொண்டு 'அதிக்க, “ஒப்பில்லா தவராய சிவபெருமான்‌ அரசனை 
கோக்க நின்லிறாப்‌ பென்ன ர்ச்‌ ல்‌ அரு ர்‌ ப) 


3 


இள டக 20 வரித்‌ சசககக இதல ன்னு. 
வலய பவனி ம்‌ க 
ம y 


௩௬௦  பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
சீர்மண்ஞசெய்சிெபுமமீதிந்தப்‌ 
பார்வரும்பல்‌ லுமிரும்பணிக்‌ துய்ம்மா 
எழு வன்‌ திக பன்‌ ட 
கூர்கெனப்பரிசிசன்றனன்‌கோதிலான்‌. 

இ-ள்‌. திருமணஞ்‌ செய்த €வேபுர மாகிய இந்தத்‌ தலத்திலே, பூமி 
யின்‌ கணாள்ள பல ஆன்மாக்சளும்‌ வணங்கி யுய்யும்டடி, ஒருவளப்பத்தை 
யுடைய நகரத்தைச்‌ செய்வதற்குத்‌ தேவரீர்‌ மகிழ்‌ இறக்‌ சருள்க என்று 


- பிரார்த்‌ இர்தான்‌, அதற்குச்‌ சிவபெருமானும்‌ அவ்வாறு செய்க என்‌ 


தருளீனர்‌. விக்‌ ப 
காட்யெம்வரனும்பெற்றகாவல 
னாட்சிறக்துககரங்குபிற்றுவா ச 
ஞடைட்சியாக்தன்னளிககர்க்கோலையுஞ்‌ 
சூட்யொற்றுந்துணைவரப்போக்கினான்‌. 
இ-ள்‌. திருமணக்‌ கோல சரிசனமும்‌ வரமும்‌ பெற்ற செளசல 

சேரன்‌, சுபமுகூர்த்தம்‌ கொண்டு ஓர்‌ ஈகரத்தைச்‌ செய்யும்படி, தனஅ 


ஆளுகைக்‌ குட்பட்ட அன்புடைய ஈகரத்திற்குத்‌ இரங்கலும்‌, உடங்கிம்‌ ல்‌ 


இல்‌' வல்ல ஒற்றனொருவனையுக்‌ தணேயாகச்‌ செலுத்தினான்‌, 


்‌ ம i ட ்‌ © ்‌ A ப 
வரம்‌ - வரன்‌ எனப்‌ போலியாய்‌ நின்றது. காவலன்‌ - காத்தலில்‌ 


வல்லவன்‌. ககரீ என்னும்‌ வடமொழி சகரம்‌ எனத்‌ திரிர்து நின்றது, 


மலைபோன்ற மாடமா ளிகைகளையும்‌ செய்குன்‌ ௮ களைய முடைய எனத்‌ . ல்‌ 


தாதுப்‌ பொருள்‌ கொள்க, ஓலை திருமுகம்‌, கடிதம்‌, | (2) 
ஒற்துடன்சென்மடங்கலையுள்‌ளுணர்க்‌ 
துற்றதோதத்‌துணைவரொண்மாநிதி 
முற்அந்தானைமுதலகண்டொய்யெனக்‌ 
கொற்றவற்பணிந்தொன்றெனக்கூடினார்‌. ம 


நகர்செய்‌ சருக்கம்‌. ௬௬௧ 


இ-ள்‌, தூதுவரோடு அடைந்த அதீ இருமுகத்தின்‌ கருத்‌ை 
யறிச்‌.ஐ, தக்க சூழ்ச்சகளைச்‌ சொல்இனற மந்திரி மார்களும்‌, மேலான 
சமந்த இரலியங்கள்‌ முழுவதும்‌ சேனைகள்‌ முதலாயினவும்‌, அரச 
னிடம்‌ என்ட்‌ விளைவிற்‌ கண்டு லது டணிநீது ஒருக்கு சேர்‌ 
தார்‌, (௫) 
ற 
யோருக்தேர்ச்சித்துணைவருமொக்க லும்‌ 
பாருமுய்யும்படிமன்னன்வல்வினை 
கதழ்‌ மில லன்‌, 
இ-ள்‌. இரதங்களும்‌ யானைகளும்‌ குதிரைகளும்‌ வலிய சேனை 


களும்‌ மக்திரிமார்களும்‌ சுற்றத்தார்களும்‌ உலகத்தவர்களும்‌, உய்யு . 


மாறு கெளசலராசன்‌ வலிய தீவினையைப்‌ எமத பவ 
ன. குற்றேவற்கா. னான. 

உலகத்தார்‌ யாவரும்‌ உயயும்படி இந்ஈகரதீதைப்‌ புரிவித்தலால்‌ 
கெளசலசேர மன்னன்‌ சிவபெருமானது ஏவலாளாக நின்றான என்‌ 


பத கருத்து. 'பார்‌-பார்கிகப்‌ பவெது, கர்ணன்‌ யுடையது, பூமி. 


மன்னன்‌ பெருமையை யுடையவன்‌, (௬) 
கூறுமோர்‌திசைக்கைந்‌ தகுரோசங்கொண் i‘ 
$ 2 4 ச்‌ ; 
டறினான்குதிசையுமியம்பிடின்‌ 


மாறில்புண்ணியமா த்தலமாயிடை 
யூறில்பல்கலையொண்மதித்‌தோன்‌ நலே. 
இ-ள்‌. சொல்லப்பட்ட ஒவ்வொரு இசைகளுச்சூம்‌ ஐவ்வைம்‌தகுரோச 
தூரம்‌ கொண்டு, முடிவில்லாத ஈான்கு இக்குகளினுள்ள இடம்களா 
யுள்ளன சொல்லு மிடத்துக்‌ குற்ற மில்லாத பெறிய புண்ணிய தல 
மாகும்‌.அவ்விடத்‌ தப்‌ பிழையில்லா த பலகலைகளை யெல்லாம்‌ கற்அணர்க்த 
அறிவினையுடைய சந்திர குலத்‌ தேோன்றலாகிய கெளசல ராசனானவன்‌, 


பன்‌ 


கதம்‌ ள்‌ 


௧௩௬௨  பழறித்‌. தலபுராணம்‌. , 


ஒவ்வோர்‌ திசைக்கும்‌ ஐர்த மோசமாக நான்கு திசைகளுக்கும்‌ 
இருபது குரோச தூரம்‌ புண்ணியதலமாகும்‌. குரோசம்‌- கூப்பிட தூம. 
கன்னிகாரவன முங்கனங்குழை 
மன்‌ னும்வில்வவன முமற்றேனையும்‌ 

பொ ன்னினீணகர்போலப்புரிவித்தான்‌ 

றன்ன கன்புதமைத்துவிளங்கவே. 


இ-ள்‌. (சிவபெருமான்‌ வீர்றிருச்சின்ற) கன்னிகா? வனத்தையும்‌, 


ர வியர்‌ எழுர்சருளி யிருக்கன்‌ ந வில்வ வனத்தையும்‌ மற்றைய . 


இடங்களையும்‌ நீண்ட சர்க்க லோகம்‌ போலச்‌ செய்தான்‌, தன்னு 
டைய அன்பு மிகு விளங்கும்டஜு.. (௮) 
நகரமெங்கணுமந்தணனன்குறப்‌ 
பகரினரஅபொருவில்ரொமழமு 
நிகரில்வேள்விகளாற்நிடரீண்மறைப்‌ 
பகரவீரதபள்ளியுங்கண்டனன்‌. 
இ-ள்‌. கரங்க ளேவ்விடச்‌ தம்‌ அதிசை௨ப்‌ பிராமணர்‌ மன்மை 
பொருந்த, குற்ற மில்லாத உயர்வுடைய நாறு இராமங்களையும்‌, ஒப்பில்‌ 


லாத யாகங்கள்‌ செய்தற்காகவும்‌ நீண்ட வேதங்கள்‌ அத்தியயனஞ்‌ செய்‌ 


தற்காகவும்‌, பன்னிரு ஊரும்‌ செய்தார்‌. (௯) 
நன்னரிற்றிருகாலிருமங்கலம்‌ 
பொன்னகர்க்கணைபொற்பக்குயிற்றியே 
தன்னிகர்த்தகுறியைத்தலந்தொறு 
பன்னுவித்தடிபோற்றினன்‌ மன்னவன்‌. 


இ-ள்‌. ஈன்மையுடன்‌ அழீயெ எட்டு மல்கலங்களை, சுவர்க்கலோகத்‌ 


திற்குச்‌ சமான மாகும்படி செய்த, தனக்குத்தானே  யொப்பாயுள்ள 
மர்‌ © னர்‌. த்து, 


நதர்செய்‌ சருக்கம்‌. - . : ௬௭௬௩ 


சிவலில்க த்தை எட்டு மங்கலக்க டோறும்‌ நிலைபெறத்‌ தாபித்துத்‌ திரு 
வடிகளைப்‌ பூசித்துத்‌ அதித்தான்‌ அரசன்‌. (௧௦) 
ஆங்கவ ற்அளளிமுரன்றாய்பிறி A 
தேங்கமழ்க்துண்டுதேக்கும்பொன்னாண்மலர்‌ த்‌ 
(0 ய்‌ ழ்‌ - . ம்‌ ௫ உ 
கோர்குநீள்‌ வன த்தன்குணபா நீறிசைப 
பாங்கர்வைகுமோர்பண்புடைத்தொண்கிரி, 
இ-ள்‌. ஆவற்‌9ள்‌, வண்டுக ளொலித்து, தேனமணம்‌ வீசி, மனு. 
வண்டு தேக்கிய அழகிய அன்றலர்ந்த புட்பம்களை யுடைய நீண்ட கோரக்‌. 
வனத்தின்‌ 8ழ்த்நிசையின்‌ பக்கத்தில்‌ ஓர்‌ அழகிய மலையுண்டு. (௧௪) - i 


போ தகிழ்ர்தபெண்ணைப்பொலன்றார்ப்புப 
ைரங்கொண்டருச்சித்திறைஞ்சலாற்‌ 
- முனுகுக்தண்மலர்த்தடஞ்சோலஞழ்‌ 
கோதைமங்கலமென்பர்சொற்கூறினர்‌. 
இ-ள்‌. லிரிக்ச*ு  பனம்பூவாற்‌- செய்யப்டட்ட பொன்மயமான 
மாலையை யணிந்த மார்பினை யுடைய கெளசல சேரன்‌ அருச்சித்து 
'வணம்குத்லால்‌, மகரந்தம்‌ பொழியும்‌ குளிர்ந்த மலர்களை யுடைய 
சோலைகளாற்‌ சூழஃபட்ட கோதை மங்கல்‌ மென்பர்‌ சொற்பாஞ்பா 
 டுணர்ந்த டெரியோர்கள்‌, (௧௨2. 
தொக்ககேழற்சுரும்பினு தக்கினீர்‌ 
ஈக்கசாமதிக்குண தீர்த்தத்தின்‌ 
மிக்கநீள்‌ குறிவெவ்வெரிபோற்றலா 
லக்கனேயனென்றோதபவாய்ந்தவர்‌. 
_ஸ்‌. தொகுதி கொண்ட வராக மலைக்கு வடக்கே, நீர்‌ மிக்கு. 
விளல்கும்‌ சாமகதி யென்னுஞ்‌ சிறந்த தீர்த்தக்‌ கரையின்கண்‌ மிகக்து 


» 3 


ர்க ம (ட ம பதக்‌ சடம்‌! அஷ 1. அரு நுட்பக்‌ யு a CN வ கு OA அட ட பந்த கல த்த நல Sd 4 
்‌ ்‌ ்‌ ஞி ம்பி 991 வ ப்பட iA ப ய) NET MAY PAE (ஒப்‌ 0 ப 
0) 9 மப சக மதிய ர ப 6 NAD பிம்‌ வலக்‌ ்‌ “க்கு * டங்கா [1] லு கவடல EH 3 23 


கச. பழதித தலபுராணம்‌," 


விளங்கு 5 மீண்ட சிவலில்கமான அ வெப்ப முடைய அக்னி தேவனாம்‌. 
ர்க்கட்டசலால்‌ ஆகீகினேய லிங்கம்‌ என்று கூறுவர்‌ உண்மைப்‌ 


பொ ருள்‌ கொண்டவர்‌ 
« 


மரு£தகளூம்‌, மணி, பொன்‌, ச£தனம்‌, பேன்‌ முதலிய வளம்‌. 
களும்‌ தொக்க தன்மையால்‌ “தொக்க கேழம்‌ சுரும்பு”! என்றார்‌, குறி 
என்பது உபசார மொழி, (௧௩) 
 மாதவந்தனின்‌ மாமறையோர்குமீஇ 
யோ தலின்‌ புற்றெருங்குணர்க்தோதலிற்‌ 
போகதலர்கீதுபொதுவயல்சூழ்ச அர்‌ 
 வேதமங்கலமென்பர்சொன்மேதையோர்‌. 
இ-ள்‌. பெரிய தவத்தினை யுடைய சிறந்த அந்தணர்‌ ஒருங்கு 
சேர்ந்து, ஓதுசலில்‌ விருப்புக்‌ கொண்டு எல்லா வற்றையும்‌ அறிந்து 
 அத்தயயனஞ்‌ செய்தலால்‌, புட்பங்கள்‌ மலர்க்த வயல்கள்‌ சூழும்‌ சதுர்‌. 
வேத பங்கலம்‌ என்று கூறுவர்‌ பொருளை யறிந்த புலவர்‌. (௧௪). 
பெள வநேர்நன்ன திக்குடபால்வைகு | 
மெவ்வமில்குறியெல்லவர்வந்தனை 
i செவ்விதிற்புரியச்செெந்தோங்குவ 
தவ்விய ததசோதிப்பெயரானரோ. ' 
இ-ள்‌. கடலை நிகர்த்த கல்ல பொருகை கதிக்கு மேற்குப்‌'பக்கத்‌ 
தில்‌ இருக்கும்‌ குற்ற மில்லாத சிவலிங்க மானது; சூரியர்கள்‌ வத. 
 பூசனையை அன்புடனே செய்தமையால்‌, அவ்வியத்த சோதிலிங்கம்‌ 
என்னும்‌ பெயரினால்‌ விளங்கும்‌, த்‌ (௧௫) 
விரவிமங்கலமேருவலங்கொளும்‌ | ப 


புரவிமங்கலத்தோர்போற்றவவ்விடன்‌ 0 ்‌ | ப 


நகர்‌ செய்‌ சருக்கம்‌. ' ௧௬௫ 


பரவிமங்கலம்பாடகராடல்கூ 


ரிரவிமங்கலமென்றுவிள ங்குமே. 


Cn ள்‌. பனி கலந்து விளங்கும்‌ மேரு மலையைச்‌ சுற்றி யோடுஐ்‌ 
@ இ கட்டப்பட்ட மங்கல வடிவான இருதத்தை யுடைய ஞூரியர்கள்‌ 
அஇத்தலால்‌ அந்த இடம்‌, பாடகர்‌ மங்கலமாகப்பாடி யாடலைச்செய்‌ த: 
அதிக்கனெற இரவிமங்கலம்‌ என்ற கூறுவர்‌ அறிவுடையோர்‌. (௧௬): 

விமலைவில்வவன த்ததின்மேற்றிசை 

கமழும்பான திதர்த்தத்திற்காமர்தென்‌ 

ளமுதலிங்கமதுவைகுமவவிட 

னமுதமங்கலமென்ப ரறிஞசே. 

இ-ள்‌. நிருமலையாயெ உமாபிராட்‌ட யெழுந்தருளி யிருக்கின்ற ' 
கூவீள வனத்திற்கு மேற்குத்‌ இசையில்‌, வாசனை வீசுகின்ற பால்கதி 
நீர்த்தத்‌தின்‌ கரையில்‌ அழிய தெளிக்த அமுதலிங்கம்‌ இருக்கும்‌. அத 
னால்‌ அவ்விடத்தை அழுத மங்கலம்‌ என்பர்‌ புலவர்‌. (௧௪) 

தரவு கோச்ச க& கலிப்பா. 
மங்கலஞ்சூம்தலினட்டமங்கலக்கே த்திமென்னுஞ்‌ 
சங்கரனே வலிற்றனிவெண்குடை நிருபன்‌ றருதலினாற்‌  * 

கங்கைபுணர்கா சநிகர்கெள சலமாபுரமென்றும்‌ 


பொங்குடெரும்பெயர்புனைக்‌ தபொலிந்த அபுண்ணியரகரம்‌. ரம்‌, 


இ-ள்‌. அந்தப்‌ புண்ணியத்‌ தலமான த எட்டு மல்கலவூர்கள்‌ நிறை. 
தலின்‌ அட்டமங்கல க்ஷேத்திரம்‌ எனப்படும்‌, சிவ பெருமானது அஞ்‌ 
ஞைப்படி. ஒப்பற்ற வெண்கொற்றக்‌ குடை.யை யுடைய கெளசல சேர 
மன்னவன்‌ செய்தலால்‌, கங்காகதி பொருச்திய காசியை நிகர்த்த. 
கெளசல மாபுரம்‌ எனவும்‌ மேலான பெரிய பெயரைத்‌ தரித்து விளம்‌ 


வத்த 1 (4௮) 


பன்‌ 


௩௬௬௭  பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


பையணைமால்கிரிபிரட்ரிவெபூதாஞ்சத்தி 
சையமுயரியகருமாவரையெனுந்கென்கயிலாயம்‌ 
- அய்பபரையேர்நதிசண்முகாதிசூழ்தருக்தொடர்பாத்‌ 
செய்யகவுசலபுரமேசிவபுரமென்ட அதிண்ணம்‌. 
இ-ள்‌, சர்ப்ப சயனத்தை யுடைய சாராயண மலையும்‌, பிரம மலை 

யும்‌ சவமலையும்‌ சத்தி மலையும்‌, உயர்வாய வராக இரியும்‌ தக்ணெ கயி 
 ' லாயமூம்‌, சுத்தமாகிய சத்தி தீர்த்தமும்‌ சண்முக கதியும்‌ ஆகிய இவை 
ள்‌ ஞுழ்‌கதிருக்கும்‌ இயைபினால்‌ அழயெ கெளசல புரமான அ சிவபுர 
ட்‌ மென்பது சத்திய மாகும்‌. 


பை - ஆகு பெபர்‌. பை-படம்‌, பூதரம்‌_— பூ பூமியை, தரம்‌ 
தரிப்பது, வரை - ஹெ, அது உவமை யாகுபெயராய்க்‌ கணுவுக்கு ஆக, 


௮ சனையாகு பெயராய்‌ மூக்குக்‌ காடி, அது தானியாகு பெயராய்‌ ்‌ 


மூங்கில்‌ உண்டாதற்கு இடமாகிய மலைக்காதலின்‌ மும்மடி யாகுபெயர்‌, 
"இலர்‌ கான்மடியாகு பெயரென்ட, (௧௯) 
கதிர்மணிமாளிகைரேருங்காமரெயிலுத்தோங்கு I 
பதியுமாபதிதிருவிழாப்பொலியும்படைகுடி சூம்‌ 


மதியமைச்சுமுதலியமாண்புறமகவுக்கரசுகல்கி க 


யதிர்கழற்காலரசரெமையாளுடையான்கழலடைந்தார்‌. 


இ-ள்‌. அந்றகரத்தில்‌ ஒளி பொருட்திய இரத்‌, தினங்கள்‌ குயித்றிக்‌ 


செய்யப்பட்ட மாளிகைகள்‌ நிறைந்து விளங்கும்‌, அழூய மதில்கள்‌ 


சூழ்க்து தோன்றும்‌, உமாதேவியாரின்‌ நாயகரான சிவபெருமானது. 
... இருவிழாச்கள்‌ பொலிந்து விளக்கும்‌, படை குடி. கூழ்‌ அமைச்சர்‌ முத 
லிய அர்சமாட்‌சிகள்பொருந்த ஒலிக்கின்‌ ற வீரக்கழலணிக்தகாலையுடைய 


சேோராசர்கள்‌ தமது மைம்தர்க்கு அரசாட்சியைக்‌ கொடுத்து எம்மை பரி 


அடிமைக்‌ சொண்ட சடெருமான அ NO எர in முத்‌. ்‌ 


தியை யடைக்‌ i, 


நகர்செய்‌ சருக்கம்‌. ௩௬௭ 


உமர்‌ என்னும்‌ வடமொழிக்கு, ௨- வேண்டாம்‌, ட அம்மா 
என்று உறுப்புப்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌. மலையரசன்‌ மகளர்கத்‌ தோன்றிய 
இறைவி ஓயந்தாம்‌ வயதில்‌ அரனை தீ திருமணஞ்‌ செய்யவுன்னித்‌ தவ 
செய்ய? முயற்சி கொண்ட கத்‌ சந்தை யான மலையரசன்‌, கின்‌ 
டைல்‌ டொறாது. ஆதலால்‌ ““அம்‌ை மயே தவஞ்செய்ய வேண்டாம்‌”! 
என்ற தடுத்தமையால்‌ வந்த பெயர்‌. அன்றி ௨-ம்‌-அ-என்னும்‌ வியல்‌ 
டிப்‌ பிரணவங்கள்‌ சேர்ந்து உமா என்று இருத்தலிற்‌ பிரணவ மாக 
வும்‌, பிரணவ வடிவாகவும்‌, பிரணவப்‌ பொருளாகவும்‌ இருப்பவ। ன 
உமை யென்று கூறுசலு மொன்று. 
படைகுடி கூழமைச்சு நட்பர ணாறு 
முடையா னரசரு ளேறு. 
என்னுந்‌ திருக்குறட்‌ செய்யுளும்‌ கூறிற்று, இறை மாட்ட என்‌ 
னும்‌ அஇகாரத்தான்‌ அலஃவியல்‌ எல்லா மூணர்க. முதலிய என்றமை 
போனே நட்பு, அரண்‌ என்டவும்‌, 
ஐம்பெநங்கும வள்‌ அமைச்சசோடு கூறப்பட்ட, புரோகிதர்‌, 
சேனபைதியர்‌, தூதர்‌, சாரணர்‌ என்பவரும்‌, 
எண்வகைத்‌ துணைவர்‌ அய கரணத்‌ இயல்வோர்‌, கரும்‌, வதி 
காரர்‌, சுற்றத்தார்‌, a நகர மாக்கள்‌, படைத்தலைவர்‌, . 
இவுளி மறவர்‌, யானைலிரர்‌ என்பாரும்‌, 
ஐவகை யுறுதிச்‌ சுற்றமாகிய ஈட்பாளர்‌, அந்தணாளர்‌, படைத்‌ 
தொழிலாளர்‌, மருத்துவக்‌ கலைஞர்‌, நிமித்திகப்‌ புலவர்‌ என்பாரும்‌ 
கொள்க. (௨௦) 
மறைபயின்மா தவிர்வில்வவனஞ்வெமாமலைசாப்ப 


ணிை நவனதுமுகன்‌ ப தலம ற்‌ 


க ௬௮ பழ்நித்‌ தலபுராணம்‌. | | 


.... தறையினுங்கேட்பினுமுத்தியடைவிக்குமதனாற்றல்‌ 
... இறிதறிச்தவாதுசொல்கேமென்‌ றனன்செக்நெறிச்சூதன்‌. 
இ-ள்‌. வேதங்களை யத்தியயனஞ்‌ செய்டின்‌ ற முனிவர்களே ! வில்வ 
வனம்‌ பெரிய சிவமலை என்பவற்றிற்கு ஈடுவே, எமது கடவுளாகிய அற 
முகப்‌ பெருமான்‌ எழுந்தருளி யிருக்கன்ற ' திருவாவினன்குட்‌ என்று 
ஒருதலிமூள து. அஅ, தன்கண்‌ வஜட்பினும்‌ தன்பெயரைக்‌ கேட்பினும்‌ 
முத்தி கூடச்‌ செய்யும்‌, அக்காரணத்தினால்‌ அதன்‌ பெருமை முழுதுஞ்‌ 
சொல்லுதல்‌ கூடாது, ஒருசிறி த அறிக்தவாற கூறுன்றே மென்றார்‌, 
செப்பமான வழியிற்‌ செல்‌ ஞ்‌ சூதமுனிவர்‌, 
மஜைஃமறைந்த டொருளை யுடையது என்டர்‌ ஆசரியர்‌ நச்ச்ரைக்‌ 
கீனியர்‌. இறைவ னஅமுகன - இருடெய சொட்டு. ஆதிசத்திமுதலிய, 
 ஐஞ்சத்திகளோடு குடிலை யெனுஞ்‌ சத்தி யொன்று கூட்டி ஆறு சத்தி 
களே முகமெனக்‌ கூறுவாரும்‌, அறு குணங்களே மூகமெனச்‌ சொல்‌ 
வாரும்‌, சவபெருமான அ ஐம்முகங்களுடன்‌ தேவி திருமூகமொன்றுல்‌. 
கூட்டி யவையாமென்பாரும்‌, அகர உகர மகரம்களோடு காதம்‌, விந்து, 
௪ததி என்னும்‌ ஆறஞ்‌ சேர்ச்து மு* மெனபாரு 1, ஈசானம்‌, தற்‌ புரு 


டம்‌, அகோரம்‌, வாம தேவம்‌, சத்தியோ சாதம்‌ என்னும்‌ ஐம்‌ மேசங்க. 
ரூடன்‌ அதோமுக மொன்றுஞ்‌ சேர்த்து முகமா மென்பாரும்‌ ஆஃப்‌ 


பலரும்‌ பலவாறு கூறுப, ்‌ (௨௧)- 


நகர்செய்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 
ஆக செய்யுள்‌ ௭௮௩, 
டை 


வ) 
சிவமயம்‌. 


.... வேலுமயிலுந்துணை. 
ள்‌ பதின்மூன்று வது, 
இழுவா வினனகூடிச சருக்கம்‌. 


அறுசீர்க்‌ கமிநெடிலடி யாசிரிய விநந்தம்‌. 

கெனிமிர்போதக்குரவன்றெரிவரும்போ தக்குரவன்‌ 
முனுதவவாரண கத்தான்‌ றழுவு2 தெய்வவாரணத்தா 
னைகரவச்சிரத்தானா।|ாயவச்சிரத்தான்‌ 
வானபரங்குன்‌ றத்தான்வளர்ந்தபரங்குன்றத்தான்‌. 

இ-ள்‌. வண்டுக ளொலிக்கன்ற புட்பங்களாலாய குராமாலையை 
யுடையவன்‌, யாவர்க்கும்‌ தெரிதற்கரிய ஞான த்தெளிவை யுடைய ஆசாரி 
யன்‌, தன்னாற்‌ சொல்லப்டட்ட அச்த மறைகளையுடையவன்‌, தேவியாகப்‌ 
புணர்ந்த தெய்வயானை யம்மையாறை யுடையவன்‌, இிருக்கமத்திற்‌ 
பொருடீதிய வச்சிராயுதத்தை யுடையவன்‌, அறு தலைகளை யுடையவன்‌ 
ஆகாயமும்‌ &ழாடக்‌ ஓ வம்‌ அத்துணை வளர்ந்த இருப்‌ பரங்குன்‌ 
றத்தை யுடையவன்‌. (க) 
க த ron 
வேகமுடனூ.றாரான்விரிபொழிலினாறாரான்‌ 
- மோகமொழிவாயினன்மோனமொழிவாயினான்‌ 
மாகமலைவாய்க்கரையான்மருவுமலைவாய்க்கரையான. 

இ-ள்‌. இளமை விளங்குர்‌ இருவுருவத்தை வெறுக்காதவன்‌, கூற்‌ 
றத்தை நீக்குணன்‌ ற கோவணக்‌ தண்டினை யுடையவன்‌, கோப. முற்று 
அசுரர்‌, த்‌ கனிகள்‌ (அல்லத. ளாக ன்‌. இடை. க 


௩௭௦0 5 பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 

தன்னிடத்தில்‌ ஊரப்‌ பெறாதவன்‌) விரிந்த சோலைகளை யுடைய நாற க்‌ 
ஊர்களை யுடையவன்‌, மோக நீங்கிய இடத்தி லிருப்பவன, மெளன 
நீலை யாகிய ஞான மொழிகளை யுபதேசக்கும்‌ திரு வாயினை யுடையவன்‌, 
தேஉ௫ரியி னிடத்துள்ள தலத்தில்‌ வசிப்பவன்‌, சமுத்திரக்‌ கரையிழ்‌. 
பொருக்திய திருச்‌ செக்தூரில்‌ வாழ்பவன்‌. (ட 
வன்பணநாகரவரையான்மகலைசூகரவரையா 
னின்பமயில்வாகனத்தானேற்துமயில்வாகன த்தா 
னன்பருளமலைவேலானணிகொள்சிவமலைவேலா 
னன்கெழுமாவினன்குடியானலங்கெழுமாவினன் குடியான்‌. 

இ-ள்‌. வலிய இளமை பொருக்திய படங்களை யுடைய சர்ப்பங்‌ 

களை யரையிற்‌ ற்‌ றரித்த வன த குமாரன்‌, வராக மலையை யுடையவன்‌, : 
இன்பத்தை யுடைய மயில்போலுஞ்‌ சாயலை யுடைய இலக்குமி குடி. 
யிருக்கும்‌ மார்பினை யுடைய விட்டு ணுவும்‌ அன்ன வாகன ராகிய பிரம 
தேவரும்‌ துதிக்கின்ற மயில்‌ வாகனத்தை யுடையவன்‌, அன்ப ௫ 
உளக்தில்‌ மலைவைப்‌ பொருத்தா தவன்‌, அழகு கொண்ட சவபமலையின்‌ 
கண்‌ வீற்றிருக்கும்‌ வேலாயுதன்‌ , தன்மை பொரும்‌ இய இடபவாகனத்தை 
புடைய வென அ குடியிற்‌ ஜோன்றினன்‌, வளங்கள்‌ விளங்கும்‌ இருவாவி. 


4 
னன்‌ குடியி லெழுந்தருளி மிருப்பவன்‌, :. (௩) 
ெர்தமக்கறமறைந்தான்சேய்படிறர்க்கறமறைந்தான்‌ | 
- மாலவனின்பமருமகன்மறைவரரன்பமருமகன்‌. 

க "கோலமலர்க்ககம்பத்தான்‌குழைவினர்மிக்க தம்பத்தா 
ஹாலவரினே ரகத்தானுவலவருமேரகத்தான்‌. 
௫-ள்‌. தவ வொழுக்க முடையவர்க்குத்‌ தருமத்தை ப. ட்‌ 
இவன குமாரன்‌, வஞ்ச வொழுக்க முடையார்க்கு . மிகவும்‌ மறைச்‌. ்‌ 
இருப்பவன்‌, விட்டுணு வினத இன்ப மருகனா யிருப்பன்‌, வேதங்களைத்‌ . 
திருவாய்‌ பக சிவன ௮ செல்வப்‌ புதல்வன்‌, அதே பூக்களை யுடைய ்‌ 


கட்‌ ட 
ப 


ன்‌ 1 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௬௪௧ 


கடப்பமாலையினன்‌, குழைந்த மேலான ட. தம்பத்திற்‌ 
பிணிக்கப்படுவோன்‌, நாலின . பொருளை யுணர்க்த ஞானியரது அழயெ 
' உள க்ஞுகையில்‌ வ6ப்பவன்‌, i குரிய திருவேரகத்தின்கண்‌ 
விற்றிருய்பவன்‌. (௪) 
மெல்லியலாள் ப மதி: விரல ப! முநிமலை 
செல்வியர்மேகா ரவனஞ்சிறக்தகன்னிகாரவன 
மல்லல்வளநாட்டினன்வைகாவூர்நாட்டினான்‌ 


கொல்சினவேலாடலான்‌ குன்அுதொறுமாடலான்‌ ப 


இ-ள்‌. மிருதுவான சாயலை யுடைய பழமையாயே மலரஇதை 
யான பார்வதி தேலியாரின புத்திரன்‌, பழநிமலை மேகாரவனம்‌ என்னும்‌ 
. வில்வவனம்‌ கனனிகார வனம்‌, வளப்பம்‌ பொருச்திய இர்மாடுகளை 
யுடையவன்‌, இருவைகாவூர்த்‌ தலத்தில்‌ வீற்றிருப்பவன்‌, கொல்லும்‌ 
தொழில்‌ வாய்க்க வேலாயுத தீதைத்‌ தரித்த வீரன்‌, குன்அதோறும்‌ திரு 
விளையாடல்‌ செய்பவன்‌. (6) 


வெவ்வியவாசகத்‌ தறையரன்வேதவாசகத்துறையான 
மைவணமாமுனனத்தான்வாழ்த்திமொரானனத்தான்‌ 
பெளவமாவினைக்கொன்றான்பவமுதுமாவினைக்கொன்றான்‌ ்‌ 
றெவ்வர்புரமலைக்குமரன்சேய்சோலைமலைக்குமரன்‌. 

இன்‌. கொடிய குற்றந்களையுடைய மனத்தின்க ணிறுக்காத௨ன்‌ 
வேதச்‌ சொற்களாக துறைகளை யுடையவன்‌, மேகம்‌ போன்ற நிறத்‌ 
இனையுடைய விட்டுணுவும்‌ அன்னவா கனத்தை யுடைய பிரமனும்‌ அதிக்‌ உ 
இன்ற இறு திருமுகங்களை யுடையவன்‌, கடலின்‌ கண்‌ மாமரமாகநின்ற. 
சூரபன்மனைச்‌ கொன்றவன்‌ , பிறவியைச்‌ செய்யும்‌ தீவினைக்கு இயை 
யாதவன்‌, பகைவரது திரிபுரல்களையும்‌ எரித்சழித்த சிவன த குமாரன்‌, 
பழமுதர்‌ சோலைமலை லை என்னு தலத்தில்‌ டடக்‌ 


ந 


வி்‌ 


கா... பழ சித்‌ தலபுராணம்‌. 


வெவ்விய ஆச அகத்து உறையான்‌ எனவும்‌, மை வண்ணம்‌ மால்‌ 
தான்‌ அனத்தான்‌ எனவும்‌, பவம்‌ உறும்‌ மா வினைக்கு ஒன்றான்‌ என 
வும்‌, தெவ்வர்‌ புரம்‌ அலைக்கும்‌ அரன்‌ சேய்‌ எனவும்‌ பிரிக்‌ தக்‌ கொள்க 
கடலினிடத்தே சூரபன்மன்‌ மாமரமாக நிர்க, அதனை வேல்விடுத்‌ 
அப்‌ பிளந்த மித்தார்‌. அது பின்வருஞ்‌ செய்யுள்களானும்‌, கந்தபுரா 
ணத க ரபன்மன்‌ வதைப்‌ படல$தானும்‌ உணர்க, 
திநழநகாறுப்‌ படை, 
கூரர மகளி ராடுஞ்‌ சோலை | 
மந்‌ திய மறியா மரன்பயி லடுக்கச்‌ அச்‌ 
சுறாம்பு மூசாச்‌ ௬டர்ட்பூக்‌ காகதட்‌ 
பெருந்தண்‌ கண்ணி மிலைக்த சென்னியன்‌ 
பார்‌ முதிர்‌ பனிக்கடல்‌ கலங்கவுள்‌ புக்கு 
சூர்முக்‌ றடிந்த சுடரிலை நெடுவே 
லுலறிய கதப்பிற்‌ பிறழ்பற் பேழ்வாய்‌. 
கலலாடம்‌. 
உயிர்புகு 6 கிய விம்‌? முழிதொறு முழிதொறும்‌ 
பழவினை புகுந்த பாடகம்‌ போல 
முதிர்புயல்‌ குளிறு மெழுமலை புக்க 
கட்டுடைச்‌ சூருடல்‌ காமம்‌ கொண்டு 
பற்றியுட்‌ புகுத பசங்கடல்‌ கண்டு. . 
மாவொடு& கொன்ற மணிகெடும்‌ திருவேற்‌ 


சேவலங்‌ கொடியோன்‌. 
இக்கனமே “பாயிரும்‌ டணிக்கட்ல்‌?? என்னும்‌ ந்தம்‌ ஐக்‌ 
தாஞ்‌ செய்யுள்‌ உரைத்தது முணர்க, த NE ்‌. (௬) 
வாரிசுடி ஞ்சரவணத்தான்மருகவேள்‌ சரவணத்தான்‌ 


dit bmg பவப்‌ 


FN 


| திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௩௭௩ 


சீருணர்வுதருமடிகள்தேவசோ தருமடிக 
ளார்வமுறப்பணிவாரேயமரர்சிறப்பணிவாரே. 

படத்‌ 
இ-ள்‌. கடலை வற்றச்‌ செய்த பாணத்தை யுடைய அழகனெனாகிய 
திருமாலின்‌ மருகனான வேள்‌ ஆக வுள்ளவண்‌, சரவண வாலியிற்‌ றிரு 
வவதா ஞ்‌ செய்தவன்‌, சூரபன்மன்‌ அழியும்படி முன்னர்ப்‌ போர்புரிஈ்த 
வேலாயுதத்தை யுடையவன்‌, தேவர்களுக்குச்‌ தலைவரா யுள்ளார்‌ ஆன 


இர்திர பிரம விட்ணுக்களால்‌ விரும்பப்‌ படுகின்ற ஒப்பற்ற மயில்‌... 


வாகன த்தை யுடையவன்‌, சிறந்த சிவஞான ச்தை யுபதே௫க்கின்ற டெரி 

யோன்‌, தேவர்‌ சளரலும்‌ எடுக்கச்‌ சொல்லுகற்‌ கரிய முதன்மையை 

யுடையவன்‌, இன்னன பெருமைவாய்க்த கச்சச்கடவுளை அன்பு பொரும்‌ 

தப்‌ பணிக்‌ றவமே தேவர்களுடைய றெப்புக்களைக்‌ கொள்ளுவார்‌. 0. 
அுறுசீர்க்‌ கமிநெடிலடியாசிரிய விநத்தம்‌. 


மீட்டுமுனிவாமகிம்‌ தூ ஙகிவீரைவேலைபுரண்டன மீர்‌ 
நாட்டமுடையராகவுள ங்குமிழ்த்துகவிலுக் தொறுஞ்சரிதை 
வேட்டகருத்துப்புலநெறிபில்விழரபைநிறுத் திச்சிவகரணத்‌ 
தோட்டிமுகூர்த்தமொன்‌ றறங்கிலிழித்தார்குதனுடனுரைப்டார்‌. 
இ-ள்‌. பின்னரும்‌ கைமிசாரணியத்‌ த முனிவர்‌ கள்‌ உவகை மிஞர்து, 
சமுத்திரம்‌ புரண்ட நீர்போ லெழுந்த கருச்துடையவராய்‌, மனம்‌ 
டொக்கி, சூதமுனிவர்‌ சொல்லுக்‌ தோறும்‌ விரும்பிய மனத்தை ஐம்புல 
50 வழியில்‌ விழாது மிறத்தி, வெச்செயல்களரகவேநிறு தீதி ஒருமூகூர்த்த 


கூறுவார்‌. | (௮) 


வேதமுனிவர்வழுத்துமறைவியா தமுனிபாலொருங்குணர்ந த 


சூதமுனிவடீயுணர்‌ த்துக்துகடீர்சரிதையுபதேச 
» கறு 


லே கல்ப uN 5 ர்‌ i A 


4 ம்‌ ்‌ 
தத்‌ 


காலம்‌ யோகநித்‌ திரை கொண்டு பட்டு ரான அவர்‌ சூசமூனிவசோடு ர, 


டா. பத்தலை. 


றா தலுணர்க்தோம்வ ழியின்‌ கண தவிமா நிக்களிக்குஈர்யா 
ரேதமகலத்‌தருட்டெதனின்‌கடனென்றாரென்றலுமுனிவன்‌. 


இ-ள்‌. வேகதீரை, முனிவர்களால்‌ தநிக்கப்‌ பன்ற வியாச 
மு£பிவரி. த்து ஒருசேரக்‌ கேட்டுணர்க்க கூ முனிவரே ! லா ௮௬ 
ளிஃ செய்த கூற்ற மில்லாத சரித்திர உபதேசப்‌ பொருளாவதை யறிக 
தேம்‌, அவ்வழிக்காகப்‌ பிரதி யுபகாரஞ்‌ செய்து களிப்‌ படைவோர்‌ 
யாவர்‌, எம்மிடத் துள்ள குற்றங்க ணீல்கத்‌ செளிவித்தல்‌ தேவரீரது 


கடமையாகும்‌ என்று சொல்லுதலும்‌ சூகழுனிவர்‌ கூறுவார்‌. (௯)... 


பகரர்சசரிதையுபே ர்‌ என்ர? ச. ருகா[ரூ ண்மை 
லுகக்துதிருவாவினன்குடியென்றுை ரத்தோர்‌ முத்தியை வ 


யகந்தையிதுவன்றுமதுபொருட்டடியேனறையப்பெற்றனனீ. . 


முக்ர்துகொளப்பெற்றிரெளி ஃ தா வென்றுன தனைமொ ழின்றான்‌ [ர்‌ 


இ-ள்‌. (முனிவர்களே) நீவிர்‌ யாங்கூறிய சரித்திரத்தை யுபதேச 


மென்று கூறினீர்‌, அன்பு கொண்டு ஒருகரம்‌ மழெவுடன்‌ திருவாவி 


னன்குடி. என்று சொன்னவர்‌ முத்தி யடைவார்கள்‌ இது சத்தியம்‌, 


இது அகங்காரத்தாற்‌ சொல்வது அனறு, அது காரணமாக அடியே. 


னாயெ யான்சொல்ல வந்தனன்‌, நீங்கள்‌ அசனுண்மையை எடுத்துக்‌ 


கொள்ளப்‌ பெற்றீர்‌, அது யாவர்க்கும்‌ எளியதோ வென்று கூறிய சூத 
முனிவர்‌ பின்னரும்‌ அதனைச்‌ சொள்வாராயினர்‌. 4. 


-சூழ்சேதாயுகக்‌ே தான்அநாலிற்குகராசலத்திற்‌ 


பதக்க ளமள்வ வரான்‌ வட ்‌ 


வாழ்ஈஞ்வெயோக£சரைநேர்க்தமலன்‌ சரணமலர்ப்போதில்‌ 
வீழ்வண்டெனச்சென்றடைமாறுவினாவு ம்விடையுமி கவிருக்தான்‌, 


இ-ள்‌. வந்த இருதயுகந்‌ தோன்‌ அங்‌ காலத் இலே, வராக மவன்‌ 6 1 


கண்‌ சித பவல்‌ கற்பார்‌ கருவிபாயும்‌ ய்‌ ro உச்சி 


NR ANTS ETI மர்‌ 


E 


யின்மேல்‌, துழாய்‌ மாலை தரித்த கீண்ட ிரீடத்தை யுடைய திருமால்‌, 
ஆக்கிருக்த மது சவயோகத்‌ தலைவர்களை யடுத்து, மல. ரக ராயெசிவ 


பெருமான்‌ திருவடிகளாகயெ தாமரைப்பூவில்‌, வீழ்ச்துண்ணும்‌ வண்டு 


பர்வ போயடையுஞ்‌ சாதனங்களைக்‌ கேட்டும்‌ விடத்‌ தும்‌ இருந்தனர்‌. £) 
அறுசீர்க்‌ கமிநேடிலடி ஆசிர்யவிநத்தம்‌. 
. இருக்குமேல்வைநிலமகளுமெறிவெண்‌ 
டிரைப்பாற்கடற்ப்‌ றந்த 
முருக்னிதழ்வாய்ச்செழுந்திருவுமு 
ல்‌, குந்தன்முளரிப்பதம்போற்றிப்‌ 
ட்டம்‌ பெருக்குக்ததிகொண்டருகுசென்றார்‌ 
பிறிதொன்அரையான்‌ முககோக்கான்‌ 
,குருக்கும்பணிவேணியன்றொண்டர்‌ 
கூறு ங்கூற்றுக்கெதர கூறும்‌. 


ட த 0 ்‌ 

இ-ள்‌. இங்கனம்‌ இருக்குங்‌ காலத்திற்‌ பூமிதேவியும்‌, இரையெறி 
இன்ற வெள்ளிய இருப்பாற்‌ கடலிற்‌ பிறந்த மூருக்கமலர்‌ டோலுஞ்‌ 
இலந்த அதரம்களையுடைய வாயினளாகிய இலக்குமிதேவியும்‌, கிறுமாலத 
தாமமை மலரடியை வணக்‌டி, மிக்க அதயைச்‌ செய்துகொண்டு பூச்கத்‌ 
. இற்‌ போயினர்‌, அவரிகளைக்‌ கண்ட திருமால்‌ வேறெொன்றனையுங்‌ கூறா 
.. தவராய்‌, அவர்‌ முகத்தையும்‌ பாராதவராய்‌, வெள்ளையாகிய சர்ப்பத்‌ 

தைத்‌ தரித்த எவ பெருமான அ அடியவர்‌ யா தஞ்‌ சொன்னாலும்‌ அவைக்‌ 


கெல்லாம்‌ எதிர்‌ சொல்வா ராயினர்‌. (௧௨): 


நின்‌ அவருந்திறெடி அயிர்‌ த்‌.து. 
நேங்கியெரருசாரகறலுமக்‌ 
குன்றிலுறைபுண்டரிகனெனும்‌ 
பாகவதன்கைகுலித்தெதிர்ச்கு 


iA 1 ப SAA 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌, ௧௭௫. 


௬௭௭௬... பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
கன்றிபிதயங்கவ வன்‌ றனையீர்‌. I 
வருவதெவன்கொல்கழஅகென்றா 


னன்றுநிகழ்ர்தவாமுழுத 
மறைந்தாரவனுமகக்தெரிக்கான்‌. 


ே 


இ-ள்‌. பூதேவி சீதேவி என்னும்‌ இருவரும்‌ அங்குரின்று வருத்த 


முற்றப்‌ பெருமூச்சு விட்டு, அவ்விடத்தி னின்றும்‌ நீக்கி ஒருபக்கஞ்‌: 
செல்லுசலும்‌, அம்பலையின்‌ ௧ ணிருக்கும்‌ புண்டரீகர்‌. என்னும்‌ பரக 
_ வதர்‌ அவர்களைக்‌ கண்டு கைகுவித்து எதிர்‌ கொண்டு சென்று, தான்‌ 


மனம்‌ வருந்தி, தாய்‌ மார்களே ! இவ்விடம்‌ வந்தது என்ன காரணம்‌ . 


பறி அகதி ன்‌ 
க்கள்‌ 


சொல்வீராக வென்று வினவினான்‌, அவ்விடகீது ஈட£தவைகளை யெல்‌ ்‌ 


லாம்‌ சொன்னார்‌. புண்டரீகரும்‌ அவற்றுண்மை கண்டார்‌, (௪௩) 
௮னையீரோதற்கரியபரம்‌ ம 


- பரன்சேவடிகள கந்திழைக்கு 
நினைவோர்வ மியினொழுயெல ந்‌ 
நேரநீவிரடை தலினாற்‌ 
புனையா தீதுளவோனித்தனனென்‌ 
்‌ நை ரத்தபுண்டர்‌கனைப்பார்த்‌ 
- இனையதறியாமையினிமைத்தே 
மின்மேல்யா அபுமிவதென்றோ, 


( 


௫-ல்‌, தாய்மார்களே ! சொல்லுதற்‌ கரிய பரம்‌ தடவ ப சவ 0 
டெருமான்‌ ௮ சிவக இருவடிகளை மான ' இனிறுவும்‌ சவயோ யரின்‌ வழி 
யில்‌ நடக்கும்‌ அம்த்க காலத்‌ ல்‌, கலர்‌: சேர்க்தமையால்‌, குளிர்மை 
்‌ பரவப்‌ ஐழாய்மாலைத தரித்த திருமால்‌, » உங்களை வெறு தீதனர்‌, என்று A 
சொல்லிய புண்டரீக முனிலலாப்‌ பார்க்க, இவ்வாறாய குூற்றச்தை அறி. 
பாமையாற்‌ செய்சேம்‌, இனிமேல்‌ யா க) காரியம்‌ என்னென்று 


. 


கேட்டனர்‌ (பூசே சலி எவ்‌ என்னு மிறாவரும்‌.): | பப பப்ப 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௧௭௭ 


மா தர்மலா்ச்சேவடிபாக 
வதன்றாழ்ந்தனைமீர்வடகழ்ப்பாற்‌ 
2 சமலிதிம்‌ பணற்சித்த 
தீர்த்தக்கரையிற்கூவிளஞ்சூம்‌ 
போதுவன த்தெனகழ்ப்பாலா 
மலகவனதக்திற்புரிதிர்தவம்‌ 
தார துமலிகண்ளெவனுமைச்‌ 
உ சாருமெனச்சாற்றினனகன்ருன்‌ 
இ-ள்‌. பூதேவி சீசேலி என்பாரின்‌ செவ்விய பாதங்களை. புண்ட 
ரீக முனிவர்‌ ௨ண௩௫, தாய்மார்களே ! வடெக்குத்‌ இசைக்க ணுள்ள 
குளிர்மை மிக்க இனிய நீரை யுடைய சித்ததீர்த்தக்‌ கரையினிடத்தும்‌, 
வில்வ. வனத்‌ தற்குத்‌ கென்ழக்கி னுள்ள தெல்லிவன த்‌ தும்‌ தவத்தைச்‌ 
செய்யச்‌ கடலிர்‌, மகரந்த நிறைக்க குளிர்த்த தழாய்‌ மா லையை யுடைய 
விட்டுணு மூர்த்தி அங்ஃளைச்‌ சார்வார்‌ எனச்‌ சொல்லிப்‌ போனார்‌. (௧௫) 
விண்டவுரையுட்கொண்டுிரித்த 
தீர்த்தக்கரையின்மேதினிமான்‌ 
பண்டைமதிழ்கனடைமாறு 
பயிறற்கரியதவம்பயின்றா 
ளண்டர்முனிவர்தொழுங்குழகன்‌ 
... மாக தாராமலகவனங்‌ 
கண்டுபுரிக்காள ருந்தவஞ்செங்‌ 
கமலத்தவிசன ரசிருந்தாள்‌. 
இன்‌. புண்டரீக முனிவர்‌ சொல்லிய வார்த்தைகளை யெல்லாம்‌ 
ஏற்றுக்‌ கொண்டு, பூமிதேவி இத்கதர்த்தக்‌ கரையின்கண்‌ பழமைப்படி. 
தன்‌ நாயகன்‌ ட்டம்‌ கபண்‌ வலுத்த செய்தாள்‌, செக்தாம 
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ஈ ௭௮ .... பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 

ரைப்‌ பூவின்கண்‌ இருக்கும்‌ இலக்குமி தேவியும்‌, தேவர்கள்‌ மூனிவர்க 

ளால்‌ வணங்கப்‌ பன்‌ ற சிவபெருமானது பழைய தலமாயே நெல்லி 
என ச்தைக்‌ கண்டு தவத்தைச்‌ செய்தனள்‌. (சு 

வருதிரேதாயுகந்தனிற்கோ பி 
கன்‌ போர்வலியும்வன்படையுஞ்‌ 
செருவிலுடையப்பொருதுமனஞ்‌ 
செருக்கு ங்காமகேனுவைமா 
லொருவுவசிட்டன்முகநரோக்கி 
. யகந்தையுடையாருலகலுய்மா 
றரிதநீயுர்தவம்புரிந்தா 
லடைவைதுறக்கமெனவறைர்தான்‌. 

ப இ-ள்‌. வந்த அமேத யுகத்திலே விசுவாமி$ இர முனிவரது போர்‌ 
வலிமையும்‌, வலிய சேனைகளும்‌ போரி லழியச்‌ செய்து அதனால்‌ மனத்‌ 
இல்‌ அகங்காரக்கொண்ட காம தேவை, மயக்கம்‌ நீடிய வூட்ட 
முனிவர்‌ முகம்‌ பார்த்து, அகங்கார மூடையஉர்‌: உல௫ல்‌ உய்யுக்‌ தன்மை 
யில்லை. ஆதலால்‌ தவஞ்செய்தாற்‌ மான்‌ நீயுஞ்‌ சுவர்க்க லோகத்தை யடை 
வாய்‌. என்று கூறினர்‌. | ; (௧௪) 

மாற்றமதுகேட்ளெம்வெருவி பி 
மறைவல்லோய்கின்பணிவிடைநீத்‌ 
தாற்துவேன்யாண்டருக்தவமென்‌ 
றலுநின்‌ கலையிலொன்றதஅகொண் .. 
 டேற்றபணிநீபுரிதிகலை 
யாவுமுருவுகொடுகேழ. 
ஜோற்றுகிரிகூவிள வன த்தின்‌ 
வடபான்மலெனிடைத்தோன்தி,. 
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ஆ 
த 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௩௪௯. 
இ-ள்‌. அவ்வார்த்தைகளைக்‌ காமசேனு கேட்டு, மனம்‌ அஞ்சி, 
வேதல்களில்‌ வல்ல முனிவரே! தேவரது குற்றேலலை விட்டு எங்குச்‌ 
சென்று ஆரிய தவத்தைச்‌ செய்வேன்‌ என்று கூறுசலும்‌, சாமதேனுவே! 
நினது? சகலையி லொன்று கொண்டு எனக்குத்‌ தகுந்த பணிகளைச்‌ 
செய்வாயாக, மற்றைய கலைகளைக்‌ கொண்டு வராகமலையின்க ள்ள. 
கூவிள வனத்திற்கு வடஇசைக்க ஹுள்ள தர்த்தத்தி னிடத்தே 
தோன்றி. (௧௮) . 
அறிவோடலர்மான்‌ றவம்புரியா 
மலகவனஞ்சென்‌ றரியதவ 
முறுதிவரநின்‌ நிழைத்தி? ங்காற்‌ 
ஜோன்அஹன்றாம்யுகர் தன்னின்‌ 
மதுவிலருமா தவம்புரியும்‌ 
| போழ்தில்வரதன்‌வழங்குமருள்‌ 
பெறுவைநீயுமெனுமாற்றங்‌ 
கேட்டுப்பிறழா தடைந்ததுவே. 
இ-ள்‌. ஈல்லறி வுடனே தாமரை மலரின்மே லிருக்கும்‌ இலக்குமி 
தேவி தவத்தைச்‌ செய்டின்‌ ற செல்லிவன த்தை யடைந்து, அரிய தவத்தை 
நிலைவரும்படி நின்று செய்த வரும்‌ காலத்தில்‌, மூன்றாம்‌ யுகத்திலே, 
குற்றமில்லாத அரிய பெரிய தவத்தைச்‌ செய்யுங்‌ காலத்தில்‌, சிவபெரு 


மான்‌ கொன்ற திருவருளைப்‌ பெறுவாய்‌ என்ற சொற்களைக்‌ கேட்‌. 
டுத்‌ தவறாமல்‌ அங்குச்‌ சென்றது (காமதேனு) | (௧௯) 
புரிசில்காலங்கழிதலுமுன்‌ டர 

ப புகன்றவாற்றான்யுகந்தோன்றக்‌ 
கரியமணிவண்ணனுந்தண்ண௱. ்‌ 


கமலத்தோனுங்கட வுளரும்‌ 


௮0  பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
விரிமிருலகவிருளபருகி 
மிளிரும்பரிதிவானவனுத்‌ 


தெரிமெல்லிழைப ங்னென்மலர்த்காள்‌ ர்‌ 
பணியவெள்ளிச்சிலம்பை டந்தார்‌. 


இ-ள்‌. தவஞ்‌ செய்து சிலகாலம்‌ நீங்கு சலும்‌, முன்னர்‌ வட்ட 
முனிவர்‌சொ ற்றப்டி மூன்றுவ அ யுகமாய்‌ துவாபரயுகம்‌ பிறக்க, இக 


திர நீலரதீனம்டோன்ற திருமாலும்‌, தரமரைமல ராசன.ராகய பிரம 


தேவரும்‌ தேவர்களும்‌ டர்ந்து நீரையுடைய கடலாற்‌ குழப்பட்ட உல 
கத்திலுள்ள இருளையுண்டு விளங்கும்‌ சூரியதேவனும்‌, ஆராய்ந்த மிருது 
வான ஆபரணத்தை யுடைய உமாதேவி. டாகரய சவடெருமான து 
மலர்போன்ற திருவடிகளை வணங்கும்படி ' கயிலைமலையை யடைக்கனர்‌, 


கடவுட்கயிலைதனையடைந்தோர்‌ 
குழுவிற்கததிரோன்‌முகநோக்க 
யிடனெங்கணுநின்றாதவஞ்சென்‌ 
நிலதேன்மெலியாதிருக்குமோ 
மிடையுமுயிர்களென மகதி 
்‌ வீணைக்கிழவன்விதந்துரைப்ப 
i ட வடலுக்கணவாவகந்தையுக்கொண்‌ 


டலரியடிகளடிபணிந்தான்‌. 


ஸ்‌. தெய்வத்‌ சன்மை யுடைய கபிலை மலை யடைக்க தேவகூட்‌. 
தய்வத்‌ த யு த.தே 


டங்களுள்‌, சூரியனது முகத்தைப்‌ பார்த்த, எவ்விடத்தும்‌ நின்று 
வெயில்‌ செய்த லில்லையேல்‌, செருங்கபெ உயிர்களெல்லாம்‌ அழியா இருக்‌ 
குமோ? என்று இவ்வாறு மகதி என தரி நா.ரதமூனிவர்‌ வியரீது 

கூற, வீரமும்‌ நீங்காத அகங்காரமுங்‌ கொண்ட சூரியனானவன்‌ காத 
முனிவரது பாதங்களை டா ட ரல்‌ 2 


ண்ண டப திக்‌ 


Ties A 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௬௮௧ 

எந்தையுணர்ந்‌ துவலந்திகழ்கண்‌ 

ணிமைகத்‌ அவிஜித்தானதுபோழ்தில்‌ 
வதே திரவிகாலமளவில்‌ ய 

சென்றனவக்கனையாக 
நந்தவுலகபெலிவ அபா 

சென்ரு ருனிரவிநடுதடுங்டிப்‌ 
வ னா 


. ரறெழிப்பேனென்றஅபணிந்திரந்‌ கான்‌. 


- இ-ள்‌. எமததக்தையா ராகிய சிவபெருமான்‌ அதனையறிரது வலப்‌ 
பக்கத்தில்‌ விளங்கா கின்ற கண்ணை யிமைத்தத்‌ திறந்தார்‌, அச்சமயத்‌ 
திற்‌ சூரியனடைய காலம்‌ அளவில்லா தன சென்றன, சூரியனே ! இவ்‌ 
வாறு வந்தாயாக, அனால்‌ தளிகுறைய உலகத்தயிர்கள்‌ வருக்தவ து 
பார்த்தாயோ என்று கேட்டனர்‌, சூரியன்‌ ௩டுநடுக்‌க, பாசபர்தத்தால்‌ 
திவினைசெய்த நாயேன த அகங்காரத்தை யெப்படி நீக்குவேனென்‌ று 
வணக்கிக்‌ குறை யிரக்தான்‌. (௨௨) 

கோங்குவன த்தென்குண்பாலா 

மலகவன த்திற்கோகந தம்‌ 
தாங்குமலர்ப்பொனசரபிதவம்‌ 

திளைக்குந்தான த்தந்தணனா 
யாங்குவிரதம்புரிதருதும்‌ 

வரனென்‌ றமலனருனியவா | ்‌ 
 ரேங்குமிரவியகந்தைதப 

முயன்றான்‌ மழுங்குமொளிவீ ற. 
இ-ள்‌. கோங்க வனத்திலே தென்டழேக்குத்‌ திசையின்க ணுள்ள 

நெல்லிவன த்தின்‌ கண்‌, செந்தாமரை மலரின்மேலிறுக்கனெற இலக்குமி 


௩௮௨ - பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
தேவியும்‌ காமசேனுவும்‌ தவஞுசெய்யும்‌ இடத்தில்‌ பிராமணனாகவிருக்த 
தவத்தைச்‌ செய்குதி, யாம்‌ வந்து வரம்‌ கொடுப்பே மென்று இவபெரு 


மான்‌ கூறியவாறு, உயர்க்த சூரியனானவன்‌ அக்கா ரத்தை நீக்குடற்கு த 
மழுக்கெ சரணங்கள்‌ சுவாலிக்கத்‌ தவத்தைச்‌ செய்ய முயன்உ கன, 0 


நாஅமலர்பெய்‌ தரிய தவ 
நவை தீர்‌ தரநாடொனலுமியற்றிப்‌ 
பேறுபெறுவானிவனுணர்வு 


பிறழாஅழலும்பெற்றிபின 1 
லீறின்முனிவரிருவிசு ம்பி 
னிமையோரிறைஞ்‌ நாக 
வீஅதிருவாவினன்குடியென்‌ 
துலகமூன்றும்விள ங்கிய தால்‌. 
இ-ள்‌. வாசனை வீசுஇன்ற புட்பங்களைத்‌ தூவி, குற்ற மில்லாத 
அரியதவத்தை காடோறுஞ்‌ செய்து, பெரும்‌ பேற்றை யடையும்படி. 
இச்சூரியன்‌ றன்‌ நல்‌எறிவு கெடாது செய்யும்‌ தன்மையினால்‌, அழிவில்‌ 
லாத இருடியர்சளும்‌, பெரிய ஆகாயத்தி ஐள்ள தேவர்களும்‌ வணங்கு. £4 
. இன்ற பழமையாயெ பழகியான இ, பெருமைமிக்க திருவாவினன்குடி. 
என்று இரிலோகத்தும்‌ வலிளஙயெது. ட்‌ (௨௪). a 


எந்தஞான்றும்ப ரசிவனெவ்‌ 
வுயிருமீன்றாளுடனிருக்கு 

மெந்தஞான்‌ அமொரு கனிவே 
லிறைவன ரசுவீற்றிருக்கு 

மெந்‌ தஞான்அம்பொறிபுலன்போக்‌ 
கெறிந்தோரிருக்கையாயிருக்கு 

பர்க்க மிட குர்பே 

ரின்‌ பின்ல ன 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௩௮௩. 

இ-ள்‌. எத காளும்‌ பா௪வப்‌ பெருமான்‌ உமாசேவியாரோடும்‌ 
கூடிவீம்றிருக்‌ தருளுவர்‌, எந்தக்‌ காலத்தும்‌ ஒப்பற்ற வேலாயுதத்திம்‌ 
குத்‌ தலைவராகிய சண்‌ முகக்கடவுள்‌ எழுந்தருளி யிருப்பர்‌, எக்தக்காலத்‌ 
அம்‌ லமிபொறிகள்‌ டஞ்சப்‌ புலன்கள்‌ என்னும்‌ விடயங்களை யில்லாமல்‌ 
செய்த முனிவர்‌ வாசமாக விளங்கும்‌, எம்தக்‌ காலத்துச்‌ தன்னை யடைக்‌ 


தவர்களைப்‌ டேரின்‌பமாடஇிய அத்துவித முத்தியை யடையுமபடி செய்யும்‌. 


மூவர்பெய ராநிலையின்‌ மூ 
, தூரின்முருக்கினி கம்ச்குட்டச்‌ 
சேவலிமையாக்கருங்கணிறை 
செறிபைக்தோகைச்சென்னியினொண்‌ 
டீவிமயிற்கூர்முதறடி.ந்த 
 சடர்வேற்குழகன்றெல்லையினன்‌ 
காவிவிரிபூங்கயிலையினீன்‌ 
நடைந்தவாதுகமறுவாம்‌. 


இ-ள்‌. பிரமன்‌ விட்டீணு உருத்திரன்‌ என்னும்‌ மும்மூர்‌தீதிகளும்‌ 
ஆஃலா திருக்கு 5 நிலைமையை யுடைய பழடிப்‌ பதியின்‌. (இருவாவி' 
னன்‌ குடியில்‌,) முருக்க மலர்போன்ற தலைச்குட்டை யுடைய சேவலைக்‌ 
கொடியாக்‌ கொண்டு, இமையாத கரிய கண்களை யுடைய படிய மயில்‌ 
வாசனச்தின்மீது இருக்‌, அழயெ கலாபத்சையுடைய மயில்வடி.வான 
சூசபன்‌ மனாயெ முதீல்வனைக்‌ கொன்ற ஒளிபொருந்திய வேலாயுதத்தை 
யுடைய கந்தக்கடவு ளானவர்‌, முன்னர்க்‌ காலத்திலே நல்ல சோலைகள்‌ 
பசந்த பொலிவாஇய கயிலை மலையினின்றும்‌ வக்சருளிப சரித்திரத்தை 


யும்‌: கூறுவாம்‌. 


மும்மூர்தீதிகளும்‌ நீங்காத. பூத்திருக்கும்‌ இருவாவினன்‌ குடி. 
யில்‌, மயிலில்‌ நின்‌..று மயில்வா சனமான சூரபன்மனைக்‌ கொன்ற சுப்பிர 


A. 1 


௩௮௪ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


ம்ணிபப்‌ பெருமான்‌ கயிலையினின்‌ அம்‌ வந்தமர்க்த சரித்திரத்தைக்‌ கூறு | 


வாம்‌ என்பது கருத்து. இத கவிக்‌ கூற்று, 


மும்மூர்த்திகள்‌ அகலா அ பூசித்த சரித்திரமாவ த - சுப்பிர மணி 
யக்கடவுள்‌ கூரபன்‌ மன்‌ முதலிய அசுரரைக்‌ கொன்று திறாப்பரன்‌ குன்‌ 
றத்து வந்து வீற்றிருக்க, பிரமன்‌ முதலி னார்‌ இந்திரன்‌ குமரியாராம்‌ 
தெய்வயானை யம்மையாரை யர்கன்றிக்காக விவா கஞ்‌ செய்விப்பான்‌ 
கருதி வேண்ட, இறைவனு மசுத்கிசைக்‌ த திருமணஞ்‌ செய்திரும்தான்‌. 
ஒருசாள்‌ பிரமன்‌, விட்டுணு முதலினோர்‌ தம்மைச்‌ சூம்ம்‌ இருக்கும்‌ 
பேரவையத்து, குகப்‌ பெருமான்‌ அவரை கோக்க, “அளியர்‌ ! எமக்கு 
எல்லாம்‌ தந்தது இவ்வேல்‌ என்ன?! அங்கிருந்த பிரமன்‌ “(இவ்வேலிற்கு 
இந்நிலை என்னால்‌ வம்ததன்றோ'? என்றானாக, “கங்கையில்‌ வேலுக்கு 


ரீ கொடுப்ப தொரு ௪த்தியுண்டா?? என்று குழச்தை வேற்‌ பெருமான்‌ 


கோபித்து இங்கனம்‌ கூறிய 6 மண்ணிடை வேடனாப்போ தி” என்று 
சபித்தார்‌. அவ்வாறு பிரமன்‌ சேறலாலே, படைத்தற்‌ றெழில்‌ இல்லை 


யாயிற்று. ௮த இல்லையாகவே விட்டுணுவின காத்தற்றெழிலும்‌, உருத்‌ 


இ.ரனது அழித்தற்‌ ளொழிலும்‌ இல்லையாயின. அதுகண்ட விட்டுணு 
உருத்திரர்‌ பிரமனுடன்‌ பழகிசென்று பூசித்து வேலாயுதப்‌ பெருமா 


னிடம்‌ முந்திய வாம்வேண்டலின்‌. “மூவர்‌ பெயரா நிலையின்‌ ஞூதார்‌??.. 


என்றார்‌... | 
பந்துப்பாட்டூ - ழதலாவது ஆற்றுப்படை. 
கடு வோ டொடுக்யெ தாம்புடை வாலெயிற்‌ 
றழலென வயிர்க்கு மஞ்சுவரு கடுந்திறற்‌ 
பாம்புபடப்‌ புடைக்கும்‌ பல்வரிக்‌ கொடுஞ்ஒறைப்‌ 
புள்ளணி கீள்கொட்ச்‌ செல்வனும்‌ வெள்ளேறு 
வலவமி ஸனுயரிய பலர்புகழ்‌ திணிதா 
ரூமை யமர்நீது விளக்கு மிமையா முக்கண்‌ . 
மூவெயின்‌ முருக்யெ முரண்மிகு செல்வனு ... 


ல 


திருவாவினன்‌ குடிச்‌ சருக்கம்‌. ட ்‌ ்‌ 


நூற்றுட்பதி தடுக்க. காட்டசத நூறுபல்‌ 
கேள்வி முற்றிய வென்றடு கொற்றத்‌ 
இரிரண்‌ டேந்திய மருடபி னெழினடைத்‌ 
தாழ்‌ பெரும்‌ தடக்கை யுயர்த்த யானை 
யெருச்த்‌ மேறிய திருக்களர்‌ செல்வனு 
நாற்பெரும்‌ தெய்வச்‌ து ஈன்னகர்‌ நிலைஇய 
வூலஃற்‌ காக்கு மொன்‌ றபுரி கொள்கைப்‌ 
பலர்‌ புகழ்‌ மலரும்‌ தலைவராக 
லேமுஅ ஞாலர்‌ தன்னிற்‌ றோன்றித்‌ 
தாமரை டயந்க தாவி லூழி 
நான்முக வொருலர்சுட்டிக காண்வாப்‌ 
பகலிற்‌ றேன்‌ அ மிசலில்‌ காட்டி 
நால்வே நியற்கைப்‌ டதினொரு மூவமோ 
டொன்பதுற றிரட்டி யுயர்கிலை பெற இயர்‌, 
என்‌ றதனா வறக இணி, “வர்‌ பெயரா நிலையின்‌? என்றதர்கு, 
திரு ( (இலக்கு மி) ஆ-(காம பே னு) இனன்‌ (சூரியன்‌) என்னும்‌ மூவரும்‌ 
அகலாது பூசித்சலால்‌ என்ற கூறுவர்‌ ஒருசாரார்‌. 
சூரபன்மனே சேவலும்‌ மயிலும்‌ அகவந்தான்‌. ன்ன அறியப்பட 
லான்‌, ஈண்டு அவனுடின்‌ போர்‌ செய்யும்‌ போது சேவற்‌ கொடியோடும்‌ 
மயில்‌ வாகனச்‌ துடனும்‌ சென்று பொருதார்‌ என்று. இஈ்தா£லார்‌. கூறி 
யதுபொருர்துமாறு என்‌ எனில்‌, சூரபன்மன்‌ போர்‌ செய்யும்‌ காலத்‌ 
தல்‌ அக்கினி ட கவான்‌ சேவலங்‌ கொடியாசவும்‌, இந்திரன்‌ மயில்‌ வாகன 
மாகவும்‌ நின்றார்‌. சூரடன்‌ மன்‌ பின்னர்‌ இருகூறாக்கப்‌ பட்டுச்‌ சேவலும்‌ 
மயிலுமாகவர, அவர்றை யேற்ற, அக்னியையும்‌ இச்இரனையு முன்‌ 
ஒருவி னமரச்‌ செய்தன ரென்று கந்தபுராணம்‌. கூறிற்றாகலின்‌ முர 
ணன்‌ றென்‌ ௧, குழகன்‌ மணக கோலத்தை யுடையவன்‌, இளமைப்‌  : 


பருவத்தை உடையவன்‌, கழற ட 4 தீனித்தன்மைப்‌ பன்மை. (௨௬) 


யூ A > ர 7 


ச ட்‌ 
N d i 


்‌. கூறு .... பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 
கலிநீலை த துறை, 
சுருதிவண்டி.மிராயிரந்தொட்டி தழ்க்கமலப்‌. 
பொருவினான்‌ முகக்கடவுளையடைந்துபுத்தேளி 
ரிருக்ககாரதன்மகதியாமொண்கையிலேந்தி 
விரலுளாழ்க்தனன்யாவரும்வியப்பவே துதிப்பான்‌. 


இ-ள்‌. இசையுடைய வண்டுகள்‌ ஒலிக்கின்ற ஆயிரம்‌ இசுழ்களை 3 
யுடைய தாமரை மலரின்‌ மேலி/ ருக்கு ம ஒட்பி லாத மரான்கு இிருமுகங்‌ டி 
களை யுடைய பிரம தேவரை யடைந்து, நேவர்கள்‌ யாவரும்‌ இருக்க, ' 
கார்த்‌ முனிவர்‌ மகதி யாழைத்‌ தமது அழகிப்‌ கையிலேக்தி விரலினால்‌ த 
தடவி யன்பி லாழ்5 அ எவரும்‌ வியக்கு ம்படி. துதிப்பா ராயினர்‌ (௨௭௪)... 


முண்டகச்சஅமறையவன்முடிமுறைதுளக்இ 
வண்டிருக்கையிலிருந்தமா துளங்கனியொன்றைப்‌ 
பண்பிநல்கனன்பரமனுக்கென்றனன்பதுமத்‌ 
தண்டர்கோனுநங்கரு த்‌ அமற்ிறேயெனவறைநங்தான்‌. 

இ-ள்‌, தாமரை மலரின்‌ மேலிருக்கும்‌ பிரம தேவர்‌ தலைகளை 


முறையே அசைத்‌ அ, தனது அழகிய கையின்க ணிருக்த . மாதுளம்‌ பழ A 


மொன்றை முன்னர்க்‌ காலத்திற்‌ கொடுத்தனர்‌. நாரதர்‌ அதனை யேற்னு 
இதுசிவபெருமானுக்‌ காகும்‌ என்று கூறினர்‌. பிரம தேவரும்‌ ௮ தவே 


. கீம்முடைய கருத்து மாகும்‌ என்று சொன்னார்‌. . . ப (௨௮) 8, 


மகதியாழ்முனிவிடைகொண்கெனிவலகயிலைப்‌ 
பகவன்முன்புவைத்திறைஞ்சினனெடுத்ததைப்பரம 
னிகல்கடர்தவைவேற்படைச்சேயினையானைப்‌ 7 


EO ற! னா? வ 


இருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௩.௮௭ ர்‌. 


குருளி யிருக்கும்‌ சிவபெரு மான்‌ முன்னர்‌ வைத்து வணங்கினர்‌, அப்‌ 
பழத்தைப்‌ பரதிவப்‌ பெருமான்‌ எடுச்து, பகைவரை யழிக்து வெற்றி 
 கொண்டரவேலாயுதத்தைக்‌ தரிச்தகு மாரல்‌ கடவுளையும்‌, யானை முகத்தை 
யுடைய விகாயகக்‌ கடவுளையும்‌ திருகொக்கஞூ செய்து குறுமுறுவல்‌ 
செய்தருளினர்‌. 


முனி இறைவனை மனனஞ செய்பவன்‌, மெளன நிலையை யுடைய 
வன்‌, இனித்‌ தமிழ்‌ மொழிபாக்‌ கொண்டு, அஃப்பற்றுப்‌ புறப்‌ பற்றுக்‌ 
களை வெறுத்தவன என்னலுமாம்‌, வவல என்பத வல எனத் தொகுத்த 
லாய்‌ நின்றது. 


பகவன்‌ - பகம்‌ என்னும்‌ தா.துவி னடியாகப்‌ பிறந்த வடமொழி. 
பகம்‌ ஆறு, அறுஞுணங்களை யுடையவன்‌ பகவண்‌ எனக, அறு குணங்க 
ஊாவன -ஐசுவரிபம்‌, வீரிய, புகழ்‌ இரு, ஞானம்‌, வைராக்கியம்‌ என்‌ 
பன. இவ்வ,ந குணங்களும்‌ சிவ பெரு மானுக்‌ கன்றி பேனைச்‌ தேவர்க்‌ 
இல்லை யென்பது வேத2இன்‌ உட்டையாகு 0. மாம்பழத்தை மாதர்‌ 
கொடுத்தா ரெனச்‌ லெர்‌ கூறுப. ஈண்டு மாதுளம்‌ பழம்‌ கொடுத்தா 
ரெனக்‌ கூறியதும்‌ முரணன்‌ ழென்க, (௨௯) 


யாவராயினுமிக்கனிவிழைந்‌ அளோர்கண த்திற்‌ 
பூவலங்கொடுவருதிரேலவர்க்கெனப்புகலத்‌ 
தூலியம்பசுக்தோகைமாமஞ்ஞை மற்றோன்றித்‌ 
தேவர்சேனைகா வலன்‌ ிரியிழிர்‌ தபார்சேர்ர்தான்‌. 


இ-ள்‌. எவர்சளா யிருக்தாலும்‌ இந்தப்‌ பழத்தை விரும்பினவர்கன்‌' 
ஒரு கணத்திற்‌ பூமியை வலம்‌ வருவாசாயின்‌ அவர்க்கே இப்பழம்‌ 
இடைக்கும்‌ என்று சொல்ல, சேவ சேனாபதி யாகிய குமா.ரக்‌ கடவுள்‌ 
கலாப முடைய பசியே அழயெ மயில்‌ வாகன த்தின்‌ மீது ஏறிக்‌ கைலை 
மலையை ட க கட வரக (௩0௦) 


௩௮௮ . பழதித்‌ தலபுராணம்‌ ட 
ஆயகாலையிலைங்கரனுயிர்முதலீன்‌ ற 
'தாயையெங்குமாந்தந்தையைவல ங்கொண்தொழ்க்து 
சேயதாமமைச்சாடித்தணைகளிற்றிக்‌ தன்‌ ப 
பாயுமாமலாமாரிதூய்ப்ப ரவியொன்றுரைத்தான்‌. 

இ-ள்‌. அவ்வாறாயே சமையத்தில்‌ டாப க கடவள்‌ பி முத்‌ 
லாய சராசரப்‌ பொருள்களைப்‌ பெற்ற மாதாவையும்‌ எவ்விடச்‌ அம்‌ 
வியாபித்‌ இருக்கின்ற சச்தையையும்‌ பிரஃ௯ூிணம்‌ வச்து வணக்கி, வெந்த 
தாமரைபோன்ற அழூய இரு பா சங்களினு 0 இனிய தேன்‌ பாய்‌ இன்ற 
புஷ்ப மழையைச்‌ சொரிச்து தித்து ஒன்று கூறவா ராயிஞார்‌. (௩8) 
அண்டரண்டமுமப்பிரமாண்டமுமப்பா ற்‌ 
பண்டைரான்மறைச்சிரசன்மேற்படரொனிபரப்பும்‌ 
விண்டிட ற்கரிதாம்வியாபகமுமாயுயிரா 
யுண்டொரொண்பொருளென்ப அநீயலதண்டோ., 

ன்‌. ஙா வ வெளியண்டய்களுஃ பிரமாண்டமும்‌ | I 

ற்கு அப்புறத்துள்ள பழைய நான்கு வேதங்களின்‌ முடிவிலே கூறப்‌ 
பட்ட பரம்‌ இருக்கின்‌ ற பரவெளியும சொல்லுதந்‌ கரிதாய பர்‌. ்‌ 


களில்‌ வியாபித்தும்‌ உயிராடுபும்‌ ஒரு பொருள்‌ உண்டென்று சொல்வது , 
தேஉரீரல்லாமல்‌ வேறொன்‌ ஐண்டோ - a 

 என்றலுங்க ரத்திருந்தசெங்கனியையீர்ந்‌க துளவோன்‌ இ 
றன்‌ ற்டங்‌ ங்கணிற்பாப்புருச்சாபம்‌- ததியபூங்‌ i 
கொன்றையஞ்சடையொற்றைவெ ண்‌ே காட்டுமால்யானைக்‌ 


கன்‌ நின ங்கையில்வழங்னென்கள ங்கனிமிடற்றோன்‌. ன்‌ 


இன்‌. என்று இவ்வாறு விநாயகக்‌ கடவள்‌ கூறுதலும்‌ களாப்‌ 4 


யொக்த இருக்கண்டதை டை யராயெ இவ பெருமான்‌ 4. 
பழத்தை யொத ரூ த்தை ட்‌ ட்‌ 
2 
J 


ய டல. பர்‌ றம்‌ பட விஷ்ணு த வறர பாம்‌ 


A 


இருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௧௮௯ 


புருவத்தை தம்முடைய நீண்ட இருக்கண்‌ னோக்கத்தால்‌ நீக்க, 
பொலிவாகிய கொன்றைப்பூ மாலையைத்‌ தரித்த சடையையும்‌ வெள்ளிய 
ஒற்றைக்‌ கொம்பையும்‌ பெருமையையும்‌ உடைய யானைக்‌ கன்று அகிய 
விகாயகக்‌ கடவுளின்‌ உள்ளங்‌ கையில்‌ தம்முடைய கையிலிருக்த மா 
னு கனியைக்‌ கொடுத்தனர்‌. 

பாம்பு என்பது பாப்பு என வன்றெடராயிற்று, அதனை “மென்‌ 
றெடர்‌ மொரழிபுட்‌ சில வேற்றுமையில்‌ - றம்மின வன்றெடராகா 
மன்னே?” என்ற நன்னூல்‌ விதியால்‌ அமைதஅக்கொள்க, விட்டுணுவின்‌ 
பாம்புருவசி சாபம்‌ நீக்யெதா வ.த:-- 

கைலை மலைக்கண்‌. கறைமிடற்‌ நிறைலனும்‌ செளரி தேவியும்‌ ஒர்‌ 
திருவிளையாடல்‌ காரணமாகச்‌ கூத விளையாடினார்‌. வெற்றி கோல்வி 
அறிச்‌ஐ சொல்வதற்காகச்‌ திருமாலை நியமித்தார்‌. ஒருமுறை இறைவன்‌ 
வென்றான்‌ இறைவி தோர்றாள்‌. மறுமுறை இறைவி வெல்ல எந்தை 
தோற்றான்‌, திருமாலைக்‌ கேட்கச்‌ சவ பெருமானே வென்றனரென்று 
பொய்கூறினர்‌. அதுகேட்ட உமாதேவியார்‌ சிறித சனமுற்று, கண்‌ 
ணீிரும்‌ தம்‌ பொய்‌ கூறினமையால்‌ குருட்டுப்பாம்பாடி உழலக்‌ கடவாய்‌ 
என்று சபித்தார்‌. அங்கன்‌ இருமால்‌ கா ட்டுப்‌ பாம்பாஇ அளவிறந்த 
காலம்‌ வருந்தா நிற்கையில்‌, ஐங்கரக்கடவுள்‌ கயமுகாசுரனைக்‌ கொண 
வரும்‌ வழியிற்‌ பாம்பை காக்கவே அச்சாபக்‌ தீர்க்க தென்று சிவரக 
சீயத்தும்‌, கந்த புராணம்‌ அடீக்தன்‌ க்‌ ல்‌ படலத்தும்‌ கூறப்‌ 
பட்ளெது. (௩௨) 


எழக்‌ கழிநேடி லடி யாசிரிய வருத்தம்‌, 


கூருளங்கிழியவென்‌றவேன் முருக 
னிறைபுகன்‌ றபடிகூழ்வலன்‌ 
பாரிடம்புரியவிரைதலுங்குழுமு 


௩. பாரிடம்புடைபரந்தன 


௧௯... 


௧௧௦... பழதித்‌ தலபுராணம்‌, 


... வீரவாகுமுதலியதொல்வீரர்கண 
மிசைந்தொருங்குமருங்குறச்‌ 


சாரதத்தலைவரனிகம்வெள்ளம்வளை ( 


கரகனந்தலைபெயர்தனர்‌.. டக 


இ-ள்‌ சூரபன்மனது மார்பு இழியும்படி. வெற்றி பகாண்ட வேலர்‌. 
பதத்தை யுடைய முருகக்‌ கடவுள்‌ சிவபெருமான்‌ கூறியபடி பூமியைச்‌ 


சற்றி வலம்‌ வரவேண்டு மென்று விரைம்‌ தெழுசலும்‌ கூட்டமா இய 


பூதங்கள்‌ பக்கத்‌ திற்‌ பரந்தன, வீரவாகு முதலிய பழைப வீரர்கள்கூடி ப 


யொரு பக்கத்திற்‌ பொருந்த, பூதத்‌ வ சேனாவெள்ளம்‌ பக்கத்‌ 
தல்வர்‌ நடுவே சென்றார்கள்‌. (௩௪) 
ஆ ரநீள்‌கவிகைநீழல்வானில 
வஸிப்பமொய்த்துமிளிர்பிச்சநீ 
..... காரின்விசணிமகோததிக்குளசை 
சாமரைத்திரைகள்‌ வீடிடச்‌ 
சீருஅங்கவிரலர்க்தசெக்கலைய 
சேவல்‌ தவசமீதெழக்‌ 
“ கரமிநிமிமு அகூடுபிலிதிகம்‌ 


க தலிகைக்கொடியுரிஞ்சவே. பு | ! 


i 


இ-ள்‌. மா ல்கள்‌ கட்டப்பட்ட கண. குடைகள்‌ நிழலாயெ வெள்‌ 


விய நிலவைச்‌ செய்யவும்‌, கெருக்கி விளக்கும்‌. பீலி குடையாகிய 


மீண்ட ஒழுங்காக வீசும்‌ : அழூய சமுச்திரத்துள்‌, அசைகின்ற. சா 
ரைக்‌ கூட்டக்க ளாகிய திரைகள்‌ வீசவும்‌, சறட்புற்ற முருக்க மரத்‌ 


தின்‌. பூவைப்‌ போன்ற விக்க சூ. ட்டுத்‌ தலையை யுடைய சேவற்‌ கொடி. 


யான அ மேலே எழுர்து, ௪னிமண்டல தின்‌ முகனிடத்தே மயி, ்‌ 
னர நபா வ. ந 0 ட ய்‌! | * (௩௫) 


80 மேம்‌) த்‌ இகவ 


- இருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. கூகை 


கெண்டிரைக்கடலினான்மறைச்சுருத . 
திசைதொறுர்தொறுமொலிப்பவே 
வண்பொண்முரலவிண்டவேரிமலர்‌ 
* கொ ண்டிவானவர்வழுத்தவே 
பண்டைலவிஞ்சையர்நரம்புளாழ்க்திசை 
ததும்பவீணைமுறைபாடவே 
தொண்டர்கண்டுஅளிதூங்கவீற்கருள்‌ 
சுர அநெஞ்சொடுமிறைஞ்சவே. 


» 


இ-ள்‌. தெளிக்த திரைகளை யுடைய கடலைப்போல நான்கு வேத்‌ 
களின்‌ இசைகள்‌ திக்குகள்‌ தோறும்‌ ஒலிக்கவும்‌, வண்டுகள்‌ பண்ணைப்‌ 
பாடவும்‌, அலர்க்த வாசனைகொண்ட புட்டங்களைக்‌ கொண்டு தேவர்கள்‌ 
அதிக்கவும்‌, பழமை யாகிய விதீ்யொதரர்சள்‌ கம்புகளை உள்ளிற்‌ கர 
ணஞ செய்து இசை பொங்கும்படி. வீணைகளைக்‌ இரமமாகப்‌ பாடவும்‌, 
அடியவர்கண்டு உவகை யதிகரிக்கவும்‌, மிக்க அருள்பெருடி மனத்தி 
னின்று வணக்கவும்‌, ட 
கடலின்‌-இன்‌ - உவமவுருபு. ச௫௫-- இசைகள்‌, தொறும்‌ சொறும்‌ 
என்னும்‌ அடிக்கு மிகுதிப்‌ பொருட்டு, தொறும்‌ - ல்‌ பப 
பொருளில்‌ வரும்‌ இடைச்சொல்‌, 
வீணையை மறையே பாடூதலா வது- 


.... இத்திரப்‌ படத்து ளிருக்து கோட்டிலே மாலை கட்டப்பட்டு, மண 
மகளிர்‌ கோலம்‌ போல அழகுற்ற, பத்தர்‌, கோடு ஆணி, ஈரம்பு என்‌ 
னும்‌ யாமுறப்புக்களைக்‌ குறைவறப்‌ பெற்று விளங்கும்‌ குற்ற நீங்ய 
யாழை எடுத்து, மாதக்‌ என்னும்‌ தெய்லத்தைத்‌ தொழுத; பண்ணல்‌, 
பரிவட்டணை, ஆராய்தல்‌, தைவரல்‌, செலவு, விளையாட்டு, கையூம்‌, 
குறம்‌ போக்கு என்னும்‌ எட்டுக்‌ கலைத்‌ தோமில்களானும்‌ இசை . 
யெழுப்பி, பண்‌ டாகுபாட்டிற்‌ கூற்றம்‌ தீர்க, மெல்லிய விரல்கள்‌ 


1 


25 
ச்‌ விடி 


க்கை பதித்‌ தலபுராணம்‌. 


0ல்‌ வண்டுக்‌ கூட்டங்களைப்‌ மம்‌ பரம்புகளின்மீ த படா, வார்‌. 

தல்‌ வழித்தல்‌, உரிதல்‌, உறழ்தல்‌, உருட்டல்‌, தெருட்டல்‌, அள்ளல்‌, யஸ்‌ 

ட்டை என்னும்‌ இசைக்‌ கரண வுறுப்புக்கள்‌ எட்டினாலும்‌ நன்கு 

பாடல்‌ பொருந்தப்‌ பாவேதாம்‌, / , 
கொல்லப்பட்ட எட்டுக்‌ கலைத்‌ தொழிலுளன்‌, 

(க) பண்ணலாவது - பாட நினைத்த பண்ணுக்கு இணை ளை, 
பகை நட்பான ஈீரம்புகள்‌ ம்‌ தன்மை மாத்திரை யறிந்து இறுக்‌ . 
குதல்‌. ்‌ 

(௨) பரிவட்டணையாவது - அவ்வாறு கட்டியிறுக்யெ ஈரம்புகளை 
-அகவிரலாலும்‌ புறவிரலாலும்‌ கரணஞ்‌ செய்து தடவிப்‌ பார்த்தல்‌. 

(௩) இராய்தல்‌ ஐவது ஏற்றத இறக்க வகைகளால்‌ இசையை 
யறிதல்‌, | 
(௪) தைவர ஆவது - அறுச௫இ யேற்றுதல்‌, 

(௫) சேலவு ஆவது, | 

'மகரத்இி னொற்றாற்‌ சுருதி விரவும்‌ 

பகரும்‌ குறினெடில்‌ பாரித்து - நிகரிலாத்‌ 

தென்னா செனாவென்று பாடவேரே லாளத்தி 

மன்னாவிச்‌ சொல்லின்‌ வகை. 
குன்றாக்‌ குறிலைக்‌ தும்‌ கோடா நெடிலைக்ல்‌ 
நின்றார்க்த மந்கதாம்‌ தவ்வொடு - நன்றாக, வ 
நீளத்தா லேமு நிதா னத்தா னின்தியங்க ‘| ட 
வாளத்தி யாமென்‌ ததி. ட 
..... என இரைநுணுக்க நூலுடையார்‌ கூறியவாறு ஆளத்தியிலே 
... நிரம்பப்‌ பாடுதல்‌, 
(௬) விளையாட்டு ஆவது பாட ரைத்த ண ச சந்தத்தை | 
ப ந்த்‌, 


இருவாவினன்குடி.ச்‌ சருக்கம்‌. ௩௯௩௨ 


(௭) கையூம்‌ ஆவது, ர்‌ கண்க பாடலெல்லாம்‌ இன்ப 
மாகட்‌ பாடுதலாம்‌. 


(௮) தறும்போக்காவது - குடகச்‌ செலவும்‌ துள்ளத்‌ சர்வத 

பாடுதல்‌. 
இசைக்‌ கரண மேட்டனுள்‌. 

(க) வார்தல்‌ ஆவது - ௬ட்டு விரலாற்‌ ரெழில்‌ செய்தல்‌, 

(௨) வடித்தல்‌ ஆவது - சட்டு விரலும்‌ பெருவிரலும்‌ கூட்டி 
நரம்பினை ஐ கமும்‌ புறமும்‌ ஆராய்தல்‌, 

(௬) உந்தல்‌ ஆவது - ஈரம்புகளைத்‌ தெறித்து வலிவிற்‌ படக 
மெலிவிற்‌ பட்டதும்‌ கிரல்பட்டது முூணர்தல்‌, 

(௪) உறழ்தல்‌ ஆவது - ஒன்றிடை யிட்டும்‌ இரண்டிடை யிட்டும்‌ 
கரம்புகளைத்‌ தெறித்தல்‌, 

(௫) உநட்டல்‌ ஆவது இடக்கைச்‌ சுட்டுவிரல்‌ உருட்டலும்‌ வலக்‌ 
கைச்‌ சுட்டுவிரல்‌ உருட்டலும்‌ சட்டொடு பெருவிரச்கூட்டியுருட்டலும்‌, 
இரு பெரு விரலும்‌ இயைச் துடன்‌ உருட்டலு மெனுமிவை. பிறவற்‌ : 
ழைச்‌ சீவகசிந்தாமணி, சிலப்பதிகாரம்‌, இசைநுணுக்சம்‌ மட 
பரந்த நால்களு.ஃ பகர 


டகைத்கமிழ்ப்‌ பதினறுபடலம்‌ - கரண வியல்‌. 
வலக்கைப்‌ பெருவிரல்‌ குரல்‌ கொளச்‌ இறுவிரல்‌ 
விலக்கின்‌ நிளிவழி கேடடு மிணைவழி 
யாராய்க்‌ இணைகொள முடிப்பது 
விளைப்பரும.பிற்‌ பண்ணலாகும்‌. 


எனவருவனவற்றுற்‌ கலையில்‌ காண்க. 
ஏனைய இசைக்‌ கரணங்களை, 
. தெருட்ட லென்பஅ செப்பும்‌ காலை 


யுறட்ட வருவ தொன்றே மற்ற. 


௧௯௬௪ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


வொன்றன்‌ பாட்டுமடை யொன்ற கோக்கின்‌ 

வல்லோ ராய்க்த நாலே யாயினும்‌ 

வல்லோர்‌ பயிற்‌ நற்‌ கட்டுரை யாயினும்‌ ட்‌ 

பாட்டொழிக்‌ துலகனி னொழிக்க செய்கையும்‌ 

வேட்டது கொண்டு விதியுற நாடி 
என வரு௨னவற்ளுற்‌ காண்க, ப (௩௯) .. 


பானுகன்பிரணவவலம்புரி 
பதாதிவாரியின்‌ முழங்கவே 
ஞானவானர்குடமுழ்வுநான முகமு 
மொத்துாளஸிடைபுரப்பவே 
வான துந்‌ துமிவிண்ணசனீயேற்றெதிர்‌ 
மலைக்‌ துபேரொலிவழங்கவே 
யேனைமொக்கைதுடி பதலைகல்லவட 
மிரலைபேரியுமிரங்கவே. 


இ-ள்‌. பானக பன அ பிரணவ வடிவான வலம்புரிச்‌ சங்கு சேனா 
சமுத்திரத்தில்‌ முழங்கவும்‌, அறிவினை யுடைய தேவர்கள அ குடாமுழா 
வும்‌ மத்தளமும்‌ ஓன்று சேர்ந்து கடுவிடச்தே யொலிக்கவும்‌ தேவ அம்‌ 
அபிகள்‌ இழு ற்தைப்‌ போல எதிர்த்துப்‌ பெரிய ஒலியைச்‌ செய்யவும்‌, . 
மத்றைய ஒருகட்பறையும்‌, உடுக்கையும்‌, வாயகன்ற பறையும்‌, கல்ல ்‌ 


வடமும்‌, கொம்பு மூசசமுதலியவும்‌ ஒலிக்கவும்‌, ND (௩௭) 


1 


இ 
ம 
1 


மின்னிவர்க்தகதிரவேலன் வந்தனன்‌ 


விசாகனாஅமுகன் வந்தன 
னன னேயம்பிகைகுமாரன்வந்தன 


Fo ல்ல! ப க்‌ 


| திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௬௯௫ 


னென்னையாளுடையகுமழகன்வந்தனனெ 
னிறைவன்வர்தனனெனாமணிச்‌ 
சின்ன முன்‌ புபணிமா றமஞ்ஞைமிசை 
சென்‌ றனன்குண திசைக்கணே. 
இ-ள்‌. மின்னலினும்‌ மேற்பட்ட ஒளியை யுடைய வேலாயுதப்‌ 
பெருமான்‌ வந்தனர்‌, விசாக நட்௪த்தாரஃஇற்‌ றேன்றினவரும்‌, ஆனு 
முஃமங்களை யுடைய கடவுளும்‌ வந்தனர்‌, பரம மாதாவாக உமாதேவி 
யின்‌ புத்திரர்‌ வந்தார்‌, கு ராமாலையையுடைய கடவுள்வந்தனர்‌, என்னை 
ய்டிமையா கவுடைய குழகப்‌ பெருமான்‌ வந்தனர்‌, என்னுடைய கடவுள்‌ 
வந்தனர்‌ என்று, இரத்தின சன்னங்கள்‌ முன்னரே ஸாஇச்செல்லக்‌ 
கந்தப்பெருமான்‌ மயில்வா கன த்தின்மீது இழக்குத்‌திசையிற்‌ சென்றார்‌, 
 சீதவெண்டிரைவழங்குதெள்ள மு.அ 
கொள்ளைகொண்டுறுகர்தேவரு 
AL 
முள்‌ ள்ளுவர்து அதிகொள்ளவே 
போ ௫அகொண்டடிபணிந்தவெண்பக 
ட வர்ர்‌ தவிண்கெழுபுரந்தர 
னாதரங்கொட யல்பெயரவேன்முருக 
னங்யெர்இசையடைக்தனன்‌. 
இ-ள்‌. குளிர்மையாகய வெள்ளிய அலைகள்‌ பயிலும்‌ பாற்கடல்‌ 
கொடுத்த தெளிக்த அமிர்தத்தைக்‌ கொள்ளை கொண்டு பருகயே தேவரும்‌ 
சொல்லப்பட்ட அண்டங்களி லுள்ளவர்களும்‌ அரிய தேவப்‌ பெண்களும்‌, 


மனமகிழ்ந்து அதியைக்‌ கொள்ளவும்‌, மலர்கள்‌ கொண்டு திருப்பாதம்‌ ... ்‌. 


களை வணக்கி வெள்ளை 'யானையின்மீது ஏறி, ஆகாயத்தில்‌ இருக்கும்‌ 
 இந்திரனானவன்‌, க்‌ டவர்‌ செல்லவும்‌, பண்டக ரப ட 


2 , J 


ர 4) 


தட்கல்‌: 
வக்‌ அறத 


௬௯௭ பழறித்‌ தலபுராணம்‌. . 
யுடைய முருகக்‌ கடவுள்‌ அக்னி இசையாயெ தென்‌ &ழ்ச்திசையை 
படைநீதார்‌ AP (க ௯) 1 
அவிசொரிந்கெரிவளர்த்தருந்தவ' 
மிமைக்கரும்பொருடி ளைக்குமஞ்‌ 
செவிகவர்ந்தச தமாமறைத்தலை 
சிற5ததாபதர்சரங்கரங்‌ 
குவியவக்கடிவணங்கவங்கிரி 
கோட்டுமேழககடாத்தவே 
கவின்விளங்கிய சிகண்டி யூர்கருணை | 
வாரிதென்‌ நிசைகலக்தனன்‌. 
இ-ள்‌ பலிகளை யிட்டு, யாகாச்னியை வளர்த்து அரிய தவத்தைச்‌ i 
செய்து அரிய பொருள்களை ,நிறைத்தத்‌ தம்‌ கர துகளினாலே இர௫த்த 
நான்கு வேச வொழுக்கத்திற்‌ சிறந்த முனிவர்கள்‌ தமது தலையிலே 
கைகள்‌ கலியு.௦படி வரது பாதங்களை வணங்க, அக்னி தேவன்‌ முற i 
கிய கொம்பினை யுடைய ஆட்டுக்கடா வாகனத்தைச்‌ செலுத்த, அழகு. 
 விளங்யெ மயில்‌ வாகன த்தைக்‌ செலுத்து இன்ற அருட்‌ கடலாகிய குமா i 
மஞ்கடவுள்‌ தெற்குத்‌ திசையடைக்தார்‌. (0). - 
 அம்பரத்தகடுரிஞ்சுசென்னியெரி, சர 
குஞ்சிபிஞ்சனமெய்யாரழத்‌ ்‌ 1. 
செம்பொறிச்‌சிதறுகட்படைத்தொகை 
செறித்தகைப்படர்நெருக்கெனும்‌ 


 பைம்பனிக்கட.னடுச்சமன்பரவி 


வெஞ்னெப்படர்மருப்பிடை 
வெம்பகட்டுமிசைபோ தமேதகுதென்‌ a 
மலமாதிரம்விராயினான்‌, 0 டு 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௩௧௯௭ 


இ-ள்‌. ஆகாயத்தின்‌ வயிற்றை உரிஞ்சு இன்ற தலையும்‌ அக்கினி 
போன்ற குலைந்த தலை மயிரும்‌ அழ.லுகின்ற தேகமும்‌ சிவந்த நெருப்புப்‌ 
டொறி $௮ இன்ற கண்களைய முடைய சேனைக்‌ கூட்டங்களும்‌ நெருல்‌ 
இய கைகளையுடைய யம்படரும்‌ ஆவே ரெருககமான டய சமுத்திரத்‌ 


இன்‌ நடுவிலே யமனானவன்‌ நின்று ததித்து, மிக்க கோபத்தையுடைய 


பரக்க கொம்புள்ள கொடிய எருமைக்‌ கடாவின்‌ மேற்‌ செல்ல ன்‌ 
மேன்மை பொருக்திய தென்மேற்குத்‌ இசையை அடைந்தார்‌. (௪௧) 
கங்குல்வெ ண்பிறைசெவ்வானணிந்துகடை 
 வந்தியங்குதல்கிப்பவே 
வெங்கண்வாளவுணசெயிதுசெஞ்சிகை 
விள ங்கவேலையின்‌ வளைந்தெழப்‌ 
பொங்குபோர்கிரு திபோற்றிவீதுஈர 
வாகனத்தின்மிசைபோதரப்‌ 
பங்கயன்‌ பொருண்மயங்கவென்‌ றவ 
ம்‌ னகன்றுபச்சிமமடைந்தனன்‌. 


இ-ள்‌, இராக்‌ காலத்தில்‌ தோன்றும்‌ வெள்ளிய பிறைக்‌ சத்திர ப்‌ ்‌ 


னை அ செக்கர்‌ வானத்தைத்‌ தரித்து கடை கொண்டு வந்தாற்‌ போலக்‌ 
கொடிய கண்‌ களையுடைய வாளா யுதத்தைத்‌ தரித்த அசுரர்கள்‌ வக்ர தம்‌ 
தம்களும்‌ சிவகத ய்‌ விளங்கும்படி சமுத்திரத்தைப்போற்‌ ௯ற்றி. 1 


வர, மிக்க போரில்‌ வல்ல கிறுதியானவன்‌ குமாரக்கடவுளைத்‌ துதித்துப்‌ 
பெருமை பொரும்‌ திய மனுஷ வாகனத்தின, மீது வரவும்‌ பிரமதேவர்‌ 
உண்மைப்‌ பொருள்‌ தெரியாது மயல்க வெற்றி கொண்டவரான குகப்‌ 
oe அவ்விடத்தி னின்றும்‌ நீங்கி மேற்குத்‌ இசையடைத்தார்‌.() 
வந்துவக்தனைபுரிக்‌ துமூழ்கூகர்‌ 
மலஙகடிந்தருள்‌ புரிக்திடுஞ்‌ 
ரைட்‌ க 
லளவிறெய்வநதிமொய்கொள 


ப 


௧௩௯௧௮ பழ நித்‌ தலபுராணம்‌. 


வத்தநீர்வரு ணனடிவணங்கியடன்‌ 
... மகரமீவரவலங்கல்வேற்‌ . 
கற்தன்விண்டொழுசிகண்டியம்பரி 
கடாலிவாயுதிசைமேவினான்‌. 


இ-ள்‌. அடைந்து வழி பாடு செய்து தம்மிடத்‌ தச்‌ தோய்‌ கன்றவ 

மீது மலத்தை நீக்கி அவர்க்கு அருளைப்‌ புரிகின்ற சிக்து ஈதி தெளிக்த 
திரைகளை யுடைய கங்கா நதி முதலான அளவில்லா த தெய்வத்‌ தன்மை 

யுடைய ஆறுகள்‌ செருக்கி வரும்படி வந்த, நீர்‌ வடிவத்தை யடைய வருண 

தேவன்‌ கந்தக்‌ கடவுளின த இருப்‌ பாதங்களைப்‌ பணிர்து வலிமை 
பொருந்திய மகரமீன்‌ மீத வர, மாலையைத்‌ தரித்த வேலாயுதக்தை 

யுடைய கந்த சுவாமி யானவர்‌ மேலுலகத்‌ தவரால்‌ தொழப்‌' படன்ற 

மயில்‌ வா கனத்தைச்‌ செலுத்தி வாயு இசையாகய வடமேற்‌ நிக்கிற்‌ சார்க்‌ 

தார்‌, ்‌ A 


விரிதலைப்புவனமுழுது மொக்கவிர 
வியவொலிக்கடவுளெ திர்கொளா 
முருகுயிர்‌ த்ததனுமலரிறைத்துமுறை 
பரவிமொய்த்தபரிசனரொடே. 
கருநிற த்திருகுபுரிமருப்பி ரலை 
கடிதினய்ச்தருகுதொடரவே 
யருள்படைத்தவிழியளகைபெற்றதவ 


( 


மயில்படை.த்தகரனருளினான்‌. 


இ-ள்‌. பரக்த இடத்தை யுடைய பூமி முழுவதினும்‌ ஒருபடித்‌ . 
தாய்க்‌ கலந்து நிற்கின்ற வாயுதேவன்‌ எதிர்‌ கொண்டுவாசனை வீசுகின்ற 
நல்ல புஷ்பங்களை ச்‌ தூவி முறையே அதித்து செறுக்யெ சேனைகளோடு 
அரு நெத்தை யுடைய மாறுபட்ட முூநுயெ கொம்பினை க்‌ கொண்ட கலை... ட 


[Tn 
(ச, 


செபம்‌ இடங்‌ த்தி மல்‌ 
Ca ஆதா 44 4 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௬ ௯௯ 
மான்‌ வாகனத்தை விரைவிற்‌ செலுத்திப்‌ பச்கத்திற்‌ றொடரும்படி.. 
செல்ல, வேலாயுதம்‌ விளங்கும்‌ கைரா குமாரக்‌ கடவுள்‌ அளகா 
புரிசெய்த தவத்தினால்‌ அங்‌ கூள்ளவர்‌ தரிசிக்கும்பழ்‌. தம்‌ இருஉருலைக்‌ 
காட்டி யருளினார்‌. (2௪) 

- கானவிஞ்சையரியக்கர்‌ கிம்புருடர்‌ 
கருடர்காந்தருவர்முதலினோர்‌ 
வானநாடரசுரேசரேனையர்‌ 
 கலாவவச்சிரவணன்றொமீ 
மீனுலாமணிவிளங்குபுட்பக 
விமானமீ துவ ரமேலையோர 
சேனைகாவலன்வடா தபாலொடு 


செ றிந்தழ்த்திசையுறைந்தனன்‌. 


இ-ள்‌. தேத்‌.இல்‌ வல்ல வித்தியா தரர்களும்‌ இன்னார்களும்‌ இம்‌ 
பூருடர்களும்‌ கருடர்களும்‌ கந்தர்வர்களும்‌ இவர்‌ முதலாயினோரும்‌ தேவர்‌ 
களும்‌ அசரா இபர்களும்‌ மற்றையோரும்‌ கலந்து வரக்‌ குபேரனான்வன. 
வணக்கி விண்மீன்‌ போன்ற இரத்தினங்கள்‌ பதிக்கட்பட்ட புட்பக விமா. 


னதீதின்மேல்வர, தேவ சேனா-தி யாகிய சுப்பிர மணியக்‌ ன்‌ 
வடக்குத்‌ இசையையடைந்தார்‌. ௪௫) 
சீருருத்தி ரர்வ ப 
தீர்த்தர்பூத்திரணிரப்பவே . 
மேருவாதிதிரிபுவனமெண்களிறு 
விண்டுவாதிபுடைமண்டவே 
சாரதத்தலைசிறந்தளோரொடு 
... மீசனஞ்சலிஇருத்தவே 
- கார்மயிற்பரிநடாவியோய்வினோ 
ட ம்‌ 


௬00. பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. சிறப்பினை யுடைய உருதீதிரர்களும்‌ அட்ட வசுக்களும்‌ 
பெரிய முனிவர்களும்‌ சா. ரணர்களு ம்‌ புஷ்பக்‌ தொகுஇகளைச்‌ சொரிய, ப 
மேருமலை முதலாகிய மலைகளும்‌ புவனங்களும்‌ எட்டுத்‌ இக்சூகளினு 
முள்ளயானை களும்‌ குலாசலங்களு 5 பக்கத்தில்‌ வந்து நெருங்க, பூத 
கணத்‌ தலைவர்களோடும்‌ ஈ சானருக்திரர்‌ அஞ்சலி செய்துவர நீலநிறம்‌ 
பொருட்‌திய மயில்‌ வாகனத்தைச்‌ செலுத்த ஒரு கண கேரத்தட்‌ கந்த - 
சுவாமியானவர்‌ கயிலாயமலையை யடைத்தார்‌, 


உருச்திரராவார்‌-—ஆமிரகோடி உருத்திரர்‌, அாறுகோட. உருத்‌ 
திரர்‌, பதினொரு i உருத்திரர்‌, ஏகா £௪ ருத்திரரெனப்‌ பலவகைப்‌ 
படுவர்‌. | | | 
௮ட்டவசுக்களாவார்‌_அலைன்‌, அனிலன்‌, ஆபற்‌ சைவன்‌, 
சோமன்‌, தரன்‌, அருவன்‌, பிரத்தியுசன்‌, பிரபாசன்‌, எனுமிவர்களாம்‌. 1 
சாரணராவார-—லசாரணம்‌, சலசாரணர்‌, பலசாரணர்‌, புட்ப | 
சாரணர்‌, ததுசாரணர்‌, ௪.த.ரல்குல சாரணர்‌, சங்கசாரணர்‌, ஆகாய 
சாரணர்‌ எனுமிவர்‌. (சு) . 
. அறுசீர்க்‌ கமிநேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌. ௫ 
தக்தைமலர்க்கைச்செமுங்கனிதன்‌ றமையன்றளிர்ச்கைதனிற்கா ணச்‌ | ்‌ 
சிரை ததெளிந்தாண்டொருவியுயர்தேவடிரிச்சேதிமம்வைட 
யக்தவமைச்சா ரலினெமொளா ற்அமரிய தவமுனிவர்‌ 1 
 தந்தரெறிவந்தனை புரிய க்தாமேபெறுநல்வ ரால்‌, 4. | 


இ-ள்‌. தச்தை யாருடைய தாமரை மலர்போன்ற தருக்காத்தி 
லிருக்த செழுமையான மாஅளம்பழம்‌ தமது தமையனுடைய களிர்‌ 
போன்ற கையினிட தீதிற்‌ காணப்பட மனம்‌ தெளிவுற்று அவ்விடத்தி 
னின்றும்‌ மீக்‌ உயர்க்த தேவூரியின்‌ கண்ணுள்ள சேதிமத்‌ தலத்திற்‌ 
ஜு 1 அக்‌ வரர்‌ ர்வ பெல்‌ i? அக்கர. 


கிருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௪௦௧ 


செய்கின்ற முனிவர்‌ கள்‌ சிவாகம விதிப்படி. பூசைபுரிய அவற்றையேற்று 
கல்ல வரங்களையும்‌ அவர்களுக்குக்‌ கொடுத த. (௪௪௭) 
| பாயும்விடையூர்பகவணுக்குக்தனக்கும்பழையப தியென்னோ 
வாய இருவாவினனிவரையளித்‌ அமென்றோவேனவரை 
யேயசாரலுஅந்தவமோய £தோயாவரறிறெபார்‌ 
சேயதிருவாவினன்குடியிற்சென்றான்‌ குன்‌அதொ நின்றான்‌. 

இ-ள்‌. தாவிச்‌ செல்லும்‌ இடபவா கனத்தை யுடைய வெபெருமா 
ணுக்கு தமக்கும்‌ பழமையாக வுள்ள தலமென்று கொண்டோ? பூசித்த 
இலக்குமி தேவி கரம சேனு சூரியன்‌ என்னும்‌ இவரைக்‌ காப்பமென்று 
நினைத்தோ? வராக மலையிற்‌ பொருந்திய சரர லானத செய்த தவமோ? 
யாதோ எவரறிய வல்லவர்‌? மலைகடோறும்‌ தக்யெருளும்‌ குமாரக்கட 
வுள்‌ செப்பமான இருவாவினன்‌ குடியிற்‌ சென்றனர்‌ (௪௮). 
போத்றிபரிய தவம்புரிசெம்பொறியாவினனின்னோர்‌ தமக்குத்‌ 
தோற்றவரியகாட் செனிவழங்வெடிவேற்சுடர்நிதியா 
அழற்றினிமிர்ந்த£றும்புனலெ ரண்‌ டீர்த்தமொன்‌ அவருவித்தா 
ற்ற ஓறஙின்‌ திருபயனும்பெஅமாறுடினாரன்றே. 

இ-ள்‌. தம்மைத்‌ அஇக்து அரிய தவத்தைச்‌ செய்த வெந்த இலக்‌ 
குமி தேவிக்கும்‌, காமதேனுவுக்கும்‌, சூரியனுக்கும்‌ மற்றையோருக்‌ 8 
தோற்றுதற்‌ கரிய தமது உருவை மிகுதயு மளித்து, கூரிய வேலாயது 
- மாயே ஓளிபொருக்திய கிதியினாலே குமாரக்‌ கடவுள்‌, பெருக்கின்‌ மேம்‌ 
பட்ட நல்ல நீர்கிறைந்த அழயே தர்த்தமொனறை யுண்டாகஇினர்‌, 
வலிமை பொருந்தநின்ற இம்மை மறுமைப்‌ பிரயோசனங்களும்‌ அடை 
யும்படி மூழ்னோர்கள்‌. ்‌ ப 

| இலக்குமி, காமதேனு, சூரியன்‌ என்னும்‌ இவர்‌ பூசித்தமையால்‌ ... 

இருவாவினன்‌ குடியெனப்‌ பெயர்‌ பெற்ற தென்க, திரு௪ இலக்குமி 


க 


௪0௨ 1 ப - தவபுசாணம்‌.. ்‌ 


Ga இனன்‌-- சூரியன்‌, கு- பூமி, டி-அக்கினி தேவ | 


1 ஸ்‌ 


னும்‌ பூசித்ததெனவு முரைப்ப, (௪௯) 


ஒருகன்னலினான்‌ மறைக்கிழவனுவணமுயர்த்தோனுருவுகொ 


மிருவருணரவரியவடிவெடுக்குமகேசனெனவைகு [ள்ளு 


மருவுமுருவுமருவுருவும்வாமத்தொழிலாற்றிடிமீளப்‌ [மொல்‌ 
பொருவிலுருவுகொளும்விளையாட்டொன்றோ பலவும்புரிந்தி 


இ-ள்‌. ஒரு கணதஅள்‌ பிரமன்‌ வடிவையும்‌ கருடக்‌ கொடியை 
யுடைய விட்ணொ வடிவையும்‌ கொள்வார்‌, அவ்விருவரு மறிதற்‌ கரிய 
உருத்திர வடிவையும்‌ கொள்வார்‌ , அவர்க்கு மேற்பட்ட மகேச மூர்த்தி 
யாகவும்‌. இருப்பார்‌, அருவமும்‌ உருவமும்‌ அருவருவமும்‌ கொண்டு 
அழயெ பஞ்சருத்தியங்களையுஞ்‌ செய்வர்‌, பின்னரும்‌ ஒப்பில்லாத வடி 
வங்களைக்‌ கொள்வார்‌, அவர அ திருவிளையாட்டு ஒன்றாகுமோ, பலவற்‌ 
றையுஞ்‌ செய்வார்‌. (60) 


எண்டிசை ட்ட அட க்குமிசைக்‌ க்குமுடன்‌ கருணை 


 கொண்டுரிதுபுன்னகைறகைக்குமிதவேகைலைக்குவடென்னு 


மண்டர்தொழவிற்திருக்குமெங்கள டிகள்‌ செயலி தந்ககரித்‌ 
பப்லு னிமாறுற்ற்‌ றி ப்‌ ஐலடைச்தவரபுசல்வாம்‌. . 


இ-ள்‌. எட்டுத்‌ இிக்குகளையுங்‌ காக்கின்ற இக்குப்பாலகர.த சரீரம்‌. 


ரி 


1 
\ 


நடுங்கப்‌ பார்ப்பார்‌, டேசுவார்‌, உடனே அருள்கொண்டு குறுமுறுவல்‌. i 


செய்வார்‌, இம்மலையே கயிலை மலையென்று சொல்வார்‌, தேவர்கள்‌. . 


ற 
ர. 


வணங்க வீற்றிருப்பார்‌, எமது குமாரக்கடவுளின்‌ செயல்‌ இதவாகும்‌, 


i 


அத்தலத்திற்‌ கோவைக்‌ கனிபோன்ற அத.ஈத்தை யுடைய உமையம்மை .. 


யாருடன எவபெருமான்‌ அடைந்த வரலாற்றைச்‌ சொல்வாம்‌, (௫௧) 1 


... எமதூமுருகனோபிரியுமென்னாவிரங்கயிமயமக 
1 A i ந வ எ. 


Ne % 


- திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௪0௩. 
வமரரிறைஞ்சப்பூ தசணதெருங்கவயன்மால்புடைவணக்கக்‌ 
. குமரனுறையாவினன்குடியிற்குடிகொண்டானங்குடி வாழ்வே 
இ-௱. ஈமது குடி.ச்சூ வாழ்வா இவ பெருமான்‌, எம்முடைய 
முருகனோ பிரிக்‌. து. செல்வான்‌ என்று இரம்‌ இமயமலை யரசன்‌ புத்‌ 
திரியாரரகிப உமாதேவியார்‌ பாகத்தி2ல விளங்க, மூவுலகத்இ னிடத்‌.. 
தம்‌ தேவ தந்தபிகள்‌ ஒலிக்கவும்‌, தேவர்கள்‌ வணங்கவும்‌, பூத கூட்‌ 
டங்கள்‌, செருங்கவும்‌, பிரம விட்டுணுக்கள்‌ பக்கத்திலே நின்ற வணம்‌।. 
கவும்‌, குமாரக்‌ கடவுள்‌ எழுந்தருளி யிருக்கன்ற இருவாவினன்‌ கூடி 
யில்‌ வக்தரேளினர்‌. (லெ) டி 
செஞ்செவ்வே ற்சேய்னெகரத்திற்வெபிரான்வெள்விடையிழிச்‌ i 1 
வஞ்சிலுமையோடெழுசர்தருளுமளவிலளக்கரோடனக்க ரன்‌ ்‌ 
ரெஞ்சலறவேற்பனபோல்வக்தெதிர்க்‌ தகலக்ததொகுதியிடை | 
விஞ்சுவிறன்மொய்ம்பினனட்தியடியர்கரவே த்திரமொலிப்‌ 7 
இ-ள்‌, சவந்த வேலாயுதத்தை யுடைய குமாரக்‌ கடவுளது கோயி 
லின்கண்‌, சிவபெருமான்‌ வெள்ளிய இடப வாகனக்தி னின்றும்‌ 
இறங்கி, அழயெ சிலவடிவு போன்ற கூந்தலை யுடைய உமாதேவி 
யாருடன்‌ போகும்‌ காலத்தில்‌, சமுத்திரததடன்‌ சமுத்திரம்‌ கலப்பது 
போல வகு எதிர்த்துக்‌ கலந்த கூட்டத்தி னிடத்தில்‌, மிக்க இலை. 
யுடைய வீரவாகு தேவரும்‌, நந்தி தேவரதம்‌ கைப்பிசம்பி னொலி 
'யொலிக்கவும்‌, ்‌ (௫௩) 


இன்னவாயவவையினிடையிகல்செவ்வேலோன்றாதையையு 
்‌ மன்னையையுக்காழ்ந்தனனெமையாளமலனிருகைபாலெடுச்‌ த 
தனன ககன்மார்புறப்புல்லிச்‌ தழுவியுச்சிமீமாக்‌அமணிப்‌ [த்து 
பொன்னந்தவிசலினிதிரும்‌ து புடைவீற்றிருந்தாள்‌ கரஎகொடு 
இ-ள்‌. இவ்வாறாய சபையி னிடத்திற்‌ பிணக்குற்ற வெந்த வேலா 
யுதப்‌ பெருமான்‌ தமது த்தையாயையும்‌, தாயாரையும்‌ ௨ ண௩னேர்‌, 


னன்‌ 


AREA, 


i 
தி 
3 


௪௦௪... பழதித்‌ தலபுராணம்‌... 


கைகளாலு மெடுத்து, தம்முடைய அகன்றமார்பிம்‌ பொருந்தச்‌ தீழுவி, 


உச்சி மோகச்து, இரத்தினங்க எழுச்திப்‌ பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட அ௫ 


னத்திலே பக்கத்திலே வீற்றிருந்த உமை யம்மையாரது தஇருக்கமத்‌இற்‌ 
கொடு? த. (௫௪) 
தே சந்த விநத்தம்‌. 
முருகவருகவருளு ததிமுத்சேவருகமு ராரிதிரு 
மருகவருகவெம அகுலமகவேவருகமுலைஈ தம்பால்‌ 
பரு கவருகவெனவெடுத்தப்பருவங்கூ நிமடியினில்வை த்‌ 
இருகையான்‌ மீளவுமிறைவனெடுப்பவளித்‌ காளுலூன்ராள்‌.. 


எம்மை யடிமைக்‌ கொளும்‌ நிருமலராகிய சிவபெருமான்‌ நமது இரு ட்‌ 


இ-ள்‌ முருகனே யெம்மிடச்த வருக, அருட்கடலில்‌ விளைந்த 


முத்தே வருக, திருமாலின்‌ அழகியமருகனே வரக்கடவாய்‌ எம்முடைய - ப 


செல்வட புதல்வனே வருக, தன த்திற்‌ றோன்றும்‌ கல்ல பாலையுண்ண 
வரக்கடலாய்‌, என எடுத்து வருகைப்‌ பருவஞ்‌ சொல்லி, மடியில்‌ 


ன்‌ வைத்து இருக்க, இரண்டுகையினால்‌ எடு தப்‌ பின்னரும்‌' சிவபெரு 


மான எடுக்கக்‌ கொடுக்சனள்‌, ௨ லகங்களை யெல்லாம்‌ பெற்ற பெரு 
மாட்டிய. ராகிய உமா தேவியார்‌. (௫௫) 
ஈசனுருபெடியினில்வை த்தென்‌அமிளையேய திவுடையை 
தேசுதருஈம்வாணு தற்க ண்மணிநீசறுவனோபெரியை 


வாசஈஅமென்கனியுமொருகனியோமதரமொழிவாயாற்‌ 
பேசவரிப மறைஞானப்பிள்‌ ளைபழரீயெனப்புக ன்றார்‌. 


இ-ள்‌. ெபெருமான்‌ உரு, தமது மடியில்‌ வைத்து எக்காலத்‌ 
தும்‌ இளைமைப்‌ பருவச்தை யடையவனே, அறிவை யுடையாய்‌, ஒளி 


கொண்ட மத உமையின்‌ கண்மணி யாகும்‌, ந சறபிள்ளையோ, பெரி 


யவன்‌ ஆயிருக்கின்றாய்‌,வா *னைபொருக்திய ஈல்லமிரு துவான தத f 
்‌ பழமும்‌ ஒருபழமாகுமோ ?: இனிய சொற்களை வசனிக்கின்‌ ஐ திருவாயி | 


க எலு கணு 


| திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌, .... தடுது 


னாலே, சொல்லற்கரிய வேதத்திற்‌ கூறப்பட்ட ஞானக்குழக்தை யாகும்‌ 

 பழம்நீ யென்று சொன்னார்‌. (௫௬) 

| 1 கலிநிலைத்‌ துறை. ட்‌ 
இவ்வாதஅமாற்றமிசைத்தோ தபிதாவையின்சொன்‌ 
மைவாட்கண்ணனை கனையுக்துதிவாய்மையின்‌ வருத்திக்‌ 
சைவாகமத்தின்வழிபாடுபுரிக்தேதாழ்ர்‌ 
மொய்வாசம்வீ சமலர்‌ தாவிமுயன்‌ அுநின்‌ ரன்‌. 

... இ-ள்‌: இங்கனம்‌ சொற்களை வகுத்‌ அக்‌ கூறிய பிதாவாடுய வபெரு 
மானையும்‌, இனிய சொற்களையும்‌ அஞ்சனம்‌ தோய்ந்த வாளாயுதத்டைப்‌ 
டோன்ற விழிகளையு மூடையஉமையினையும்‌, அதிச்‌ சொற்களாகக்‌ கூறிச்‌ 
தோத்திரித்து, சிவாகம விதிப்படி பூசைபுரிம்‌ து வணங்கி, நெரும்யெவா 
சனைவிசும்‌ புட்பங்களைச்சொ ரி வழிபாட்டு முயற்சிகொண்டு நின்றார்‌, 

நின்ரனைகம்பன்‌ வருகென்துஞெழுக்கப்‌ புல்லி 
மின்றாவுச்யப்பீடாரதன்மிஅநாப்ப 
ணொன்ருயமைத்துப்புரிபூசனையுண்மைநன்று 
நன்ராயவீ துமவையாவுஈவி ந்துகென்றான்‌. A 
இ-ள்‌: நின்ற குமாசக்‌ கடவுளைச்‌ பெருமான்‌ இக்கு ர்க 
என்று கலைய பம்‌ சழுலி, ஓ ஒளிநிலைத்த எங்கப்பிடரியின்‌ ஈடுவிட சீ 
ஒருசேர வைத்த, நீசெய்த பூசனை யுண்மையான த, நல்லது, நன்மை 
பானவத்றைக்‌ கொடுட்பேம்‌, அள்‌ வலா வல்லிய சொல்வாயாக 
வென்றார்‌. ப (C௮) 
மூவாதமுன்‌ ன ாகயெமுக்கண்மூர்‌ த்தி 
யோவாமையெஞ்ஞான்‌ அநின்னோடிவண்வைகலானு 
மாவாதவன்போன்அயர்‌திரவடையினிண்டுத்‌ ன்‌ 


'தாவாதியாருங்கதிசாரவுக்தக்திடென்றான்‌, 


ச 


௪௦௭ . ' பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ன்‌. முதிராத, முல்‌ னைப்‌ ' பழம்‌ பொருட்கும்‌ னப்‌ 4 
பொருளாகிய இரிகேத்திரல்களை படைய தச்தையே ! இடைவிடாமல்‌ 
பி சவரரோடு எ எக்காளம்‌ யான்‌ இவ்விட த்த. லிருச்தலால்‌, (இலக்குமி 
காமதேனு சூரியன்‌. என்னு மில ர்போன்று உயர்வுரீய்க வரத ரேரினும்‌, : 
இவவிடம்வச்தார்‌ யாவரும்‌ குறையாமல்‌ ஈற்கதியை யடையவும்‌ வேண்‌ 
மீம்‌. அவ்வரத்தைத்‌ தந்தருள்‌ வேண்டு மென்று. கூறினார்‌. (௫௯) 


பூமேவுவாரிப்‌ புரிமீதபொருவில்வேலோய்‌ 

யாமேவுமூதூரிமையோர்களிறைஞ்வொழ்த்தத்‌ i 
தாமேவுமாமுதலாயவர்‌தாழ்வுநீன்கி ர்‌. ட பததி 
கீமேவுஞான்‌ அநிலைதஅய்த்தனர்ரீக்கல்யாதே. ப அதி 


இ-ள்‌. ஒப்பில்லாத வேலாயதத்தை யுடையாய்‌ ! பூமியின்‌ கணிருப்‌. 
' யவர்‌, இந்தத்‌ தலச்தின்மேல்‌ யாங்களிருவரும்‌ இருக்கு ஹர்‌ என்று. 
 பூசிப்பராயின்‌ அவர்‌ தேவர்கள்‌ வணங்கித்‌ திக்க, எம்மைக்‌ கண்டு. 

முத்தியடைவர்‌. இலக்குமி முதலானோர்‌ தமத குறைவுரீங்கி, நீ இங்கே 
 வக்தமாள்‌ முதலாக எ பிழைத்தனர்‌, அதனை நீக்குதல்‌ 
ரம்‌ (௬௦) ட்‌ 


"வேக்தித்துகம்மைக்குகரீமலர்‌ தூவுமூதூர்‌ ப 
சந்தித்தபேர்கள்கதி சார்குவர்தக்கதன்றே 
பந்தித்தவெய்யகொடும்பரதகரேனுநின்னைச்‌ 
சிந்திக்னெமுத்தியளிப்பேமதுதிண்ணமாகோ. 
' இன்‌, குகனே ! £ீ எம்மை வழிபட்டுப்‌ பூச்சொரிர்து அர்ச்சித்த 


பழமையாயெ இவ்வூரை யடைச்தவர்‌ 4 கள்‌ மத்தியை யடைவார்கள்‌, ஆத i; 


லால்‌. அ ல டல்‌ லனா ணட Ho 
நத என்‌ ரட்‌ 


ட்‌ திருவாவினன்குடி. ச்‌ சருக்கம்‌. ௪௦௭ 


தீன ரெடுவேலிற்றோட்ட சரவண ததிர்த்தமூழ்கும்‌ 
புனிதர்கங்கயிலைவைகும்பொருவின ற்கண அகளாவா 
கணியநின்னாமங்கூறிக்கார்த்திகைத்திங்கண்‌ முற்று 

A ர ப ட்‌. 
மினியவ கரித்றோய்க்தோரெம்முருப்பெதுவர்‌ இண்‌ ணம்‌. 


தீர்த்தத்தின்‌ முழுகும்‌ டரிசுத்தர்கள்‌, நமது உயமிலைமலையில்‌ க ணிருக்‌ 


கும்‌ சிவகணங்க ளாவரர்‌, கனிம அருகுதற்‌ கேதவாய (அல்லது பழத்‌ 


ற ்‌ ௯. 3 . ச 1d ௬ 
இ-ள்‌ நீ ஒப்படதற்‌ நீண்ட கேலாயுத்சி ஞா "ரேரண்டிய சண 


தன்மையை யுடைய, பழக்தை விரும்பிய) உனத பெயரைச்சொலலிக்‌ | 


கார்ததிகைமாதம்‌ முழுவதும்‌ இனிய உஷத்கா லத்தில்‌ நீரில்‌ CYA 
னோர்‌ எமது வடிவைப்‌ பெறுவர்‌ இது சச தியம்‌. (௬௨) 
சித்திலைப்பசுங்காய்ெல்லிவன த்திடை த்‌திறம்புச்தை I 
வெற்றறிவுடையரேனும்விருச்சிகத்தி கடன ஷி 
னற்றவம்புரிவோர்க்கேவலா ந நின்‌ யெ ற்றினாலும்‌ 
பொத்றருவிசும்பில்வைகும்புலோமசைபேரகர்‌ அப்பப்‌, 


இ-ள்‌. றிய இலைசளையும்‌ டய கா மைய முடைய கெல்லி௨னச்‌ 


தன்கண்‌ மாறுபட்ட மனத்தை யுடைய வெறுமையான அறிவுடையபர. 


ப ட்‌ கச ்‌ ௩ ட ௫ ௩ ௫ © பு ம! ட்ட ந 
யிருப்பினும்‌, கார்த்திகை மாததில்‌ சல்ல தவத்தைச்‌ செய்வோர்‌ 24 


குற்றேவல்‌ புரிக து, ஈன்மையைக்‌ செய்தாலும்‌, கற்பக தீரப்‌ பொரும்‌ 
திய சுவர்க்க லோகத்தில்‌ இச்‌,கி.ராணியின த போகச்தையடவிப்பார்‌.. 


அம்மதியினின ற்பூசையாற்றியோ ராறெழுத்துக்‌ 
தம்மறிவொடுந்திளைப்போர்‌ தாப தர்க்கடினெல்டில்‌ ்‌ 
செம்மையினிலை த அநெல்லிவன த்தினிற்செ நியுர்‌ தக்கோர்‌ 
மும்மையுமு ணார அமூலமலமொரீஇழுத்தராவார்‌.. ட 


இ-ள்‌. அந்தக்‌ கார்த்திகை மாதத்தில்‌ ஈல்ல பூசையைச்‌ செய்த 
தசைச்‌ தமது £ல்லுணர்வோடுஞ்‌ செபிப்பல ரும்‌, முனி 
ப பி ம து ச்‌ 1 ஆது . 


ச௪டக்க.ர மந்தி 


7 1 


௪0௮ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
வர்க்கு உணவுகொடுத்தச்‌ செப்பமுடனே அவ்விடத்தல்‌ நிலைச்திருக்அு ்‌ 
கெல்லி வனத்தில்‌ வசிக்கும்‌ பெரியோரும்‌ திரிகால சம்பவங்களையும்‌ . 
அறிம்‌து மூல மலமெனப்‌ படும்‌ ஆணவமலத்தி னின்றும்‌ நீங்‌ முத்தி. 
யடை வார்‌, (௬௪) 
ஆடுறுறெல்லிரீழலயினியிட்டயின்‌றே ரன்னார்‌ 
தோடமதொருவித்தெள்ள ாமமுதணுஞ்சுரேசராவார்‌ 

பீ அசிராத்தஞ்செய்தோர்பித்தர்கண்மணிபுனைந்து 


நாிறச்செபித்தோர்ய ாருஈம்முலகடைவர்மன்னே. , 


இ-ள்‌. அடூகின்‌ ற கெல்லிமர நிழலி னிட ச்தே உணவைக்‌ கொடுத்‌ 
அத்‌ தாமும்‌ உண்டவர்‌ த. மிடத்தள்ள கும்றங்க ளெல்லாம்‌ நீங்கப்‌ 
பெற்றுத்‌ தெளிந்த அமிர்தத்தை யுண்ணுகின்ற இடகதரராவார்கள்‌, 
பெருமை பொருக்திய சிரார்த்சத்கைகச்‌ செய்‌ வர்களும்‌ பரமசிவச்தி 
னது உருத்திராக்க மணியைத்‌ தரித்து மனமடங்சச்‌ செபித்தோர்சளும்‌ 
அகிய யாவரும்‌ நமது சவவோ கத்தை யடைவர்‌. சூடு)... 


விருச்சகெமதியில்வெள்ளிபூ ரணேய துமேமேலி 

ல்‌ ச்சனைமுதலமுன்னரறைக்‌ சனயாவு மாற்றி 
யெரிச்கைவளர்ப்போர்க்கூ ட்டியெழிந்சகசம்புக்கன்று 
குருச்சுடர்த்திபகல்கற்குை ரகழலடைவர்திண்ணம்‌. 


அர்த்தமோ என்னைத்‌ 


இ-ள்‌. கார்த்திகை மாதத்திலே வெள்ளிக்‌ கிழமையில்‌ பூரணைத்‌ 
இதிவரின்‌, அருச்சனை முதலாய முன்னர்ச்‌ சொல்லப்ட்ட்ட யாவுஞ்‌ நி 
செய்து, யாகாக்கினியைக்‌ கொழுக்‌ தெழும்புமா வளர்ப்பவர்களுக்கு 1 
உணவு கொடுத்து, அழகு பொ ௫க்திப கோயிலிற்‌ புகுக்து அற்றைத்‌ ்‌ 
இனம்‌ நிறமுள்ள ஒளியையுடைய தீடங்கொடுக்கின்‌, கமத ஒலிக்கின்ற 
-வீரக்கழலணிந்த பாதத்தை யடைவ2 உண்மை மாகும்‌, (௬௬) i 


ஆ 


1௪ தட்டு 


YE AD A பவி 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௪௦௯ 
ஈண்டொருகணம்வதஇிந்தோரெண்டி சையிறைவரேனை 
மாண்டருமயன்மால்வைகும்வாழ்க்கையிற்கழித்‌ தரக்கஞ்‌ 
| சேண்டருபுரியில்வா ழ்வோரென்‌ நிடி ற்றினமுமேலிப்‌ 
பூண்ட றம்புரிவோர்பெற்றியாமன்‌ றிப்‌ புகல்வார்யாரே. 

இ-ள்‌. இப்பழகிப்‌ பதியின்கண்‌ ஒருகணப்‌ போலு இருப்பவர்‌ 
எட்டுத்திக்குப்‌ பாலகராகவும்‌, ஏனைய மாட்சிமை யுற்ற பிரமன்‌, விட்‌ 
டுணு முதலினோர்‌ இருக்கும்‌ வாழ்வில்‌ இருக்து, பின்னர்‌ அவற்றினின்‌ 
அம்‌ நீல்டு நமது அதிதாரத்தள்ள சிவலோகத்தை யடைந்து வாழ்வா 
ரரயின்‌; எப்போது மிருச்து தீருமத்தைக்‌ செய்வோ. ரது தன்மையை 

யாமன்றி வேறு யார்‌ எடுத்துச்‌ சொல்ல வல்லவர்‌, (௬௭) 
கந்தநிற்பசையோர்நாட்கடி௩கரதனிலாற்றி 
னிந்தமாஞாலமா திபுவனங்கடொஅமெஞ்ஞான்னறும்‌ 
வந்தனைபுரியிலுண்டாம்பலனெய்‌ அமனுவொன்‌ றில்ஙன்‌ 
சிந்தனைபுரியிலோரேழ்கோடியுஞ்சித்தியாமால்‌. 

இ-ள்‌. கக்தனே ! உன்னுடைய பூசையை ஒருதினம்‌ இந்தக்‌: 
காவல்‌ பொருந்திய பழகித்தலத்‌இம்‌ செய்வார்‌ களாயின்‌, இந்த. பெரு 
பூமிமுதலாகப்‌ புவனங்க டோறும்‌, ௪ க்காளூம்‌ உணக்கஞ்‌ செய்யும்‌ உம்‌, 
னுண்டாகும்‌, ஒருமம்த மத்தை யிவ்விடச்துச்‌ செபிக்கின்‌, ஏழுகோடி. 

மக்திரங்களுஞ்‌ இத்தயொகு ம்‌, பயம்‌ ட்‌ (௬௮1 

கெள்ளருவிகடாழ்கேழற்லைம்புதென்கயிலையிர்த 
வொள்ளியபதிமொவ்வா அவ புரியுறையும்யாமே 
வெள்ளிலைவடிவேற்சேயிம்மேயினர்கண ங்களீட்டம்‌ 
பள்ளநீர்முழு அம்பாரே திமயிற்பரிவல்லோயே.. ப 

இ-ள்‌. மயில்வாகனத்தை கடத்தும்‌ மைந்தனே ! தெளிந்த அருவி. 
கள்‌ அம்குனெற வரா சமலை தன்‌ கயிலாய மாகும்‌, சிவலோகமும்‌ இச்‌, 


௯௧0... 'பழதித்‌ தலபுராணம்‌. க்‌ 


தப்‌ பழகிப்‌ பதிக்கு நிகராத, நாமே வெள்ளிப்‌ இலைத்தொழின்‌ முற்‌ 
திய வேலாயுதத்தைத்‌ தரித்த குமாரனாகும்‌, இவ்விடத்தி லிருப்பவர்‌ 
"யாவரும்‌ சவகணக்‌ கூட்டம்சளாவர்‌, டெக்குகளினாள்ள நீர்கள்‌ எல்லாம்‌ 


கங்கா நீர்த்த மாகும்‌. (௬௯) 


புள்வரைபொடித்தவைவேற்பொறிமயிற்குழகன்கேட்ப 
வெள்வளை த்தோளிபங்கன்‌ விள ம்பிவேண்டியவ ரங்கள்‌ 
வள்ளிதழ்க்கமலைகாமதேனுவிண்மணிக்குநல்திக்‌ 
கள்ளலர்செறியும்வில்வவனந்தனிற்கலந்தான் மகனே. 
இ-ள்‌. ிரவுஞ்ச மலையைப்‌ பொடிபடச்‌ செய்த கூரிய வேலா 
_யுதச்தை யுடைய குமாரக்கடவுள்‌ கேட்கும்படி. வெள்ளிய வளையல்‌ 
 களைத்தரித்த தோள்களையுடைய உமாசேவி பாகராகிய வபெருமான்‌ 
கூறி, அழயெ இதழ்களை யுடைய இலக்குமிக்கும்‌ காமதேனுவுக்கும்‌ 
சூரியனுக்கும்‌ வேண்டிய வரங்கள்‌ கொடுத்த, தேன்‌ பொரு ருக்திய புட்‌ . 
பங்கள்‌ மெருங்யே வில்வவாரணியத்‌ இற்‌ கலக்தனர்‌. (௭௦). 


| ஓகைரீராடைகங்கையுறு தவமுணர்ந்‌ வேட்டு 
ஈரதவன்புராரிவாக்கான்மலர்மகள்வ துவையாற்றிக்‌ 
கோதில்கூவிளவன த்திற்குடதிசைப்பரத்துவாசன 
போதுமாச்சிரமத்தோங்குமக ஒழின்‌ ழ்ப்பொருந்தினானால்‌. : ட்‌ 


இ-ள்‌. விட்டுணு, ஒளிபொருச்திய நீரையுடைய சமுத்திரத்தை 
ஆடையாகக்‌ கொண்ட பூமிதேவியின்‌ பெரியதவத்தை யறிக்து விவாகஞ்‌ .. 
செய்த, வெபெருமான த கட்டளைப்படி பின்னரும்‌ இலக்குமி தேவி. 
யையும்‌ விவாகஞ்‌ செய்த, குற்ற மில்லாத வில்வவனத்‌ தின்‌ மேற்றிசை | 
யில்‌, பர த்துவா௪ முனிவர்‌ ௪ஞ்சரித்திறுக்கும்‌ ஆச்‌சிரமத்தின்கண்‌ 
'ஓயர்க்து விளங்கும்‌ மிழமரத்தின்ழ்த்‌ தங்கியிருச்தனர்‌. (௭௧). 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௪௧௧ 


இன்னஅம்பாற்சேதாமீள வுமிறைவனைச்செவ்வேளைப்‌ 

சைமுற்றியடைந்கதுவசிட்டன்பாங்கர்‌ 
மின்னவிரொளிவிளங்‌ ங்கும்வெயிலுமிழ்பரிதிப்‌! பூக்தெண்‌ 

மன்னியஇருலிசும்பில்வர்‌ அவர்தறாக்டத்தம்மா ்‌ 


இ-ள்‌ இனிப பாலையுடைய காமசேனு வானது பின்னரும்‌ வே 
பெருமா னையும்‌ கக்‌ க்கடனையும்‌ சொல்லுதற்கரிப பூசைசெய்து வடட்ட 
ரிடத்தை யடைக்கஅ, வெயிலைச்‌ காலுகின்ற சூரியதேவன்‌ நிலைபெற்ற 
அழகிய அதாயத்தின்கண்‌ வந்து வர்க அருச்சனை செய்து, மின்னலைப்‌ 
போன்று (இடையறாத) விளங்கும்‌ ஒளியைப்‌ பெற்றனன்‌, (௭௨) 


பிரி என்ற பேயர்‌ வநீத காரண ழணர்த்துகின்றர்‌, 


கூஅடையாளு ற்குன்றாக்குணப்பெருங்குன்‌ அஞானப்‌ 

பேறுடைப்பமநீயென்னப்பெயர துமருவியெங்க 
ளாதுமாமுகவன்வைகுககரமுமன்துதொட்டு 
வீதுகொல்ப முநியென்றேவிள ம்பினவுலகமூன்‌ அம்‌ 


இ-ள்‌. உமா தெலியாரும்‌, குறையாத பெரிய குணமலைஆகிய எவ 
பெருமானும்‌, நானம்‌ என்னும்‌ பேற்றினை யுடைய பழம்நீ என்று சூமா 
ரக கட வுட்குச்‌ ்‌ சொல்ல, அப்‌ பெயரைப்‌ பொருர்தி, அற்றை நாட்‌ 
ட்‌. ரடக்கி, எமது வளாக பெருமை பொரும்‌ தீய அறு முகக்‌ கடவுள்‌ 
விற்றிரும்‌ தருஞூன்‌ ந திருவாவினன்‌ குடியும்‌, பெருமை மிக்க பழநித்‌ 
அலல்‌ என்று திரிலலாகமுல்‌ கூறின 
உமாதேவியார்‌, பிருக்கமுனி தம்மை வணம்காது வட கார 
ணம்‌ கோக்கித்‌ தலங்கிடச்து இடட்டா திபெற்று விளங்கலாற்‌ “கூ நடை 
யாள்‌?! எனறார்‌. குணப்‌ பெருங்‌ கசூன்‌று என உருவக மாகச்‌ சிவபெரு 
மானைக்‌ கூறினர்‌. கருநிற வேளாகிய மன்மதனை விலக்கற்கு “செவ்‌ 
வேள்‌?? எனப்‌ பிறிதினியைபு நீக்கி விசேடணங்‌ கொடுத்‌ தோதப்‌ பட்‌ 


க பழதித்‌ தலபுராணம்‌, 


ம்‌ ப இக்கனலக்‌ கூறுவ னவ மற்றை அந்நிய யோகலியவச்சேமம்‌. என்பர்‌ 


வடநாலார்‌, சிவபெருமானும்‌ உமைமம்மை மாரும்‌ பழுட்‌ 5 என்று : 


' உரைத்தருளலால்‌. அத்தலம்‌ திருவாவி னனகுடி யென்ற டெயரிஞலே 


வழங்கப்படாத இச்காலச்தும்‌ பழநீ என வழங்கட்படுத ௮ணர்க. இத 


னிலகசண மெல்லாம்‌ உரைத்‌ தொடக்கதது உரைத்தள்ளாம்‌. 


“உலகமென்ப அயர்க்தோர்‌' மாட்டே” என்பது தெ £ல்காப்பிய 
விதியாகலான்‌, ௨ உலக மென்பதை யுயர்£மேதோர்‌ என வுமைத்‌ துக்கொள்க. 


ஜன்ராவன. பூமி - அதரம்‌, பாதலம்‌, ' (௭௯௩) 


குளிரியலிமய மீன்றதனையை தன்‌ றனயன்‌ பைம்பூ ங்‌ 
திளிமறைபயில்குறிஞ்சிக்கிழவன்வீற்றிருக்தவானோர்க்‌ 
களிபுரிஈகரிலா தியுகக்தனிலக ங்குழைக்‌ து 
செளிபிரமேந்திரன்சென்‌்றடைக்ததுசிறிதுசொல்வாம்‌. 


இ-ள்‌. தளீர்போன்ற சாயலை யுடைய இமயமகளாகிய உமா தேவி 
யாரது புதல்வரும்‌, பசிய பொலிவான கிளிகள்‌ வேதங்களைப்‌ டயிலு 


...... சன்று குறிஞ்சிகிலத்‌ தலைவருமாகிய சுப்பிரமணியப்‌ பெருமான்‌ வீற்‌ 


றிரும்‌இ தேவர்களுக்கும்‌ இருவருள்‌ செய்னெற பழகிப்‌ பதியில்‌, முத 


லாவது புகமாகிய இருத யுகத்தில்‌, மனங்குழைக்து, தெளிவடைய பிர . 
மேந்தரன்‌ சென்று பூசித்து சிறிது கூறுவாம்‌. (௭௪) | 
(r a 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 
ஆகச்‌ செய்யுள்‌-—௫௫௭. ப 


த. 


ர்‌ 


உ 
சிவமயம்‌. 
» Cவேலுமயிலுந்துணை. 
பதினான்காவது. 


பிரமேம்திரச்‌ சருக்கம்‌. 


்‌ கலி விநக்கம்‌ 
பொங்கிராநீர்மணமாமலப்புன்மைதன்‌ 
பங்கிராவானமெய்ஞ்ஞானவாட்பற்றிமேற்‌ 
சங்கிராமன்சதுமாமறைத்தாபத 
னங்கராவென்னவோரையிருக்கானரோ. 


இ-ள்‌. மிக்க இருட்‌ டன்டையை யுடைய அகா தியே ஆன்மாவைப்‌ 
பந்தித்த ஆணவ மலத்தின்‌ சிறுமைப்‌ பகுதயைக்‌ குறைக்கின்ற மெய்ஞ்‌ 
ரன வாளைக்‌ கரத்தில்‌ தீரிசித, சட திரனேப்‌ போலப்‌ பிரகாசிப்டவரும்‌ 
பெரிய நான்கு வேதங்களில்‌ வல்ல முகிவரும்‌ ஆய அங்ரொ ரிஷியை 
யொத்த ஒரு ட ப (க) 


ர ப்ப 
மூன்‌ அறன்காற்றியேமுற்றினான் முற்றவே 
 தான்றனைத்தேர்ந்தனன்‌ சந்கியா ௪ த்தினா 
 னேன்றநாமம்பிரமேர்திரனென்பவே. i 
. இ-ள்‌. சவபெருமானடைய நான்கு முகத்தினின்றும்‌ தோன்றிய 
சான்கு வேதமும்‌ சொல்லியடடி. கன்மை பொருக்தியதாய மூன்றக்கனி 
களையும்‌ நன்கு செய்து முடித்தார்‌ அவ்வாறு முடித்ததனால்‌ தாம்‌ ஆன்‌ 1 


௪௧௫௪ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
மாவின்‌ உண்மையை. அறிந்தனர்‌, ௪ந்நியா௪ ஆச்சிரமத்தில்‌ அவர்க்குப்‌ 
 பொருக்‌.திய பெயர்‌ பிரமேக்நிரர்‌ என்று கூறுவர்‌ புலவர்‌. (௨) 
அன்னவன்செய்யகற்றோய்ந்ததூசாடையோன்‌ i 
சொன்னவேய்த்தண்டினோன்‌ அங்குகுண்டிகையிஞோன்‌ 
பன்னு நுண்சகூனனின்பாலின்வெண்பல்லினோன்‌ 
றன்னைநேரின்மையோன்றன்மையார்சொல்வரே. 
இ-ள்‌. அம்‌ முகிவர்‌ இறந்த காவிக்‌ கல்லாற்‌ ஜோய்க்கப்பட்ட வத்‌ 
அரத்தை உடுத்தவர்‌ நூலிற்‌ சொல்லப்பட்ட மூங்கிற்‌ மண்டினை யுடைய 


வர்‌ தாங்குகின்ற கமண்டலத்தை யுடையவர்‌, சொல்லப்பட்ட பக 


மான சகுன சாத்திரத்தில்‌ வல்லவர்‌, இனிய பாலை போன்ற வெள்ளிப 

பற்களை யுடையவர்‌, தமக்கு வேறொருவரும்‌ ஒப்பில்லாத அவரது தன்‌ 

மையை யாவர்‌ கூறவல்லவர்‌. சகுனம்‌௪கிழந்குணவுமாம்‌, (௩) 
ஓத்தமாணாக்கருமோர்த்தகோன்போர்களு 
மொய்த்துமாடேகமூவாண்டுபூவலனுநீஇ 
யத்தனுள்பொருரைகாவேரிமுத்தாறுசூம்‌ 
கொத்துலாஞ்சோலைமுக்கூடல்வந்தெய்‌ தினான்‌.. 


இ-ள்‌. தமக்கு இயைந்தவராயுள்ள மாணாக்கர்‌ களும்‌ ஆராய்ச்சி 


யுடைய முனிவர்களும்‌ நெருங்கித்‌ தல்‌ பக்கத்‌தில்வர, மூன்று வருடம்‌ 
. பூவலம்‌ செய்து இவ்‌ பெருமானா லாளப்பட்ட பொருடை நதி காவிரி கதி 
மூத்தாகதி யென்னு மிவைகளாற்‌ சூழப்‌ பட்ட பூல்‌ கொத்துகள்‌ விளக்‌ : 


கும்‌ சோலைகளை யுடைய இரு முக்கூடற்‌ பதியை யடைந்தார்‌, (௪) 
- செய்யமாமணியிலிங்கேசளைச்சக்தைதேர்க்‌ 
தொய்யெனச்சையமால்வரையிலோர்மண்டல 
மெய்திமுத்தாஅதாழ்சேரவெற்பெய்திமிண்‌ 


டைய்யன்முக்கூடல்சென்றண்ணலைப்போத்கினுன்‌. 


ASI 


ல்‌ 
ட ப்தாாவைதை 


தக்கதாக வட ர்வ பத்த 


ல  பிரமேந்திரச்‌ சருக்கம்‌. . ௪௧௫. 


இ-ள்‌. அழயெ பெரிய இரத்தின லில்கேசப்‌ பெருமானை மனத்து... ட்‌ 


லாராய்க்து அறிந்து விரைவாகச்‌ சையமென்னும்‌ பெரிம மலையின்மே 
லேறி ந கற்பது நாள்‌ வரைக்கும்‌ இரு அ, முத்தாகதி விழுகின்ற சேர 
மலையை யடைந்து திரும்பி, சிவ பெருமா னெழுர்தறாளி யிருக்னெற 
முக்கூடல்‌ பஇயிற்‌ போய்ச்‌ சிவ பெருமானைத்‌ அதித்தார்‌. (௫) 
காலகாலன கருவூருமூர்காவிரி ்‌ 
யேலநேடுங்கரையூருமற்றேனவுங்‌ 
கோலமாவூறுநீர்க்கோலமாண்பொருநையின்‌ 
மூலமுஞ்சென்‌ அகைகூப்பினான்மு னிவனே. 
இ-ள்‌. யமனுக்கும்‌ யமனாக விருக்கின்ற சிவபெருமா னெழும்‌ 
தருளி யிருக்கும்‌ திருக்‌ கருவறையும்‌, காவிரியினது கீண்ட கரையிற்‌ 
பொருக்திய திருக்‌ களை யூசையும்‌, ஏனைய வற்றையும்‌ அழகு டாக 
இய நீர்ச்‌ கேரலத்தையும்‌ மாட்சிமைப்‌ பட்ட வாக துறையையும்‌ 
- அடைந்து முனிவர்‌ கைகூப்பி வண கஞ்‌, (௬) 
ஆதிதாள்கோங்கநீள டவிசென்றேத்தினான்‌ 
மாதினைக்கூவிளாடவியில்வந்தனைசெய்‌ தான்‌ 
கோதில்சீராவினன்குடியில்வந்தலர்கடேய்க்‌ 
காகஃ லித்ததுமுகக்கடவுளைப்போ ற்றினான்‌. 
இ-ள்‌. நீண்ட சோங்க வனத்திற்‌ சென்று ல்ல ர சிவ 
பெருமானது திருவடிகளைத்‌, அதஇித்தார்‌, வில்வ வனத்திற்‌ போய்‌ உமா 
-தேவியாசை வணக்கஞ்‌ செய்தார்‌, குற்ற மில்லாத சறப்பினை யுடைய 
இிருவாவினன்‌ குடியென்னும்‌ பழகித்‌ தலத்தில்‌ வந்து மலர்களைத்‌ தூவி. 
அன்புடனே சண்முகக்‌ கடவுளை ததித்தார்‌. (எ) 
வைகியோருழியுடன்வந்தமாணாக்கர்தா 
முய்குவா ராவினன்குடியினோன்காதையு 


௪௧௭ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
ந மெய்குழைக்சேனவெற்பாற்றலும்வெண்டிரை' i ர 
i மொய்கொளாண்பொருரையின்‌ சரி தயுமொ மிசெய்கே. 1 


(இ-ள்‌. அவ்விடத்து ஒரு தானத்‌ இருச்த தம்முடனே கூடவத்த 


ப மாணாக்கர்கள்‌ உய்யும்படி யாகப்‌ பழகித்‌ சலச்‌ இன்‌ பெருமை பொரு£்‌ திய: 0 
சரிச்திரத்கையும்‌ உடல்‌ குமை£து வராக மலையின்‌ வலிமையையும்‌ இ 
வெள்ளிய அலைஃள்‌ ரெருங்கப்‌ பெற்ற அழூயே தாமிர பாணியின்‌ சரித்‌ | 
இ.ரத்தையஞ்‌ சொல்லி, (௮ தி 

மைக்தர்காண்முத்தீவீடருளுமிம்மாஈகர்‌ ம்‌ 
தந்தைதாம்செவியின்மர்‌ கணமொழிப்பொருடருங்‌ ட 


கந்தர்காளடையலாமெனமனுக்கமதியே 


யைக்துமோர்நெறிரிநீிஇயரியகோன்பாற்நினான்‌. 


இ-ள்‌. புத்திரர்களே! இந்தச்‌ சிறப்புற்ற தலமானது முத்திவீட்‌ ந 
டைக்‌. கொடுக்கும்‌, பிதாவாஇப சவபெருமான த தாழ்த்திய செவியி i 
னிடத்திலே பிரணவ மந்திரத்தின்‌ உண்மைப்‌ பொருளை. யுபதே௫த்த 
கந்தசுவா மியின ஐ திருவடி களை யடைதல்‌ கூடுமென்றுகூ றி மம்திரத்தை 

. யுச்சரித்த, ஐம்பொறிகளையும்‌ ஒருவழிப்டடுத்தி அரிப தவத்தைச்‌ செய்‌ 

ட தார்‌. 5 | | (௯) 


சில்பகல்சேறலுஞ்சந்துமிர்‌த்தன்‌ மையிற்‌ 
பில்குறந்தத்துவப்‌ பேதம்யாவையுமொரிஇத்‌ 


தெ ரல்குணந்தோன்‌ நிடத்தோன தும்வெள்வேலினான்‌ ்‌ 
மல்வளங்குலவு தாள்வனசவண்டாயினான்‌. ்‌ 
இ-ள்‌. லெமாட்செல்லுசலும்‌ ஒறிய அறிவினையடைய பசுச்சன்மை | 

யில்‌ வருத்‌தஇன்ற தத்துவ வேறபாகே ளெல்லாவற்றையும்‌ விடுத்த, 
பழைய சிவஞானம்‌ கைகூட, பிரகாஐஃ்கின்ற வேலா யுதத்தைத்‌ தரித்த. ம்‌ 


சய) அடல 


 பிரமேத்திரச்‌ சருக்கம்‌. . ௫௧௭ 
குகப்பெருமான த கிலைபெற்ற பேசோனக்கக்‌ செல்வம்‌ இருக்ன்ற. ்‌ 
திருவடித்‌ தாமரையில்‌ விழுக்த வண்டுபோ லாயினர்‌. A 


சற்றியிர்த்‌ தன்மை யென்றது, ஆன்மபோ தத்தை, தத்துவபேதங்க. 
ளென்றித, ஆன்மத்த் தவ மிருடச்‌ அநான்கும்‌ விச்தியாதத்‌ துவ மேழும்‌, ' ர 


சிவதத்தவ மைது மாப முப்பத்தாறு துத்துவ சமூகற்களையாம்‌. 


அவற்றை விடுதலா வத த ச்தவரூபம்‌, தத்‌தவ கரிசனம்‌, தச்துவ 
சத்தி முதலியன கொண்டி ஒவ்வோர்‌ தத அவங்களையு.்‌ ௪டமெனக்கண்டு 
மெதி களது உண்மைப்‌ பொருளை அறிதலாம்‌.. ஓரீஇ--சொல்லிகை ' 
யளபெடை,தொல்குண மென்ற து£இன்மா கேவல நிலையிந்டந்த சிவத்‌ 
அவ நிலையை யென்க, அத, a 
அகாதி சவரூப மாயே வானமாத்‌ 
தனாது மலத்தாற்‌ றடைப்பட்ட வாறே 
தனாது மலமும்‌ சடைப்பட்டு நின்றுழி 
யகாதி சவ ரூபமாகய தன்றே 
என்னுர்‌ திநுமந்திரச்‌ செய்யுளான்‌ உணரப்படும்‌. 
'இருவடிகளைச்‌ சாமரை மலமென்பதற்கேற்ப அவற்றின்‌ லியாபகத்‌ 
தடக்கிகின்று பேரின்பத்தை அஅறபவிக்கும்‌ பிரமேக்திர முனிவரை 
வண்டாக உருவ௫ிச்நார்‌. குமாரக்‌ கடவுளின்‌ இருவடியி னடைதலே ' 
அதீதுவித முத்‌ யென்பதைப்‌ பின்வரும்பிரமாணத்தால்‌ உய்த தணர்ர்து 
கொள்க. ்‌ ்‌ 
திநநாவுக்கரசு நாயன்‌ தேவாரம்‌. 
இறுமாகீ இருப்பன்கொலோ-வீசன்‌ பல்கண ச்‌ கெண்ணப்பட்டுச்‌ 
றெமா னேடதிசன்‌ சேவடிக்‌ ழ்ச்சென்‌ றங்‌-இறுமா கீதிருப்பன்கொலோ, 


ஆதலாலாவினன்குடியையா ரணமுதற்‌ 
ப கோதிலாமுத்திகற்றலனெனக்கூறுமான்‌ 


al 


வித்தல்‌ லி டட 
காதைசொல்லுஅமெனக்கழதிஞன்சூ தனே. 
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இ-ள்‌. பெரிய தலத்தை யுடைய முனிவர்களே |  கவ்வாமுய கார. 


ணத்தால்‌ திருவாலினன்‌ டியை வேத முதலா கவுள்‌ ரள உண்மை மால்‌ 
கள்‌, கூற்ற மில்லாத நல்ல முத்தத்‌ தலமென அ ொல்ன்கித்கும்‌. ப ்‌ 


அதற்கு உதாரணமாக ஒரு புன்‌உனது சரித்திர மொன்றைச்சொல்லு 
இன்றேம்‌, கேட்பீராக என்‌ அ சூஃ முனிவர்‌ சொல்வா ராயினார்‌. (27 


பிரமேந்திரச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. ட்ட 


ஆகச்‌ செய்யுள்‌ ௫௬௮. ர்‌ ர 1: » 


உ 
சவமயம்‌, 
» வேலுமயிலுந்துணை, 
உ ட. ப்தினைந் தாவ த, 


நித ததியநாதச்‌ சருக்கம்‌. 


ர அணு, 


வஞ்ச வநத்தம்‌, 
. அனதோரிரண்டாம்யுகத்‌ 
தூனமில்‌சவயோகரின்‌ 
ஞானநிக்தியகாயகன்‌ 
முனலத்தொர்தன்மையோன்‌. 
இ-ள்‌. கெழ்க்ததான இரண்டாவஅ யுகமான இ: உரதயுகத்திலே 


குற்றமில்லாத சவயோ சஞ்‌ செய்டவர்களுள்‌ நித்திய ஞானத்தையடைய 
தலைவராகிய சிவ பெருமானது ஈன்மையாஇய அருளைப்‌ பெற்றவரான 


நித்திய ஈரதமுனிவர்‌ இருக்தார்‌. (௧) 
மூன்‌ அகால்முமுன்னினே 
னன்‌ அமோர்பவமுண்டதிற்‌ 
றேன்‌ அம்வீடெனச்கசூழ்வினோர்ர்‌ 
தான்அமாதவமாற்றியே, 

ட ள்‌. இறப்பு, கிகழ்வு, எதீர்வு என்னும்‌ மூன்று கல்‌ 

நினைத்தவராய்‌ எமக்கு வரத்தகுக்த பிறவி மொன்றிருக்கன்‌ றது அப்‌! 

பிறவியில்‌ ருத்தி மின்பம்‌ உண்டாகும்‌ யென்ற ஆலோ௫த்‌ றிந்து. 

த்த தவத்தைச்‌ செய்த, (2), 

.... விளரிவண்டமிழற்றுதார 
னளைனியற்றிடுநற்றவம்‌ 


பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


வளருருக்கொபிவந்ததென்‌ 
| துளம்வியப்பவுஇத்தனன்‌. 
ர இ-ள்‌ ட்‌ விளரிப்‌ பண்ணைப்‌ பாடுன்ற மரலையையுடைய 
எ வ செய்த மல்லதவமே ஒருருவ மெடுத்த' வந்த. 
தென்று கண்டோர்சொல்ல, மனம்‌ அற்புதத்தைக்‌ கொள்ளும்படியாக 
அவனுக்குக்‌ குழந்தையாகத்‌ தோன்றினர்‌. யர்‌. 
இராசராசனெனும்பெயர்‌ 
விராவிவெண்குடைவேக்தர்கள்‌ 
பராலிவீறுபணாடவித்‌ 
தராதலந்தனிதாங்கினான்‌. 
இ-ள்‌. இராசராச னென்டுன்ற பெயரை அக்குழந்தை யானது 
கொண்டு வெண்கொற்றக்‌ குடையினையுடைய அரசர்கள்‌ Se 
பெரிப ஆ௫சேடனுடைய படக்கூடடக்களி னி-த்தில இருக்கத்‌ 


பூமியைப்‌ பொ துவின்றிப்‌ பரிபாலனஞ்‌ செய்தார்‌. 


இராசராச னென்று வருத£்கு விதி டடம விவேகக்‌் இற்‌. 


காண்க, இஃவாறு வகா மணியாரும்‌ கூறுவர்‌. பணாடவி வடதான்‌ 


முடிபு. அடலி யென்பத, பன்மைப்பொருள்பட நின்றது, தராதலம்‌ 


இதன்கண்‌ தலனென்பது ஏழனுராபு. தனி சாங்னொனெனவே ஏக௪க்கி 

ராதிபதிபாய்‌ அரசியற்றின னென்பஅ பெறப்படும்‌ , (௪) 
எண்ணருந்தவனெங்கணும்‌ 
பெண்ணிடங்கொள்பிரான்கழற்‌ 
கண்ணிடங்களிகொண்டுகண்‌ 
டண்ணல்கோங்கிலடைந்தனன்‌. 


௫இ- ன்‌. மதிச்தற்கரிய தவத்‌ கீதினையுடைய இ- £௪.ராச னென்பவன்‌ 


எவ்விடச்‌ தஞ்‌ சென்று உமாசேவியாளை இடட்பாகர்‌திலுடைய சவ 


றித்தியநாதச்‌ சருக்கம்‌. ௩௨௧ 


டெராமான்‌ த விதத்‌ oi தனது கண்களினாலே களிப்புடன்‌ சரித்‌ 


தப்‌ யமா சிறந்த கோங்கவனத்தை யடைந்தனன்‌. (௫) 


அயநாட்டிடை யங்கணன்‌ 
கோயிலுள்ளனகொய்ம்மலர்‌ 
தூயினான்பரைதொல்பெய 
ரேயும்யாற்றருகெய்தினான்‌. 


இ-ள்‌. அத்தக்‌ கோற்கவன தில அழயெநெற்றிக்கண்‌ ணையுடைய 


சவ பெருமானது திருக்கோயிலா யள்ளனவற்றை யெல்லாம்‌ சரிசிக்துக்‌ 


 கொய்ப்ப்பட்ட புஷ்பல்களைச்‌ சொரிந்து வணங்கினான்‌. பழைய டர 
மேஸ்வரியின்‌ பெயரைக்சகொண்ட சத்தி தீர்த்தக்கமையை யடைக்கான., 
நிகரிறன்பெயர்நீட்டுவார்‌ 
நகரநன்னெியற்றிவெம்‌ 
புகர்கடிக்‌துபிர்போற்புவி 
இரியொன்அசெ லுத்தனான்‌. 
இ-ள்‌. ஒப்பில்லாத சன் பெயரினால்‌ மிகவும்‌ நீண்ட கோயிலொனறை 
நன்குசெய்து கொடிய குற்றம்களைக்‌ கடிர்து தன்னுபிர்பொல மன்‌ 


ஞயிர்களையும்‌ பார்த்து, பூமியினிடத்திலே அஞ்ஞையா சக்கரத்தைக்‌ 


செ லத்‌ தீனன்‌. 


பாவன சாமம்‌, ல மயக்க மென்பன. இனி, ஆண. 


வம்‌, கன்மம்‌, மாயை யென்னும்‌ மும்மலங்களின த ல 


முளர்‌. ்‌ ப 
'ஏறறம்பொருளின்‌பம்வீ 6) 


ீநிலாமையுணர்ந்தன 


அகுடியினடியு லால்‌ 
ட? ர 


௧.௨ 2. பழ. i: த்‌. தலபு ராணம்‌. 


இ-ள்‌. மிகுந்த தருமம்‌, அர்த்தம்‌, மோக்ஷம்‌ என்னும்‌ 
உறுதிப்‌ பொருள்‌ களை யடையும்வழியைத்‌ மேற்கொண்டு கங்கா ஈதியைத்‌ 
தரித்ச ெடெருமான த திருப்பா தங்களே மல்லாமல்‌ கன்‌ (னத்தின்‌ 
கண்‌ வேறொன்‌ நனையும்‌ விரும்டா ல்‌ ல்‌ 


அறம்‌ - (பெரியோர்களால்‌) இவைசெய்ச, இவை தவிர்கஎன்று 

உரை அறுச்கப்‌ பட்ட த. இனி, பாவத்கை அறுப்பபென்னலுமொன்று.- 

அறமொன்றே ஏனையபொருளின்பம்‌ வீடுகளைச்‌ கொடுத்தலால்‌. ட்‌ 
க கூறினார்‌ அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ வருமாறு-- 


கந்தபுராணம்‌ - காச பனுபதேச ப்படல 


கருமமே போற்றிட னன்பு சார்ச்‌ இடு 
மருளெனுங்‌ குழலியு மணையு மாங்கவை 
வருவழித்‌ சவமெனு மாட்டி யெய்துமேற்‌ 
றெருளுறு மவ்வயிர்‌ ஈ௨னைச்‌ சேருமால்‌, 


காத்‌ சிட்புராணம்‌ - புராண வாலாநீறுப்‌ படலம்‌. 
“அறமே மறங்கண்‌ மூழுதழிக்கு மறமே சடவுளுல கேற்றும்‌ 
அறமே சிவனுக்‌ கொருவடி.வ மாகுஞ்‌ வனை வழிபடுவோர்க்‌ 
 கறமே யெல்லாப்‌ பெரும்பயனு மளிக்கும்‌ யார்க்கு மெவ்விடத்தும்‌ 
அறமே யச்ச௪ம்‌ தவிர்ப்ப தென வறைக்தான்‌ சர்தா தபமுனிவன்‌. 


பொருள்‌, அறத்திற்கும்‌ இன்பத்திற்கும்‌ இணையாக நிற்றலால்‌ 


கடுவில்‌ வைக்கப்பட்ட அ. அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌,வீடு என்ற am 


உறுதிப்‌ பொருள்‌ களுள்‌, வீடு என்பத மனத்துக்கும்‌ வாக்குக்கும்‌ எட்‌ 
டாத நிலைமையையுடைய தாகலானும்‌, துறவற மாய காரண வகையாற்‌ . 
கூறப்பவெதே யல்லத, இலக்கண வகையாற்‌ கூறப்‌ படாமையால்‌ 


அல்களால்‌ உரைக்கட்டடுவன அஃதொன்றே யாகலாலும்‌ இறதிக்கட்‌ 
கூறினார்‌. அறம்‌ மூன்றையும்‌, பொருள்‌ இன்ப வீடு என்னும்‌ இரண்‌ 


x 


நித தியநாதச்‌ சருக்கம்‌. ௩௨௩ 
்‌ உனையும்‌, இன்பம்‌ வீடு என்னும்‌. ஒன்னையும்‌ கொடுத்தலால்‌ முறை 
யின்‌ லைக்கப்‌ பட்ட இ. (௮) 
முலஞானமுளைத்அமுக்‌ 
*  காலமுஈகரைகண்டுதன்‌ 
சீலமேன்மைதெரிந்துநீர 
வேலைஞாலம்வெறுத்தனன்‌. 
இ-ள்‌. முதன்மையாடிப இவரோானக்‌ தோன்றி மூன்று கால கம்‌ ்‌ 
பவங்களையுல்‌ அறிச்‌ அ, தன னுடைய நன்னெறியும்‌ மேன்மையும்‌ அறிக்‌, 
கீரையுடைய கடலாற்‌ சூழப்பட்ட உலகவாழ்வை வெறுத்தான்‌, (௯) 
அவினன்குடியன அபோய்‌ 
மேவினன்‌ கதிர்வேலர்தாட்‌ 
பூவினாஈள்பூண்டற 
மோவிலாமையுஞற்றினான்‌. 
இ-ள்‌. அப்போது இருவாவினன்‌ குடியிற்‌ சென்று, அங்கெழும்‌ 
தருளியிருக்கின்‌ ற ஒளியை யுடைய வேலாயுகக்‌ கடவுளின அ திருவடிக 
ளாகிய தாமரைப்‌ பூவின த -அரிய திருஃருளைத்‌ தரித்து, தருமம்‌ கெடா 
மற்‌ ப வந்தனன்‌. (௧0) 
0 I 
ளான்‌ றதேசுிகனாகி மூன்‌ 
பேன்றயோகமிறைப்பவே 
தோன்றலானெ திர்தோன்‌ நின்‌. 
ட- -ன்‌. பின்னர்‌ அரசனானவன, (ுற்பிறவியிற்‌ செய்த சவேயோகச்‌ 
தைச்‌ செய்ய, தேன்‌ விளங்கிய வெட்சி மாலையை யணிந்த குமாரக்‌ 
கடவுளானவர்‌, பெரிய ஞானாசாரியா. இ அரசனுக்கு முன்னர்த்‌ கோன்‌, 


ee த உட 


ம 


௬௨௭... பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 


கண்பென்னிருகண்ணுடை 

யண்ட. ர்கோனிவனாபெனாத்‌ . 
தண்போற்படிதாழ்ந்தெழீது பரப்‌ ள்‌ 
விண்கெண்ணினீர்விழ்த்திஞன்‌. 7 மரு. 


இ.ள்‌, தரிசத்து, பன்னிரு ல சேவசேனாப 5 
சுவாமி இவராகு மென்று ஆரசனானவன்‌ தெளிக்க, தண்டு போலப்‌ .. 
பூமியில்‌ விழுந்து வணங்கி யெழுந்து, கண்களி ம்ப மீரைவிழமுதி 
இத்‌ அதிக்கத்‌ தொடங்கினான்‌, ப (௧௨). | 

௮று3ரக்‌ கமிநேடிலடி இசிர்யவீறத்தம்‌. i 
கூதளமென்றுர்புன்தோட்குழகபசுக்தளவோனும்‌ . 
வேதனுங்காண்பரிய தந்தை தனக்கனியமிறற்றுமிள ங்‌ 
காதலனுந்தேசிகனாங்கடவுணீயொருவனன் ரே 
பே தமையன்‌ ரோநின்‌ சீர்பே சு துமென்றெழுர்‌ அணிவே. 

இ-ள்‌. வில்வமா யெ மிருதுவான மாலையை யணிந்த . புயங்களை 
யுடைய குமாரக்‌ கட்வுளே | டெ இழாய்‌ மாலையை யுடைய விட்டுணு | 
வும்‌, பிரமனும்‌ கா ணுதத கரிய பிதாவாகிய சஉடெரு மானுக்கு இனிய i 
பொருளை யுபதேசத்த இளங்குமாரனும்‌, குருவா கிய கடவுளும்‌ ற 
ரொருவரன்றோ! அம்கனருள்ள சேராது புகழ்களை யெல்லாம்‌ எடுத்‌ i 
தச சொல்வே னென்று எழும்தணிடான அ அறியாமை யன்றோ? He 

முருகக்‌ கட வுளின த இமல்சளைமெல்லாம்‌ அறிச ஓம்‌, சொல்லு ப 
சலும்‌ கூடாதென்பது வேதா கபங்களின்‌ டம்‌ அதற்கு தி ச 
கோள்‌ வருமா i 


தணிகைப்புராணம்‌ - ப சீருட்‌ ம்ப 


வானு பூச முத்‌ க்லான யாவும்‌ ௨ருவித்‌ தளித்த. யவைமற்‌ 
ராமை வாவி தொழிலிற்‌ ளெர்ப்ப வடைவிற்‌ புணர்ச்இ யலையா 


நிக்தியநாதச்‌ சருக்கம்‌... ௩௨௫ 
1 2 ்‌ 
பூதி யூனி ஐயிசா இ யெண்ணி லுயிரக்கு ணின்ற வுணர்வும்‌ 
தானா கன்னை யருளாட நின்ற தவரன்றி யாவ ரறிவார்‌. 

1 கலங்காத நின்மெய்‌ யருளிற்‌ புகாத கலஇக்‌ குணத்நிமுதையேன்‌, 
விலங்கோ டிணேக்து மதியாத கூற்றம்‌ விரவாமை யன்‌ று கயிலை, நிலங்‌ 
காதி விட்டி யருள்‌ செய்யும்‌ வைப்பு நீமிர்பூ ரணக்ரியெணும்‌, தலவ்‌ 
கோடு நின்னை யடளாஇ நின்ற தவரன்றி யாவுரறிவார்‌. (௧௩) 
பிறங்யெபல்லுபிர்க்குபிராயுறைவையிறறாமையென்று [ஜ்‌ 
மறங்கெழுசெங்கதிர்வேலோயருட்புணேயொன்றுடைமையா 
கறங்கெனச்கூழ்தருபிறந்தைக்கனைகடலிலடுத்தடுத்தரங்‌ 
இறங்குதலென்கடன்கரையினேற்றுதனின்கடனாமால்‌. 


இடன்‌. மாறுபடாமல்‌ எக்காலத்தும்‌ கொலைச்தொழில்‌ பொரும்‌ 
திய சிவக்க ஒளியை யடைய வேலாயுத....டெருமரனே ! இவ்வுலகத்து 
விளங்கரநின்‌்ற பல ஆன்மா க்கந்க்கும்‌ பரமான்‌ மாவாக விராக்தருள்‌ 

வீர்‌, அன்றியும்‌ திருூருளாயெ தெப்பமொன்று உடையீர்‌ ஆகலால்‌, 

காற்றுடியைப்‌ போலச்‌ சுற்றில்‌ சுற்றி வருகின்‌ ஐ  இன்பமொலிக்கன்ற 
பிறவியாகிய சமு,ச்‌இரசஇம்‌ சேர்க்து சேர்ந்த இறக்கி வீழல்‌ எனது: 
கடனாகு 2, அச சமூ இரஇ னின்றும்‌ கரையேற்றுதல்‌ தேவரீரது 
முறையாகும்‌, ்‌ (௧௫௪). 
இந்தவ ரறிசைக்குவருலையிகல்வேற்கிறையீ ண்டு 
வந்தவாறறைதியெனவணங்கிவினைவலிபவநோய்‌ 
தர்தவ ரறிஃதிதுபேற்சா ரா துனருளாடையு 
மந்தவாறடியேனுக்கருள்‌ ககிவயோகமென்றான்‌. 


இ-ள்‌. இப்டடி அரசன்‌ சொல்ல, எதிரிற்‌ றேன்றிய மலையைப்‌ 


பொடிப்டுத்‌ திய வேலாயுதத்திற்குத்‌ தலைவராயெ குமாரக்‌ கடவுள்‌, அன்‌ 
சனே |! நீ யிவ்விடத்திர்கு வந்த காரியத்தைச்‌ சொல்லென்று வினவ, 


௮) 


து 0 பழகித்‌ தலபுராணம்‌. 


தி டணிக்த, இருவினைகளின்‌ வலியான த விய? இய கோயைத்‌ 


ட்‌ 


சந்சது, இத்சன்பையை யுடைய பிறவி யடையா அ பேராத திருவரு 
ளடையு படி யடி டேனுக்கு குச்‌ சவயோகத்கை யருள்புரிகவென்‌ இ குறை. 
யிரக்தோன்‌. ‘ (௧௫) 
என்றலுங்கவிம்தலைச்சூர்மாவினின்னுபிரைவாட்டுன்‌ 
குன்று ங்கொன்றவைவேற்குழகன்கொபகனைே நாக்கி 
வென்றவன்புலனோரைக்தும்வென்றனையரு ளின்ஞான 
சென்றன க்குணா க அவா மென்றமைத்தருட்கடைக்கணை சேர்த்‌ இ, 
இ-ள்‌. என்ற சொல்லுசலும்‌ சலிழ்ம்‌ 2 லேயையுடை ய சூரபன்மா 
“வாகிய மாமாச்தினது இனிய உயிளைக்கொல்‌ ஐ, இரவஞ்ச பலையையு2 
டொடிடதிய கூரியவேலாயுசத்சையுடைய ஞூமாரக்கடகள்‌ அரசனைப்‌ 
பார்த்து, மத்தையோர்களை வெற்றிகொண்ட உலி.ப ஐம்புலன்களையும்‌ 
வென்ரனை, ஆத்லாற்‌ சல ஞானத்தை யுனச்கு அறில்ப்பே மென்று 
சொல்லித்‌ திருவருட்‌ கடைக்கண்ணே வைத்து, ' (௪௯) 
மூவகையான்மாதத்துவத்தின்முத்திறனமுற்று. 
பேவ ணுளுபமா இவிகற்பமும்விளக்திமேலோ 
்‌ னோல வடிவு காண்டலுணர்‌ த்தியொண்பிரமனாதி 
..... யரவுமோதரியயோகத்திருத்தலீ தன்றுகல்கி, : 
ட்‌ ப ih இ-ள்‌ மூன்ற கைப்பட்ட ஆனமாக்சளி திகத வனக்‌ 
பட்ட தத்‌ தவங்களி னியல்களையும்‌ கிறைம்‌து விளங்கும்‌ அணுடக்கம்‌ 
சம்புபக்கம்‌ என்னும்‌ வேறுபாடுகளையும்‌ . உணர்‌2கி, மேலவராகிப பர 
சவத்தன்‌ வடிவைக்‌ காணு ஈலும்‌ செரித்த, அழயே பிரமன்‌ முதலாய 
எவருஞூ சொஃ லுதற்சரிய இ௨யோ சத்தி லிருத்கல்‌ இத்தன்மை யாகு. 


்‌ மென்று உபசே௫ி3 து. ட்‌ (கஸ்‌. 
அனர்தவுருவத்துள்ளேயனுதின ம்விடாதுதாங்க.. ்‌ 
நானர்‌இியொன்றுமின்‌ திரவிலருஞ்சிவானுபூதி 


௩ i ர 7] ம்‌ . 
ட்‌ al i 1 4] 


நித்தியநாதச்‌ சருக்கம்‌. ்‌ ௩௨௭. 
- தானந்தலின்‌ நிச்சோ திதயங்குறவூமன்கண்ட 
வூனக்அகனவையொத்தலிவைசிவயோகமாமே.' 


இ-ள்‌. இன்ப மாகிய வடிவத்தள்ளே நாடோறும்‌ இடைவிடா அ 
அறி யில்‌ பரி.22, சான்‌ என்னும்‌ அகங்காரம்‌ குறைந்து ஒருபற்று 
மில்லாமல்‌, சொல்லும்‌ கரிய ,சிவா அபூ இயிற்‌ குறைவில்லாமல்‌ ஒளி 
ஒழிவு பொருந்சத, ஊமையானவன்‌ கண்ட சொப்பனச்கைப்‌. போல 
இருத்தல்‌ சவயோகமாகும்‌ (+௮) 
நீணிலம்புரக்கப்பூண்ட.மணிமுடிகிருபனித்த 
மாணுதுசிவயோகத்தையியற்றிரல்வழிவீட்டின்பம்‌ | 
வேணவாவுறத்‌ தய்ப்பாயென்‌ றருளிமேனடுவுழுச்‌ [சான்‌ 
தாணுவாய்த்தயங்கும்வேற்சேய்‌ தனதுபொற்கோயில்சார்க்‌ 
௨. இ-ள்‌, மீண்ட பூமியைக்‌ காக்கும்படி தரித்த அழகிய சரீடத்தை 
யுடைய அரசன்‌ நாடோறும்‌ மாட்டுமைப்பட்ட சிவயோகத்தைச்செய்‌ த, 
சல்வழியில்‌ முத்தியின்பத்தை வேண்டிய விருப்பத்தைப்‌ பொருந்த அறு 
பலிப்பாயாக வென்று திருவாய்‌ மலர்ச்‌ த, மேல்‌, ௪0, ழ்‌ என்னு மூன 
-திடத்தஞ்‌ சோதித்‌ தம்பமாக விளங்கும்‌ வேலாயுதச்தைத்‌ தரித்த குமா 
ரக்கடவுள்‌ தமத அழகிய கோயிலையடைக்கனர்‌, ' (௧௯) 
சேய்கமறியவாருறிறிச்சவகதியடை தலா லுண்‌ 
காய்கனிவதியூர்யோகவனமெனக்கவினியோங்கிற்‌ 
;ுய்கதிர்வேலோன்காட்சியளிப்பவே அவாபரத்தோர்‌ 
நாய்கன்‌ வீடெய்‌ அுமாறுகேண்மெனநவில லுற்றான்‌. 

இ-ள்‌. சுட்பிரமணியக்‌ கடவுள்‌ திருவாய்‌ மலர்ச்சருளியவாறு சிவ 
யோகத்தைச்‌ செய்த சிவா ரூப்பிய முத்தியை யடைதலால்‌, உண்ணப்‌ ... 
டடூன்‌ ற காய்‌ கனி முதலியன இருக்கும்‌ அவ்வ சானது யோகஉனம்‌ 

என்னும்‌ பெயருற்று உமர்‌ வுடைத்தாயஅ, ஆராய்ந்த ஒளிகொண்ட 


2 


ற! பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 
.. வேலாயதத்தைத்‌ தரித்த குகட்பெ௱மான்‌ காட்ட கொடுத்தருள, அவா 
பர யுகத்தில்‌ ஒரு உணிகன்‌ முத்தியடைந்க விதத்தையும்‌ கேட்பீராக 
வென்று (குசமுனிவர்‌) சொல்லச்‌ rR ப்‌ 
சேய்‌ -செ்நிற முடையவன்‌; குமரக்‌ கடவுள்‌... மூன்றாம்‌. பசக 
மாகிய யோகமார்க்கத்தைச்‌ சகமார்5க மென்ப, அதனை யறுட்டித்தவர்‌ 


சிவசாரூட்பிய முத்தியை யடைதலால்‌ “தீவக யடைதலால்‌'? என்றார்‌. 
சிவஜான சித்தியார்‌. 


சகமார்க்கம்‌ புலனொடுக்டித்‌ தடுத தவளி யிரண்டுஞ்‌ 


சலிப்பற்று முச்சத முதலா தாரங்க 
ளகமார்க்க மறிக்தவற்றி னரும்பொருள்க ளுணர்ந்தம்‌.. 
கணை அபோய்‌ மேலேறி யலர்மதி மண்டலத்தின்‌ 
முகமார்க்க வமுதுடல முட்டத்‌ தேக்கி 
முழுச்சோ தி நீனைக்திருத்தன்‌ முதலாக வினைக. 
ரூகமார்ககை வட்டாங்க யோக முற்று A 
மூமத்சலுழச்‌ சவர்வென்ற னு னுருவத்தைப்‌ தட்ட (௨௦) 


நித்திய நாதச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 
அகச்‌ செய்டள்‌-இ௮௮, 
AG 


உ 
சவமயம்‌, 
» Co 
பதினாறாவது, 
சுவணகுதீதச்‌ சருக்கம்‌. 


வச்‌ பரம க்கட 


அஃதாவது கோங்கவன மென்னும்‌ யோகரரணியத்தில்‌ இருந்து 
சுவணதத்தன்‌ என்னு னும்‌ செட்டி முத்‌ தியடைந்த சரித்‌ திரததைக்‌ ர்‌ 
பகுதி யென்பது பொருள்‌. 

சுவணம்‌-பொன்‌, சுந்தன்‌ “லைசியன்‌. அக்தணனுக்குச்‌ சர்மன்‌ 
என்பதும்‌, அரசருக்கு வாமன்‌ என்ட இம்‌, . வைசியருக்குக்‌ குப்தன்‌ 
என்பதும்‌, வேளாளர்க்குக்‌ தாசன்‌ என்பதம்‌ சாதிச்‌ இறப்புப்‌ பெயர்‌ 
என்க, குப்தன்‌ என்னும்‌ வடமொழி குத்தன்‌ என்றாயிற்று. ஸ்வர்ணம்‌ 
என்னும ஆரியம்‌ சுவணம்‌ எனச்‌ திரிச்து நின்ற தென்க, சருக்கம்‌ 
 யடைப்பு. ௮௮ எண்டுச்‌ ஏங்கேதத்தாற்‌ ப பிதிபனட்‌ பொருள்படும்‌, 

கல நீலைத்துறை. 

அந்தநாட்டிடைவஏரிகர்தொல்குலத்‌ அளோனனளிகசூம்‌ 
கொர்தவிற்ர்ததார்ப்புயன்சொன்னகுத்தனுமவன்‌ றன்‌ 
இந்தையன்‌ புடைக்காதலியருந்ததிசிவணி 
'வந்தமாஈனிமகேசையுமனைய றம்புரிவார்‌. 

இ-ள்‌. அர்த சாட்டினிடதஇலே பழைய வன்க வில பிறக்‌ 
தவன்‌, வண்டுகள்‌ சூழ்ந்த பூக்கொ த்‌ தக்கள்‌ விரிந்த மாலையை யணிந்த 
தோளை யுடையவன்‌; சுவண குத்தன்‌ என்னும்‌ பெயருடையவன்‌, 
அவனும்‌ அவன அ மனத்தில்‌ அன்பினை யுடைய மனைவியான அரும்‌ 


௩௦0. “பழநித்‌ தலபுராணம்‌. உ ்‌ 


தியை நிகர்த்த ஒழுூகின்‌ ற மகேசை என்பாளும்‌ இல்லறத்தை ப 
நடா இ வருவாராயிஞர்‌, 
உணிகர்‌ வாணிகத்‌ தொழி லுடையவர்‌, கையன்‌ : பெறமே 
வாணிக வாழ்க்கை? என்பத தொல்‌ மாப்பிய விதி, வைபர்‌ இப்‌ : 
பர்‌; கவிப்டர்‌, டெரும்‌ குடியர்‌ என ூ௨சைப்‌ டடுவர்‌ என்று சிலப்பதி 
காரம்‌, மணீமேகலை முதலியவர்றிற்‌ கூறப்பட்டது. இக்காலத்துள்ள . 
சிலர்‌,லைசயர்‌-— பூலை கியர்‌, சோடை சியர்‌, னவைசயர்‌ என ae 
படுவர்‌ என்றும்‌, அவருட்‌ ப சேளாளர்‌ என்றுங்‌ கூறி யிடர்‌ 
படுவர்‌. பிங்கல ?$தையில்‌ அங்ஙனே புஅச்சூத்திரஞ்‌ செய்து அழைத்‌. 
அம்‌ சூடாமணியினும்‌ அவ்வாறே சேர்ச்தும்‌ உள்ளார்‌. அவை யெலாம்‌. 
வாதராச்சிய நீயாய சரரேய மகா பரசா கண்டிக்கம்பட்‌ டொழிக்‌. 
கப்‌ பட்டன, கோவைசியர்‌ இடையராகலின்‌ அதவும்‌ பொருக்தா 
தென்க. ஸ்வர்ணம்‌ என்பது சுவர்ணம்‌ என்றா, ௮2 சொன்னம்‌ என்‌ . 
மயில்‌. ப டத 
நறைமுதுக்குடைர்‌ தாறுபாய்நாதிகம்க்கொன்றை 
_ பிறைமிலைச்சுகோ டரனைப்பிணைநெடுக்தடங்கட்‌ 
பொ றமலாக்குழற்பூக்திருமார்பனைப்போற்று. 
முறைநெறித்‌ தலைநிலைப்‌ புஅமுயற்சியின்‌ மிக்கார்‌. i 
இ-ள்‌. தேனான அ கட்டவிழ்ர்த அறு போல்ட்‌ பாய்னெற, வாசனை 
வீசம்‌ பூக்களை யுடைய கொன்றை மயினையு ॥ பிறைச்‌ சக்‌ திரனையும்‌ தரித்த 
சடாமுடியை யுடைய சிவ பெருமானையும்‌, பெண்மான போன்ற நீண்ட | 
பெரிய விழிகளையும்‌, பூக்களைச்‌ சூடிய அளக பாரத்சையு முடைய அழூய. 
இலக்குமியைத்‌ தரித்த இருமார்பினையுடைய விட்டுணு ஜூர்ச்‌இயையும்‌' i 
அதிக்க்ற உழியினிட ததே பது 5 கொண்ட ன்‌ மேம்‌... 
பட்டவ ராயினார்‌. (ஸூ 1 


'செல்லொழுக்கென கண்வ ட்ட. 
டா முக்சமுமுறைமையுக்கவ்கிகர்முல்ே ழ்‌ 


ரி 


i o 1] ன்‌ A 1 2 
ஊவண்குததச்‌ சருக்கம்‌, 8 ௩௧ 
நல்லொழுக்கமுநராடொதுகாடொதுஞ்றெக்த 


வில்லொழுக்னெர்மைக்தரில்லாமையைநினைக்தார்‌. 
ன 


இ-ன்‌. மேகத்தின்‌. ஒழுக்கததைப்‌ போலப்‌ பிரஇய காசம்‌. சர 
தாது கெடுக்கும்‌ செல்வழும்‌, சிஉடெருமானாலே திருவாய்‌ மலர்ச்சரூ. 
எட்பட்ட லெத வொழுக்கமும்‌, தராசனே யொத்த கன்மையா கய கற்‌ 
பொ முக்கமும்‌, நாடே இம்‌ நாடோறும்‌ உளரட்பெற்ற ஆவலில்‌ லொழுக்‌ 
கத்தை யுடைய இருவரும்‌ தமக்குப்‌ புச்திர ரில்லாமையை நீனைச்தார்‌ 


கள்‌. ந 1 (௩) 


மற்றுமற்துள தவநதிபடிர்‌ தமாநிலத்தின்‌ 
மற்துமற்றுள்‌ தலங்களில்வ ணங்கியும்வன த்தின்‌ 
மற்றுமற்துள கோன்‌ புகளாற்றியும்வருந்தி 
மற்துமற்துள புரிந்‌ துமோர்மகவின்‌ நிமெலிக்தார்‌. 
இ-ள்‌. வேறு வேறு தலங்களிலுள்ள புண்ணிய தீர்த்தல்‌ ளிற்‌ 
ரேய்க்‌தும்‌, பெரிய பூமிக்க ணுள்ள புண்ணிய தலங்களிலே பணிக்தம்‌, 
வன த்துலே சென்று பலககைட்‌ டட்டள்ள தலம்களைச்‌ செய்து வருந்‌ 
தியும்‌, இன்னும்‌ வேறு வேறு என்ன. உள்ளனவோ அவைக ளெல்லா 
வம்றையம்‌ செய்தும்‌ ஒரு புத்த னின்றி வரும்தினார்‌. (2) 
மைத்தருள்ளவர்கோற்குமாதவங்களே தவங்கண்‌ 
மைநக்தருள்ள வர்பெறுகின்‌ றவரங்களே வ ரங்கண்‌ 
 மைரந்தருள்ளவரில்லறவாழ்க்கையேவாழ்க்கை 


மைந்கருள்ள வரிருமையும்வருபயனுகர்வார்‌. 


இ-ள்‌! புத்திர. ருள்ளவர்கள்‌ ஆுட்டிக்கும்‌ பெரிய சவம்களே 


தலங்க ளெனப்டடும்‌, புத்திர ருள்ளவர்கள்‌ பெஅனெற மேன்மைகளே . 
மேன்மைக ளெனட்படும்‌, புத்திரனைப்‌ பெற்றவர்கள து இல்லற வாழ்க்‌ 


a 


பழ்றித்‌ தல்புராணம்‌, 
கையே இல்லற மெனப்‌ படும்‌, புத்திரனைப்‌ பெற்றவர்களே இம்மை. 
யிலும்‌ மறுமையிலும்‌ வருகின்ற பிரயோசனத்தை யனுபவிப்பார்கள்‌. 
பெறுமவற்றுள்‌ யாமறிவ இல்லை யறிவறிக்த, 
மகச்உட்பே றல்ல பிற, ச 
மங்கல மென்ப மனைமா ட்‌” மற்றத 
னனகல நன்‌ மக்கட்‌ பேறு. 
எனக்‌ திநக்நறளினும்‌ 
பொன்னுடைய ரேனும்‌ புகமுடைய ரேனுடற்‌ 
றென்னடைய ரேனு முடையரோ-வின்னடிசல்‌ 
புக்களையும்‌ தாமரை க்கைப்‌ பூகாறுஞ்‌ செய்யவாய்‌ 
மக்களையில்‌ இல்லா தவர்‌, 
என நளவேண்பாவினும்‌, கூறியவாறு மக்களை யில்லாத வாழ்வு 3 
 வாழ்வெனப்படா த என்றார்‌, மைந்தர்‌-தாய் தந்தையர்‌ 5சூப்‌ டலமாக இருப்‌ 
பவர்‌ மைநக்து-வலிமை, | (௫) 
| உரியவாழ்வினுக்கழகுமாண்புடைமனைவாழ்தல்‌ 
i பரிவுகூர்மனைக்கழகுகற்புடைமைபாரித்த 
லரியகற்பினு க்கமகுதொல்லறத்தொடுமொழு கல்‌ 
புரியற த்தினுக்கழகுஈற்பு தல்வரைப்பெதுதல்‌, 


Nn 


இ-ள்‌. சிறந்த வா ழ்வினுக்கு அழகாக வள்ள த மாட்சிமையுடைய 
இலலறக்து வாழுதல்‌, அன்புமிக்க மனையாளுக்கு அழகாக வள்ளது 
கற்புடைமையைத்‌ தாங்குதல்‌, அருமை யாயெ கற்பினுக்கு அழகா கவுள்‌ 
ளத பழைய இல்லறத்‌ தோடும்‌ பொருக்இ நடத்தல்‌, அவ்வாறு நடத்தும்‌ 
இல்லறத்தினுக்கு அழகாகவுள்ள அ ஈல்ல புத்திரரைப்‌ பெறதலாகு ம்‌. () 


க்க ட்டை 
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4 


என அசண்முகநதிக்கரைகுணதிை எயெய்தி. 
மன்றல்வாழ்பரத்துவாசன்‌ றனிருக்கையில்வைகிப்‌ 


சுவணகுத்தச்‌ சருக்கம்‌. ௩௩௩ 
ம ங்குதோளிலக்குமிகாரணற்போற்றி 
ன்‌அசத்திரைத்திங்கவிலரியகோன்பிழைத்தார்‌. 

இ- ப என்றிவ்வாறு நினை 4௫, சண்முக ௩திக்கமைக்குக்‌ 22 
திசையை யடைந்து, புதிய வாசனை தங்கும்‌ பரத்‌ தவா௫ ஆசசரமத்தி. 
னிரு£ த, அழகு விளங்கா நின்‌ ற தோள்களை யுடைய இலச்குமியையும்‌ 
விட்டணோவையும்‌ அதித, அச்சத்‌ தினமாகவுள்ள சத்‌ திரை தில்‌ தில்‌ 
அரிய தவத்தைக்‌ செய்தனர்‌. (௪) 
அறந்தவரதிழைப்புறவளித்துழாய்ப்புயலணைக்‌ த 
I சிறந்துளீர்மகப்பேறுமக்லெ தரித்திடினும்‌ 
பிறந்தவீக்துபோமாயினும்பெறத்தருகென்றுர்‌ 
மறங்கடந்தவண்டிசிரியான்‌வழங்னென்‌ மறைக்தான்‌. 

இ-ள்‌. தவத்தை (சுவண குத்தனும்‌ மனைவியான மகேசை என்பா 
ரம) தவறாது செய்யாகிரக, வண்டுகள்‌ வீழும்‌ தழாய்‌ மாலையை 
யுடைய மேகம்‌ போன்ற இருமால்‌ தோன்றி, அன்பிற்‌ சறந்தவர்களே, 
புச்திரப்‌ பேறு உமக்கு இல்லையாகும்‌, தரித்தாலும்‌ பிறக்‌ இறச்து. 
விடும்‌ என்றார்‌. அவ்வாறாமினும்‌ யாம்‌ பெறும்படி. தரக்‌ கடவீர்‌ என்று 
பிரார்த்தித்தார்‌, பகைகளைக்‌ கடந்த சுதரினை சக்கரத்தை யுடைய இரு 
மால்‌ அவ்வாறே கொடுத்‌ தச்‌ சென்றனர்‌. (a) 
மாலிடம்பரிவலம்புரிவளையினைரோக்கிப்‌ 
பால்வளாயதவம்பயில்வணிகர்க்கொருமகவா 
யேலவாவறப்பருவமோரைக்‌ தெய்‌ திமீள்கென்றா 
ய னாவ அ ௮ ம்பணியினின்‌ றத வ. 


இ -ள்‌. அவ்வாறு சென்ற திருமால்‌ தமதிட தீதிற்றரித்த வலம்புரிச்‌ . 
தவல பஞ்ச சன்னியத்தை கோக்க, வெண்ணிற முடைய சங்கே, . 


தவத்தைக்‌ ட சுண க்‌ ன்‌ A ஒருகுழக்தை 


ph 


பவன வ [உல வத்த OAR 1 


௬௩௩௪ பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 
யாகச்‌ சென்று, அவனது அவா ஈக்கும்பமு. ஐது வய துவரையு மிருது. 
நம்மிடம்‌ வருக என்றனர்‌, சங்கும்‌ இருமால்‌ கூறிய கட்டளைக்கு 
இசைந்து நின்றது. A (௯) 
மன்னலந்திகழ்நேமியோன்வரக்தரவாங்கி 
யின்னலங்கடலொரி இக்‌ கரையேறிவைகிொட்‌ ' 
பொன்னலங்கெழுவணிகர்‌ே கான புணர்முலைத்‌ அணைவி 

கன்னலஞ்சொலாள்‌ வயிற்தினித்கருப்பமூற்ற தவே, 


இ-ள்‌. பெரி.ப ஈன்மை விளம்கா நின்ற சக்கரத்தை யுடைய திரு 
மரல்‌ வரத்தைக்‌ கொடுக்கப்‌ பெற்று, துன்ப சா கர்த்தினின றும்‌ நீக்கிக்‌ 
கமைே யேறி யிரக்குல்‌ காலத்தில்‌, பொன்னின து கஈன்மைகள்‌ பொருக்திய | 
வண குத்த னென்னும்‌ வைசிபத்‌ தலைவன த கெருக்பெ தனங்களை ப 
யுடைய மகேசையென்னும்‌ மனைவியான, கருப்பஞ சாற்றை யொத்த ்‌ 


அழயெ சொற்களை யுடையாளிட ச்‌. ஐ. வயிற்றி ல்‌, சருப்பூப்‌ பொருச்தியத, 


5 தோற்று ri கார்மதிசுவைமுதறிரிக்து 
a வேற்றருத்தழீஇயாவுரோய்மருங்னெல்வீ க்தி 4 
மீற்தளைநக்தசூற்சலஞ்சலமுத்தமீன்றென்ன 

வூற்றமிலொரு சிதுவனைவயிஅவாய்த்‌அயிர்த்தாள்‌. 


இ-ள்‌ தோற்றிய ஒருமாதத்திற்கொருமாதம்‌ உணவு முதலாயின 
வேறுபட்டு, வேறுவடிவல்‌ கொண்டு, கருப்பவாதனையான இ வயிற்றி பு 
பர்தா அர்‌ பிரசவ வேதனை யுற்று, கருவுற்ற சலஞ்சலம்‌ என்னுஞ்‌. 
சங்கு முத்தை யீன்றுற்போல, சோர்வில்லாத ஒரு புதீதிரனேத்‌ தன்‌ 3 
வயிற்றினின்‌ ம்‌ பெற்றனள்‌.. உ அந்தக] 


உதிச்கவோரைபிலந்த ஊர்க்கொண்ணிதிக்குப்பை 
விதித்தவாதே வணவாவுறவீ ரன்‌. 


சுவணகுத்தச்‌ சருக்கம்‌. ட்‌ ௩௩௧௫ 


மதித்தவொக்கலுக்கறுசுவைவமழங்கினன்றேவர்‌ 
பதித்தலந்தொறும்விழவணிநடப்பவேபணித்தான்‌. ; 


௫-௫. புத்திரன்‌ பிறந்த அ௮ச்சுப முகூர்‌சீதத் இலே பிராமணர்க்கு 


அழபயெ 'இரவியக்‌ குவியல்களை வேதா கமங்களில்‌ விதித்தவாறே, வேண்டு. ல்‌ 
மளவுங்‌ கொடுஈ2, கெய்‌ வழங்கு, தன்னை மதித்திருக்குஞ்‌ சுற்றத்தார்‌ 
களுக்கு அறுசுவை யுணவுகளைக்‌ கொடுத்தனர்‌, தேவாலயங்க டோதும்‌ 


அழூப திருவிழா நடக்கு படி கட்டளை யிட்டான்‌. (௧௨) 
அபனுமாயனுமிளிர்சடைப்பிரானுமா திரண்டு 
நயன நாயகனென த்திருகாமமுநவிற்றி 
வயவைவேலினோய்மகவினைக்கா த்தியென்‌ நிறைஞ்ச 
நியமமுற்றலர்பெய்‌ அகிக்கலுஞ்சென்‌ அநேர்வார்‌. : 
இ-ள்‌. பிரமனும்‌ விட்ணோவும்‌ உருத்திர மூர்த்தியும்‌, பன்னிரு 
கண்களையுடைய குழக்தைவேலன்‌ என காமகரணஞ்‌ செய்து, வெற்றி 
பொருந்திய வேலாயுதத்தை யுடையோய்‌, இக்குழக்தையைக்‌ காத்தருள்‌ 
வாயாகஎன்‌ றவணகந்டி, நியமத்‌ துடன்‌ பூக்களைத்தூவி நாடோறும்‌ 
ஆலயஞ்சென்று மீள்வர்‌ (௧௩) 
காடொதுந்திதிமதிதொதுகவிலுதுமயன 
கீசிதும்பருவக்தொதுகிகழ்வன புரிக அ 
சூமெம்பணிமுதனைகுட்டியேவளர்ப்பச்‌ | 
சேடிஅஞ்சிலதிங்களிற்றெந்‌ அசேய்வளர்ந்தான்‌. 
இ-ள்‌. தினங்களிலும்‌ இ, மாதம்‌, சொல்லப்பட்ட அயனம்‌ 
(இண்டிற்டா தி) நீண்ட வருடம்‌ என்னும்‌ இக்காலங்க டோறுஞ்‌ செய்‌ 


வனவர்றைச்‌ செய்த, அரிக்கத்‌ த்குக்த அபசணங்கள்‌ முதலா யினவற்‌ 


றையும்‌. தரி ஐ வளர்க்க, பெருமைபொரும்‌இ.ப சிலமாதத்துட்‌ இறப்‌ 
புரத அப்புத்திரன்‌ வளர்ந்தான்‌, ்‌ (௧௪) 


த்‌: 
கே 


ர ப்பு பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


பன்னருஞ்தெமதலைகேட்டுருயேம்பாலன்‌ 
அன்‌ னுஅம்விளையாட்டினுட்‌ சூழு தல்கண்டும்‌ 
பின்னருஞ்சிலபுரிவ அுரோக்கியும்பிதாவு 


ட்‌ மன்னையுங்களிய டைக்திடப்பருவமைந்தடைக்தான்‌ 


இ-ள்‌. சொல்லு சற்கரிய இளக்குதலை* சொற்களைக்‌ கேட்டுஉருக்க . 


முற்றும்‌, அப்‌ புத்திரன்‌ பொருந்தும்‌ விளையாட்டின்‌ அடல்‌ கண்டும்‌, 


பின புஞ்‌ சல செய்கைகளைச்‌ செய்வத பார்த்தும்‌, தன்னைப்‌ பெற்ற தச்‌ 


தையும்‌ தாயும்‌ சச்தோஷங்கொள்ள ஐஐ வயதடைக்தான்‌. - (௧௫) 
பூந்தணாடையும்வாவியும்பொருந்திரையா அக்‌. 
தேந்தண்மாமலர்ச்சோலையுஞ்சேதிமம்யாவும்‌ 

வேந்தரா தியர்‌சிறாருடன்போய்விளையாடி 
வாய்க்தகேளினஞ்சூழ்கொள வள ர்கின்றகாளில்‌. 


இ-ள்‌. பொலிவா£ய குளீர்க்த தடாகத் தும்‌, வாவி மொல | 


இறை அலைகளை யுடைய கதியினும்‌, தேன்‌ பொருந்திய பெரிய பூக்களை 
யுடைய சோலைகளினும்‌ செய்குன்‌ நுகளினும்‌, அசசகுமாரர்‌ முதலாய்‌ 


i னோருடன்‌ சென்று விளையா டி உரிமையா கவுள்ள சுற்றத்தார்‌ விரும்பில்‌ 


ப தத்கல்‌ 


சூழ அளர்ச்சனன்‌. அவ்வாறு ௨ளாகன்ற காலத்தில்‌. (௧௬) 


ஒருபகற்துமைர்‌தரோயேர்வில்வவன த்தி பப மாத 


னருகுதேனுமாதீர்‌ க்தத்தினாடிறுமேல்வை ' 
கருதுமூதுணர்வுதிப்பவக்கான்‌ முளைவளையாய்கத்‌ 


. திருமுயங்குமால்செங்கையித்சேர்க்ததுவன்றே. 


இ-ள்‌. ஒருகாள்‌, ஹெடருவத்தை யுடைய ' பிள்ளைகளுடன்‌ உயர்‌ | 


வாய வில்வ வனத்தின்‌ பக்கத்தில்‌ உள்ள பெரிய காமதேனு தீர்த்தத்தி. 


ப -னிடத்தில்‌ நீர்‌ விளையாடும்‌ : காலத்தில்‌, நினைக்கப்‌ டடுின்ற. பழைய ்‌ 
ணன்‌, தோன்ற அக்‌ னாம்‌ சங்கா, 1. இ சேர்க்தறும்‌ . ்‌ 


ப ர ப்‌ பு 


....... சுவணகுத்தச்‌ சருக்கம்‌. க்கள்‌ 


ஆயதாய்வுருர்மகன றலாழ்க்தனனென்னாப்‌ 
போயறைக்திடப்பயர்தவர்‌ே வரறப்பூவிற்‌ 
சாயுகீண்மரம்போல்கிழுக்தயர்க்‌துகண்டருரீர்‌ 
பாயும்யாத்தினுக்‌அயர்ப்பெரு ங்கடலினும்படிந்‌. தார்‌. 


இஃ -ன்‌. அவ்வாரூய சண்டையை யறியா சவர்‌ அக்குழர்தை தின்‌ 


ர 


முமு£னானென்று நினைத்து, உணிகனிடஞ்‌ சென்று தெரிக்க, அவனு இ ட 


மனைவிய, வேோறுந்து போக ; பூமியில்‌ விழும்‌ நீண்ட மரம்போல்‌ 
விழுந்து சோர்க்து, கண்ணினின்றும்‌ பொழிக்த ரர நதியினும்‌ 

- துயரமாக ௪ழமுதுஇரத்தி விடச்‌ ஐ௰ முழுனர்‌, ப (௧௮) 
வீழ்க்‌அவீம்ந்தடிக்கடியெழும்‌ அமின்வாள ரற்‌ ப 

| போழ்ர்தரெஞ்சின ராயினார்பொய்கைவாய்ப்புகுர்‌ த 
சூழ்ந்தகேளொூம்புனலிடைத்துருலியு ங்காணா 

ப ரர சா தி. 


இ-ள்‌. அடிக்கடி யெழும்‌ அ விழுந்து விழுது ஒளிபொருக்கிய ஆ 


- வாளாயுத்த்தாற்‌ பிளக்கப்பட்ட மத்தை யுடையவ ரான தரய்‌30 தீதையர்‌ 

கள்‌ தேனுதீர்த்தக்‌ கரைக்குச்‌ சென்று தம்மைச்‌ சுற்றிவர்த சுற்றச்மார்க 

ளுடன்‌ நீரிடச்தே. சேடியும்‌ காணாதவராய்‌, நிலச்தில்‌ விழு பாண்டு 
மயங்க மிரக்னோர்‌, » 2 (௧௯) 
கோச்சகக்‌ கலிப்பா, ப 


ர ட ன வாசம்பால்விளை யம 
மேவியோடியொர்கன்னல்வருமுன்விளிக்தாயோ . க 
பாவியேநோற்றபயனிதுவோபாலாநீ 
ரர வனின்‌, ஸியுண்ட தவே, 

இ-ள்‌, 'பாய்க்து. ழுச்சென்று சிறவரிடத்து விளையாடி, சாம்‌ 


வீர்சென்று ஒரு ழிகைச்குள்‌ எருகத்குமஸ்ன ராக, நீ இறந்த சனையோ 


i 


ஆ ௮ பழ இ த்‌ தலபுராணம்‌. 


ஹே குழக்தாய்‌ பாவியேமா௫யே யாம்செய்த தவம்‌ இடக்‌ உனது 
உயிரை யுண்டத நீர்த்தடாகமோ யமனோ: யாதோ அல (௨௦) 
பேராயெமைநின்பிராயத்தாராயமிணிச்‌ 
சாராய்‌சிறிதந்தனிபிரியாயிப்போதெம்‌ 
மாராவமுதேயென்றார்வ த்தழைக்கனு௩ீ 
வாராயெங்குற்றாய்மகவேமகவேயோ. 
இ-ள்‌. எம்மை விட்டுப்‌ பிரியாதே, உன்னுடைய பருவத்தினசான 
றவர்‌ கூடடங்களைச்‌ சாராதே,. இறிதும்‌ த தனியே செல்லாதே, இப்‌ 
போது எம்முடைய தெவிட்டாத அமிர்தமே யென்று அன்பு 
அழைத்தாலும்‌ நீ வாராது எங்குச்‌ சென்றனை, புத்திரனே ! புத்‌ 
இசனே. | (ட) 


ப... ர்கோலோச்சு 


( 


... தன்னையிழந்தாலுந்தமியேந்தவத்தின்ற 
வுன்னையிழந்துமற்துய்யேமுய்யேமே. 
இ-ள்‌. இரவியத்தை யிழந்தாலும்‌ பூமிமின்கண்‌ ஒப்பற்ற செல்‌ 
கோல்‌ செலுத்தும்‌ அரசனை மிழந்தாலும்‌, வைசிய குலமரபினை யிழக்‌ 
தாலும்‌, தனித்தவராயெ யாங்கள்‌ தவத்தினாற்‌ பெற்ற உன்னை யிழர்து | 
பிழைத்திருக்க மாட்டேம்‌, பிழைத்‌ திருக்க மாட்டேம்‌, (௨௨) ' 


ல்க ம்‌ 


பூணாடுமார்புமழலைவாய்ப்புன்னகையும்‌ 
வாணாடுகோலமுகமும்வடிக்குழையுக்‌ 
தாணாடுிண்‌ ணியுந்தண்டோட்‌ சிஅதொடியுங்‌ 
காணாமலாவிகழிவையோகண்மணியே, ப 
இ-ள்‌. ஆபரணங்க எசைன்ற மார்பமும்‌; குதலைச்‌ சொற்களை 
வசனிக்னெற வாயினின்றுக்‌ தோன்றங்‌ குகையும்‌, ஒளி கொண்ட 


பத்ர த ப வட்ட i+ ்‌ 


ன்ட்‌ சி டிஸ்‌. 
அம்‌ வவ அ அகட 


ri 


சுவணகுத்‌ தச்‌ சருக்கம்‌, ௩௧௩௯ 


அழயெ முகமும்‌, தேய்க்கப்பட்ட குண்டலமும்‌, பாதங்களிற்‌ சூழ்ம்‌ 
அள்ள கண்டுணியும்‌ தண்ணிய புயத்தி லணியப்பட்ட வளையும்‌ ஆதிய 
. இவைகளை யாங்கள்‌ காணாமல்‌ எமது கண்மணியே இற்ப்பாயோ?  () 
ஈன்றோம்பெரிஅவகையெய்தினேம்யாவருநிற்‌ 
சான்றெனெனச்சொ ற்றருமுன்‌றனிபிரிந்தா 
யூன்றேயுயிர்‌ தாங்கயுய்யேமுனைநேடி 
வான்றோய்நிலையின்‌ வருகன்றேமழகளிறே. 

இ-ஸ்‌ (தவஞ்‌ செய்து) பெற்றேம்‌, மிகவுஞ்‌ ச$தோஷ கதை 
யடை.ந்தேம்‌, எவர்களு 5 நின்னைப்‌ பெரியோன்‌ என்ற கூறஞ்‌ சொல்‌: 
லைச்‌ சொல்லு£ற்கு முன்னர்த்‌ தனியே எம்மைவிட்டுப்‌ பிரிச்தாய்‌, தசை 
பொருக்இ.ப உயிரைத்‌ தாகப்‌ பிழைத்திருக்க மாட்டேம்‌. உன்னைத்‌ 
கேழ. அகரயச்தில்‌ விளங்கும்‌ சுவர்க்க லோகத்திற்கு வருனெழேம்‌. 
இளமைபொருகச்திய யானை போன்‌ றவனே: 

ஈன்ற பொழுதிற்‌ பெரிதுவக்கும்‌ தன்மகனைச்‌ 
சான்றே னெனக்கேட்ட தாய்‌, 

எனத்‌ திருக்குறள்‌ கூ அமா சலின்‌ஈன்றோம்‌ பெரி தவகை யெய்தி 
னேம்‌ யாவருமிற்‌ - சான்றே னென்ச்சொற்‌ றருமுன்‌ தனி பிரிச்தாய்‌' * 
என்றார்‌. “மழகளிறே?ீ என்றது உருவகம்‌, (௨௪) 
வெர்நிரயவீரை௩டுவீழா தமீமிசைச்செம்‌ 
பொன்னுலகிலேற்துவ அபு த்திரனென்‌ றஃ து ணர்ந்து. 
பன்னெடுகாணோற்றப்பயந்தேமுனைநீங்டி 
பின்னுயிர்கொண்டாறிபிருப்பேமோமழகளிறே, 

இ-ள்‌. கொடிய நரகமெனனுஞ்‌ சமுத்திரத்தின்‌ கடுவே விழாமல்‌ 
மேலிட த்தள்ள சிவரத பொன்மயமான சவர்க்கலோ கததி லேர் ௮ 
புத்தினென்று அறிக்து, பல நீண்ட காளா கத்‌ தவஞ்செய்து பெம்‌ 


௩௪0 பவத்‌ தலபுராணம்‌. 
றம்‌, அவ்வாறாய உன்னை விட்டூப்‌ பிரிச்‌து, இனிய உயிரைக்‌ னம்‌ 
ஆறியிருடபேமோ, இளைய ப வத யொத்தவனே. ர) 


என்‌ றின்னனவுள்ளிர। ற்யிருவோரும்‌ i 
பொன்தும்பொருளே பொருள ளாய்ப்பொருண்முழு அம்‌ 
வென்‌ நியயலோர்க்கும்லேதயரோட.ா அலாக்கு 
முக்தியிடையினின்‌ அமுகர்‌ அமுகந்துநல்‌, 
இ-ள்‌. என்று இல்லாம வட்ல மன்இன்ச ணினைர்து இசக்க 
முற்றப்‌ பூலப்பித்‌ தாய்‌ த்தை யென்னு ம இருலோறால்‌ இறக்கு 
தணிபே தமக்கு உற இி_ பொருளா கக்‌ கொண்டு, கடமிட5 அ இருக்க. 
பொருள்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌, அயலி ஓள்ளலவர்க்‌ தம்‌ பிரரமணர்க்‌ 
ளுடன்‌ உறியவர்களுக்கும்‌ முற்பட்டு இட த்தி லிருர்து மொண்டு. 
மொண்டு கொடுத. (௨௬) 


கேளுங்குடியுபழுங்யெழக்கேள்வனுடன்‌ 
வாளுண்கண்ணாளும்வருந்திமகவாசைப ற்றி 
பா ரூங்கதிர்வேலடிகளையுள்ள ளாதரித்து 
முளுங்கொழுந்தழலின்‌ மூழ்கமன மூளு? க்கால்‌. 
இ-ள்‌. சுற்றத்தாரும்‌ ஏனைய மக்சளு 0 வரும்இிப்‌ புலம்ப, வாளா 
யூதத்தையும்‌ வெற்றி கொண்ட கண்ணை யுடையவளாயெ மகேசை யென 
நாளும்‌ வருத்த முத்தப்‌ புத்திரசே கங்‌ கொண்டு, தங்களை யாளாகின்ற 
ச இர்வேற்‌ பெருமானை மன தீதின்கண்‌ ஆதரவு செய்து, தன்‌ நாயக | 
டை ப மூண்ட கொழுமையா இய அகன்‌ இட டத்தி மூழுகும்படி 
பனத்தில்‌ குணம்‌ சவ்‌ காலச தில்‌. ப (௨௭) 


ப A ட.விழ்பூஞ்சி அ்கு குஞ்சிமாலையும்வா ணு தனட்டி 
விட்டமணிச்சுட்‌. ட்‌ ர. ட்ட ச்ட்‌ 


சுவணகுத்தச்‌ சருக்கம்‌. ௩௪௧ 


கட்டெழின்மென்கொடிமூக்குங்‌ கருணை பொலிவாக 
ட்டர்தொழுங்கனிவாயுமிள நகையுஞ்செவ்விதர. [ஞ்‌ 

இ-௭!. தேன்‌ பரந்த பொலிவாகிய சிறிய குடுமியித்‌ றரித்த மாலை 
யும்‌, வெள்ளிய கெற்றியிற்‌ றரித்த இரத்தினச்‌ சட்டியும்‌, ஒளி வீ௯ 
இன்ற பொலிவாக இரத்தினக்‌ குண்டலமும்‌, மிக்க அழகனை யுடைய 
மிருதுவான கொடிபோன்‌ ற நாசியும்‌, அருளைப்பொழிகின்ற சண்களின்‌ 
பார்லையும்‌, பெரியோர்களால்‌ வணக்கப்‌ படுகின்ற கோவைப்‌ பழம 
போன்ற வாயும்‌, இளமுறுவலும்‌ அழகைச்‌ செய்ய, (௨௮. 
வேணித்தண்பிறையைமுறித்திணக்யிழைத்தெனமிளிரு 

மாணிப்பொற்பிலியுகரினைம்படையுமழகெறிப்பத்‌ 

தூணொப்பித்தன்றோளும்பசுந்தொடியுஞ்சடரமணி 
மாணிக்கச்‌ சிறு விரலின்‌ மணியா மிவெயில்விரிப்ப. 

இன்‌. சடாமுடியின்கண்‌ தரித்த குளிர்க்ச பிறைச்‌ சந்திரனை, 
ஒடித்து இணக்க வைத்தாற்‌ போன்ற விளங்குகின்ற, மாற்அயர்க்த 
க்‌ வரம்‌ ம ட்ட புலிசகத்தோடுகூடிய டஞ்சாயுத மணியும்‌ அம 
கைச்‌ செய்ய, தூணை யொப்டனை செய்ஓாற்‌ போன்ற தோளும்‌ டய 
வளை.பல்‌சஞ ௦ ஒளியைச்‌ செய்ய, இழூப மாணிக்க ரத்‌இனம்போலுஞ்‌ 
சிறுவிரலின்௧ண்‌ இரச்னெமோதிரம்‌ ஒளியை வீச, (௨௯) 
தேமணிவிளிம்புடைசக்கோகெமுமரைஞாணணியுங்‌ 
கதமுரைபரிக்குரற்சிண்கிணிமிழற்துஞ்றடியு 
மே ஃகமுன்‌ விளிக்தோன்‌ மீண்டனனென்னாவிருவோருங்‌ 
கா தலிப்பமுன்‌ ன இத்தான்‌கடவுணுதற்கண்ணுதத்தான்‌. 

௫-ள்‌. குளிர்‌ ௦ யாகிப இரசக்‌ இனவிளிம்பினை யுடைய பட்டுடை 
யு, அரைஞாண்‌ அடரணமும்‌, தேத்தைச்‌ செய்சன்ற அன கூலி கூர 
லினைபுடைய சதங்கைகள்‌ ஒலிக்கின்ற சிறிய பாதங்களும்‌, மேலான 
ஆச கொண்ட கம்‌ ல பாலகன்‌ வல்‌ வட்சன 


௫ 


௧௩௪௨ . பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
ம்‌ சுவணமருத்தனும்‌ அவன்‌ மனைவியும்‌ ஆகிய இருவரும்‌ விருப்‌. 
புஅம்படி, சிவபெருமான அ அக்கினிக்கண்ணினின்‌ றம்‌ தோன்றிய குமா 
ரக்‌ கடவுள்‌ அவர்க்குழமுன்‌ தோன்றினர்‌. எத உ] 
கண்டனர்கண்களிகூரக்கான்‌முளையென்றெடுத்தணைம்துக்‌ 
கொண்டனரசெங்குற்றாயெங்குலக்குன்றேயெமையீர்த்துச்‌ 
சண்டனிரயக்குழியிற்றாழ்த்தாதெய்தனையெனவாய்‌ 
விண்டனர்யாருணர்வார்செவ்கேள்விளையா டலைமன்னே. 
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இ-ள்‌. (உணிகனும்‌ மனைவியு மாகிய இருவரும்‌) கண்டார்கள்‌, 
கண்கள்‌ அனந்தம்‌ கொள்ளும்படி, தமது புத்‌ தரனெல ௮ எடுத்தணைத்‌ 
அக்கொண்டு, எமத குலமலையே எவ்விடத்து அடைக்தனை, யமன்‌ எங்‌ 
களை மிழுச்‌அ, ஈரகக்‌ குழியில்‌ தாழச்செய்ய விடாது வந்தவிட்டனை, 
என்ற வாயாற்‌ சொன்னார்‌, கந்தக்‌ ப்ட்‌ ந பக யாவ 
க (௩௧) 
Deamon போத்தில்‌ காய மப . 
ப  ப்கைத்க ப .. _ 
தொடுத்தபடைகளுங்கருணைசுரக்ததயனமுந்தோகை 
மடுத்தமயிலுக்தோன்‌ றகின்‌ றனன்வானவர்கோமான்‌. 


இ-ள்‌. எடுத்து அணைத்த அந்தச்‌ சமயத்தில்‌, சுவண சூத்த 
அவன்‌ மனைவியென்னும்‌ இருவரையும்‌ உலகம்‌ அறியும்டடி. தடுத்தா 
கொள்ள விரும்பி, ஆறு இரு முக௩்களும்‌, பன்னிரு இருக்கரம்சளும்‌ 
அவற்றிற்‌ பொருக்திய ஆயுதங்களும்‌ அருளூறிய இருக்கண்‌ களும்‌, கலா 
பம்‌ பொருந்திய மயில்வா கனமுந்‌ தோன்றும்படி. தேவர்கட்குத்‌ தலைவ 
ராய சிவ௪ப்பிரமணியப்‌ பெருமான்‌ நின்றனர்‌.“ ்‌ (௩௨) 


பெய்தார்பூமாரிவிண்ணோர்பேரியியங்கெவிசும்பிற்‌ 
கைதலைகூப்பின ரறவோர்கண்டளிதேக்னெொர்தொண்ட 


இ: 


உரத்து 


சுவணகுத்தச்‌ சருக்கம்‌. ௩௧௪௩ 


செய்தரியதனிக்காட்சியிடைப்பட்டாரிருவருந்தாம்‌ ட்‌ 
பை தலொழிந்துளம்வெருவிப்பணித லும்வேற்கிறைபகரும்‌. 
.... இன்‌, தேவர்கள்‌ பூமழையைப்‌ பெய்தனர்‌, தேவ.தந்தபிகள்‌ 


. ஒலித்தன, முனிவர்கள்‌ தாயததையே கக கைகளைச்‌ தலையிற்‌ குவித்‌ 


தார்கள்‌, அடியவர்கள்‌ யாவரும்‌ கண்ணினின்றும்‌ நீர்த்‌ தளியை நிறைத்‌ 


தார்‌, அடைதற்கரிய ஒப்பற்ற காட்சியினிடச்‌ தப்‌ பரவசப்‌ பட்டனர்‌, . 
சுவணகுத்தனும்‌ அவன மனைவியும்‌ ஆய இருவரும்‌, துன்பம்‌ நீங்கி 
மனம்‌ அச்சமுற்று வணங்குதலும்‌, வேலாயு - தீதையுடைய தலைவரா 
குமாரக்கூடவுள்‌ திருவாய்‌ மலர்க்தருளுவார்‌. . (௩௩) 
முன்னீர்மாதவ்நெடுகாண்முயறலுமுக்ருறங்கு 
மைந்நீர்மேனியன்றோன்‌ நிமகப்பெ றின்‌ மற்றில்லையென்றான்‌ ' 
பின்னீர்பெற்றிறந்தாலுமகப்பேறலருள்கவென்றே 
சொன்னீராதலின்மகவாய்‌ த்தோன்‌ றிபதொண்கரச்சங்கம்‌. 
இ-ள்‌ முன்னர்‌ நீங்கள்‌ பெரியதவத்தை செடுமாளாகச்‌ செய்தலும்‌ 
திருப்பாற்கடலி விடத்தே இயிலுகன்ற கார்மேகம்போலும்‌ மேனியை 
யுடைய கோவிந்தன்‌ பிரசன னனாப்‌, புத்திரப்பேறு உங்களுக்கு இல்லை 


யென்றான்‌, பின்னர்‌ நீங்கள்‌ பெற்றுச்‌ செத்தாலும்‌ புத்திரப்‌ பேற்றை... 


கொடுக்கவேண்டுமென்று கேட்டீர்‌, அதனால்‌ அவன்‌ த கையின்‌ -ண்ள்ள 


பாஞ்சசன்னியமென் ஜ்ஞ்‌ சங்கரன த குழந்தையாகத்‌ தோன்றியது. 


பாற்கடல்‌ கடையுங்கால$ இல்‌ ஆலாலச்‌ தோன்றிற்று, அதுகண்ட 
தேவர்களும்‌ அசு.ரர்களா மோடி.னர்‌. மாயவன்‌ யாம்‌ காக்கன்றா மென்று 
கஞ்சிற்கு முன்னர்ச்‌ செல்லுதலும்‌ அதன்வேகம்‌ பட்ட வளவிலே ப்வள 
வண்ணமாயிருந்த இவர்‌ தேகம்‌ நீலசிற மாயிற்‌ மூகலின்‌ **மைக£நீர்‌. 


்‌ மேனிய”? னென்றார்‌? 


சிவபெரு மானாற்‌ Le [ல . சங்காதலின்‌ ஒண்காச்‌ சங்க 


மென்றார்‌ ௮௮. 


3௧ அது 


௧௩௪௪௫. பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


செங்காலிற்‌ கரும்காலன்‌ செமுருள வுதைத்தனையே 
சங்கா ழி முகுக்கனுக்குச்‌ சங்காழி கொடுத்தனையே . 
என்னும்‌ திரு௨ருணைக்‌ கலம்‌. கச்‌ செய்யுளாற்‌ பெறதம்‌. (௩௪) 
ஏவலினைம்பருவம்வைகியடைக்ததுமீண்ட அபுரிமால்‌ 0 
யாவ அம்யாமரியுடையிரா தலினிவ்வாஅறும்பாற்‌ 
ருவறவாற்றினமென்னாச்சாற்றிவரம்பலதல்டித்‌ 


f 
1 
i 


்‌ 


தேவதேவன்‌ றிருவாவினன்‌புரிச்சே திமஞ்சென்றான்‌. 
இ-ள்‌. சங்கான த விட்டுணுவின்‌ ஏவலாலே ஐந்து வய அவல 
மிருந்து பின்னர்ச்‌ சென்றது, அன்பினையடையீர்‌ யரம்‌ அதுகோகடு : 
அம்மிட சீத இக்கனம்‌ குற்றமறக்‌ குழக்தையாய்‌ வக்தேம்‌ என்று கந. 
தக்‌ கடவுள்‌ திருவாய்‌ மலர்‌ £சருளிப்‌ பலவரம்களையல்‌ கொடுத்தப்‌ பழ. 
கிப்‌ பதியிலள்ள திருக்கோ யிலை யடைக்கனர்‌. ஸ்‌ ்‌ 


௮ருடெரிகாபகனுமுல்லையணங்குமாவினன்குடியிற்‌ = 
நெருடருசில்பகல்வைடத்தேமலர்த்தாடிளைத்தடைந்தார்‌ 
மருமிமிமா தவமுயன்‌ அவசுமந்தன்கலியுகத்தி ல 
லிருவினையொ டைல டத. அ 5 

(இ-ள்‌. திருவருளை யுணர்க்த ச௨ணகுச்ச னென்டானும்‌ கற்பினை 

யுடைய அவன்‌ மனைவீடம்‌ அப்டழநிப்‌ பதியின்‌. ச்தே சலநா ளிருர்‌ அ 
சேன்பொருக்திய தாமரை மலர்போன்ற திருவடிகளை யடைம்‌ தின்புற்‌. 
றார்‌, அதுகிர்க, முனிவர்களே ! கலியுகத்தில்‌ வசமந்த னென்பவன்‌ ீ 

மயக்கச்தை நீக்குகின்ற பெரியசவத்தைச்‌ செய்து நல்வினை தீவினை 
யென்னு மிருக அலைபோலொன்‌அபட்டு முத்தியடைக்க சரித்‌ 
தரத்தைக்‌ கேட்பீராகவென்‌ அ சூகமூனிவர்‌ சொல்லத்தொடங்னார்‌, 0 
சுவணகுத்தச்‌ சருக்கம்‌ க 

ஆகச்‌ ர ௨௫. 


ட 


ன்‌ 
சிவமயம்‌. 
க வேலுமயிலுநீதுணை. 
ட பதினே ழு ாவ.அ, 
வசுமந்தீச்‌ சருக்கம்‌, 
த க 
கலிநீலைத்‌ துறை, 
அங்கிவள ர்ப்போர்முதலியமூவர்க்‌ கருளேவல்‌ 


வெங்கலிதீரப்‌/விகருவேளாண்டொமின்மிக்கோன்‌ 
சங்கரிபாகன்ிதுபிறைவேணிகத்தலைவாம்வின்‌ 
மங்கைதொல்குலவன்‌ மண்மகள்‌ புதல்வன்வசுமந்தன்‌. 

இ-ள்‌. அக்னியை ௯ளர்க்கன்ற அர்தணர்‌ முதலிய முக்கூலத்‌ 
தாருக்கும்‌ அருளூடனே ஏவல்‌ புரிதலின்‌, கொடிய இன்பமான த நீல்‌ 
கப்பூமியிற்‌ பொருக்‌ கிய வேளா ண்மைத்‌ தொழிலிலும்‌ மிகுச்தவன்‌, உமா 
தேவி பரகராகிய சிவபெருமானது பால சம்திரனேத்‌ தரித்த சடாமுடி 


யின்சண்‌ வாழ்‌: லையுடைய கங்கையின த பழைய குலத்திற்‌ ஜோன்றி ப்‌ | 


அவன்‌, பூமி தேவியின்‌ பு£.திரன்‌ அவன்பெயர்‌ வசுமர்தனாகும்‌, , 


பிராமண ரிருவகைப படுவர்‌. அல ருள்‌ அமா இ சதாசிவப்‌ பெருமா 
- னது ஐம்‌ முகத்தி னின்றும்‌ தோன்றிய பஞ்ச விருடி.சள்‌ கோக்திரத்து 
உதித்த அம்சணரே உயர்க்தவ ராவார்‌, அவரே ஆதி சைவப்‌ பிராமண 
ரென்றழைக்கப்டவெர்‌ மற்றையோர்‌, பிரமன ௮ முகத்தினின்‌ றும்‌ தோற்‌ 
தியவசாம்‌ அவர்‌ பலவகைப்‌ _டுவர்‌. ஈண்டு அங்‌ இவளர்ப்‌ போரென்றது 
ஆதி சைவப்‌ பிராமணரை என்க, 


வேளாளர்‌ மூன்றாங்‌ குலமாதிய வைசியரென இக்காலக்‌ துள்ளார்‌ 
இலர்‌ மயக்கி இடர்ட்‌ டடுகன்றாராதலின்‌ அது வேதாகமா தி உண்மை 


ர்‌ க ௪௭௬ : பழ நித்‌ தலபுராணம்‌. 


அால்களுக்கும்‌ பண்டையா சரியமாய்‌ உள்ளிட்டா பெல்லா ருக்கும்‌ விரோ 
தமாகலின்‌ அது அன்றென மறுத்து தாலின்‌ அணிபும்‌ தொல்லா சரியரின 
கருத்தையும்‌ விளக்குவான்‌ மூவர்க்கரு ளேவலேன்றம்‌, மங்கை தொல்‌ 
குலன்‌, மண்மகள்‌ புதல்வன்‌ என்றும்‌ வலியுறுத்தினா ராயிற்ற. இத 
னானே வேளாளர்‌ நான்காம்‌ வருணத்தரென்பத வெள்ளிடை மலை 


1 
ட, ல்‌ 3 
© 
1 


போற்‌ றெள்ளிதின்‌ உணரக்‌ இடக்கனெ்ற அ, வல்லின. விரிலெல்லாம்‌ . 


வருணசிநீதாமணி மறுப்பிற்‌ பரக்கக்‌ காண்க, 


வேளாளர்க்கு ஏவல்‌ புரிதல்‌ பயிரிகித ள்‌ மிருதொழிலோடு, 
ஓதல்‌, ஈதல்‌, வாணிகம்‌, பசுகாத்தல்‌, என்னும்‌ நான்கும்‌ கூட்டி அறு 
தொழிலுரித்‌ தென்பர்‌ உச்சிமேற்‌ புலவர்‌ கொளும்‌ ந கினி 
யநம்‌.- அதனை £6௮ றுவகைப்பட்ட பார்ப்பன டாக்கழும்‌'? என்னு 
தொல்கா ப்பியத்து வாகைத்தணேச்‌ சூத்திரத்தானறிக 

ஏவல்‌ புரிதல்‌ உழுலித்‌ தண்போர்‌ உழு தண்போர்‌, என்னு மிரு 
வகை வேளாளருள்‌ உழுதுண்போர்ச்‌ கூரியதா க விதிக்கப்பட்‌ ள்ளது. 
உழுவித்‌ தண்டோர்‌ அரசரிடத்து ஏனாதி, காவிதி, வேளிர்‌, காவலர்‌ 
என்னும்‌ சிறப்புப்‌ பட்டங்கள்‌ பெற்றும்‌ மக்திரித்‌தவம்‌ பூண்டும்‌ சேனா 
- பதிகளாக நின்றும்‌ ஒழுஞூவரென்சு, (க) 
அறநரெறிபிறழானாரல்குலத்தோனன்பீனும்‌ 
பொறையுடையாளன்மேவியவீதோர்புரக்தன்னி 
_ லுறைவெயோகாஇபர்பணியோர்போதினுமோவா 
 னறியனகனிமூலா தகடினநன்னரினுய்ப்பான்‌. 

இ-ள்‌. தருமமார்க்கத்தி னின்றும்‌ வேறுபடான்‌, குற்றமில்லாத 
கோத்திரத்தை யுடையவன்‌, அன்பைத்தருகன்ற பொறுமைச்‌ குணத்தை 


யுடையவன்‌, ஈன்மை பொருட்‌ திய பழகிப்‌ பதியின்சண்‌ வசிக்கும்‌ வ 


யோகத்தில்‌ வல்ல த ஏவலினின்‌ றும்‌ ஒரு மென்ட்‌ மது | 


ஓ 
1 வ வைவவ்வூட்‌்‌. 


1 
1 


4 
சி 


வசுமநீதச்‌ சருக்கம்‌. ௩௫௪௭ 
கான்‌, ஈன்மையுள்ளன வாயே பழம்‌ இழங்கு முதலியவைகளை சாடோ 
அம்‌ ஈன்மையுடன்‌ கொடுப்பான்‌, ்‌ ப (அத 
பாவடியானைத்தாரகனுயிருண்படையொள்வேற்‌ 
றேவர்கடேவன்கதையமுதுண்டான்செவிவாயான்‌ 
மேவினனோர்பாலானவரைப்பான்மிலிர்றெல்லிக்‌ 


காவிலடைந்தான்றாப தர்குழுவைக்கண்ணுற்றான்‌. 


இ-ள்‌. பருத்த கால்களை யுடைய யானேபோன்ற தா. ரகாசுரனது 


உயிமையுண்‌ ட படைக்கலமாஇய அழயெ வேலாயுதத்தைத்‌ தரிக்த சேவர்‌ 
கட்கு அதிடனாயே கர்தக்கடவுளின்‌ சரித்திரத்தைக்‌ தனது செவிகளே 
வாயாகக்‌ கொண்டு பருனெவன்‌, இக்ஙனமிருப்போனாஇய வசுமச்சன்‌ 
ஒருகாள்‌ வராகமலைக்கு ஒரு பக்கக்‌ இலுள்ள விளங்காநின்ற கெல்லி. 
வனத்தை யடைந்அ முனிவர்‌ கூட்டத்தைப்‌ பார்த்தான்‌. 

தாரகன்‌ என்றது காப முனிகர்ச்கும்‌ மாயை யென்பாட்கும்‌: 
தோன்றிய, குரபன்மன து இணைவனன்று, ஈண்டும்‌ கூறப்பட்ட தார 
கன திரிபுரத்தசுரர்களின்‌ றக்தையா யுள்ளவன்‌. அவனொடு பொருது 
கொன்ற சரிதத்தைக்‌ கூர்மபுராணம்‌ திரிபுரதகன ௮த்தியாயக்கண்‌ 


காண்க, இஉனைக்‌ கொன்றமையால்‌ எந்தை கந்தவேள்‌ தாரகாந்தகள்‌ 0 


எனப்‌ பெயர்பெற்றுர்‌, எனக்‌ தமாரதந்திரங்‌ கூறிற்று, 2) 
 மொய்த்தவர்புரியுகந்தவரெறிகாணாமுகணெஞ்சம்‌ 
வைத்தலர்‌தூவாவந்தனை புரியாவழிநின்றா 
னத்தவரிவனோதிவீரதரனன்கருளானா 
னொத்தகருத்தன்புடையினனென்றோகையரானார்‌. 


இ-ள்‌. கெரும்யெ முனிவர்கள்செய்யும்‌ தவகெறியைக்கண்டு ஆருள்‌ - 


அரும்பிய மனம்‌ குவிர்து புட்பங்களைச்‌ சொரிக்து வணக்கஞ்‌ செய்த. 


ஒருவழிப்‌ பட்டு கின்றான்‌, அதுகண்ட அம்முனிவர்கள்‌ இவன்‌ இவிச ட்‌ 


க்‌ 


௩௪௮  பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
தானா யிருக்கின்றான்‌. கன்மையான அருள்வடிவானான்‌. ஒதீதமன த்தை 
' யுடையவ னாயினன்‌ என்று மகழ்ச்சி கொண்டார்‌. (௪) 
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வாவசுமந்‌ கண லு ண்மணிவானோர்‌ 


தாவிறவங்கூர்‌ தலனிதுமுத்தித்தலனாமான 
ட்‌ கா ப... 
றேவரும்வம்மின்ப ணியுமினுய்ம்மின்னென கின்றான்‌. 
இ-ள்‌. வசுமச்சனே இங்கே வரக்கடவாய்‌, இலக்குமி தேவியும்‌ 
காமசேனுவும்‌ சூரிபனும்‌ ஏனைய தேவர்களும்‌ குற்றமில்லா த தவத்தைக்‌ 
செய்த தலமிதவாகு 0. இதுவே முத்தித்‌ தலமுமாம்‌, அழகிய அது 
திருமுகங்களை யுடைய குமாரக்‌ கடவுள்‌ எல்லார்க்கும்‌ முதற்‌ பொருளர்‌ 
யள்ளவன்‌ நானே, ஆதலால்‌ யாவர்களும்‌ வாருங்கள்‌ வணங்குங்கள்‌ 
உய்ச்துபோஇர்‌ என்று. நின்றனர்‌. ்‌ (௫) 
 வீறுவைகாசிவிசாகப்பூரணைவிரவுங்கா 
லாஅமுகச்செவ்வே ண்‌ மயின்மேல்வந்தருணல்குங 


காதுமிழைக்குதிமாதவமென்றுகரைர்தார்பாற்‌ 


க கூறருமேவல்குயிற்றினன்‌ வேளாண்குலதீபன்‌. 


இ-ள்‌. பெருமை பொருச்திய வைகாசி மாதத்திலே விசாக நட்சத்‌ 
.இரமும்‌ டெளர்ணிமைத்‌ இதியு௦ வருங்காலத்தில்‌ கந்தக கடவுள்‌ மயில்‌ 
-வாகனரச்இன்மீது இவர்‌கஅ காட்சி சொடுத்தருளுவர்‌, அச்சரள்‌ வரையும்‌ ... 
்‌ டெரியதவச்தை செய்யச்‌ கடவாய்‌ என்று கூறினார்‌ அப்பாற்‌ சொல்‌ : 
லதற்கரிய அத்தவச்தை கேளாளகுலதீபமாகயே வசுமந்சன்‌, செய்தான்‌. 
- சொற்றிிகொளிற்கார்மயின்‌ மீதிற்கடர்வேலோ: 
னுற்நிரிவில்வக்காட இஷட்பாலொளிர்கேமி 
பற்றிடுசெங்கைப்புயல்ப தே காயிற்குணபானூற்‌ 
த வா்‌ தக “க தக்கா 


வசுமந்தச்‌ சருக்கம்‌.  - ்‌ ௩௫௯ 


இ-ன்‌. முனிவர்‌ சொன்னநாளிலே நீலநிறம்‌ பொருடதிய மயில்‌. 
வாசனச்தின்மீத ஒளிகொண்ட வேலாயுதத்தை யுடைய குமரவேள்‌ 
வில்வவனச்தின்‌ பக்க இற்‌ பிரகாஜக்கின்ற சக்கராயுததீதைத்‌ தரித்த 
சிவந்த கையையுடைய இருமால்‌ இருக்கின்ற கோயிலின்‌ ஒழ்ப்பக்கச்‌ இல்‌ 
அல்பயின்‌றஐறிந்த பெரியோர்சளால்‌ எண்ணப்டடும்‌ சண்முக தீர்த்தக்‌ 
கரையை யடைந்தார்‌. ்‌ (௪) 
ர ar சாய 
வ ரநதிமிமேலுயரியமணிமண்டபநாப்ப 
ணுரகனுமரியுற்கண்ட திசயமுற்்‌ அளம்வெள்க 
வரவுமிழ்மணி.பினிமைப்‌ புஅமணிய ரஈகனமுற்றான்‌. 

இ-ள்‌. கூரியனடைய ஆகாயத்திறம்‌ செல்லும்‌ தேர்களிற்‌ கட்டம்‌ 
பட்ட ஞூதிரைகள்‌ ஒருபக்கத்தில்‌ இடையிற்‌ சாய்ச்து நிற்குமாறு, ஆகாய: 
கங்கைக்கு மேலும உயர்ந்துள்ள அரிய இரத்தின மண்டப தினவே, 
அதிசேடனும்‌ சூரியனுங்‌ கண்டு வியர்‌ மனம்‌ வெட்கமுஅம்படி, சர்ப 
பங்களால்‌ உமிழப்பட்ட இரத்தினங்கள்‌ பிரகாஜிக்ன்ற இரத்தினா 
சனத்தை யடைக்திறார்தார்‌, 

சூரியனது குதிரையைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லும்‌ காலத்துச்‌ சிலர்‌ சப்‌ 
தாசுவம்‌ என்னும்‌ பெயுரை யுடைய குதிரை யென்றும்‌, இலர்‌ ஏம்லகை 
நிறங்களையுடைய குதலை யென்னும்‌ கூறுவார்‌, ஏழு குதிரைகள்‌ உள 
வென்னும்‌ அணிபோ தவான்‌ ₹*இரவி விண்ணிர2ப்‌ புரவிகள்‌!” எனப்‌ 
பன்மைப்‌ பால்‌ கொடுத்து ஓதினர்‌. இதனைக்‌ கூர்மபுராணவிநத்தி 
யுரைகீகண்‌ ஈன்கு வலியு த்தினம்‌. ஆக்கச்‌ கண்டு தெளிக, (௮) 


கவிரிசமரமங்கையர்புடைகவரிக்கால்சாய்ப்பப்‌ 


பவமறுதொண்டர்திரண்டயல்வீசணிபணிமாற 
வவிர்‌சுடர்மணிவிண்ணவர்‌ தருமலர்‌ தண்‌ ணலர்தூவப்‌ 
புவனவரோதையர்‌பணிவிடைவேட்டுப்‌ புடைபோற்ற. 


x 
Sie, 


ன | 


௩௫௦ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. முருக்க மலர்போன்ற உதடுகளை யுடைய தேவப்பெண்கள்‌ . 


பக்கத்தில்‌ ஆலவட்ட மிரட்டவும்‌, பாவமற்ற அடியவர்‌ ஒருங்கு சேர்க்த 
- பக்கத்திம்‌ சாமரம்‌ வீசவும்‌, விளங்காநின்ற ஒளியை யுடைய” இரத்தி 
னங்களை யணிந்த தேவர்கள்‌ கற்பக தருவின அ அலர்க்த ஞூளிர்பைபா இப 


புட்பல்களைச்‌ சொரியவும்‌, புவனத்தி லுள்ளவர்கள்‌ தமது மனைவிய 
ரன வந்து குற்றேவல்‌ கேட்டுப்‌ பக்கத்திறழ்‌ று.இித்து நிற்கவும்‌, (௯) 


விசிமணிமுமவத்சிகானிகனைகடல்விள்வாய்மூடக்‌ 
கசிதருகுரல்யா ம்முனிவரர்முறைகானம்பாட 
வசியிமிவாளுண்கண்ணிய ரசதியின்வழியாடப்‌ . 
பொசிறறவூ தும்பூமலையங்கால்புடையபோ த. 


இ-ள்‌. வாரினாற்‌ கட்‌_ப்டட்ட அழகிய முரச ௦ ப்ப ல்‌ ்‌ 
இன்ற சமுத்திரத்தின்‌ திறந்த வாயைஞடவும்‌, க௫வைக்‌ கொரடுக்கன்‌ ற. 


- குரலினைக்‌ கொண்ட யா ழிசையில்‌ வல்ல முனிவர்கள்‌ முறையே - பாட்‌ 3 


டுக்களைப்‌ பாடவும்‌, கூர்மை பொருக்கி வாளாயுதசபையும்‌ வென்ற கண்‌ 


களை யுடைய பெண்கள்‌ யுவதியராக நின்று நடனஞ்‌ 4... } 


பொன்ற தேன்சுரக்கும்‌ பூமலையான அ, அழிய பா ங்களின்‌ கழே : 


யுயர்கது விளங்கவும்‌ (௧0) Se 


எழசர்க்‌ கழிநெடிலடி யாசிரிய விந்தம்‌. 
மழகதிரிரவியள வில்பலகோடிமேற்செலு 
மாமையுமழுங்க 
வமகுவிற்றிருக்து மணிடிடர்திமைக்குமணிகெழு 
மவுலியுமாலோன்‌ 
 குழையுட ந்கலைகளெண்ணிரண்டோரிலொன்ப அண்‌ 
டென்அகாமணத்தின்‌ 


து ர ன்‌ ங்குபுண்‌ 


1 த 2 


வசுமந்‌ தச்‌ சருக்கம்‌. I ௩௫௧ 


இ-ள்‌. இளம்‌ கரணங்களை யுடைய சூரியர்கள்‌ அளவில்லாத பல 
கோடியின்மேற்‌ கூடிய ஒளியும்‌ குறைய, அழகானது வீற்றிருக்து இரத்‌ 
தினங்கள்‌ இருந்து பிரகா௫:இன்ற வரிசையா ௧ விளங்கும்‌. முடிகளும்‌, 
சந்திரனது குழைந்த உடலினுள்ள பதினாறு கலைகளுள்‌ ஆராயுமிடத்து 
ஒன்பது கலைகள்‌ தாமுளவென்று மனத்தின்கண்‌ வியப்பை யுண்டாக்‌. 


கும்படி. ஒளிகொண்ட நெற்றியின்மீது விளங்குகின்ற முக்குறிகளும்‌ 


ஒளியை யெறிக்க, (கக) 
i aarp 
ன்‌ விழியரு ண தியு 

மொன்றெனக்கலவாதிடை ப்பட்‌ உன வான ப பத்பவம்‌ 
குடிவடிவோங்க 

முன்றனித்தனியாய்க்கட்கடைக்களிகண்‌ முழுவது 
மொருங்கிமைத்திருப்ப 

நின்‌ நிமைக்கோடுகடர்தலையெறியுமீள்விமி 
யருட்கடனீட. 


இ-ள்‌ ஒளிர்கின்‌ ற அழகிய நெற்றியின்‌ கண்‌ முச்குறிகளாகய ௪ம்‌ 
தீரிகைப்‌ பிரவாகமு ம்‌, கண்களினின்‌ ஜொழுகும்‌ ஆனும்‌, ஒன்றால்‌ கல 
வா திருக்கு . படி ப வரம்பிட்டாற்போல, பிரகாசிக்கின்ற புருவ : 
வடிவும்‌ விளங்க, முன னர்த்‌ தனித்தனியாகக்‌ கடைக்கண்ணி னின்றும்‌ 
ஆனக்த வருவிகள்‌ ஒன்‌ அசேர்க்து காணப்படவும்‌, கிலைபெற்று இமை 
யாகிய கரையினிடத்தைக்‌ கடர்து இரை வீசுனெற நீன்ட கண்களி 
நமக்‌ அருட்‌சமுத்திரஞ்‌ சுரக்கவும்‌, (௧௨) 
வாண்முகவனப்புக்கொழுக்துவிட்டாங்குமணிச்‌சிரக்‌ 
அண்டங்கள்வாய்ப்பத்‌ .. 
தாணுவுக்கொரு 0 சாத்சாத்றுசேயிதழ்மா அளையிதம்‌ 
தனித்தனிதயங்கப்‌ 
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அ ௩௫௨ பழ,சித்‌ தலபுராணம்‌. 


பூணிளமுலைத்தாய்புகட்டு க க ம்‌ 
புன்னகைபொடிப்பத்‌ 
தோகை க வித்தகர்‌ வெத க இட 
மாதுமேகதோன்ற, 
இ-ள்‌. ஒளிகொண்ட முகத்தின்‌ அழகானது கொுக்தலிட்டால்‌ 
“போல, அழயெ தலைகளும்‌ மூக்குகளும்‌ பொரும்தவும்‌, சிவபெருமானுக்‌ 
குட்‌ பிரணவப்‌ பொருளின்‌ உண்மையை யுடதேூத்த சிவந்த உதகெள்‌ 
மாதுளம்‌ பூவினிதழ்கள்போல வேறுவேறு விளங்கவும்‌, ஆடரணங்களை 
யணிந்த இளமை பொருக்இப மூலைகளி னின்றும்‌ தாயாராகிய உமா 
பிராட்டியார்‌ ஊட்டிய பாலை யுண்டு பொ௫ிந்தாற்போன்ற குறுமுறுவல்‌ 
ட்‌ பூப்பவும்‌, திருப்புயங்களி னிடத்துக்‌ கா துகளிம்‌ நூங்குன்ற சருளினை. 
ர யுடைய குண்டலங்கள்‌ தூங்கவும்‌, ஒளிகூழ்க்த ஆறுமுகங்கள்‌ தோன்ற. 
வும்‌, (க) 
மாலை வெள்ள ருவிரதுமணிகொழித்தமணிமுடி ட 
வடஇரிசிவணப்‌ 
பாலொளிநாலுமதாணிமாவணியும்பகட்டெமின்‌ 
மார்பமுந்தயஙக 


ரீலமுங்கடம்புங்குரவமும்வெண்கூ தள 


நிறைமணமுயிர்ப்பக்‌ 
்‌ கோலவாள்வயிரக்குலவினக்தோளுங்கோ மள ட்ட 
2 . வலயமுங்குலவ. I 
ள்‌ ... இ-ள்‌. தூங்குசன்ற வெள்ளிய ண்கள்‌ கொழித்த நல்ல இன்‌ 


,கினங்களாற்‌ செய்யப்பட்ட அமயெ இரீட ம்கள்‌ மேருமலையை யொத்து ்‌ 
விளங்சவு ௦, பால்போன்ற கிறதை யுடைய பூனூலும்‌ மார்பி னணி 
யாய இறந்த: அப்பால்‌ நட்‌ ட யுடைய ண்கள்‌ க 


லு ல்‌ i 2 BR பக்‌ அ லி 

ம 3 iP ப்ப ்‌ A , ல்‌ Ks’ de 
1 பல்‌ 1. | ர்‌ ்‌்‌ 220 

HSA சதன்‌, Ay ப, கவ்‌ 


வசுமந்தச்‌ சருக்கம்‌. உழ 


வுர்‌, குவளை மாலையும்‌ கடட்ப மாலையும்‌ குராமாலையும்‌, வெள்ளிய வில்வ 
மும்‌ | வாசனையை வீசவும்‌, அழகிய ஒளிபாறாந்திய வமிர ரத்‌ 
வ்‌ போன்ற சிறந்த இளம்‌ தோள்களு௦ மூச்து மா லை சளும்‌ 


விளங்கவு 5. (௪௪) 


மாமுதறடிக்தவலுமொனள்வாளும்பலகையும்‌ 
வயிரவாட்படையுங 
வல்‌ தப கதவு தயுமிரு தலைச்மு கலு ம தழெரித்‌ 
்‌ இ௫ரிவான்படையுக்‌ 
- தோமில்கார்முகரும்வாளியும்வரதாபயமும்வா 
ரணச்சுடர்க்கொடியுக்‌ 


தூமை ரமுகிழ்ப்பமலர்க்தப ன்ல்றாகைக்கல DEI 


௫. ஜு உ ௬ 
நலங்ளெர்க்‌ தரங்க, 


இ-ள்‌. மாமரமாகப சூரபன்மனைக்கொன்ற வேலாயசமு.! , ஒளி 
பொருந்திய லாளாயுதமும்‌, சேடசமும்‌ லைரமுற்ற வளாயுசமும்‌, 
அழயெ பொனம௰யமான தண்டும்‌, இருதலையையுடைய சூலப்படையும்‌, 
சனங்கதவும்‌ எரிகாலும்‌, பெரிய சக்கராயுசமும்‌, குற்றமில்லாத வில்‌ 
லும்‌ அம்பும்‌ வரதமுமம்‌” அடயமும்‌ ஒளிகொண்‌ ௨ கோழிக்‌ கொடியும்‌ 
தரித்த தாமரை மலரும்‌ குவியும்டடி. வீரிச்து விளங்கும்‌ பன்னிரண்டு 
இருக்கைகளும்‌. நன்மை மிக்கு விளக்சவும்‌, - (க) 


ப்‌ ப பால்ஸ்‌ அணத வண்ற்த்‌ 
பசும்பொனிற்குயிற்று 
மின்னிவர்கலிங்கமரு ங்கினும்விள னன்‌ ணவர்‌. 
_மவுலியில்வே தச்‌ 


௨௩ 


௩௫ பழி தீ தலபுராணம்‌. 


அளை 


சென்னியிற்டெக்தசேவடிப்போ அந்திரண்மணிச்‌ 
சில்லரிச்‌லெம்பும்‌ 


I ங்கெழுபூஞ்சத எகையுந்தி. கழப்பொலிர்தனன்‌ 
ாட்சியிற்சிறந்தே, 


இ-ள்‌. பலகிறற்களை யுடைய இசத்இனக்கள்‌ குயிற்றிய ஒட்டி 
யாண மும்‌, பரந்த கரண த்தையுடைய பிப பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட 
மின்னல்போன்‌ ற டட்டாடை யரையில்‌ அலழஞ்சவு ம்‌, தேவர்களது முடி 
யினும்‌ வேத இரளனும்‌ டெச்த செவ்விய திருவடி. மலர்களு 0: திரண்ட 
மணிகள்‌ டெய்யப்பட்ட இறு நு கற்களையடைய சிலம்பு களு ! 2 பொன 
னினத நிறம்கொண்ட டொலிவாஇப ௪தங்கைகளும்‌ விளங்கத்‌ தோற்றத்‌ 


இற்‌ டொலிக்து விர்றிருக்தனர்‌ குழந்தை வேலாயுசனார்‌. (௧௬). 
அப்பெருங்காட்யெ ஸிப்பவானோருமருமறைத்‌ I 
தாப தக்குழுவு 
மெய்ப்பெருக்தன்‌மையோருமைம்புலனுமெறிவசு 
மந்தனும்போற்றி 
மைப்பெருங்கடலின்மாட்டியமதுகைமணிகெடுஞ்‌ 
சுடரில்வேலோன்‌ 
மெய்ப்பெருவரங்கணல்கிடவே ண்ட்‌.மீளவும்‌ 


விச்சையினின்றே. 


இ-ள்‌. அத்தணேச்‌ இமப்புடைய காட்சியைச்‌ சிவசுப்பிரமணிய 
பல்‌! கொடுத்தருள, தேவர்களும்‌ அரிய வேதங்களை யுணர்ச்த முனி 
வர்‌. கூட்டங்களும்‌, உண்மைப்‌ பொருளை யுணர்க்த ஞோனியரும்‌ மெய்‌ 
வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவியென்னும்‌ பஞ்சேக்திரியங்களையும்‌ அறவெதிச்த. 
வசுமந்த னென்பரனும்‌ ததித்து, கரிய பெரிய சமுத்திரத்தில்‌ சவற 
விட்ட வலியுடைய அழயெ நீண்ட வொளிகொண்ட இலைத்தொழின்‌ 


வசுமதி தச்‌ சருக்கம்‌. ௩௫௫ 


முற்றிப வேலாயுதக்‌ கடவுள்‌, உண்மையான டெரிப வரங்கள்‌ அளிக்கப்‌ 
பெற்று, த. விருப்பத்அுடனின்று. ... (௧௭௬ 
கண்மு கமிருமூன்‌ நினை பாருமூன்‌அகமினியோ 
னருளுருவாய ப 
சண்முகதீர்த்தர்குடைக்துநின்றாடிச்‌சரவண 
பவனெனுமெழுத்தாற் 
பண்முகமறையின்பாற்படுநாமம்பாடியு 
உ மாடியும்பனரிநக்து 
மொண்முஃ மலர்க துகைம்மலர்முகிழ்ப்பவுளங்குதிர்‌ 
குதிர்ப்பவேநின்றார்‌. 


இ-ள்‌. கண்‌ கரு £்‌ முகமும்‌ பதினெட்டாகப்‌ படைத்த சுப்பிரமணி 
யப்‌ பெருமானாரது. திருவருள்‌ வடிவான சண்முகடழிர்த்தத்திற்‌ ஜேய்ச்து 
அனநக்தக்‌ கூத்தாடி நின்று சரவணபவன்‌ என்னும்‌ ௪டக்கர மந்திரத்‌ 
இடன்‌ கீதவுருவாகவுள்ள வேதம்களி னிடத்‌ தள்ள ஆயிரகா மல்களையும்‌ 
சொல்லித்‌ துஇத்து ம்‌ பூ டியும்‌ வணங்கியும்‌ அழகிய மூகமலர்ச௪ 
கொண்டு கையா௫ூபபுட்பங்கள்‌ த்லேயிற்குவிய மனம்‌ கெடுக்க கின்றார்‌, 


நின்‌ றவர்மீளதசெறிதிரைக்கடல்கு ழ்கீணில 
முழுதொருங்களிக்கு 

மன்றலக்துழாய்மாலாவதுநீயேயென த்துதி 
வழுத்தினர்முன்ன 

ரன்‌ றுவெண்ச ங்கும்ப தமமுங்கதையுமவிர்சுட 

ரா ழியுக்தோன்‌ற 

ரப ட ப்கக 
முழுத்தவமுன்‌ த்‌ 


௩௩௫௯௭ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ன்‌. நின்றதொண்டர்கள்‌ முதலாயினோர்‌ பின்னர்‌, ஒழுங்காய்‌ 
திரைகளை யுடைய கடலாற்‌ சூழப்பட்ட நீண்ட நிலமூமுவசையும்‌. காக்‌. 
இன்ற வாசனை பொருர்‌்இிப துழாய்‌ மாலையைச்‌: சரித திருமாலாவ தம்‌ 
தேவரீரே யென்று தோத்திரச்சைச்‌ சொன்னார்‌, அவர்க்கு மன்னர்‌. 
அட்போ அ குமாரக்‌ கடவுளானவர்‌ வெள்ளிய சங்கும்‌ உ£இத்‌ தாமரை 
யும்‌ தண்டாயுதமும்‌ விளங்காகின்ற ஒளியையுடைய ௪ரிசன சர்கார்‌. 
கோன்ற முன்விளக்னெர்‌, மிக்க தவத்தையுடைய முனி௰ர்களே ! கி 
சைவேற்‌ பெருமானது திருவிளையாடலை யாவருணர வல்லவர்‌... (௧௯3: 


கலி விநக்தம்‌ உ 
பயக 
பண்டையின அமுகந்தோன்றப்பன்‌ 6775 
பை] க 2 ம்‌ ் 
திண்டிறற்புயனருடினளைத்துச்கூகர 


விண்டுவைநோக்கனனய்யமேதினி 


யொண்டிரைநதிகள ாஅதித்தெழுந்தை. 


இ-ள்‌. பழமையாகிய அற இருமுசம்சள்‌ தொன்றவ:, மிக்‌ 
வலிமையை யுடைய பன்னிரு திருட்புயங்ஃளையு: அருளிற்‌ கெண்டு; .. 
வராகமலையைத்‌ திருகோச்சஞ்‌ செய்தார்‌, உலகமெலாம்‌ உய்யும்டழு. 
அழகிய தரைகளை யுடைய அற கதிகள்‌ தோ ன்றி மெழுந்டன, (௨௦) 


உதஇித்தவக்கஇயுமுர்தியொன்றெனக்‌ 
கதித்தெழுசண்முகதிர்த்தங்கைக்கொளி 
விதித்தபாலோடையின்மேவியாம்பிர 
வதிப்புனலடைர்து காவிரிமர்‌ இப்தே, 2 
இ-ள்‌. போன்றிய அமந்கதிசள்‌ ஆறும்‌ ஒரு£தியென்‌.ற சொல்லும்‌. 
படி மேற்பட்டெ முந்து சண்முகத£ர்த்தத்தைக்‌ கைக்கொண்டு, தோயும்‌. 


படு விதிக்கப்பட்ட சேனு இரத்தச்‌ இற்‌ ர. க 
யடைக்து காவிரிபா ற்றைக்‌ ச்ச 1 AER 


4 


ர 


வெய்ய 


வசுமந்தச்‌ சருக்கம்‌. . . ௩௫௭ 


பொருவின்மா தவர்வசுமந்தன்போற்றகன்‌ 
கருளியாறாஅவந்தடிபணிந்திடப்‌ 
பெருவரநல்கிவெ ண்பிறைமுடிப்பிரான்‌ 
குரபரனுவினன்‌ குடியிலெய்‌ இனான்‌. 


இ-ள்‌. ஒப்பில்லாத முனிவர்களு D வசந்தன்‌ என்‌ னும்‌ வேளாள ச ம்‌ 


மனிவனும்‌ அதிக்க அவர்க்கு கன்மையுடன அருள்‌ செய்து, ஆறு ஈதி 


நம்‌ உந்து பாதங்களைப்‌ பணிப, பெருத்த வரங்களைக்‌ கொடுத்‌ I 
அ 2 3 அவ டு 


வெள்ளிப்‌ பிறைச்சக்‌ நினைத்‌ தரித்த முடியை யுடைய சிவபெருமானுக்‌ 

கருவாய்‌ விளங்கும்‌ அறமுகப்‌ பெருமா திருவாவினன்‌ குடியை 

படைத்தனர்‌. (2-௮ 1 
வேலுடைக்க.. க... 
காலமுமுணர்‌ வசுமந்தன்காசுதீர்‌ 
நூலுணர்‌ மு.ரிவரைநோக்கிழுன்பியான்‌ 
வாலியகாசிபமரபிலாயவன்‌. 


இ-ன்‌. வேலாய £த்தைத்‌ தரித்த கந்தக்‌ கடவுளின்‌ இருக்கோலத்‌ 
அதத்‌ தரிசித்சலில்‌, மிக்க இரிகால ௪ ' பவங்களையு முணர்‌ த வ௫மக்தன்‌ 
£ன்பான்‌, சூற்ற. நீக்கிப்‌ வேத சிவாகமம்களாகிய உண்மை நூல்களை 
ணர்‌ இருஉகளைப்‌ பார்‌ து; (அலவர்‌ 6 எனது முன்‌ வரலாற்றைக்‌ 
கூறுவன்‌ கேட்பீராக) ன முன்னர்ப்‌ பரிசு ச்தமுடைய காசிப கோத்‌ 
ம்ம்‌ பிறர்தேன்‌, - (௨௩) 
அறுதொ ற்கான றிட?) ருரு 
சிஙதொழிலாற்றிடேன்‌ நீமையாற்கதி 
'பெறுதொழினீத்தொருகன்னலபின்னவ 
ருஅதொழில்கோட்டினாணுஞத்றலுற்றனன்‌. 
இன்‌ ஓல்‌ ஓ வித்தல்‌ வேட்டல்‌, வேட்பித்தல்‌, ஈதல்‌, ' ஏற்றல்‌. 
என்னும்‌ ஆறு தொழில்களையுஞ்‌. செய்வேனன்றி, வேறெரு சிறுமை 


௩௫௮ பழதித்‌ தலபு ராணம்‌. 
கொண்ட தொழில்களைச்‌ செய்யேன்‌, முன்னர்ச்‌ செய்த திலினையிஞலே, 


மத்தியை யடைதற்‌ கேதுவாய அத்‌ தொழில்களை வீடுத்து, பின்பு ஒரு. 
சடிகைப்‌ பொழுது மரன்காங்‌ குலத்தாராய வேளரளர்ச்குரிய தொழில்‌ 


களைக்‌ கொண்டு நான்‌ செய்தேன்‌. ட (௨௪) 
இக்குலமாய்தலினெய்‌இனனென்றவ 
மக்குலமிமைச்தவினடைக்துநும்மபையைங்‌ 
கைக்குலக்களிற்றினுக்களையகாளையை 
மைக்குலவினைதபவழுத்திவாழ்ந்தனன்‌. 


இ-ள்‌. அப்பிறலி முடிய, இவ்‌ லேளாளகுலச்தில்‌ வந்து a 
தேன்‌ என்னுடைய தவத்தை; அந்தக்‌ குலத்சலர்‌ செய்தலால்‌ மீண்டும 
பெற்று நங்களையும்‌, ஐது திருக்கரங்களை யுடைய றந்த யானையாயே 
விநாயகக்‌ கடவுளுக்கு இளைய களிறு போன்ற விசாக மூர்‌ தீதியையும்‌, 
இருள்‌ போலச்‌ செறிந்த வக ெல்லரம்‌ ஒழியச்‌ அதிச்து வாழ்க்‌ 
தேன்‌, (௨௫). 

கதியுமெய்‌ தவனினிக்காண்மினென்‌ அவண்‌ 

பதியினில்யோ கமோர்பருவமுற்றி2 
ளதிர்கழலடிமலரடைர்தனன்மறைத்‌ 


அதிமுனிவீரெனச்குதன்‌ சொல்லினான்‌. 


இ-ள்‌. இனிமேல்‌ முத்தியையும்‌ அடைவேன்‌, அதனைக்‌ காண்‌ 
ராகவென்‌அ, வளப்ப முடைய அத்தலத்திலே ஒரு5௬டம்‌ எலயோக 
' சைச்செய்து கந்தக்‌ கடவுளின்‌ ஒலிக்னெற வீரக்கழலணிச்த திருவடி 
களை யடைந்தனன்‌, வேதங்களாகிப தோ ச்இரக்களைச்‌ சொல்லுடன்‌ ற 
முனிஉர்களே” இதனை யறிலீராக வென்று சூச்டனிவர்‌ கூறினர்‌. (௨௯) 


வசுமந்தச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 
ஆகச்‌ செய்யள்‌-௬௫0. 


உ 
சிவமயம்‌, 
» வேலுமயிலுந்துணை. 
பதினெட்டாவது, 


சண்முக நதுச சருக்கம்‌, 


அறு $ர்& கமிநேடிலடி ஆசிர்ய விருத்தம்‌ 

புண்ணிய்சாந்தமேனிச்சகுதனைமுனிவர்போற்றி 
யண்ணரும்பிறவித்தியையறிலெனுப்புனலுப்த்தா ற்அக்‌ 
தண்ணளீயுடையையன்றோசண்முகாதியினாற்ற - 
இண்மையைவ்‌ ிரிவினெங்கட்குரையென வறையலுற்றுன்‌ 

இ-ள்‌. தரும வடிவின தாய திருநீற்றி னொளிகொண்ட மேனியை 
யுடைய சூதமுனிவரை சைமிசாரணிய விருடிகள்‌ அதித, அடைத்ம்‌ 
கரிப பிறவியாஇய நெருப்பை அறிவென்‌ இன்‌ ஐ நீரைச்செலுக்தித்‌ சணிக்‌ 
கும்‌ ருடையை யுடையீரன்றே, சண்முக தீர்த்தத்தின்‌ பெருமையி 
னுண்மையை வீரிவுடன்‌ அடியேங்கட்கு எடுத்து வருக்கவேண்டு பன்று 
பிரார்த்‌ இக்கச்‌ கூரமூனிவருஞ்‌ ந சொல்வா ராயினார்‌. ட்‌ (௧) 


சுழித்தசண்மு 5 தர்த்தத்‌ இன்கரையில்வேற்சு ரல 
தில லத்த வட லத்தத ம படு நாக்கு 


முழுத்தெவெண்டிங்கள னன மூவிருமுக। ங்கடோனறுங்‌ 
கொழுத்தபோருளாறாயரதியெனக்குலலித்றன்சே ற. 


இ-ள்‌ சுழித்தலையடைய சண்முக £ர்ச்‌ ர்க்‌ இன்‌ கரையிலே வேலர்‌. 


யுதப்‌ பெருமான்‌, இப்பூமி யுய்யும்படி விற்றும்‌ த, வராகமலையின்‌ - 


ன பார்த்தருளிய க டாட்‌ போன்ற ஆறு தரு 


௩௬௦ ட்‌ பழதித்‌ த்‌ தலபுராணம்‌. 


முகங்கடோறும்‌ பெரிப இருவருள்மிக்க ஆறுந திகள்‌ தோன்றி ens | 
விளக்கிற்று, (௨). 


C 


சத்தியோசா தமா திமுகங்களிற்கொன்றைசாமஞ்‌ 
௪ தீதமாயார்த்தஞானநதியிவைதோன்‌ நிமல 
வத்திரந்தனிற்பைக்தகொகைமாகதிதோன்‌ நிக்கங்கை 
யொத்தசண்மு கதா்த்தத்திற்கூடியொன்றாுய தன்றே. 
இ-ள்‌. சத்த்யோசாதம்‌, வாமதேவம்‌, அகோரம்‌, தற்புருடம்‌, 
ஈசானம்‌ என்னும்‌ ஐச்‌ முகங்களி வினறம்‌ முறையே கொன்றைகஇ |! 
சரமதிரததம்‌, சுத்தா, மாயார்த்தம்‌, ஞான5இ என்னும்‌ ஜந்து க A 
களும்‌ தோன்றியும்‌, மூலமுக ச தினின்‌ அம்‌ டசிப மயூரகதி யுற்பவித்தும்‌ 
கங்காகதியையொச்த சண்முஃநர்த்தச்திற்சேர்க்து ஒன்றாய்க்‌ கலந்தது. 
நாடிவந்திறைஞ்சும்யாற்றைநகுமணிவேற்சேய்ரோக்டி 
நீ9ிலகீரேருள்‌ ளுநிகமறுபான்மீதாதுங 
கோடிமேலுள தீர்த்தங்களுருவுகொண்டும்பர்கூடி. 
யாடிமன்றிபும்யாரேனுமா டினோர்வீடிசேர்வார்‌: 


இடன்‌, பேடிவக்து வணங்கெ சண்முக தீர்ச்சச்தைக்‌ க்கத்‌ 
பெரு மான்‌ டார்ச்து, நீண்ட பதினான்கு ௨ லகத்தினுள்ளு மிருக்னெற 
அஅடத்தாறு கோடி. பென்னும்‌ எண்ணுக்கு மேலா கவுள்ள தீர்த்தல்‌ ! 
களின்‌ வடி வுகொண்டு மேலேசேர்க்து விளங்கும்‌, அல்லாமலும்‌ யாவ : 
ராயினும்‌ அ£கதயினிடத் துத்‌ தோய்க்தோர்‌ முத்தியை யடைவார்‌, (௫) 


அருளினிவ்வாதுவே ண்டும்வரங்களுமளித்து ச்சென்றான்‌ 
த 


சண்முகநதிச்‌ சருக்கம்‌. உக 


இ-ள்‌. இருபையுடன்‌ இவ்வாறு தட்டப்‌ வரங்களை பெல்லா 
கொடுச்துச்‌ சென்றனர்‌. சண்முகக்‌ கடவுளின்‌ றிருவருளினாலே. அவை 
சண்முக ததியெனப்‌ பேர்பெற்று, த பற்கள்‌ பொருந்திய கோங்க வனத்‌ 


இன்கணுள்ள தேனுதீர்‌ 5 த்தச்தை யடைந்து, ஆங்கு வீற்றிருக்தருளும்‌ 
சிவபெரு மான அ இருவடிகளைச்‌ அடுத்து, டெருகுத லுடைய பாலாறு. 
ஆதிச்‌ சூதகஇயிற்‌ பெயர்க்‌ தோடிற்று, (௫) 


மனமொழிமெய்‌ களானுமன்‌ நிபும்பரிந்தபாவக்‌ oo 
தினையளவேனுநில்லாவேடு) ிர்தினமொன்றுடிற் 
புனலிடைதே தரய்ந்தக்கால்யாண் சத்கிசை போயிற்றங்க 
ணனிசராசரமுமுத்திவீட்டி ர ண்ணம்‌. 


இ-ள்‌. ஒருசாள்‌ அதிற்றேய்க்கால்‌ மனம்‌ a காயம்‌ என 
னும்‌ மூன்றினாலுஞ்‌ செய்‌ கபாவங்கள்‌ இனையளவு தானும்‌ கிற்கமரட்டா, 
அகலும்‌ இந்த வழியாகச்‌ சென்ற அர்கநியினிடத்‌ 8 த மிக்க சராசரங்கள்‌ 
ஒர்வருடம்‌ தோயின்‌ முத்திவீட்டை யடைதல்‌ ௪. இயம்‌, (௬) 


ஆதலினாண்டுவைகியக்கதிகுடைர்துமாக்இித்‌ 
முகலர்நீபன்றாட்டாமரைதொழுந்த க்கோர்பெற்றி 
 யோஅதலரிஅசத்திவடி வமொன்றாகான்னீர்‌ 
ரர ர ie 


இ-ள்‌. ஆதலால்‌ அவ்லிடத்திருக்து அட்தச்தீர்த்தத்திற்‌ குளித்தும்‌ 
குய்‌ மகரக்தம்‌ பொருந்திய கடப்ப மலர்மாலையை யுடைய கந்த ட்‌ 


சுவாமி.பின்‌ தாமரை மலர்போன்ற திருவடிகளை வணங்குகின்ற அடியா 
அ பெருமைகளை எடுத்துச்‌ சொல்லுதல்‌ மிக அரியதாகும்‌, ஈல்ல நீரா. 
னு சிவசத்தி வடிவமாக விளல்க, அதன்கணுள்ள குளிர்ச்த. ஏண்‌ 
ணிய மணல்களின்‌ ட்‌ பக்‌ அர்‌ சீவலிங்க மாகும்‌, (எ 


௩௬௨ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ 
முரிதிரைமுழக்கறுச்‌சண்முகர திக்கரையின்மொய்த்த \ 
வரிமலர்ப்பொ தும்பரும்பர்முனிவர்பை ங்கொடிகள்வானத்‌ 
தரிவையர்கிளியும்புள்‌ ஞமறைவனபறைகளென்ருல்‌ ' 


விரிவினன்ன இயினாற்றல்யாவர்வாய்விள்ளுகிற்பார்‌.  ' 

இ-ள்‌. மடங்கும்‌ திரைகளின்‌ ஒலி நீங்கப்‌ பெறாது சண்முக ரத 
தத்தின்‌ சசையினிடத்தே சூழ்க இருக்கெ ற சேன்‌ பொருந்திய புட்பக 
களை யுடைய சோலைத்சருக்கள்‌ எல்லாம்‌ சேவர்‌ முனிவர்‌ அகும்‌, பசிய 
கொடிகள்‌ தே௨ப்‌ பெண்களாகு 0, கிளிகளும்‌ மாசணவாய்‌ முதலிய 
பறவைகளும்‌ கூறுவன வேரங்களாகு !, என்றால்‌ அங்க இயின்‌ பெரு 
மையை யாவர்‌ வாயாற்‌ சொல்ல வல்லவர்‌, (௮) 
அண்ணலம்பதிகடப்மிலாவினன்குடியுமாடுந்‌ 
கண்ணமர்ஈஇகடம்மிற்சண்முா கநதியும்போற்து 
மெண்ணரும்தேவர்‌ தம்மின்‌ முருகனுபேற்றமென்னா 
ஈண்ணிநின்ருடியுள்‌ ளே நவின்‌ றருச்சிப்போர்முத்தர்‌. 

இ-ள்‌. பெருமையிழ்‌ றந்த குகதலங்களுள்‌ திருவாவினனகுமி. 
யென்னும்‌ பழகிப்பதஇயும்‌, ஆன்ற குளிர்ச்சி பொருக்திய ஆஅகளுள்‌ 4 
சண்முக தீர்த்தமும்‌, அதிக்கப்‌ டடூகன்ற சேவர்களுள்‌ முருகவேளும்‌. . 
உயர்வுடையன வாகுமென்று, அத; தலத்தை யடைந்து தீர்த்தத்‌ திலாடி 
மனச்‌இற்‌ நியானித்து அருச்சனை செய்பவர்‌ ேனமுத்த ராவர்‌. (௯) 


தென்பரங்குன்‌றங்குன்றாச்‌சரலைவாய்தென்னாவி 

னன்குடியேகஞ்குழ்குன்‌ அதொறாடனாளா I 
மென்பழமுதிர்‌ தண்சோலைமலையில வயாஅமேனாட்‌ 
டன்பழம்ப இிகளாகவைனென்றனிவேற்செம்மல்‌, 


்‌ இ-ள்‌. அழயெ தஇருட்பரம்‌ குன்றம்‌, ்‌ அழியாத திருச்சீரலைவாய்‌ 
(இிருச்செர்தூர்‌) i எம்‌. திருவாலினன்கு கடி, திருவே 


சண்முகநதிச்‌ சருக்கம்‌, ௩௬௩ 


சகம்‌ குன்றதொறாடல்‌, காடோறம்‌ மிருதுவான டழகுதிர்‌ சோலை 
மலை என்னும்‌ இவ்வாறு தலல்களுமே தமது பழமையான இருத்தலங்க 
ளா கக்‌ சொண்டு, முன்னர்க்‌ காலத்‌ இல்‌ ஒப்பர்ற வாயுத்‌ ய 
குமா ஏக்கடவுள்‌ எமுகசருளி கத்ர்‌. 


இவ்வாறு தலங சரம்‌ திருட்படைவீட்டுக்‌ தலந்கள்‌ எனப்டடும்‌. 


» ரூ ௮௧ » ஏ ட்‌ ஆ 
இவறை முறை2ய அதா ரதலங்கள்‌ எனவும்‌ கூறுப எம்ஙனமெனில்‌ , 


& 
1 


திருச்செந்தூர்‌ - சவா இட்டான த்‌ தலம்‌ எனவும்‌, 

- திருவாவினன்‌ சூடி. - மணிபூரகத்‌ தலம்‌ எனவும்‌, 

௪ - தரு வேரகம்‌ - அநாகத்த்‌ தலம்‌ எனவும்‌, 

௫ - பழமுூர்‌ சோலை - வீசுத்கித்‌ தலம்‌ எனவும்‌ 

௬ - குன் அ தொருடல்‌ - ஆக்கனைத்‌ தலம்‌ எனவும்‌ கூறுப... * 


AP 


இவ்வா தாரங்கட்கு மேலான தவாதச்சாக்தத்‌. சலம்‌ யாரெனில்‌, 
இலங்கையிலே இக்து சமுத்திரம்‌ என்னும்‌ மகேக்இரக்‌ கடலுக்கு 
வட,க்கே இருக்கும்‌ கதிர்காமம்‌ என்னும்‌ தலமேயாகு ம. இது சூரபன்‌ 
மன்‌, சக்கமுகன்‌, தாரகன்‌ முலிய அசுரரைக்‌ கெொல்வதற்குக்‌ குகப்‌ 
டெருமானார்‌ பாடிவீ_ாசக்‌ கொண்ட தலம்‌ என்பது கர்தபுராணச்இன்‌ 


குத ஏமகூடத்தலம்‌ என்று சிவரக 5 யங்‌ கூறாகிர்கு 0. அக்‌ கதிர்‌ 


காமத்தின்‌ பெருமைகளை யெல்லாம்‌ விரித்துறுத்திக்‌ கதிர்காம மான்‌ 


மீயம்‌ ஒன்று செய்தள்ளாம்‌, அதிற்‌ றெற்றெனக்‌ காண்க, (௧௦) 
திலநெய்பேசலுயிர்கடோதுஞ்செ றிகஇர்வடிவேற்செம்மன்‌ 
மலர்‌ தலையுலகின்‌ மேய தலந்தொறும்வைகுமேனுந்‌ 
தலனிவையாநுநீங்கான்‌ றலத்துளாவினன்குடிப்பாற் 
பலர்புகழ்சிவா சலத்திற்பரஞ்சுடர்வடி வினோங்கும்‌. 


இ-ள்‌. எள்ளினு ளெண்ணெய்போல ஆஇன்மாக்க டோறும்‌ லியா 


பித்‌ இருக்கன்‌ ற ஒளியுள்ள கூரிய. வேலாயுதத்தைத்‌ தரித்த குகப்பெரு 


திருப்பரம்‌ குன்றம்‌ - மூலாதாரத்‌ சலம்‌ எனவும்‌, பட்டர்‌ 


க்க மட்‌ செ போ ப பநப டுக்‌ வை கட்டடம்‌ க்ப்‌ ப வ. 


௩௬௭௪ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
மரன்‌, பரகதஇடத்தையுடைய நிலவலஃத்‌இன்கணுள்ள தலங்கடோறும்‌ 
வீற்நிருப்பர்‌ ஆயினும்‌, இத்‌ இருப்படைவீட்டுத்‌ தலம்‌ ஆறனையும்‌ நீட்ட 
யுறையார்‌, அவ்வாறு தலத்‌ தள்ளு ௦ இத்‌ திருவாவினன்‌ குடி யென்‌ 
னும்‌ பழகிப்‌.திக்கண்‌ உள்ள, பலரும்‌ புகமு௫ன்ற வூரிபின்‌ கண்‌ 
மேலான சோதிவடிவாய்‌ ஒரு கணமேனும்‌ நீம்காது எழுந்தருளி 
யிருப்பர்‌ | 

குகப்‌ ர ஆன்மாக்களின்‌, புண்டரிகவீ, தகராலயம்‌ 
உள்ளக்‌ குகை என்னும்‌ பெயர்‌ கொண்ட இருதய கமலத்தில்‌. வீற்றிருக்‌ 


தருளலாற்‌ குகன்‌ எனப்பட்டார்‌. அதனி.ப லெல்லாம்‌ தல்‌ 2 ரத்‌. 


சிய விநந்தியுரையின்‌ உரைச்தாம்‌. 
எங்ஙனம்‌ உயிர்கடோ றும்‌ லிபாபித்‌ இருப்டாரெனில்‌ எள்ளினுள்‌ 

எண்ணெய்‌ இருப்பது போல வெனக, 

சாமவேதம்‌-வாசுதேவ உபநீடதம்‌ 

தைலம்‌ இலேஷஃ காஷ்டே ஷு வஹ்சி: க்ரே க்ருதம்‌ ததா ! 

கச்த புஷ்டேஷ- பூ? ததாத்மா வஸ்‌ ததோக்யகம்‌ ! 

ப்ரஹ்ம ரக்திரே ப்ருவோர்‌ மத்ய ஹிருதயே சிச்ரவிம்‌ ஹரிம்‌, ! 

யசுர்வேதம்‌ - சுவேதா சுவத ரோபந$டதம்‌, 


இலே சைலம்‌ ததி நிவ எர்ட்பிரா பச்ரோ த ஸ்வரணீஷ சாக்கி; ! 


2 1 A 2௫ சு 5 பத்‌ i ட பட ததக * - 
ஏவ மரத்‌ மாத மகிஜாயதே ளெளஸக்யேகைகம்‌ தபஸாயோறுபச்யதி! - 


மாதவப்பேருநககைச்‌ சிவான யோகிகள்‌ திநவாக்க 


பிசை வெம்‌ பரிகிமதி திலச்யிலக்‌ இயிரும்பு பாணியுப்பு 
விண்ணனில முட லுயிர்‌£ர்‌ கிழலுச்சிப்‌ பளிங்குபகல்‌ விளக்குப்‌ த்‌ 
கண்ணிரவி யுணர்லொளிபோற்‌ பிரிவரிப வக்துவிதக்‌ கலவி காட்டித்‌. 

- தண்ணளிவைத்தெனையாண்ட தறைசைமமச்சிவாயகுருசரணம்டோற்றி, 
உயிர்‌ (உடற்கு) உய்தலைக்‌ கொடுப்பது, சீவிப்பது, உயிர்ப்ட து 
எனவும்‌ பொருள்‌ கூறுப, தொறும்‌ - இடப்பன்மைப்‌ பொருளில்‌ வட்‌ 


ன்‌ 


ஆலி 


்‌ ப சண்ரூகநதிச்‌ சருக்கம்‌. : ௩ (இ 


தீது. இண்ட பெருமையில்‌. இறா்சவன்‌. சலம்‌ - தலன்‌ எனப்போலி.. ட. 
ப - வட தரன்‌ முடிபு, i (௧௧) 


ரர ட. ரத்‌. 

கூயுருத்தரிப்பவேண்டிா சத்தியுஞ்வைமுமாகி 
யுருத்தரித்தவக்தத்தலமையார்வகுப்பதென்னாக்‌ ல்‌ ட 

கலையுருத்தரிச்கசூ சமுனிவரன்௧/ இகலுறறான்‌. 


இ-ள்‌ கீலைமையான. வடிவ 1 தக்‌ கொண்டுள்ள சண்முக 
தீர்த்த மானது நீண்ட பூமி முசலாஇய உலகத்‌ தள்ளவர்கள்‌ யாவ 
ரும்‌, முதன்மை பெற்ற இருவருள்‌ வடிவாக வேண்டு மென்று விரும்‌ 
பிச்‌ ௪த்தியாயேஞ்‌ சிவமாடயும்‌ மலைவடிவச்தைக்‌ கொண்ட அதீதப்‌ பழ 
இத்‌ தலத்தின்‌ பெருமையை யார்‌ கூறுவர்‌ என்று, கலையினியல்‌ களைக்‌ oo 


கொண்ட சூசமுனிஉர்‌ சொல்வா ராயினார்‌ (௨). 
சண்முக நதிச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 
ஆகச்‌ செய்யுள்‌ ௬௬௨, 


o/s 


உடை 
சிவமயம்‌, 


வேலுமமிலு துணை, 
பத்தொன்பதாவது, 


இவ திரிசத்‌ இகிரிச சருக்கம்‌. 
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கலிநிலைத்‌ துறை. 


தவ மலப்பெருஞ்சூத னை நோக்கிமாதவத்‌2தார்‌ | 
பவமலைப்பெருங்குச வடுபட்டுருவவேல்விடுத்தா வத 
னவமலைப்பெருங்ரிகளினலங்கெழுச த்தி 
வெமலைப்பெருங்காதைசெப்பென த்தெரித்திம வான்‌. | 

இ-ள்‌. சைமி சாரணிபத்து வசத்த முனிவர்கள்‌, சவக்குன்றுூய ்‌ 
பெரு மயையுடைய சூ முனிவரைப்‌ பார்த்‌, பா வமென்கின்‌ற வருக்‌ 
தஞ்செய்யும்‌ பெரி.ப இரவுஞ்௪ மலைபுருவ மட்டி வேலாயுத தை விடுத்தரு 
ளி.ப குகக்கடவுள அ, ஒன்பது பெருமலைகளுள்‌, சச்‌ இகரி உரி என. 1 
னும்‌ . இருமலைகளின்‌ சரித்திர ச்தையுக கூறியருள வேண்டுமென்று . 

பிரார்த்கிக்கச்‌ சூதமுனிவர்‌ சொல்வா.ராயினர்‌. “ (௧) 

நவிலின்மா தலிர்ஈலங்கெழுபுராணமுன்னவில்கா 
லவிர்சடைப்பிரானரும்பிளககையவளுருவங்‌ 
கவினியோங்கிபிமவைகதை$பிறர்க்கோத 
றவிர்திருப்யமாகுப்பமென்றனன்ப ராசரன்சேய்‌. 

இ-ள்‌. பெரிய தஉ த்தை யுடைய ல்‌ பராசர னிவ 
ரது புத்திரராயெ வியாசமுனி பர்‌ முன்னர்ச்‌ காலத்து ஈன்டை மிக்க | 


பதினெண்‌ wi ம எனக்கு ee ரட்ட விளங்கா 2 


EN நவில அத்தன்‌ பட்டி ம சிறில்‌ விட 
(௮ “மார, i ~ ப்‌ 1 gi AI 
ந அமல்‌ ல 2 A. 1 

% 


சிவடிரி௪ தீதிகிரறிச்‌ சருக்கம்‌. ௩௬௭ 


ஙின்ற சடையை யுடைய சிவபெருமானும்‌, அரும்பிய குறுமுஅவலை 
யுடைய சிவச௪த்‌தியின தம்‌ வடிவத்தைப்‌ பெற்று அழகுற்று விளங்கும்‌ 
இம்‌ மலைகளின்‌ மான்மியத்தை நீ பிறர்க்குச்‌ சொல்லுதலை யொழிப்பா 
யாக, ஆது மிகவும்‌ இரக6ிபம்‌ இரகடியம்‌ ஆகும்‌ என்று கூறினர்‌. (௨) 
உப்த்துரீபிறர்க்குறைத்தடேலென்றதைபெ ண்ணி 
யத்திரிக்குவடுகடொழச்சேணெறியணுகு 

முத்திறல்கு மென்‌ திடனவலைமான்மியமுற்றும்‌ 


வைத்தகேள்வியர்பயனையார்வரைப்‌ லுத்திசைப்பார.- 


பலம்‌ 
இ-ன்‌, தேவரீர்‌ உப தனித்து, இனை? பிறர்க்குக்‌ சொல்லாதே 
யென்றதை நினைத்து, அந்த மலைகளை வணல்‌ 5, வான்வமிச்‌ செல்லும்‌ 
பேரின்ப முத்தி சைகூடு மென்று கூறினால்‌, அம்மலைகளின்‌ மான்மிப 
மூழுவது.௦ தங்காஇி னிறைத்த சேள்விபை யுடையவ. து பெரும்பயனை 
யாவர்‌ வசையறுத்துர்‌ கூற வல்லவர்‌, (௩) 


உரைத்தமா தலனவிரிரண்டோற்கலுஞ்சேணிற்‌ 
கருத்துரு து காண்பினும்வலஞ்சூழினு காதை 
யருத்தமோதிடாதிசைப்பினுக்கேட்பினமைவையி 
லிருப்பினு ங்கதியடைவிக்குமிஃ தண்மையுண்மை, 

இ-ள்‌. சொல்லப்பட்ட பழப்‌ பதியிலே விளங்குனன்ற வெரி 
சத்திகரி என்னும்‌ இருமலைகளையு ப தூர5்தி லிரும்‌௮ கருத்தின்றிக்‌ கண்‌ 
டாலும்‌ பீரதகதிணம்‌ செய்தாலும்‌, அவற்றின்‌ சரித்‌ இர த்தைப்‌ பொருள்‌ 
விரிக்காது சொன்னாலும்‌, அவற்றைக்‌ கேட்டாலும்‌, அம்மலைகளில்‌ 


வசித்தாலும்‌, முச்‌தியிற்‌ சேர்க்கும்‌, இத சத்தியம்‌, சத்தியம்‌, (௫௪) 


உனக்குணர்த்தினமெனப்பெருங்குரவனன்‌ அரைப்ப 
மன தீதுணரந்துமீளவுஞ்செழுமலர்ப்பதம்வழுத்‌இக்‌ 


ப்‌ i 


டப்‌, தே RSA கட்க அந்து ந்‌ ல த்‌ 
தல தடயம்‌ 03 TT TT A 21. 


௩௬௮ - பழதித்‌ தலபுராணம்‌, 


கனத்தபோருட்கடவுளின்‌ நிருவுளக்கடையை 

யினை த்தெனச்ரிறியேன்றெரிதற்கெனிதன்றே. 
இ-ள்‌. சூதமுனியே ! உனக்கே - யிரனைக்‌ கூறினேம்‌, என்று: 
பேராஜிரியராயெ வி.பாசமூனிவர்‌ கூற, யான அதனை டை 


நெளிந்த, பின்னரும்‌ அவரத செழுமையாகிப தாமரை மலர்போன்ற 


- திருவடிகளைத்‌ தித்து, மிக்க பெரிய இருவருளை யுடைய தெய்வத்தின்‌. 
உட்கருத்தை இத்தன்மைத்‌ தென்று இறியவனாயெயான்‌ அறிதற்கு ௪ எளி 
தன்று, : ட்ட 
என்பதையுன்னிக்கருத்தென்புகலென்னவிக்கா தை 
மன்பதைக்குளோர்்‌டேம்யானுப்ந்திடவகுத்தா 
யன்புருத்தரித்‌ே கசாய்பிறர்க்கறைந்திடேனென்றேன்‌ 
பின்பு கண்‌ ணருள்புரிக்தொன்‌அபேச லுற்றனனால்‌ 
இ-ள்‌. என்ற விதனைநினைச்துத்‌ தேவரீரது கருத்‌ தென்னை சொல்‌ 


 கோத்றுயரக்தநோன்மையர்க்கிதுநுவலுகின்‌ றனனாற 
ஒற்றவைம்புலச்செர்நெறிச்செம்பொருளுணர்ந்க 

- வாற்றநுண்ண திவுடையஅம்பாலறைகுதலே 

யேற்றமென்றள த்தெழுதியவா நிசைக்கின்றேன்‌. 


்‌ வீராக. வென்று வியா ௪முனிவரை யான்‌ கேட்ப, இக்தச்‌ சரி்திரர்ை 2; | 
ள்‌ மக்கட்‌ கூட்டத்துள்‌ ஒரு புழுப்போன்‌ றவனாய யான்‌ உய்யும்படி சோற்‌ . 
றனர்‌, அன்பே வடிவமாகக்‌ கொண்டவரே இக்கதையைட்‌ பிறர்க்சூச்‌ - 
சொல்ல மா ன்‌ என்று உரைத்தேன்‌, அதன்‌ பின்னர்த்‌ தண்ணிய . 
ன்ற சொல்லத்‌ தொடம்கனேன்‌. ச) 


த 


்‌ 


A 


1 
1-௮ 

£ 

} 

2 

- 

ட 


இன்‌ எட ட்ப ப்‌ மம்‌ இத பக ட 


றேன. 


ho: 
பொருளை யறிர்‌ஃ, த்த அட்பமான அறிவை யுடைய a 
சொல்லதே உயர்வாக பென்‌ ற, மனதி வினை ?எவாறு கூறன்‌ 


, ௪) 


( 


- வெய்முகு ர்ப்பபைவி ிவீறககடவுளர்விகுப்‌டி 


i தையலுய்த்திடச்சரவ ணப்பூர்கடஞ்சார்ந்து. 


லுய்யடு வம்பிரா னுதற்க ண்ணா! 1லுதிக்த.2 அகூறுய்‌ 4 


[த யகர ஜு ங்கினர்புஞாத்தி டத்திருநீர்த்‌ 


இ-ள்‌. கோடிய கூர்பன்‌ மனஇய பகைவன்‌ அழிடவும்‌, பேவ | 
லோசத்தி விறாக்ன்ற விண்ணவர்‌ உய்யவும்‌, எமது கடவளாடிப இவ 
பெருமானது செர்றிக்‌ சண்ணினின தர சோன்‌ றி) ஆறு கூராக, வரம்‌ 
பெற்ற வாயே தவனும்‌ அக்னி டி தல்‌ னும்‌ சாந்கிச்‌ சென்று ௧௫ யில்‌ 


விட, அழூய கம்கையானகள்‌ பொலிலாயே சரவண வால்யிஃ விட 


ஆக்கச்‌ சேர்ச்து. 


எஉபெருமானை | நீக்கி, உ ட்டு nL முதல்வராகலை அக்‌ சக்‌ 


கன்‌ என்பான்‌ செய்க யாகத்திர்கு சென்று அவனுடன்‌ கூடி. விலாப்‌ . 
புடைக்க அலிப்பாக முண்ட மசாபாதக தினுலே விட்டூணு சேலிய 
தேவர்களும்‌ முனிக ர்களும்‌ அசரராற்‌ றன்பப்பட நேர்ந்து 
அணர்ந்க அசாகுரு, அச ரேர்திர னென்பான த புத்தி a 
யென்னும்‌ இயற்பெயரை யுடைய மாயை யெனபா& ்‌ ஜி பன பது 
யிடம்‌ அனுப்‌. 4, இருடியனார்‌ மயக்கி ௮௨ ளுடன்‌ சேர்்து சூரன்‌. பன்‌, 
சல்‌ சுமுகன்‌ சாரகன, அ௫முட மூசலிய எண்ணிலாரைப்‌ பலவடிவுற் றப்‌ 


பயந்தனர்‌, அலர்கள்‌ மாயை யென்பாள்‌ போசனையின்‌ ' மயங்டிச்‌, வெ ்‌ 
டெரு: மானை கோச்டுப்‌ பலகாலம்‌ லீரமகம்‌ ட்ரிக்‌ து ஆயிரச்பெட்டு அண்‌ 
ட ஙுஃனையும்‌ அற்றெட்டயுகம்‌. அரசாண்டார்‌.. விட்டுணு பிரமன்‌ இக்‌ 
ற்ப சதிஷ்‌ Oo a ம்‌ கூரல்‌ மனேவிய சிறசொ மில்கஜா 

ர. யின்‌ க இராணியின்‌ மோகக்செ: ண்ட 


௧௭௦0. . பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 

சூரபன்மன்‌ வானுலகுசென்று அவட்கொடு வ.ருசென்றான்‌. அதுகேட்ட 

இந்திரனும்‌ பனைவியும்‌ வேற்றருச்‌ கொண்டு அண்பையிற்‌ சார்ம்து. 
"பூசிக்க, தேவர்கள்‌ தன்பசீதிம்‌ காச்றாத இட்திரனிடம்‌ உக்து முறை. 
யிட்டார்‌, இக்சிரன வரும்‌ தித்‌ சன்றணையாட்கு அரிகர புத்தரனாரைச்‌ 
காவல்‌ வைச்துக்‌ சயிலை செல்லா ட்டர்‌ 


பல ட பல b A “முண்டாரா ல an 
கண்டு சிறைசெய்லித்தான்‌. அதனை மீட்டற்காகவே சிவபெருமானது. 
அது திருமுகங்களி னின்று 0 ஆற பொறிஃளாகத்‌ தோன்றி யுலசுத்‌ இப்‌ 
பரவ, அவற்றை வாயுசேஉனும்‌ ௮ இனி தேவனும்‌ வரபலத்தனாலே. 
சுமந்து கல்யையுட்‌ புகுச்த, அவளுர்‌ தால்க முடியா த ௪ரவணவாவியட்‌ 
புகு: இனள்‌. ஆங்கு ஆஅ திருட பொ றிசளு ஆஅ குழக்ழை வடிவாகத்‌ 
பில. 1 
1 கந்தபுராணம்‌ - திருவவதாரப்‌ படலம்‌. ப்‌ 

அருலமு [ப மாஇ யகாதியாய்ப்‌ பலவா யொனைப்ப்‌ ண்ட 

ல்‌ மமாய்‌ நின்றே சா இப்‌ பிழ। i பகோர்‌ பனி ப இத்‌ 

‘ கருணை கூ ர்‌ பலர்‌ ளாறுஈ கரம்கள்பன்‌ னிரண்டுக்‌ கொள்ளக்‌ 
_ யொருதிரு ருகன்‌ வட்தாங்‌ குதித்தன னுலக முய்ய ந்‌ 


சூர்ப்பகை - சூராயெ டக என வ்கி இருபெய சொயி 
டுப்‌ பண்புத்தொகை. ன வளர்‌ - | மனதுக்கு ௮0 கடக்தவர்‌. இது உப 
சார மென்க. இறு கண்களி த்‌ ஆன கிரு பெறி. வாக்கி 
தோன்றினவாகலின அறு கூறுப? என்றார்‌, (அறு, வேறு வகை 9. 
னஞ்சுவர. மண்டி எனத சிரழநனற்றப்‌. படையும்‌ உரைத்தது, 


இவூரிசத்‌ இி௫ரிச்‌ சருக்கம்‌. ௩௭. 


 இக்கனமே, “பாயிரம்‌ பனிச்கடல்‌'? என்னும்‌ பரிபாடல்‌ ஐந்தாவது 
செய்யுளும்‌ கூறுமா றுணர்க. ££ இுய்யகங்கை வெண்டுரைக்கையிம்‌ ப்ட்‌ 
இயத ஆநநீர்‌'” எனவும்‌ பாடம்‌, ௪ரவ ணம்‌- சம்‌ மாணற்புல்‌, வனம்‌ ௫ 
நீர்‌, மூணற்புல்‌ செறிந்த நீரை யுடையலு. இத்தடாகம்‌ இப்ன்‌ 
அருகிலுள்ள தென்றறிக, i (௮) 
 வான்றயங்கறுமீன்‌ முலைப்பா வீண்டுவளர்ந்து 
'தேன்றளிர்க்கையாற்றிரிபுரைதி ரட்டவோர்வடிவாய்‌ 

மன்‌ றிரண்டிமுக்நான்‌ குமா முகமொய்ம்பும்வயங்கத்‌ 
வ றவ வைதக்‌ வார்தொல்லோன்‌. 


இ-ள்‌. ஆகாயத்தில்‌ விளங்காகினற கார்க்திகைப்‌ பெண்கள்‌ த்‌ 
அரதும்‌ முலைப்‌. £லண்டு வளர்க்து, இனிமை யாகிய தளிர்‌ போன்ற 
திருக்கரங்களால்‌ உமையம்மையார்‌ கரட்டி யொ ன்றாக்க ஒருருவு று, 
அற திருமூகங்களு 5 பன னிரு தரு .புயக்களும்‌ விளங்கத்‌ தோன தினார்‌, 
'யாவரெனில்‌, கயிலை மலையின்கண்‌ உள்ள ௪௨டெருமானும்‌ உமாதேவி 
போரும்‌ பெற்ற பழமையின ராகிய அறுமுககீ கடவுள்‌. 
சரவண வாவியில்‌ அறகுழந்தைகளா க இறைவ ஸனிருகதழித்‌ திரு. 
மால்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ கார்‌ததிகைப்‌ பெண்கள்‌ அறுவரைப போற்‌ 


அம்படி. யனுப்பினர்‌. அவர்‌ ஒவ்வோர்‌ கூழர்தைகளை யெம்ச்க, இறை ல்‌ 


யவன்‌ அமுவார்போல்‌” ௮ அழுது, பாலை யண்பார்‌ போ லுண்டு திருவிளை 
யாடல்‌ செய்திருந்தனன்‌, இறைவிய" இய சரி 1 

சென்று ஆறு ல்ல எற தன்கரத்தாற்‌ சேர்த்பணைக்க ஆறும்‌ ஒரு 
வழு.வாயின , அவ்வாறு சேர்க்கப்‌ படடமையாற. சதன்‌ எனப்‌ பெயர்‌ 

பெற்றான்‌, ஸ்கந்தம்‌ கலத்தல்‌, சேர்தல்‌, I 
கந்த புராணம்‌ - சரவணப்‌ படலம்‌, 

எந்தை சத்திக ளுமிரெலா மொடுங்க ன மெல்லை 

 முக்து போல வொன்‌. ருகயே கூடிய முறைபோ 


1 


௧௦௭௨. ்‌ பப்‌ நில்‌ க லபுசாணம்‌.. 


ந 


+ 


லந்த மில்ல தோர்‌ மூவிரு வடிவு மொன்‌ ரிம்‌ 


கந்த வென்மறுடேர்‌ பெற்றனன்‌ கவுரிதன்‌ புதல்்‌உன்‌,. 1 
கார்த்தகைப்‌ பெண்களாற்‌ போற்றப்‌ பட்டமையாற் கார்தீதிகேயன்‌. & 
கன; சகங்கையால்‌ லடைப்பட்‌ டமையாத்‌ ர்‌ ௩ சமனை எனவும்‌, I 
லண வாவியி ஓுதித்தமையா ந்‌ ச.ரஉணோற்பவன ; சரவணபவன்‌, என 
வும்‌ டெயர்‌ பெற்றார்‌. மட்‌ 
- சீவபெறுாமானிடஞ்‌ சென்று போற்றிய திருமால்‌ தேதலினோர்‌ மின்‌ 
னை ப்போல நின்லயின்‌ ஓர்‌ குமரணைத்‌ கச்சருள்‌ க வென்று வேண்டி னர்‌ ்‌ 
எனவும்‌, அக்லனே மிறைவன்‌ ஐது முகத்தோடு . ததோ முசமூஞ்‌ 
சேர்ர்ு அறு திருமுகங்கொண்டு ஆற.இருப்‌ பொறிகளை வெளிப்‌ படுக்‌. 
இனர்‌ எனவும்‌, அதனால்‌ இறைவியார்‌ சனந்து நம்வயினு திக்கா து துத்‌ 
தமையால்‌ எம்மைட்‌ போலவே தேவர்‌ மாதரும்‌ கருப்பெரு ராக. 
வென்‌ சபித்தா ளெனவும க $தபுராணம்‌, உங்கர சங்கிதை, சிவரக - 
சியங்‌ கூறுமாக, இச்றூலார்‌ “இவன்‌ சிவை சர்சவோர்‌ கொல்லோன்‌?? 
ஊன்ற செவ்னை யெனின, சவ பெருமான்‌ எதா வடிவம்‌ கொள்ளு 
தர்குக்‌ காரண சத்தியாகலின அவ்வா உமரைச்தா ரென்பாரும்‌ 
இஃ உபசாரமா மென்பாரு முளர்‌. 
ர மதுரை யாசரியர்‌ பார ச்துவாசி நச்சினார்ந்கனியர்‌, பத்துப்பாட்‌ 


டின்‌ உரைக்கண்‌, பனு 


இரன்‌ ட நீக தலிரவேஷ்டு மென்று வேண்டிக்கொள்ள, அவ 
னும்‌ இதம்‌ ட்ப வ. தலிர்ச ஐ, கருட்பத்தை இந்திரன்‌ 


றல ரூம்‌ 25 கொண்டு விழு த்‌ கன்‌ ல சரவணப்‌ i 
கபாரய்சையில்‌ (இமயப்‌ பா யலிலே டயக்தாராக 1 ஆகுமா வளர்ச்‌, 


SN 
பர க 


ட்‌ 


(2291 


சிவகிரிசத்‌ இூரிச்‌ சருக்கம்‌. ௩௪௯௨ 
காலத்து, இந்திரன்‌ மூனிரு களுக்குக்‌ ட கொடுத்த நிலையை மறந்து, 
ஆண்டுவந்த வச்சிரத்தர னெறிய, அவ்வாறு, வடிவு மொன்றாப்‌, அன்‌ 
டனே பெ. £ருஅ; அவனைக்‌ கெடுக அப்பின்‌ சூரபன்மாவைக்‌ கொல்லு 
கற்கு ஐவ்வடிவ மாறுயெ வேறுபட்ட கூற்றுலே மண்டிச்‌ சென்ற 
தென்று புராணங்‌ கூறிற்று? என்று னர ரப்‌ இர்நாலாசிரியறால்‌ 
கூறினா ரெனலுமாம்‌. (௯) 
அந்தமில்பல்‌ ல்விளையாட்டயர்க்தஅமுகக்கடவுள்‌ 
சிர்தைதேர்கயிலைக்‌ 'ரீஞாங்கரிற்சிவன்‌ சர்‌ 
தந்தசத்திபுத்தேளிர்‌ தம்பலபெயர்தயங௩ட 


வந்தபன முடிக்கர்கமால்வரையில்வைகனனால்‌. 


இ-ள்‌, அளவில்லாத பல திருவிளையாடல்களைக்‌ செய்து, சண்‌ 
முகக்‌ கடவுளானவர்‌, மனத்தி னராயப்பட்ட கயிலை மலையின்‌. பக்கத்‌ 
இற்‌ சிவன அம்‌ சிறப்புடைய சத்திகள்‌ நேவர்சளதம்‌ . பலபெயர்‌ 
களைக்கொண்டு விளக ங்கும்‌ பலச்கரங்களை ய மடைய பெரிய சந்தமலையின்‌. 


கண்‌ லீற்றிரும்‌ 2ருளினர்‌. (௧௦). 


இமைமறைந்தகணிையவர்நினை வுளத்திரியா 
தமைவில்வக்தனை பு ரிக்தனைவருக்தொழுங்காலஞ்‌ 
ல வு்‌ 
னுமைவிளங்குபூங்கயிலையின்‌ சிகரியிலுயர்ந்தான்‌. 

இ-ள்‌. இமைக்க வில்லாத கண்களை யுடைய தேவர்கள்‌, கினைத்‌' 


தலை யுடைய மனம்‌ வேறுபடாது, அமைவோடு கூடிய வணக்கத்தை . 


யாவருஞ்‌ செய்யும்‌ காலத்தில்‌, கொடு முடிகளையுடைய பெரிப கந்த 


மலைக்கணுள்ள கோ யிலினின்‌ றும்‌ நீக, வெள்ளிய இடப வாகனத்தை 


யுடைய சிவபெரு மானும்‌ உமாதேவியாரும்‌ வீற்திருக்சன்றபொலிவாயெ 


கதக்‌ பா ௨ ஈட சிக்கல்‌ a (கக). 


a 


௧௭௪. பழ நித்‌ தலபுராணம்‌. : 


உறைக்துகா ரதனாற்றுமொள்ளெ ரிப்பிறந்தடற்று 
மறந்தருக்தகரிவர்க்துவானவர்க்கருள் சுரந்து . 
 சிறந்ததாதகைபொற்செகரச்செழுமணிவாயி 
லறந்தவாதபேராலயத்தரசுவீற்றிருக்தான்‌. 


[8] 


இ-ள்‌. அங்கன மிருது காசத முனிவர்‌ செய்த மனிதம்‌ : 

அக்டினியினின்‌ இந்‌ தோன்றி, உயிர்களை வருத்திய கொலைத்‌ சொ ழிலைச்‌ 
கொண்ட ஆட்டுவாகன சதின்கணேறி, நேவர்க்குக்‌ ருடைபுரிக்‌து றப்‌ . 
புடைய தந்தையார்‌ லிற்றிருக்கன்ற அழயே கோயிலின்‌ முன்வாயிலில்‌, 
கருமம்‌ விட்டுநீங்காத டெரிய ஆலயத்தின்‌ கண்‌ வீற்றிருந்தனர்‌. (௧௨) . 
, ஒருபகற்பரம்பரமனையும்பரும்பிறரு 
(முருகுயிர்த்தசெந்தாமரைக்கிழவனுமுயன் று 
மருவிமாமலர்த்சாடொழவிடைகொண்டுமலர்ந்து 

- பொருவிலோகைகெஞ்சுடையராய்வருகன்றபோழ்தில்‌. 

இ-ள்‌. ஒருகாள்‌, சிஉபெருமானைக்‌ தேவர்சளும்‌ பிறரும்‌, வாலை 

அசுகின்ற சிவந்த தாமரை மலராசனராஇய பிரமசேவரும்‌, முயத்க 
சகொண்டு. அடைந்து பெருமை யமைக்த மலர்போலுச்‌ இருஉடிகளை 
வண்குதற்காக நக்திதெவரிட முத்தசவு பெற்று முகமலர்ச்சி யுடைய 
௮ீரய்‌ ஒப்பில்லாத மனவுவகை யுற்றவருகின்ற காலத்தில்‌, (கா) I 

வானவர்க்கொருமுதல்‌்வனுமன்னுயிர்த்தொலை க 
. ளானவை க்கொருதந்தையுமாரணமனைத்தும்‌. 

_ யானெனும்பெருஞ்செருக்குழுற்றிதயத்‌ துவைத்த 
 சானமுகன்றனையதுமுகனகைபுரிந்தமைக்தான்‌. 
இ-ள்‌. தேவர்களுக்கு ஒருதலைவரும்‌, நிலைபெற்ற கன்‌ 
களுக்கு ஒரு பிதாவம்‌, வேதங்கள்‌ முழுல னும்‌ சொல்லப்பட்ட பரம்‌. 
1 ட. யானே னம்‌ அக்க ப மக ப தன்மனத்தில்‌ ௨ ை வதி 


சீ 


அத்த 2 9122 
5 ‘3 


வெரரிசத்‌இரிக்‌ சருக்கம்‌. I ௩௭௩ 


தவரு மாகிய பிரமதேவரைக்‌ கர்த்க்கடவுள்‌ முறுவல்‌ பூத்து அழைத்‌ 
தனர்‌. ்‌ - (௧௪) 
கூம்புகைக்கமலங்களைக்குள தீதிடைகாட்டி. 
மேம்படத்திருமுன்புகும்‌ வேதவேதிபனைக்‌ 
காம்படுஞ்சறுதோளிசேய்கடைக்கணாலிருத்தித்‌ 
தேம்பொதிந்தசெம்பவளவாய்‌ திறக்தொன்அுகேட்டான்‌. 
இ-ள்‌. - விந்த கைகளாயெ தாமரை மலர்களை கெர்றியிலே காண்‌ 


பிச்து, ேேப்யாட்டுடன்‌ தமத திருமுன்னர்த்‌ தோன்றிட பிரமனை, 


ஜூங்கிலைபும்‌ வென்ற சறிப தோள்களையுடைய உமாபுந்திரர்‌ கடைக்‌ . 


கண்ணா லிருக்கச்‌ செய்து, தேன்‌ பொடுந்த வெந்த பவளம்‌ போன்ற 
வாயைத்திறந்து ஒன்‌ ஐ கேட்பா ராயினர்‌ (௧௫) 
நீமிழைப்பதியாதெனநிருமலனருளான்‌ 

மாயிரும்புவிமுழுவ தம்வகுக்குவதென்று 
னாயையெவ்வுழித்தடலினின்றாற்றுவையென்னாச்‌ 
'சேயுரைப்பே வதாமறைச்செக்கெறித்தென்றான்‌. 


இ-ள்‌. பிரமனே டீ செயயுக்‌ தொழில்‌ பாதென்று பகவன்‌ கேட்க, . 
மலரதெ ராப வெபெருமான.து திருவருளினு? ல கரிய பெரிப்‌ பூமி 
முழுவதையும்‌ படைப்பதாகும்‌ என்று கூறினான்‌, அவ்வாறாய நீ எவ்‌ 
விடத்தி லிருக்து எந்தப்‌ பலத்தினாற்‌ படைப்புத்‌ தொழிலைச்‌ செய்வா 
யென்ற குமாரக்கடவுள்‌ கேட்ப, பிரமன்‌ வேதத்தின்‌ செவ்விய வழி 


யினலாகு மென்று கூறினன்‌. . | (௧௪). | 


நல்லதாய்மறைவல்லையேனவிற்றெனவகத்தி 
>ொல்லென த்தெரிக்தோமெனமுதலெடுத்‌ தலை ரப்ப 
.நில்லிசன்பொருணிக ழ்த்திம ற்றனநிகழ்த்தென்‌ ன்‌ 
“புல்லெனக்கவலித்தயன்‌ அள ங்கிவாய்புலர்க்தான்‌. 


க தித்தா 


4 


இ-ள்‌. கல்லது, ஆராயும்‌ வேதத்இல்‌ வல்லவனாயின்‌ அதனைச்‌ | i 


சொல்க என்று சண்முகப்‌ பெரு பான்‌ திருவாய்‌ மலர்ததருள, பிரமன்‌. ற்‌ 


. குற்நதோதிடாதில்பொருளுரைத்தவனொத்தான்‌. . 


ந 


‘ ளைச்‌ சொன்ன மூடனைப்‌ போன்றான்‌. . 


வாயுலரப்‌ பெற்றான்‌. (கள) 


மூலகாரணனுதல்விழிமூவிருசுடராய்‌ 


பொருளாய்‌ வம்த அறமுகக்‌ கடவுளல்லா த அந்தப்‌ பிரணவம்‌ இ எண்‌. 4 


றன்மனத் தின்‌ கண்‌ லிரை வாகத்‌ தெரிது கொண்டு:£ஓம!"எண்று முதல்‌ 
வாக்யெத்தை யெடு டுத்தச்‌ சொல்ல, பிர்னே டிற்கக்கடவாய்‌, இந்தப்‌. 


பிரணவத்தின்‌ பொருளை முதற்‌ கூறி, அ பால்‌ மற்றவற்றைச்சொல்வ 
யாக என்றனர்‌, இடு ரன்று கவலைகொண்டு. பிரமன்‌ நடுக்கமுற்று 


மூலகானெ னுமான்மகன்மொழியுமாறெளிகோ 


ூலமாய்வருமூலிருமுகனன்‌ நியந்த 
மூலமாமனுப்பொருளையார்முழுதொருங்குணர்ந்தார்‌. 
இ-ள்‌ பரம்‌ பொருள்‌ கானே யென்ற அகங்கரித்த இருமாலின்‌ i 


பச்திரன்‌ சொல்வ ல எனிதோ £ 6 மூலகாரணராஇய சிவபெருமானது. ்‌ 
நெற்றிக்‌ சண்ணினின்றம்‌ ஆறு இருப்‌ பொதிகளாக, அகாஇ மூலம்‌. ர 


மைப்‌ பொருளை முழுசாக அறிந்தவர்‌ வேறு யாவருளர்‌. (A ௫ 
பெத்திவெண்குடிஃ்ப்போருளென்னெனப்பிதிதொள்‌ ௮ 


சொற்றிலா திருந்திலன்‌ பயக்காது க வ உ இ ரல 
கற்றிமலனெனக்கற்று ரல ன்ட ட ட 


இ-ள்‌. பரவெளியாயெ பிரணவப்‌ பொருள்‌ யாதென்று கேட்க, 3 
வேறென்றஞ்‌ சொல்லா  திருக்தானல்லன்‌, பொருளைத்‌ தவறாகச்‌. ' 
சொல்லி, யானறிக்தே னல்‌ லனென்று,. படித்து உண ராமையினால்‌ ப 
த உண்மையான பொருளைச்‌ சொல்லாமல்‌, இல்லாதபொரு . i 


; (௪௯). | 


்‌ சவூரிசத்‌ திூரிச்‌ சருக்கம்‌. I ௩௭௭ 


பிரணவங்கடை ப்பிடி த்திலையுணர்ந்‌இிலையந்தக்‌ 
கரணசித்திகைவ ரத்தவமுயன்‌ நிலைகடல்சூழ்‌ 
தரணியாஇயதந்ததெவ்‌. வாதுசாற்றிடினோர்‌ 
இரணநிசிவன்றொண்டருக்கென்றுசெவ்‌3வேற்சேய்‌, 


இன்‌, ப்ரணவப்‌ பொருளை யுறுதிபாகக்‌ கொண்டாயல்லை, அறிக்‌. 
தாயல்லை, மனம புத்தி சத்தம்‌ அகங்காரம்‌ என்னும்‌ அந்தக்‌ கரணகங்க 


ஒனைகுஞ்‌ சத்தி வரும்டடியா கத்‌ தவஞ்‌ செய்தா யல்லை, சமூ த்‌இரத்தாற்‌. ல்‌: 


சூமட்பட்ட பூமி முதலாயவ௰்றைச்‌ சிருட்டி த்த தெப்படி,, சொல்லு . 


மிடச்தச்‌ சிவனடியாருக்கு நீ ஒரு இரும்பு போல்வாய்‌ என்று சக்த . 1 


வேலாயுதத்தை யுடைய கந்ப்க்‌ கடவுள்‌ கூறிச்‌ சின ௮, (௨௦) 


பொன்னினான்முடிகுருதிகொப்பனிக்கவே புடைத்துத்‌. 


தன்னிருஞ்லெம்படியினால்வீழ்வுறத்தள்‌ ளிக்‌ 
கன்னிவந்ததோட்கணங்களைரோக்கலிற்கடி.திற்‌ 


அன்னியன்னவரயன்‌ றனை ச்சூம்ர்‌ அகைப்ப ற்றி. 
இ-ள்‌. பிரமனத கான்கு தலைசளும்‌ இரத்தங்‌ கொப்பளிக்கும்படி. 
குட்டித்‌ தமது பெரிய எலம்புகள்‌ ரித்த பா தத இனால்‌ விழும்படி தள்ளி, 
கல்லினு முயர்க்த தோள்களை யுடைய கணங்கனைப்‌ பார்த்ததனால, விரை 
வாக அவர்போய்‌ பிரமனைச்‌ சுற்றிக்கைபாம்‌ பிடித்து, (௨௧) 
செல்லிவர்ர்தகந்தாசலச்‌வெரிருற்க த்தில்‌ 
வல்லிபிற்பிணித்திட்ட பினந்தமால்வரை சென்‌ 
 நெல்லிருஞ்சுடர்வேலினோனினிதுவீற்றிருந்து 
| பல்லுபிர்‌தீதொகைநல்கினன் பங்கயன்வெள்க. 
இ-ள்‌. மேகங்கள்‌ சுமுகன்‌ ற கந்த மலையின்‌ க ணாள்ள சி௨ூரும்‌. 
கத்திலே, விலங்கிற்‌ பூட்டிய பினனர்‌, அந்தப்‌ பெரிய மலைசென் று, ஒளி | 
கொண்ட பெரிய வேலாயுதத்தை யுடைய மார்க்‌ கடவுள்‌ இனிமை 


௩௭௮ பழ தித்‌ A 
யுடன்‌ வீற்றிரு து, பிரமனும்‌ வெட்க முறம்படி. பல உயிர்க்‌. கூட்டக்‌: 
களை யெல்லாம்‌ படைத்தனர்‌, (ey 

்‌ ee [0 


காலமுஞ்லெகழிதரக்கார்முலெவண்‌ ணன்‌. ்‌ ன்‌ 
மேலைவானவர்குமீஇபினர்வெள்ளிபஞ்லைம்பிந ... 

சூலபாணியைக்சிதாழுகயன்‌ அபருழந்ததுவு ட்‌ ட. 
ஞாலநாரிசய்பயந்த துமடக்கது ப ய்தல்‌ ; 


இ-ள்‌. லெகாலஞ செல்ல, கரிப மேக போன்ற திருமால்‌ முத 
லிய தேவர்கள்‌ கூடி, திசு கபிலை மலைபிம்‌ சென்று சிவபெரு மானை. 
வணங்கி, பிரமன்‌ துன்பத்தை யத விக்கின்றசையும்‌ பூமி முகலாய 
வற்றை உமாபுத்‌ ரர்‌ சிருட்டிககெறதைபும்‌ இன்னும்‌ நடந்த காரியக்‌: 
களையுல்‌ கூறினர்‌... ie}. ; 
... அதிநந்தியைரோக்கியந்தணன்‌ சிறைவிடப்போ 
| யோதிவாவெனச்சென்றுரைகத்தனன்வெகுண்டுமைசேய்‌ 
போதினோனுடனிருத்தயோபோதியோகயிலைக்‌ 
கேதியம்பெனவெருக்கொடுமீண்டிறைக்கிசைக்தான்‌. 


்‌ இ- -ள்‌. அவற்றைக்‌ கேட்ட சுவபெரு மான்‌ முதன்மையான , இரு. 
. தந்திதேவரைப்‌ பார்த்து, பிரமனது சூறையை விடும்படி. சொல்லி வருவா 
யாச வென்று திருவாய்‌ மலர்க்தருளினர்‌, அதனை ஈந்திதேவர்‌ போய்க்‌. 
கூறினர்‌, ௪ரவணடவ மூர்த்தி கோபிக்கு, பிரமனுடன்‌ கூடச்‌ தறை. 
யிருக்கன்றாயோ, அல்லது கயிலை மலைக்குப்‌ போடன்றாயோ 2 . உன 
னெண்ணம்‌ யாத சொல்வாயாக வென்று கேட்‌ 3, பயமுற்று அங்கு. 
நின்று மீண்டு கயிலைக்குவக்‌ த சிவபெருமா னுக்கும்‌ | டு 


ஈன்றெனச்றுமுஅவலித்தெல்விடைஈடாத்‌தச்‌ ்‌ 
ணத சொ ர பா ல 


RI NO 1S 


- இவ௫ூரிசத்திகிரிச்‌ சருக்கம்‌. ௩௭௯ 
யன்‌ நிறைஞ்சிகின்‌ றமியணையிருத்தியர்ச்சனைகூர்ந்‌ 
தின்றெழுர்தருள ந்கெவனிமித்தமென்‌ நிசைத்தான்‌. 


இ-ள்‌. கல்ல சென்று சழமுறவல்‌ கொண்டு வலிய இடபத்தைச்‌ 


செலுத்திச்‌, சென்று இறக்க, கற்தமலையின்க ணுள்ள கோயிலின்‌ சனை . . 


செல்ல, குமாரக்கடவுள்‌ அப்போது வணங்கி நின்று, சிங்காசனத்இி 
லிரக்கச்‌ செய்த, அருச்சனை செய்து; இப்போது இஉ்வி௨2 இற்கு. 
அமுந்தருளுதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதென்று கூறினா, (௨௫). 
அயன்‌ நீனைச்சறைவிடிகெனவையம பிவனை 
வியர்துகொண்ட தெனகக்தையென்குடிலைமென்பொருட்கு 
மயங்கிநின்‌ அமற்றொன்‌ நினைவழங்கனோன்ஞாலம்‌ 
பயந்ததெக்தவாறுவன கம்பறிப்பதேயறனாம்‌. 


இ-ள்‌. குமாரனே! பிரமனைச்‌ சிறை விடுவாபாக வென்று கூற, 
ஐயனே ! 8 இப்பிச மனை வியர்து கொள்வ தென்னை? அவனது ஆகங்‌ 
கார்‌ மென்ன? பிரணவததினது உண்மைப்‌ பொருட்கு மயக்கங்‌ 
கொண்டு நின்று வேறோர்‌ பொருளைச்‌ சொன்ன தெப்படியாகும்‌ ? அவ 


னத அசங்கா.ரத்தைப்‌ பிில்குவதே தரும மாகும்‌ (௨௯) 


சிறைவிடேனென*திருகுவெஞ்சினங்கொளீ இநிகழ்த்த 
நறைவிடாமலர்க்கொன்றையோனவிற்அநம்மாற்ற 
முறைவிடாதொழுகென்றனன்முருகவேளுணர்ந்து 
.மறைவிட ரமலரயன்‌சிறைமாற்திமுன்னுய்த்தான்‌. 


இ-ள்‌. வய! விடமாட்டே னென்று மாறுபட்ட கொடிய 
கோபம்‌ கொண்டுசொல்ல, தேனொழியாத கொன்றை மாலையைத்‌ தரித்த 
சிவபெருமான்‌ கூறுவார்‌, ஈம்முடைய சொல்லின்‌ முறை தவறாத கடக்‌ 
கக்‌ கடவாய்‌ என்று கூறினர்‌, முறாகக்‌ கடவுளறிச்‌து, வேதவொமுக்கம்‌ 


௩௮0 பழ,சித்‌ தலபுராணம்‌. 
நீங்காத தாமரை மலரின்‌ மேலிருக்கும்‌ i சிறையை விடுத்து 
முன்னர்க்‌ கொண்டு வருவித்தார்‌. a (௨௭) 
வில்‌ னை - 
கர்தவேளெனைப்புரிர்திடறகந்தையுங்களைந்தா 
அப்ந்தனன்னெனாச்‌ச அமுகனுரைத்தலுமொருவன்‌ 
முந்தைநின்றெழிலாற்றெனமொ ழிந்தருள புரிக்தான்‌. 
இ-ள்‌. பிரமனானவன்‌ வசீது வணக, எம்மை யடிமையாக 
வுடைய வள்ளலே ! கந்தக்‌ கடவளானவர்‌ தண்டனையை. எனக்குச்‌ 
செய்து, முற்றள்ளிய அகங்கார த்தையும்‌ நீக்னெர்‌, பிழைத்தன னென்று 
பிரமன்‌ -கூறுதலும்‌, ஒப்பற்றவராயெ சிவபெருமான நின்னுடைய ட்‌ 
தொழிலைச்‌ செய்கவென்று இருவாய்‌ மலர்க்தருளினார்‌. - (௨௮) : 
அருகுகின்‌ றபேரொளிதிரண்டருளுருவாய 
முருகன்வாண்முகநோக்கிெென்‌ முஅவலித்திறைவ 
னிருகையாலெித்கணை த்துமார்பிறுகிடப்புல்லி 
யொருகவான்மிசையிருத்தின னுச்‌எமமோர்‌ தயிர்‌ த்தான்‌, 
இ-ள்‌. பெருஞ்‌ சோதி வடிவானது இரண்டு ஒரு அருள்‌ உடிவுற்ற 
முருகக்கடவுளலு ஒளி பொரும்‌ திய முகத்தைப்‌ பார்த்து, சிவபெருமா 
னவர்‌ நன்மையான திருமுறுவல்‌ பூதீ௮ு இரு திருக்‌ கரங்களாலு 
பெடுத்தச்‌ சேர்த்து மார்பு இறகும்படி. தமுவி, ஒப்பற்ற தமது தொடை 
்‌ யின்‌ மீது இருத்தி உச்சிமோச்தார்‌, | (௨௯) 
ஐயநீகுடிலைப்பொருள்‌ வினாவியந்தணனைப்‌ . 
பொய்யென ச்சிறைமடுத்தனையுனக்கதஅவருமேற்‌. 
 செய்யவாய்‌திறந்தறையெனச்சபையிடைச்செப்பக்‌ 


குப்யுமோ வெ பிட்ட கக்கத்‌, ப்‌ 


படல்‌ அகம 


sap 


வெ சத்‌ நழிரிச்‌ சருக்கம்‌. தக 


இ-ள்‌. ஐயனே நீ. பிரணவப்‌ பொருளைப்‌ பிரமனிடம்‌. கேட்டு 
அவன்‌ சொன்னபொருள்‌ பொய்யென்று எறைச்சாலையில்‌ வைத்தாய்‌, 
உனம்கு * அப்பொருள்‌. வரு மாயின்‌ இவக்கு வாயைக்கிறர்து கூறுகி 
யென்று சிவபெருமான்‌ திருவாய்‌ மலர்‌தமருள, ரூமாக கடவுள்‌, 
சந்தையே! அது இரகூயமோ வெளிடபடையோ சொல்வீராக வென்று 
வணங்கினா, ய ந்தர்‌ 

1 Mf ( » ரூ த்‌ 
சன த்திரு ச்செவிதாழ்த்தின னுதைசெயிசைத்தா 
னஅனர்குதித்தவானுரையெனவுலகெலாமீன்ற 

௨-௫ ». ௩ [ ட்‌ ப 

வனைக்குணர்தீதுஞான்‌ றடியனுமுணர்ந்தனனென்றான்‌ 
மனதக்துணாரர்கனன்மறுத்‌)ததர்பொழிர்திலன்வள்ளல்‌. 


இ-ள்‌. என்‌ றிவ்லரறுகூறச்‌ சில பெருமான்‌, அழூிய சமது திருச்‌ 
செலியைத்‌ சாழ்த்‌ இநின்றார்‌, குமாரக்‌ கடவுளாம்‌ அடடொருளை யிரைத்‌ 
தார்‌, குமாரனே உன கு இது௨$த வழியைத்‌ தெரிட்டாயாக வென்‌ ற 
சிவடெரு மான்‌ கூற, உலக பெல்லாவமறையும்‌ பெற்ற தாய ராகிய 
பிராட்டியார்க்கு உடதேசிச்த காலத்‌ இல்‌ அடிமேனு முணர்ந்தேனேன்று 
கூறினர்‌, அருள்‌ உள்ளலாகிய இவபெருமான்‌ அதனை மனத்து அறிக்து 
ஐது எதிர்‌ பொழியொன்‌் றம்‌ கூருசாயினர்‌, (௩௧) 
ல குபு தலைவன்‌ வண வென வியம்பிது 
தூவ வர்ச்சடாடவித்தொன்மையோன்சு ரரயன்‌ அளவோன்‌ 
றவத்தர்கூழ்தரக்கயிலையந்தடங்கிரிசார்க்தான்‌ - 
கவர்த்தபன்‌ முடிச்லெம்புசேய்காணிகொண்டி ருந்தான்‌. 

இ-ள்‌. ட௨ளம்‌ போன்ற சடைக்கா ட்டினை யுடைய பழம்‌ பொரு 
ளாகிய சவபெருஃரன்‌, எவர்களுக்கும்‌ ஒப்பற்ற முதற்பொருள்‌ எந்தப்‌ 
பொரு? ளா அரதப்‌ பொருள்‌ நீடாகுபென்று கூறி, தேவர்களு : பிர 
மனும்‌ விடடூணுவும்‌ முனிலஃர்களும்‌ தம்மைச்‌. சூழ்க்திவர, டெருமை 
பொருந்திய திருக கலாயமலைலய யடைந்தார்‌. ளைகொண்ட, பல சிக 


க ௮௨. | ்‌... பழநித்‌ தலபு ராணம்‌. 
ங்களை யுடைய வல்‌ குமா சக்கடவள்‌ காணியாகக்‌ கொண்டு. 
வீற்றிருக்க தனர்‌ 


கும்பமாமுனிவிழைக்கமாமனுக்களு தம 
செம்பொருட்டுணிபுர்திசைமுகன்‌ சிறையிருக்த ( 


(௩௨) 


பைம்பொனீள சிவரசிருங்கத்தின்பான்மையும்பாங்க 
ரம்பைபோபெதுசிரு ங்கத்தினாற்றலுபருளி. ட 
இ-ள்‌. அகத்திய முனிவர்‌ விரு!பிப மகா மக்திரக்களையும்‌ பிர. 
ணவத்தின்‌ உண்மைபபொருட்‌ _டிணிபையும்‌ பிரமதேவன்‌ எிறையி 
லிருக்‌ சு பசய பொன்மயமான மீண்ட சிவமலைபின்‌ பெருமையையும்‌ பக 
கத்தில்‌ உள்ள அம்மையாரின்‌ திருமாமத்தைக்‌ கொண்ட சத்திரியன்‌ 
வலிமையையு ம்‌ உபசேசித த. (௩௩). 
இமயவால்வரைச்‌சிகரியிலருக்தவமிழைக்கு 
 மமுதவல்லிசுக்தரிக்கருள்‌ வழங்கிமீண்டடைர்‌ அ 
சிமயலவெள்‌ ளியஞ்சிலம்பிடைச்சிவன்‌ சவைகாப்பண்‌ 


ர்‌. குமரீவளமுதாசனர்குழார்தொழவை௫, 


இ-ள்‌. லெள்ளிய இமயமலையி ஓச்சியில்‌ அரிய தவலப்கைச்‌ செய்த 
அமுதவல்லி சுந்தரவல்லி என்னும்‌ இருவ ருக்குக்‌ இருபைபரிர்து மீண்டு. 
வந்து சிகரங்களையுடைய கைல விவ்‌ ம்‌ சிவபெருமானுக்கும்‌ 3 
உமா 2 சவியாருக்கும்‌ கடுவே தேவகூட்டக்கள்‌ வணங்கு படி குமார்‌ 
. கடவுள்‌ வீ ர்றிருர்த. i பு (௩௮). 
_தற்தையின்றவள்பணித்திட த்தாரகற்காய்க்து ட i 
புக்திமாலுறமயக்குறும்புள்‌ வை ரபொடித்துச்‌ 
செந்தில்வைகிரீர்க்கட லொரிஇமகேக்திரஞ்செ அத்த 
வெர்திறற்றைத்தியர்‌தமைவேரொடுங்களைக் த. 


இ-ள்‌. பிதாவாயெ சிவபெரு பானும்‌ உமா தேவியாரும்‌ அஞ்ஞா. 
யிக்கத்‌ தாராகாசுரனேக்‌ சொன்று, ம மனம்‌ ற்கு ம்படியாக க்‌ ்‌ 


ஏ i 


சிவகிரிசத்திகிறிச்‌ சருக்கம்‌. ௩௮௩ 

செய்னெற இரவுல்ச மலையைப்‌ பொடிடடுத்தி திருச்செக்தூரின்கண்‌ . 
எழுச்சருளி நீர்டொருக்இிப. சமுத்நிரச்ைக்‌ கடர்து மகேச்‌திரபுரியை 
படத்த, மிக்க டலத்தையுடைய அசுரர்களை வேரோடும்‌ அழித்தி.(௩௫) 
மடங்கன்மாமுகத்தவுணனைவாட்டி வண்டி சைநீர்க்‌ > 
கிடங்குவீழருட்சூரிருண்மாவுருக்கண்டு 
.குடங்கையிற்பொறிவாரணக்கொடியென்றுதாங்‌இ 
மிடங்கொளுஞ்சிறைக்கார்மயிலூர்‌ தியென்றேறி, 

இ-ள்‌. சில்கமுமாசுரனை வசைதீது வளப்பம்‌ பொருக்கிய இரை. 


ஆடத்‌? 
ர்‌ வ 


களை யுடைய சமூத்திரக்தில்‌ விழுந்த வரபலத்தை யுடைய குரபன்ம 
யெ இருளைச்‌ செய்த மாமர வடிவத்தைக்‌ இழித்து உள்ளல்கையி ன 
அனிடச்தில புள்ளிகளை யுடைய 6 கோழிக்‌ கொடியைத்‌ சரிப்‌ டரக்த 


இறகுகளை யுடைய கரிய மயிலை வாசனமாகவேறிச்‌ செலு'தி. (௩௬) 
தேவர்வெ ஞ்சிறைதீர்த்தகாரீஇத்தென்பரங்குன்‌ நின்‌ 

 மேவுதெய்வவாரணக்தனைமிளிர்மணம்புரிக்து 
யாவரும்புகழ்வலாரியைவிண்‌ குடி.யேற்றிப்‌ 
பாவைபங்கர்பாற்கயிலை.பிற்பண்டுபோலிருக்தான்‌. 


இ-ள்‌. தேவர்களுடைய கொடிய எிறையைநிககி, திருப்டமங்குன்றி ட்‌ 


னிடச்திற்‌ பொருந்திய தெய்வயானை யம்மையாசைத்‌ திருமணஞ்‌ 
செய்து. எவர்களாலும்‌ புகழ.படுகின்ற இர்திரனைச்‌ சுவர்ஈக லேஃகத்‌ 


திற்‌ குடியாக வை ச்‌ சிவடெரு மானிடத்திலே கைலாய மலையின்கண்‌ - a 
பழமையோல லீ ர்றிருக்தார்‌. (௩௭) ்‌ ்‌ ந 


| தப பண்ட ப வணிக்வவேணக்‌ 

 பகவனையிறைஞ்சவெள்‌ சிச்சிலம்புறைபவர்கடம்மிற்‌ 
புகல்குதுமுனியையங்கிராமுனிபுரிதருக்கத்‌ 
ன லர தத்வ கக்குரிகபர்பென்‌ எஞ்சோன்னாள்‌, 9: 


"1 ¥ ந) பரு க பல்வ ௬. அம்புக்‌ ஆட வடு Raa ERS 
1 1 3 1 ஸ்‌ ர்‌ ்‌ 3} 7 ட பட்‌ 


ழ்‌ அகவய 


௩௮௪ ட பழதித்‌ தலபுராணம்‌, 


குட -9்‌. இவ்வாறு காலங்கள்‌ மல்லல்‌ ஒருசாள்‌, ச்இரன்‌ பொரும்‌. 


1 சடாமுடியை யுடைய சிவபெருமானை, உணங்கும்டடி கைலாய 


மலையின்கண்‌ இருக்கன்‌ றவர்‌ ர்களுக்குள்‌ அக்ரொழுனிவர்‌ சொல்டைபட்ட 


அகச்இிய முனிவரெம்‌ செய்க வாதீ்தில்‌ அவரைப்‌ பலவாறிகழ்க்தும்‌ 
கீ மிசவும்‌ ௫ குள்ளனென்றஞ்‌ சொன்னார்‌, | (௩௮) 
ப அறிவி ம்க்‌ நிலை யென்றுவங்ரொழுனியைச்£ீறி 

யுஅவர்‌ தர்தொழிலின ததொருழிவைகிெயொருவற்சு ட்டிக்‌ 
குஅமுனிரோக்குப்டே பாழ்திற்குழகன்மாவிடை பிற்றோன்‌ திப்‌ 
பெறுவதியா அரீமுன்னோ தெனவு ண்டேயென்றான்‌: 


இ-ள்‌. அதுகேட்ட அகத்திய முனிவர்‌, அறிவிலே மீ மிகவும்‌ குறி 


யவன்‌ என்று அகிரா முனிவரைக்‌ கோபித்து முனிவர்சளுடைய 
தொழில்களை செய்யாது விட்டு நீக, ஓரிடத்தி லிருட்து ஒப்பற்ற சவ 
பெருமானை நினைத்துத்‌ தல்ஞ்செய்யும்‌ போதில்‌, மணக்‌ கோலத்தை 
யுடைய யெ அவர்‌ கலெள்ளிப இடபத்தை மீறி கீ பெறவேண்டிய: 
தியாது அனை முன்னர்ச்‌ சொல்லக்‌ கடவாய்‌ என்று. திருவீய்‌ மலர்க்‌ 


தருள, பெறுவது உசைமடன்று அகத்தியர்‌ கூறுவார்‌... . (௩௯) 


எம்பெருமானேரீயுமெம்‌ே பெருமாட்டி தானு 
மும்பராலிறைஞ்சிரண்டு இரியெனவொருங்குகிற்ற Oo 
னம்பயாண்டுளவோநாயேன்வழுத்திட௩விற்றுகென்றான்‌. 
தம்‌ ப பபக்குளாம்‌ அமிலம்‌ காண க அல்‌ 


இ-ள்‌. எமது அடிகளே சேவாீரும்‌ . எமது தாயா ராகிய உமா. 


பிரரட்டியாரும்‌ சேவர்களால்‌ வணங்கப்‌ பன்ற "இரண்டு மலையாக 
ஒன்ற சேர்ச்து நிற்றல்‌, கபர! எவ்விடத்‌ தள்ள தோ அதனைக்‌ தரு : 
லாய்‌ மலர்க்சருள வேண்டும்‌. பழுக்க காயினும்‌. கடையேனாமெ பான்‌ 
இ௫த்தர்கு அனுமதி ப டேண்டும்‌ என்று ee i 


்‌ 
I 


 வெடிரிசத்திரிிச்‌ சருக்கம்‌. ௩௮௫ 


அகத்திய முனிவர்‌ கைகூப்பிக்‌ கேட்கக்‌ குளிர்க்த சம்‌இிரனைச்‌ தரித்த 
இவபெருமான்‌ கூறுவார்‌, (௪0) 
எரிவிழித்தோற்றுஞ்சேய்‌ வித்திரூப்பதோர்கர்தவெற்பிற்‌' 
நெரிகொடுமுடி கடம்மிற்வெஞ்சத்தியெனும்பேர்பெற்ற , 
வரியஈன்முடியிரண்டாயமர்குவமுமையும்யாமும்‌ 
புரிதிவந்தனையெஞ்ஞான்‌ அம்புரிவர்வான்‌ முதலோர்பூசை. 


“இன்‌. முனிவனே நமத அக்னிக்‌ கண்ணி னின்றும்‌ தோன்றிய 


குமாசண்வீற்றிருப்ப தாயெ கர்தமலையினிடத்‌ திற்‌ காணப்டடுகின்‌ ற கொடு 


முடிகளுள்‌ செம்‌, ௪த்தி என்னும்‌ பெயரைப்‌ பெற்ற அருமையான | 


» 


நல்ல சகெரங்கள்‌ இரண்டாக யாழும்‌ உமையும்‌ இருப்டோம்‌. அவ்விரண்‌ 


டனையும்‌ சேவர்‌ மூதல்ரயினோர்‌ வழிபாடும்‌ வணக்கமும்‌ எந்தக்‌ காலத்‌ 


அஞ்‌ செய்வார்கள்‌. (௪௧) 


குடிலைமுன்புனக்‌ குச்செவ்வேள்‌ கூறினான்‌ யாமின்றோ ௮ 
முடிகளின்‌ பெருபைசொற்றாமென வருள்வழங்கிமுன்னோன்‌ 
வடுவிழிமயிலினோடுமறைக்தனன் போற்றிபந்தப்‌ 


படிமுடி.யிரண்டுங்கண்டான்பாய திரைப்ப ரவையுண்டான்‌. 


இ-ள்‌. நமது குமாரன்‌ முன்னர்க்‌ காலத்தில்‌ உனக்குப்‌ பிர 
.ணவப்‌ பொருளை உபதேதத்தான யாம்‌ இப்போது சொல்ல! ப்பட்ட 
இவ௫ூரி, சத்தி௫ரி என்னும்‌ இருமலைகளின்‌ பெருமை களையும்‌ கூறினே 
மென்ற, மாவடுவையொத்த கண்களையுடைய உமாபிராட்டியாரோடு ற 
 முன்னோரரகயெ சிவபெருமான்‌ மறைச்சருளினர்‌. தாவுன்ற திமைசளை 


யுடைய சமுத்திரத்தை. யுண்டவராகிய அகச்‌ தியமுனிவர்‌ அவ்விருவ. மை. 


புந துதித்துச்‌ சிவபெருமான்‌ கூறியபடி அர்தக்‌ கொடுமுடி. கள்‌. இரண்‌. 


னையும்‌ பார்த்தார்‌... | | (₹5) 
௨௫. i 


2 ன்‌ 
LAI PEASE NE ச. 


க்‌ 


NED BO GA LNG இஃ அடக்‌ a இங்க A 1 


.. பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


* கந்‌ 


னின்‌ 


போ ந்றினன்றாழ்க்தெழுர்‌ அகுழ்க்தனன்பூக்தண்மாரி 
ஆரற்றினன்குடர்தம்பட்டுத்துடித்த னன றகுமெழுத்துச்‌ 
ட்‌ சா ற்தினனருவிபாரிற்று ம்வ அக ிப்பக்கண்ணீ 


த்‌ i Em 3 ° ° ட்‌ ர்‌ 
ரூத்தினன்‌ வெழுஞ்சத்தியுர முழு ௬ுவங்கண்டான்‌. 
3 ட ¢ 
i ்‌ 
லா இ-ள்‌. அகத்திய முனிவர்‌. (அக்‌ கொடுமுடி.கள்‌ இசண்டனைய) 


கண்டு து.இத்தார்‌ விழுர்‌ து வணங்கி எழும்ஓனு வலம்‌ வந்தார்‌. குளிர்க்க 
பட்டுமாலையைப்‌ பொ ழிச்சனர்‌. கைகூப்பித்‌ அ இனர்‌, தக்கபஞ்சரக்‌ 


தை உச்சரித்தார்‌. மலையருவியானது பூமியின்கண்‌ விமுவதுபோல, 
மின்‌ றும்‌ ஆனக்த பாஷ்பத்கைச்‌ சொரிக்தார்‌, லெ ரூ. த்தையும்‌ 


££போற்றினன்‌?! முதலாயவற்றை எச்சமாக்ப்‌ பொருள்கோடலு 

மாம்‌, குடந்தம்‌ என்பது வழிடடுதல்‌. வணக்கம்‌ பண்ணுதல்‌ என்னும்‌ 

பொருட்டு, குட என்பது தட வென்பதுபோல வளைவை யணர்த்‌ தவ 

தோர்‌ உரிச்சொல்‌ லாதலின்‌ ஆதனடியாகப்‌ பிறந்த பெயருமாம்‌ எனற 
ஆசிரியர்‌ நச்சினுரிக்கனியர்‌ உரை கூறினார்‌. அதனை: 


௪.தக்கமுஞ்‌ சம்தியும்‌ புதப்பூல்‌ கடம்பு i 
மன்றமும்‌ பொ.தியிலுல்‌ கக்துடை நிலையினு படு 
மாண்டலைக்‌ கொடி.யொடு மண்ணி யமைவர ்‌ 
கெய்யோ டையவி யப்பீயை தரைத்துக்‌ “ 
குடந்தம பட்டுக்‌ கொழு மலர்‌ சிதறி?? 
என்னும்‌ பத்துப்பாட்டூச்‌ செய்யுளில்‌ காண்க, 
இங்கன மன்றி, குடந்த மாவத ௭ல்‌ லின்‌ மூடக்டப்‌ டெரு 
விர னிறுத்தி - கெஞ்டுடை வைப்பது குடந்த மாகும்‌ என்றலு 
பொன்ற, கூர்மபுராணத்தார்‌ இம்மொழியைப்‌ பன்முறை யெடுத்து 
ல்‌ காங்‌ குரைத்துளார்‌, | ee 


EN 


சிவகிரிசத அவரச எருக்கம்‌. கணி 


வடமொழி அமர நிகண்டூள்‌ அர்தூலார்‌ “கூடம்‌? என்னும்‌ 
மொழியை அம்மொ ழியா கக்கொண்டு உரைக்சலின்‌ வடலியற்‌ சொல்லு 
மாம்‌. ஆயினும்‌ அஃதாண்முுச்‌ தமிழ்‌ மொழிக்கட்போலப்‌ வரத 
தாக வழங்கப்படா த அருகி வழங்கு ஏறு காண்டு மாகலானு ம, கடம்‌, 


படம்‌ கடர காயம்‌ என்றித்‌ தொடக்கத்தனவா உழக்குவதன்றிக்‌ குடம்‌, 


படம்‌ குடாகாயம்‌ என வழங்கலின்‌மையானும்‌ அதனை வடசொல்லென 


வைத்த முடிபு கூறு, தமிழ்ச்‌ சொல்லெனக்‌ கொண்டு அவ்வாறு 


ஓஉரைடபார்‌ ஆசரியர்‌ பலரு மென்க. குடம்‌ பொது a தானா: 
சொல்லா லின்‌ , இருமொ ழிக்கண்‌ ணும்‌ அங்ஙனம்‌ வெவ்வேறு பெ 
குறிக்கு மொ மியா குமென வைத்துச்‌ கொள்க, உலகம்‌, காலம்‌ 
ஞஞ்‌ சொற்கள்‌ போல. 
கூடம்‌ என்னு மொழியை, ஆசரியர்‌ சீவஜான யோகிகள்‌, தாம்‌ 
அருளிச்‌ செய்த திராவிடமா பாடியத்திலே, 
அரவுதன்‌ றேலரிவு மக்கனவும்‌ வேறு 
பரகாயம்‌ போய்வருமப்‌ பண்பும்‌ - பரவிற்‌ 
குடாகாய வாகாயக்‌ கூத்தாட்டா மென்ப 
தடாதுள்ளம்‌ போமாறது. 
என்னுஞ்‌ சிவஞான போத வெண்டா வுரைக்கண்‌, இல்கனம்‌ 


இெக்ததன்றி, ” | 'குடாகாயம்‌'? வட தூன்முடிபெனக்கோடலு மொன்று, 
எனவும்‌ உரைத்தபைதெற்றெனக்‌ காண்க, (௪௩) 


முடிதொதங்கவி னுந்தெய்வத்தாமரறைமுகமழுமூரல்‌ 
விடுிறுநிலவுங்கண்‌ ணுங்கருணையங்கட லுமெண்சி 
துடிமலர்ச்சதங்கையுக்தா ரகலமுநா லுந்தோளும்‌ 


4 ௧ உ உ s » ப ௫ 
வடிசுடர்வேலு ங்கொண்டோர்மதலைநின்‌ அலவக்கண்டான, 


இ-ள்‌. முடிகளி னிட. ந்தோ றம்‌ அழகைச்‌ செய்னெற தெய்வத்‌ a 


தன்மையை யுடைய தாமீசை மலர்‌ போன்ற திருமுகங்களும்‌, பற்சள்‌ 


fீ 


ப்‌ 


அத்த படல RAEN NAT 
A 


க௮௮  பழநித்த தலபுராணம்‌. 


காலுன்ற இளநிலவும்‌, விழிசளும்‌, தளன்‌ ட்‌ பொ ன்‌ ற I 
அருள்‌ வெள்ளமும்‌ எண்ணத்‌ குந்த இறப்பினை யுடைய பாதங்களாகிய 
தாமரை மலர்களிற்‌ றரி துள்ள ௪தங்கைகளு 0, மாலை தரித்த மார்பும்‌, 
உடலிசுமும்‌ புடல்ஃளு 5 கூர்மைபொருக்திய கடர்வேலுல்‌ i ஒரு. 
- பிள்ளை யுலா வுவதைப்‌ பார்த்தார்‌, (௪௪) 


ஒத்தருமியக்கரும்பூதெசருக்தேவராப்‌ யாம்‌ 
்‌ வித்திய ரத ரரும்வேதபோதரும்வேள்வியோரு 


ர முத்தரும்யோகர்‌ தாமுமுனிவரு ம்பிறருங்கூடி த்‌ 


கத்தமினெருங்கியாற்றுக்கவ ங்களுமருங்கிற்கண்டான்‌.. 


இ-ள்‌ கவசத்தர்களும்‌ இயக்கரும்‌ பூதத்‌ தலைவர்களும்‌, தேவர்‌ 


களு ௦, வீணையில்‌ வல்ல வித இ.பா தரர்களும்‌, வேதத்தை யெடுத்‌ அப்‌ 
போ திப்பவரும்‌, யாகத்தைச்‌ செய்வோரும்‌, வேன்‌ முதீசர்களும்‌, வெ. 
! யோகிகளும்‌ இருடிகளும்‌ பிறருஞ்‌ சேர்ச்து தங்கடங்களுள்‌ ரெருக்கி 
ர யிருக்து செய்யும்‌ தலங்களையும்‌ பக்கத்திற்‌ கண்டார்‌ (அகத்திய முனிவர்‌) 


 காண்டொலறுங்காண்டொலும்வேறதிசய ஙகளிப்பிற்கண்டான்‌ : 


பூண்டபேரன்புபொங்கிப்புறம்பொ௫ிந்‌ெ 'தாழுகப்பூசை 
வேண்டியவேணவாவோடிழைத்தலும்விடையின்மேலோன்‌ 
| சேண்டி கழிமயவல்லிசேயெதிர்‌திகமக்கண்டான்‌. 

இ-ள்‌. காணும்‌ தோறும்‌ காணும்‌ தோறும்‌ வலேறுவெறாவிள்ள்‌ னி 
சயங்களைக்‌ களிப்போடும்‌ பார்த்தனர்‌, கொண்ட பெரிய அன்பான து 


௬ரக்து புறத்திற்‌ றதம்பி யொழுக, பூசையை மிக்க அன்புடன்‌ செய்‌ . 
தலும்‌, சிவபெருமான்‌ இடபவாகனத்தினமீது உமாசேவியாரும்‌ கத்த. 
சுவாமியி னெதிசே தோன்றக்‌ கண்டனர்‌. ( (௯). 


ஆடினன்மலர்க்கைகொட்டியருமறைச்சாமகானம்‌ 


ப பாடினன்பழிச்சியோர்பாற்பான்மொழிப்பாவைதோன்ற ரு 


. 


ப அது வலய ன). 80 


அழ வடக ட்‌ பவத்‌ அல்கி 


சி வரிரிசத்திலிரிச்‌ சருக்கம்‌. ௩௮௯... 
fa கனலே 2௮ 

ர சண்டே யென்று 
டு-ள்‌. கூத்தாடினார்‌, பூப்போலுல்‌ கையை யடித்து அரிய வேல 
பக்கத்திர்‌ பால்போலும்‌ இனிய சொற்களை யுடைய உமாதேவியார்‌ I 
விளங்க, வேளா இய சூரியன்‌ நடுவே தோன்ற வெள்ளிய இடபவாகனத்‌ 


தின்மேல்‌ எழு ரளி வருதற்கு, இதழ்களையுடைய கொன்றைப்‌ பூமா 
லையையுடை, ய கடவுள யான்செய்த தவமு முண்டோ வென்றார்‌: (௪௭). 


உருகியின்னனநின்‌ 2தத்துமுனிவளையொருவனோக்கி 
யரியவபுரியும்பூசைக்ககமலர்க நீதனன்வரங்க 

டருகு அமழறைதியென்ன த்தருகவிக்குவடி ரண்டும்‌ 
பொருவிறென்திசையிலுய்த்‌ தப்பூசனைபுரிகவென்றான்‌. 


| 
| 


| இ-ள்‌. மனமுறா& இவ்வாறாய புகழைச்சொஃலித்‌ அதச்‌ அநிற்கும்‌ 
அகத்திய முனிவரை, ஒப்பற்ற சிவபெருமான்‌ பார்த்து, அருமையான 
வனே நீசெய்தபூசைக்கு மன மகழ்ச்சி கொண்டேம்‌, உரங்கள்‌ கொடுப்‌ 
பேம்‌ சொல்லக்‌ கடவா க்‌ யனே ! இச்‌ சிகரங்கள்‌ இரண்‌ 
ஐ இ இ 

ர உப்பில்லா சென்‌ சையிற்‌ சேர்த்துப்‌ ப்சைசெய்யும்‌ வரத்‌ை 

, ஓ - த்துப்‌ பூ யும்‌ வரத்தைத்‌. 
ருள்க வென்று கூறினார்‌. ‘i (௪௮) 


ந்தனங்கோடியென்னமறைந்தனன்‌ றலைவனெங்கள்‌ 
கந்தவேளுணர்த்‌ தமுண்மையுணர்க்கதாப தன்விண்கா று 
முக்‌துறவள ரநீட்டுங்க ரங்களின்‌ முடி.யிரண்டும்‌ 
வில்வ அண்ட. ப 

© ள்‌. முனிவனே அவ்வாறே வரத்தைக்‌ கொடுத்தேம்‌ என்று 
தலைவரா யே ரபர்‌ A எமது கடவுளாக குமாரத்‌ 


களிலுள்ள சாம இத்தைப்‌ பாடினார்‌, அவ்வாறு செய்து அத்து, ஒரு. ட 


௨௯0 8 பழதித்‌ தலபுசாணம்‌,. 


கடவுள்‌ போதித்த உண்மைப்‌ பொருளை கறி அகத்திய விவர 
ஆகாயமளவாக வள ரடீட்டிய கைகளினிடத்து அச்‌ கரங்கள்‌ இரண்‌. 
டும்‌வர்‌௮ சேர்ந்தன வென்றால்‌ தவத்கைப்‌ பார்க்கனும்‌ உலியதொன்று- 
்‌ இருக்கின்றதோ. ட ்‌ (௪௯) 
தாற்யெசெங்கைக்குத்தண்ணக்காமரைப்போதும்பானற்‌ 
றேங்கமழ்போதும்போன்றவன்‌ நிச்‌ சர்‌ சறந்தசெங்கே 

ழோங்குமா மணியினீலவொளிமணியினி ற்குயிற்றி ்‌ 


யாங்கமைத்தாவொனேந்தம்மனை த்‌ அணைகள்‌ போன்ற; 


ஆ 


இஃள்‌. அங்ஙனம்‌ (சிகரங்கள்‌ ர] சுரித்த வந்த கைகளுக்கு! 
ட ப்‌ ன்‌ பன நன்கு ன்‌ ai ங்க 


எக்திய ட a போன்றன. 


சால்பு அசத்திய அதலைமைசார்லெமீதார்வ 
மேலுதுபோகமீ அவிழைத்திடிபுத்தியாமீ: 
தேல்புற க்தொழுமினுய்ம்மினென்‌ றறிவிப்பான்போற்சீர்‌ | 
- கோலியகுவடி ரண்டுங்குடங்கையித்கொண்ட ரன்கும்பன்‌. 


இ-ள்‌. மேன்மை மிக்க சத்தி யிதுவாகும்‌, முதன்மை வர்ல 
சிவம்‌ இதுவாகும்‌, அன்பு மிகுந்த போகத்தான மிதுவாகும்‌, அசனை: 
யுண்டாக்கும்‌ புத்தி யிதவாகும்‌, அவத்றைப்‌ பொரும்‌ அம்படு இதன eo 


வணங்குங்கள்‌, வண்ட யுய்யல்கள்‌ என்று அறிலிப்டவமைப்‌ போலக்‌. 
சிறப்புமிக்க இருமலைகளையும்‌ ரர ட தமது ம இ 


ட 


வெரிரிச த்‌ திகிரிச்‌ சருக்கம்‌. ௩௯௧ ட்‌ 


ப வாரியுண்டுமிழ்க்‌ துவிக்சமடக்வில்வலன்லா தாபி 
யாருயிர்வாட்டிஞாலஞ்‌ சமன்செய்‌ ததன்‌ றியம்டை! 
கார்மிணிமிடற்றோனாமவரைகளுங்கையுளேந்தஇப்‌ 7 


பார்விசும்பினினி 'ன்றான்யார்குஅமுனிபான்மைசெ ால்வார்‌்‌ 


இ-ள்‌. கடலைப்‌ பரு£யுமிழ்க் தம்‌, பெரிப விக்தமலையை யடக்யும்‌ 
'வில்வலன்‌ வாதா லி என்னு மவா த அரிய உயிரை வாட்டியும்‌ பூமியைச்‌ 
'சமப்படுத்தியும்‌ செப்ததல்லா மல்‌, ௪ீவ௪ச்‌இயின தும்சிவபெருமானதும்‌ 
பெயர்களை யுடைய மலைகளையுங்‌ கையினிடச்துத்‌ தரித்து, பூமியிலும்‌ 
காய திலும்‌ நின்றவர்‌ யாவர்‌ கலால்‌ அகத்திய முனிவரின்‌ றன்‌ 
ஆ சஅல௮ு 9. ஆ அத்‌ 


மையைச்‌ சொல்ல வல்லவர்‌ எவர்‌. | (௫௨) 


மாதவர்வழுத்தக்‌ கற்தவரையினின்‌ நருவிதாழுஞ்‌ 
சீதமூர்கேதாரச்செந்நெறியிடைப்ப டர்ற்துவேதத்‌ 
ட தேவதேவன்‌ -ூர்பூர்ச்சவனங்கெழீஇயீசான த்திற்‌ 
பூகரகிதுவியன்னோன்பூசனைபுரிச்தான்‌மடன்னோ. 


இ-ன்‌. பெரிம தவத்தை யுடைய முனிவர்கள்‌ அ.திக்கக்‌ கந்தமலையி 
னின்று அருவி அம்ஞதின்ற  குளிர்மைமிக்க தருக்கேதா ரத்தலத்‌இன்‌ 
செவ்விய வழியாகச்‌ சென்று வேதத்திற்‌ கூறப்பட்ட தேவதேவ. ரசிய 
சிவடெருமான்‌ எழுந்தருளி யிருக்கின்ற பூர்ச்சவனத்தில்‌ அடைந்து 
வடகிழக்குத்‌ இ இசையில்‌ மலையைகிறுவி அகத்தியமுனிவர்‌ பூசை செய்‌ 
டார்‌ (௫௩) 


௮ ed அம்ப வவட 
தெரிவருந்தவனிரண்டுருங்க முமிருப்படீங்கி 

வரு திரிபதகைவைகும்வா ரணாசியைவணங்கி 

௪ 0 பால்‌ 


௩௧௨ பழறித்‌ தல்புராணம்‌. 

ம்‌ இ-ள்‌. சிவபெருமான்‌ அருளிச்‌ செய்த கல்லி. மேலே று இ 
இன்‌ றதை ஆராய்க்தோ, அறிதற்கரிய பெருமையினை யுடைய, முனிவர்‌, 
இரண்டு சிகரமும்‌ அட்பூர்ச்ச வனத்தி லிருக்குமாறு வைத்த அவ்‌ 
விடத்தை லிட்டுகீகடி, பாய்னெ ற கற்கையா அபொருக்திய கா௫ித்தலத்தை 
வழிபட்டு, கடலையுண்ட முனிவர்‌ பொ தியமலையை யடைச்தார்‌. (௪) 


கண்ணு தல்கவுரிகாமங்கவினியகொமேனு 
மண்ணிடைப்போம்தசத்திமலைசிவமலையெனும்பேர்‌ : 
நண்ணினவவைகள ரவின ன்‌ குடியடைத்தவாறு மிய 
புண்ணியமுனிவர்கேண்மோவென்‌ றனன்பொருவில்சூதன்‌. ்‌ 
இ-ன்‌. சிவபெருமான்‌ உமாதேவியார்‌ என்ன மிருவர த பெயரை 
கொண்ட சிகரம்களா யிருந்தாலும்‌, பூமியி னிடத்தே வந்து ௪த்திமலை 
 சீவமலை யென்னும்‌ பெயரை யடைந்த வவைகள்‌ இரண்டும்‌ திருவாலி . 
னன்‌ குடியடைக்த சரித்திரச்தைட்‌ புண்ணியத்தை யுடைய முனிவர்‌ | 
களே கேட்பீராக வென்றார்‌ ஒப்பில்லாத சூதமுனிலர்‌, (௫௫) 


சிவ௫ரிசத்திகிரிச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 
ஆகச்‌ செய்யுள்‌ ௪௧௭. 


எனு | “6 


தி ள்‌ (ணி 


மயம்‌, 
* வேலுமயிலுந்துணை, 
இருபதாவது, 
மஉஸகன்‌ பழ நியடைந்த சருக்கம்‌. | 


2 ௮று 58% கழிநெடிலடி ஆசிர்யவிநத்தம்‌. 
கெடும்பெருங்கடலினாப்பணிணகர்புரிக்துவைகுங்‌ 
கொடுந்தொ திற்கு ாஇகொலைகணியவுணர்க்கென்று 

மடும்படைத்தொ ழில்பயிற்றுமட ற்பெருங்குசவர்கோமா 
ஸிடிம்பனென்பவன்கொல்€பத்தெ.துழ்வலிதடர்தோள்‌ வீரன்‌. . 
இ-ள்‌. செடிய பெரிய சமுச்இரத்தி னடுவிலே பெரிப £கரஞ்‌ 


செய்த இருக்த கொடுக்‌ தொழிலை யுடைய சூரபன்மன்‌ ' முதலிய மறத்‌ 
தொழிலை விரும்பிய அசுரர்களுக்கு எப்போதும்‌ ஆயுத வித்தையைப்‌ 


பழக்குகின்‌ ற வலிய பெருமை கொண்ட குருவா யுள்ள னாகிய இடும்ப 
. னென்பவன்‌, கொல்லுின்‌ ற சங்கத்தின்‌ மிக்க வலிமையையுடைய வீர 


. தயித்தயனென்னுநீதிதிறம்பிடான்்‌சரவணர்‌ சே 
யயிற்படைக்கடல்வெஞ்சூ ரனுயிர்விரு£தளிக்குகாளி 
அமிர்த ஐளங்கவன்‌ அமாழ்யொருவித்தன்மனைவியோடும்‌ 
பயிற்யினுருமற்றொன்‌ அபயின்‌ அகான்படர்வ தானான்‌. 


இன்‌. ௮௪. நீதிகளிற்‌ சிறித குறைவபடாதவன்‌, குமாரக்‌ அம்‌. 


வள்‌, தமதுவேலாயுதத்திற்கு வலிமையுடைய கொடிய சூரஞயிரை விருக்‌ 


ட பஜ நில 
ட டச்‌ 


்‌ ட்‌ கக்‌! ப 22200 


கசா பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


தாகக்‌ கொடுத்த காளிலே, பெருமூச்சு விட்டு மனம்‌ வருந்தி அன்‌ 
விடத்தை விட்டு ரீங்கித்‌ தன்மனைவியோடும்‌ பழக்கத்‌ தினால்‌. வேறோர்‌. 
உருவத்தைக்‌ கொண்டு காட்டிற்‌ செல்வானாபினான்‌, வட 

\ 


ப 
ஆ 
ழ்‌! 


அடவிகடொனுந்தண்சோலைய சலங்கடொறுங்கார்வேலைப்‌ 
புடவிகடொதுக்‌இரிர்‌ தபுல்லெனநிழலினிங்கா 
மடவியோடருக்கவங்களாற்றிபுமலயவெற்பி 
ணிடவியசாரலின்கணிருக்‌ தவருடனிருக்தான்‌. 
இ-ள்‌. காடுகள்‌ தோறும்‌ சோலைகள்‌ தோறும்‌ மலைகள்‌ தோறும்‌ | 
கரிய சழுச்திரத்தாம்‌ சூழப்பட்ட பூமியி னிடம்கடோ றும்‌ கிரிச்த, கிழ. 
லைப்போல நீங்காத வருகின்‌ ற தன்‌ மனைவியோடு அரி.பதவல்களைச்‌ செய்‌ பி 
அம்‌, பொதிய மலையின்கண்‌ பரந்த சாரலின்கண்‌ பெரிய தவத்தை. 
யுடைய முனிவர்களோடும்‌ இருக்த்னன்‌. (கூ) ௫ 
காலையின்‌ முனிவர்மொய்ப்பக்கலசமாமுனிவன்பண்டை 
வாலியிரிபிரண்டுங்கொணர்துமென்றெழுக்அவானங்‌ 
கோலியகுஅம்பலாவாய்க்குழகன்வாழ்குற்றாலத்தோர்‌ ர்‌ 
பாலணைர்திடலுங்கண்டான்பணிக்கனனிடும்பனென்போன்‌. ட்‌ 
இ-ள்‌. அத சமையத்தில்‌, முனிவர்‌ கூட்டம்கள்‌ சூழ, அகத இய ்‌ 
முனிவர்‌ பழமை யாகிய பரிசுத்தமான மலைகள்‌ இரண்டனையும்‌ கொண்டு | 
வருவே மென்று எழுது, ஆகாய மளாவிய கூறு பலா வருவச்தைக்‌ 
கொண்டுகிவபெற மான்‌ ஏழுச்தருளி யிருக்க ற திருக்குற்றுலத்‌ தலத்தி - 
னோரிடத்தை யடை.தலும்‌ இடமேபாசரனென்பான்‌ கண்டு உணக்கினான்‌ (3 
தன துதொல்வடி வக்தோன்றக்காம்க்தவன்றன்னைநோச்காக்‌ 
கனல்விழிநிருதிநீபா ரடைக்கதென்கழறுகென்னுப்‌. | 
பனவவெஞ்சூரனாதிபடி அடை த்தகுவர்க்கெல்லார்‌ 
 தினமபெடைபயிற்றுந்திமையேனிடும்பனென்பேர்‌, ட 


மலைகள்‌ பழ தியடைந்த சருக்கம்‌, ௩௯௫ 
இ-ள்‌, தன்னுடைய பழைய வருத “தோன்றும்படி வணங்யெ 
.அஉனைதோகட, அக்னி போனற இவர்த கண்களை யுடைய கிருதியே 
நீ இட்பூமியினிடச்தே வக்ததற்கு்‌ காரணம்பாது கூறவாயாககலெனன, 
முனிஃரே ! கொடிய சூரபன்மன்‌ முதலிய அசுரர்கள்‌ யாவருக்கும்‌ 
நாடோறும்‌ கொலைத்‌ தொழில்‌ கொணட அத்தி சத்திர வித்தைகளைம்‌ 
- பழக்குவேன்‌, எனத பெயர்‌ இடும்பன்‌ ஆகும்‌. (௪) 
- இயன்முனிவரனேசூரன்‌ சேயிரணியன்‌ போரேரற்து 
வயமிஞூமொய்ம்புக்காற்றாதுை டக்துதற்பயந்தமற்றோர்க்‌ 
குயாக டன்புரிவானுள்ள த்துணர்க்துகார்க்கடலுட்புக்கான்‌ 
செயலொழிந்தகன்‌ நிபயாமுஞ்செதிபிருட்கானம்புக்கேம்‌. 
இ-ள்‌. இலக்கண த்சைச்‌ செய்சருளிய மூனிசரேட்டரே ! சூர 
. பன்மனத புத்தி னாய இரணிய னென்பவன்‌, போர்செய்து, வீர 
வாகுதேவருச்சு முன்னிற்க முடியாமல்‌ தோற்று, தன்னைப்‌ பெற்றவர்‌ 
களுக்கு உயர்த்த பிதி.ரர்‌ கடன்‌ களைச்‌ “செய்ய நினைத்துக்‌ கரிய கடலுட்‌ 
. புகுகீது ஒளித்தான்‌, செய்யும்‌ தொழில்‌ யாதுமின்றி யாம்களும்‌ இருள்‌ 
. நெருக்கிய காட்டினுட்‌ சென்றேம்‌, (௬) 
தேனலர்கடம்பன்செங்கைப்படைகள ரற்செருவில்வீர்‌ து 
 வானகம்புக்கார்யீரனையரிமுகன்‌ முதலமற்றோ 
. ரானவெஞ்ரசூ ரனூர்‌தகொடியென வடையலுற்று 
| னைவிவ்வினையேன்வாழவிருக்கனனிறக்திலேனால்‌. 
இ-ள்‌. தேன்‌ பரந்த கடப்ப மலர்‌ மாலையை யுடைய குமாரசுவாமி 
யின்‌ வெக்த இருக்கரத்துள்ள ஆயுதங்களினால்‌, தாரகன்‌, சிங்கமுகன்‌ 
முதலிய அசுரர்கள்‌ யாவரும்‌ மேலுலகத்தை யடைக்தனர்‌, தலைவனான . 
. சூரபன்மன்‌ கோழிக்‌ கொடியாகவும்‌ மயில்‌ வாகன மாகவும்‌ சேர்க . 
... தான்‌, மிக்க தீவினையை யுடையே னாகிய யான்‌, இறக்காமல்‌ வாழற்கு 
அந்தன்‌ ஒள்‌ உ ட 2. 
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௩௯௭௬ பழகித்‌ தலபுராணம்‌. 
காக்குகாயகனென்‌ அன்பாலடைக்தனன்‌ கருணையங்க 
>ோக்னொற்பணித்தயாவுங்குயிற்‌ ஐ வணுவலிரென்ற ( 
வாக்கினானுளமுந்தூயனென்பதைமுனிமனத்தாற்‌ ட 
அரக்கினானின அவெய்ய அயரெலாக்துடைத்துமென்றே, க 
இ-ள்‌. அடியேனைக்‌ காக்கின்ற தலைவர்‌ தேவரே யென்ற அடைக்‌ | 
கலம்‌ புகுக்தனன்‌, தேவரீர்‌ இருவருட்கண்‌ பார்வையால்‌ ஏவிய யாவம்‌ 
றையும்‌ செய்வேன்‌, சொல்வீராக என்ற .இடும்பாசரன்‌ மனமும்‌ பரி. 
சத்த முடைய னென்பதை அகத்திய முனிவர்‌ த்து மனத்தில்‌ ந 
ஆராய்‌, உன்னுடைய கொ ஓய துன்ப மெல்லா வற்றையும்‌! . 
போ க்குவேமென்று, (௮) இ 
உ-தீதரதிசையிற்பூர்ச்சவனமடைக்கும்பர்போற்றுஞ்‌ ம்‌ 
சத்தியுஞ்சிவமுமுற்றதடவரைக்குவழி ரண்டு 
மித்தலைக்கொணர்க்‌ தவல்லைவருதியேலிருமைகூற 
வைத்தன போகமுத்திவருமென்றான்மலயமேலோன்‌. & 
இ-ள்‌. வட திசையிலுள்ள பூர்ச்ச வனத்தை யடை£த, தேவர்கள்‌: ஆ 
அதிக்கன்ற சத்தியஞ்‌ வெமும்‌ பொருக்கி பெரிய மலைச்‌ கெரல்கள்‌ 
இரண்டையும்‌ இவ்விடத் தக்‌ கொண்டு வருதியேல்‌, இம்மை மறுமை அ 
மிற்‌ சொல்லட்பட்ட போகம்‌ முததி யென்பன வருமென்‌ நு சொன்னார்‌ A 
அகத்தியமுனிலர்‌. ஈம (௯) 
உரைத்ததுகேளோவோ கையுளங்கொளாவிடும்பன்றாழ்க்து 
... திரைக்கட ல்குடி. தீதவண்மைச்செழுக்‌ தீவக்குருவேசத்தி 
வரைப்பெருமையுஞ்வொசலத்தின்மான்மியமுஈன்காய்‌ 


விரித்தறியாஅாயேற்கருள்‌ கெனவினவலோடும்‌. oi 


2 


மலைகள்‌ பழ நியடைத்த சருக்கம்‌. ௩௯௭ 


ப 


தஇிரக்தைக்‌ குடித்த வளப்பத்தை யுடைய செழிப தவத்தைக்கொண்ட 
கமுவே, ௪; தி டலையின்‌ பெருமையும்‌. இஉஇரியின்‌ மான்‌ மியல்‌ ளையும்‌ 


கன்றாக விரித்து அழிபேன்‌ அறியும்படி. காய்போன்‌ றவனாஇய எளி 
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யேனுக்கு அருள்புரி.ப வேண்டுமென்று வினவதலும்‌. (௧9) 

ல்‌ ம்‌ A ப பப்பா 7 
உமிழ்மணியருவிதாழுமுபர்பெறு கந்தவெற்புச்‌ 
சிமயவொண்‌ சிக ஞ்ச த்திகிரிவெரியெனச்சே 
யமுஅஅவாக்காற்சொற்றவாஅறுமன்‌ நிபும்வேசண்டம்‌ 
கமழ்பொ மிற்சா ரல்வைகுங்காய்புலமாவர்‌ தம்மில்‌. 


இ-ள்‌ ஒளியைக்‌ காலுகின்ற இ. ரத்இனங்களைக்‌ கொழித்தோடும்‌ 


அருவி பாய்னெற உயர்ச்சியுள்ள கக்தமலையி ஒச்சிக்க ணுள்ள இரு. 


குவடுகள்‌ ௪த்‌ திரியும்‌ சிவ௫ரியு மாகு மென்று கந்தசுவாமி யானவர்‌ 
தமது ௮முதம்‌ போன்ற திருவாக்கினாற்‌ சொன்னவற்றையும்‌, மணம்‌ 
கமழும்‌ வெள்ளிமலைச்‌ சா ரலின்க ணிருந்த முனிவர்‌ கூட்டல்களுள்‌, () 


இருக்குமஈகிராமுனிக்குர்தனக்கு நானிமித்தமேன்‌ ற... 
தருக்கமுகிகழ்க்தவாறுக்கணக்அுநோன்பிமைத்தவாது [கண்‌ 
முருக்கிதழ்ப்பவளச்செவ்வாய்‌ முருக்துவெண்முறுவலொண்‌ 
மருக்கம்ழோதிவாமன்மடுழ்ர்‌ தருள்‌ புரி்தவாும்‌. 

இ-ள்‌ இருக்த அக்கிரா முனிவர்க்கும்‌ தமக்கும்‌ சா தீதிரவாராப்ச்‌ி 
காரணமாக ஈடந்த ச௫க்கச்தையும்‌, அதிற்‌ சொன்னவற்றையும்‌,. தாம்‌ 
அவவிடத்தி னின்றும்‌ நீங்கித்‌ தவஞ்செய்த வரலாற்றையும்‌, முருக்க 
மலர்‌ பொன்ற சிவந்த வாயினையும்‌ இறனெடி. மூட்போலும்‌ வெள்ளிய 


பற்களையும்‌, அழகிய விழிகளையும்‌ வாசனை விசுனெற கூந்தலையும்‌ 


உடைய உமாதேவியாரின்‌ நாயகர்‌ உவகை கொண்டு அருள்‌ புரிக்த வர்‌ 
லா ற்தையும்‌, I ்‌ (௧௨) 
அருண்மொழிவழங்குகர்‌ திரியடைக்கம்பையண்ண 
லருகெழுகுவடி ரண்டுகாண்டொ அமிஅம்பூ. அள்‌ ளம்‌ 


௯௮... பழகித்‌ தலபுராணம்‌. ; oo 


பெருயெவா அம்பூசைபெட்புறவிழைத்தவா அங்‌ 
கருமணிமிட ற்றோன்வேற்சேய்‌ கவுரி2யாடெ திர்க்தவாறும்‌. 
இ-ள்‌. அருள்‌ செறிச்த பிரணவப்‌ பொருளை யுபதே௫த்த இட ( 
மாப கந்த மலையைச்‌ சேர்ந்து, ௪த்‌ி, வெ என்னும்‌ பெயரையும்‌ 
உருவச்சையு முடைய இகரங்கள்‌ இரண்டனையும்‌ காணும்‌ தோஅம்‌ 
மன 2 இன்கண்‌ வியப்புக்‌ தோன்றிய தன்மையினையும்‌, பூசையைத்‌ தாம்‌ 
விரும்பிச்‌ செய்தசையும்‌, நீலகண்ட ராப ப.ரசிவப்‌ பெருமான்‌ குமா. 
ரக்‌ கடவுள்‌ உமையம்மையார்‌ என்னு மிவருடன்‌ தோன்றிய வரலாற்‌. 
றையும்‌ ர்‌ a 
மைம்‌ விக்கம்‌ பவண்ணலன்றளித்தவாது ப 
மக்குடி.ரண்டுர்தாங்கியாயிடையகன் றவாது 
மக்குவடிரண்டும்பூர்ச்சவன த்துழியமைத்தவானு 
- மக்குவடிரண்டுநீங்கிமலயத்தினடைக்தவாதும்‌. | 
இ-ள்‌, அந்தச்‌ சிகரம்கள்‌ இரண்டனையுச்‌ தாம்கேட்ப, ப்ரி 
னருள்செய்த வரலாற்றையும்‌, அச்‌ சக ரம்கள்‌ இரண்டனையும்‌ கையிற்‌. 
ராக்கை கொண்டு அவ்விடத்தி னின்றும்‌ தாம்‌ நீங்கிப்‌ வரலாற்றையும்‌, 
அவைகள்‌ இரண்டையும்‌ பூர்ச்சவனத்தில்‌ வைத்ததையும்‌, க க 
விட்டு நீங்கப்‌ டொ இயமலைக்கு வந்த வரலாற்றையும்‌, (௧௪) 
போரிடையிகல்வெல்கோபப்பொருங்களிதிரியவென்‌ ற்‌ 
வார்கழலிடும்பனென்‌ னும்வா லுழைமட ங்கல்கேட்பக்‌ | 
காருவராஜியுள்ளங்கையினோருளூர் தமிழ்க அ 
ீரெனவ ஏய ண்ணு பன்ர எ 5 


மலைகள்‌ பழ நியடைந்த சருக்கம்‌. ௩௯௯ 


கரிய உவர்ப்பினை யுடைய ச முத்‌ இத்தை யுள்ளம்கையில்‌ ஒரு உழுக்சள 


வா க்கி யடக்கி யுண்ட அகத்திய முனிவர்‌ மிஃவும்‌ விரித்து கூறி (இனி, . 


பூர்ச்சவனச்கிலுள்ள அம்‌ மலைகளிரண்டனையும்‌ கொண்டு வருதற்கு 
அகத்தியமுனிவர்‌ போகுமார்க்கஜகளையும்‌ கூகின்றார்‌.) (௧௫) 
அத்தலையருவிக்குன்றின்வடா அப்‌ ரலருவிதீக்தேன்‌ 1 
கொ த்தலைத்தெறிபுஞ்சர்தக்குற்கொல்யானைக்கோடும்‌ 
பைத்தலைமணியும்வாரிப்பாய்‌ புனல்யாறுட்பாய்ந்து 
தத்தலையெறிதண்சாரற்ச அமுகவரையுட்சார்ந்கு. 

இ-ஸ்‌ அவ்விடத்தை விட்டுநீக்கப்‌ பொ இயமலையின்‌ வடக்குப்‌ பக்‌ 
கத இதிலுள்ள, அருவியான த இனிய தேனையும்‌ கிளைகள்‌ நெருக்கிய ௪௨ 
தனக்‌ கட்டைகளையும்‌, கொல்லும்‌ தொழிலை யுடைய யானைக்‌ கொம்பு 
களையும்‌, பசியதலைகளையுடைய நா கமத்தினம்களையு ப, அள்ளிக்கொண்டு 
பாய்னெற நீரையுடைய ஈதியுள்ளே கலக்கும்‌ தாவுன்ற இரைகளைச்‌ 
கொண்ட தண்ணிய சாரலையுடைய பிரமமலையை யடைக்து. ' (௧௬) 
சிலம்ப தன்சாரற்சித்தநதியின்பா ற்செறுநா தீதேய்த்த 
வலம்படு தடக்கைவைவேல்கவிரலர்மலர்ந்தசென்னித்‌ 
தலன்கெழுகுருதிச்குட்வொரண முயர்த்தோன்‌ றண்டையப்‌. 
பொலன்‌ புனைகனைகழ ற்காப்புதமலர்‌தூவிப்போற்றி, 
இ-ள்‌. அம்மலையின்‌ சாரலில்‌ சித்தகதியின்‌ பக்கத்தில்‌, பகைவரை 
யழித்த வெற்றி பொருந்‌ இப வேலாயுதத்தையும்‌ முழுக்க மலர்போலுஞ்‌ 
சூட்டைக்‌ கொண்ட சேவற்‌ கொடியையு முடைய குமாரக்‌ கடவுஸி 
ன, பொன்னாலாய தண்டைகளையும்‌ வீரக்கழலையு மணிர்த திருவடி, 
களைக்‌ க/விலுள்ள அன்றலர்ந்த புட்டக்களைச்‌ சொரி£ த அதித்த,(க௭) 
ஒருவியவ்வுழிவழிக்கொண்லெவையர்திசைமிலுள்ளம்‌ 
வெருவியப சுவினின்ன லதனுமிர்வாங்கவேங்கை 


nk (21) 


சருவியவைஞ்சாபர்தணித்‌ அவிண்ணளிக்குபோரு 
'பொருவியபசுமலைக்கண்ணடைந்திதபூ அம்பார்த்‌ த. 
இ-ள்‌. அவ்விடத்தை விட்டு 8ீம்‌இ வழிசடக்‌ த, வாயு. திசையாயே 
வடமேற்குச்‌ திசையில்‌, மனம்‌ பயமுற்ற பசுவினது உயிரை காங்கும்‌. 
படி புலியானத தாக்கிய கோடத்தையும்‌ சாபத்தையு நீக்கிக்‌ சுவர்க்கத்‌ 
தை 5 கொடுத்த, மேருமலையை யொத்த பசுமலையை யடைந்து அங்குள்ள 
அதிசயங்களையும்‌ பார்த்து. (௧௮) 
நீங்கிவெள்ளருவிவள்‌ வாய்முழவமா சிபிறினீ ட்டர்‌ 
தூங்குகெள்ளிசைமிழற்றத்தோகைகூத்தபருந்தொல்£ர்‌ 
தாங்குவல்லுளிவரை தீதென்‌ நலையதாச்சார்ந்‌ அ. இந்தேன்‌ 
றேங்குகண்மலர்ப்பைங்கானந்திகம்குடகாடுஞ்சேர்ந்து. 
இ-ள்‌. அட்பசு மலையை விட்டு நீக, வெள்ளிய அருவியான அ 
வாராற்‌ கட்டப்பட்ட மூரசலாச்தியமாக, கரிய வண்டுக்‌ கூட்டங்கள்‌ i 
கீண்ட தெளிவா இய இசையை யொலிக்க, மயில்கள்‌ ஈடனத்தைச்‌ செய்‌ 
இன்ற பழமை யாய இறடபுக்களையடைய வராக மலையின்‌ அழயெ 
இடத்தை யடைந்து, இனிய தேன்‌ நிறைந்த குளிர்க்த பூவையடைய 
பசிய சோலைகள்‌ சூழ்ந்த குடக காட்டையடைந்து. க) 
பனிகெடுங்கிரியிஞப்பண்மணமுள்ளிப்படிர்க்கஞான்றிற்‌ | 
றனிமுதல்ப ணிப்பத்தென்பால்சமன்செய்யச்சாருநந்தம்‌ id 
புனிதரீர்க்கரகஞ்சாய்தீம்புனலொழுகருவிக்குன்‌ றி ல ்‌ 
எனிவள க்கெழுதண்சாரத்குதியின்‌ கணடர்கிசென்‌ ௮: i 1 
இ-ள்‌. மீண்ட இமய மலையின்‌ நடுவே உமையை மணஞ்‌ செய்யு 
படு. இறைவன்‌ சென்ற நாளிலே, வடபுலக்‌ தாழ்க்து தென்புல முய. 
அதனைச்‌ ச௪மஞ்‌ செய்யும்படி. எம்மை யேவ, யாம்வரும்‌ போ 
ட்‌ ப்‌ ல்‌ ஆக்கு பட்‌ ட்‌! இர்திரன 


எக வ்‌. 


மலைகள்‌ பழநியடைநீத சருக்கம்‌. டு 


கரகக்‌ காக வுரு வெடுத்து வர்ற ஈமது கமண்டல நீரைக்‌ கவிழ்ம்‌.. 


. அத பாய்க்த கூட கமலைபின்‌. மிக வளப்பம்‌ பொருக்தி ப சாரல்‌ ர] 


2.0 


யாக கடித சென்று. ( 


்‌ பொய்ப்பொருடி ளப்‌? 'போரின்ன தீ ற்புணார்தி தலெர்கிரய 2 தள்ளு ட்‌. 


பெய்ப்பொருடி ளைப்போே ரா விட்‌ புதுசுவர்கி ட 


| முய்ப்பனடே சாகமொப்புகிறுத்தருளுஇிக்குமின்பர்‌ 
 அய்ப்பவரிருக்குமூதூர்ச்‌ சப்பிபணியமெய்‌ இ. 


இ-ள்‌. டொ ய்ட்‌ பொருளில்‌ முழுக வரைத்‌. தன்பச்துட்‌ சேர்க 
இன்ற கெடியகாகத்தினள்ளு , மெய்‌_பொருளில்‌ நிர்பவரை மூழ்சன 
கொண்டு விபட்பைக்‌ சருகின்ற சுவர்கீக லோக இ ளைஞூ௦ செலுத்‌ ஓ 
கின்ற தீவீனை ஈல்லினை யென்னும்‌ இருவினை கருந்‌ ந சமப்பட்டு, தோன்று 


- இன்ற பேரின்பத்தை யறுடவிக்கும்‌ சிவஞானிடர்கள வாழுஞ்‌ அடபிர 
மணியம்‌ என்னும்‌ தலத்தை இடு. டனேமீ” அடைக்கு. (௨௧) 


கீடிரறுங்கமலப்பூத்‌ தக்‌ கருரெய்தலபாந்த வளலரிக்‌ 


கொடி.பட ர்தருவையோர்பாற்கு ஞூசரந்கழுவுமாது 


முடியுடைவைரக்குன்றைமுடிவிலா முக்கட்கன்னல்‌ 
வடிவுதவுயிர்‌ த்தமுத்தைமன ங்குவித்திறைஞ்சிவாழ்த்தி. ' 


ள்‌. (இ0ஃபனே ரீ) வாசனை டொருக்இிய சல்ல தாமமை 


மலர்ம்று, கருங்‌ குவளை இருக்த வள்ளிக்‌ ப கொடி பானது படர்கின்ற 
கற்பக தருவும்‌, ஒருபக்கத்தில்‌ தேவயானை - மழுவும்‌ 
யுடைய வைரமலையும்‌, , அழிவில்லாத மூன்‌அ கண்களை யுடைய கரும்பு 


அறு கரங்களை 


போன்ற சிவபெருமான்‌ அழகு பொரு£தப்‌ பெற்ற. முத்தும்‌ ப 


பறி பிர மணி.பப்‌ பெருமானை: மனத்தை யொ ருமைம்‌ படுத்திக்‌. கைகூட்பி 


அண்டத்‌ ட | ப i (6௦3 


4 


௪0௨. பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


அங்க துவகன்றுவிண்டூ ஈகடலெயின்மூன்‌ அம்வேவப்‌ . 
பெ ரங்கழலுமிழ்புன்‌ மூரற்புயறகனும்புயங்கால்கும்‌ 


த 


வு ்‌ ov a ம்‌ ல்‌ பயிலு 
{Ls ங்குபெற்தய ர்‌ ர்தபிதா ம்பரனணுபோர்வடிவுசாங்கித்‌ 


ப்ப 


கங்குசங்‌ கர்நா. ராய ணர்தனை தீ தழுவி நீஇ. 
இ-ள்‌. அக்க சுப்பிரமணிய சலச்டை விட்டு நீங்கி, அகாயத்திற்‌... 
சஞ்சரித்த திரிபுர ங்க்ர ட (வெர்சழியும்‌ ம மி$க அச்னெயைக்‌ கான்ற. 
குற முறுஉலை யுடைய சமர்‌ ஆம்‌, சாம்ப சயன ச்தை. யுடைய திரு. 
மாலு? ஒரு உழ.வுஃகாணடம்‌ விமறிரு கின்ற சங்கரநாராயணர்‌ கோயி 
ச்‌ சார்க்து வணக்கி, அவலிடத்தினின்றும்‌ நீக்கி, (௨௬)... 
வெள்ளைவெண்காலப்போதில்வீற்றி ஈப்பவளைச்செங்கேம்‌ 
வள்‌ ளலாய்ப்பொகுட்டினும்பர்வாழ்ர்திருப்பவளையோங்க 
 லொள்ளிழைமக ளையொண்கண்மகேசையையு தவிஞளைப்‌ 


புள்ள லர்புமிர்துகொல்லா புரியனெயொருவிப்போகி, 


இ-ள்‌. லெண்‌ தாமரையில்‌ லீ ர்றிறாக்னெற சாசுல இயையும்‌, இண்‌ 
ணம்‌ போன்ற செந்தாமரைப்‌ பூவில்‌ இருக்கு 6 இலக்குமி தேவியையும்‌ 
மலையரசன்‌ மகளாகிய பார்வதி சேவியாமையும்‌, அழகயெ கண்களை 
யுடைய மகேசுவரியையும்‌ பெற்ற பராச ச கயை விரிந்த பூக்களைத்‌ தூவி 
வழிபட்டுக்‌ கொல்லாபுரி யென்னும்‌ அச்தலத்தை.விட்டு நீங்கி, . (௨௪) 


| வருடைசென்‌ றழக்குகோ ற்றேனுடைச்‌ தவார்ச்தொழுகுதீக்தேன்‌ [னித்‌ 
ப பெருகுதண்‌இரியுந்திங்கண்மருப்பையொண்‌ பிணையென்துன்‌ 
இருகுகோட்டிரலைபாயும்பிறங்கலுஞ்யேஞ்செல்லி [தபம்‌ 
னுருகெழுகரிவெண்கோட்டின்‌ குருத்துடைத்‌ தண்ணும்வெ | 

இ-ள்‌. (இடு்பனே நீ) அள்சென்று ணத லன 
தள்ள கோ கூடானத உடைந்து, ஒழுகுின்ற இனிய தேனான... 
5 ஒலர கத பையத்‌, றில்‌ ந்தை அனிய 


ர்‌ 
NIRS; A 


ட்டா fr ஜை சரவ ஷி ௮5 பி சதக 1 கக்க 


1 


மலைகள்‌ பழறியடைந்த சருக்கம்‌. ௦௧௩ 


பெண்மா னென்ற கினைச்‌ து முதிய கொம்டர்களை புடைய கலைமான்‌. 
பாய்கெற மலையையும்‌, இழ்ஃங்கள்‌ "ெகத்கின்‌ வடிவைக்‌ கொண்ட 
। யாணைகளினஅ வெள்ளிப்‌ திம்தங்கள்‌ பொருக்இய அடியைச்‌ சகர துத்‌... 
.. தின்னும்‌ பலையையும்‌. (௨௫)... 


நஞ்சுமுற்றெயிற்‌ அப்பாக்கள்வம எகுகல்லை ளையுஞாண்கர்‌ [ரத 


ட்‌ வெஞ்சின ப்பெழ்வாய்வே சபையில்‌ டபெதும்பெ ாறையும்வீழ்‌. . 


. குஞ்சயர்பிடியேரடரடு எகுஅஞ்சுனைவரையு இம்பர்‌ 


| கெஞ்ரினுட்டெந்தவன்பாற்பதுக்ை கணை நிபுநீழ்தி, 
ல்‌ | 

இ-ள்‌, (இடும்பனே 8) விடமிக்க பற்களை படைய பாம்புகள்‌ ௪ஞ்‌ 
சரிக்கு க வளை களு 1, பக்கக்இலே மிக்க கோபதீதை யுடைய பெருத்த 
வாயைக்‌ கொண்ட புலிஃள்‌ ரு ஒஇ யிருக்கும்‌ சற லைசளும்‌, ஆண்‌ 
' யானைகள்‌ பெண்யானை களோடு விளையாட னற சிறிபசுனைஃள்‌' பொரும்‌ 
இய மலை D, கொடியவர்சளஞுடைய டன தீதைப்‌ போலப்‌ டருகனகக்‌ 
கற்க விறைச்ச வலிய பாலைகில மேம்‌ கடக்து. (௨௯) 


சிதடிபினொலிலழங்குமடவியும்பசர்க்தகசென்னு 
விதநெறிதவழ்க்‌து தா பமுயிர்ப்பவெம்புலிங்கஞ்சித்துங்‌ 
க.தழெரிவன முமக்2ளுயிர்ப்பலிகலர்வெஞ்சூலி 

சுதரிசன ங்கைக்கொண்டான்‌ வைசூமலும்யாதுமூம்‌9, 

ச்‌ இ-ள்‌. €ச்சிலி ஒலிசெய்யும்‌ வனங்களையும்‌ சொல்லப்பட்ட பல 
வகை உழிகளையும்‌ சாண்டிச்‌ சென்று, புகைகள்‌ மேலெழ வெவ்விய 
அக்னிப்‌ டொறிகள்‌ சர்‌ தூன்ற செருங்பபெ ரெருப்புக்‌ சாடுகளும்‌, ௪௪ 
பலியை யுண்ணுடன்ற வெவ்விய கூலாயுதச்தைத்‌ சரித்த காளி தேவியும்‌ 
சக்கராய தீ கைத தரிச்த விட்டுணவும்‌ வீம்றிருககனெற இடம்சளையுக்‌ 
தாண்டிச்‌ சென்று ஈதியினிடத்து்‌ தோய்க்து,... ப்‌. (௨௭). 


3, 


௧௦௪... . பழறித்‌ தலபுசாணம்‌. - உ 


கா க நிருலமுஞ்சாதக்குற b' வ்கி அறு 
கூ ர்மருப்பினமுக்கேறற்‌ காமு ்கமைத்‌ அணியுபவேர 
லேர்மணிக்குலை யூர்டெ ரான னும்‌ வரன்‌ நியெம்மரு ங்குஞ்சிற்தி 
வார லைக்கணையின்‌ செல்லமுன்செல்‌ 'இமணி நீர்யானும்‌. 
இ-ள்‌. சரிய அற்‌ றெகுதியையு ', சந்தனக்‌ கட்டையையும்‌, 
வருது இன்ற கோ தீதை யடைய சண்களைக்‌ கொண்ட கூரிப கொம 
பினா யானைக்‌ கூட்டங்களையு , தேன்‌ பொரும்‌ யெ கொழுமை 
யான ூங்லெரிசயையு 1, அ | மூக்கிலின்‌ அழயெ முஃதுக்‌ கூட்டங்களை 
யும்‌ பொள்னையு. கொழி3து எப்டகக ?்துஞ்‌ சட்றி, 8ீண்ட வில்லி 
னின்றும்‌ விடப்படும்‌ அம்புசள்‌ த பர தமம்‌ அவற்றி ம்கு முற்பட 
டூச்‌ செல்லும்‌ மணிமுத்தா கதியும்‌ (௨௮) 
ர ற்றண்டாபரைகளும்வன சப்‌ பாதி 
னூித்திகம்பொகுட்டிமன்னநா ல 
யுடுத்தவன்பதிகளர்தப்பதிச்னெகரமுமோங்கு 
மடுத்துரீர்படிந்தடைர்‌ தவண ங்யெவ்விடங்கணீங்கி, 


இன்‌ தடாகங்‌*ளு இம்‌ ரகங்களிர்‌ பொருர்திய குளிர்க்த தாமமை 
மலர்சளும்‌, அத்தா பரை மலர்ச-ளி ஐள்ளி ஓள்ள பூங்கொட்டையும்‌ : 
போன்ற அக்காட்டை யும்‌, அதன்கண்‌ மதிலாற்‌ சூழ ப்ம்டி ககரங்களை 
யும்‌, அம்‌ ௩ ரங்களினுள்ள கோயில்களையும்‌ உ௰ர்ச்த நதயின அ பரிசுத்த 
மான நீரையும்‌ அதது வணக்கயும்‌ தோய்ச்தும்‌ ஆவ்விடக்களை யெல்‌ . 
லம்‌ விட்டு நீக்கி, ்‌ (௨௯) 
அடைர்தவர்கதியைச்சார்வ தல.துசார்‌ தரா அசாளுக்‌ a 
தடைர்ததொல்காடயெய்‌இச்‌ சதாகன்முதலோர்வேலை த. 
கடைர்ததென்ள முதற்கைப்பச்சுலை தருகங்கைரன்‌னீர்‌ | 


குடைர்தகலேசர்‌ தாள கைருவித்த. த்து கடவை ட 


மலைகள்‌ பழநியடைந்த சருக்கம்‌. ௪௦௫ 


இ-ள்‌. (இமெபனே 8) தன்னைச்‌ சார்ச்சவர்கள்‌ முச்தியை யடைவ 
தீல்லாமல்‌ அடையா தவர்‌ அம்முத்தியைச்‌ சாராத தடைடபட்டு நிற்றல்‌ 


- கேதுவாய்‌ பெருபையை யுடைய காசிப்பதியை யடை₹த, இகச்திரன்‌ 


மூதலியினோர்‌ பாற்கடலைக்‌ கடைக்‌ தெடுத்த தெளிக்த அமிர்‌ முக, ௧௪க்‌ 


கு மபடி. அஃ துணை யினிமைப்‌ பண்பை யளிக்ெ ற கக்கையினது இறந்த... 


கீரிம்‌ றேய்க்‌அ, விசுவகாதப்‌ பெருமானது திருவடிஃளைக்‌ கைகூப்பி 
வணங்கு, ஆறுமாதம்‌ அத்தலத்தின்கண்‌ ௨௫து; (௩௦) 
விழுத்தகுகடவுட்காசிவியனகர்‌ தறந்துமேலை 
முழுத்தவரிருக்கைமிக்கமுரண்வை ரக்குலமும்வென்‌ றி 
பழுத்தவில்மிலேச்சர்வாம்க்கைப்பதிகளுமளஅபாய்ந்து 
சுமித்தலையெறிபுங்கண்டல்சூரல்பம்மியகான்யாதும்‌, 


இ-ள்‌. சிறந்த சகுதியான செய்வத்தன்‌ மையை யுடைய காச என்‌ 


னும்‌ பெரிப நகரத்தை விட்டு நீக்கி, மேன்மையான தவமார்க்கததி 


லொழுகு ம முனிவர்சளூடைய. ஆச்சி மக்கள்‌ மிகுச்‌ தள்ள வலிய மலைக்‌ 


- கூட்டங்களையும்‌, வெழ்றிமிக்க வில்லினைத்‌ தரி/த மிலேச்சர்கள்‌ இருக்‌ 


கின்ற நகரங்களையும்‌, சேதகொண்டு சழித்துத்‌ திரைகள்‌ எறினெற 


.. தாழைகளும்‌ பிரம்புகளும்‌ பரக்தள்ள கான்யாறுகளையும்‌. (௩௧) 
| தெற்றியபிறழ்ப த்பேழ்வாயலகையு தேசெறிபுன்‌ குஞ்ி 


வற்றிபதரம்பின்யாக் கமண்ணையுங்குமிகட்‌ பேயுஞெ 


சுற்றியகுடர்செர்நீர்‌ெ வண்ணிணக்கசைவமும்புதோண்மேற்‌ 


| பற்றியகடியுக்துய்த்தபழுவமுங்கழியச்‌ சென்ன, 


இ-ள்‌. செதிச்த மாறுபட்ட உக்கிரதற்தப்‌ பர்களையும்‌ இறந்த. 


வாயினையும்‌ உடைய அலகைச்‌ கூட்டங்களும்‌, செருக குறுத்த மயி 


ரினையும்‌, உலர்ச்தஉரம்போடுகூடி.ப உடம்பினையுமுடைய பிர தங்களும்‌, 
ஆழ்ர்ச கண்களை யுடைய பேய்களும்‌ ஒன்றோ டொன்று சுற்றிய சூடர்‌ 
இசத்தம்‌ வெள்ளிய நிணம்‌ சதை வழும்பு என்னு மிவைகள்‌ கைகளிற்‌ 


௪௦0௬ பம நித்‌ தலபுராணம்‌. I 


படி ௩ தள்ள வேதாளங்களும்‌ (அல்லது பிணம்‌ இன்னும்‌ பேய்களும்‌) 
... கெருகயெள்ள வனங்களுங்‌ சழியுமாறு சென்று. (௩௨) 


முட ட்‌ வலு சல்‌ 2. 
கடல்‌ சகவிழ்கவுண்மால்யானைகரியகோட்டிரலைுவ்வி 
தடங்கெழுகேமற்பன்‌ நிசல்லியங்கடமாப்பல்ல 
மடங்கலில்விலங்குநீ ககா வடவியங்கட துநீக்கி, 


இ-ள்‌. மடடயெ பிடர்‌: யிரினை யுடைய கிந்கேறுகளும்‌ புலால்‌ 
காற்ற முடைய புலிகளும்‌ உட்டூனே டொருக்திய கைகளை யுடைய யாளி . 
களும்‌, மதம்‌ பாய்னெற கதப்பின யுடைய மசமயக்கல்‌ கொண்ட 
யானைகளு !, பெரிய. கொம்பர்களை யுடைய ஆண்மானகளும்‌ பெண்‌ i 
மான்களும்‌, டெருமை மிக்க பன்றிகளு 1, கரடிகளும்‌ கடமைகளும்‌ 
மூட்பன்‌ திக்ளு ! 2 அடக்குத லில்லாத இன்னன மிருகங்களும்‌ பிரியாது 
உறையும்‌ காட்டுவழிகளையும்‌ 'கடச்து சென்று... (௩௩) 


| பேர்‌ தரலின்‌ றிப்பெய்யும்பெருப்‌ பனிக்குடைந்துசார 
லார்தருவிலக்கும்புள்ளும்பிறவுமாங்கணைந்துகாயக்‌ 
கூர்தருபுயங்‌ கமீன்றகொழுமணிசுடர்த்தீயென்‌ து 
சார்தரும்பொஜிற்கெதா ரத்தடங்ரியடைக்‌அதாழ்ந்க, . 


இ-ள்‌. நீக்குத லின்றி (இடைவிடாத) பெய்யும்‌ வெம்‌ பனிக்கு | 
வருதி, மலைச்சாரலின்க ள்ள மிருகங்களும்‌ பறவைகளும்‌ ஏனை i 
யவும்‌ அவ்லிடத்தடைக்து குளிர்காயும்படி, மிகவும்‌ நிறைந்த பாம்புகள்‌ ்‌ 
கக்கிய அழூப இரத்தினம்களை ஒளிகொண்ட ரெருப்பென்று வருன்ற 
பெரிய தருக்கேதா சமலையைச்‌ சார்க்து வணங்கு, தி (௩௪7 ல்‌ 
தணக்ததன்வடழ்ப்பாலிற்றயங்யெவொருகரன்மாக்கட்‌. 


ஹ்‌ க்கள்‌ ன 


KI 


ந) 
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- மலைகள்‌ பழநியடைந்த சறாக்கம்‌. ௪0௭. 


(A, டா ப ங்கெழுமிலிற்‌ ஈம்வ ந்தித்‌ [தே 


ப ர அ தொல்ிர்யிரண்‌ ன்‌ ரி ட பண 


௫- (இடு?பனே க) சடக்‌ செல்லும்‌ நவ்வி வ. 
க்கு சூதி இசையில்‌ ஒர்றைக்‌ காலையுடைய மனிதகூட்டங்வஃள்‌ இருக்‌ 


இன்ற இடச்சையும்‌ மற்றைய மலைஃள்‌ செறிச்த வன களையும்‌ விட்டு... 


மீக்கி, வாசனை வீூ இசைவிளங்கா நிற்கும்‌ பூர்ச்ச வனத்தில்‌ உள்ள 


 இலிங்கத்தை வணக்கி, அம்மலைள்‌ இரண்டும்‌ இருக்கு மிடத்தை 


யறிந்து, ,அப்‌ பழைப மலைகள்‌ இரண்டனையும்‌ கொண்டு வந்து இவ்‌ ii 


| விடத்தி லிருத்தக்‌ கடவாய்‌ என்று: (௩௫) 
 சென்னெறிபுணர்த்திமற்துமற்துள லொவிற்றிப்‌ 


புன்னெறிமாற்றுஜுலமனரெறிபுகுத்திக்க ரதி 


_ லிக்நெறிவமாமனிற்றியென ச்சொலிவிடுத்தானென்று 


ஈன்னெ திசினரைச்சேர்ந்தார்‌தமக்கொருகவையுமுண்டோ. 


இ-ள்‌. போகும்‌ மார்க்கங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ அறிவித்து, இன்‌: 


னும்‌ என்னென்ன அறிவிக்க வேண்டுமோ அவற்றையு மறிவித்‌ த, டாவ 


வழிகளை மிக்குனெற பிரணவ. மந்திரத்தை அவனது செவியில்‌ உப 
தேத்த இச்சன்னிவைதவரு ஐ இருட்‌ பாயாக வென்‌ அ சொல்லி அசத இய 


. மூனிவர்‌ இடுப்டனை நல டனர்‌, எக்காலத்துஞ்‌ ௪ன்மார்க்கத்‌இனரைச்‌ 
| சசர்தேலர்களுக்கும்‌ ஒரு தன்ட மூண்டாகுமோ? (௩௪) 


ம்‌. .... கலிவிநந்தம்‌, 


சா ற்துமை றகொண்செ அமாமுகவரைக்க 

ட ணேற்‌ நமுஅத்தரஇயின்‌கரையு தக்கன்‌ 
வல சுவரைச்சென்‌ 
i த, 


0_௮ - பழதித்‌ தலபுராணம்‌. . 
த ்‌ ‘J 
இ-ள்‌. இடும்ப னனவன்‌, அகத்திய முனிவர்‌ கூறிய இரகசிபட்‌: / 
பொருளை யெல்லாம்‌ மனத்திற்‌ கொண்டு பிரமூரிக்கணுள்ள மேன்மை! 
| பொரும்‌, இய சத்தறதஇியின்‌ கரைக்கு வடக்கின்கண்‌ விளங்காடின்ற i 
பிரடணிபப்‌ டெருமானை வணங்‌, பழமையாடய டசு மலையை யஸிடர்து, 
௨லிமையுடன்‌ சையமலையை வரைவி னடைக்து. க்‌ (க) 
தண்ணடைகண்மற்துள தணம்துதனிவேற்கை i 
பண்ணலுறைசுப்பிரமணியம்ப ரவியேபெ 
புண்ணியர்‌ தவம்புரிகொல்லாபுரியோரீ இமுக்‌ 
கண்ணன்‌ மணிவண்ணனுறைகாமர்ப இயேி. 
இ-ள்‌. சுளிர்க்த சோலைகளா யூள்ளனவற்தைக்‌ கடம்து சென்று... 
ஒப்பில்லாத வேலாயுதத்தைத்‌ தரித்த கைகளை யுடைய குகப்பெருமான்‌ 
வீற்றிருக்கின்ற சுப்பிரமணியம்‌ என்னும்‌ தலத்தைக்‌ துஇத்தகன்று, 
தருமலழியினி௰்பவர்‌ தவத்தைச்‌ செய்னேற கொல்லா புரியையும்‌ விட்டு . 
நீக்கி, உருத்திர மூர்த்தியும்‌ விட்ணோவும்‌ ஒரு வழிவரா கோ 0 
கர நாராயணர்‌ கோயில்‌ என்னும்‌ அழயெ தல சதையும்‌ அதி துச்‌ | 
சென்று, ்‌ ்‌ 
தண்ணடைஉகுளிர்மையாயெ நடைகளை யுடையது என வீரிதலின்‌ 
பண்புக்தொகைட்‌ புறத்துப்‌ பிறக்க அன்மொழித்‌ : கொகை, கல்ல ஒளி 
வடிவாயிரு3தலிற்‌ சுப்பிரமணியம்‌ என்று பெயராயிக்து. ஓரீஇ-சொல்‌ 
லிசை யளபெடை, சிவபெருமானும்‌ காராயண மூர்ச்இயும்‌ பாஇயருவா 
 யிருத்தலால்‌ சங்கர மாராயண ரெனப்‌ பட்டார்‌. இம்மூர்த்த்தை அரி 
யர்த்தர்‌ 6 என்று ஆக: டங்கள்‌ கூறாஙிர்கும்‌, 2 மதத 
பா கல்லருவியங்ரிகளுங்கரைகொல்யா தஞ்‌ 
செல்வனமும்வேறுபலதெயமுதல்யாவும்‌ 
வல்விரைவினெய்திமறைவாணர்புகழ்கா டித்‌ 


தொல்‌ னர விடான்‌ த 


2-9 


மலைகள்‌ பழ, சியடைந்த சருக்கம்‌. ௪0௯ 


இ-ள்‌. கல்லென்று ஒலிக்க ௫ ற அருவிகளை யுடைய ௮ழூயெ து 
களும்‌, கரையை மோ தின்ற சதிகளும்‌ செல்லுதற்‌ குரிய க॥டுகளும்‌ 
வேறு பல்ழேசங்களு.ம்‌ இவை முதலான இடங்க ளெல்லா வம்றையும்‌ 
மிக்க விரைவி னடைக்த, கேம்களை யுணர்கஃ ப்‌ரரமணர்கள்‌ புசழு 
இன்ற பழமை யாகிய காசிப்பதியை யடைக்து சிவபெருமான்‌ திரு ழும்‌: 
யிற்‌ றரித்த கங்கையில்‌ தோய்க்து . (௩௯) 

அங்கணறுதிங்களகிே லசனைவணங்கி 

வலெறங்கடறு மேனவும்விரா £விவிரைவிற்போய்த்‌ 

தீங்குப னிமூழ்யெகேதா ரஈறி3 பாப்‌ 


பு ங்கலவரினம்ப ரவுபூர்ச்சவன மேவி, 


in 


இ ள்‌ அவ்விடக்தில்‌ ஆறுமாதம்‌ வ சுவமா தப்‌ பெரு. மானைத்‌ தரி 


சித்து வழிபட்ட, கொடிய வனக்க ளெல்லாம்‌ தாண்டி விரைவிற்‌ 
சென்ற, நிலைத்த டனியிலை மூடட்பட்ட இருக்கேதார உழி சென்ற, 
தேவ கூட்டங்கள்‌ துதி கின்ற பூர்ச்சவன சீ தை யபடைம்து. (௪0) 
்‌ கோமுனிமுனோ னாதியதுணர்ந்துகுறியங்க 
ணேழுறவிருக்ககலனெய்தியெதிர்போற்றி 
மாமலர்கமீவினன்‌ மனம்புனிகனானான்‌ 
 முழுனிவர்போற்துசிவச த்திமலைகண்டான்‌. 
இன்‌. தலைமை பெற்ற அகத்திய முனிவர்‌ மன்னர்க்‌ சொன்ன 
தனை யறிக்து சிவலில்கம்‌ இன்பம்‌ பொ ரக்த இருந்த தலத்தை யடைஈ.த 


எதிரிற்‌ மதித்து, அழயெ புட்பக்களைச்‌ சொரிக்து மனம்‌ பரிசுத்த. 


முடையனானன்‌, முனிவர்கள்‌ அதிக்கும்‌ சிவமலை சத்தி மலைகளைக்‌ கண்‌ 


டான்‌. (இடும்பன்‌) . (௪௧) ்‌ 1 


தண்‌ தனை வன்பு ிக்கோன்‌ | 
ரறெண்டெனவலித்தருள்‌ ௬ூரந்திடுதலாலே 


௪௧௦ . பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 
| கண்டனமிவ்வாஅமிறர்கண்டிலர்கொல்யாஞ்செய்‌ 
பண்டைவீனைல்வீனையல்லா துபயனாமோ. 
இ-ள்‌ தண்ட த்சைப்‌ போல விழுர்து உணங்ெலஞனாய்‌ : எழு க்து 
தவத்தின்‌ மிக்க அசத்‌ ய முனிவரது அடிமையாகு மென்று மனம்‌ 
பிடிச திமுச்தச்‌ செலுக்தியருள்‌ பெருகலாலே இவ்வாறு சிவபெரு 
மானைக்‌ சரி௫ழேம்‌, ஏனையோர்‌ சரித்‌ இருக்கமாட்டார்‌, நரம்‌ செய்த 
பழவினை ஈல்லவினை யல்லாது தீவினை யாகுமோ 2 (ஆகா ௫ என்றபடி) 
என்‌ றனனிடும்பிபணியாவ அமிழைப்ப 
மன்‌ றன்மலராய்க்‌ அமுறைவட தனைபுரிர்தான்‌ : 
றென்றல்வரையோன்மொழிவழாதுதெளிலவோடாண்‌ 
டொன்துப தமைந்தையுமுள த்தெழுதிவை த்தே. 


{ 


இ-ள்‌. என்று சிவ்வாறு இடும்பன்‌ என்டான்‌ சொல்லி, னல்ல! 
யாகிய இடும்பியென்பவள்‌ எல்லாப்‌ பணிஃளையுஞ்‌ செய்ய, வாசனை. 
. பொருந்திய புட்பங்களைக்‌ கொய்து முறையே வணக்கஞ்‌ செய்தான்‌, 
சென்றம்‌ கார்ருனத தோன்றும்‌ டொ தியமலையில்‌ உரிக்கும்‌ அகத்திய 
சு சொற்றவருது மனத்‌ தெளிவுடனே ஒருவருடம்‌ வரையும்‌ பஞ்சாக்‌ 
கரத்தைத்‌ சன்னுள்ளத்திம்‌ பதித்து வைத்து, 0 
ஆங்கவனருக்தவழுஞற்றிகிமவ்வேளை 
யோங்குபுயதண்டமென வொண்பிரமதகண்டுக்‌ 
தாங்குதிசைகுழுரகர்தாம்பினமுமாகப்‌. 
பாங்கரினடைக்திடுதல்பார்த்ததிசயித்தான்‌. 
இ-ள்‌. அவ்விடும்பன்‌ ஆனவன்‌ அரிய தவத்தைச்‌ செய்யும்‌ காலத்‌ 
இல்‌, மிக்க புபசண்டமென்று சொல்லும்படி. அழகிய பிரமதண்டும்‌, 
சுமக்கட்டடூன்‌ ற திக்குக டோறுமுள்ள பாம்புகள்‌ கயிற்றுக்‌ கூட்டங்‌ | ந 
களும்‌ ஆக, பக்கத்தில்‌ எக்க பார்த்த அரம்‌ மசின 


சீ... மலைகள்‌. பழறியடைந்த சருக்கம்‌. ௪௧௧ 
பிரமசண்டு புயதண்டமாகவும்‌ அட்ட காகங்கள்‌ சயிறுகவும்‌ வரு 

தலைச்‌ கண்டு இடும்பன்‌ ஆச்சரியமுர்ுன்‌. என்பது கருச்து, 
புயசண்டாவ த சமை சுமப்போர்‌ கோளில்‌ வைக்கும்‌ தண்டு, அத 


னைக்‌ காவுபடியென்பர்‌. (௪௫) . 


கொண்டலினெழுந்‌.அ கைகஞுவித்திருகுவட்டின்‌ 
மண்டுரக ராசியுறிவாய்ப்புறவிசைக்துத்‌ 
சண்டொடுபிணித்தெழுதடங்கடலைவாரி 
யுண்டவனுரைத்தமனவுண்டதையுணர்க்கான்‌. 
இ-ள்‌. ர ப்பான இடும்டணைஉன்‌ ௪ முரீது கையை யஞ்‌ 
சலித்‌ ச, இருமலைகளினும்‌ கெருக்பெ பாம்புக்‌ கூட்டங்களை உறிபோலப்‌ ்‌ 
.. பொருச்தும்டடி பிணைத்து, புயதண்டத்‌இடன்‌ கட்டி, ௪ச்த சமுத்‌இிரல்‌ 
களையு பள்ளி யுண்ட அகச திய முனிவர்‌ கூறிய மூலமந்திர ததை மனத்‌ 
இன்க ணுச்சரித்‌ நான்‌ (௪௫) 
மண்ணினிடைசா னவுறவூன்‌ நிவருதண்டர்‌ 
இண்ணியபுய ததுமிசைசேர் த்திமலயத்துப்‌ 
புண்ணியன்‌ வழங்குபுை ரதீருருவகெஞ்சு 
ளெ ண்ணினனெழுக்கனனெழுக்களரிர ண்டும்‌. 
இ-ள்‌, மின்ட்‌ முழக்தாள்‌ பொருக்க ஒன்றி, வத பிரம 
. தண்டத்தை வலிய தன்றேளின்மேல்‌ வைச்து அகத்திய முனிவர்‌ உப 
. தேத்த இறாவுருவச்தை மனத்துள்‌ நினைத்து எழுச்தனன்‌, மலைகள்‌ 
- இசண்டும்‌ மேல்‌ எழுந்தன... (௪௯) 
..... அன்னதுணைமால்வரைகளன்பினனிகாலின்‌.. 1 
மன்னிடுமிடும்பன்மணி€லமொரு தட்டுக்‌ 
தன்னிகரின்மாமணியொர்தட்டி னுகிறைக்து. ர 
சன்னரினிறு க்குமொருநாய்கனைஙிகர்‌ த்தான்‌. 


ல்‌ படட நத லு 
ட்‌ ப்‌ 


+ 


௪௧௨ பழகி த்‌ தலபுராணம்‌, 


- இ-ள்‌. அவ்வாறாய பெரிய இருமலைகளையும்‌ அன்புடன்‌ மிக்க சுமை 


மயிற்‌ கொண்ட இடும்டனானவன்‌ இந்திர நீலச்‌ தினத்தை யொரு தட்டி ட்‌ 


லும்‌ தனக்கு ஒஓடபி-லாத மாணிக்கரச்தனத்தை யொரு தட்டிலுமாக 
கிறை- து, தன்மையுடன்‌ கிறுக்கன்‌ ற லை பனை யோத்தனன்‌. (௪௭) 
தேவர்திகழ்தென்‌ நிசைதிளைத்ததவமோசர்‌ 
மேவுமுனிவாய்மைவிளைவோலவிறலிடும்ப 
வைலின்‌ முனாற்றுதவனோவணிகொள் காசிக்‌ 
காவடியர்போல்விரைவுகொண்ட தர்கடர்தான்‌. 
இ-ள்‌. சேவர்கள்‌ விளங்குஇன்‌ ற தெற்குக்‌ இசையானது செய்த 
தவமே, சிறப்பு மிக்க அகத திய முனி௰ர்‌ சொன்ன. உண்மையின்‌ 
பயனோ £₹ வீரத்தை யுடைய ௫ டும்டனானவன்‌ விருட்புடன்‌ மூனனர்ச்‌ 
செய்த தவத்தின்‌ பிரயோசன மோ, அழகைக்‌ கொண்ட கா௫க்‌ காவடி. . 
யர்போல விரைவின்‌ அம்மலைகள்‌ இரண்டனையுஞ்‌ சுமர்தகொண்டு வழி 
களைத்‌ தாண்டினால்‌. (௪௮) 
வந்தரெறிகண்டி லன்மயங்கிரெடுவிந்த 
 மந்தநெறிசென்‌ றுமலிகரர்ச்சனமடைக்து 
சிர்தைதெளிதிண்ணர்புரிகென்‌ கயீலைபோகி 
யுர்தருவிதாழ்கனலினொண்டிரியுறைந்கே. 
இ-ள்‌. வச்தவழி செரியா தலனாய்‌ மயக்கி நீண்ட விச்த மலைவழி' 


"யாகச்‌ சென்று மல்லிகார்ச்சுனத்தைச்‌ சர்ர்சத, மனத்‌ தெளிவுற்ற கண்‌. 


ணப்ட காயனார்‌ வழிபடட சீகாளச்தி சென்று, மணிமுதலிபவற்றை 
யெறிதின்ற அருவி அ்குகின்‌ ற திருவண்ணாமலையை யடைந்து. (௪௯) 
முத்தநதநீமுஅகுன்‌றரெறியேதி I 
ஈத்திலகுபொன்னிடதிநன்கரைகடர்‌ து 


புத்தமுதபானர்புகழ்புட்பிரியுற்றான்‌ ள்‌ 
எத்‌ சல்‌ எ க 


2 BST DT 
1A 


மலைகள்‌ பழநியடைந்த சருக்கம்‌, ௪௧௩ 
இ-ள்‌ மணிழு ந்த இருக்க நீண்ட விருத்தாசல வழி 


சென்று, சங்குகள்‌ விளக்குகின்ற காவிரி ஈதயினது நல்ல கரையைக்‌ 


“கடத்து ஒசன ம, புதய அமிர்தசதை யுண்ட சேவர்களாம்‌. புகழப்‌ படு 


: 


இ. ற புட்பபலையை யடைச்மான, அங்கு உன்மத்தனைப்‌ போல கின்று 
பன மயங்கி ல ழிசெரியா வனாப்‌. 1௮0) 
ஆவயன மிக்கலுதையள்‌ விலைவெள்வேலோன்‌ 
கராவலனெனக்கரியஃச்சையிடை வீகடித்‌ 
அாவடியின் மிது தொமிதோல்கழல்புனைந்தே 
யேவயில்வைவாரிவிலெடித்‌ தெதிர்புகுக்தான்‌. 
இ-ள்‌. i தில்‌ உள்ள பலைபின்க ணேழுக்ககளியிருக்னெற 
கூரிய இலைச்சோழில முற்றிய வெள்ளிய வேலாயு சடை யுடைய க்க 
தக்‌. க. வள்‌, ௮ச்சமனன்று சொலலு பழு. கருநிறம்‌ பொருச்திய 1 
வாரினை யிடையிம்‌ கட்டி, டரிசுத மாகிய டாதத்களினமேல்‌ செருப்‌ 
டையும்‌ வீரக்‌ கழலையம்‌ ரிது, செலு/ தூன்ற வல, கூரிய அம்பு 
வில்‌என்னு மிவற்றை பெடுச துக்‌ கொண்டு எதிரிற்‌ சென்றார்‌. (இக) 
புகுர்தனனெவன்கொலெழில்பூத்தவன்விறற்போர்‌ | 
மிகுந்தவனிருங்கழன்மிலைக்தவன்‌ வில்வல்லோன்‌ 
முகுந்தன்‌ மருகன்‌ பொ ருவினொண்‌ முருகனென்னுண்‌ 
ணெ௫ழ்ர்‌ தகுலமயா அதனிநின்‌ ற அரையென்றான்‌. 
இ-ள்‌. இடும்பன்‌ கண்டு, இவ்விடத்து வந்தவன யாவன்‌, அழ 


. குடையவனாக இருக்கின்றான்‌, வெற்றி பொருந்திய போர்த்தொ ழிலில்‌ 


மிகுக்கோன்‌, டெரிய வீசக்கழலை யணிக்தவன்‌, வில்லில்‌ வல்லவனா 
யிருகடன்ான்‌, திருமாலின்‌ மரு-னாயெ முருகக்‌ கடவுளை நிகர்‌ த்தவனா 
யிருக்கின்ற னென்று மன நெடிழ்ச்சி கொண்டு உன்னுடைய குலம்‌ 
என்ன: சனியே வக்ததற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன சொல்வாயாக வென்று 
கேட்டன ன்‌, ்‌ ப ்‌ (இஃ) 


ஹ்‌ 


மட்ட NAAR VINA An 


அம சவ 0 Ay VA PTAA a 


ஆ VAR NTT 10] மிரர்‌ வர்‌ NEN ம படம்‌ 
பமல i Si வ்‌ பம வம ப்‌ 


௪௧௪. பழதித்‌ தலபுராணம்‌, . 
யானுலகமாளுமிறைவன்றனயனிண்டைக்‌ 
. கானமிரு கவெட்டைகருதித்தனிபுளுக்தே டம. 
னீகி ரதன வரை டாலியெதிர்கின்ளுப்‌ | 
மென கெவனோதெனவினாவினன்‌ வெள்வேலோன்‌.' 
இ-ள்‌. நான இவ்வுலகத்தை யாளுன்ற அரசன த கு மாரனாகும்‌, 
இவ்விட தீதிற்‌ காட்டி ல மிந்கலேட்டை யாடுமபடிகினைக்துத்‌ தனியே 
வன்ன, நீ, நராக்ஃ-த சனா மலைகளை யெடுந்துக்‌ கொண்டு ௭ திரில்‌. 
வது. நின்றாய்‌, வசர்த்து யாது சொல்வாயாக வென்ற, வலேலாயுதப்‌ 
பெருமான்‌ னாவினர்‌, ட இஷ 
வீரைறுகர்மாமுனிவிடித்தபணிவெஃடு 
வாலை ரபிவைகொண்டுமலயம்புகு தின்றேன்‌ 
ருரையறிபா அத மர றிபிவண்வந்தேன்‌ 
பாரையினிதானிறைபயந்தவிறலோயே,. 
்‌. இ-ள்‌. கடலையுண்ட அகத்‌ நிய முனிவர்‌ அனுப்பிப ஏவலைவிரும்பி, 
மலைகளைக்‌ கொண்டு பொ தியடலைக்குச்‌ செல்கின்றேன்‌, உழிதெரியாது 
தமொறி மீவ்விடச்இல்‌ வந்தேன்‌, பூமியை ஈீன்றாக அரசாளுனெற. 
அரசனஅ குமாரனே ! (வரை-வாரைஎன நீண்டது.) (௫௪) 
்‌ ்‌ | 
மைவழிபுமேனியன்வழங்குமொழிகேளாச்‌ ரி 
செவ்வழிபயின்‌ றளிசெ நிந்திமிர்கடம்ப ௫ 
னிவ்வ ழி.பினெய்தியெழிலேனவரைவைஇ ்‌ தா பக 
யவவழியணைந்‌ தமலயத்தடைஇயென்றான்‌. A 
இ-ள்‌: செவ்வழி என்னும்‌ பண்ணைப்‌ பழ வண்டுஃள்‌ பாடலைக்‌ 
செய்கின்ற கடப்‌.. மலர்‌ மாலையின்‌ சாப கந்தக்‌ கடவள்‌, கருமை தேம்‌ . 
்‌ । ்‌ N | த ம ்‌ 0 ய்‌ ° ்‌ ப்‌ ம்‌ இர 
இய சரீரத்தை யுடைய இடும்டன்‌ சொன்ன வார்த்தைகளைக்கேட்டு, இவ 


ரல வவ துப்ப அளிக்க பாரினில்‌. போ 


த "i "ஆம்‌ த பரிதி 22(//2 த ௮ HL A a 3 2 | அரிந்த LATA 
த ண்‌ கலக A TAS PULP? பட்‌ க்க பயல SUA NS oA ORME ந A மப சலக க்கி PINE 
240 18 int | ம்‌ ப்பம்‌ 01 ட்‌ 2 TAN | 1 ப Dh } AAA ழக க்‌்‌ 

1 ல TX 


10 மலைள்‌ a சருக்கம்‌. 


ந்‌ 
வழியாகச்‌ i அழகிய வரா கமலையை யடைச ருரு, இத்த வழி. ச்‌ 
பாகப்‌ போய்ப பொ திய டலையை மடைவாயாஃ வென்றார்‌. (௫௫) 


ஏவினனிவன் க. ருணைவள்ளலெனவெ ண்ணி 
மேவினான்‌ விரைந்தனன்விசும்பினுபர்‌2 கமண 2. 
மாவினசலத்துவடபாலருகுமாே வா 


டாவினன்வ லம்புரியுயக்ககரடை நீதான்‌. 


இ-ள்‌. செல்லும்‌ கூரி வழியை ம்‌ வித்‌ நாண்‌ ஆசலால்‌ இருபைக்‌ 
குணமுடைய ஒள்ளலாகு மிவன்‌ என்று நினைந்து, அவ்விடத்தை விட்ட. 
விசை து சென்று ஆகாயத்தி னுபர்க்க வராக லைக்கு. வடபக்கத்தி 
அள்ள, இலக்டீமியுடன காமசேனு, சூரிபன்‌ என்னும்‌ இவர்‌ பூசித்த 
திருவாவினன்குடி யென்னும்‌ ஈடரக்கை யடைக்தான்‌. (௫௬). 


தாளுடறளார்‌ துதவனம்பயுமழற்றத்‌ 

தோள்‌ வலிதொலைக்க வனையொ த்த அயரெய்தி 
நீனிணைவரைச்சுமைஙிலத்தினிடைவைத்தா 
னுளுடையவேலர்செயலாரறிவ சம்மா; 


இன்‌ காலுஞ்‌ சர்மூம்‌ தளர்ச்சி கொண்டு, தாகமும்‌ பள்யும்‌ | 
்‌ i ஞுறைக்தவக நிகர்த்த தன்பதை யடைந்து, . 
இ நீண்ட இருமலைகளினு சுமையை கிலத்தினிடத்து வைத்தனன்‌, 
எம்மை யடிமையாக வுடைய வேலாயுதக்‌ கடவுளின்‌ செய்கையை யாவ 
சறிலார்‌. ம்‌ ப (இஸ | 
. ஆவதணரானருகடைந்‌ அதவவாம 
. தேவனுறைகானிடைசெ.தி $கவணிருக்கா 
 னேவலினிடு ம்பிதருமின்கனிழ 5 ங்கு 
ந்‌ - மேவுமசனம்சிதவும்வேண்டே அகர்்தான்‌. | 


ச பழச வரதர்‌ ஏர 


இ-ள்‌ மேர்செய்வதை பறியா தவஞய்‌, பக்கத்‌இலள்ள காட்டை 
யடைரீது, வாம 23௨ முனிவர்‌ இரு இன்ற ஓச்சிரம டை த்தி விரும்‌ 
தனன, கு।ரேலலைச்‌ செய்யு. இடு பியினம்‌ மெ டுக்கப்பட்ட இனிய 
பழம்‌ இமங்கும்‌ பொருக்இப உணவாயுள்ளன்‌ . பிறவு. 2. அதிப விமும்பி 
யனவற்றைப்‌ புசிச்தான. .... (௫௮) 

நித னுச ற்கொகுச்சா சிக த 

கைத துணை பினாலுவள கங்கடி தும கொட்டத்‌ 

துய்த்தனனதுர்புன ஜொணிக்‌ கடல்வறப்ப 

வத்‌ திருவ வரைத்துணையடுத்தனனெ ௦, த்தான்‌. 1 

இன்‌ வெமலை சகதி என்னும்‌. மலை னின்‌ டக்க லுள்ள 
நீண்ட நீலத்தில்‌, ததை இருகைகளாலும்‌ டள்ளத்தை விரைவாகத்‌... 
தோண்டு, ஓலி பொருக்கிய சமு்கரமுல வர்றிப்போக, கல்ல நீரை. 
யுண்டனன்‌,, அதன்‌ பின்‌ அந்த அழயே பலைகள்‌ இரண்டையு ௦ அடத 
மேலெம்‌ தான்‌, இஃ 
ர கவிநீலைத துறை. 

தோண்முரிர்தன நெரிக்தன சுவ த்புறஞ்சானு 

தாண்முரிக்தனவெரிர்தன தடங்‌ கண்கள்‌ பி துங்பெ 

பரண்‌ முரிர்‌ தம்ம திறன்‌ முரிக்ததெ ன்னென்னா 

நான்‌ முரிர்திடர்நின்றுளஈடிக்வெனிடிம்பன்‌, ்‌ 

இ- ன்‌. புபங்கள்‌ மூரிர்தன பிடரின்‌ பக்கம்‌ நெரிர்தன, மூழச்‌.. 
தாளும்‌ கல்களும்‌ முரிக்சன, நீண்ட விழிகள்‌ பிதுக்கி யெரிச் கன, 
பெருமைசகெ ட்டு நமது வலிமையும்‌ கெட்ட த காரண யாதென்று, பல. 
நாள்‌ நீக்‌ துன்பங்‌ கொண்டு மன௩டுக்க முற்றான்‌ இடும்பன்ட்‌ (௬௦) 


அரிமனைச்‌வேனுக்குரீடருந்தவனடிமைக்‌ 
வெற்ப பி இம்‌ ந தா A. ப தரமும்‌ (ர்‌ 


ரி டு 07 ௮04. 


மலைகள்‌ பழநியடைந்த சருக்கம்‌. ௪௫௧௭ 
பிரியாம்முடைவலிகளும்பெயர்தாவிண்டுத்‌ 
திரியுமரறெவனெனவுளம்புழு ங்கினன்‌£றி, 


இ-ள்‌. விட்டுணுவை மனைவியாக வுடைய சவடெருமானுக்கு அழ. ' 


யவ.ரான மிக்க ,௨த்டையுடைய அகத்திய முனிவரது அடிமைக்கு உரி 
யவனென்னும்‌ தொழிலு ம, அற்றைத்‌ இனம்‌ 'உபதேசெத மந தரமும்‌ 


பிரிக்து போகவும்‌, நம்முடைய உலிளைகள ம நீங்கவும்‌, இவவிடச்தில்‌ 


வேறுபட்ட தெவ்வாறென்று கோ பித்த மனம்‌ புமுக்க மடைக்தான, 


££ அரியனை ஜவனாக்கு ' நீடருச்சவனடிமை?! எனவும்‌ பாடம்‌, 


அதற்கு விட்டணுவைக்‌ சவனாகச்செய்க மிக்க கவச்தையுடைய அகத்திய 


முனிவற்கு அடிமை எனக. இதனை மேற்கூ அம்‌, அரி--பகைவர்களை 

யழிட்பவன' விட்டுணு, எவன்‌ ௬௫ கரூபமுடையவன்‌, மா இரம்‌ - மந்‌ 
நினைப்பவனை; அரகாப்பது, ப்‌ 

திருமால்‌ வெடெருமானுக்கு மாயா சத்தி யென்னும்‌ ஆண்சம்‌இ 

யாகலின்‌ மனையாம்‌. என்னை? காளி தேவி கோடச்‌ சதியும்‌, தர்‌ :கை 

- அழித்தற்‌ ௪த்தியும்‌, உமாதேவியார்‌ இன்பச்‌ ௪க்தியு 2, இரு மால்‌ ஆண்‌ 


க்‌ 
7D, 


ப்‌ 


ப 


சத்தியும்‌ என்று புராணங்‌ கூறலால்‌. ££ அரிமனைச்‌ வென்‌?” என்றார்‌. .. 


இதற்கு மேற்கோள்‌ வருமாஅ- 
கந்தபுரரணம்‌ - மாசாத்தாப்‌ படலம்‌. 
 நால்வ கைப்பட கண்ணிய சத்தியுண்‌ 
மாலுமொன்‌ மூதலின மற்றது காட்வோ 
லை கண்டத்த னச்சுத னச்சறும்‌ 
கோல மெய்திச்‌ குறுனெ னவ்விபை. 


்‌ சிவபெருமானுக்குத்‌ திருமால்‌ சச்‌ இயா கலி னன்றே, தாருகவனது. 


இத்குச்சென்ற காலத்து விட்ணு மோனி வடி.ஏ.ஐச்‌. ரட்ட 


அழுதமளித்த காலகள்‌. மோனி ப வட.வாகிகிற்க அசன்‌ சேர்க்க ஐய 
படைப்‌. ப வந்தத காமி படி 


1 AIR 
104 


பட NS வ | ட 


௯௧௮. பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


கத 


கா்‌ டெ ம்றது ஊழிக்‌ காலச்இல்‌ இறைவன்‌ பேருருக்‌ கொண்டு 
| ராயனைச்‌ சேர்கது பிரடனை யின்‌ தும்‌ எனக, இஅபற்றியே, 
| திருவரு ணெறித்‌ தமிழ்‌ வேதழம்‌, 
டா லுருல மில்லை யேறலா லேற லில்லை 
கரி.பலாற்‌ போர்வை யில்லை காண்டகு சோ இயொர்க்குப்‌ 
பிரிலிலா வமரர்‌ கூடிப்‌ பெருந்தகைப்‌ ' பிரானென்‌ றேத்தும்‌ 
அரியலாற்‌ றேல்‌ யில்லை யையனை யாற னார்க்கே, எனவும்‌, 
கூர்ம புராணழம்‌, ( 
உள்ளக்‌ கமல வட்டவணைக்‌ கடவு டக்கன்‌ முககோச்ட 
மெள்ள வீசன்‌ றனை மறந்து நெடுமா லீச னெனு மவர்‌ 5. 
ரூள்ளி லொருவர்‌ திருசெடுமா லுமைபோ லீ௪ னுபர்சத்தி 
வெள்ளை யறிலின்‌ மாயோனை வெகுளி லீசன வெகுளுமால்‌, 
இரட்டைப்‌ புலவர்‌ பாடலும்‌, 
வருக்கைத்‌ தடம்பொழி லாமாதை யையர்கீகு மாசொன்‌ நில்லா 
முருக்‌ கொத்த மேனி யழயெ நாதர்க்கு மூச்சரவத்‌ ம 
இருககைக்‌ கமல வரனார்க்‌ கரிதருத்‌ தேவி யன்றே 
லரிக்குப பொருளுரை யீர்கெடு வீர்‌ நும்‌ மறிவின்மையே, 
எனவுறகூ நின, PS (௬௧) 


கொறகொறுத்துளஞ்சிவகிரிக்குவட்டின்மேலேறி 
யுறுகணெங்கணும்பரப்ப லுமூங்கொருசாரின்‌ . 
மறுவதுங்குராவடியினொர்மழலையங்கனிவாய்ச்‌ 
சிதுகுழக்ைநின்‌ நி திரிவஅதெரிதரத்தெரிக்கான்‌. 
்‌ இ-ள்‌. மனம்‌ கொறு கொறுத்து, சிவ௫ரிச்‌ சிகரத்‌ இன்மேலேதி, . 
தனது பெரிப கண்களை யெவ்விடத்‌ தஞ்‌ . செலுக்கலும்‌, அவ்விடத்தி | 
ஜொருபச்கத்தில்‌, குற்ற மற்ற குராமரத்தின்‌ கழே குதலைச்‌ சொற்களை | 


த்‌ கித்‌ ர்‌ 
இடப்பக்க க்‌ 


மலைகள்‌ பழநியடைந்த சருக்கம்‌. ௪௧௯ 
- வ௪னிக்கின்ற கோலைப்‌ பழம்போன்ற வாயினையுடைய திறிபு கு குழந்தை 
கற்பது தெரியக்‌ கண்டான்‌. 


ற்‌ை ஞான்‌ மமில்லா ததின்‌ நிஃ  இறும்பூதொன்‌ 
அற்றதொண்சிறுபிள்ளையன்‌ றியக்கனேவும்பர்‌ 


மற்றையோர்‌ தமிலொருவனோமந்திரங்குடிலவ்‌ 
கற்றவன்கொலோவிவன்வலிகாண்டுமென்‌ றடைக்தான்‌. 
இ-ள்‌. எச்காலத்‌ தம்‌ இல்லா த ஒருவியட்பு இற்றைத்‌ தன £ காணப்‌ 
பட்டது ஆச்சரியம்‌, இவன்‌ சிறுபிள்ளை யன்று, இயக்கர்களு னொரு 
வனே, அல்லத தேவர்களுள்‌ ஒருவனோ? மக்திரம்‌, மாயை என்னு 
மிவற்றைப்‌  பயின்றவனே? இவன அ. வலிமையை அறிவேமென்று . 
போயினன்‌, (௯௩) 
பிடர்கிட்நதபுன்‌ குஞ்சியும்பெருகியகருணைக்‌ 
கடலலம்புகண்களுங்கவினொழுயெமுகமும்‌ 
வடிவுநாலுமார்புங்கையொண்கோலும்வயங்க 
நெடியகோவணவுடையுடனின்ற கண்டான்‌. 
இ-ள்‌ பிடரிலே தூக்கும்‌ குடுமியும்‌, சரக்க அருட்கடல்‌ ததும்ப. 
இன்ற விழிகளு 5 ம்‌, அழகு ஒழுகுரன்‌ ற திருமுகங்களும்‌, சிறந்த உபவீத 
மும்‌, மார்பும்‌, கையினிடர்‌ த அழயே சண்டாயுதமும்‌ விளங்க, நீண்ட 
கோவண வுடையுடனும்‌ நின்றதைப்‌ பார்த்தான்‌, (௬௯) 
உருனென்பெயர்‌ த்தொன்‌ அம்விண்டுரைத்திலனன்பு 
பெருகிநின்‌ அழிப்பிறைமதிக்கண்ணியோன்‌ றருசேய்‌ 
முருகனின்‌ திவன்‌ நிறலினைமுருக்யெபின்னர்‌ 
மருவுநன்கருளுஅத்தமானல்னென்மாதோ. 
இ-ள்‌. பிறை 2 இயாயெ கொழுச்தைத்தரி2த ன கட்டா ன்ப 
பல பக்தன்‌ மன்னுக? மீண்டொன்றஞ வம்ப அன்பு. 


௪௨௦0 பழ .றித்‌ தலபுராணம்‌. . 
கரந்து இடும்பனிற்பதைப்‌ பார்ல இவன்‌ வலிமையைக்‌ கெடுத்த 
ட்ட பின்பு ஈன்மைபொருக்திய தமது அருளைச்‌ செய்வே மென்று மாயை 
யைச்‌ செய்தனர்‌. ர (சு ௫) 
குறுமுனிப்பி ரான்பணித்தகுற்றேவலுக்கடையூ 
அதுமிடத்திலென்னுயிரினைவிடுத்‌ அமாற்து துமென்‌ 
றஅதியிட்டிடம்பாசுரன்சேயைரேர்ந்தியார்நீ 
நெறிபிழைத்தனையோ தனிகின்‌ ததென்னென்றா ன்‌. 


இ-ள்‌. (இங்கனம்‌ குஃக்கடவுளின்‌ மாயையிற்மிழ்ப்ட ற்ற) இடும்டா 

அரன்‌, அகத்திய முனிவர்‌ கட்டளை யிட்ட குற்றேவலுக்கு இடையூறு 
்‌ வருமிடச்‌ இல்‌ என த உயிரைவிட்டு அப்பாவத்தை நீக்குவேமென்‌ 2 ற இர்‌ 
. மானிச்து, குமாரக்கடவுளை யடைந்து, 8 யாவன்‌? வழிதவறி வம்‌ 

'தனையோ? தனியே நிற்பதற்குக்‌ காரணம்‌ யாது என்று கேட்டான்‌. () 
என்‌ றதற்கெதிரிசை த்திலனகைத்தனனெங்கோன்‌ 

வன்‌ றிறற்றயித்தியன்மனங்கொதித்திளமைக்தா 

நின்‌ அபுன்னகைவிளைப்ப தற்கேதுவென்னிகழ்த்தாய்‌. 

குன்‌ அவிட்டீநீபோதியா ன்கொலைச்தொழிற்றகுவன்‌. 


இ-ள்‌. என்று இவ்வாறு கேட்ட தற்கு எமது “தலைவராயெ குமா 


I ரக்கடவுள்‌ மாறுத்தரம்‌ கூறினாரல்லர்‌, ஈகைத்‌அமின்றார்‌, மிக்கவீரச்தை 


. புடைய இடும்பா சரன்‌, மனம்‌ கொதிச்து, இளஞ்‌ சிறுவனே ! இவ்‌ 
்‌... விடத்திற்‌ றனிரின்‌அ புன்முறுவல்‌ செய்வதற்குக்‌ காரணம்‌ யாத சொல்‌ 
லக்‌ கடவாய்‌, இம்மலையை விட்டுச்‌ செல்வாய்‌, யான்‌ கொலைச்‌ ரம்‌ 
லைச்‌ செய்யும்‌ அசுரனென்பதை அறிதியென்றுன்‌. ட ்‌ (௬௪). 


சகுவனீகொணர்க்இிட்டவிச்சயிலஈம்மிருக்கை 
ண வ சத்‌ ட வா டத 


ள்‌ ட ட ந்த சருக்கம்‌, வட்ல. 


சனி ரகக அறிதுள்‌ நி அதல்‌ 
புகசிலாயொருபொய்மையும்புகன்‌ நிடாப்பெரியை, 


2 | 1 (ப்‌ 
இ-ள்‌. அசுமனே ! நீ கொண்டுவந்த இம்மலைகள்‌ நம்முடைய 
இருப்பிடமாகும்‌, உலிமை கினகூருச்சா ற்‌ கொண்டு செல்லு தியென்று 
' (குமாரக்கடவுள்‌) சொஃல, இடும்பன சரித்து இத நன று, இதுஈன்று, 
சிறுவனே. நீ குத்றமில்லாத௨ ன்‌, ஒரு பொய்‌ po சொல்லாத 


பெரியவ னாவை, (௬௮) 


aol is 
னஞ்சிடேன்‌ நிருமாயனையரனெனவகுத்த 
விஞ்சையன்‌ றனக்கடிமையான் வெய்யவன்‌ முன்ன 


ருஞ்சுநிற்றியோவென்றன னுருமெனவுருக்தான்‌. 


இ-ன்‌, மைந்தனே ! 6 வஞ்சனையிற்‌ பெரியவன்‌ என்று என்மனத்‌ i 


தில்‌ மதித்தேன, அதனால்‌ யான்‌ பயப்படேன்‌, இலக்குமியை யுடைய 
விட்டுணுலைச்‌ ஏவலிற்கப்‌ பெருமானாகச்‌ செய்த வித்தையில்‌ வல்ல ட்‌ 
அகத்‌இ.ப முனிவர்க்கு அடியவன்‌ யானாகும்‌, கொடியவனாயெ என்முன்‌. 
னர்‌ உப்ச்து கிற்பாயோ வென்று இடியைப்‌ போலக்‌ கோபித்தான்‌. 


மைர்கன்‌ - னா எனவும்‌, உய்ந்து - உஞ்ச எனவும்‌ எதுகை 


கோக்கிட்‌ போலியாய்‌ கின்றன. வல்லை - உல்லமை யுடையை. அரன்‌- | 


பாசத்தை யழிப்பவன்‌. அதனை. * உயிர்க்குண்‌ மலமொடுக்க லாலே. ்‌ 
யுயிர்க்கு - ளுயிர்க்கு மசனெனும்பே முண்டு? என்ற சைவசமய 
நேறித்‌ இருக்குறளா ர்க.  ” 

விடல்‌ லிங்கப்‌ ற்ாஞ்றிக்ெய்க சரிச்கிர மாவது டு ்‌ 


டட விக்க மலையின்‌ ஆற்றலை யடக்கும்படி. வரும்வழியில்‌ 
இரவுஞ்சமலைக்குச்‌ கா டஞ்சொல்லி, வில்வலன்‌ வாதாவி யென்னும்‌ ௮௪௯ 


1 ட கொன்‌ அ, iA CS அடைக்அ , தமத. கட வதை விசா... 


1 
i 


௪௨௨ ்‌ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


யகக்‌ கடவுள்‌ கவிழ்க்க, பின்னர்‌ அவருள்‌ பெற்று அவ்விடத்தி னின்‌ 
ம்‌ நீங்கித்‌ தருக்க ற்றாலஞ்‌ சார்ந்தார்‌. க்குத்‌ திருச்சத்தி முற்றம்‌ 
என்று ஒருதல மூளஅ௮, பிராமணர்களோ . விபூதியை நீக்டக்‌, 
 கோபிச்‌ சந்தன த்தையே உண்மைக்‌ கசூறியென சம்பிமிட்டு முன்னர்ச்‌ 
செய்த பவத்தினாலே சுனையும்‌ அடியாரையும்‌ வெறுத்துத்‌ திருமா 
லினையே கடவுளாக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. விபூதி ௬ இிராக்கங்களை 
யணிந்த சிவனடியா ராம்‌ அகத்திய முனிவமைக்‌ 'கணடு, பகைவரைப்‌ : 
போல பிந்தி து முககோக்காமா. மிருக்த தன்மையை யறிட்து, முன்‌ 
வரர்‌ மாயவன்‌ உடைய ஆலய லிதிவழியா கச்‌ சென்றார்‌. அங்கே யுள்ள 
CT லைணவர்கள்‌ பார்‌ சத மிக்ககோபங் கொண்டு முனிவரை மறித்து, 
நீ கோபிச்‌ சந்தனம்‌ துளசிமணி யாகிய விட்டூணுவின்‌ முத்திரைகளை 
விடுத்த, விபூதி ௬ுத்திராக்க மாகிய பிச்சனடையாளங்களைத்‌ சரித்‌ தள்‌ 
ளாய்‌, ஆகலால்‌ இவ்வீதிக்கண்‌ வாசாதகலு தி. வருவையே லுயிரை 
வாங்குவே மென்று இடிபோல ஒன்றுசேர்ச்து கூறினர்‌, அகத்திய 
முனிவர்‌ அவ்விடத்தை விட்டு நீக்கு வைணஉரத குறம்பினை நீக்க 
யண்மை யுணர்த்தத்‌ திருவுளம்‌ கொண்டு & கோபிச்சம்சனம்‌ தள 
மணியிவைதரிதுப்‌ பாகவத வுருவைச்‌ தாட்டி, கோவிந்த ! கொவிர்த 
என்று கூவிச்‌ சென்றார்‌. வைணவர்‌ கேட்டுப்‌ பிசசனடியனைக்‌ கண்ட 


குற்றம்‌ நீங்க, பெருமாளின்‌ ரூசனைத்‌ தரிசிக்கப்‌ பெற்றே மென்று மன 


* முன்னர்க்‌ காலத்து லைணவர்க்கும்‌ இன்ன தாரணம்‌ இல்லை. 
உடையவர்‌ என்னும்‌ இராமா அசர்‌ காலத்தி ருள்‌ மண்‌ ஏற்பட்டது 
என்றறிக அதன்‌ பின்னர்த்‌ தான்‌ வடகலை காமம்‌, தென்கலை காமம்‌, : 
ஸ்ரீ சூர்ணம்‌ என்னாம்‌ குங்கும காமம்‌, அரித்திரா சூர்ணம்‌. என்னாம்‌ . 
மஞ்சணாமம்‌, சுவேத மிருத்து என்னும்‌ வெள்ளை காமம்‌ ஏற்பட்ட 
தென்க, இவைகளுள்‌ ஒன்றுவது வேதத்திற்‌ கூறப்பட்டில, இவை 
சவின பென்பதை 'சைவபூஷண சம இிரிகை?? என்னும்‌ டு தெளி 
வாகக்‌ காட்டி யுள்ளாம்‌, ஆக்குக oo io 7 


ம்‌. 
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மலைகள்‌ பழநியடைந்த சருக்கம்‌: ௪௨௩ 


ம௫ழ்சச கொண்டு முன்வக்து உபசரிப்ப, முனிவர்‌ காரணனைப்‌ பூசிக்க 
வந்தே மென்ன, வைணவர்‌ பூசைத்‌ திரவியல்‌ கொண்டு வந்தனர்‌. அகத்‌ 
தியர்‌ பூசை செய்பச்‌ சென்று, 
௮அறகு மதி ஈதி புனையுஞ்‌ செஞ்சடையெம்‌ 
பெருமானை யகதீதட்‌ கொண்டு 
சிறகு முரு வுடைய முனி கா. ரணனார்‌ 
இருமுடி மேற்‌ செங்கை யோச்சுக்‌ 
குறுகுசூறு கெனவிருத்தி யொள்ள ரக்கிம்‌ 
. புனைபாலைச்‌ கோல மீது ப 


மறுகுதழ லுற்றென்னக்‌ குழைவித்தோர்‌ 
. சிவலிங்க வடிலஞ்‌ செய்தான்‌, 

என்ற கந்தபுராணத்‌ திருவிருத்தப்டடி, காரணன்‌ முடியில்‌ தம்‌ 
கையை வைத்துக்‌ குறுகு குறகு என்று அரக்கிற்‌ செய்யப்பட்ட கோலம்‌. 
போலச்‌ சிவலிங்கப்‌ பெருமானாகச்‌ செய்தார்‌. அவ்வாறு ஆக்கியது மன்‌ 
நிச்‌ வெடெருமான த மந்திரங்களைச்‌ சொல்லிய மருச்‌சித்தார்‌, வைணவர்‌ 
கள்‌ இவன்‌ பெரிய மாயஞ்‌ செய்தான்‌. இவனைப்‌ பிடித்து வசையுங்கள்‌ 


என்று வளைர்தார்‌. முனிவர்‌ கோபச்‌யை விட அதற்காற்றாது எவ்‌ 


விடத்துஞ்‌ தறி யோடினர்‌. இவ்வாறு சாரண ஸனுருவத்தைச்‌ சிவமாக. 
இய பெருவன்மை யுடையார்‌ அகத்திய முனிவர்‌ என்பார்‌ “*இருமாயனை 
யரனென வகுத்த விஞ்சையன்‌ ?? என்றார்‌. (௬௯) 
பிசைந்தகையினனெயிறுமென்அறப்புகப்பேழ்வா 
யசைந்தசென்னியனன லுமிழ்திக்கணனடுபோர்க்‌ 
திசைந்தசெஞ்சினன்குமரனென்‌ றறிவனோவெழுர்‌ த 
பசைந்தபூங்குரவ டியினின்‌ முடிவுறப்பாய்க்தான்‌. 
இ-ள்‌. ஒன்றோடொன்று பிசையப்பட்ட கையினை யுடையவனாயும்‌, _ ்‌ 
கடிக்கும்‌ பற்களை யுடையவ னாயும்‌; மிகவும்‌ பெருத்த வாயையும்‌, 


த்‌ 


| APSA யக 8 ட்டம்‌" 
ப்‌ ம விவி வத்‌ 


மட்க IS 1 


௨௪... பழதித்‌ தலபுராணம்‌, 
அசைடன்ற தலையையும்‌ உடையனாயும்‌, அக்கினிப்‌ பொறியைச்‌ இத்து 
ன்ற கண்களை யுடையலஞயும்‌, கொல்லுன்ற போர்‌ செய்தற்குச்‌ 
சம்மதித்த மனத்தனாயும்‌ (6, பனானவன்‌) எழும்‌, குமாரத்‌ கடவு 


. ளென்று அறிவானோ, பேயே புட்பங்களை யுடைய குராமாத்தடியிலே. 


அழியும்படி. பாய்க்தான்‌. (௭0) 
நிலம இரந்திடவஇர்க்கறநெருங்யெகாலை ்‌ 
வலமிகுஞ்சுடர்வேல்கொலோகோல்கொலோமற்றைச்‌ 
சிலதடிக்தனவோதெரிர்‌ இலன்‌ நிறலிடும்ப 
னலறிவீழ்க்கனனசனிபோலிழர்‌ தனனாவி, 

இ-ன்‌. பூமி யசையும்படி ஆர்ப்டரித்‌ த மிகச்‌ i கெருங்யெ 
காலத்து வெற்றிமிக்க ஒளிடொருந்திய வேலயுதமோ ,தண்டாயுதமோ? 
மந்றையன வெவையோ கொன்றதை யறியேம்‌, உலிமை யுள்ள இடும்‌ 

பன்‌ அலறி இடிபோல விழுக்தனன்‌, விழுச்து உயிரை விட்டான்‌ (௭௧) 
இருந்தஙா கமுந்தண்ட முமெழுந்தனவிருமீ | 
ரருகதுமாமுனிக்குற்றவாறறைந்தன தத்தம்‌ 
பொருக்கிருக்கையிற்புகுந்கனபொன்‌அதானவன்பரற்‌ 
நிருக்துவேளருள்‌ புரிக்தவர்செப்புநின்‌ றனமால்‌. 

இ-ள்‌. அவ்விடத்த இருக்த பாம்புகளும்‌ பிரமசண்டமு மெழுக்து 
சென்று, பெரிய நீரையுடைய சமுத்‌இரத்தைக்‌ குடித்த அகத்திய மேனி... 


வர்க்கு நிகழ்ச்தவைகளைச்‌ சொல்லித்‌ தாங்கள்‌ தாங்களிருக்கும்‌. இடல்‌ 


களுக்குச்‌ சென்றன, இறந்த இடம்பாசுரனிடத்தில்‌ திருத்த முடைய 


- குமாரச்‌ கடவுள்‌ திருவருள்‌ செய்த வரலாற்றைச்‌ சொல்கின்றேம்‌ என்‌ 


மர்‌ குதமுனிவர்‌, . ட (௪௨) 
உலம்பெருந்தடந்தோளிடும்பாகானுயிர்பூஞ்‌ ரா ட்‌. ர்‌ 
. சிலம்பில்வீழொலிவாமே தவெனுஞ்செழுந்தவத்தோ ...... 


WN 


| ள்‌. விரிப்பை தன சருக்கம்‌, ௪௨௫. 
விவம்‌ சதன்‌ வன சதி நி தபோல்‌ 
பிலம்புமாஅகேட்டெழுக்தனள்‌ பொருக்கெனப்போக்தாள்‌ 
இ-ள்‌. இரண்ட கல்லினை ட்‌ பெரிய புயங்களை யுடைய . 
இடும்பாக.ரன்‌ தனத உயிரானது நீக்க, பொலிவாயெ மலையின்‌ மேல்‌ 
விழுக்த ஒலியை, வாமதேவர்‌ என்னு முனிவரது ஆச்சிரம மிகுந்த 
நீண்டகாட்டினிடத்த நிலைபெற்றிருந்த இடும்பி யென்பாள்‌ தன்‌ செவிப்‌ 
புலத்தாலறிக்‌ த புலஃபும்படி. யெழுர்னு விரைவிற்‌ சென்றாள்‌. (௭௩) 
ஒலியெழுர்‌ தவந்நெறியிடைப்படர்க்கனளோடிச்‌ 
சலிலவேணிதூதரத்தினோர்தாரையிற்சார்க்து 
வலிதொலைக்‌ அகா தலன்‌ றனிமரய்ந்த அ காணாப்‌ 
த அயிரபோயினளெனப்‌ புலர்ந்தனளால்‌. 


௫ஃன்‌. ஒலிமிக்க அந்த வழியி னிடமாகச்‌ சென்று ஓடி, இவூரியி 
னொரு பக்கதீதிற்போய்‌, வலிமை யழிக்து, தனத நாயகனாகிய இடும்‌ 
பன்‌ தனியே இறர்திருத்தலைப்‌ பார்த்துப்‌ Ce உயிர்‌ நீங்கப்‌ 
A வாடினாள்‌. (௪௪) 


நெடி அயிர்த்துவே ரற்றதோர்கின்பெருங்கரிய 
கொடி சரிர்‌ அழ்லிழுக்தெனக்குழைக்கனள்கொழுங்கண்‌ 
வடிவுமாறநீர்வெள்ளத்தளாமழ்ந்தன ண்மலர்க்கைத்‌ 

்‌ கொடிமுரிர்திடப்புடைத்தனணேமுலைவருக்த. 


இ-ள்‌. பெருமூச்சு விட்டு, வேரறுக்க ஒரு பெரிய கொடியானது 
சரிர்து கீழே விழுந்தா ற்போல விழுந்தாள்‌, கொழுமை யாகிய தனது 
கண்கள்‌ உருவ மாற நீர்‌ வெள்ளச்துள்‌ முழுனெள்‌, மலர்போலுங்‌ . 
கைகளினால்‌ வளையல்கள்‌ i னான்‌ வருந்தவும்‌. (மார்பி 
னிடத்திலே) அடித்தாள்‌.. A 


௪௨௭ . பழதித்‌ தல்புராணம்‌. 
அறுசீர்க்‌ கழிநெடிலடி யாசிரிய விநத்தம்‌. 


மாற்றலர்மாக்கரிகள்வென்‌ றவயப்‌ புலியேமலயமா 
முனிவ ழா மை ்‌ 

ப பார்க 
னிகல்வெங்கானி 

வரத்துமருக்சவமுடையையடயேனுக்கொரு துணையா. 
ரக்தோவக்தோ 

்‌ கூற்துவனுமுயிர்பருகக்குதுனெனோகின்‌வலுவுங்‌ 

குதுகிற்றேயோ. 


இ-ள்‌. பகைவ நபர பெரிய யானைகளை யெல்லாம்‌ வென்ற 
சிங்கமே, அகத்திய முனிவரது சொற்றவறா.த குற்றேவலைச்‌ செய்த 
னக்கு விளைக்த பிரயோசன மிவ்வளவேர ? மாறுபட்ட கொடிய 
காட்டி னிடத்திற்‌ செய்‌; அரிய தவத்தை யுடையவனே ! அடியவளாயே 
எனக்கு இனித்‌ தணையாக வள்ளவர்‌ யாவர்‌, ஐயோ ! ஐயோ ! யமனும்‌ 
உன்னுடைய உயிரை யுண்ணும்படி. அடைச்சனனே, உன்னுடைய வலி 
மையும்‌ அழிக்ததோ, (௭௬). 


யாரிதசெய்தாரவுணர்குரவனெனவிை றஞ்சி வ 
ரிகலொன்றாற்றார்‌ 

தார்கெழுபன்னிருதோ ட்சேய்‌ சார்பினின்ரும்‌ தருமத் ன்‌ 

. நலைமைநீங்காய்‌ 

சூர்மு தலோர்விளிர்தநாட்பறக்‌ ்‌ தலையினியுமுயிர்‌. 
அறந்தால்யானஞ்‌ 

சீர்விரவுதகுவியரோடிறந்தவ முரல்‌ 
ர 0 


மலைகள்‌ பழநியடை ந்த சருக்கம்‌. ௪௨௪. 


இ-ள்‌, எவர்‌ இச்‌ செய்கையைச்‌ செய்தார்‌, அசுரர்களோ தம்‌ 
மடைய குருவென்று நின்னை வணமக்குவாரன்றி மாறடா டொன்துஞ்‌ 
செய்யமாட்டார்‌, மாலையைத்‌ தரித்த பன்னிரு திருட்புயங்களை யுடைய 
கந்தக்‌ கடவுளின்‌ அடிமைத்‌ தன்மையி னின்‌ தனையே, அறஃ௨ழியி னின்‌ 
றஞ்‌ சிறிது மகலாய்‌, சூரபன்மன்‌ முதலாயினோர்‌ இறந்த காலத்தில்‌ 
புத்தகள த்தில்‌ நீயும்‌ உயிரை விடுவாயாயின்‌, கானுஞ்‌ சிறப்பு மிகுந்த 
_துமகேர மளை முதலிய அசுரப்‌. பெண்களுடன்‌. இறந்த அவருட 
விருத உன்னையுஞு சேர்ச்திருப்பே னன்றே. . (௭௭) 


தானவர்கோன்பயந்தபடை த்தொழிலினாற்றலையாய 
அணர்க்துதூ த 

வானவர்கோன்பயில்வ தற்குவிடுத்தனனோமறு அபுகுக்‌ 
தனையோவல்லாற்‌ 

கோனகரிலவுணர்குடிபுகுக்ததுகண்டடைந்தனையோ 
கொடியைபோலும்‌ ட 

பயானளியளொருதமியள் பிரிந்திரனெனவறிக்து 
மிதுசெய்தாயே. 


இ-ள்‌. அசுரர்‌ தலைஉனாயெ சூரபன்மன்‌ பெற்ற ஆயுத வித்தைக்‌ 
தொழிலினா? அல வெண்மை யிருப்பதை யறிக்து, இக்‌ இ.ரனானவன்‌ தானும்‌ 
அவ்வித்தையைப்‌ பழகுவதற்குத்‌ தூத விட்டு ஆழைத்தானோ, அதனை 
மறுக்கருடியாமற்‌ சென்றனையோ, அது வல்லாமல்‌ சுவர்க்க லோகத்‌ 
தில்‌ அசுரர்கள்‌ குடியேறியதை யறிந்து நீயுமங்குச்‌ சென்நனையோ, நீ. 
ன ரடடைபயை யுடையை போலும்‌, ஏனெனில்‌, அன்புடையா ளாயே 
யான்‌ ஜு தனித்தவளாய்ப்‌ பிரிக்‌ திருக்கமாட்டே னென்பதை யறிக. 
இருந்து மிச்‌ செய்கையைச்‌ செய்தனையே. . - எ 


௪௨௮ . பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
. உன்னினைே கெல்வாதேயோலாம்போ அமுழிகியளு 
முூமன்றுவாடிப்‌ 
பின்னுலைய ச்சகுமோபெ ரவ றேன்‌ கா 
2 பேதைத்தன்றோ 
பன்னிடிலென்றகன்‌ நனையேப ல்கயத்தோனுலூனிடைப்‌ 
படர்ந்தாயேனு 
மன்னுயிர்நீயுடல்யானின்பிரிவெங்கேய க்‌ 
வருகின்றேலால்‌. 
இ-ள்‌. உன்னுடைய எண்ணம்‌ எவ்வா திருக ததோ யானறிகிலேன்‌, 
நாம்‌ போலேம்‌, போடும்போது இவளும்‌ வருந்தி வாட்டமுற்றுப்‌ பின்‌. 
னர்‌ வருந்தத்‌ தகுமோ பெண்‌ பிறப்பல்லவோ, அதனால்‌ அறிவுஞ்‌ சொல்லு 
மிடத்து வெறுமையான மூட தீதன்மையே யென்றோ என்னை விட்டு 
நீங்கனாய்‌, நீ பிரமன து உலகத்தை யடைந்கர யானாலும்‌, சிலை பெற்ற. 
. உயிர்‌ நீ, யான நினது உடலாகும்‌, ஆதலால்‌ நீ பிரிச்து தென்ற விட 
. மெக்கே, அங்கு யானும்‌ ஓடி வருஇன்றேன்‌, ட்‌ (௭௯) 
ea ணக ப ப 
.... மிரங்கல்கேளா.. ட 
ணயகளக்‌ ப வவறடல்‌ எடம்‌ 1 el 
னமரர்போற்றச்‌ ன்‌ 
தா தான்றத்தோன்அ ஞ்‌. 
... சேயைக்காணாச்‌ ட 
சைவாகமத்தெளிவேதடு 9த்தானவந்தளையோ. 
வென்அதாம்ச்தாள்‌.. | ்‌ ப 
: இ-ள்‌, இங்ஙனம்‌ இரங்குதின்‌ ற இடும்பி வென்றி. கா இர ௪. 
தே, ஆகாயத்தி னின்‌ அக்‌ i த தத்தா ம்‌ 


“மலைகள்‌ பழநியடைந்த சருக்கம்‌. ௮௨௧௯ 


கேட்டு, அதற்குள்‌ மன த்தி லதிசயல்‌ கொண்டு, பக்கத்திற்‌ சென்றாள்‌, 
அகாலத்தில்‌, தேவர்கள்‌ அதிக்க, செக்கர்‌ வானம்‌ போன்ற ஒரு 
மேனியும்‌, வேலாயுசுத்தைத்‌ தரித்த சிவந்த கையும்‌ விளக்க, வெளிம்‌ .. 
ட்‌ கந்த்க்‌ கடவுளைக்‌ கண்டு, சைவாக ங்களின்‌ செளிவுப்‌ பொருளா i 
யிருப்பவரே, அடிமேனைத்‌ தடுத்‌ தடிமைக்கொள்ள எழுர்தருளினையோ 

என்று வணங்கினாள்‌ | 
வைணவ ஆகமம்‌, புத்தாகமம்‌ முதலியனவும்‌ உளவரகலின்‌, 
அவற்றை லிலக்கற்குச்‌ சைவம்‌ என்னும்‌ பிறிதினியைபு நீக்கிய விசே 
டணம்‌ வைத்தக்‌ கூறினர்‌. சைவாகம்ங்ஃள்‌ ' இருபத்‌ தெட்டாகும்‌, 


அவையாவன--- 


காமிகம்‌, யோகசம்‌, இர்‌இயம்‌, காரணம்‌, அதம்‌, இப்சம்‌, சூக்‌ 
குமம்‌, ௪கச்சிரம்‌, அஞ்சுமான்‌, சுப்பிர பேதம்‌, விசயம்‌, கிச்சுவாசம்‌, 
சுவாயம்புவம்‌, ஆக்கனேயம்‌, வீரம்‌, இசெளசஉம்‌, மகுடம்‌, விமலம்‌, 
சந்திர ஞானம்‌, முகலிம்பம்‌; புரோற்கேகம்‌, இலளிதம்‌, சித்தம்‌, சந்தா 
+ . al » ந ௪ ப்‌ . ௫ பி்‌ ஓ 
னம, சர்வோத்தமம்‌, பாரமேசுரம்‌, இரணம்‌, வாதுளம்‌ என்டனவாம்‌ 


இவற்றின்‌ பிரிவுகளும்‌, த்த எண்களும்‌, கேட்டவர்‌ ப. 
க்வாத. தரீதிராவதாரப்‌ படலத்தில்‌ 


ப்ரணவாத்‌ திரிகல? ப்ராப்‌*$ த்ரிகலாச்௪ச ததோ ஹ.$ !! 
திரயச்‌ சைவோப பேதாஸ்ஹியுர்‌ வக்‌இரா.ரம்‌ இவான்‌ | 
கார சிங்‌ கஞ்ச விப்‌ ரேந்திரா9 கத்யதே க ற்‌ 


௫ 1 


காமிகம்‌ ப்ரண வாகீயல்ய பரார்த்தக்‌ இரந்தம்‌ ஸங்யொ ! 


என வரூஉம்‌ அ ிம்திவரல்‌ அறிக, இவ்‌ வாகமங்கள்‌ இருபத்‌ 

தெட்டும்‌ உடதே இத்த காரணத்தினாற்‌ வெபேதம்‌ எனவும்‌, உருத்திர 
பேதம்‌ எனவும்‌ இ இருவகைப்டடம்‌, அன்றியும்‌, இவை சிவ பெருமானுக்கு 
வக்‌ கூறப்பட்டன... எங்கன. மெனில்‌, 


ரல்‌ 11 Ad பப 
ஜ்‌. ட்‌ 
ip 1 


பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


a 


7 7 ப்‌ 
1 ர 1 


காமிகம்‌ இருஇரு வடிஃள்‌ ஆகனும்‌, 
யோகசம்‌ கணைக்‌ கால்கள்‌ ்‌ டய 
இர இயம்‌ திருவடி வல்கள்‌ னா 
காரணம்‌ கெண்டைக்‌ கால்கள்‌ ,, 

| அசிகம்‌ i முழங்கால்கள்‌ க 
தீப்தம்‌ தொடைகள்‌ 1 
சூக்குமம்‌ குயெத்‌ தானம்‌ வ 
சகம்‌ கிருவரை 7 I 
அஏசமான்‌ திருமுஅகு 39 | 
சுடபிரபேதம்‌ இருவுக்தி ப 
விசயம்‌ வயிறு 33 
கிச்சுவாசம்‌ இருதயம்‌ 4 
சு வாயம்புவம்‌ இருசனம்கள்‌ 4 
அனலம்‌ (ஆக்கினேயம்‌) இருக்கண்கள்‌ ப 

வீரம்‌ தருக்கன்டம்‌ 
 இரெளரவம்‌ செவிகள்‌ 

மகுடம்‌ இரீடம்‌ 

விமலம்‌ இருக்கரறங்கள்‌ 

௪ தி.ரஞானம்‌ மார்பு 

விம்பம்‌ திருமுகம்‌ 

புரோ ற்ததம்‌ ட ்‌ இருக 

-இலளிதம்‌ கப்கள்‌ 

சத்தம்‌ நெற்றி . 

சந்தானம்‌ குண்டலம்‌ 


மலைகள்‌ பழநியடைநீத சருக்கம்‌. ௪௩௧ 


௨௫.  சர்வோத்தம்‌ . உபலிதம்‌ ஆகவும்‌, 
௨௯. பாரமேசுரம்‌ ஆரம்‌ நட 
்‌ 3 ்‌ s » 
இரத்தினபரணங்கள்‌ ;; 
௨௭,  ரெணம்‌ இருபத்திரண்டு 
ல கற்‌ நாடிகள்‌ Tt 


பிராணவாயு i 

௨௮, வாதுளம்‌ வே தியம்‌ ஆகவுஞ்‌ சொல்லப்பட்டன. அதற்கு 
மேற்கோள்‌ வருமான; 

? காமிக ஆகமம்‌ - தந்திராவதார்ப்‌ படலம்‌. 
காமிகம்‌ பாத யுக்மம்‌ ஹியாத்‌ யோ கஜம்‌ குல்ப பேவச௪ ! 
இந்தியம்‌ பாதாம்‌ குலி ப்ரோக்த கா ரணம்‌ ஜம்பிகா பவேத்‌ 1! (௯௩) 
அஜி டம்‌ ட தேசம்‌ ஹியாத்‌ த த ஜேருப்‌. ர தேகம்‌ ! 
சூக்ஷுமக்து குஃய மேவம்‌ ஹியாத்‌ ௪கஸ்ரம்‌ கடிசேசகம்‌ !!  [௯௪) 
அம்சுமாந்‌ ஹியாச்‌ ப்ருஷ்ட தலம்‌ சுபரபேசுக்து கா பிகம்‌ ப 
விஜயம்‌ குகூதி தசம்‌ ஹியார்‌ நிச்வாசம்‌ ஹ்ருதம்‌ பவேத்‌ !! (௯௫) 
-ஸ்வாயம்புவஸ்‌ தகெள ச்வெளது அகலம்‌ நேத்ர மேவச ! 
வீரம்‌ கண்ட பரதேசஸ்‌ ஐ செளரவம்‌ ச்ரோத்திர மேவச rE Coen} 
மகுடம்‌ மாகுடம்‌ தக்த்‌.ர மங்கட பிரத்‌ யங்க மேவச 1 
பாகூது விமலம்‌ ப்ரோக்தம்‌ ௪க்தரஜ்‌ ஞான முரஸ்த தலம்‌ !! (௯௭) 
பிம்ப தந்திரம்‌ சுவதகம்‌ புரோ த்தம்‌ ஜிக்வச ஜ்‌ ஞிதம்‌ ! 
. லளிதம்‌ ஹியாத்‌ கபோலந்து இத்தந்த்வை லலாடகம்‌ !! ... (௯௮) 
.்‌ என உரூஉஞ்‌ சலோ கங்களால்‌ அறிக, (௮0) 
விண்ணவர்‌ தஞ்சிறைமீட்கப்போந்தனையோகூ ரனுடல்‌ 
வீட்டிச்சேவ 
றண்ணமயிலெனவுவர்‌ அ தம்பிய ரைவாட்டிவெள்ளிச்‌ 

க்‌ 


பமக 
த! 


௫௩௨ ன பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


சடன்‌ சர க. 
முணிந்‌ அமீள 
மண்ணிலருள்‌ புரிதாதைபோற்கரு 4 ரவ ன்றே 
..... வக்ததெந்தாய்‌. 
இ-ள்‌ சேவர்‌ களுடைய சிறை மீட்கும்பட்‌. வ்‌ அன்ற, 
பின்னர்‌ வக்க கெற்றுக்கு எனில்‌, குரடன்மனுடைய சரீரத்தை அழித்‌ 
அச்‌ சேவலாகவம்‌, குளிர்ர்த அழயே மயிலாகவும்‌ விரும்பிக்‌ கொண்டு, . 
அவனது ஆணைகர்களா யெ எல்கமூகன்‌ தாரகன்‌ என்பவரைக்‌ கொன்று, 
அவர்க. கீ. கயிலை மலையை யாட்சயோகக்‌ கொடுது, அவர்களுடைய .. 
சேனை களையம்‌ சேவராகு படி கொண்று, புசீதிரர்கள்‌ குற்றஞ்‌ செய்‌ 
தாறு கோபித்த, பின்னரும்‌ பூமிபின்கண்‌ அருளைச்‌ செய்கின்ற தந்தை 
யைப்போல அருளைக்‌ கொடுத்தற்கா கவனறோ : எமது தம்தைபோல்வாய்‌ ..: 
நீ யெழும்‌ தருளிய த. (க) 
.இன்துத?த்சாண்ட ஊேயென்கொண்களையென்றாலுமிரு 
நிலத்தில்வானி. 
அன்றனைர்சேோியரித்தமியஞுமோர்தொழும்பியல்மே. 
- வும்பர்கோவே. 
மின்‌றவமுமங்கலியப்பிச்சையிடவேண்டுமென. 
விழிநீர்சிக்தி பி 
முன்‌ தெழுதாடனக்குகிஜிக்கவையித்தான் மக்காத i 
மெழுந்தான் மன்னே. 
இ-ள்‌. இற்றைத்‌ இனத்தில்‌ கடுத்து எனத காயகனை ல 
. கொண்டாய்‌. என்றாலும்‌, பெரிய பூமியிலும்‌ இகாயத்திலும்‌ உள்ள a 
... செவரீரது அடிக்குடிலாருள்‌ தனித்தவளாகய யானும்‌ அடியலளன்றோே, 
. தேவ நாயகனே ! ச பகலா தை ஒன்கள்‌ ்‌ 


hd ர்‌ ர NANG கவுதம தமக AA ம்‌ 
[9] பலர்‌ 2 3 ர ்‌ 4117 
ம்‌ 3. 


வேண்டு மென்று. கண்களி னின்றும்‌ சீரைப்‌ பொழிக்து கின்றனன்‌, 
அல ஞககுக்‌ குமாரப்‌ பெருமான்‌ தமது திரு கடைக்கண்‌ செய்தரு 


வினர்‌ இறக்த இடும்டனு முமிபெற்அ எழுர்தான்‌, | (௮௨) 
கண்ப்டை கூர்க்‌ அணர்க்கெழுக்தாங்கெழுர்கன னைம்புலாதீரெறி 
கடநத தூய i 
பண்படையுஞானகெறியடைந்தபரவசனாஇப்‌ 
 படரீவிண்ணோரு ப 


மொண்படையானீன்‌ ஐமலசோனுமிறைஞ்டுக்கு ரவி 
னுவகதுைவகுக்‌ 
திண்படைவேற்குழகனெ திர்தேமலர்‌ தூய்‌ தத இிபலவுஞ்‌ 
செப்பலுற்றான்‌. A 


இ-ள்‌ நித்திரை செய்செழுக்சவனைப்போல இடும்பனு மெமுஈ௮, 


 ஐம்புலவழி முதலாய தீயவைகளை வென்ற பரிசுத்த மாகிய குணச்தை. 
யடைந்த நோன மார்க்கத்தை யடைக்த பரவ௫ மூடையஞாய்‌, கூடவக்த. 


தேவர்‌ களும்‌, அழயெ ஐர்தாயுதல்களையடைய லிட்ணொவு 6, அவர்பெற்ற 


பிசமேவரும்‌ வணங்கு கின்ற, குராமசச்து நிழலின்‌ கண்‌ மகிழ்வு, . 


கொண்டு எழுந்கருளி யிருக்கும்‌, இண்ணிய வேற்படையைத்‌ தரித்த 


-குமாரக்‌ கடவுளின்‌ முனனர்த்‌ சேன்பொருந்திய புட்பங்களைத்‌ அலிப்‌ 


பலதுதிகளையுஞ்‌ சொல்லத்‌ தொடக்கெர்‌ : (௮௩). 


இ எழசர்க்‌ கழிநெடிலடி யாசிரிய விநத்தம்‌, 
id அதேவர்தெரிதக்தவே தமறையின்கணீ தில்பொருளாய்‌ 
கானந்தயோகரி தயங்களாயரளினந்தவாதவொளி£ீ 
யூனந்தயோனிதொ அநின்‌ அலாவியுழல்னெ்‌ நதயலிளையே i 
னினன்‌ பொலாதகெ £டியன்கணாடலெ ஸிதோகிறைலிலை ஐயே, 


ம்‌ ப பழநித்‌ தலபுசாணம்‌. 


இ-ள்‌ அகாயத்தில்‌ வளர்சன்ற தேவர்சள்‌ அறிர்த வேத உபநிட 
தங்களின்‌ முடிந்த அழியாத ஒத்தாந்தப்‌ பொருளாகி, நான என்னும்‌ 
அகங்கா ரங்கெட்ட இவயோ௫கள த மனமென்இன்ற தாமரை மலர்களை 
லிட்டு£ீல்காத சோதி வடிவாயே தேவரீர்‌ ஆகம்‌. தசை வளர்ந்த யோனி 
சள்‌ கோறும்‌ பொருந்தி வருந்‌ தகின்‌ ற கொடியவினையை யுடையவனும்‌, 
இழிக்தோனும்‌, பொல்லாத கொடியவனு்‌ ஆய யான்‌ தேவரீரஅ 
திருவிளையாட ஓள்‌ ஓரணுவையாமினும்‌ அறித லெளியதோ? (௮௪) 


மழையூரரீவெசையூரிவேதலழியூகானல்வனமூ 
டழஞலூ?கூடுதவவாணர்தேடவதியாதஞானவொளிடீ ல 
பழியூகொமவழியூபே சுபடிறோடுரீ நிநரகூ 
டி.ழிபாவியாவிகழிதீயனா டவெளிகோநிடைலிறையே. 
.... இன்‌ மழையினிடத்தும்‌ மீண்ட மலைகளி னிடத்தும்‌ வேதமார்க்‌ 
_ கத்தி னிடத்தும்‌, கழிகமைச்‌ சோ லை.பி னிடத்‌. த.ம, அக்சினிமத்தியினும்‌ 
'சஞ்சரிக்கின்‌ ற தவத்தையுடைய மூனிஉர்களுர்தேடியும்‌ அறியா * ஞானப்‌ 
பிழ (பர யிருப்பவர்‌ தேவரே யாகு ௦, பழியினிட த்தும்‌ காமவழியினிடத்‌ 
ம்‌ பேசுனெற வஞ்சகதீது_ன மிக்க நகத்தி னிடச்‌ அம்‌, இறக்கி 
திற்கும்‌ பா வியும்‌, உயிர்விென்ற கொடியவனும்‌ ஆய யான்‌ தேவரீ 
ரது இருவிளையாட்டுள்‌ ஓர்‌ இலேசம்‌ தானும்‌ அறிதல்‌ எளியதோ ₹(௮௫) 
பூதங்கடர்‌.அகரணங்கடர்துபொறியுங்கடர்துகடவா 
நா தங்கடர்‌ தவெளியூடுநின்‌ அடனங்கடர்தவொளிர்‌ 
'வேதங்கடர்தவிமையோரும்யாரும்விரணங்கெடக்‌ தமெலீய 
வே தங்கடந்தகொடியேன்கணா டலெளிதோநினாடலிறையே. 
இ-ன்‌ பூசங்களைக்‌ கடர்தும்‌, அர்தக்‌ காரணங்களைக்‌ கடந்தும்‌ 
ஐந்து இம்‌ திரியல்களையுக்‌ தாண்டி. அப்பாற்‌ சென்றும்‌, முடிவான காத 


தத்துவத்தையுல்‌ கடந்தும்‌, பரவெளியின் க ணின்று இருகடனத்தைச்‌ . 


்‌ 


மலைகள்‌ பழநியடைந்த சருக்கம்‌. ௪௬௫ 
செட்டுன்ற ஞ்ச தேவரீராகும்‌, வேதத்‌ தஇிகளைக்‌ சொல்லித்‌ 
அதிக்கும்‌ சேவர்களு 5 மற்றையோரும்‌ ப்ண்பட்டுவருக்த, சிறுமையை 
யுடைய குற்றல்களைச்செய்த கொடியவனாகய யான்‌ தேவரீரத ப 
யாடலுள்‌ ஓர்‌ இலேசக்தானும்‌ கண்டுணர லெளியதோ, 
பூதமாவன - பிருதிவி, அப்பு, தேயு, வாய, ஆகாயம்‌, 


கரணமாவன - மனம்‌, புத்தி, சத்தம்‌, அகங்காரம்‌ என்பன... 
இவற்றுள்‌ சித்தத்தைப்‌ புத்தியுள்‌ அடக்‌ மூன்றென்று சர்வாத்ம 
சம்புசிவாசாரிய சுவாமிகளும்‌, இச்சான்கனோடு தொழில்‌ வேறு 
பாடு பற்றி உள்ளம்‌ என்னும்‌ ஒன்தனைச்‌ சேர்த்து ஐர்தென்ற திருச்சிற்‌ ' 
றம்பல நாடிகள்‌ மூ தலாயினோரு நங்‌ கூறப்‌. அவை யாய்‌ வுழி யொன்‌ . 
மற்‌ சொன்று மாணா மென்க 


பொறி எனப்‌ தலில்‌ கூறினமையால்‌, ஞானேந்திரியம்‌, கன்‌ 
மேக்திரியம்‌ என்னும்‌ இரண்டும்‌ கொள்க, 


ஞானேநச்திரிய மாவன - மெய்‌, வாய்‌, கண்‌, மூக்கு, செவி என்‌ 
பன. 


இவற்றை த்‌ அவக்கு, ட குவை, சட்சு, ஆக்ரோணம்‌,. 
அமோத்திரம்‌ என்பர்‌ வடநூலார்‌. 
கன்மேக்திரிய மாவன - வாக்கு, பாதம்‌, பாணி, பாயுரு, உபத்தம்‌ 
என்னும்‌ ஐக்‌ துமரம்‌, 
காதததீ தவமாவது முப்பத்தாறாம்‌ கி ௪வதச்‌ அவத்தை : 
- அதனியலைச்‌ சிவஜான அத்தியார்‌ முதலிய இத்தாத்த மால்க்னிற்‌, 
காண்க. 


EEA 


இமையோர்க்கு க்‌ டெத்தல்‌?? எதனால்‌ எனின்‌, தாம்‌ குமா 
1 ப யுண.ராமையால்‌ என ௧, 


1: ரி 


௪௧௩௧௮ பழநித்‌ கலிபா 


பூதங்க எல்ல பொ றியல்ல வேறு புலனல்ல 
... வள்ள மதியின 
பேசுங்க எல்ல விலை யன்றி கின்‌ ற பிதிதல்ல 

வென்று பெருநூல்‌ 

வேதம்‌ இடந்து தடுமாறும்‌ ஞ்ச பு ய 
கூடன்‌ மறஇற்‌ 

பாதம்க ணோவ வளையிச்‌ சனா பகர்வாரை 
யாய பவ aT 


என்ற திருவினை யாடற்‌ புராணக்‌ கருத்து மிதுவே. - (௮௪) 


.. ஒன்றன்‌ றிரண்டுபொருளன்‌ அமூன்‌ நினுருவ ன்‌ அரான்குகரண 
.. மன்றைர்துபூ௮மை ரயங்கமா அபொ ழிஃ லழெண்யோகமுடனீண்‌ 

மின்றக்சூஞா னவடிவென்பதன்‌ ஐவெளியன்‌ மேலையொளியன்‌ [யே 
ழென்றென்‌ அநின்‌ றபொருணீகணா டலெளிதோ நிடைலிறை 


(இ-ள்‌. ஒன்று மல்ல, இரண ட மலை, மூன்று பொருளு மல்லா 
மல்‌, கான்கு கரணங்களு மலல, ஜந்து பூகங்கள்‌, ஆறு அங்கங்கள்‌, 
எழு உலகஙசள்‌, எண்வகை யோஃங்கள்‌ என்னு மிவற்றடன நீண்ட 
... ஒளிகொ ண்ட அறிவருவு மல்ல, பரவெளியுமன அ, பரவொளியு மன்து, . 
. என்று என்று எண்ணக்‌ தீதபர்‌ மபொருள்‌ தேவரீரேயாகும்‌, மது 
ட்‌ திருவிளை யாஉலுள்‌ ஓர்‌ சிறிது தானும்‌ யான்‌ ரர வெளியதோ, 


எளிசோ என்றதன்‌ ணாள்ள ஓகாரம்‌ i பொருட்டு, 
அருமை யென்ற வாற, இரண்டு பொருள்‌ - ௪த்தி, சிவம்‌. மூன்‌ அறா | 
என்றதற்கு -௮௬ வம்‌, அருவுருவம்‌, உருவம்‌ என்னலு மொன்று, 


fe வேதாங்கம்‌ ' அறு - கைக, வியாகரணம்‌, ல்க கீறுத்தம்‌, 
சோதிடம்‌, சர்தோ விசிஇ என்டன. 


்‌ எழுடொ பில்‌ வ கீழேழுலகம்‌, மேலேமுலகம்‌, ்‌ காவலம்‌. தவ முத 
7 லிய mad I க்‌ ்‌ அத்தனைக்‌ தெப்டன்‌ற.. 


ne பழநியடைந்த சருக்கம்‌, om I 


1] » . » ்‌ . 9. ள்‌ 

. எண்வகை யோகம்‌ - இயமம்‌, நியமம்‌, ஆசனம்‌, பிராணாயாமம்‌, 
பிரத்தியாகாரம்‌, தாரணை, தியானம்‌, சமாதி யென்பன. இவற்றின்‌ 
விரிவெல்லாம்‌ சூத சங்கிதை யினும்‌, பாதக்‌ சலத்தும்‌ சிலாகமங் 


களினுந்‌ தெற்றெனக்‌ காண்க... ய்‌ 
வெளி - சுத்தமாயை ஒளி - மாயா தீரச்‌ சோதி வடிவு. இச்செய்‌ 
யுட்கண்‌ ஒன்று முதல்‌ எட்டவேரையும்‌ கூறினமையான்‌ மாலையணியும்‌ . 
மழரணணியும்‌ வச்தவா ற கண்டு கொள்க இங்ஙனமே உள்ள வேறோர்‌ 
பாடலும்‌ தருகன்றாம்‌. 
ல [2] 9 © 
கூர்மபுராணம்‌ - விசுவநப அத்தியாயம்‌. 


இதுவன்று நின்ற இதுவன்று நின்ற தென வோத 
| .லன்றி மறையு ( 
மிதவென்‌ அரைக்க முடியா அ நின்ற வெரிதும்மு 
வெய்ய மழுவோய்‌ 
பதியாகு நின்னை யடைகின்ற தூய பசமாயை 


இர வருள்வாய்‌ 
முதலீற தின்றி புற வோய்‌ நின்‌ மாயை யெவரே கொள்‌ 


கிறு மறிவார்‌. , (௮௭). 
அறிவாலறிந்தவறிவு கடக்தவறிவாலறிந்தவறிவிற் 
பிஜியா இருக்‌௫அயில்வோர்முகர்‌ அபிரியா கருக்‌ துறைக்‌ 
- பொதிவாயிலைக்‌ அரெ தியோடு மன்‌ அபுலையூனருர்‌ அுமவனோ 
வெறியாதபுன்கணடையேனுகாடலெளிதோகினடலிறையே, 
இ-ள்‌. பசுஞான பாசஞானங்களா லுணர்க்த தற்போத வறிலை . 
்‌ - யல்‌ கடக்த பதிஞானமா இய உண்மை யறிவினால்‌ உணர்ச்த அருளறிவி a 
. ஸிடத்து மீக்கா திருக்கு கிட்டை 'கூடன்ற சிவஞானிகள்‌ மொண்டு . 
இடைவிடா அ பருகும்‌ ஆனந்தத்‌ தேனாயிருப்பவர்‌  தேவரீரே, யாகும்‌. தி 
பொ தியின்‌ பாற்படும்‌ ஐர்அ இக்திரியங்களின்‌ வழியிற்‌ சென்று வருக இ? 


௪௩௮ பழ தித்‌ லா 
இழிர்த தசையை யுண்ணுன்ற வனும்‌, ன ண்‌ நீக்காத இழிவை 
' யுடையவனும்‌ ஆயெ யான்‌ தேவரீரது இருவிளையாடலுள்‌ ஒரிறையள 


ப்‌ 


' வைத்தானும்‌ கண்டுணர்தல்‌ எளிதோ, 
இறை - என்றது சிறிது என்னும்‌ பொருளில்‌ வக்கு. “பொறி 
வாயி லைக்தவிச்தான்‌ பொய்த்‌ ரொழுக்க - நெறிநின்றார்‌ நீவோழ்வார்‌'' 
என்று திநக்குற்ள்‌ இருத்தலா ல்‌, “பொறிவாயிலைநது கெறியோடுழன்று'! 
என்றார்‌. ஐர்‌.து. நெறியாவன - காண்டல்‌, உண்டல்‌, உறுதல்‌, உயிர்த்‌ 
தல்‌, கேட்டல்‌ என்னம்‌ பஞ்சப்‌ புலன்களுமாம்‌, 
டாச ஞானத்‌ தாலும்‌, பசுஞானத்தாலும்‌ குகப்‌ பெருமானை யறி 
தல்‌ கூடாதென்பதற்கு மேற்கோள்‌. 
சிவப்பிரகாசம்‌ - பந்தாஜ்‌ சூத்திரம்‌. 
பாசமா ஞானச்‌ தாலும்‌ படர்டச ஞானத்‌ தாலும்‌ 
மீசனை யறிய வொண்ணா இறையருண்‌ ஞான நண்ணித்‌ 
தேசுறு மதனான்‌ முன்னைச்‌ சிற்றறி வொழிகர்து சேர்ந்து 
கேசமோ டுயர்ப ரத்து நிற்பது ஞான நிட்டை. 


& 


2 வ ந்‌ ்‌்‌ ° ௪. ட்‌ ்‌ 
பாச ஞானம்‌, பசு ஞானம்‌ இத்தகைய வென்பதை, “வேத சாத. 


இர மிருக புராண கலைஞானம்‌!” என வரூஉம்‌ சிவஞானசித்தியார்ச்‌ 
செய்யுளா அறிக. | ்‌ (௮௮) 
. கொச்சகக்‌ கலிப்பா. 

நன்ன அல்லத ரல - 
uf ரீனவினைதொலைந்தோய்கேள் பா அமீகு அமெனச்சேய்‌ 
தானவிலயா அபெறவ அ தமியேன்‌ றணவா அன 
பானவிரமிசையேவல்பணித்திடலேபணியென்றான்‌. 

இ-ள்‌. ஞான குணத்‌ துடனே இடும்பன்‌ இவ்வா றா துஇக்குங்‌ . 

காலத்தில்‌, குந்த முள்ள க வ்‌ ப ன ள்‌ ட்‌ 


மலைகள்‌ பழநியடைந்த சருக்கம்‌. ௬௩௯ 


கேட்பாய்‌, ௭௮ கேட்பினும்‌ கொடுப்பே மென்று குமாரக்‌ கடவுள்‌ திரு 


வாய்‌ மலர்க்தரூுள, சுவாமீ ! எளியேன்‌ எதனைப்‌ பெறுவது, 'தனித்சவ 
னாகிய”யான்‌ நீங்காது தேவரீ ரத மலையி னிடத்தி லிருகஅ குற்றேவல்‌ 
செய்யுமாறு விதிட்பதே வரமாகு மென்றான்‌. (௮௯) 
சொழ்றவரசல்கியெழுர்தருளினன்‌ சூர்ப்பகைதொலைக்தோன்‌ ்‌ 


மற்றவனப்படி நின்‌அமறைமுனிபாற்குறுகுதலும்‌ 
பெற்றபெரும்பேதுடையையடைந்த ஊையோவெனப்பே௫க்‌ 


கற்றி£ழ்கொலாசலமார்க்கண்ட சிரு ங்கத்தணைந்தான்‌. 


இ-ள்‌. சூரபன்மனாய பகைவனை யழித்த கடவுள்‌, இடும்பன்‌ 
சொன்ன வரங்களைக்‌ கொடுத்தருளி மறைந்கருளினர்‌ இடும்பன்‌ அந்த 1 
விடத்தினின்றும்‌ அகத்திய முனிவரை யடைதலும்‌, பெறுதற்‌ கரிய. 
பெரும்‌ பேற்றைப்‌ பெற்ற இடும்பனே, வச்தனையோ வென்று சொல்லி, 
கல்லைப்‌ போல விளங்கா நின்ற மார்க்கண்டேய மலையையடைக்தனர்‌, ()' 


அங்கண்மலரிருமூன்‌ நீரா ஓவ தன ங்களுடை 9 


யெங்கணிருமலனையாயிரநாமத்தருச்சித்துப்‌ 


பைங்கணிலவியச த்திவெிரியின்பாற்சேர்க் து 


செங்கணகுவிடையோனை த்தேவியைவிண்மிசைகின்‌ தே. 
இ-ள்‌. அழயெ மலர்‌ போன்ற கண்கள்‌ பன்னிரண்டும்‌, திருமுகம்‌ 
கீள்‌ அறம்‌ கொ ண்டெழுக்‌ தருளிய எமத கடவளாயெ குசப்பெரு . 
மானைச்‌ சகதரெ நாமத்தால்‌ அருச்சனை செய்து, பசுமையாய ஒளி 
விளங்னெ ௪த்‌இூரி ெடுரி என்னு மலைகளை யடைஈ்‌ த, சிவந்த கண்களை. 


யுடைய இடப வாகனராகிய இவெபெருமானையும்‌ உமாசேவியாரையும்‌ 1 


ஆகாயத்தின்‌ மீ தஙின்‌ ௮... (௯௧) 
சுத தரதிப்புனல்கொடு தாமலர்கொடுசீருருத்திரங்கொண் 


- டொத்தகருத்தொடுபூசையுஞற்தியபின்குஅமுனிவன்‌ 


3 கதவில்‌! 
AA RET 


பட நலக கவு வத்தி ழகர பண தை வயப்‌ எனி 


4A 1 8305 7 
ப) TA BA 
ய] Maik ம 


சகட । பழதித்‌ தலபுராணம்‌, 


பத்தி தஇகழசுரனைப்பார்‌ த்தமில்வேலோன்பணித்தபணி 
i யத்திரியிற்புரிமுதீதியடைலையெனவருள்‌ புரிக்தான்‌, 


இ- -ள்‌ சுத்த முடைய யாற்று நீர்‌ கொண்டும்‌, றந்த புட்பங்கள்‌ 
கொண்டும்‌, சிறப்பாயெ உருத்திரமந்திரங்‌ கொண்டும்‌, ஒருமைட்பட்ட . 
மனத்துடன்‌ அகத்திய முனிவர்‌ பூசையைச்‌ செய்த பின்பு, அன்பு 
.. விளங்காகின்ற இடும்பாகரனைப்பார்த்‌ த, கூரிய வேலாயுதத்மை யுடைய 
ப குமா ரக்கடவுள்‌ ஏவிய ஏவலை அம்மலையின்‌க ணிருந்து செய்வாய்‌, அத்‌ 

இல்‌ முத்தி யடைவா யென்று கூறினர்‌. (௧௯௨) 
ஆயமொிபிறழாமையவுணர்கோன்‌ வெ௫ரியிற்‌ 
சேயருளும்பணிநின்றானினிவாமதேவனென்னுந்‌ 
தூயமுனிவ ரன்வன த்திற்துருவாசன்‌ சிறுவை ரமுன்‌ 
காயுமுனியடைந்ததுவுநிகம்ந்ததுவுகங்கமறுவாம்‌. 

ட இன்‌. அவ்வாரான சொற்களினின்‌ இம்‌ தவறாத அசுரர்குருவாயே 
இடும்பன்‌, தவெமலையினீடத்‌ திலே யிருந்து கந்தசுவாமி யேவிய திருப்‌ 
பணிகளைச்‌ செய்து நின்றான்‌ , இனிமேல்‌, பரிசுத்த முடைய வாமதேவ 

முனிவர்‌ அ வனத்திலே தருவாசர்‌, விசுவாமித்ிரரது குமாரர்களைக்‌ 

கொன்ற விட்ட முனிவர்‌ வச்ததுவும்‌, அங்கு ஈட சரித்திரத்தையுஞ்‌ 

சொல்வாம்‌. . i (௬௩) 

டரா ம யடைந்த i முற்றிற்று. 

ஆகக்‌. செம்யுள்‌-௮ ௧0. 
TA. 


ட்‌ 


உ 
ீவமயம்‌, 


வேலுமயிலு$துணை 
இருபத்தொன்றாவ அ, 
அகதி தியச்‌ சருக்கம்‌. 


OE OE T O30. 


i கலி விநக்கம்‌. 
பரிதிலிண்டொடி வெடிரியின்பாங்கரி 
னிருதியந்திசையினீடிய அரீற்றொளி 
வருதிருமேனியின்‌ வா மகேவனென்‌ 
ஜறெருதவமுனிவ ரனுறையுளாய ௮, 


இ-ள்‌. சூரியன்‌ ௪ஞ்சரித்தற்‌ இடமாய ஆகாயத்தை யளாவிய வெ 
இரியின்‌ பக்கச்‌ இலே, கிருதி இசை யாயெ தென்மேற்குத்‌ இசையிலுள்‌ 
எது,  இருநீற்றி னொளி விளக்குகின்‌ ற திருமேனியை யுடைய வாம 
தேவன்‌ என்னும்‌ பெயரை புடைய ஒரு முனிவாஅ இருப்பிடமாக 
வள்ள. ்‌ பு (௧) 


மறைபயிலோதையும்வாசரீர்த்தடக்‌. 
துலை தெ தா அமாடுநர்‌ சும்மையுஞ்சிறு 
பை றயணிமெளலியெம்பிரான்பெருர் து இ. 
யறைகு௩ரறவுமறாததவ்வனம்‌. 
ன்‌ இ-ள்‌. வேதங்களை யச்தியயனஞ்‌ செய்யும்‌ ஒலியும்‌, மணங்கமமும்‌ 
'கீரையுடைய விசாலமான அறைகடோறும்‌ நீராவொம்‌ அ சத்தமும்‌, 
சிறிய பிறைச்சும்‌திரனையணிச்த திருமுடியையுடைய எமது சிவபெருமா 


ட்டது பட விட லது 


௪௪௨. பழ தித்‌ தலபுராணம்‌; 


னது பெரிய துஇகளைச்‌ சொல்டன்‌ றவா த ஒலியும்‌ மீங்காதது அந்த வன 
..... தரித்தகுண்டிகையினர்பிடித்ததண்டினர்‌ 

வ்‌ | 1 க்தபுன்‌ ௪ை டயினர்முடித்தே வள்விய 
ரிரித்தவைம்பொ றியினரில்லறத்தினை த்‌ 


இரித்தவரருமறைதெளிக்‌ த௫க்தையா. 
i ௫-ள்‌. கமண்டலத்தைத்‌ தரித்தவர்‌, ஏர்திய யோக தண்டத்தை 
1  யூடையவர்‌, பரந்த சடையை யுடையவர்‌, நிறை வேற்றிய யாகத்தை 
யுடையவர்‌, ஐர்‌. து இந்திரியங்‌ களையும்‌ வென்‌ றவர்‌, இல்லறத்தை விட்டு 
.. தீத்ிகியவர்‌, அரிய வேதங்களை ஆராய்ந்‌ து தெளிந்த மனத்தை யுடை . 
செய்யநற்‌.றானெர்செ றிக்தசீரியர்‌ 
தய்யவெண்பல்லினர்முூதகலதூமறை 
ப யையரும்வியாதனாதியரும்யாவரு இடு 
மொய்ய றம்புரிர்தருண்‌ முகழ்ப்பவைகுவார்‌. 
௫-ன்‌. வெந்த வச்திரத்தை யுடையவர்‌, மிக்க சிறப்பை யுடை 
யவர்‌, சுத்தமாகி வெள்ளைப்‌ பற்களை யுடையவர்‌, இவர்‌ முதலாய பரி. 
சுத்தமுள்ள வேதத்தில்‌ வல்ல அந்தணர்களும்‌, வியாசர்‌ முதலாயி 
ன~ோரும்‌ எல்லாரும்‌ மிக்கதருமத்தை ஈடா த்தி அருள்கூடும்படி. இருட்பா . 
ராயினார்‌. a (௪) 
அப்பெருவன த்திடையறவின்மாணவர்‌ 
ட! அப்புரவினர்மனர்‌ துகளில்கேள்விய 
ப ரொப்பின்மாமுனிவ ரரொரு ங்குகூழ்வர 
முப்பொரு ளு ணர்குஅமுனிவன்‌ே மவினான்‌. 
இ-ள்‌, அந்தப்‌ பெரிய வனத்தினிடத்து மிக்க இனிமையை யுடைய 
மாணாக்கர்களான, நல்லொழுக்கத்தை யுடையவரும்‌, மனக்களங்க மில்‌. 


அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌. ௪௫௩ 


லாத கேள்வி யறிவினை யுடையவரும்‌ ஆன ஒப்பில்லாத இருடியர்கள்‌ (8 
சேர்க்து தம்மைச்‌ சூழ்‌5துவர, பதி பசு பாசம்‌ என்னும்‌ முப்‌ ரு 
களையும்‌' அறிக்க அகத்திய முனிவர்‌ வந்தனர்‌. 


அகச்‌ இயம து மாணாக்கர்‌ பன்னிருவர்‌ - அவர்‌ பெயர்‌ ௮ 
செம்பூட்‌ சேஎய்‌, வையாபிகர்‌, அதல்‌ கோ ட்டாசரியர்‌, pa 


காக்கை பாடினியார்‌, தொல்காப்பியனார்‌, அராலிங்கர்‌, வாய்ப்பியர்‌, 
பனம்பாரனார்‌, கழாரம்பர்‌, ஈற்றத்சர்‌, வாமனர்‌ இவருட்‌ சிறந்த முதன்‌ 
மாணாக்கர்‌ இரண அூமாக்கினி முனிவர்‌ என்னும்‌ தொல்காப்பியனரே,. 
அ த வறுஞ்‌ செய்யுள்சளா லினித விளங்கும்‌... 
1 பன்னிந படலம்‌. ட 
லத்‌ அடுத்த வியன்‌ கண்‌ ஞாலத்து ட ட ்‌ 
தாங்கா நல்லிசைத்‌ சமிழ்க்கு விளக்‌ காகென i 
வானோ சேச்தும்‌ வாய்மொ ழிப்‌ பல்புக 
மானாப்‌ புலமை யகத்திய னென்னு 
மருச்தவ முனிவ னாக்கிய முசனூல்‌ ்‌ 
பொருந்தக்‌ கற்றும்‌ புரைதப வுணர்ச்தோர்‌ 
நல்லிசை நிறத்த தொல்காட்யிபன்‌, 


ன 


புறப்போநன்‌ வெண்பா மாலை. 
மன்னிய சிஜப்பின்‌ வானோர்‌ வேண்டத்‌ 
தென்மலை யிருக்க சர்சான்‌ மூனிவசண்‌ 
மன்பாற்‌ நென்றமிழ்‌ சாவின்‌ ௮ணர்ந்த 

. இள்னருஞ்‌ சர்த்த்தொல்‌ காப்பியன்‌ முதற்‌ 
பன்னிரு புலவரும்‌. 

தோல்காப்பியம்‌ - ்‌ பொருளதிகாரம்‌. 
கூறிய குன்றினு முசனூல்‌ கூட்டி த்‌ 

தோமின்‌ றுணர்த ஜொல்காப்‌ பியன்ற 
வ்‌ ஐமிழறிச்‌ ட வட்‌ லது 


௪௪௫ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
மேற்‌ சொல்லிய மாணாக்க . ஏன்றிச்‌ சிகண்டி. யென்னும்‌ ஒரு 
மாணாக்கருளர்‌ என்றும்‌, அவர்‌ சயநத சூமா.ரன்‌ காரண மாக இசை 
நுணுக்கம்‌ என்னும்‌ இசை நூலைச்‌ செய்தாரென்றும்‌ அடியார்க்கு நல்‌: 
லார்‌ உரைத்துளார்‌. அது வருமாறு, 
இனித்‌ தேவ விருடியாகய குறுமேனிபாற்‌ கேட்ட மாணாக்கர்‌ 
பன்னிருவருட்‌ சிகண்டி யேன்னும்‌ ௮௬*₹தவழனி, இடைச்‌ சங்கத்து 
அநாகுல னென்னும்‌ தெய்வப்‌ பாண்டியன்‌ றேரோடு விசும்பு. செல்‌ 
வோன்‌ நிலோத்தமை யென்னும்‌ தெய்வமகளைக்‌ கண்டு, தேரிற்‌ கூடின 
விடத்துச்‌ சனித்தானை த னா. மூனிவரும்‌ சரியர்கிற்கத்‌ தோன்றி: 
னமையிற்‌ சாரதமார னேன அப்‌ பெயர்பெற்ற குமரன்‌ இசையநிதற்‌ 
குச்‌ செய்த இசைநுணுக்கழம்‌”' என்பதாம்‌, 
பலகலை யாகம வேடிம்‌ யாவையினும்‌ சருத்தப்‌ பஇ. பசு பாசம்‌ - 
. தெரிச்தல்‌?' எனச்‌ சிவப்பிரகாசழம்‌, ““சான்றவ ராய்ந்திடத்‌ தக்க 
_ வாம்‌ பொருண்‌ மூன்றுள'' எனக்‌ கரந்த புராணழம்‌ உரைத்ததனால்‌ 
முப்பொருள்‌ கண்டுகொள்க. இயர்றமிழ்‌, இசைத்‌. மிழ்‌, நாடகத்தமிழ்‌. 
னல்‌ கூறுவாரு முளர்‌. அது போருக்தாமை யறிக, (௫). | 
வருவதையுணர்க்தெதிர்புகுக்‌ அவாமதே 
வொருமுனிபுரிவனவுஞறந்றிபுள்ளுவந்‌ 
தரியதோர்‌ தவிரில்வைத்தருக்கியம்முதற் 
பெருகலனல்கிே பார்முகமன்‌ பே எனான்‌. 
இ-ள்‌. அகத்திய முனிவர்‌ வருவதை யறிக்‌து விழக்‌ முனிவர்‌ . 
எதிரேசென்று, செய்ய வேண்டியன வற்றைச்‌ செய்து, மன ம௫இழ்ச 
யுற்று, அருமையா ய ஆசன தீதில்‌ இரு சகி, அருக்கயம்‌. முதலாய 
மிக்க உபசாரங்களைச்‌ செய்‌, முகமன்‌ வார்த்தைகளையுஞ்‌ I ௦ 
இந்தமாகிலத்‌இடையிறையுமன்னையும்‌. ப 
வந்கருவாயத் தா்‌ வர பத ்‌ 


வற பம er I 1 i பத்‌ வ்‌ 1 அ 
rp ்‌ 1 SR ௦ ்‌ திர்‌ 1 3 FR 


N; 7 ௯ 1, ப்‌ 22 ய்‌ ்‌ 1 ள்‌ ந டக ரியர்‌ ச்‌. 1 ம்‌ ம்‌ ய்‌ 1A 7 % ்‌ 
1 } த 1 a IAAP de ky IE RN 


ள்‌ அகத்‌ தியச்‌ சருக்கம்‌. ௪௪௫ 


தந்தனைகுகனையும்பணிய த்‌ தந்தனை: 


யுய்க்கனம்யாருமென்‌றுரைக்குமேல்வையே. A 


்‌ இ-ள்‌: இர்தப்‌ பெரிய பூமியி னிடச்‌ இல்‌, சிவபெருமானும்‌ உமை' 
யமமையிரும்‌ வந்து வடிவான யலைஃள்‌ இரண்டையும்‌ எங்கட்கு அளித்‌ 
' தருளினீர்‌, சுப்பிரமணியக்‌ கட்‌ வளையும்‌ வண்ச்கும்டடி. செய்தருளினிர்‌,. 
யா ங்க ளெல்லவரும்‌ உய்க்தே மென்று கூறும்‌ சமயத்தில்‌, (௭) 
்‌ வரன்‌ முறையேழிசைமகஇவீணைமேல்‌ 
விரலுள முனிவ. னெ முகதுவேணியஞ்‌ 
சரமிசையிருகாமுடிழ்ப்பச்சேர்‌த்தியுள்‌ 
ஞானுறுமா தவிரொன்‌ அகெண்யினே,. 


இ-ள்‌, வரலாற்று மூறைப்படி. ஏழு இ சைகளைய முடைய மகதி 

யாழின்‌ மீது விரல்‌ வைச்‌ துள்ள மூனிசரேட்ட ராகிய நாரதர்‌ எழுக்து 
சடையை யுடைய தமது அசலையின்மேல்‌ இருசைகளும்‌ குவியும்படி. 
வைத்து, உண்மை யறிவுடைய இருடிகளே (யான்‌ சொல லும்‌) ஒரு * 
வார்த்தையைக்‌ கேட்பீராக, 

இசை தோன்று விட்தது ன ரி தடு “0 த நி எழுத்‌ 
தொலி தோன்றும்‌. இவவேமு எழுச்துக்‌ களையும்‌ மாச்திரைப்‌ படுத்‌ 
இத்‌ தொழில்‌ செய்ய இவம்றள்ளே ஏழு இசையுக்‌ பிறக்கும்‌. ஏழிசை 
யாவன--சட்சம்‌, ரிடம்‌, காக்தா.ரம்‌, மத்திபம்‌, பஞ்சமம்‌, தைவதம்‌, 
கிடரதம்‌ என்பன இவற்றள்ளே பண்கள்‌ பிறக்கும்‌, மேற்கோள்‌ 
1 இசை நுணுக்கம்‌, 


சரிக மபதநி யென்‌ றேழெமுத்தாற்‌ றானம்‌ 
வரிபரக்த கண்ணினாய்‌ வைச்‌ ஆத்‌ - செரி வரிய 
வேழிசையுக்‌ தோன்ற மிவற்றள்ளே பண்பிறக்குஞ்‌.... 


சூழ்முதலாஞ்‌ சுத்தத்‌ அனை, 


௪௪௬ பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


இனி கூல்‌, அத்தம்‌, கைக்களை, உழை, இளி, விளரி, தாரம்‌ என்‌ 
அமல்‌ கூறுப, இவை வீணையில்‌ ஏழ்மரம்‌ பெனப்படும்‌. இவற்றிற்கு ஓசை 
யுவமை - மயில்‌, இடபம்‌, ஆடு, கொக்கு, குயில்‌, குதிரை, யானை, சுவை 
யுவமை--பால்‌, தேன்‌, இழான்‌, நெய்‌, ஏலம்‌, வாமைக்கனி, மாதுளம்‌ 
பழம்‌. வாசனை யுவைஃ--மெளவல்‌, முல்ல, கடம்பு, வஞ்ச, கெய்ல்‌, 


பொன்னாவிரை, புன்னை, ஏனைய வியல்களை யெல்லாம்‌ தமீம்ப்‌ போக 


ராதிக்க ணுளைத்‌ தள்ளாம்‌, (௮) 
எழசர்க்‌ கழிநேடிலடி யாசிரிய விநத்தம்‌ 
தெய்வமுனிவீர்நீவிர்‌ அம்மிற்சிறந்தோன்‌ * 
யாவன்வைதிகமா r 
சைவநெறிபிற்றவமுயன்றேன்யாவன்‌' 
வருசத்திநிபொதங . 
கைவந்தவனயாவன்வேகச்சிரமுங்‌ 
கடந்துகாண்பரிய 
மெய்வக்‌தடையோன்யாவனருளுருவம்‌ . 


விளங்கவிளங்கனோன்‌. 


ப இ-ள்‌. தெய்வத்‌ தன்மையை யுடைய டுனிவர்கள்‌ மீவிராகும்‌, நங்‌ I 


_ களுக்குட்‌ சிற்த முனிவன்‌ யாவன ₹ வைதிக சைவ நெறி நின்று. 


தவத்தைச்‌ செய்தவன்‌ எவன்‌ ? இருவினை யோப்பு வந்த காலத்தில்‌ ௪த்‌ 
திநிபா தல்‌ கைகூடப்‌ பெற்றேன்‌ எவன்‌ £ உபகிடதமும்‌ அறிதற்‌ கரிய! 
உண்மைப்‌ பொருளை யடைக்தவன்‌ எவன்‌ 8 அறா ள்வடி.வம்‌ விளக்க 
இலங்குகின்‌றவன்‌ யாவன்‌ $ 


இருடிகள்‌ தேவ விருடி, பிரம ல இராச முனி, வைசிய 
. முனி, சூக்திர விருடி என ஐவகைப்‌ படலான்‌ ““தெய்வமுனிலீர?? 


என்று விளித்தார்‌, வைதிகம்‌-வேத சம்பந்தம்‌, இத உடமொழித்‌ : 


\ தத்‌ பல்க 


அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌. ௪௪௭ 


; தத்த ம்‌. சைவ /-சவ௪ம்பச்தம்‌. ஈண்டுச்‌ சிததாக்க நெறியைக்‌ 
குறித்தத ௪ ததிநிபாதம்‌—௪த்திவெசத்‌இி, கிபாதம்‌பதியஃல்‌, ” (௯) 
அவ்னெம்மிறைவ ன்முமுஅலகுமவனே 
ங்க ண்டபூரணமா i 
யுவமமிலா தாய்விகா ரமுரையிறந்தபொருளா 
்‌ யுறைந்கதொரு 
சிவமுமவனேயென்‌ அதுதியவன்பாற்செல்‌ 
கதமியேற்குப்‌ - 
பவமில்கதிவக்தடைகவெனப்பகர்க்தான்பசும்‌ 
பொன்னுலகடைதந்தான்‌. 


இ-ள்‌. அங்கன முள்ளவனே கம்முதல்வனாகு ம்‌, அவனே சண்டிக்‌ 
கப்படாத நிறை வுடைத்தாய்‌, ஒப்பில்லாத தா, விகாரம்‌, வாக்கு என்‌ 
னும்‌ இவை கடக்த உண்மைப்‌ பொருளா ௫, விளல்குதின்ற தனிப்‌ பொரு: 
ளாகிய சிவமும்‌ அவனே யாகு ப்‌ என்றுகூறி, கான்‌ சொலலுக்‌ அதிகளும்‌ 
அவனிடத்‌ சடைக, தனித்துவனாய எனக்குப்‌ பிரப்பில்லரத முத்தி 


அத்து பொருக்துக என்று சுவர்க்க லோகத்தை யடைந்தார்‌. (௧0) 
மறைந்தகாலைத்தாபதரும்வாமதேவ 
முனிவ நனுஞ்‌ 
சிறந்‌ தளோன்றென்பொதியவரைச்செல்வனவன்பா 
னர தனின்‌ A 
தறைக்தமாற்றமடையுமெனுமவ்விலகந்தை 
நிறைக்தகேள்விவியாதமுனிவெகுண்டோர்மாற்ற 
 நிகழ்த்னனால்‌, 
... இ-ள்‌. இங்கனம்‌ ஈா ர தமுனிவர்‌ மறைந்த சமையத்தில்‌, ஏனைய 
முனிவர்களும்‌ வா தேவ முனிவரும்‌, முனிவர்‌ கூட்டங்களுட்‌ ரப்‌ 


௪௪௮ பழ தித்‌ தலபுராணம்‌. I 


1 


புடையோன்‌ அகத்திய முனிவரே யாகும்‌. அவரிடக்கே கா முனிவர்‌ க 


்‌.... இப்டோஸூ கூறியசொற்கள்‌ சென்‌ நடையும்‌. என்ற. சொல்லும்‌ போது, 
வேத வுணர்சசி. றைந்த வியாசமுனிவர்‌. கோபிகச்து ஒருவார்த்தை 
.. சொல்வா ராமினார்‌. (௧௧) 
என்னை லில்‌ ல்‌ | 
குறுமுணிவன்‌ 
தன்ன திடத்திற்துகிசார்தலெவன்‌ே 'காலிஸதோர்‌ 
தடிமாற்றஞ்‌ 
தற அமு பன ல ர 
கலைவாணி 
யன்னையுமிச்சென்‌ றடைந்திடுமற்றவளே வீடு 
மளித்திமோல்‌. ..... 
1, இ-ள்‌. முனிவர்களே நீவிர்‌ யா துளை தூர்‌, பெரிய கடலாற்‌ ப்‌ 
பட்ட கிலவுல௫ல்‌, அகத்திய முனிவனிடத்து மாத்திரம்‌ அதியடைத 


i லெல்வாற, இது முறை பிறழ்ந்த உரையன்றி உபசார வார்த்தையு 
மாகும்‌, சொல்லுமிடத்துக்‌ கலைகருக்கெல்லா ற்‌ தலைவியா ய சரசுவதி | 
.. யாம்‌ தாயினிடத்தே அதிகள்‌ அடையும்‌, அவளே முத்தியையும்‌ கொடும்‌. 


பாள்‌... சார டச்‌ 
என்னாவிசைப்பமலயமுனி யெ. திர்க்தவாணி. ப 
யிடத்தோதும்‌' 
பன்னான்‌ மறையும்பி தலியுமுவிரில்பொருட்ட்‌ 
பரமசிவன்‌ , 
ஜொன்னாடொகுத் தீதவ ரலவ ந்ரேர்சாஞுன்டோகற்‌ ற்‌. 
றனைமுனிவா 


ஈன்னாவமுவமன வயிராவின்றாய்கவிரன்‌.. டி 
ப பல்‌ 


ல அபபா அகல மல்‌ 
a கத தகை பட 


ச கத்‌ யம்‌ ௪௪௯. 


(இ-ள்‌. என்றிவ்வாறு வியாத முனிவர்‌ உரைக்க, அகத்திய ( முனி 
ர்‌ கூறுவார்‌, முனிவனே ! நீ கூறிப சரசுவதியினிடத்து, சொல்லப்‌ 
பட்ட நன்கு வேதங்களும்‌ பிறசாத்திரங்‌- ளூ அ ஆன்மாக்களாயெ கமத 
காரணமாகப்‌ பரமசிவன்‌, முன்னர்க்‌ கால. திற்‌ றெகுஃ அச செய்த 
அட றால்களுள்‌ மிணுவளவாவ து உண்டோ? நீ கற்நுள்ளா யன்றோ? 
தல்ல நாவான அ வழுப்பட டல என்‌ கூறினை, அங்கன முரைத்‌ 
தல்‌ குற்றமன்றோ? (௧௩) 


்‌ சொய்தானும்யான்௧த்ததென்னானுவலும்வட நான்‌ 
» மொழியவற்றை 
யைதாயுணர்ர்‌ அநீயுமுயர்க்தனையல்லா லுண்‌ 
டோவென ததன்‌ 
கைதானெடு த்‌ தலியா தமுனிகமழறக்கல௪ 
மாமுனிவன்‌ 
வெய்தாய்மோன மடைக்தவையைரீங்கிெயகன்றான்‌ 
வெகுளியினால்‌. I த 
உள்‌. நான்டடித்தது அற்பமாகும்‌, ஆயினும்‌ என்னாம்‌ செல்லல்‌. i 
பட்ட வடக்கு ணுள்ள .நால்களை அழகாக நீயும்‌ அறிச்து உமர்க்‌.. 
தனை யல்லாத வேறு யாசேனு முண்டோ? என்று தன்னுடைய கையை 
யெடுத்து வியாச. முனிவர்‌ சொல்ல, அகத்திய முனிவர்‌ விரைவில்‌ 
- மெளனங்‌ கொண்டு சபையை விட்டு நீக்கக்‌ கோபத்துடன்‌ சென்‌ 
மூர்‌, I (சக): 
"வாமதேவன்முதலியமாமுனிவர்மலய 
மாமுனிவன்‌ 
”காமனுயிர்வல்வியஅதற்கட்கட வுளூருவம்‌ 
க ததி 8 


டெஸ்‌ 


. ணட பத்தலை 


௪௬௫௦ ௮ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
| தோமில்காசசைமணிவண்ண அருவபெவ்றால்‌ 


(6 


சொல்வதெவன்‌ ்‌ 
யாமெல்லாமேல்வருவ தனைய றிதுமென வீற்‌ ட ஒல 
்‌ மிருந்தனரால்‌. ரி 


இ-ள்‌ வாமசேவர்‌ முதலாய இருடிகள்‌ அகத்திய முனிவரோ, 
மன்மதனுயிரைக்‌ கவர்க்த நெற்றிக்‌ கண்ணையுடைய சிவபெருமா னுருவ 

_ மாகும்‌, வியாச முனிவரோ, குற்றமிலலாத காயாம்பூ வண்ணராடிய. 
திருமாலின்‌ வடிவடாகாம்‌ என்றால்‌ யாம்‌ சொல்வது என்ன இருக்கன்‌ 
ற, நாங்கள்‌ யாவரும்‌ இனிமேல்‌ ஈடப்பதை யறிவே மென்று வாளா 


விருக்சனர்‌, ( (௧௫) 


சந்தவரைக்கோமுனிவரன்‌ அய்‌ த்தலைவான ரக்தாக்‌ 
குபுவுழக்க 
ட்‌ வந்தவருக்கையுடைந்‌ அுநதுஞ்சுளைத்தேன்‌ பசும்பொ ரன்‌ 
ப aA 
சந்தியமினிர்ர்துடெப்பெ தன த்கெழுஞ்வெமா 
மலையொருசா 
ரிர்துமுடியோன்வரக்தாரோத்திருந்கானிருக்கா. 


ரணிவியப்ப. 


இ-ள்‌. சஈ்சனாசல முனிவராக ஆகச்தியர்‌ சிறிய தலையை யுடைய 
கச ங்ஞூ2ள்‌ பாயச்து உழக்சூலினால்‌, பெரும்‌ திய பல்ப்‌ 
பூச்று நல்ல சுசர்சளின்‌டேன்‌ டசிய பொ சகீ்குடத்தினின்‌ அம்‌ மத ஒழுகல்‌ 
டிப்‌ பட்‌ பெட்பதுடே ரல விளங்காநினற சி௨8ரியின்‌ ஒரு பக்‌ 
சச்சே, சம்திரசேகரக்‌ கடவுள்‌ ௨ சமஸிச்‌, குமாறு க. வியச்‌ 
ஞச்டடிதலஞ்‌ உ யம்‌ தனர்‌. ப (௧௪) 


XN 


அக த்‌ தியச்‌ சருக்கம்‌. சத 


அறு$ர்த்‌ கழிநெடிலடி ஆசீ யவிநத்கம்‌. 
கடவருந்தவ எகளரற்றிக்கந்தர்தம்மரு்ஜோற்குங்‌ 1 
4 ப : 
குடமுணியெதிர்வெள்ளே ற்றிற்கும கன்மாதுடன்சென்றுள்‌ள 
தொடர்புசொல்கெனவியா தமுனிவரன்சொற்றவாது [ன்‌ I 
முடனிகமழக்ததவுபோற்றிபுை ரப்பமீண்டிறைவன்சொல்வர்‌ 
இ-ள்‌ செய்தற்‌ கரிப தவத்தைச்செய்து மலையின்‌ பக்கத்தே வக... 
கும்‌ அகச்‌ இய முனிவர்க்கு முன்னர்‌ வெள்ளிய இடபவாகன த்‌ தின்‌ கண்‌. 
சிவபெருமான்‌ உமையம்மை யாருடன்‌ தோன்றி, முனிவ ! நினது. 
மனத்தி ஒள்ளதைச்‌ சொல்வாயாக வென்று திருவாய்‌ மலர்க்க்ருள, 
வியா சமுனிவர்‌ சொல்லிய வரலாற்றையும்‌, உடனே டந்த வரலாற்‌ 
றையும்‌, அஇிக்அச்‌ சொல்ல, பின்னர்‌ இறைவன்‌ கூறும்‌, (௧௪). 
கோதிலோய்வடாஅபான்முக்குரோசமத்றகல்காற்றண்ணம்‌ 
போதினீள்‌ வனமும்பானதீர்த்தமும்பொலிவினோ ங்கு 
மேதெயிலுடத்ததுர்க்காபுரியெனுமூ தார்‌ தன்னிற்‌ 
போ அகென்றக னருனண்ணன்‌ முனியுமப்‌ புரியிற்போனான்‌. 
இ-ள்‌. குற்ற மில்லாத முனிவனே வடக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ மூன்று 
குரோச தஞ்‌ செல்லல்‌ காலத்தில்‌, குளிர்ச்சி பொருக்திய புட்பவன . 
முல்‌ பானுத£ர்த்தமும்‌ பொலிவுடனேவிளக்கு 5, பழமையாகயே மதிலாற்‌ 
சூழப்பட்ட ஆர்க்காபுரி என்னும்‌ டெரிய ஊரில்‌ போகக்கடவாய்‌ என்ற 
மறைக்தருளினர்‌, அவ்வாறு அகத்‌ தியமுனிவரு ல அத்தலத்திற்குச்‌ சென்‌ 
னக ப வ (௧௮) 
அணிககரதணின்மூலவிலிங்கமுள்ள அமாயோ னும்‌ 
பணியெனவயனும்போத்திப்பணிவதெஞ்ஞான்‌ அமன்‌ தி 
மணிமலிவன சமாலைமுற்கவன்‌மனைவிமா௫த்‌. i 
பிணிமுகமயிலஞ்சாயலிக்திரைபினைவேற்கள்னாள்‌: 


௪௫௨ பழ .நித்‌ தலபுராணம்‌. 
இ-ள்‌. அழகிய நகரத்தில்‌ மூலவிலிங்கம்‌ ஒன்‌ அள்ள த. விட்டுணு 

வும்‌ பிரமனும்‌ அடிமையென்று துதித்த எப்போதும்‌ வணங்கப்‌ பெறு 

வத, அல்சல்லாமல்‌, அழஞுகிறைந்த தாமரை மலர்‌. மாலையை யுடைய 
முற்கவன என்னும்‌ பிராமணன்‌ உளன்‌, அவன துமனைவி மயில்போன்ற . 
சாயலையு 1. வேலாயுதம்‌ போன்‌ £ கண்களையு முடைய இக்திரை யென்‌ 
பஉளாகும்‌, ௧௯) 
.. நன்மகலின்றிவேவுலெமொன்றினைவளர்த்‌அப்‌ 
பின்ம கவுமிர்த்திரண்டும்பிள்ளைகளாகப்போற்றுந்‌. 
தன்மடழ்வினளோர்ஞான்றுதண்புன ற்ககன்றகாலை 
யின்‌ பனையிட த்துவெய்யநாகமொன்றெய்திற்றன்றே, 


இ-ள்‌. ஈல்ல குழந்தைக ளில்லாமையாஜற்‌ இரிப்பிள்ளை யொன்றை 
உளர்ச்‌.த, பின்பு பிள்ளை யொன்றைட்‌ பெற்று, அதனோடு இரண்டனை 
யும்‌ பிள்ளைஃளாக வளர்க்கின்ற ம௫ூழ்ச்சியை யுடைய௫ள்‌, ஒருகாள்‌. 
ளிர்்த நீர்மொள்ளச்‌ சென்ற காலத்தில்‌, இனிய வீட்டினிடத்துக்‌ 
கொடிய நாகப்டாம்பு ஒன்று வராதது. (௨௦) 
வருவதையுமிர்செகுத்‌ அவளர்‌த்தவளெ திர்செல்கரிக்‌ 
குருதிவாய்காணாமாழ்கிக்கொன்‌ற அமகவையென்னா 
வருவிகணிரந்தபைம்பொற்றசு ம்பினலதனோமாய் த்து 
'வெருவியிற்புக்காளா வழு கன பக ௫ ாள்‌. 


இ-ள்‌. வருகின்‌ ற அச்சர்ப்பசமைக்‌ கொன்று, ன்னை. உளர்த்த 
பார்ப்பினிக்கு எதிசே சென்ற €ரியினத இரத்த மொழுயெ லரயைக்‌ 
கண்டு, எனத குழந்தையைக்‌ கொன்ற தென்று கிளைத்து, அருவி கீர்‌ 
நிறைக்க அழயே குடத்தினால்‌ அதனைக்‌ கொன்ற, ௮ச்சஙல்‌ கொண்டு. 
தன்‌ வீட்டிற்குச்‌ ரட்ட அனர்‌ ர்‌ காரியங்களை மெல்லாம்‌ 
பார்‌ த்தாள்‌, ப ப்‌ 


அகதீதியச்‌ சருக்கம்‌. ௯1௨௩ 

உளங்கனன அயிர்ப்புவீகியோவெனவரற்றியுள்ள்‌ 

அளங்னெடேரா தாற்துந்தொலைவில்பா தகந்திர்மாறென்‌ 

அள ங்கெழுகேள்‌ வன்காண்முன்மாள்‌ வதென்றெழுர்‌ அநிய 

களங்கவல்விடல்கைக்கொண்டாள்‌ கச்பனை மனத்‌ தட்கொண்ட ாள்‌., 
இ-ள்‌ மனம்‌ எரி பெருமூச்சு அதிகஃபட்டு, ஒ என்று அமுது 

மனகதடுக்கங்‌ கொண்டவளாய்‌, அறியாது செய்த .இவ்வழிபா த பாதகம்‌ 

நீங்கா பென்று மன மொருமைப்பட்ட தன துகணவன்‌ பா ர்த்தர்கு முன்‌ 

னர்‌ இறப்பதே கடனென்ற எழுந்து, கொடிய கரிய நஞ்சைக்‌ கையிற்‌ 


கொண்டனள்‌, பழகிப்‌ பெருமானாகிய கந்தக்கட வளை மனதீதிற்‌ கொண 


டவளாதிய இக்திரை: என்னும்‌ பார்ப்பன த யானவள்‌. (௨௨) 


பெரும்பெஈ ருமானேவெய்யேன்பெண்ண திவிருக்தவாற்றால்‌ 
வரும்பழியொழித்தியென்னாவல்விடம்வாயிற்பெய்கரற்‌ 
கரும்புறழ்மொ ழியினாரோடெ திர்க்துகங்கந்தவேளு 
மரும்பிளநகைமென்சொல்லாயஞ்சலென்றபயால்‌ட, » 
இ-ள்‌. பெரிய பெருமானே, கொடியவ ளாயெ யான்‌ டெண்‌ .. 
ணறிவு உடையளாக இருந்தமையால்‌, வந்த பழியை நீக்கி டருளுதி 
யென்ற வலிய ஈஞ்சை வாயிலிட்ட காலத்து, கரும்பு போன்ற சொற்‌ 


களை யுடைய வள்ஸிபம்மையார்‌ தெய்வயானை யம்மையார்‌ என்னும்‌ 


இருவருடன்‌ எமது கத்தக்கடவுள்‌ தோன்றி, முல்லை யரும்பு போன்ற 


பற்களையும்‌ மிருதுவா இய சொ ற்களையு முடையமாதே அஞ்சற்கவென்‌ று 
அபடங்‌ கொடுத்த்ருளி. 
சிலப்ப$காரம்‌ பதினைக்தாவ த அடைக்கலக்‌ காதையில்‌, 
“பிள்ளை ககுலம்‌ பெரும்பிறி தாக ... 
வெள்ளிய மனையோ எிணைக்து பின்செல்‌ 
வட இசைப்‌ பெயரு மாமறை யாளன்‌”? 


௪௫௨௫ பழகித்‌ தலபுராணம்‌. | 

எனனாஞ்‌ செய்யுளில்‌ ஆசரியர்‌ அடியா? நத நல்லார்‌ வேறு வித 
மாக உரைச்தளார்‌. இன்னும்‌ இவ, றின்‌ விரிவுகளை யெல்லாம்‌ சுப்பிர 
மணிய பராக்சிரமத்தி5 கூறியுள்ளாம்‌, அதிற்‌ கண்டு தெளிக. (௨௩) 


( 


பைந்தொடி முற்பவ,த்திற்பயர்‌ தநின ன்னை ஒரி 

வம தான்மகளெல்லஅவதைத்தலின்‌்மனதெண்ணா அ 
சிந்தினையுமிரையன்‌ நிமுக்து திவிடப்பைர்நாகம்‌ 
வெந்திறலிரவிகோன்‌ றலே னாவிரன்‌ வெய்யகோமான்‌. 


இ-ள்‌. டசிய உளைமலை மணிந்த கோதாய்‌, சரிட்பிள்ளை யுன்னை 
முக்பிறப்பிற்‌ பெற்ற தாயாகும்‌, தனக்குப்‌ பெறடேறாகத்‌ தோன்‌ றிய்‌ 
புத்‌ திரியென்‌ ௮ எண்ணாது நினைக்‌ கொன்றாள்‌, அவளே யிப்போது 
கீரியாயமினள்‌, அதலால்‌ நீயும்‌ மனத்திற்‌ நிதம்‌ யோசனை யின்றிக்‌ 


கொன்னை, அஃதல்லாமல்‌, கொடிய விஷத்தை யுடைய சர்ப்பம்‌ மிக்க . 


வீர த்சதையுடைய லன்‌ பத இரனாகும்‌, அவன்பெயர்‌ அனாவிரன்‌ 
எனப்‌ படுவான்‌, (௨௪) 


க படி வலான சீறித்தன அயிர்தணத்தலாற்றன்‌. 
போதமினாகமென்னவிழிர்ததிவ்விரண்டும்போக்து 
மாதவ த்துயிர்‌ அறந்தபெற்றியால்வானஞ்சேர்க்த 

8 அயர்‌ தவிர்தியென்னாகிஈழ்த்தமொவரங்கணல்‌9, 


இ-ள்‌. அகாவீரன்‌ என்னம்‌ அவன்‌, தன்‌ றக்தையைக்‌ கொல்லும்‌ 
டடு கோபித்தெமுர்து தன்னுயிரை விடுதலால்‌ தனனுணர்ச்சி யில்லா 


காரகமெனப்‌ பிறச்தான, ரி, பாம்பு என்னும்‌ இரண்டும்‌ உன்னிடத்து 


வது பெரியதவச்‌ தினாலே யிறச்தமையாற்‌ சுவர்க்க லோகத்தை யடைக்‌ 
தன, ஆதலால்‌ மீ துபைத்தை விடக்கடவாய்‌ என்ற வழிடாடுஞ் சொல்‌ 


லிப்‌ டெரியவால்களையு முதவி, பத்‌ (௨௫). 


பவன்‌. 
டில்‌ 1 
3 ட்‌ (ன்‌ தோறு ள்‌ 


வர்‌. 


அகத்‌ தியச்‌ சருக்கம்‌. ௪நடு 

குறியினுண்மறைந்தானண்ணல்கோ திலிக்திரையுமீன்‌ ற 
மெவனுநதிவேட்டுன்‌ அங்கேள்வியிற்றி.ரவினோங்டி - ' 
யுவவனபோகமுற்றுக்‌ அய்‌ த்‌ துயர்லிசும்பிலுற்றா 
ரறைநடுலேசராமமடைக்கஅகு நிக்குமன்றே, ட்‌ 

இ-ள்‌. கக்தக்கடவுள்‌ வெலிக்கத்‌ தள்‌ மறைச்‌சருளினர்‌, குற்றமில்‌ 
லாத இரஈ்இிளை என்னும்‌ பிசாமணச்இியும்‌, அஉள்பெற்ற புதல்வனும்‌ 
சனமுசதர்த்சுத்கள்‌ முழுகிப்‌ பூசிச்து, மதிக்கப்‌ படூீகின்ற கேள்வி 
யரிவினும்‌ செல்வச்‌ இனாம்‌ உயர்க்து (யாத்டிரை சென்று இலங்கையி 
எள கதிர்காமத்‌ தலத்தினும்‌ ஈசூல இரியினும்‌ பூசித்த கணவனையும்‌ 
பெற்ற) அறடவிக்க வேண்டிய டேோசங்க ளெல்லாவற்றையும்‌ அறு 
பலித்த, உயர்வான மேலுலகச்தை யடைக்கனர்‌, அவர்சள்‌ பூசித்த 
இலிங்க இற்கும்‌ மகுலேசன்‌ என்னும்‌ இர நாமம்‌ உண்டா மிற்ற.(௨௬) 
அகளிலி.விலிங்கபூசை சுரபியினுருவுதாங்டிச்‌ 
சகமகள்‌போற்றிஞாலக்தரித்துயர்க்கனள்பிலத்கோர்‌ உ 
புகழ்பணிகு கன்‌ சாபக்தபப்போற்றும்பூசை 
ம௫ழ்வினாசேரா மமதெலம்விள ங்கிற்றன்றே. 

இ-ள்‌. குகிமில்லாத இல்விலிங்க பூசையைச்‌ காமசேனுவி ' ஒரு 
வத்தைக்‌ கெண்டு மிேவியானவள்‌ செய்து, பூமியைடபெற்ற உயர்‌ 
வடைக்தானள்‌, பா தீஷாசியாயுள்ள புகழப்டடூின்‌ ற ஒரு சர்ப்பமானது 
விசுவாமித்திர சாபமசய்கட்பெற்று, அதித்துப்‌ பூசித்தகனால்‌, நா £௫ 
என்னும்‌ பெயரும்‌ இட மியில்‌ விளங்டிற்ற.. (௨௪) 
தொல்பவந்துடைக்மூந்தச்சுடரொளியிலிங்கக்தன்‌னை 
வில்வலனுயிர்‌ ஈாய்தூடிர தமாமுனிவனைக்து 
ப வல்வலந்தணந்தவா அ ௨த்தலும்பிரமமாக 
நல்லெதில்விளங்குகா டல்நிநாசென்மன்னே. 


படர 20 மல] உட 3 கூட்‌ 7 ட? ன்ப இரட்ட: அருத்த அறியக்‌ 


5 அத்ன்‌ பால ற்‌ ன்‌ 


Hz ஆ 


௪௫௬ “பழதித்‌ தலபுராணம்‌. - 
. இ-ள்‌. டழைய பாலங்களை யெல்லாம்‌ அழிக்னெற. அச்த ஒளியை 
ப 'இலில்கத்தை, வில்வலன்‌ என்பவன அ உயிரைக்‌ கொன்ற டரி. 


சத்தமாகிய தவத்தை யுடைய அகத்திய முனிவர்‌, ஐக்திரவு்‌ கழியுல்‌ 
காறும்‌ பூசித்தலும்‌ காகேசடபெருமான்‌ பிரம: மாக கல்ல அழகு பிளஸ்‌ 


கூல்‌ சாரட்சியைக்‌ கொ டது. (௨௮) / 


/ 


தென்‌ நிசைவிள ககுமாஅமுனிவரன்‌ செவியின்‌ மூல / 
நின்‌ றதோர்மாயா பீசநிகழ்த்தியின்‌ றமிமீதெல்லா 
மொன்றறவேற்சேய்நின்பாலுணர்த்துவன்வாசலத்தை 

மன்‌ றமீயடை திபின்னுங்கேட்டியோர்மாற்றமென் து. 


்‌.. இ-ள்‌. தெற்குத்‌ இசையானது கன்மை யுற்று வின கழுஃ்டடி, | 


அகத்திய முனிவரது காஇனிடச்த, மூலமச்திரச்மையும்‌ அத, கூ முன்‌ 
னர்‌ ிற்னெ ற மாயாமீச பன உபே சித்து, இதிய தமிழ்‌ 
மொழி மிதுவே யாகும்‌, அதனை யொன்றும்‌ விடாத, மற்‌ குமாரன்‌ 
உனக்கு உபதெசட்பான்‌ நீ கிரியை விருட்புடன்‌ அடைஇ, பின்னரும்‌. 


ஒருமொழி கேட்பாயாக. i / (௨௯) 


உதக்கினிலா இகேசவம்பராசராக்ரொமல்‌ 
கதித்துளம்புரிதி்பூசையாண்டெனக்கரக்தானண்‌ ணன்‌. 
மதித்தமிழ்மனு௮ ழங்குரெதியினான்‌ மமுவல்லோற்கு 
கரும வா டன தி்‌. 


சீ 1% 
இ-ள்‌. வன்க இசைக்க ணுள்ள ஆதிதேசவம்‌, பராசர சகா 
மம்‌ என்னு மிவைகளை யடைந்து ஒருவறாடக்க? அம்‌ பூசை செய்க என்று 


மாகேசப்‌ பெருமான்‌ மறைக்‌ தருளினர்‌, அறிவை விளக்கும்‌ தமிழ்‌ மச. 


திரத்தைப்‌ பெற்ற பெருமையினால்‌, 'இவபெருமானுக்குக்‌ கங்கையைத்‌ 


தரித்த இருமுடியையுடைய வா சர்‌ என்னும்‌ திருமாமம்‌ வழக்கு, () 


ச 


ன்‌ ல்‌ ம்‌ த - தக 
ல) தவர ன்‌ 2 1 ப ப ட்‌ ய ட ்‌ 


 அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌. ௪௫௭ 

்‌ கலிநிலைத்துறை, ப 
 ஆதிகேசவத்தணுகியான்பொருநையந்‌ தறைவாய்ப்‌ 

போஇரீழலிற்குறிகிநீஇப்‌ பூசனைபுரிகாற்‌ 

்‌ சோதிலிண்போகத்தருள்‌ சுரர்திடத்தொழுது ப 

திதின்‌மாழுனிசென்றனன்பராசராச்சிரமம்‌. 


இ-ள்‌. ஆ திகேசவம்‌ என்னுக்‌ தலத்தை யடைந்த அகத்‌ தியமுனிவர்‌ ்‌ ப 


- தாமிரவன்னியாற்றத்‌ தறைபி னிடக்‌ ஐ, அர௪ நீழலில்‌, சிவலிங்கம்‌. 
தாபித்‌ தப்‌ பூசனை செய்தபோது, வீட்டுணுவை யொரு பாகத்திலுடைய . 

- ஒளிஉடி.ஏ.ரா௫ய சிவபெருமான்‌ இருபைசெய்ய, வணங்கிக்‌ குற்ற மில்‌ 

லாத அகத்திய முனிவர்‌ பராசர ஆசிரமத்தை யடைக்தார்‌, (௩௧). 

அந்தமீள்‌ வன த்தருட்குறியுருவுகொண்டமலன்‌ 

வந்தவா அசொல்வாங்கங்கைமாநதிக்கரையிற்‌ 

_ பந்தமில்பராசரன்‌ முதல்யுகத்திலெம்பரனைச்‌ 

சந்தைசெய்கனன்பருவமீரிரண்டுசென்றதன்பின்‌. 0 

இ-ள்‌. அந்த நீண்ட பராசர ஆச்சிரமத்தில்‌, திருவருட்‌ லிங்க 

உடிவுகொண்டு வந்தமர்ந்த வாற்றையும்‌ கூறுவாம்‌, பெரிய கங்கையாற்‌. 

ஐங்‌ கரையில்‌, பாசபக்த மில்லாத பராசர முனிவர்‌ முதல்‌ யுகத்தில்‌ 

எமது கடவுளை மனீத்திற்‌ நியானித்தனர்‌, நான்கு வருடஞ சென்றதன்‌ 
பின்பு. அ ப பகு 

- அதிலராயகனிச்சைபெற்றகன்றுகோங்கதனின்‌ 

_ மகிழ்வுகொண்டொர்மாலதிவன தீதெய்திமால்விடையோ 

னிகரில்பெட்டகங்குண்டிகைதண்டுநின் மலமாக்‌ 

. தகுதிகொண்டதோர்தான த்திலமைத்‌துமாதவ த்தோன்‌, 

இ-ள்‌. விசுவ மாதப்‌ பெருமானது மகிழ்வை யடைச்து நீல்‌. 

.. கோக்கவனத் தின்‌ கணுள்ள உவகை பிறத்தற்‌ கேதுவாக வுள்ள முலைல்‌ 


அ 


௪௫௮  பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
வனத்தை யடைச்த, திருமாலாகிய இடபத்தை யுடைய சவலிங்கம்‌ 
இருந்த்‌ பெட்டகத்தையும்‌ ச்‌ க? தண்‌ மனையும்‌, பரிசுத்த 
மாகிய ஓரிடத்தில்‌ வைச்‌, அதன்‌ பின்னர்ப்‌ பரா சரமுனிவர்‌.்‌ (௩௩) 
கடன்களாற்றிவக்தனைபுரிவான்‌ வருங்காலை i 
யிடங்கொடான்முன்பமைக்தனவிலிங்கமுங்கிணதும்‌ 
படாக்துவானுநாஉம்பலாசமுமாயினகாணாத்‌ ை 
கடங்கொடாமரையெனமுகமலர்ந்ததிசயித்தான்‌. 

இ-ள்‌. கித்திய கடன களைச்‌ செய்த வணக்களஞ்‌ செய்யும்படி வரு 
தற்கு முன்னர்‌, தாம்‌ அவ்விடத்தில்‌ வைத்த பெட்டகம்‌, கமண்டலம்‌, 
தண்டு என்பன மூன்றும்‌ இலில்கமு ம்‌ ணெறும்‌, பரச்து 'ஆகர்பத்தில்‌ 
வளர்ந்த பலாச மரமும்‌ ஆயின, அவற்றைக்‌ கண்டு தடாகத்தில்‌ உள்ள 
தாமரை மலரைப்‌ போல முக மலர்ச்து அதிசயம்‌ கொண்டார்‌, (௩௪) 
மொய்த்தமானவர்‌தமைமுகரோக்கமொமுனிவன்‌ 
வைத்தரற்குறிமூலமாய்வளர்ந்ததேனையவு 
 முப்த்ததானத்திலின்னணமுதித்தனவோதி 
மித்தலஞ்சிவபுண்ணியத்தலமெனவிசைக்தான்‌. 

இ-ள்‌. வர்‌ கெரும்யெ மனிதர்களைப்‌ பார்த்தப்‌ பராசர முனிவர்‌ . I 
கூறுவார்‌, இவ்விடத்தில்‌ வைத்த ஈல்ல பெட்ட பீம்‌ மூல லிங்க மாக 
௨ளர்ந்கது மற்றைய தண்டு சமண்‌ டலங்களும்‌ அவற்றை வைத்த இடத்‌ ல்‌. 
திலேயே பலாசமசமும்‌ இணெறு மாயின என்று நிசழ்க்த வற்றைக்‌ . 
சொல்லி, இந்தத்‌ தலஞ்‌ சவபுண்ணியத்‌ தலமென்று கூறினார்‌. (௩௫) 
மற்றையான்‌ தரன ல 
துற்றகாரணமுயிர்களுப்க்திடம்பொருட்டன்றே 
முற்தணர்ந்கமாமுனிவரிற்பெரியைமுனோற்அப்‌ 

க்தி ம ரத ல்‌ 


்‌ 5° 


அகத்‌ தியச்‌ சருக்கம்‌, ௪ந௫க 


இ-ள்‌. அக்கு நின்ற மனிதர்கள்‌ பராசர முனிவர்‌ முன்‌ விழும்‌ து 
வணக்கி, குற்ற மில்லாமல்‌ இங்கே யவை யுண்டானதன்‌ காரணம்‌ ஆன்‌ 
மாக்க ளுய்ந்தியே காரண மன்னோ? முழுவசையு மறிச்த முனிவர்க 
- சூள்‌ டெரியவர்‌. கீரனறே, தேவரீர்‌ முன்னர்த்‌ தீவக செய்து அடைக்த 
பேற்றினையும்‌ டெருமையையும்‌ யாவர்‌ உருதீதுச்‌ சொல்ல வல்லவர்‌. () 
என்‌ றமைக்தரோடிருந்தவனிருந்தவமிழைத்‌ அக்‌ I 
கொன்றைவார்சடைக்குழகனைவந்தனைகுயிற்றி 
யொன்றிவைகலாற்பராசராச்சிரமமென்‌ இலக 

மன்‌ அரைக்கவேவிள ங்யெதவ்வன மன்னே. 


இ-ள்‌. என்று சொல்லப்பட்ட பராசர முனிவர்‌ தமது புத்திரர்க 


ளோடு "இருந்து தவத்தைச்‌ செய்த, கொன்றை மாலையைத்‌ கரித்த 
நீண்ட சடையை யுடைய சிவபெருமானை உணக்கஞ்‌ செய்த, ஒருமைப்‌ 
பாட்டுடன்‌ இருத்தலால்‌ பராசர ஆச்சரமம்‌ என்று அற்றைநாட்‌ 
டொடம்கி யுலகஞ்‌ சொல்லும்படி. அவ்வனம்‌ விளக்னெ ௮. (ஏ) 
பொங்குதிம்புனத்கூபத்தித்பொதிப்பிடர்புயங்கர்‌ 
தஇங்களைக்கதிரிரவியை த தீண்டிடும்போழ்இல்‌ 
வெங்கணா ரினிற்றிங்களில்வெய்யவன்‌ றின த்தி 
லங்கணீர்குை டந்தாடினோர்கயிலையையடைவார்‌. 
இ-ள்‌ மிக்க இனிய நீரை யுடைய அக்ணெற்கினில்‌, புள்ளிகளைக்‌ 
கொண்ட பிடரை யுடைய இராகு கேதுக்கள்‌, சச்திரனையும்‌ ஒளியை 
யுடைய சூரியனையும்‌ பரிசிககி௫ற இரகண காலத்திலும்‌, மல்கல வாரத்‌ 


திலும்‌ சோமவாரத்திலும்‌ ஆதி வாரத்தும்‌ முழுகினார்‌ திருக்கயிலையை . 


படைவார்கள்‌. (௩௮) 


 கோமகன்பழிதை டப்பவானவர்தொழு ங்குரவன்‌ 
வீமலர்கொடர்ச்சனைபுரிக்கனன அமீன்சேய்‌ 


௪௬௦ ்‌ பழ தித்‌ தலபுராணம்‌, - 


தேமலாபொழிந்‌ தருச்சனை திருத்தலா த்கேச 
நாமமேய அபராசரர்௩விலுகாயகர்க்கே. I 


இ ள்‌. இர்திரன அ பழியை நீக்குதற்காகத்‌ தேவர்களால்‌ வணங்‌ 


கப்‌ படின்‌ ற விபாழப்‌ புத்தேள்‌, புட்பங்களைக்‌ கொண்டு அருச்சனை ்‌. 


செய்தார்‌, கார்சதிகேயக்‌ கடவுளைத்‌ தேன்பொருட்‌ திய மலர்கள்கொண்டு 
அருச்சித்தலால்‌, ஆதிகேசம்‌ என்னும்‌ பெயரைக்‌ கொண்டது. அவ்‌ 
விலிங்கத்திற்கே பராசர லிங்கம்‌ எனவும்‌ சொல்லப்படும்‌. (௩௯) 
அக்கணிர்தவக்குறிபினிலசலமாமுனிவ 2 
னெக்குரெக்குருகயொற்றியப்பூசனைநிகழ்விற் 
செக்கர்மேனியிற்றிழைத்‌ அநீற்ரெளிநிலாவிரிக்குக்‌ 
தொக்ககாட்சியிற்துவக்குண்டுதுவள்கின்‌ றகாலை. 
இ-ள்‌. உருத்‌ திராக்கச்தை யணிந்த அகத்திய முனிவர்‌, அந்தச்‌ 
சிவலிங்கச்‌ தில்‌ மனம்‌ கெ௫ம்க்து கெடழ்க்‌ தரு. செய்த அப்‌ பூசைக்‌ 


காலத்தில்‌, செக்கர்‌ வானம்‌ போன்ற கிருமேனியிற்‌ பூசப்பட்டு விபூதி i 


யின்‌ ஒளி பரந்து காணட்டடும்‌' காட்சுயிலே பட்ட தியானித்‌ 


இருக்கும்‌ காலத்‌தில்‌, | 0. 


நளிரிள ம்பிறைக்கண்ணியனலிலுமாமுனிவ 
தெளிசெழுக்தமிழா ற்றிகற்மந்திரசித்தி 
யுள அநின்‌றனக்காகும ரவெனக்குறியுற்றா “ 


னளிகொடென்மலையரசனன்‌ சிவாசலமை டக்தான்‌. 


இ-ள்‌. குளிர்க்த இளமை யாகிய பிறைக்‌ கொழுர்தைதி பம ட்‌ 


சிவபெருமான்‌ தோன்றிக்‌ கூறுவார்‌, சிறச்த முனிவனே, தெளித்த 


- இனிய தமிழினாலே விளங்கும்‌ மந்‌திரசித்‌ தி யிருக்கன்றது, அது நீனக்‌. 


குக்‌ கைகூடுமாக என்று வெலிங்கத்தில்‌ மறைச்தருளினர்‌, டட 
யைச்‌ கொண்ட பொதிய மலைக்கு முதல்வ மாகிய mg! அதன்‌ 
. பினனர்ச்‌ சிவூரியை யடை ந்தனர்‌, டல... டச்‌ 


ம்‌ 


ட்‌ 


அ க) பில 


ப்தி எனக்‌ இன சல்‌ 


ல்‌ .... அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌. ப சாக்கு... 
அறு 275 கமீநேடிலடி யாசிரிய விருத்தம்‌, 
சாசலித்திருவாவினன்‌குஷயினிற்‌ 
சார்‌ தமிம்முனிமேவி I 
ர்க 
றையுமனவேட்டிற் 
- தீரமாமதிநுதியெழுத்தாணிகொண் 
டவைதிகழ்வுறத்தீட்டிப்‌ 
_ பரரணங்கொளாவுளங்கொண்டகண்கொண்டு 
பர்ர்த்திருக்திடமேல்வை. 
இ-ள்‌. சா ரலையடைய இருவாவினன்‌ குடியின்‌ ஓர்பக்கத்தே தமிழ்‌ 


முனிவராக அகச்திபர்‌ சென்று, போருர்‌ தம்படி பதுமாசனத்து 


லிருக்து சடக்கர மர்‌ ரத்தை மனமென்னும்‌ ஏட்டி னிடதீது, ௨ 
கொண்ட மதியென்னாம்‌ கூரிய எழுத்தாணியால்‌ விளக்கு: படி. யெழு 
.. திப்‌ பாரணஞ்‌ செய்ய, மனக்திற்‌ கொண்டனவற்றைக்‌ கண்கொண்டு 

பார்த்திருக்கும்‌ தகடு a | (௪௨) 

தந்தைதாயெனவாருயிர் முழு த 
மளித்தவனுதற்கண்ணில்‌ 

வர்‌ அதோன்‌ றியமணிரெடுஞ்சுடர்வைவேல்‌ 

.... வானவன்மறைபோந்து 

மந்தஞானதேடகென்வடிவாடெவர்‌ 

.... தருக்தவனெதிர்புக்கா 
னெ தம்கெழுக்‌ தருளினனென ச்தெரிக்து 
ட்‌ சேவடி தாழ்க்தான்‌. 


இ-ள்‌. பிதா 'வும்‌ மாதாவுமென்று சொல்லும்படி அரிய. a வர்க்‌ 
“கங்கள்‌ வதம்‌ Me ன்‌ த்‌ ஒன்னு 


௪௬௨  பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


இருதி அவதரித்த அழகூய நீண்ட ஒளியை யுடைய வேலாயுதக்‌ கடவுள்‌ 


வேஃம்சீளால்‌ துதிக்கப்‌ டடன்ற அந்த ஞானாசாரிபன து உழு.வத்தைக்‌ 

கொண்டு அகத்திய முனிவரின்‌ எதிரில்‌ சென்றார்‌, எமது தந்தை யிம்கே 

யெழுக்தருளினான்‌ என்றறிசக்து தருவஓ.களை வணங்கினார்‌. (௫௩) 
எழகீர்‌& கமிநெடிலடி யாசிரிய விநத்தம்‌. 


பான்மொழிப்பசும்பாவைசேய்போற்றி 
பூஞசரவணபவபொற்றி 
வான்சுரர்க்கருள்கர்தவேள்போற்றிபுள்‌ 
வரைபொடி க்தவபோற்றி ்‌ 
தேன்மலர்ப்பொழிந்வொசலபோற்றி 
சேவலங்கொடியோய்போற்றி 
நான்மறைப்பொருணாயகபோற்திமெய்ஞ் 
ஞானதேசிகாபோற்றி, 


இ-ள்‌. பால்போலு மினிய மொழிகளை யுடைய பார்வதிபுக்கிரரே 
வர்தன்‌, பொலிவாஜிய சரவண வாவியில்‌ ரேனறினவரே வந்தனம்‌, 
விண்ணுலகத்தைத்‌ தேவர்க்குக்‌ கொடுத்‌ தவரே வசனம்‌, இரவுஞ்சமலை 


யைப்‌ பொடியாகச்‌ செய்தவரே வ சனம்‌, தேன பொருக்திய புட்பவ்‌ 
7 . 


களையடைய சோலைக ணிறைக்த வெடுரிக்‌ கடவுளே வந்தனம்‌, கோழிக்‌ 


கொடியை யுடையவரே வந்தனம்‌, நான்கு வேதங்களின்‌ உட்பொருளுக் 


குரியவரே வந்தனம்‌; மெய்ஞ்ஞான குரவரே வந்தனம்‌, ... (௪௫) 


போற்றிபோற்றியென்றோதியமுனிவனைப்‌ 
பொருவில்போத கமனாக்கிச்‌ 

சாத்றுவேண்டியதருகுதுமெனச்ச து 

மறையவன்‌ சிரத்தொன்றை 


I NE INA DN BS EN LATEST ES] பழம்‌ 


ட 3 
pl SF 


அகத்‌ இயச்‌ சருக்கம்‌, ப ௪௬௩ 


யேற்றவெம்பிரான்‌ றமியனே ற்கரு ளிய 
- வின்‌ றமிழதன்கூற்றை 
வீறஅுறாவிரித்தருகென்‌ தலும்‌ 


விளம்பலுற்றனன்மேலோன்‌. 3 


இ-ள்‌. வந்தனம்‌ வர்சனம்‌ என்று துதித்த அகத்திய முனிவரை . 


ஒப்பற்ற ஞானாசாரிய ராகிய கந்தவேள்‌ இருகோக்கஞ்‌ செய்து, வேண்‌ 
மூயவற்றைச்‌ சொல்வாய்‌, அவற்றை யீருதும்‌ என்று திருவாய்‌ மலர்ந்‌ 
தீருள , பிர. னது ஐந்து தலைசளுள்‌ ஒன்றைப்‌ பிக கொண்ட எமத 
"முதல்வன்‌ தனிடேஞ்யெ எனக்கு அருளிய வினிய தமிழின்‌ பாகுடாட்‌ 


மூனை, இன்றும்‌ விடாது விரித்‌ தபதேத்‌ சீருள்க என்று பிரார்‌ இத்‌. 


தலும்‌, மேலவ ராய குமாரக்கடவுள்‌ சொல்வாராயினர்‌, (௪௫) 


அறுக ர்க்‌ கழிநெடிலடி யாசிரிய விநத்தம்‌.. 
நந் அவிர்‌ அனிலுபிர்க்தகசூக்குமைமுதல்‌ 


வாக்குசால்வகைத்தாகி 


யுக்துதானனோடுதித்தவனங்களோ 
சொன்றுடனைம்பானில்‌ 
வந்தவின்பமேகமிழஅமக்கண 
மாமறைப்பொருளா 
- வெந்தைகல்கநீபெற்றனையருக்தவ 
மெத்துணைமுயன்றுயோ. 
இ-ள்‌. உளர்சன்ற விர்அவி னின்‌ தம்‌ தோன்றிய சூக்குமை, பை 
சர்தி மத்திமை, வைகரி என்னும்‌ வாக்குகள்‌ நால்வகைப்‌ பட்டு, முற்‌ 
பட்‌ டெழுகின்‌ ற உதானன்‌ என்னும்‌ காற்றி னுடன்‌ பிறந்த எழுத்துக்‌ 
சள்‌ ஐம்பத்‌ தொன்றினாள்‌, இனிய ஒலியள்ள எழுசஅக்களா லானற 
பே! இரகள்ய மான வேதத்தின்‌ பொருளாக ஈமு தந்தை 


௪௭௪. -. பழகி மித்‌ தலபுராணம்‌. 4 


ss நீ பெற்றாய்‌, அதனைப்‌ பெறற்கு க அரிய தவத்தைச்‌ 


்‌ செய்தனையோ. ep & ச்சு) ்‌ 

"தானவர்‌ த்தெறுநேமியோன்‌ மு ல்லி ந i 

| சங்கரன்களிதூங்கி ட ்‌ 

யானதோரகராதிபல்‌ ஒருவுகொண்‌ 
டடங்கிநின்‌றனன்வானின்‌ 

மரநிலத்தவைவருவ அகாரணம்‌ ல்‌: ப 

வழ ௲னனின்‌: பாலெங ப்‌. தல்‌ 

கோன தன்றொகைவகைவிரிகூதுதுள்‌ வட்டத்‌ ்‌ 

கோடியென்‌ நருள்செய்வான்‌. க 

இ-ள்‌. அசுரர்களைக்‌ கொன்ற சக்‌ 5ராயுதத்தை யுடைய விட்டுணு . 

முதலாயி னோரிடச்து, சீஃபெருமான்‌ களிப்புக்‌ கொண்டு, முதன்மை 


யான அகரமுதலாகப்‌ பலவடிவகொண்டு அடல்கின்றனன்‌, மேலுலகத்‌ 


ட்‌ 
ஓம்‌ பூமியினும்‌ அவ்‌ வெழுத்துக்கள்‌ வருவதன்‌ பொருட்டு நின்னிடத்து : 
உபதேசத்தார்‌ கமது தந்தையார்‌, அவவெழு “அக்களின்‌ தொகை வகை : 


விரிகளைக்‌ கூநகின்றேம்‌, அவற்றையும்‌ கொள்ளு ல திருவாய்‌ ்‌ 
(மலர்க தருளுவா ராயினார்‌, , (௪௭) 3 
ட்‌ வடமொழிக்கணச்சல்லெனவழங்கவெல்‌ ்‌ 


வகையிரண்டினுட்டிக்கா 
விடை பினான்‌ கையுமிறுதியிலிரண்டையு 
்‌ மொழித்துகின்றனபத்தி ்‌ 
னணுடன்விள ங்கவேயெகர முமொகரமு 
மோமுறவேசேர்த்தி 
யடைவிலையிரிராறெனவகுத்தன 
னாதிஞான்‌ றெமதையன்‌.. i 


அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌... ௪௬௫ 


இ-ள்‌. வடமொழிக்கண்‌ அச்சு, அல்‌ என்ற வழங்கப்பட்ட ' உயி 
மெழுத்து மெய்‌ யெழுர்து என்னும்‌ இரண்டனுள்‌, பொர்ந்தாத 
இடையிலுள்ள இற இறா இலு இலூ என்னும்‌ சான்‌ கெழுச்‌.துக்களை 
யும்‌, க%டயிலுள்ள தம்‌, அகா என்னும்‌. இ.ரண்‌ டெழூத்துக்‌ களையு ௦ 
நீக்கி நின்ற, ௮ ஆ இ ஈ ௨ ஊ ஏ ஐ ஓ தள என்‌ 
னும்‌ பத்செழுத்துக்‌ களுடன்‌ விளங்கும்டடி, எ ஓ. என்னும்‌ எழுத்‌ 
அச்களையுஞ்‌ சேர்‌ ச்‌ அ முறையுடன்‌ உயிரெழுத்துப்‌ பன்னிரண்‌ டென்று 
எமத தந்தையார்‌ செய்தருளினர்‌. ௪௮. 


அல்லிலைவரிவருக்க த்துளுரப்பியு 
மெடுத்தணைத்தாங்கு 
சொல்லெழுத்தவையொ மித்‌ அமுன்னின்‌ றவு. 
மிறுதிதெர்க்கனவக்து 
மெல்லெழுத்துமேலிடையரலவளவும்‌ 
விள ஙயெவட நூலி 
னில்லவாயின றனழவுஞ்சோ ததிமெய்‌ 
மீரொன்பதெனச்செய்தான்‌. 


இ-ள்‌. அல்‌ என்னும்‌ மெய்யெரு மூ.தீ௮க்களுள்‌ சவ்‌ வர்க்கம்‌, வட்‌ 
கம்‌, டவ்வர்க்க! ம்‌, தவ்வர்க்கம்‌, பவ்வர்க்கம்‌ என்னும்‌ ஐந்த உர்க்கங்சளில்‌ 
உரப்பியும்‌. கணைத்தும்‌ நீட்டியும்‌ கூ.றஇன்ற எழுத்துக்களான இடை 
கின்ற மூன்றெழுத்துக்‌ களைபும்‌ ஒழிக த, மூஃலினும்‌ இததியிஞம்‌ 
கின்‌ றவை வக. தொகுக்கப்‌ பட்டனவு 5, அம்‌ மெல்லெழுச்‌ தக்‌ சளு*சூ 
மேல்‌, இடை யெழுச்துக்களான ய ரல வள என்பனவும்‌ ஒது 
விளக்னெ, வடமொழியில்‌ இல்ல ஏன வாகிய உன ழ என்னும்‌ கூன்‌ 
இறழுத்‌ தக்சளும்‌ ஆயெவற்றைச்‌ கூட்டிப்‌ ட அவ்‌ மெய்‌ யெழுத்‌ 
தக்க ளாகச்‌ செய்தார்‌... | (க்ஷ 

௩.0 


௫௪௬௬ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


ஒதிரண்டையுமுதழ்ந்‌த தர்திடிலிரு 
1 தூத்றொருபத்தாது. 

பேதமாய்நடப்பனவு பிர்மெய்யும்பெற்றி 

e யின்‌ வருஞ்சார்பு 

நீ 2தரிந்திடென்‌ றவற்துளவிரி 
நிகழ்த்திநிடதிகரரங்‌ 

கோதிலைந்தென வ ரன்முறையுணர்த்திவேற்‌ 
குழகனேனென்‌ கோயில்‌. 


( 


லட கக கன்ம 1 அஹ்‌ 


இ-ள்‌ சொல்லப்பட்ட உயிர்‌ பன்னிரண்டையும்‌, மெய்‌ பதினெட்‌ 


உலையும்‌ டெரு:9ச்‌ சேர்கடுன்‌ இருதூற்றுப்‌ பதினாறு வகையாக கடக்‌ 
கும்‌ ௮வ்வெழுச்துக்கள்‌ உயிர்மெய்‌ எனப்படும்‌, அத்‌ தன்மையாகப்‌ 


பிற:குஞ்‌ சார்டெழுத்துர்களை. 6 மணரக்‌ கடவாய்‌ என்று அவற்றி. 
னது விரிவெ-லாவர்மையுர்‌ தெரிது, டெரிப அதிசாரம்‌ கூற்ற மில்‌. 


லாத எழுத, சொல்‌ , இட பாருள்‌, யாப்பு, அணி என்று ஜாதாகவைதீது 


அவற்றையும்‌ உபதேசக்‌ கந்தக்‌ கவுள்‌ திருக்‌ கோயிற்கு எழும்‌ 
ப a 


இறைஞ்மொழுனிவாமதேவன்‌ நவ ௨ 
மிழைக்குநீள்‌ வனஞ்செல்கா.. 
ணிறைந்தநான்‌ மறை ர்‌ அத. 
ரேர்க்துபூந்தலிசேற்றி . 
யறஞ்செய்கே2 ள்வியைநினக்லொதது. 
முண்மிகொல்ருண்ஞானத்‌ 4 
இறஞ்செய்மாதவர்சிகாமணி3ேலைவான்‌ | 


ச 


ன்‌ ்‌ ட்‌ ன்‌ ] 


அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌. ௪௬௭ 


இ-ள்‌. அகத்திய முனிவர்‌ கந்தக்‌ கடவுளை வண்டு வாமதேவமுனி 
9 


வர்‌ தவஞ்செய்திருக்கும்‌ ஆச்‌சிரமத்திற்குப்‌ போகும்‌ போது, கான்கு 
வேதல்களேம்‌ நிறைக்‌த மனத்தை யுடைய வியாசமுனிவர்‌ முதலாயினோர்‌ 
எதிர்சென அபசரிச்து, பொலிவாஇப ஆசனத்தி லிருக்தி, தலச்தைச்‌ 


செய்கின்ற கேள்வி யதிவை யுடையவே ர, அமக்லெலா த பொருளு மூல . 


கத்தி லஓுளதோ? சிவஞ்னப்‌ டகுதியினின்‌ றெழுகும்‌ பெரிய தவ சகா 
மணிய மேலான பெரிய தெய்வமும்‌ தேவரீ ரன்றோ 2 (௫5) 
முன புடீபுரிபாததொன்‌ நிலைமலை 
ட்‌ முனிவவிக்காண்முன்‌ னித்‌ 
தென்பெருக்திசைவிளங்கவுத்கரஇசைச்‌ 
சிவைசிவதிரிதந்தாய்‌ 
பின்பு தீரதமிழமுதியாவருமுணப்‌ 
பெருக்கிநல்கனையா னின்‌ 
2 றன்பெருந்தகையெனியதோவென்றனன்‌ 
ந்த, ராசரன்‌ றருஞ்செம்மல்‌. 
இ-ள்‌. பொதியமலை முனிவரே ! முன்பு நீர்செய்யாத தொன்‌ ன 
மில்லை, இந்த நாளில்‌, . திறாவுளத்‌ தன்னி, பெரிய தெற்குச்‌ இசை 


யானத விளங்கும்படி, வடதிசைக்க ணிருக்த ௪த்திரி கெரி யென்‌. 


னும்‌ இரண்டனையும்‌ தக்தருளினீர்‌, அதன்‌ பின்னர்‌ இனிய செக்தமி 
மாகிய அமிர்தத்தை எவர்களும்‌ உண்ணுமாறு. வளர்த்துக்‌ கொடுத இர்‌ 
அமத பெருந்தகைமை எளியதாகுமேோ என்றார்‌ பராச முனிவர்‌ புத்‌ 


திரராய வேதவியா தர்‌ i (௫௨) 
ப ஏத்தியிர்தவாறிசைத்திரிம்வியா தனா" | 
தியரையேத்துபுஞானக்‌. ்‌ 
்‌ "கூத்தனன்புடைஅங்களையடை கூர்க்‌ 


கொருகுறையுண்டோடீ ப்‌ | ன 


- கறு பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
ராத்தரேயெனத் ததி த்தவணொருவியா 

... வினன்குடிகொழுதார்வம்‌ 
பூத்தசெந்தமிழந்தணனடைக்தனன்‌ | 
பொதியமால்வரைமீதில்‌. ்‌ 


இ-ஸ்‌. துத்‌ தஇவ்வாறு சொன்ன வியாசர்முசலாய முனிவர்களைப்‌ . 
பு£ம்‌து ஞானகாடகஞ்‌ செய்தருளும்‌ இவபெருமானிடத்த அன்புடைய I 
ம்‌-ளை யடை௫இன்‌ றவர்க்கு யா தங்‌ குறையுள'ச தா நீவிர்கள்‌ கமக்கு 
ஆப்சர்களேயாவிர்‌ என்று அதிச்‌த, அவ்விடத்தை விட்டு நீங, பழகிப்‌ | 
பதியா இய திருவாவினன்‌ சூடியை வணக்க, விருட்பாமிச்க செந்தமிழ்‌ ்‌ 
முனிவராகிய அகத்தியர்‌ பெரிய பொ தியமலையின்‌ கட்‌ சென்றார்‌. (௫௩) ர 


தூயமுத்தமிழையுமகத்தியமெனச்‌ 
சூத்திரவகையாற்செய்‌ 
தாயதொல்வடவேங்கடக்தென்குமரியி : 
னளவ துநிற்ப 
மாயிரும்புவிகிது த்திமாண வரினா 
றிருவர்மாமதி நூலின்‌ 
' மேயிே ர்க்கருளினனெனவிள ம்பினன்‌ 
. வியாதனின்மேலோன்‌. a 


௫-4 ள்‌. சுத்த மாயெ இயற்றமிழ்‌, இரத்‌ வல்லர்‌ சாடகத்‌ தமிழ்‌ 
என்னு முத்தமிழையும்‌, அகத்தியம்‌ என்னும்‌ பெயர்வைத்‌ டீச்‌ சூத்திர. 
வகையால்‌ ஒரு£ல்‌ செய்து, பழமை யாயே வடவேங்கடமலை, தெம்கட்‌ . 
குபரி யென்னும்‌ இவ்வெஃ லைக்குள்‌ ௮௮ வழல்கும்படி, பெரியபூமியின்‌ - 
கண்‌ அதனை நிறுத்தி, பன்னிரு மாணவர்களுக்கும்‌ நூலிற்‌ பொருக்கி ; 
யுள்ள பொருள்களை யெல்லாம்‌ கூறின சென்று வியாச முனிவரின்‌. i 
” மாணாக்கரரன த ரன ப ட 


வ்ந்து 


1. 5 


அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌. ௪௭௯ 


அகத்தியமே தமிழ்க்கு முதனூலாகும்‌. ௮௮ தலைசீசங்கம்‌ புலவர்க்‌ 
கும்‌ இடைச்சங்கப்‌ புலவர்க்கும்‌ மூசனூலாயிற்று, “இசைத்தமிழ்‌ 
அலாகியபெருநாரை, பெருங்குருகும்‌ பிறவும்‌, தேவவிருடி கார தன்‌ 
செய்த பஞ்ச பாரதீய முதலா யுள்ள தொன்னூல்களு மிறக்டன. காட்‌ 
கத்‌ தமிழ்‌ நூலாகிய பரதம்‌ அகத்திய மூதலாயுள்ள மொன்னூல்களு 
மிறக்தன?' என்று அடியார்க்கு நல்லார்‌ முதலாய பண்டையா ரிய 
ருரைத்தவற்றானே அகத்தியம்‌ அக்காலத்தே மறைச்சன. இக்காலத்‌ தச்‌ 
சிலர்‌ சிற்றகத்தியம்‌, பேரகத்தியம்‌ எனனு மிரு. நூல்களே யதவென 
மயங்குபஃ அவையன்‌ ஜென்க. இல சூத்திரங்கள்‌ மட்டும்‌ இங்காக்குப்‌ 
பழைய வுரையித்‌ி காணப்‌ படுகின்றன , (௫௮) 


அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 
ஆகச்‌ செய்யுள்‌-—௮௬௫. 


ன 


ட ட உட 

சுவமயம்‌, 

Cவேலுமமிலுந்துணை, 
இருபத்‌ திரண்டாவது, 
தா்த்தசீ சருக்கம்‌. 
கொச்சகக்‌ கலிப்பா, க 

தொடர்க்தபுலப்பை ககடிக்தோர்சூ தனை மீளவுகோக்‌இத்‌ 
தடந்திகழுஞ்சத்திவெசயிலமான்‌ மியமுணர்க்தே 
மிடங்கொள வற்துள தீர்த்கமான்மியமுமியம்புகென்னா 
'மடங்கலில்கேள்வியன கனன்‌ பூநிகனிமகிழ்‌ தூங்கி, 

இ-ள்‌ சூழ்ச்து வருகின்ற ஐம்புலங்களா யெ பகையை வென்ற 
க்கள்‌ கூசமுனிவமைப்‌ பின்னரும்‌ பார்த்து, சுனைகள்‌ விளங்கா 
கின்ற ௪த்திரி சவரி என்பவற்றின்‌ பெரு மையை யறிக்தேம்‌, 
பெருமை கொண்ட அம்மலைக்கணுள்ள தீர்த்த மூமைகளையுஞ்‌ சொல்லி . 
யருள வேண்டுமென்‌ அக ற, கூறைத லில்லாத கேள்வியை யுடைய சூத : 
முனிவர்‌. A (க) 
நீவிர்தவக்க டல்குளித்தர்கிசழ்கேள்வித்தகள்படிர்திர்‌ 
தேவிரசிவமலைத்தீர்த்தக்குடையமனந்திளைப்புற்றீ 
ரர்வலித்தீரதன்‌ சரிதைகேட்ப அம்மையனையபிறர்‌ 
யாவரடை ந்தேனுமுய்ககேண்மினெனவிசைக்கலுற்றான்‌. 


மத அதம்‌ யத்‌ ம்‌ அலல்‌ அட்பத்த்மம்‌ [351 1 


இ-ள்‌. முனிவர்களே நீவிர்‌ தவமா௫ய சமுத்திரத்தில்‌ மூழுனீர்‌,. 
நிகழ்க்த சேள்வி யறிவாஇய தகளிற்‌ டடி.க்‌ தள்ளீர்‌, சத்‌.இூரி, வெரி | 
என்னும்‌ மலைக்க ணுள்ள தர்த்தத்திற்‌ குளிக்க மனங்கொண்டீர்‌, அச்‌. 


ப தகட்க ப கட டட A 2. ஆதி 


தீர்த்தச்‌ சருக்கம்‌. ௪௭௧ 


சரித்திரங்கேட்க விருப்ப முற்றீர்‌, உம்மைப்போன்ற பிறர்‌ எவரேனும்‌ 
அடைந்து உய்யக்‌ கடவர்‌, கேளுங்கள்‌ என்‌ ஐ சொல்வாமராயினர்‌. (௨) 
திங்கண்முடிமிலைந்தவெஇரியிலைக்‌ த ஒர்‌ த்தமூள 
வங்கவற்றுளாயிரஞ்செங்கஇர்க்கட வுளளித்ததொரு 
கொங்கலவிழ்பூர்தடஞ்சூசிமுகதர் த்த வகுணவரைப்பரற்‌ 
திங்யெகாடுகர்கொடுகோய்தணித்‌ அரலத்தததருமால்‌. 


இ-ள்‌. பிறைச்‌ சச்‌இரனை ச்‌ தீரித்த முடியை யுடைய. உரியில்‌ 
ஐச்து இர்த்தங்க ள்ளன, அவைகளுள்‌, சிவக்க ஆயிரங்‌ ரணங்களை 
யுடைய சூரிபன்‌ உண்டரக்கியது ஒரு நீர்த்த முள. ஒப்பற்ற வாசனை 
ப.ரக்த பொலிவாயெ தடங்களாற்‌ சூழப்பட்ட குமுக தீர்த்தமாகும்‌, 
இழக்கும்‌ திசையின்க ணிருட்பத, அலுதன்னிற்றோப்வார்க்கு 5 கொடிய. 


கோயை நீக்கி நன்மை யானதைக்‌ கொடுக்கும்‌, (௩) 


சிகரியின்றென்பாற்றேவ ஜா த்தமமருலகறல்கும்‌ 
பகரமுதத்தட மதன்பச்‌சிமத்ததரோய்மூப்பொ திக்கு. 
நிகரஅுதென்பால்கரைக்‌கழ்கிகழ்ஞான மடுவுளதொன்‌ 
றகநெகமூம்குக। சீவன்முத் தராகுவர்‌ திண்ணம்‌. 
இ-ள்‌. சவமலைக்குத்‌ தென்றிசையில்‌ உள்ள தேவதீர்த்தம்‌ விண்‌ 
ஷைகத்தை யளிக்கும்‌, அதற்கு மேர்றிசையில்‌, சொல்லப்பட்ட அழுத 
தீர்த்த முள்ளது, அத சோயையும்‌ விருத்தாப்‌ பியத்தையும்‌ நீக்கும்‌, 
ஒப்பற்ற தென்றிசை மலைச்சாரலின்‌ 8ம்‌ விளச்குன்ற ஞானர்த்த 
மூள்ளது, அதன கண்‌ மனம்‌ நெடழத்‌ தோய்சன்றவர்‌ வேன்‌ மூத்தராகு 
வர்‌. இது உண்மை, ட டு 
அதிஞர்புகமொருதடமுத்தரபாலுண்டஅகுய்யமம்‌ [ச 


வெறிகமழ்தாமரைக்கிழவன்‌ விண்ணவர்மொய்கொளப்போர்‌ 


௫௭௨ . பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 


னனர த்‌ ட 


பொறிபழலாற்றிப்கு ண்டம்போர்கெழுவேற்கறைவனருட்‌ 
செறியுறறுமலர்ப்பிரமதீர்த்தமெனச்சிறற்துள தால்‌. 


{ 
இ-ள்‌. அறிஞர்களாற்‌ புகழப்‌ படகின்ற ஒருதீர்த்தம்‌ வடக்குச்‌ 
தஇசையின்க ணுள்ளத; அதன்பெருமை இரகசியம்‌, வாசனை வீசுகின்ற | 
தாமரை மலரின்மேலிருக்கும்‌ பிரமன, தேவர்கள்‌ _தன்னை செருக 
வரச்‌ சென்று, பொறிகளை யுடைய அக்னி கொண்டு செய்க குண்ட 
முள்ள த, போர்த்‌ தொழிலை யுடைய வேலாயுதத்திர்குத்‌ தலைவராய்‌. 
மாரக்கடவுளின்‌ அருள்‌ கு தல்‌ க ை ம்தீர்த்தம்‌ 
இ வா அருள்மிகு த்த தல்ல பூக்களை யுடைய பிரமதிர்த்தம்‌ 
என சிற தள அ. ( (௫) 
பரியமு.நினை தழையப்பாடியகின்ன ரர்சடரி 3 
னெரிமணிசேர்மவுலிபுனையிமையவர்மென்‌ சருகுுகர்க 
தெரிதவகோற்ோோரறவோரக்கணரெண்டிசைக்காவற்‌ 
புரிதருபுத்தேளிர்புகுக்தாடியபுண்ணியதர்்‌ த்தம்‌, 


{ 


இ-ள்‌, மாத்தின்‌ இலைகளும்‌ கொம்பர்சளு:ம்‌ தழையும்படி. பாடிய 3 
கந்தருவர்களு 0, சூரியனைப்‌ போன்ற பிரகாசக்ன்ற இரத்தினக்௪ 
எழுத்திய சரெடத்தைத்‌ தரித்த தேவர்களும்‌, மிருதுவான சருசையுண்டு. 9. 
அக்னி மத்‌ இயினின்‌ அ தவத்தைச்‌ செய்த முனிவர்சளூம்‌, அம்சணர்‌, 
- களும்‌, அட்டதிக்ுப்‌ ரிக்‌ புகுத குளித்‌, புண்ணிய நீர்த்சமு. 
மள அ. ச 
மஞ்சுமணிமுடி தடவுவெடரிமின்வடஇிசைப்பாத்‌ VE 
கஞ்சன்மலருவளகமான்மிய ங்க முறுமாெ றஸிே தா. ப 
வஞ்ச லர்மாமடவார்கையமுகில்பப் வடிவா செக்‌ லு ட்‌ 
பஞூசவனணெறிகடத்தும்பாண்டிவளநன்னாட்டின்‌. A 

இ-ள்‌ மேகங்கள்‌ அழயெ சிகரச்தைப்‌ டொருச்‌இய நிவலயில்‌ ! 
வடக்குச்‌ க a பரந்த டணால்‌ பனம்‌. 


இர்த்தச்‌ சருக்கம்‌. ௪௪௯ 


கள்‌ சொல்வதற்கு எளிதோ? ஐர்து இலக்குமிகள்‌ சைகூப்பும்படி, I 
வலிய வாளரயுதத்தை யசைக்கின்ற பாண்டியன்‌ நருமநீதியை? நடத்து 
இன்ற ளைப்பம்‌ பொரும்‌ திப நல்ல நாட்டிலே. (எ) 
திரையெ நிதாம்பிரவன்னித்தெய்வரதித்திம்புனல்சூழ்‌ ; 
கரைசெறிபில்வாம்த்கைு லங்களினியரான்‌ மறைக்கிழவண்‌. 
விரைசெறிதாமரைக்தாமமிலைக்தபுரிநான்மாரபன்‌ 


புரையெதிபுந்தியன்‌ே வன்‌ oi ரிபுரிக்கவன்‌ புண்ணி: பூர்த்தி, 


இள்‌ அலைகளை வீசுன்ற தாம்பிரபர்ணி யாகிப்‌ தெய்வத்‌ தன்‌ 
மையை யுடைய்‌ ஆம்றினது. கல்ல நீரானது சூழ்ந்த, கரையினகண்‌ 
பொருட்‌ திய இல்வா ழ்க்கையுடன்‌ நன்மைமிக்க சான்னுவேசம்களில்‌ வல்‌ 
லவன்‌, வாசனை மிக தாமரைப்‌ பூ மாலைபையும்‌ உபவிீசித்ழையும்‌ தரித்த 
ர்க யுடையவன்‌, குற்றங்‌ களைந்த மனத்தை யுடையவன்‌, யாகஞ்‌ 
செய்தவன்‌, சருமமே வடிவா க வுள்ளவன்‌. (௮) 
தன்றாதையுயிர்‌ அறப்பத்தன்னாற்செய்கடன்யாவு , 
மன்றாற்றியென்புப£ரதியிஜிச்சுவானகன்னு 
பின்றராம்செஞ்சடையினிள ம்பிறையாடப்பெயர்ந்துவெள்ளி 
மன்றாடம்பரன்மதுரைவைகைகதித்துறையடைகந்தான்‌, 

இ-ள்‌... ணத தந்தை யிறக்க, தன்னாலே. செய்பப்படும்‌ கடன்‌ 
கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌. அற்றைத்தினம்‌ செய்து, எலும்பைக்‌ கங்கை 
நீரிற்‌ போடும்படி சென்ற, பின்னர்க்‌ தூங்குின்ற சடையின்‌ கண்‌ 
இளஞ்‌ சந்திர னணாடச்‌ சென்று வெள்ளிபம்பலத்திற்‌ நிருககூத்தாடும்‌ 
பெருமான்‌ எழுந்தருளி யிருக்கின்ற  தரையின்க ணுள்ள வையை 
யாற்றின்‌ துறையைச்‌ சார்ந்தான்‌. (௯) 
அத்துறையினாற்துகடன்முடி த்தணிசகொங்கடைந்துெ பன்ன 
தத்துதிரைதவழ்பாணண்டிக்கொடுமுடியிற்சார்்தொரில்லங்‌ 


௪௪௭௪... பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


கைத்தமறையோர்க்கொடுரன்கடனாற்றிக்கங்கையிலென்‌ [ன்‌ 


புய்த்திடச்செல்வோனைமஅ.க்கலுமறையோனொன்துை ரப்பா 


இ-ள்‌, அச்த வையைத்‌ தறையிற்‌ செய்ய வேண்டிய கடன்‌ களைச்‌ 
செய்த முடிச்‌த, அழிய கோங்க வனச்சைச்‌ சார்க்‌ து, காவிரியின்‌ 
தாவுகின்ற இசைகள்‌ தவழும்‌ திருட்பாண்டிக்‌ கொடுமுடியிற்‌ சென்று, 


இஃலறத்தை விட்டுத்‌ தறவடைக்த ஒரு அகீதணரைக்‌ கொண்டு நல்ல. 


கடன களைச்‌ செய்து, கக்கையாற்றில்‌ எலும்பையிரி.மா று செல்வோனைத்‌ 


தடுத்துப்‌ பினனரு மொருவார்த்தையை.. பிராமணன்‌ கூறுவான்‌. (௧0). 


கங்கையிலென்பிடின்முத்திபடை தற்கோர்காரணைமென்னச்‌ 
செங்கழுநீர்மலரெனவத்திர்க்தத்தினெடுத்தாலோ 
வங்கமெனத்‌தோன்‌ அமேற்பவந்தொலைபத்‌ த நுங்கதியுண்‌ 
டிங்குன அதாதையிறையடியடைமா திசைக்கு த ங்கேள்‌. 
இ-ள்‌. கங்கையிலே எலும்பிட்டால்‌, முத்இியைச்‌ சேர்தற்கு ஒரு 
காரணமென்ற, செங்சுமுகீர்ப்‌ புட்பமென்று ம்‌ தீர்த்தத்தில்‌ எடுத்‌ 
... தால்‌, முன்னர்ச்‌ செய்த பிறவியா இய சமுத்இசத்தைக்‌ கடத்தற்கு மரக்‌ 


கலத்கைப்‌ போலக்‌ காணப்படும்‌, அரிய முத்‌ இயையும்‌ கொடுக்கும்‌, இவ்‌ - 


விடத்தில்‌ உன அபிதா, சிவபெரு மானது திருவடியை யடையும்‌ வழி 
யைச்‌ சொல்வேம்‌ கேட்பாயாக. ன (௧௧) 
குழவியிளம்பிறைக்கோட்டுக்குன்‌ திமணிவிழக்கேழ 
லொழுகருவிவரைச்சாரலோங்குவெரிரிக்கோட்டி. 
னெ ழில்வரிலிற்டைபதினைக்தெனவடப ஈலெரிகுண்டம்‌. 
பழமறைவேதியனாமம்படை த்துடையதொருதிர்த்தம்‌, 

இ-ள்‌. மிக்க இளம்பிறை யானது உரிஞ்சுதலாற்‌ குன்றிமணி 
யானது சொரிய அருவியான ௫ ஒழுகுகின்ற வராகமலையின்‌ பக்கத்தில்‌ 


உயர்க்து விளங்காகின்‌ ற சிவ௫ரிச்‌ சாரலின்‌ , அழயெ வரிந்த. பதினைந்து. 


ஆ 
A 
3 
3 
இ 


௭11 மே. இ 


தீர்த்தச்‌ சருக்கம்‌. ௪௭௫ 
விற்டை அரச்தி லுள்ள தென்று சொல்ல, வடபக்கத்தில்‌ அக்னிக்‌ 
குண்ட த்தி னருகல்‌, பிரமத£ர்த்தமென்‌ று பெயருடையத ஒருதீர்த்த 
பல்‌ (௧௨) 

கலி விநக்கம்‌, 
பண்டி ரண்டுபேர்படி றர்றன்னெ றி 
விண்டரெஞ்சினர்வெய்யகூற்அருக்‌ 
 கொண்வெந்தனகொல்னெ த்தன 
றுண்டடைந்தவாஅரைத்துங்கேட்டியால்‌. ப 
இ-ள்‌. முன்னர்க்‌ காலச்‌ தில்‌ இருவர்‌ இரும்சனர்‌, அவரோ வஞ்ச. 
வொழுக்கச்தை யுடையவர்‌, சரும மென்பது சிறிதுமில்லாத மனத்தை . 
யுடையவர்‌, கொடிய யமனே அதீத வருவ ச்தைக்‌ கொண்டு வந்தாற்‌ 
போன்ற வருச்துன்ற கோபத்தை யுடையவர்‌, இச்‌ தீர்‌ சதத்தைப்‌ பரு 
இப்‌ பரக தியைல்‌ சேர்க்க வரலாற்றையுங்‌ கூறுவேம்‌ கேட்பீராக. (௧௩) 
ஒருவனு த்‌ தரபுரியினுண்மறை ப . 
யிருபிறப்பரிற்பிரியனென்பவ 
னருமறைக்குலத்தவதரித்துமால்‌ 
பெருகுவெவ்வினைப்பீரியனாயினான்‌. 
இஸ்‌. வ்கி ரூவருள்‌ ஒருவன்‌ உத்தர்‌ புரியிலே வந்த்‌ 
அளவகக பிறந்த பிரியன்‌ என்பவன்‌, அரிய பிராமண குலக்‌. 
திற்‌ பிறக்தும்‌, மயக்கம்‌ மிக்க தீவினைசெய்தலில்‌ விருப்பமுடையவ 
னான்‌. | 
இழிதொழித்குலத்ிழிஒரோட்ட்‌ 
தொழிலிழைத்தவெஞ்சூனரோடையி 
 ஜொெழுகியூர்‌ தொஅங்கரவுகொண்டுழன்‌ 
. தழியுநெஞ்சனோரணுவுமன்பிலன்‌. 


= 
௫ 


்‌ ௪௭௭ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
இ-ள்‌. தாழ்ந்தகுலச்திற்‌ பிறந்த சண்டாள ருடன்கூடி, கொலைத்‌ 
தொழிலைச்‌ செய்து வெவ்விய ஊனவிற்பவரது மதுமடுவி னடகது 
ஊர்க்டோறங்‌ களவு செய்து, சுழன்று திரியு 5 மனச்சனாகி ஒரணுவள 
வாயினும்‌ மனத்தின்்‌௧ண்‌ அன்பில்லா தவ னாபினான்‌. (௧௫) 
மண்ணடைந்தப்‌ ன்மரபில்வற்‌ துமுன்‌ 
விண்ணடைந்துளோர்மீ ண்டுகும்பியின்‌ 
கண்ணடைந்துவெங்கனல்கனற்றவெம்‌ 


புண்ணடைந்துவாய்பலம்ப அரதிறினா ள்‌ 


இ-ள்‌. அவன பூமியிற்‌ பிறக்தபினபு, அவன்‌ ப்‌ றேன்றி 
மிறந்து சுவர்க்க லோகத்தை யடைந்த பிதிரர்கள்‌, அங்குகின்றும்‌ நம 
கக்திலடைர்‌ இ கொடிய அக்கினியான த சுட, கொடிய வருத்தத்தை 
யடைக்அ வாயலறி யிரங்குவா சாயிஞார்‌. . (௧௬) 
தீயவன்பெயர்செப்பினோர்மனர்‌ 
 தூயராயினஞ்சும்வெங்கும்பியிற்‌ 
காய்வரென்றிடிற்கமழுதுமாறெவ 
னேயில்பல்ப தியுழன்‌ அுல்பகல்‌ 


இ-ள்‌. கொடியவனாப அட்பிரியன்‌ என்டவன இ! பெயரைச்‌ சொன்‌ 


னவர்ஃளு 1, மனஞ்‌ சு தீசமுடையவரா யிருக்தாலும்‌, சடுன்ற கொடிய .: 
உரகச்தில்‌ வரும்‌ துவா மென்றால்‌ அவன்‌ றன்மையை நாம்சொல்லும்‌ வித 
மெப்படி.? ஒழிதலின்றிப்‌ டலவூர்கடோறுச்‌ தஇிரிக்து லெநாள்‌. (௧௪). 


கொங்குகாட தின்குண திசைக்க»ணோர்‌ 
பொங்குவெஞ்சுரம்புகுர்‌அராடொதுக்‌ 
தங்கியாறலைத்‌ துண்சொர்விலா 
தங்கிறந்தன னரியரோயினால்‌,. 


i 
4 


நிவல து 
) 


..... இர்த்தச்‌ எருக்கின்‌; A ௪௭௭ 
இ-ன்‌்‌ ப சே௪ச இன கண்‌ க்க பள மிக்க 
வெப்பத்தை யுடைய பாலைவனம்‌ ஒன்றிற்‌ புகுந்த 5௧௫, தினம்தோறும்‌ 
வழிபறிச்து உணவுகொண்டு, யாபோர்‌ அணையு மின்றி, அரிய சோய்‌ 
கொண்டு அங்கே யிறந்தான, (௧௮) 
கரியமேதியூர்காலன்றா துவர்‌ es 
பரிவிலோன்றனைப்பரசத்தார்க்‌ த நீஇப்‌ ட 
புரியுர்தண்டமுள்ளனபுரிக்துத 
_யெரியின்‌ மாட்டினாரிரவுரவ த்தினில்‌. 
இன்‌ கரிய எருமைக்‌ கடாவை வாசனமாக வுடைய யமனது 
தூதர்கள்‌, உயிர்களிட தீது அன பில்லா த பிரியன்‌ என்பவனைக்‌ கயிற்றி 
னாற்‌ சட்டிச்‌ சென்று, செய்ய வேண்டிய தண்டனைக ளெல்லாவற்றை 
யுஞ்‌ செய்து இ2ரளசவ சரகத்தில்‌ உள்ள அ .ூனியிற்‌ காய்ச்சினர்‌. 0) 
 கருமிமொய்ம்பினங்டைப்பஞாளியுங்‌ 
கரியகாரியு ஈகழுகுந்தின்றுசூம்‌ 
செருமுங்காற்றசைசெறியொரென்பையோ | 
ரெருவைகொண்டுவானிவர்ந்தகன்‌ நதே, 
இ-ள்‌. புழுக்கையுடைய அவனது உடலானது டப்ப, சாயும்‌ 
சருகாயும்‌ கழுகுந்தன்று சூழ்‌த போர்புரியும்‌ போத, தசைசெறிந்த 
தத்தை ஒர்பருக்தானஅ கொண்டு ஆகாயத்திற்‌ சென்றது. (௨0) 
செல்லுங்காற்வெரெரியிற்போனோ ழ்‌ 
னல்குவாவியினமுவவீழ்த்திநீர்‌ 
மல்குபூவினைக்கவர்க்துவானிடை 
யொல்லையிற்பறக்தொருவிப்போயதே, 
. இன்‌. இவ்வாறு பருந்து கெளலிச்‌ செல்லும்‌ போது, சிவா சலத்‌ 
இன்கண்‌ தாமரை மலரா௪னனா௫ய பிரமன்‌ உண்டாக்கயெ தீர்த்தத்தில்‌, 


சள... பழ தித்‌ தலபுராணம்‌. 


நழுவ விழுத்தி அர்மீரினிடத்து நிறைந்த புட்டத்துள்‌ ஒன்றைக்‌ சுவர்க்‌. 


கொண்டு ஆகாயச்‌ தினிடத்து விரைவிற்‌ பறந்து சென்றது (௨௧) 
என்புவாவிதாழ்க்திில க்தினின்‌ . £ 
முன்புகும்பியின்‌ மூழ்குவேதிய . © 

௨... னின்பவீ9ிசென்றெப்தினைவன்‌ 
நென்புலத்தருந்தேவராயினார்‌. 


இ-ள்‌ எலு பான அ தடாகத்தில்‌ விமுச்த ஈன்மையினால்‌, முன்‌ 
னர்‌ நரகத்‌ திலை முழுயெ பிராமணன்‌, இன்பத்தை முத்தியிம்‌ சென்று 
ப்பட பல்ல அவனது பீதிரர்களு 1 0: தேவராய்ச்‌ சுவர்க்க மடைம்‌ 


தனர்‌, (௨௨) 


கழுகுமூன்கவர்காலையத்தட. 
முழுகுகீர்மையா லுயிர்முடி நத 
ரொழுகுதெய்வால்‌ லுருவுகொண் டுவான்‌ 
 ரெழுஅசூழ்வரத்துறக்கமுற்றதே. 
இ-ள்‌. கமுகானத முன்னர்க்‌ கவர்க்து சென்ற போதில்‌ அப்பிரம 


தீர்த்தத்தில்‌ முழுகிய தனமையினால்‌, உயிர்‌ விட்டு வேத வொழுக்க ' ி 


முடைய சிறந்த தேவ வடிவத்தைக்‌ கொண்டு, சுவர்க்கம்‌. அள்ளவர்‌ 

சூழ்க துவர இச்இர லோகத்தை யடைக்கது. . அவல (௨௩) 
மற்றொருவனித்தலும்வன த்திடையிருப்போன்‌ 
கற்றதுபொருட்ட தரிடர்த்தொழில்கருத்தி . 
லற்றதுகொலைத்தொழிலுயிர்ப்பலவழித்தோன்‌ ... 


சொற்றிடி லரப்பொடுசடச்சுடவுரைப்போன்‌. 


இ-ள்‌. மற்‌ ரொருவன்‌ நாடோறும்‌. காட்டினிடத்தே யிறாப்ப்வன்‌, டி 


இலன்‌ பழயேது வழியில்‌ ட்‌ பொருளைக்‌ ' கவர்ம்து. அன்பஞ்‌ a 


நப்‌ ல 
Ad 


தீர்த்தச்‌ சருக்கம்‌... ப ௪௭௯ ': 
லாம்‌, அவன்‌ மனத்திற்‌ பொருந்தியது கொலைக்‌ தொழிலாகும்‌, அதனால்‌ 
பல உயிர்களையுல்‌ கொன்றவன்‌, சொல்லுல்‌ காலத்து. உரப்புதலோடு 
சுடும்பம்‌. சுடுட்படி செல்பவன்‌ (௨௪) 
“மதுக்கடன்மடுத்துடல்வளர்த்தவுதரத்த ்‌ 
னிதழ்க்கறியெயிற்‌ நின னீரக்கமிலுள த்தன்‌ 
கொதித்தவடவைக்கனல்கொடுத்தனவடுத்தோர்‌ 
வெஅப்புறவிஜிப்பவன்விடக்குணவு அய்ப்போன்‌. 
இ-ள்‌. கள்ளா. சமுச்இரத்தை நிறைக்துத்‌ தன்‌ சரீரத்தை 
வளர்த்த வயிற்றை யுடையன்‌, உதடுகளைக்‌ கடிக்க பற்களை யுடையவன்‌, 
இரக்க மில்லாத மனத்தை யுடையவன்‌, கொதிச்த வடவா முகா க்னி 
யைக்‌ கொடுத்தாற்‌ போலத்‌ தன்னை யடைம்தலர்‌ வெது ப பும்படியாகக்‌ 
கண்களைத்‌ திறப்பவன்‌, இறைச்‌ யுணவை யுண்பவன்‌. (௨௫) 
த சிவத்தலமுதற்பலதிருப்பதிகண்முற்து 
மவத்தொழிலிழைத்அள வதுப்பனபொருட்பூ ர 
ணவப்பொபடுப கற்பொழுதெறித்தவணொளிப்போ 
னிவ ற்கெரவிடைக்கரவியற்றலருமைத்தே. 
இ-ள்‌. சிவ பெருமானது இருக்தல முத்லாக பற்பல இருத்‌ தலங்‌ 
கள்‌ தோ அஞ்‌ செஸ்‌ ௮, கேடான ,தொழில்களைக்‌ செய்த, மன விருப்ப 
மான பொருள்களையும்‌ ஆபரணங்களையும்‌ டகற்காலத்‌ திலேயே எடுத்து 
அவலவிடத்தில்‌ ஒளித்து இருப்பவன்‌, இவனுக்கு - இரவிலே களவுத்‌ 
தொ ழில்‌ செய்தல்‌ அருமையாகும்‌, i (௨௬) . 
மறைக்குலமுதத்குலமனைக்கொடியர்கற்போ 
டிறைப்பொழுதினிற்சிதைவுறப்படிறிழைப்போன்‌ 
பொறைக்கொடுமையைப்புவிபொறுக்கரிதெனக்‌2. 


. மூறைத்தியெடப்பணிசெளித்தட அறுக்கும்‌, 


ட்‌ 2 பழுநித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. அர்தண முல முதலா சாதிகளிற்‌ பிறக்க கற்புடை மக 
ளிர்கள்‌ யாவரும்‌ ஒருகணப்‌ பொழுனிற்‌ ஐக்கர்பு அழியும்படி வஞ்ச 
கத்தைச்‌ செய்டவன்‌, இவன டாரக்‌ கொடுமையைப்‌ பூமியானது 
பொறக்க முடியாதென்று, 8 மிருக்ன்ற ஆ திசேடனா।ன அது தன்னுடலை 
கெளித்‌ தக்‌ கோபிக்கு ம, (௨௭௪) 

சகக்துதுவினை த்தொட ர்புரிர்தவா தமக்கே 

மிகுத்ததிரயத்தொகைவிரிகத்‌ தனவிருப்பப்‌ 

புகுத்‌ கப வனைப்பொடிபடுத்தநரனெனும்‌ 

வகுத்திடலிறற்சமன்மனத்தினுண்மதிக்கும்‌. . 

-இள்‌ பூமியின்‌ க ணுள்ள தில்னைகளைஃ்‌ செய்சவர்களுக்குத்‌ தண்‌ 
டனை செய்டுற்காக மிகுச்தள்ள நரகக்‌ கூட்டங்கள்‌ பம தள்ளனவாக 
இருப்டவு ம, இன்னும்‌ கரகங்களில்‌ வீழ்த்தி அவனைப்‌ பொழயாக்கத்‌ 
காகப்‌ புதிய கரகங்களை யுண்டாக்கற்கு வலியயமன்‌ றன்‌ மனத்தள 
i மதிப்பா ன்‌. கட்‌ 
7 -.. கலிநிலைத்‌ துறை. 

மண்ணில்யாரவன்கரவினைவகுத்துரைக்கிற்பார்‌ 

புண்ணியன்‌ ன்‌ திருவாவினன்குடி யினிற்போட த 

ஈண்ணிஞ்வெிரியினாண்மலர்ஈஅற்குரவல்‌ 

கண்ணியோன்‌ புனைகலன் கவர்க்தகல்செொறகாலை, 

(இ-ள்‌. பூமியி னிட த்தில்‌ அவனது களவுத்‌ தொழில்களைச்‌ சொல்ல 
வல்லவர்‌, சரும சொரூப.ராயெ குமாரக்‌ சடவுள்‌ எழுச்சருளி மிருக 
இன்ற டழநித்‌ தலத்திம்‌ சென்று, பொருந்திய இவூரியின்௧ண்‌ வீற்‌ 
நிருக்ன் ற ஈறிய குராமாலையைத்‌ சுரித்த வேற்‌ கக ஆடர்‌ 
 ணம்சளைச்‌ திருடிச்‌ செல்லுக்காலத் அ. (௨௯). 
ரெருங்குதொண்டின ரவன்‌ றனைெ ஞமு ங்குற: மிணிக்துச்‌ 

தகக. “ட - 


தீர்த்‌ தச்‌ சருக்கம்‌. ர்‌ ௪௮ 

௬௫ ங்குமூச்சொடுடப்பவீகுவனெ னத்துறந்தார்‌ 
மருங்குசார்ந்தனர்விந்திலன்‌ மதுபுலச்திருக்கான்‌. 
இ-ள்‌. அவனை ரெருக்யெ அங்‌ சேயள்ள இருட்டணி செய்வோர்‌, 
சர்ரத்‌ இறகும்படி கட்டி, கங்கள்‌ மீண்ட வெமலையின்க ணுள்ள. 


பிரமதர்த்த தள்‌ மெழுக அமிழ்‌ச னர்‌, அன்‌ குறைந்த சுவாசத்‌ 
துடனே டெட்ப, இவன இனி இருது விடல்‌ ரனெனறு கனைத்து அவ்‌ 


விடத்தை விட்டு மிக்னெர்‌, அவன்‌ உயிர்‌ பிழைத்து மறுதேசத்இத்‌ 


சென்று இருந்தான்‌. (௩0) 


» உடு 1) . ப்‌ 
பண்டுபோற்களவளவிலபுரிக்‌அ:பன்னெடுகாண்‌ 

ம்‌ ன்‌ படு (0 ௫ க 
மண்டுமா ரணிய த்திடைவருத்தமோய்மாய்ந்து 
விண்டுவேதியன்றொழுதிருக்கயலைமின்மேவி 
யண்டர்கோன்வெகணத்துடன ரசுவீற்திருந்தான்‌, 

இ-ள்‌. பழமையைப்‌ போலக்‌ சளவச்‌ சொழ்லை அளவில்லா சன 
வாகச்‌ செய்த, பல நெடுகாளாக, செரிய காட்டினிடத்‌ தில்‌ கோயா 
னஅ வருத இறக்‌ ஐ, அப்‌ பிரா மணனான வன்‌ மால்‌, பிரமரால்‌ வணஜ்‌ 
கப்பன்‌ ற திருக்‌ கயிலரய மலையை மடை அ, தேவா திடராயே வ. 
“பெருமானது கணங்களூடன்‌ அரசு வீர்றிரும்மான்‌, ்‌ (௩௧) 
, ்‌ i ்‌ 

தீக்குணத்தினர்பெறும்பய ணீ அவெ ல/ற்றெளிந்த 
வரக்கும்யாக்கையமனமுமாண்‌. றப்‌ புலனைந்தின 
போக்கெறிந்தயன்பொய்கைமிற்புனி தரீர்படிக்தோர்‌ 
பாக்யெத்தையாருணர்த்தவர்வேதபாரகனே. 
.... இ-ள்‌. வேதத்தைப்‌ பா ரசாயணம்‌ செய்யும்‌ அந்தணனே ! பாவ $ 
குணத்தனையுடையவர்‌, டைன்‌ 2 பிரயோசனம்‌ இதுவாயின்‌ தெளிக்க. 
மொழிகளும்‌, உட இம்‌ மனமும்‌ மாட்சிமை பொருக்த ஐம்புலவழிச்‌ 


௩௧. 


1 


௪௮௨ பழ தித்‌ தலபுராணம்‌. 


செல்லும்‌ விடயங்களை 859), பிரமதிர்த்தர்‌ தட்‌ படிக்தவர்கள ௮ செல்‌ 
- வத்தை யாவரறிக்து சொல்ல வஃலவர்‌. | (௩௨) 
நீயுமத்தடங்குடைந்துகின்‌ றந்தைதனென்பை 
யேயவீழ்த்தினுமெடுப்பினுமென்‌ கழுகீரா 
மாயகாலைவீ டெய்‌ துமென்‌ நறைகந்தவற்போற்றிப்‌ 
போயினான்‌ சிவசிரியினிற்புனிதரீர்குடைக்தான்‌. 


இ-ள்‌. பிராமணனே நீயு அப்பிரம தீர்த்தத்‌ துள்‌ முழு, நினது 
பிதாவின எலுப்பைப்‌ பொருர்தும்டமு. விழுச்‌ தினாலும்‌, தோய்த்து 
' எடுத்‌, தாலுப அல உடனே மிருதுவாய செங்கமுடீர்ப புட்பமான காலத்‌ 
தில்‌ முத த்துயை உடைவான்‌ என்று கூற, அவனைத்‌ அதித்தச்‌ சென்று 
இிஉகரியின்‌ க ணுள்ள பிரம இர்த்தத்‌ இல முழுகினான்‌. (௩௨௩) 


தாதையென்பைமாமறையவன்‌ சர ற்றிபவாக்காற 
ததவ ரலியிற்றா த்தின்‌ செங்கழுர்ப்போ 
தாதல்காண்டலுபஇசயித்தாண்‌ டருகதவங்கூரக்‌. 
தொதுதற்பயந்தோன்பெறுபவி டடைந்துய்க்தான்‌. 


.... இன்‌, தன்‌ பீதாவினது எலும்பைப்‌ பெரிய பிராமணன்‌ கூறிய 
வாக்‌டடி, குளிர்ச்சி பொருந்திய பிரப தீர்த்தத்தில்‌ அமிழ்த் இனன்‌, 
செங்கழுநீர்ப்‌ பூவா சலும்‌ அதனைக்‌ கண்ட இச௫யித்து, அவ்விடத்தில்‌ ப்‌ 
ஆரிய தவத்தைச்செய்‌ ஐ, சொல்லப்பட்ட தன்னைட்பெற்ற பிதாவடைந்த | 
முத்தியைத்‌ தானும்‌ அடைரச்து உய்க்தனன்‌, (௩௪) 
ஈறில்சத்‌, மொல்வரையிலீரிரண்ளேலவற்துட்‌ ப 
கூஅனுத்ததீர்த்தங்குணபாற்குகைவைகும்‌ a 
பேறு த்தருக்களிட ப துபிறரஃதாடா ந்‌ ட்ட 
மாது ஒத்தியின்பயக்னெர்மற்தையோ ரன்றே. நர டம்‌ 


அ 


தீர்த்தச்‌ சருக்கம்‌. ௪௮௩ 

இ-ள்‌. அழிவில்லா த ௪ச்‌ இடரியின்‌ கண்‌ கான்கு நிர்க்தல்கள்‌ உள்‌ 
சான, அவைகளுள்‌, சொல்லப்பட்ட சிர்த தீர்த்தமானது இழக்குத்‌ 
திசைக்கணுள்ள குகையினிடத்த இருக்கும்‌, ௪2 தர்களுக்குச்‌ செல்வத்‌ 

1] 3 ச 
தைக்‌ கொடுட்டது, பிறர்‌.ஆதில்‌ முழுகா தட்டி தம்முடைய ௪2 த யினால்‌ 
மற்றையோர்‌ மயக்கி. (௩௫) . 
வேய்த்தவுச்சியிற்றருமஇர்த் தம்விை ரந்தாடில்‌ 
வாயத்தான்மகவுதித்திடம்வடா அபான்மாயா 
தீர்‌ த்தஙல்குமல்ிய இருதிசைய தன்‌ ழ்பர 
லராத்தவித்தியா தீர்த்தாற்கலைமுதலளிக்கும்‌. 

இ-ள்‌, மூங்கல்களை யுடைய மலைபினசசியில்‌ உள்ள கரு ட்தீர்த்தத்‌ 
தில்‌ விரைக்து மூழுகனொ “அறிவுடைய புத்திரப்‌ பேறுண்டாகும்‌, 
வடக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ மாயா தீர்த்த மானது செல்வம்களைக்‌ கொடுக்கும்‌, 
அச்தீர்த்தத்திர்குக்‌ கீழக்குப்‌ பக்கத்திலே ஒலிக்கின்‌ ற வித்தியா தீர்த்த 
. மான கல்வி முதலாயவற்றைக்‌ கொடுக்கும்‌, (௩௬) 
ப இன்னமோர்பெருர்திர்த்தமுண்டி ருஞ்சத்திவரையின்‌ 
தஜென்னரித்கருக்கேழலஞ்லெம்பிடைச்நெக்து 
மன்னுகன்னமாபுரிபினோர்வடா அபால்வைகு 
மின்னிலங்கு தத்தர்‌ த்திரிவிள ங்குமாச்‌சிரமம்‌, 

இ-ள்‌ இன்னும்‌ ஒருடெரிய தீர்த்தம்‌ இருக்கின்ற ௮, டெரிய சத்தி 
மலையில்‌, தென்றிசைக்க ணுள்ள பெரிய வ.ராகபலையினிட ௪.24 செப்‌ 
புழ்றிருக்கும்‌ கன்னமாபுரியின்‌ கண்‌ வடக்குச்‌ இசையி னிடச்து இருக்‌ 
கும்‌ ஒளி விளக்காகின்ற தத்தாத்திரி முனிவர்‌ வசிக்கும்‌ ஆச்சிரமம்‌ 
உண்டு. ல்‌ ன்‌ (௨௪) 
ஆங்கணாயவெள்ளக்தொழவரசுவீ ற்நிருச்சுங்‌ 
கேரங்கரும்பிள முலைப்ப சுங்கொடிபுரைநுசுப்புத்‌ 


க்‌ 
ய்‌ 
பே 


( | 1) i பசி RN | பம டி i. ம்‌ 
அறல்‌ 


௪௮௪. பழ தித்‌ தலபுராணம்‌. 

தேங்கமழ்ந்தபூங்குழலுமைதிருகுகோட்டிலை. 

தா: ங்குமூர்திபாற்கடைக்கணோக்களித்தொன்அசாற்ும்‌. 
இ-ள்‌. 'அவ்விடச்‌இ லிருக்கும்‌ சேனா வெள்ளங்கள்‌ வணங்க அரசு 


வீற்றிருக்க கோங்கு அரு பு போன்ற இளமை பொருக்இ.ப முலைகளை . 


யும்‌, பசிய கொடிபோன்ற இடையையும்‌, வாசனை வீசுின்ற பூக்களைத்‌ 
தரித்த  கூக்சலைபுமடைய உமாதேவியார்‌, முழுகிய கொம்பரைக்‌ 


. ச ்‌ = (2 i » » . ௫ 
கொண்ட மான்‌ வாகனத்தை யுடைய வாயுஜதேவனிடத்திற்‌ கடைக்கண்‌ : 


கோக்கஞ்‌ செய்து-ஒருவார்‌ ததை கூறுவார்‌. (௩௮) 

இரசதக்குவளெதொருகுறிபிறையொன்‌ நிற்‌ | 
றரவெனக்கொணர்ந்தளித்தலுந்தாங்னெடாபித்‌ 

தரியமா தவந்திளை த்தறம்புரிதல்கண்டமலன்‌ 


மரைமலர்க்கண்மால்வரையுருக்கொண்டுகைதாகங்க. 


. 


இ-ள்‌. வெள்ளி மலையின்கண்‌ ஒரு சிவலிங்கம்‌ உளக, இறைப்‌. 
பொழுதினுள்‌ தருவாயா கவென ஆஞ்ஞா பிக்க, வாயுதேவன்‌ கொண்டு 


லந்து கொடுத்சலும்‌, அதைவாகடித்‌ தாபித்து, அரிய பெரிய தவத்தைச்‌ 


செய்து, தருமத்தைச்‌ செய்தல்‌ கண்டு, நிருமலரா இய சிவபெருமானது 
தாமரைக்‌ கண்ணாகிய மலசையுடைய திருமால்‌, மலை வடிவத்தைக்‌ 
கொண்டு கையாற்‌ மாங்கிகிற்க. 6 (௩௮. 


ஊன்றுகண்டினன்முற்றகரைக்துடல்கூனிக்‌ 
கான்றபல்லினனடுக்குறுசென்னியன்கண்க 

ளான்‌ நிருண்டவன்றளர்சடைக்தூசெனனாகத்‌ 
தோன்‌ நிவந்தனனெம்மையாடொன்‌ மலைக்கிழவன்‌. 


இ-ள்‌. ஊன்றிய தண்டினை யுடையவராய்‌, முழுதாக கர்‌ 
உடம்பு உளை, . எத்ப்பட்ட்‌ பற்களை யுடையவராய்‌, ஈடுக்சமூள்ள 
ர்‌ யுடையவராய்‌, கண்கள்‌ அம்‌ இருண்ட நிறத்தை கமம்‌ 


yA அரவ J I 


1 
தீர்த்தச்‌ சருக்கம்‌. ௪௮௫ 
சாய்‌, சளர்கத சடையை யடைய வத்திரமு மூடையவர்‌ அட, தோன்றி 
வந்தனர்‌ எம்மை யடிமையாக வடைய பெரிய மலைச்‌. தலைவராகிய 
சிவபெரறாமான்‌. . * (௪௦) 


> 


> 
வருவிருக்தெநிர்கொண்டடிவணங்கினள் வள்ளல்‌ | 
பெருவிருர்தினேமென்‌ றலுர்தலைவிகைப்பிடி த்துத்‌ 
தருவிருந்தினர்‌ அய்த்திடத்‌தய்த்திடத்தேவி 
யொருவிருக்துசல்யெதுபேரண்டமுமுண்ட. 
இ-ள்‌, வட்தவிருச்தை யெதிர்கொ ண்டு திருவடிகளை உமையம்மை. 
யார்‌ வண டனர்‌, உள்ளலாயெ சிவபெருமான்‌ பெரியவிருக்தாக வந்தே 
மென்று சொல்லுசலும்‌, தலைவியாராயெ உமாதேவியார்‌ கையைப்‌ 
பிடித்த, அழயெ விருச்தா க வந்த எவபெருமான்‌, உண்ணும்படி யுண்‌ 
ணு படி, உமாதேவியார்‌ ஒப்பற்ற விரும்தைக்கொ டுத்தது பெரிய அண்‌ 
டல்கள்‌ யா வுமுண்டன போன்றன. (௪௧) 
அன்னறல்கிவெள்‌ ளிலை.அவர்க்காயுடனர்தச்‌ 
சென்னியன்செழும்பொன்னெனச்செய்ய தக்ணையு 
மென்னையாளுடையாடரவெம்பிரா'னன்றான்‌ 
மூன்னைகல்லெதில்காட்டினன்‌ முராரிகைம்முகழ்ப்ப, 

இ-ள்‌. சோற்றையும்‌ கொடுத்து, வெற்றிலை பா க்குடனே அம்தச்‌ 
சோழராசன த அழயெ பொன்னைப்போலக்‌ சிறந்த தக்ணையையும்‌, 
என்னை யடிமையாக வுடைய பிராட்டியார்‌ கொடுக்க, . எமத பெரிய 
கடவுளாடப சிவபெருமான்‌ முன்னருள்ள சமது திருவுருவததை விட்‌ 
டூணுவும்‌ கைகூட்பி வணங்கக்‌ காட்டி கொடுத்தார்‌... (௪௨) 


காமர்பூங்கழற்சேவடிகைதொழப்பணியுர்‌ 
அமவார்குழ ற்கன்னியை த்துணைக்கையாற்புல்லி 


௪௮௬ - பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


வாமநல்னென்சுரர்மலர்மாரிபெய்தார்த்தார்‌ 
சாமகானங்கடுமித்தன அர்‌ அபிதழங்க. 
டர்டி அழயெ பொலிவாயே திருவடிகளைக்‌ கைக ட்ப வணங்க, 
அவ்வாறு வணங்க புகைபோன்‌ ற நீண்ட கூர்சலை யுடைய கன்னிப்‌ 
பருவச்‌ இன ராய உமையம்மையாரை, இருகைகளானுக்‌ சமுவி, கமத 
இடப்‌ பாகத்தைக்‌ , கொடுத்‌ தருளினர்‌, தேவர்கள்‌ புட்பமாரியைப்‌ 
பொழிச்து ஆரவாரித்தார்‌, தேவ தந்துபிசள்‌ ஒலிக்க, சாம8தங்கள்‌ 
பொழிந்தன. i (௪௩) - 
செவிச்‌ திவாமென ததன்‌ செடிய சக 
கோவினல்விருந்தளித்திடவுங்கருளென்னக்‌ 
காவிமாமணிமிட ற்நினோன்கடைக்கணோக்கருளி 
மேவிவேறெராடலையுளங்குறித்திடும்வேலை. 


இ-ள்‌. கேலியே வரச்தைக்‌ கேள்‌ என்ன, ராடோறுஞ்‌ செழுமை . 
யாய பிரா: மணர்க்கு ஒழிசலில்லா த விருச்துகொடுக்கும்படி, இவ்விடத்‌ 
இல்‌ அருள்வீராக வென்று சொல்ல, நீலோற்பலம்போன்ற கரிய கண்‌: 
டத்தையுடைய சிவபெருமான்‌, கடைக்கணோக்கஞ்‌ செய்து, வேறொரு 
திருவிளையாடலை மனத்‌ இன்ஃண்‌. நினை த்சருளும்‌ வ க்க (௪௪) 7 
நெறித்தபுன்‌சடைப்பரப்பினனிலாமதிக்கற்றை ்‌ 
யெறித்தரீற்றொளிமேனியனெடுத்தகட்டங்கன்‌ 
கூறித்தசித்தரிற்கோரக்கனென ப்பெயருடையோன்‌ 
மறிக்கணாளையெ ண்டோளனைவலங்கொபெணிந்தான்‌. 


இ-ள்‌. நிமிர்ச்க புல்லிய சடைப்‌ பரப்பை யுடையவனாயும்‌, நில ்‌ 
வினையுடைய சந்திரன த இரணக்‌ கூட்டங்கள்‌ வீசிப இருநீற்றி னெளி : 
விளங்கும்‌ திருமேனியை புடையவனாயும்‌, தாக்கிய வாளையுடையவனாபும்‌, A 
உள்ள சொல்லப்பட்ட சத்தாகளு குள்‌ கோரக்கன்‌ என்னும்‌ பெயருடை, 


RS 


.. தீர்த்தச்‌ சருக்கம்‌. ௪௮௭ ்‌ 


யவன்‌, மான்போன்ற கண்களை யுடைய உமாதேவியாரையும்‌ எட்டுப்‌ 
_ புயங்களை யுடைய சிவபெருமானை வலம்வந்து வணகனான்‌. ' (௪௫) 
திளைத்துளஞ்சிலவிகோதங்கள்செய்பவனுதரக்‌ ப 
அைத்தவெம்பசயுணர்க்திறையுமைமூகநோக்‌இ ப 
 யினைத்தவர்க்கமுதளித்திடலறனெனவிசைப்ப 
_ விளைத்‌அநின்அமற்றளித்தனள்‌ வேண்டுமோ தனங்கள்‌. 
இ-ள்‌. மனம்‌ விரும்பிச்‌ சலவிதொ தங்களைச்‌ செய்கின்ற அவனது 
வயிற்றின்‌ கண்‌ எழுந்த கொடிய பசியை யறிந்து, சிவபெருமான்‌ உமர 
தேவியாரது முகத்தைப்‌ பார்த்து, பசித்தவர்களுக்குச்‌ சோறுகொடுத்‌ 
தல்‌ சருமமென்று சொல்ல, சமைத்தநின்‌ று வேண்டும்‌ அன்னங்களைக்‌ 
சொடுத்சனர்‌ (உமையம்மையார்‌) (௫௬) 
ஐயனேவலிற்லெபகலருத்‌ தவாளொருநாட்‌ 
ய்யசத்தனன்றெய்‌ அமுன்சூடகக்கையர 
னெய்யினாலுஅசுவையனபர கத்தினிறைத்‌ தப்‌ 
பெய்‌ அவை த்தனடுய்ப்பன பெருமலைச்சொன்‌ நி, 
இ-ள்‌ சீலடபெருமான அ கட்டளையின்படி. சிலதினம்களாக உண்‌ 
ணச்‌ கொடுத்த பெருமாட்டியார்‌ ஒருகாள்‌, சுத்தமாயெ௫ழதர்‌ அற்றைத்‌, 
இனம்‌ வருதர்கு முன்னர்‌, வளையலைத்‌ தரித்த கையினால்‌, கெய்கொண்டு 
மிக்க சுவையுடையனீவற்றை அப்பா கத்தில்‌ கிறைத்‌ தச்‌ சமைத்த வைத்‌ 
தனர்‌. உண்ணத்தக்க பெரிய மலைசள்‌ போன்ற சோற்றையும்‌ சமைத்து 
வை ச்தனர்‌. 
ஐயன்‌ - ஆர்ய என்னும்‌ வடமொழி ஐயன்‌ எனத்தீரிர்து கின்றது, 
வணக்கப்‌ படத்சக்கவன்‌ என்பது பொருள்‌. சித்தன்‌--கோசக்க௫த்தர்‌. 
“இவர்‌ சவ௫த்தர்சளுள்‌ ஒருவர்‌, உறு - உரிச்சொல்‌, (௫௭) 
ஆயபோ அதத்தாத்திரியடைந்திதொல்‌ I 
வேயனிச்சையின்மேன்பலனெய்தினன்யோதி 


௪௮௮ '' பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
காயழத்பொதிகட்கடைதெதிப்பனகாணா 


வேயமாமுனித்தலைவனும்வெ குளியின்‌ மிக்கான்‌. 


| பு 
இ-ள்‌. அவ்வாறாய சமையத்தில்‌, தத்தா ச்திரேய முனிவர்‌, 
அடைக்கு இடப்பட்ட சோற்றில்‌ இச்சைக்‌ கொ ண்டவராய்‌, விரும்பிய 


மேலான டலனை யடைந்தனர்‌, யோடுியாகிய கோரக்க இத்சர்க்குச்‌ சுடு 


இன்ற அக்‌2னிப்பொறிகள்‌ கடைக்கண்ணினின்‌ அம்‌ லீசுவதைப்பார்த்‌ ௮, 
அங்கிருக்க பெரிய முனித்சலைவருங்‌ கோபத்தின்‌ மேற்பட்டார்‌. (௪௮ 
வெகுளிமிக்கவர்‌ தம்முளிரா ர கன்மேவிக்‌ i 
தகுபெருஞ்ரித்தியுடையரேற்றடங்ிதோனணும்‌ 5. 
தொருவிகோ தங்கள்‌ புரிகுதரென ச்சொற்றவாற்றுற் 
நிகழகக்தையிற்சுழலுஈர்‌ தமிற்சித தனோர்காள்‌.. 

இ-ள்‌. கோபம்‌ மிக்கவர்‌ இடத்தில்‌ நாரச்முனிவர்‌ வரத. தஞ்க்த 


பெரிய சிர்தியுடையவர்களாயின்‌, பெரிய மலைகள்‌ தோறும்‌ பலடல | 


வியப்பைத்‌ தரும்‌ விளையாட்டைக்‌ செய்திரென்று சொன்னபடியால்‌, 
விளங்காகின்ற அகங்கா ரத்‌ தட்‌ னன மகத வல்‌, கோரக்க சத்‌ 


தர்‌ ஒருநினம்‌. I (௪௯) 


ச போலச்‌... 
மொய்த்தரீரினோர்சேலென கூழ்குதறெரிர்‌ த! 
மெய்த்தவத்‌ அமாமுனிவரன்‌ மீனெ நிபறவை 
கற்கள்‌ பறறி 0 ட்தா்‌ 


டெரிய க்கல்‌ மிகுக்தமீரின்‌ கண்‌ ஓர்‌ சேல்மீன்போல யார 


ர்‌ அரக்கியர்‌ 30059 எம்ட அதத்துல்‌? அரம்‌ 
இடப ப அட தரக்‌, அயாம்‌ அனங்க படப்‌ 1 


உண்மையான தவத்தையுடைய இறக்த தத்தாத்திரி. முனிவரும்‌. மீன்‌ i 
கொ; த்திப்‌ பறவை யென்னும்‌ அத்த சன்மையை ர்‌ ஓர்‌, த்‌ ர்‌ 


்‌ கொண்டு ட ரம்‌ ்‌ ர ட ய ரப்‌ ய்‌ டு 


தர்த்தச்‌ சருக்கம்‌, . ௪௮௯ 
இனையரத்தலம்படி தலினிகலொரீ இமுன்னை 
ra வததனா வடப. 
நினையுமார்வ,த்‌தெருக்கவரினைப்பநேர்ர்‌ தமல 
னனையருக்கருள்வழங்கெல்வசங்களுமளிக்தான்‌. ்‌ 
| இ-ள்‌. இவர்கள்‌ அந்தத்‌ தலத்தினிடத்திலே பகையை நீக்‌, முன்‌ 
னர்ச்‌ செய்த வினையின்‌ வலியினாலே அகல்காரத்தை மிடல்‌ 
கொண்டே மென்று, நினைத்த அன்பினாலே அரிய வத்தைச்‌ெ செய்ய, பரம 
எவன்‌ ஒச்சருளி, அவ்‌ விருவருக்கும்‌ தமது கிருபையைச்‌ கொடுத்து 
வரங்களையும்‌ அளித்தருளினார்‌ (௫௧) 
- அன்றருர்கவமுனியொடுமாறுகொண்டடைந்து 
வென்றயோஇயும்விகோ தங்கள்‌ புரிர்திகொலைச்‌ 
சென்அமீனெனப்படி தலிற்றிகழ்மற்சதிர்த்த 
ஜரா ச்‌ பெயர்சித்தனென்கும்‌. 

இ-ள்‌. அக்காலத்தில்‌ ஆரிப தவத்தையுடைய ததீதாததீரி முனிவ 
ருடன்‌ பகை கொண்டு, வெற்றி கொண்ட சித்தனும்‌ அதிசய விளையாட்‌. 
டைச்‌ செய்யுங்‌ காலத்தில்‌, தடாகத்தட்போய்‌ மீனாகப்‌ பொரும்துத 
லால்‌, விளங்காநின்ற மர்ச£ர்த்த மென்னும்‌ பெயரையும்‌ எத்ததர்த்த 
மென்னும்‌ பெயரையும்‌ பெற்றது. (௫௨) 
யாவராயினுந்தினந்தினம்படிக்தளோரிழிந்த 
பாவகாரியராயினும்படர்மருப்புவாவை 
பூர்வர்தென்புலககருநுவார்களோவுளார்மெய் த்‌ 
தேவதேவனற்வெகதிசேருததறிண்ணம்‌, 

இ-ள்‌. எவர்களா யிருந்தாலும்‌ நாடோறும்‌ நாடோறும்‌ மூழ்செ 
வர்‌, இழிக்த பாவச்‌ செய்கையை யுடையவ ரானாலும்‌, பரம்த கொம்பர்‌ 
களை யுடைய அயிசாவத யானையை வாகனமாகச்‌ செலுத்தும்‌ இந்திப்‌ 


i: பிம்‌)? எ? 2 ண்ட்‌ 
CN 
2 


௪௯௦ பழ தித்‌ தலபுராணம்‌. 
பட்டத்தைப்‌ பெறுவார்கள்‌, யமனது நகரத்தை யடைவார்களோ, 
அடைய மாட்டார்‌, உண்மைப்‌ பொருளான தேவர்களுக்கு அதிடனான 


சிவன த கதியை யடைவது சத்தியம்‌, ட (௫௩) 
ப i 


அரநீரொலித்தீர்‌ த்தங்கள்பெருமைகளறைந்தாஸங்‌ 
கூரயிற்படைக்குமரவேளருணெறிகுறித்துச்‌ 
சேரர்கோன்பணிபுரிந்தவாசெப்பு துங்கேண்மி 
- னேருக்தவத்திரெனவிசைத்தனன்‌ சூதன்‌. 
இ-ள்‌. முத்துக்கள்‌ பொருந்திய மையுடைய தீர்த்தஞ்களையும்‌ 
அவற்றின்‌ பெருமைகளையும்‌ கூ றினாம்‌, கூரிய வேலரயுட்தீதை யுடைய 
கந்தக்‌ கடவுளின்‌ திருவருண்‌ மார்க்கத்தைகினைத்‌ த, சேரராசன்‌ இருப்‌ 
பணியைச்‌ செய்தவரலாற்றையுங்‌ கூறுவேம்‌, அழயே அரிய தவத்தை 
யுடைய முனிவர்களே கேட்மீசாகவென்று குதமுனிவர்‌ கூறினர்‌. 
அறைக்தாம்‌ - தனித்‌ தன்மைப்‌ பன்மை வினைமுற்று, படை 
படுத்தற்குக்‌ கருவியா யுள்ளத. படுதல்‌ ஈண்டு அழித்தல. குமாரன்‌ 
மன்‌ மதன. அழகையும்‌ வென்றவன்‌, பூமியில்‌ மனமதனைப்‌ போல 


விளக்குவோன்‌, அ ஞான விருளை யழிப்பவன்‌. வேள்‌-யாவ. ராலும்‌ - 
விரும்பப்படுபவன்‌ . புரிக்தவானறு என்பது புரிக்தவா எனக்‌ கடைக்‌ ' 


குறைந்‌ த நின்றது, கோன்‌ எ இதன்கண்,ன்‌ - சாரியை, - (௫௪) 
| | க (. ்‌ 

இர்த்தச்‌ சருக்கம்‌ முற்திற்று, 
ஆகச்‌ செய்யுள்‌ ௯௯௮. 


TA 


க தித்‌ மரி ன்று தத்‌ இட ட்ப பட 


டட கி 
சவமயம்‌, 
1 வேலுமயிலுந்துணை, 
இருபத்து மூன்றாவது, ்‌ 
சோரகோன்‌ சருக்கம்‌. 


௮ அறு சர்க்‌ கமிநெடிலடி யாசிரிய விநந்தம்‌, 
அடிக்கும்வரிச்சேலடலியின்கட்டொகுவெம்‌ 
புலியா குலிபடியப்‌ 
படிக்குண்மிடையுங்கலியிருளைப்பருகிப்‌ 
புகழ்வெ ண்ணிலவுதட்பக்‌ 
கடிக்கொன்றையுங்கூன்‌ பிறைக்கொழுர்‌ அமுடி த்தோன்‌ 
கடி மும்மதில்பொருநாட்‌ 
பிடி.த்தசிலையிற்லையெழு அம்பெருமான்‌ 
சேராபெருமானே, 


இ-ள்‌ ட வரிகளை யுடைய மீனக்‌ கொடியும்‌, காட்டின்‌ 

கண்‌ இருக்கும்‌ கொடிய புலிக்‌ கொடியும்‌ தன்பத்தற்‌ பொருக்கவும்‌, 

பூமிக்குள்ளே நெருங்க துன்ப பென்னும்‌ இருளை யுண்டு ஈர்த்தியாயெ. .. 

. வெள்ளிய நிலாவான அ குளிமைச்‌ செய்யவும்‌, வாசனை பொருக்திய 

கொன்றை மாலையினையும்‌ வளைக்த பிறைச்‌ கண்ணியையும்‌ தரித்தவ 

சாய சிவபெருமான்‌, அன்பத்தைச்‌ செய்த இரிபுரல்களையும்‌ எரித்த... 

காலச்‌ இற்‌ பிடித்த வில்லாயே மேருமலையின்‌ கண்‌ விற்கொடியை. யெழு 
இய பெருமான்‌ யாரெனில்‌ சேரராசனே யரம்‌. ) 


(ற ்‌ (தக டவர்‌ ப ணப ல்க ச்‌ xg 1) கய்‌ 
(A 
22) 2) i வா்‌ பிப i (இ ம்‌ STARA 19% கர பெயர்க ட்டு 
பலகால்‌ அதன்‌ வர அல்கல்‌ மல பவ கலக்க அ க்க ப தவ AGS NG ட அர்‌ அட்டம்‌ ௩ A 


ல்‌. பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


பாண்டியனது கொடி யாயே மீனக்‌ கொடியும்‌, சோழ ராசனது 
. கொடியாயே புலிக்‌ கொடியும்‌ வருந்‌ தும்பழ. விற்கொடியை டல்‌ 
லெழுதிய சோன்‌ என்பது கருத்‌ ௮. 1 கே) 
( 
கற்றைச்சடையோன்களைகழற்காலல.து 
பணியாக்கதிர்முடியோன்‌ 
சொற்றக்கடனூற்கடலமுதமல த 
சுவையா த்துணேச்செவியோன்‌ 
மற்றையோன்பொற்பொதுவினடமலது 
காணாமலர்விழியோன்‌ 
முற்றுமவன தருச்சனையேயல த 


முயலாமன முடையோன்‌. 


இ-ள்‌. தொகுதி யாயே சடையை யுடைய சிவபெரு மான அ ஒலிக்‌ 
இன்ற வீ.ரக்கழலை யணிந்த திருவடிகளை யல்லாமல்‌ வேறென்‌ மையும்‌ 
வணல்காத ஒளிகொண்ட திரீட த்தை யுடையவன்‌, கேள்விச்‌ சமுத்திரம்‌, 
கல்விச்‌ சமுத்திரம்‌ என்னும்‌ கடல்களில்‌ றேன்றிய அமுதமல்லாத 
வேறொன்‌ றனையுஞ்‌ சுவைத்தறியா த இருசெவிகளை யுடையவன்‌, அச்சிவ 
பெருமான்‌ கனக சடையின்கண்‌ செய்தருளுக்‌ இரக்கூச்சை யன்றி 
வேரென்‌ றனையுங்‌ காணா தாமரை மலர்போன்ற கண்களை யுடையவன்‌ , 
முழுவது மப்பெருமான அ பூசையனறி DO முயற்சிசெய்‌ 
யாத மனத்தை யுடையவன்‌. ௨) 
்‌ ஆரமணியுமரனுவக்குமணியு 

நீதுமணிமார்பன்‌ 
பாரினடுவுபயின்ராலும்பரமோ 

ரைந்தும்பயினாவன்‌ 


சோர்கோன்‌ சருக்கம்‌. ௪௯௩ 
காரிகிதிபெய்யினுங்கடவுடாளிற்‌ 
கடி.வீபொழிகையன்‌ 

. போரில்வலியனாயினும்பல்லுயிர்கட்‌ 
இரக்கம்புரியிதபன்‌. | 5 பு 
இ-ள்‌. மாலைகளை யணிர்த வெபெருமான்‌ விரும்பிப உருக்திராக்‌ 


கத்தையும்‌ விபூஇியையுக்‌ தரித்த அழூய மார்பினை யுடையவன்‌, பூமி . 


யின்கண்‌ கடுவிடச்தைப்‌ பொ ருக்தினாலும்‌ பஞ்சாக்கரச்தைச்‌ செபிக்‌ 
கும்‌ சாவினை யுடையவன்‌, காரி என்னும்‌ வள்ளலது திரவியத்தைக்‌ 
கொடுத்தாலும்‌ சிவ பெருமானது திருவடிகளில்‌ மணமுள பூக்களைத்‌. 
அரவுனெ ற கையை யுடையவன்‌, போர்த்தொழிலில்‌ வல்லவனா யி நக்‌ 
_ தாலும்‌ பல உயிர்களுக்கும்‌ இரக்கத்தைக்‌ காட்டன்‌ ற மன த்தை யுடை 
யவன. (௩) 
உற்றவிடத்தாருயிரொடும்பற்றின்றி 
முனையும்படைக்குழுவும்‌ » 
பெற்றகூறைக்தினிற்பிரித்‌ துண்குடியும்‌ 
பிரியாப்பசுங்குழுவும்‌ 
 பற்துமறிவுதொடரமைச்சமுயிர்போற்‌. 
பரிவுத்புரிகண்பு 
மற்தும்பிறபல்‌ லுறுப்ப ரணுமுடையோன்‌ 
மலைசாட்டுடையோனே. 


.... இடள்‌. துன்பம்‌ வந்த விடத்தில்‌ அரிய உயிரோடும்‌ பற்றில்லா.து, 
பகைவருடன்‌ போர்புரியும்‌ சேனைக்‌ கூட்டங்களும்‌, தும்‌ அடைத்த. 
. பொருள்களை யைந்தாகப்‌ பகுத்துண்டெ.ற குடிகளும்‌, தன்னை விட்டு. 

நீங்காத பசிய கூட்டங்களும்‌, அன்பும்‌ அறிவும்‌ வைத்துள்ள மக்திரி 
மார்களும்‌, தன்‌ஐயிர்போலப்‌ பிறவுமிர்களிடத்‌௮ அன்புடையாரையும்‌, 


(4 
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௪௯௪ பழ தித்‌ தலபுராணம்‌. 


விரும்புகின்‌ ற கட்பும்‌, ஏனைய பிற பலவகை யுஅப்புக்களும்‌ அணு 


மூடையவன்‌ மலைகாட்டை யுடைய சேரராச னாகும்‌. 


அரசனது செல்வங்கள்‌ எல்லாவற்‌ அள்ளுக்‌ தலையாய செல்வம்‌ 
சேனை யாகலின்‌ அடினை முதற்கண்‌ விதக்து கூறினார்‌. அது றப்‌ 


பமைக்‌ தூ£ஞ்சா வெல்படை வேந்தன்‌ - வெறுக்கையு ளெல்லாச்தலை' 


என்ற தநக்துறளா ஒணர்க, ப 
அப்படை தான்‌ மூலப்படை, கூலிப்படை, காட்டுட்படை, காட்டுப்‌ 
படை, தணைப்படை, பகைப்படை யென அதுவகைதீதது. அவற்றுள்‌ 
மலப்படையே எல்லாப்‌ ப டைகளுள்‌ ஞீ சிறந்தது அதற்கு அரசன்‌ 
வேண்டியன கொடுத்த வைத்தல்‌ வேண்டும்‌ 
- வேண்பாமாலை-தும்பைப்‌ படலம்‌ (௨) 
வெல்பொறியு சாடும்‌ விழு பொ: ருளும்‌ தண்ணடையுவ்‌ 
கொல்களிறு மாவும்‌ கொடுத்தளி₹தான்‌ - ௨ டல்புரவி 
_ கன்மணித்‌ இண்டேர்‌ நயவார்‌ தலைபனிப்பப்‌ 
பன்மணிப்‌ டணான்‌ படைக்கு. பவம்‌ 
படைகள்‌ யானையாலு: ம்‌, இரதத்தாலும்‌, . து 
காலாட்களானு:ம்‌ நிறைந்ன வாகும்‌. 


பிதிரர்‌, தேவர்‌, அதிதிகள்‌, சுற்றத்தார்‌, தான்‌ என்னும்‌ ஐவர்க்கும்‌ 


வரும்‌ பொருளை யைந்த கூறாக்க விஇத்தலின்‌ தக றைம்தினிற்‌ 


பிரித்துண்‌ குடியும்‌! எனறார்‌. அதனைத்‌ த்வம்‌ என்னும்‌ 
கிருக்குகளா னுணர்க, 

““பிரியாப்‌ டசுக்குழு? என்ற அ ஐம்‌ பெரும்‌ குழுவையும்‌, எண 
வகைப்‌ பேரோயல்களையுமாம்‌, அவை ய.ரசற்‌ இன்‌ நியமையா க ட. 
மேற்கோள்‌. 

சிலப்பதிகாரம்‌ - ஐந்தாவது காதை... 
ஐம்பெருக்‌ குழுவு மெண்பே ராயமு 
மச௪ குமாரும்‌ பரத குமரரும்‌ 


சோர்கோன்‌ சருக்கம்‌, ௪௯௬௫ 


கவர்டரிப்‌ புரலியர்‌ களிற்றின்‌ ஜறெகு திய 
ரிவர்‌ பரித்‌ சேரின ரியைந்கொருங்‌ கண்டி. 
"ஐம்பெருங்‌ தமவாவன:-- 

3 அமைச்சர்‌ புரோடஇதர்‌ சேனா பியா 

தவா துதொழிற்‌ துவர்‌ சாரணை ரென்றிவர்‌ 
பார்தீதிபர்க்‌ கைம்டெரும்‌ குழுவெனப்‌ டடுமே, 
ட தல்‌, ்‌ - (திவாகரம்‌ - ௧௬௫) 
எண்பேராய மாவன:-- 

” கரணத்‌ இயலவர்‌ கறா'௦ விஇகள்‌ 
கனகச்‌ ச௬.ற்றம்‌ கடைகாப்‌ பாளர்‌ 
'ககர மாதர்‌ ஈனிபடைக்‌ தலைவர்‌ 
யானை வீர ரிவுளி மறவர்‌ 
ரினையவ செண்பே ராய மென்ப, 
(திவாகரம்‌ - ௧௬௪) 


தச்சன்‌, கொல்லன்‌, அசன்‌ என்பன விகுதி கெட்டு, தச்ச,கொல்‌, 


... அரசு என நின்றாற்‌ போல அமைச்சன்‌ என்பதும்‌ அமைச்சு என நின்‌ 


2௮. அரணாவன - மலையரண்‌, காட்டாண்‌; ப நிலவ.ரண்‌ என்‌ 
பன. (௪) 
பட்லு வதக்க பக்கல்‌ | 
டிந்தனிக 

ல்‌ ்க்கம லு.பிகுதெடுக்‌ i 
ப இிரியும்விலா ழியுமிழ்‌ 
இன ளைக்களையும்பிை றயெனக்கேழ்ளெர்கிம்‌ 
்‌ புரிவெண்கோட்டொருத்தற்‌ 
ட்‌ கொள்ளைக்குவடு மிம்புடைநெருங்கக்குணபர ' 
லடைக்தான்குடநாடன்‌. 


௫௯௭... ப தபு ராணம்‌. 


இ-ள்‌. இருதய கமலத்தி னிடத்திலே சிவபெருமான்‌ இருக்‌ கூத்‌ 
தாடுதலாலே சேர அரசன்‌ பூழ்ச்சி யாப சமுச்திரத்‌தி னிடத்திலே 
படிந்து, சேனா வெள்ளச்‌ சழுத்திசக்களும்‌, மிக்க நீண்ட இரதங்க 
ளாயெ டொன்‌ மலைகளும்‌; வாய்‌ மதத்தைப்‌ பொழிகின்ற கு£ீரைக்‌ 
கூட்டங்களும்‌, பிறைச்‌ ௪க்திரனைப்‌ போல நிறம்‌ விளக்குனைற இம்‌ 
புரிப்பூ ணிந்த வெள்ளிய கொம்பர்களை யுடைய யானைக ளாஇபமலைச்‌ 


கூட்டங்களும்‌ பக்கத்தில்‌ ரெருங்கிவரக்‌ க்குத்‌ திசையை யடைந்‌. 


தான்‌, (6) 
மூரிமணிமா முழவ்‌ இரமுரிவெண்‌ © 

டிரைத்திம்புனனாட்டி , 
லாரினறுந்தாரபயனெதிர 

. எவளாயோர்புடைபோத 

வேரிமலர்த்தண்பொழிற்றில்லைமினிர்மா 

மணிப்பொற்பொஅவினருள்‌ 
வாரிபுரிகாடகவழுதைக்கண்ணான்‌ 

. முகந்துமகிழ்ந்துண்டான்‌. 
இ-ள்‌ எருக்தின்‌ றேலோற்‌ கட்டப்பட்ட அழபெ மிர்‌ பக்‌ Wr 
சான அ ஒலிக்க, மடங்குகனற வெள்ளிய இமைகளை யுடைய. இனிய 


சோழ காட்டிலே, ஆத்தி மாலையைத்‌ தரித்த சோழட்ரு ஈசன்‌ எஇர்வச்து 
அளவளாலி யோர்‌ பக்கத்தில்‌ வர, தேனகொண்ட புட்பல்களை யுடைய 


குளிர்ந்த சோலைகளாற்‌ சூழப்பட்ட சிதம்பமத்‌ ன்‌ கண்‌ விளங்கும்‌ அழ. 


இய கன கசபையின்‌ கண்‌ அருட்‌ கடலாெ சிவபெருமான்‌ செய்தருளும்‌ 
இருக்கூத்தாகிய அமிர்தத்தைக்‌ கண்களினால்‌ பரா யுண்டு ம௫ழ்க்தரன்‌, 

மயிர்க்கண்‌ ழரசம்‌ பேரரசர்க்‌ கூரியது. அதுபற்றியே “உயிர்ப்‌ 
பலி யுண்ணு முருமுக்‌ குன்‌ முழ்க்கத்‌ இஃ மயிர்க்கண்‌. மூ.ரசொடு வான்‌ 
பலி யூட்டி!? என்றார்‌ பிறறாம்‌. அஃதாவது. புலியுடன்‌ போர்‌ புரிக்து 


சேரர்கோன்‌ சருக்கம்‌. ௮௯௭, 


அதனைக்‌ சொன்று நின சலைச்‌ துக்‌ கொம்பின்‌ சல மண்கொண்ட 
எருது இறந்த காலத்தில்‌, அதன்‌ றேலினை மயிர்‌ வோம்‌ போரித்த மூச்‌ 
சாம்‌, அதனை, 
» சீவக தாமல்‌ - க்திமிலம்பக தல்‌, 
புனைமருப்‌ பமுக்சக்‌ குரதிப புலியொடு 
பொருது வென்ற 
கனைகுர்‌ லுருமூச்‌ சற்றக்‌ கதழ்விடை 
ம்‌ யுமிவை போர்த்த 
உதுனைஞரன்‌ மூரசத்‌ தானைச்‌ கோன்றலைத்‌ 
த்ம்மி னென்றான்‌, - என றசனாம்‌ காண்க, 
அபயன்‌ =பயமில்‌ 'லாதவன்‌. அளவளாவுசீல்‌- கலத்தல்‌ அது “ஆட்‌ 
டாலும்‌ பால்‌சுலையிற்‌ குன்று சளகளாய்‌'” என வருசலா லறிக, 
தில்லை-ஓர்மசம்‌, அது தானியாகு பெயராய்‌ அதனை யுடைய தலத்தில்‌ 
காயிற்று, இது உநவக வலங் நாரம்‌. (௬) 
அக்காட்ட பழுத்த ட்‌ 
யாப்பைந்தமிழ்வழங்குக்‌ 
| ர ட ப 
யோன்சென்றெதிர்கொளப்போய்க்‌ 
கொன்னார்த ஊிச்சிப்படையோன்பொத்கோயி 
.. ஓுட்கைகூப்பிமணிப்‌ 
்‌ பொன்னார்மவுலியரசரொடும்புக்கான்‌ 
றிருவாவினன்குடியில்‌, 
இ-ள்‌. அந்தச்‌ சோழநாட்டின்‌ க ணுள்ள புராதன கலங்கள்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ வணங்‌, செச்தமிழ்‌ வழங்கும்‌ பாண்டியகாட்டைச்‌ சேர்ந்த ்‌ 
போது, கறிய ே வேப்பம்பூ மாலையைத்தரித்த பாண்டியன்‌ எதிர்கொண்டு. 
உபசரிக்கச்‌ ன்ட்‌ பரம்‌ தத்த டாக்‌ யுடைய பசம 


8 


௬௬௮ .... பழ்தித்‌ தலபுராணம்‌. 


இவன த அழகிய கோயிலுட்சென்று வக்குவித்‌ ௮ வணர்‌, இரத்தினக்‌ 


கள்‌ பதித்த பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட சரீடத்தை யுடைய அரசர்க 
ளோடும்‌ சென்று பழகித்தலத்மை யடைக்தான, 2 


6 கலிநீலைத்‌ த ப்‌ 


தத்தம்‌ - 
துறைபயில்வாமதேஃ முனயுர்தோடுயர்பூம்போக்தி 
னறைபயிலிறைவனாதநிருபர்பாலணுகிவைவே 
லிறைபயில்பமழநிமூதூர்ச்‌ சரிதையாவையுமிசைத்தார்‌. ட்‌ 
இ-ள்‌ வேதத்தை யறிந்த அக்கிரா கண்ல; 'கூற்றமில்லாத 
அத்திரி மூனிஉரு 1, ஞான மார்க்கத்தி லொழுகும்‌ வாமதேவ முணி 
வரும்‌, இதழ்‌ ளா லுயர்ந்த பனம்பூ மாலையைத்‌ சரித்து சேரராசன்‌, 
முதலாகிய அரசரிட த்தை யடைந்த, கூரிய வேலாயுதச்‌ இற்குச்‌ தலைவ 
7॥இய குமாரககடவள்‌ எழு தருளியிரு ன்ற கோயிலையுடைய பழைய 
பழநித்‌ தலத்தின்‌ சரித்தி.ரங்க ளெஃலாவற்றையுஞ்‌ சோற்றனர்‌. (௮) 
தொன்மைசால்காதைகேட்டசுடர்மணிபவுலிவேக்தர்‌ ப 


பொன்மலர்மகளுந்தேனும்புலியின்‌பைம்புரவியோனு.. 


ஈன்மைசால்பதியும்வில்வவனமுகாண்‌ மலர்ப்பூங்கோங்கின்‌ 


றன்மைகூர்வ வனமும்பூரித்துறைந்தனர்தவ தீின்மிக்கார்‌. பு 
இ-ள்‌. பழமை மிக்க அச்சரித்‌ திரத்தைக்கேட்ட ஒளியுடைய இத்‌ | 
தின ஈரீடத்சை யணிர்த அரசர்கள்‌, தாமரை மலராசனியாயெ இலக்‌ 
குமியும்‌ காமே சனுவும்‌ சூரியனும்‌ பூசிக்‌ ந்த இஉூரியையும்‌, வில்வாரணி 
யத்சையும்‌, அன்றலர்ந்த புட்டல்களையடைய கோம்கவனத்தையும்‌ வழிப்‌ : 
பட்டுத்‌ ன்‌ மேம்பட்டஉரா யிருக்தனர்‌. - பலது (௯) 
காவலர்‌ தமிலார்த்தார்ப்பூக்கண்ணியோன்கன்னிகா ர 
மேவுதொல்வனத்தட த்தோருருத்திரதிசையின்மேலேோ 


rat 


சோர்கோன்‌ சருக்கம்‌. ட ல்‌ 
2 
ரோவறவுவை கமிக்கொளொருகுநிகிறுவியோர்க்கு » 
ழவலர்பொழிக்அபுக்திமுழழ்ப்பவஙந்தனை புரிந்தான்‌. 
ள்‌ அ சசர்களுக்குள்‌ அகச்இிமாலைபைத்‌ தரித்த சோ ழராசன்‌ 
கன்னிகார வன திலேயுள்ள தடா கத ிர்கு வடம்‌? இசையில்‌ வர்க 
ளெலலாம்‌ ஒழிதலிலலாத மகிழ்வைத்‌ கொ ள்‌ ஃ.ம்சூரி.ப ஒரு வெலிஜ்‌ 


கத்தைத்‌ தா பித்‌ த, சிவாகமலிதியை யறிக்து புட்பங்களைத்‌ தூவி மனங்‌ 
குவியும்படி. அருச்சனை செய்தனன்‌. ...' (௧௦) 5 


மைம்பீணிக்க ண்டன்வைகும்வளம்பஇபிறவும்போற்றிக்‌ 
 கைம்மணிெடிவேலண்ணல்கடிஈகரதனின்மீஎப்‌ 
பைம்மணிச்சேட்னுச்பெரித்தபார்முழு அந்தா ங்கு 
மொய்ம்மணிமவுலிமன்‌ னர்மூவருமேவலுற்கூர்‌. 
இ-ள்‌. இக்திரநில எத்தினம்போனற கிருக்கண்ட த்தை யுடைய 

இவெடெருமான்‌ எழும்‌ தருளி யிமுக்கின ற தல்கக ளெலலாவ த்தையும்‌ 
அதிக்து, கையினி... ச துள்ள அழயெ வேலாயுதத்தை யுடைய கூமாரக்‌ 
கடவுள்‌ எழுக்தருளி யிருக்க்ற டமழநித்‌ தலத்தின்‌ கண்‌ மீளவும்‌ வட்து, 
படத்தில்‌ நிறைக்க இரத்‌ இனங்களை யுடைய ஆதிசேடன ௫ தலையிற்‌ றால்‌ 
இய உலகத்தை யாளும்‌ ரெரும்க்ய இரத இனங்களை யுடைய கரிடச்தை 
யணிச்த 2மிழ்சாட்டுமேவேச்தரும்‌ அவ்விட சல்‌ வச்சனர்‌... (சகு) 
மதிதவழ்கந்தரீங்கமெணிமுடியிரண்டும்பாரிற்‌ ப 
பொதியமாமுனிவன்றந்தவாதும்பொற்பொடுமிரிட்பு ல்‌ 

ப. தியிடைக்கொணர்ந்தவாதஅம்பாண்டியன்பசுக்கார்ச்‌?4.0 
யதிர்கழலுதியன்கேட்பவங்ரொருனிவன்சொற்றான்‌. 

ca இ-ள்‌, சர்திரன்‌ சவமுகன்ற க்தமலையை விட்டு குடி, அழயெ 
சிகரங்கள்‌ இரண்டும்‌. பூமியின்‌ கண்‌ அகத்திய முனிவர்‌ கொண்டுவந்த 
வரலாத்றையும்‌, அழகுடனே இடும்பாகான்‌. அத்தலத்‌இி னிட சஇ 


01 


£00. பழறித்‌ க்‌ 
கொண்டுவந்த வரலா த்றையும்‌ பாண்டியன்‌) பலய மாலையை யணிக்த ம்‌ 
ப படத்த க ஒலிக்வெ ற வீரக்கழலை யணிந்த சோன்‌ என்னும்‌ வேந்தர்கள்‌. 1 
கேட்கும்படி. அங்கிரா முனிவர்‌ கூறினர்‌. ல ட. | 
orbabe mr boas an ana si எ ட 
வளம்பெறுவரையினாற்றல்வகுத்தெமக்கருணீயென்ன. 
வுளம்பரிவலெய்‌ தயோ தந்கெளியதோபரையுரூபம்‌ 
தளம்பொலிகமலப்புத்தேள்‌ சாற்றருஞ்ச தீதிவெற்பு. 
இ-ன்‌ அங்ரொ முனிவர்‌ கூறிய சொற்களைக்‌ கேட்டு, “பனம்பூ 3 


மாலையை யுடைய சே சவரசன்‌, உளட்பத்சைக்‌ கொண்ட மலைகளின்‌ 4 


பெருமையை. லிரிச்து எமக்கு அருளிச்‌ செய்வீராக வென்று கூற, மன . 
வன்புற்று, அவற்றின்‌ மகிமைகளை யெல்லாஞ்‌ சொல்லுதற்‌ கெளிய 
தாகுமோ? இதழ்கள்‌ டொலிக்த தாமரை மலரின்மேல்‌ வசிக்கும்‌ சத்தி i 
மலையான ஐ பராசத்தி வடிவமாகும்‌, (க௩) 4 


வேதன்மாலரனேயீசன்‌ சசாவேனோகொத he . 
மோ தருஞ்சத்திரூபஞ்சிவரூபமொடுங்குக்தானம்‌ | 
பே.தமினிலயஞ்சோதிபிறங்குதொல்குருவின்‌ ரூப 


மாகலிப்பன்னிரண்டாயமர்‌ சிவூரியின்‌ ரூப ம்‌. 


இ-ன்‌. பிரமன்‌, திருமால்‌, உருத்திரன்‌, வப லாம்‌ 3 
என்னும்‌ டஞ்சஞூர்‌ த திகளுடன்‌,; மாதமும்‌, சொல்லுதற்‌ கரிய சத்தி 3 
வடிவமும்‌, சிவவடிவமும்‌, இப க ன இடமும்‌, வேறுபாடில்லாத 3 
மநீஇரவடிவும்‌, ஒளி வடிவமும்‌, குருவுருவழும்‌ ஆதிய பன்னிரண்டாக ர 
விளம்குஞ்‌ ௪வ£ரியின்‌ வடிவமாகும்‌, டடக்‌ தம்‌ 


ெஞ்மர்ப்பேரக்தைமொய்ம்பரிவிறோல்கத்த னாற்றல்‌ 
செழுமியவ வெக்க கத்‌ எ 


ட 


சேரர்கோன்‌ சருக்கம்‌. | ௫.0௧ 


யெழுதிடாமறைகளின்னமிசைக்கரிதெனவிண்வாக்கான்‌ 


மொழிதருகுருவுரூபமுடியின்‌ மேன்முருகன் வைகும்‌, 


இ-ள்‌, செழிய பனம்பூ மாலையைக்‌ தரித்த தோளைபுடைய கே 


மன்னனே ! சிவ மலையின்‌ டெருமையைக்‌ கொண்ட வரலாறுகளை எம்‌ 
மாலே சொல்லுதற்‌ கெளிதாகுமோ 2 கேள்விபிலநியப்படும்‌ எழுதப்‌ 
படாத வேதங்களும்‌ இன்னமும்‌ சொல்லுஃற்‌ கரிபத, அசரீரி வாக்கி 
னாலே சொல்லப்பட்ட குறுவடிவா யெ அதன்‌ முடியின்‌ மீ ஐ முருகக்‌ கட 
வுள்‌ எழுக்தருளி யிருப்பார்‌. . 
ஏலவின்‌ னணீமென்‌ றே துமெழின்முனிவனிக்சைபெற்றுத்‌ 
தாலமாலிை ககாம்மார்பன்வெரரிச்சா ரல்சார்க்‌து 


ஹூலமுமுடிவுழுற்துமொழிதரு தகானந்தோது 
மேலவருவகைபொரங்கவத் தனை பரியும்வேலை. 

இ-ள்‌. பொருது படி யிவ்வாறு அங்ரொ முனிவர்‌ மகிபையைச்‌ 
சொல்லுங்காலத்தில்‌, அம்முனிவம து விருட்பத்தைப்‌ பெற்றக்கொண்டு, 
பனம்பூயாலை அம்குஜின்‌ ற மார்பினையுடைய சேரன்‌, சிவடிரிச்‌ சாரலை 
யடைகது, முதலும்‌ முடிவும்‌ அப எஏல்லாவிடமு மாச, சொல்லப்பட்ட 
"இடங்கள்‌ தோறும்‌ தேவர்களுக்கு மகழ்ச்சி அதிகரிக்க வணக்கத்தைச்‌ 
த காலத்தில oo (௪௯) 

அறு$ரடிச்‌ சந்த விநத்தம்‌. 

மூசுவண்டிமிர்ந ததேனிறாலின்மூழ்குமொய்பொ நில்‌ 
வீசுதென்‌ றலஞ்வொசலச்‌சிருங்கமீமிசை த்‌ 
தெசிலங்குசெய்யவேள்‌ சிறந்தபச்சிமக்தினின்‌ 
மாசில்காட்சிசேரர்கோன்மூழ்ச அபோ ற்றகல்இனான்‌. 


இ-ள்‌. மொய்க்கின்ற வண்டுகள்‌ ஒலித்துத்‌ தேன்கூடுகளில்‌ தேற. 


ட லட்‌ 2.” வீசனெற . தென்றற்‌ காற்றையும்‌ 


» 


(i 


௫௦௨  பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
உடைய ௨ஜரியி னீடத்இ; ஒளி விளக்குக்‌ ற ஆழயே கட்டச்‌ கடவள்‌ 
றக்க மேற்குக்‌ க்‌ இசையின்‌ கண்‌ குற்றமில்லாத காட்சியைச்‌ சேராசன்‌ 
பகழ்ச்து துதிக்க வழக்களோர்‌. A i 
போற்றியெர்தைதர்தகந்தபோற்றிகார்‌ தீதிகேயனே 
போற்றிகங்கைமைக்தபைந்தளிர்க்கைநாரிபுதல்வனே 
போற்றிபூதரம்பொடித்தபூமணிச்செவ்வேலனே 
போதிதிசதன்‌ சிவா சலேச புனித? பாற்றிபோற்றியே, 

இ-ள்‌ எமத பிதா வாபெ சிவபெருமான்‌ பெற்ற கந்தக வுளே ஆ 
உம்தனம்‌, கார்த்திகையின்‌ புச்திரரே வந்தனம்‌, கங்கையின்‌ புத்திரரே, 

வந்தனம்‌, பசுமையாகய சளிர்போன்ற கையையுடைய உமாகுமார ர 
வந்தனம்‌, மலைகளைப்‌ பொடியாகச்‌ 2௪ய்த அழூய வக்க வேலாயு-திதை 
யூடையவரே வந்தனம்‌, தென்றிசைக்கணுள்ள உ௫ரிக்கண்‌ எழுக்தருள்‌ 
யிருக்கின்‌ றவரே வச்சனம்‌, டரிசுத்த முடையவரே வச்தனம்‌, (௪௮9... 
என்றுகண்கணீர்சொரிக்திறைஞ்சிவீழ்ந்செழுக்துமு 
னின்‌ அவையமுய்யவை கீள்‌ வெச்‌சருங்கமேன்‌ 
பின்‌ றயங்குசே திமம்வில ரக்திழைப்பவருளென 
-வன்றுசேரனுக்கருட்கணருளிவிண்மறைந்தனன்‌. . 

.... இ-ள்‌. என்று கண்களினின்றும்‌ ஆனசக்தக்‌ "ண்ணீர்‌ பொழிந்து ட்‌ 
வீழ்க து வணங்கி யெழுர்து, அவர்முன்‌ நின்று, ஐயனே ! உலகத்தவர்‌ : 
உய்யு படி. நீண்ட இ௨௫ரியின்மீஐ, ஒளிலிளங்கும்‌ கோயில்‌ விரைவுற்‌ : 
றச்‌ செய்தர்குக்‌ இருடை புரி,ல்‌ வேச்டமென்று. பிரார்த்திக்க, அப்‌ ்‌ 
போது சேரராசனுக்குத்‌ இருல ருணோக்கஞ்‌ செய்த ஆகாயத்தின்‌ 
மறைக்‌ தருளினர்‌. (௧௯) 


என்னையாளுமெம்பி த த ஸித்தி 
ண்ட ங்குயிற்துவே ரமென்‌ ன்புகூர்‌ 


சேரர்கோன்‌ சருக்கம்‌. | ௫௦௧௩ 


 தீன்னுளஙிகளிப்புமிக்கிருக்சுகாலமாலிகை 
ரல சத மல்ல வைமயனும்வக்ததோன்தினான்‌. 
ன்‌ எனனை யடிமை யாக வுடைய கந்தவேள்‌, எனி த 2 

குக்‌ காட்செளித்த அர்த இட இன்கண்‌ ஆலயத்தைச்‌ செய்வோமென்று 
- அன்புமிக்க தன த மனம்‌ களிப்பான த உற விருக்த பவது மாலையைத்‌ . 
'தரிச்த அரசன்‌ செரிக்குஞ்‌ சமயச்‌ தில்‌ மயன்‌ என்பானும்‌ வந்தனன்‌ () 
வான கந்தணந்தடைந்தமயனைவானவன்‌ றமீஇ 
்‌ நானரார்தவம்புரிக்தறன்னர்நீபுகுக்தனை 
தேனலர்க்தசோலைசூம்வொசலத்தின்மேற்செல்வேற்‌ 
கோனவற்குமந்திரங்குயிற்துகென்‌ அ கூறினன்‌. 

இ-ள்‌. ஆகாயத்தி னின்றும்‌ வச்து சேர்க்த தேவத்சச்சனை, சேர 
ராசன்‌ தழுவி, நான்‌ அரிய வத்கைச செய்த கன்மையினலே நீ வக்கு 
“சேர்க்தனை, சேன்‌ பரந்த சோலைகளாம்‌ குழப்படட வரியின்‌ மீது, 
சிவக்த வேலாயுசத்தை யுடைய குடாரக்‌ கடவுளுக்கு ஆலயத்தைச்‌ செய்க 
வென்று சொன்னான்‌. (௨௧) 
உதியாகோனுை ரத்தவாஅமொள்ளிலைச்செவ்வேலினோன்‌ 
முதிர்பசும்பொன்மேனிகாட்டிமுன்‌ மறைர்‌ தநின்‌ ற, த 


மதியினாலு இத்துனர்ர்‌ துவாயில்பச்மெத்‌ததாய்‌ 
விதியினலிழைத்‌ தனன்விமான மொன்‌ அமேலையோன்‌. 


இ-ள்‌. சேர ராசன்‌ சொல்லியஉற்றையும்‌, ஒளி பொருச்திய 


 இலைத்தொழின்‌ முற்றிய சிவந்த வேலாயுகத்தை யடைய குமாரக்கட pes 


வுள்‌ மாற்றுயர்ச்த பசிய பொன்போலும்‌ தமது வடிவத்தைக்‌ காட்டி ' 
i மூன்மறைர்து நின்‌ றசனையும்‌, தனனறிவினால்‌ ஆராய்ந்து, தேவத்‌ தீச்‌. 
சன்‌ ஆனவன்‌ மேற்கு வாயி அடையதாக, சற்பவிதிப்படி. ஒரு விமான - 
மொன்றைச்‌ செய்தனன்‌. . ஒவ) 


4 


பலாக்‌ ர்‌ த்தி டம்‌ கல்வ 


௫0௪ பழத்‌ தலபுராணம்‌, 


 சேரர்கோனியற்றுமா தவச்செழுந்திட் யோ 
வாரண த்தினந்தமோவெம்மண்ணலன்பர்சிர்தையோ 
தாரகத்தினுட்பொருட்டயங்கியோ ஐகுகுடிலையின்‌ ர 
பூரண த்ததோமயன் புனைந்‌ அ தந்தகோயிலே. 

இ-ள்‌, சேரராசன்‌ செய்த பெரிய சவத்தினது செழிய பட 
மோ ? வேதத்தின்‌ மூடிபோ? எமது டெருமையிற்‌ சிறந்த குமாமக்‌ 
கடவுளின்‌ அன்டர்கள த உள்ளமோ $ பிரணவத்தினத உண்மைப்‌ 
பொருள்‌ விளம்சப்‌ பெற்றேங்ெ ச.ச்தமரயையின்‌ நிறைவோ 2 .தேவத்‌ 
தச்சன்‌ செய்த அந்தக்‌ கோயிலானது. 0 (௨௩) 
கண்டகண்களோடுள௱்களுங்கவர்க்‌ துகொண்டுமூ 
தண்டரண்டகூட மும்பரக்தபாரடங்க லுங்‌ 
கொண்டிலங்குசோதி கொல்லும்‌ செல்க பென 
பண்டைமாமறைக்குணின்‌ றபரிசுகாட்டிநின்றனன்‌. | 
கொண்டு, பழைய அண்ட ங்களிஞம்‌ வெ ளியண்டங்களினும்‌ பரவி, பூமி 
முழுவதையும்‌ உள்ளடக்கப்‌ பிரகாசிக்கின்ற ஒளியானது வீசுகிற 


“கோயிலி ஒள்ளே வெந்த. வேலாயுதச்தை யுடைய குமாரக்‌ கடவுள்‌, 


பழமையாயெ வேசத்‌ ற்குள்ளே நினற ம்‌ காட்டி நின்றனர்‌. 
பஞ்ச அந்துபிக்குமாமதிர்க்தபைக்தருக்களு ப 
மஞ்சிறைச்சுரும்புணாவிண்ணவர்கண்ப ரரிசிந் தினர்‌ 
விஞ்சுமஞ்சொலித்தென த்தொல்வே தவோதைவிம்மின 
வஞ்சகங்கடிந்துளோர்கைவனசமுச்சிகூம்பின. ப 


_ இ-ள்‌ ஐது தேவ தந்துபிகளு மொலித்தன, பசிய தருக்கள்‌ 


யாவும்‌ அசைந்தன, அழயெ இறகுகளை யுடைய வண்டுகள்‌ வீழாத அத்‌ - 
.தருக்களி டன்‌ ல்‌ தேவர்கள்‌ கண்மழை A மிக்க ்‌. 


/ / 3 
வர்ல பவ தம்‌ படப்‌ ப இடி தல படுக்க அதவம ்‌ சக்த த்‌ 


௫-ள்‌. பார்த்த விழிகளுடன்‌ மனமும்‌ ஆதிய இவற்றைக்‌ கொள்ளை 


சேரர்கோன்‌ சருக்கம்‌.  . இடற 


ஹம்து வாத்தியங்களு! ம ஓன்று சேர்‌£து முழங்கினா போல, வேத வொலி 

மிக்கன, ௨ஞ்சகத்தை நீக்கிய அடியவருடைய கரங்கள்‌ ஆகிய தாமரை 

மலர்கள்‌ உச்சியிற்‌ கூம்பின. - கற) 
ஆ 


சேஓருக்குதுங்கழுத்ககூர்மகாரசங்கமைக்‌ » 
கோலமோடவொமனங்குலாவிராமர்மூவர்நீர்‌ 
நீலமாலென த்திகழ்ந்துநின்‌ னு கற்கிவடிவுதான்‌ 
மேலுதிக்குமாயனே த்தெடுத்தொர்சார்விளங்கவே, 

இ-ள்‌. மீன்‌, உருக்கச்‌ செய்யப்பட்ட கழுத்தை யுடைய அமை, நர 
தங்கம்‌, கரிய ட்ன்றியுடன்‌., வா மனம்‌, விளங்காநின்ற தசரத ராமன்‌ மற்‌ 
றைய பலராமன்‌ பரசுராமன்‌ நீலநிறத்தை யுடைய கண்ணன்‌ என்னும்‌ 
- இன்பது ௨ழி.வங்களையுங்‌ கொண்டு நின்று, இனிமேல்‌ குதிரை வடிவத்‌ 
தைக்‌ கொள்ளும்‌ நாரண மூர்த்தி தஇகூறி யொருபக்கத்தில்‌ விளங்க 
வும்‌... (௨௬) 
தோடவலிழ்ந்ததாமரைச்சுரும்பினஞ்சுலாயதோ ட்‌ 
சாடகப்பொகுட்‌ டுவட்ட வணையில்வைகுமந்தணன்‌ 
மாடணைந்துமாமணிப்பொன்மவுலிதாம்ச்தியேபராய்‌ 
நாடருந்தொல்வே தநான்குரன்னரின்னவிற்றவே. 

இ-ள்‌. இத்தன விரிக்து தாமரை மலரின்‌ கண்‌, வண்டுக்‌ கூட்டல்‌ 
கள்‌ சுற்றியுள்ள பொன்மயமான கொட்டையாகிய வட்ட முள்ள ஆ௪ 
னத்தின்‌ மீது வீற்றிருக்கின்ற பிரமன்‌, பக்கத்திற்‌ சேர்ச்து இறந்த 
பொன்னாற்‌ செய்யப்‌ ட்ட இரீடத்தைத்‌ தாழ்த்தித்‌ ததிச்து, அறிதற்‌ 
கரிய பழமை யாய நான்கு வேதம்களையும்‌ சன்மையுடன்‌ அத்‌ தியயனஞ்‌ 
செய்யவும்‌, (௨௭) 
மருவுகான்மருப்பமும்மதத்தவெ ண்பகட்டினோன்‌ 
5 பற க்‌ த்‌ 2 


pi 


60௬  பழதித்‌ தலபுராணம்‌: 


தெரியகோக்தொபுரத்தசெய்யபேடிக்கணல்‌ 
வரிகெர்ள்பாரிசா தமாமலர்க்‌ குழாநிறைக்கவே, 


இ-ள்‌. மை நான்கு கொம்பர்களையும்‌ மூன்று க்கா ர 
உடைய்‌ வெள்ளையானை வாகன த்சுனாயெ இந்திரன்‌, சருமிற முடைய 
மேனியின்‌ க ள்ள அழகுபெற்ற கண்களினாலே, அறியும்டடிபார்‌ தது, 4 
சலம்புகளை மணிக்க வெந்த இருடி களிலே, சிறந்த வரிகளை யுடைய . 
பாரிசாத புட்பத்‌ தொகுதிகளை நிறைக்கவும்‌. (௨௮ 3 


ஏனையோர்கடத்தமேவலிர ற்றிளைப்பவெம்பிரான்‌ 6 
ருனைவாணர்மகுடகோடி த ரணிதாழவேழிசைத்‌ 

தேனை வீணை வாணர்செஞ்செவிக்கருத்தவானொரீ 
மானைமீனையோட்டுே 'வல்வடி.க்கணார்ஈடிக்கவே. 


இஃன்‌. மத்றையோர்கள்‌ சங்கள்‌ தங்களுடைய டணிவிடை கில்‌ ம்‌ 
இருட்டவு௰, எமது கடவுளாகிய குகன து சேனை வீரர்களத இரீடபந்து. 
கள்‌ பூமிபின்கண்‌ வணங்கவும்‌, ஏழிசையா இய தேனை வீணையில்‌ வல்ல 
கந்தருலர்கள்‌ செவ்விய காதிர்கு ஊட்டவு:ம்‌, மானையும்‌ மீனையும்‌ ஓட்ட 
வல்ல லேலாயுதம்போன்ற அழிய கண்‌ களையுடைய தேவப்‌ பெண்கள்‌ 
ஆகாயத்தை விட்டு இறங்காது கடனஞ்‌ துகள்‌ (௨௯) 
வின்ணுளாரினெண்டி சைக்கண்டேிஞரின்ப இனிக்‌ 
கண்ணுளாரின்மாசணக்கணங்களிற்கணக்கலொ 
வெண்ணுளாரின்‌ வீ ரவாகுவின்கையிற்பிரம்படிப்‌. 
புண்ணுளார்களாய்மிடைக்துவர்‌ துவக்துபோத்தவே.. வு 

இ-ள்‌ மேலுலகச்‌ தள்ளவர்களுள்ளும்‌, எட்டுத்‌ இக ர்வு இ 


்‌ பொருர்திய இச்திரன்‌ மூதலாயினோருள்ளும்‌, பூமியின்‌ கண்‌ வசிப்பவர்க 4 
ளூள்ளும்‌, காகர்கூட்டத்‌ தவர்களுள்ளும்‌, மதிக்கப்படாத அளவில்லாத டத 


ல்‌ பத்க்‌ த வ SA 4 21 
. 1 ப 


 சேரர்கோன்‌ சருக்கம்‌. ௫௦௭ 


சண த்தவர்க ளூள்ளும்‌, அளவிலார்‌ வீரவாகு தேவரது கையிற்‌ றரித்த 
பிரம்புகொண்டு அடிபட்டவர்சளாய்‌ மெருங்கி வச்‌ ஆவது அதிக்கவும்‌, 
போற்தினோர்க்கும்பூசை தான்‌ புரிக்களோர்க்கும்பொற்கு£ர்‌ 
சாத்றினோர்க்குமாறெழுத்தகர்‌தரித்தளோர்க்கும்வெண்‌ 
ணீ ற்றினார்க்குறரெஞ்சுளே நினைக்‌தளோர்க்குநீபனோன்‌ 
பாற்றினோ்க்குமோக்கருள்‌ சு ரந்தளிக்குபேல்லையில்‌ 
இ-ள்‌. அதிச்தவர்‌சளுச்கும்‌, பூசைமைச்‌ செய்தலர்க்கும்‌, மிக்க. 
சிறட்புகளை யெடுததச்‌ சொன்னவர்க்கு!, சடக்கர மச்தீரச்தை மனத்‌ 
தின்கண்‌ நிறு திம்‌ இயானித்ச௨ர்களுக்கும்‌, வெள்ளிய இருகீம்றைத்‌ 
தரிச்தஉற்சளூச்சூம்‌, கடப்பமா லையை யணிர்த கநீஃக்‌ சடவுளானவர்‌ 
_ தவத்தைச்‌ செய்சவர்க்கும்‌ கிருரோக்சஞ்‌ செய்து இருபை சுரந்து வழல்‌ 
குங்‌ காலத்தில்‌, (௩௧) 
கலி நீலைத்துறை. 


தாடைவெண்ணிலா த்திங்கட்சூடினோனென த்தானு ்‌ 
மாதவஞ்செறிசேயொளிப்பரிதிகளனக்த 
மீதொதுங்குரவணிர்‌ தன வெயில்விரிசெழும்பொற்‌ 
சீதமாமணிநிழலுமிழ்மவுலிமேற்றிகம, 


இ-ள்‌. தமையா ராகிய பரமவென்‌ வெள்ளிப சக்திரிகையை 
யுடைய பிறையைத்‌ தாமும்‌ தரிச்தவரைப்‌ போலவும்‌, பெரிய தவம்‌ 
மிகுத்த வர்க ஒளியையுடைய அளவில்லாத சூரியர்சள்‌ தம்‌ உடம்புக 
டோறும்‌ குசாமாலையைத்‌ தரித்தால்‌ போலவு.ட, ஒளிவிரிக்த சிறந்த 
பொன்னாலாகிய, குளிர்க்த அழயெ இரத்தினங்கள்‌ ரணத்தைக்காலும்‌ 
இரீடம்கள்‌ ரெமித விளங்கவும்‌, (௩௨) 
பெற்றதந்தைபோற்பிறங்கழல்விதியுமைக்கீல ன ட்‌ 
கர முற்றகண்டமுமிவர்க்குமுண்டோவெனக்கோதி 


a 


ஸீ: ட 


௫௦௮ பழறித்‌ தலபுராணம்‌: 


அற்றறெற்றியிற்சுடர்‌ மணிச்சட்டியுங்கமு த்தின்‌. 
ப மற்திழைத்தகோமளக்கட்டுவடமுமேவாய்ப்ப, 


இ-ஸ்‌, தம்மை யீன்ற பிதாவைப்போல, விளங்கு ன்ற அக்னிச்‌ 
கண்ணு 1, மேகத்தின்‌ சரி.பகிறமுள்ள இருக்கண்டமும்‌, இவர்க்கு முள்‌ ' 
எதோ வென்று சொல்ல, குற்றமில்லாத கல்லிலக்கணம பொருந்திய 
| கெற்றியி னிடத்து, ஒளிகொண்ட இரத்தினச்‌ சட்டியும்‌, திருக்கண்ட தீ 
தில்‌ இ ரதினமிழைத்து ச்செய்யப்பட்ட நீலாத்தின வடமும்‌ பொருதி 
யழகு செய்யவும்‌. (௩) 


ன ரன அரோ உ. ல்‌ 
கூர்த்தகட்பெருங்கடலருட்ட ரங்கரீர்கொழிப்பச்‌ 4 
ீர்த்தவாண்முகக்கதிர்நிலாமுழுத்தவெண்டிங்கள்‌ 
வார்த்தைமாமறைவாய்ச்சிறுககையமுதொழுக. 
இ-ள்‌. தரிசுத்த விழிகளும்‌, அதித்தவர்களுடைய மனமும்‌, காண்‌ .. 
இன்ற ஒளிமிக்க இருக்கண்களி னின்றும்‌ பெருமை கொண்ட அருட்‌ 
சமுத்திரத்சே இரைகளாஇய நீர்‌ ஊறவும்‌, சறடபுடைய ஒளிபொருக 
திய முகமாக சந்திரிகை பொருந்திய பூரணசந்திரனிடச்துள்ள, 
பெரிய வேதவசனல்களை வ௪னி- ட இருவாயி னின்றும்‌ குூறுமூறுவ 
லாய அமிர்தம்‌ ஒழுகவும்‌. 6 ்‌ (௩௪) 
முதுமறைக்கட ட ்‌ | ்‌ 
யெதிரெடு த்தனமான்மதக்தவழிணைச்செவியிற்‌ 0 ஆ 
ப அமராகமும்விசம்புறபசும்பொனும்பழு த்துக்‌ இ 
கதிர்மிடைந்தபூங்கொடுங்குமைகவினொடுங்கடப்ப, 
இ-ள்‌. பழமையாகயே வேதமென்னாஞ்‌ சமுத்திரக்திற்‌ றேன்றிய 
அமிர்தத்தை மொண்டு பருகி நிறைச்துக்‌, தேக்கெடுத்தாற்போல, கதி 3 
அரி பொருந்திய இருகா துகளினும்‌ பதுமரா கமும்‌, மாற்அயர்க்த பய 


்‌ சேோரர்கோன்‌ சருக்கம்‌. : ௫ 0௯ 


கி்‌ முதிர்க்து ஒளிமிக்க வல்‌ i டத ங்கள்‌ 
அழகுடனே இடப்பவு 5: * (௩௫) 
பச்‌ சுருப்பரையருத்தபால்பவளவாய்‌சிந்தி 
வச்சிரத்திருமார்பிடைப்பரந்தன பணித்தார்‌ உ. 
வ முச்சகந்திகழ்முச்தலாணிலவுமிழ்குழித்தண்‌ 
செச்சையுங்கமம்செச்சையுஞ்சிறுவெயில்விரிப்ப.. 
இ-ள்‌. டசுமையாகிய உருவத்தை யுடைய ௨ மாதேவியார்‌ ஊட்‌ 
டிய பர்லான அ, பலளம்போன்ற திருவாயி னினறஞ்‌ சதி, வைச்‌ 
டுள்ள அழப்‌ மார்பினிடத்தே பரந்தாற்‌ போல, மூன்று உலகச்தும்‌ 
பீரகாசச்கன்ற அழூய முச அமா & மின த ஒள்யங காலுகின்ற 
குளிர்ச்த வெடசமாலையுல்‌ குராமாலையும்‌ எறிய ஒளியை எறிட்பவும்‌ ,(0 
புயங்களிற்செழுந்தா மரைபூத்தெனவலயம்‌ 
 வயங்கமுன்கையிலங்கையக்தாமரைபலர்க்குப்‌ 
பயங்கொள்பாசடைபோலொளீபழமுத்தபொற்கடகர்‌ . 
தயங்குகோமளப்பசு௩கதிர்தழைத்தவில்விளைப்ப., 
இ-ள்‌. திருக்தோள்களி னிடத்தே அழயெ தாமரைமலர்‌ பூத்தாற்‌. 
போல, வாகுவலயிங்கள்‌ விளங்கவும்‌, முன்சையிஃ , சையாகய தாமரை 
மலருக்கு நீரினிடதிதள்ள பிய இலைபோ ல ஒளிவிளங்யே பொற்‌ கங்‌ 


கணங்கள்‌ பிரகாசிக்க மரகத ரத்தினத்தின்‌ பசிய ஒளிபோல : 
மிகுச்‌.த ஒளியைச்‌ செய்யவும்‌. (௩௭) 


. மணிவிளிம்பெறிகோ சிகம்விள ங்கவான்‌ மருங்கி 
லணிதிகம்ந்தொளிர்‌ தருவரைஞாணழகெறிப்பத்‌ 
தணிவின்மாமறையொலிச்ு தண்டை நாபுரங்க்‌ 
ணிசரோருகங்கவற்றுசேவடிமிசைக்கெழும, 


க க 


௫௧௦ பழ நீ த்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. இரச விளிப்புசெய்த பட்டாடை, இடையினிடக்தே 


ர ராகம்‌ அழகுமிகுக்த விளக்கும்‌ திருவரையின் சண்‌ நா ண்‌ அழகை . 
லீசவு 1 , ஓய்சலிகலாக கறந்த வேச்வொலியும்‌, சிறிய சண்டைகளும்‌, 

சில: யு£ரந ம்‌, இண்டுணியும்‌, தாமரைமலர்களையும்‌ வருத்துகின்ற சிவந்த 
இருஉடி.களினிட தீத பொருக்தவும்‌, (௩௮). - 


நிலைக்கே காலமும்பேரொளிலடிவமுநிறைந்தே 
நிலத்ததாமமுற்காமர்பேரணியுமீண்முடிமே 
னிலத்தவாசியுஞ்செய்திருவருளுரேர்தொன்ற 
நிலத்தசேரர்கோனெடு எகணீர்நிலப்பிலனானான்‌. 


இ-ள்‌. கிலை பெற்றுள்ள அழகும்‌, பெரிய ஒளியையுடைய திரு. 


வுறுவமு !,; நிறைவுற்று நிலைச்சு மாலைகளும்‌, அழயெ ஒறக்த ஆபரணம்‌ 


களு ௦, நீண்ட இருமுடிகளி னிடத்து நிலைபெற்றள்ள மாலையும்‌, செய்‌. 
இன்ற இருவருளும்‌ கேரிம்‌ காணுமாறு கூகனார்‌ தோன்றச்‌ சேரராசன்‌ 


நீண்ட கண்களி னின்றும்‌ நீரை யிடையறா.து பொழிந்தான்‌, (௩௯) 
குலித்தகைகளுங்கொலைமுதற்றரும்புலனைர்‌ அ ப 
மவித்தரெஞ் ஞசமும்வஞ்சம்வோறஅு த்தவாறெழு தீதுஞு 
செவித்தசிர்தையுஞ்சிற்யிர்த்தன்மைபோய்‌ ச்தெலிக்துற்‌: 

பவித்தஞானமுந்தலைப்படப்பரவசனானாள்‌, 5 ்‌ 


ல்‌ வ்‌ 


இ-ள்‌. . அஞ்சலி பண்ணிய திருக்காங்சளும்‌, கொலை முதலிய J 


பரவத்தைத்‌ தருனெற ஐம்புலன்‌ சளையும்‌ போக்யெ மனமும்‌, வஞ்சகம்‌ 
தின வேரைக்களைநக்த ௫டக்கர மந்திரத்தைக்‌ செபித்த மனமும்‌, சீறிய 


பசத்துவ 5 நீக்கித்‌ தெளிவற்றுத்‌ தோன்றிய தி ப 3 


பரவ௪ மடைநீதான்‌ (சேரராசன்‌.) 


(கொலை தஸ்‌! என றதனாற்‌ பா தகங்க ளெல்லாம்‌. குதிக்கப்டடும்‌, 


ட 5 ட உருவம்‌, இரதம்‌, ப ஆதெழுக்‌ அஜ 


சேரர்கோன்‌ சருக்கம்‌. I ௫௧௧ 


தின்‌ விவரங்கள்‌ யாவுஞ்‌ சிவராத்திரி புராணப்‌ பாயிர வுமைல்கண்‌ 
இனிலற விளக்யேள்ளா ம்‌. “கான ௮மன்ப தலனருண்‌ ஞானம்‌!” என 
ஞா ேிந்தரங்‌ கூறுமாகலின்‌, ஈண்டு “நோனம்‌?? என்ப சற்குக்‌ சீவ 
 ஞானிபென வுரைத்தாம்‌, அருண்ஞானம்‌, பசஞானம்‌, தத்தவஞானம்‌, 
மெய்யுணர்வு, பரேோ.க்க ஞானம்‌, திருவடி ஞானம்‌, அதீதஅவிஃ ஞானம்‌, 
பதஞான ட்‌ எனபவு மதுவே, (௪0) 
ஐயன்வாண்முகஈகைமதியமுதுண்டுதேக்கி ப 
யெய்‌தகாமரில்வை த்தகணிமைப்பிலனாடிச்‌ 
செய்யபஈனுவித்பிறங்டெத்சோன்றவுஞ்சேரன்‌ 
மையிறேவரிலொருவனென்‌ அலை ரப்பமன்னினனால்‌, 
| இ-ள்‌, குமாரக்‌ ன்‌ 5 ஒளிபொரும்‌ திப முகத்தி னின்றுக்‌ 
கொன்றும்‌ புன்முஇவலா யெ அமிர்தத்தைப்‌ பருகி நிறைத்த, இயற்கை 
யாகப்‌ டொருக்திய அழூனிடத்திலேவை த்த கண்கள்‌ இமைத்த லிலலா 
தவனா௫ி, வந்த சூரியன்‌ போல விளக்கத்‌ சோன்றவும்‌, சேரன்குற்ற 
மில்லாத தேவருள்‌ ஒருவனென்று கண்டோர்‌ கூறநின்றான்‌, (௪௧) ' 
ம பக்‌ கோசீசகக்‌ கலிப்பா. 
மாமணிச்செவ்வேற்சேய்கின்வாசச்சரோருகச்செர்‌ 
சேமலர்ப்பொற்றுள்வணங்க ஈச்சென்னியுஞ்சென்னியேர 
காமறைத்தொல்லோனுதற்கட்டோன்‌ றமுக்தன்சோ தியுருக்‌ 
காமரெழில்காணாப்புன்கண்களுங்கண்களோ. 
ட்‌ இ-ள்‌. அழயெ இரத்தினம்‌ போன்ற வத வேலாயுதத்தை 
புடைய கடவுளே, தேவரீரது வாசனைபை யுடைய தாமரை மலரைம்‌ .... 
போன்ற அழயெ திருவடிகளைப்‌ பணியா ததலையுக்‌ தலையாகுமோ? சுத்த... 


மாயே வேதங்களுட்‌ கூறப்பட்ட பழமபொருளாஇயப சிஉடெருமானது 


கெய்றிக்கண்களி னின்றும்‌ தோன்றிய தேவரீரஇ, ஒளிவடிவின்‌ எழி - 
 லைக்காணாத இழிந்த கண்களும்‌ ஒரு கண்க ளெனப்படுமோ £ 


பட... பழதித்தவசாணம்ப 


மணி அலங்காரத்தை யுடையது. மண்‌ - அலங்கர்‌ ரம்‌, வேகடி. 
யாற்‌ கழுவட்பவே து எனலுமாம்‌. வேல்‌ - பகைவரை வெல்வதசகுக்‌ 
கருவியாயுள்ள து. சேய்‌ -- செர்கிறமுடையவன்‌, இவெகுமாரன்‌ட சென்‌ 3 
னியோ, கண்‌ களோ என்றவற்றின்க ணுள்ள ஓகா ரங்கள்‌ எதிர்‌ ப்றைப்‌ ்‌ 
பொருளின்கண்‌ வந்தன. ்‌ 
கோளில்‌ பொறியிற்‌ குணமிலவே தட படான்‌ 4 

மூளை வணங்காத்‌ தலை ல 

என்ற திருக்குறள்‌ ௯ூ.றுதம்‌ கேற்ப, பன்னல சென்னியோ '* . ்‌ 
என்றார்‌. “கண்களுக்‌ கண்களே *? என்றார்‌, மண்ணினும்‌ மரச்தினும்‌ . 
கல்லிஞங்‌ கண்சள்‌ இருப்டன வன்றிப்‌ பீலிக்‌ கண்ணு முண்டாகலின்‌, ்‌ 
எனவே கபா சக்கடவுளின்‌ ஒளிவடிவின்‌ அழகைக்‌ அணும்‌ கண்களே, A 
கண்களெனப்டடு மென்று ராயிம்று. இக்கனமேயுள்ள செய்யுள்‌ ஒன்னு. ்‌ 
தருதும்‌. | 
சூதசங்கிதை - ழக்தி காண்டம்‌. டி 

க்‌ அரியானை யாவருக்கு மன்பருள மேய 
டெரியானைப்‌ பிஸ்‌்ஞகனைப்‌ டேணுமெடு வேதப்‌ 4 
பரியானைப்‌ டண்ணவர்சள்‌ பண்ணவனைக்‌ கண்டம்‌ j 


கரியானைக்‌ காணாத்‌ கண்ணென்ன கண்ணே. 
காலகா லனைக்காணாக்‌ கண்ணென்ன கண்ணே. (௪௨) 
வேள்விதருதகரூர்வேலோய்நின்னாறெழு த்தின்‌ 
கேள்விநறவருந்தாக்கேள்‌ வியுங்கேள்‌ வியோ 
மூளுநிருதர்முரணடக்கிநின றேய்நின்றா 
ணளைம்புயமுகவாநா சயுநாசியோ. 
இ-ள்‌. யாகத்தினின்‌ அம்‌ உண்டான ஆட்டு லாசனத்தை காத்‌. 3 
தும்‌ லேலாயுதக்‌ கடவுளே ! தேவரீரஅ சடக்கர மந்திரத்தின்‌ கேள்வி . 
யாயே தேனையுண்ணாத செவியும்‌ ஒருசெவி யாகுமோ ? பகை மூண்ட. 


ப வவ 


சேரர்கோன்‌ சருக்கம்‌, (இக 


ந 


அசுரர்கள ஐ வலியை யடக்டிின்ற கடவளே ! வச அன்‌ றலர்க்த 


தாமரை பலர்போன்ற தீரா டிகளை முசவாத மூக்கும்‌ கேக்க கும 2 
_அட்டுக்‌ கடாவாகனத்தில்‌ ஏறி ருளிய சரிதச்தைக்‌ கந்‌ புராணத்‌ 
அம்‌, எம்‌ பாற்‌ செய்யட்பட்ட துமார தர்சனம்‌, சுப்பீரமணீய பராக்‌ 
கீரமம்‌ என்னு அல்சளினும்‌ பரக்கக்காண்க மர்றையவர்றி கு உரைத்‌ 
தாக்கு உரைஃக. இக்கமே “கொக்கையோர்‌ உண்டன தேன்கூட்‌ 
டுணும்‌ பூங்கூந்தன்‌ - மங்கையோர்‌ பங்குடையோன்‌ மாண்புலிசதேச 
இடையோன - கக்கையோ டரவணியம்‌ கவின்சடையோன்‌ கனலார்‌- 
செக்கை யான்‌ சீர்சேளாச்‌ செவியென்ன செவியே - சிலபிரான்‌ சர்‌ 
கேளாச்‌ வில்ல செவியே ?? என்று சூஃ௪கடசையுங்‌ கூறிற்று. ட 
்‌ ௮ண்டர்சேனாதிபகின்‌ சீர்பாடியா ரணமுசக்‌ 
தண்டமிழுஅவலாததாலுவுந்தாலுவோ 
பண்டைமறைதொட ராப்பண்ணவகின்பா தமலர்‌ - 


ட 


க ண்மிசிரமுகிழாதகைகளு கைகளோ. 


இ-ள்‌. தேவசேனாபதீயே ! தேலரீரத. சிறட்டைப்‌ பாடி, வேதங்‌ 
களையும்‌ இனிய தமிழையும்‌ கூடும்‌ காவும்‌ நாவெனபடடுபேோ டழமை 
யா இய வேதங்களும கண்டறியாத கடவுளே! தேவரீரத தாமரை மலர்‌ 


போன்ற பாதங்களைத்‌ தரிசித்துத்‌ தலைக்கட்‌ குவிவராத கைகளும்‌ கைக 


ளெனட படு யா,, 


'தேவசேனாபதி பல சோடசமூர்த்தத்தள்‌ ன்று ௮ மூர்த 


தம்‌, அதனியல்‌ “ளை, “ஞானச௫க்‌ தி தரஸ்கர்தோ தேகரேலு ஸ்தா? ம்‌ 


எனவரூஉம்‌ குமார தந்திரசுலோகத்திறீ கரண்க. 

ஆரணம்‌ 2 ஆரண்யகத்தை யுடையது; அருணசம்பக்தமான சங்‌ 
களை யுடையஅ, வேதம்‌, பண்டை . மறைசளாஉன - தைத்தரியம்‌, 
= பெளடி.கம்‌, தலவகாரம்‌, சாமம்‌ என்பன இவ்வாறு தொல்காடபியப்‌ 


பாயிர வுரைக்கண்‌, ஆசிரியர்‌ நச்சிஞர்க்‌ கினி௰ர்‌ உசைச்சூளார்‌. 


க்க. 


» 


௧௫ பழ கித்‌ தலபுராணம்‌. 
தாலுவுர்‌ தாலுவோ?? என்னார்‌, மமம்‌, மண்‌, கல்‌ என்னும்‌ இவற்றின்‌ ல 
காக்களுடன்‌ சற்கைகா, கல டைநகா என்‌ வு மூளவாகலின்‌ எனக. இவ்‌ 
வாழறேயுள்ள மேற்கொ ளோன்று த்ரு.து ன்‌ ண்‌ 
ள்‌ சுப்பிரமணிய பர க்ரமம்‌. 
நான்கடியின்‌ மிக்குவக்க கலித்தா மிசை. ad 
அல ஞான மதுசசர்க்தக கலையா ற சைவ 
சலஞான மெய்ம்மையெனத்‌ தெள்‌ ளியுய ஈம்மூர்‌ 
தவமான சந்கிதியி னண்ணியெமை யாரும்‌ 
சவமானன்‌ சீருரையாத்‌ தாலென்ன தாலே ப 


சரவணன்‌ இரு ரயா த்‌ தாலென்ன தாலே. (௪௪) 
பன்‌ னிருே தாட்‌ சவற்பதாகையெஃகுவேற்செவ்வே 
ணின்னிருபூந்தாட்ரெங்காறெஞ்சமுநெஞ்சமோ 
பொன்னிவர்பூ ங்கோயிற்புறஞ்சூழற காவற்‌ 
கன்னிமதில்சூழா சகால்களுங்கால்களோ. 


ட்‌ 


இ-ள்‌ பன்னிரு திருட்புடங்களையுடைய செவற்கொடியையும்‌ கூரிய . 
வேலாயுதத்தையுமுடைய கடவுளே ! தேவரீரது பொலிவாக இருகரு 
'வடி.களுக்கும்‌ இரங்காத உள்ளமும்‌ உள்ள மெனப்படுமோ? அழகு . 
மிக்க பொலிவாயெ கோயிலின்‌ பக்கத்‌ இற்சூழ்ந்த தீருமக்காவலையுடைய A 
புதிய மதிலைச்‌ சூழாத கால்களும்‌ கால்களோ 2 (இ) 
'பைங்கண்மயிலோய்கிற்பரசகாவாய்குவிப்ப > 

வங்கையெழில்காணக்கணாயிரமாயிரமர. 
யுங்குவைபெற்றோரிருப்பவோர்வாயுமிவ்வி ரண்டு 
செங்கையுங்கணும்படை தே தார்செல்வமுஞ்செல்வமோ. 
_. .. இ-ள்‌. பசியகண்களையுடைய மயில்வா கன ச்தை யுடைய கடவுளே! ட்‌ 
தேவரீரைத்‌ அதித்தற்கு சாவுடைய ர ்் வர்ற அங்கை ட 


» 


சேரர்கோன்‌. சருக்கம்‌. ௫௧௫ 
யையும்‌, அழகைதச்தரிசித்தற்குக்‌ கண்‌ களையும்‌ ஆமிரம்‌ ஆயிரமெனக்‌ 
கூட்டமா கப்‌ பெற்ற அடியவர்‌ ஃள்‌ இருப்பவம்‌, ஒருவாயும்‌ இரண்டு 
இரண்டாகி ௪. கைகளும்‌ கண்களும்‌ பெற்றவ. ர செல்வமும்‌ ஒரு 
செல்வமெனட்படூமோ, 2 (2௯) 


தோள ரமணிநிற்றொமும்பெர்த ஞான்றுமுற்றுந்‌ 
தாளாளர்‌ தெவர்முடிதாழ்த்தத்‌ தலைசிறர்தாய்‌ 
கோளரரவன்னெ ஞசங்குழையாதிந்காள்கா றும்‌ 

{ ந = க. > . ௬ ௬. ௬. 
வாழாதிருக்தவவென்வாழ்க்‌ை கயும்வாழ்க்கையோ. 


இ-ள்‌. அளைசெய்யப்‌ படாத இ.ரக்கினமே! தேவரீரத பணித்‌ 
தொ நிலை எந்தநாளுஞ்‌ செய்யும்‌ அடியவர்களை தேவர்‌ தலைதாழ்த்தி 
வணங்க அஃரிடத்துச்‌ சிறந்து கின்றீர்‌, வலிய மனமானது துன்பங்‌ 
. களைக்‌ கொள்ளா நிற்கவும்‌. அது இளகாதாக இத்தினம்‌ வரையும்‌ என்‌ 
னிடக்அக்‌ குடிகொள்ளா இருக்,வமே அடியேனுடைய வாழ்க்கையும்‌ 
வாழ்வாகுமோ 8 ்‌ (௪௭) 


பரயொளியொண்கே ரனல்கிப்பச்சிமத்துவா ரமணிக்‌ 
'கோயிலிட ங்கெரண்டெனையு ங்குடிகொண்டெ னுளம்புக்கரய்‌ 
சேயொளிவே த்சேப்நின்செயலி தவென்றாலீனப்புன்‌ 
ஞயைமரியணை யின ண்ணியுலகாளாவோ. 


இ-ள்‌. பரக்த ஒளியையுடைய அழயெ தலைவரே ! காட்சிகொடுச் கி 
இர்த மேலைவரயிலை யுடைய கோயிலை லீற்றிருக்கு மிடமாகக்‌ கொ ண்டு, 
என்னையும்‌ அடிமையாக ஆண்டு, மனத்தைக்‌ கோயிலாகச்‌ கொண்டு 
உறைக்‌சருளினீர்‌, சவக்த கிறத்தையுடைய வேலாயுத தன ரத்‌ தரித்த கட 
வுளே ! தேவரீ. தசெய்கை மிதுவேயாயின்‌ , மிகவும்‌ இழிச்ச காய்சளும்‌ 
சிக்காசன கை த யடைநீத விற்றிருர்‌து உலகத்தை யாளமாட்டா வேர (}. 


௫௧௬ பழ நித்‌ தலபுராணம்‌. 


பர கலி விநத்தம்‌. 
இனையன துதிபரியிறைவனெஞ்சினு 2 
_ணினைவனவ ரம்பலவாங்கிநின்மலன்‌ . உ 
்‌ றனையன தனுபதிதலைசுமத்திவான்‌ 
புனை தருமலர்பெய்பூம்புரையிற்போயினான்‌. 
இ-ள்‌ இவ்வாறாய துகளைச்‌ செய்த சேரராசன்‌ தன்‌ மனத்துள்‌ 
நினைத்த வரங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ பெற்று, வெகுமாரரத திருவுருவுணர்‌ ்‌. 
வைத்‌ தன்சிரத்துற்றரித்‌ துக்‌ கொண்டு, தேவலோகத்‌ துள்ள புட்பங்களைத்‌ ்‌ 
தவர்கள்‌ பெய்னெ ற பூம்புரை என்னும்‌ தலத்தட்‌. போயினன்‌, (௪௯) ்‌ 2 
- சென்றதிசயம்பலதெரிரித்தைம்புலன்‌ 
வென்‌றவர்தொழுஞ்சிவ கரியின்‌ மீக்குக 
னன்‌ றருளருளுருவலிப்பக்கண்டுகண்‌ 
£ டுன்றறல்சொரிதரத்‌ அதிநிரப்பினான்‌. 
இ-ள்‌. பூம்புரை என்னும்‌ தலச்‌ திற்போய்‌ அதிசயம்‌ டலவற்றை 
யும்‌ தரித்த, ஐம்புலங்கலையு ௦ வெற்றி கொண்ட முனிவர்கள்‌ வணக ்‌ 
சுஞ்‌ இவெமலையின்‌ மேல்‌, கூகக்கடவுள்‌ அற்றைத்தினம்‌ வழங்யெ திரு 1 
வருள்‌ வடிவத்தைக்‌ காட்டியருளத்தரிசுத்து, கண்ணினின்‌அ. மிகுந்த நீர்‌. 
பொழியத்‌ துதிகளைக்‌ கூறினான. ம்‌ (60) . 
வோ 3 
பயில்வொலுி முணர்த்தமாமயன்படை த்ததோர்‌ 


செயிர்‌ காயில்சேர்ந்தரு னினன்‌ வ 
சயில வாலயநடு தீதபங்கும மேலையோன்‌. 


ட ல்லா சன்‌ இல்‌ வல்ல குமாரக்‌ கடவுள்‌ திருவருள்றெறி. 
௮ ழுவாமல்‌, சோழராசன்‌ பழக்கத்துடன்‌ அறிவிக்க, “டெரிப தேவத்தச்‌ 


சேோரர்கோன்‌ சருக்கம்‌. இகள 


... சன செய்கத௱ய்‌, குற்றமற்ற கோயிலை யடை தருளினர்‌, இவெூரிபின்‌ 
ஆலய நடுவிலே விளங்கும்‌ மேலவராஇப கக்தப்டெ டரூ மான. (௫௧) 


- புசக்தான்மு தலியோர்போற்துர்பூம்புரை 
் ரர கரம்வைஞும்வேற்கிறை௨னீட 
வரக்தரவாங்குபோய்பன்னர்மூவரு 
மிரந்தரனெனப்பணிர்தெய்‌தஇமீள வும்‌. 
. இ-ள்‌. இந்திரன்‌ முதலினோர்‌ அரிக்க 2 பூர்புமை என்ன்‌ 
மே சாலிலின்கண்‌ வீர்றிருக்கும்‌ வேலாயு,ச்‌ கடவுள்‌ மிகக அருளையும்‌ 
வரதீசையும்‌ ”தொடுக்கும்படி, அவ்விடஃ இல மூவேக்சரும்‌ சென்று, 
குறையிரச்து ச௨பெருமானெனப்‌ பாவித்துப்‌ பெற்றுப்‌ பின்னரும்‌. () 
நீங்‌ கருமேவலினினை த்தமிச்சையிற்‌ 
றேங்கமழ்பூம்புனக்திகழமுமேனமா 
லோங்கலின்வ வள ம்பலவுவற்றி/ைசொல ்‌ 
வாங்கவர்காண்டொறுமவாமிக்காயினார்‌. 


. இ-ள்‌. பிரித்தற்கு அரிய பணிவிடைசெய்ய கினைத்து, தம்‌ இச்சை 
ல வாசனை வீசுகின்ற பொலிவாக.ப இனைப்புனம்‌ஈள்‌ விளங்‌ கின்‌ ற, 
டெரிய வராகமலையின து. வளப்பங்களை யெல்லாம்‌ அங்குள்ள முனிவர்‌ 
கள்‌ சொல்ல, ௮௨. ர்‌ஏள்‌ காணுரச்கோறும்‌ ஆசை மிக்கவ ரானார்‌, (௫௩) 

தமிழ்பயில்பூம்புரைதனிற்றருத்தரு 

பழுதருவியிற்படிந்தமலன்‌ அப்பா 
லுமிழ்மலைகேமலம்பறழுக்கூட்டிய 
 கமழ்மலர்ச்சிக ரமுங்கண்டுபோற்றியே. ட்‌ 
... இ-ள்‌ தமிழ்பொருக்திய பூம்புரையிடக்இில்‌ மரமான தகொடுத்த 
அமுதம்போன்ற அருவிச்‌ சுனையின்‌ கண்‌ மூழ்கி, கிருடலரா கய சவபெரு 
மான்‌, சுத்தமாயெ பா லினை வருத்த முந்ற டன்றிக்குட்டிகளுக்கு ஊட்‌ 
டிய பூமணங்கமழும்‌ வராகமலையையுங்‌ கண்டு துதித்து. ... ௫௯) 


்‌. இக :. பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 


I அந்தநாள்‌ வழுதியர்ச்‌த்தலிங்கமும்‌ i 
வந்தனைபுரிக்துதொல்வ ராகமாமுனி | 
முந்தொருபகற்சிவயோகமுற்றுறத்‌ ்‌ 
தந்தாற்குறியையுக்கா ம்க்துபோற்றியே, த்‌ 
டு: ள்‌. அந்தம்‌ காலச்திலை பாண்டியராசன்‌ அருச்சனை செய்த 

இலில்கத்கையும்‌ உணக்கஞ்‌ செய்து, பெரிய வராகமுனிவர்‌ முன்னர்‌ 

ஒருசாள்‌ சிவயோகம்‌ கைகூடும்டடி. தாபித்‌ தப்‌ பூத கல்ல எஉலிக்கத்‌ 

தையும்‌ உணக்கித்‌ ஓதித்‌, (௫௫) 
முடி பனமன்னவாமுன்புறையக்கரங்‌ ்‌ ்‌ 
கொருமுடிவளனுமுட்கொண்டபோர்த்தனுங்‌ 
கடவுளும்பொருர்‌ அமார்க்கண்டயக்கனின்‌ 
மடலவிழ்தடவநீள்‌ வன மும்போற்றியே. 

இ-ன்‌. ரீடத்தைத்‌ தரித்த அரசர்கள்‌, முன்னர்க்‌ காலத்‌இிம்‌ வென்‌ 

வீற்றிரும்‌. * அழகி ஒரு சிகரத்தின்‌ வளபபத்தையும்‌ மனத்தி இணர்ர்து, 


அருச்சுனனும்‌ குமாரக்‌ கடவுளும்‌ இருக்க மார்க்கண்டயம்‌ என்னும்‌ 


மலையில்‌ உள்ள இ.ழ்சள்‌ விரிக்க பெருமையை யுடைய. நீண்ட முல்லை 
வனை தையும்‌ துதித்து. ழ்‌ (௫௬) 
 மெதகுபூத் மோலை அமேலைநாட்‌ னு 
போ தூவிலிக்கமோரைர்‌ அம்போ நீறிவண்‌ 
சீதவாவியும்படிர்தபலைதேனுவாய்‌ | 
மா தவம்புரிப சுமலையும்போ நதியே. 


இ-ள்‌. மேன்மையான சஞுக்த பிருதிலி, அட்பு, சேயு, வாயு, ஆகா 
யம்‌ என்னும்‌ டஞ்சபூசங்களும்‌ முன்னர்ப்‌ புட்டங்களை த்‌ தவி யருச்சித்த 


இலி௰்சங்க ளைம்சையும்‌ துதித்து, அவ்விட த்திலள்ள குளிர்ந்த தடாகத்‌ : 
திலும்‌ தோய்ற்து, கிருமலையாயெ உமாபிராட்டியார்‌ பசுவாடுப்‌ பெரிய 
சவச்தைச்‌ செய்த பசுமலையையும்‌ துதித்து, ல்‌) |} 


i A pe a அவ 2 க்கி 


சேரர்கோன்‌ சருக்கம்‌. ௫௧௯ 


மிக்ளுவகைத்‌திரிவேணிசங்கமர்‌ 

தொக்கதிீர்த்கமுமான்‌ சடையிற்றோன்‌ நிய ்‌ 

தெக்கணபேவுகேதாரதீர் த்தமு 
மொக்கமூழ்பெபிரணவவொண்பாறையும்‌. 


இன்‌, மேற்பட்ட இருவகைத்சாய, திரிலெணி சங்கமம்‌ என்‌ 
ஓ தீர்க கச்திலும்‌, சலடெருமான த சடையினின்‌ றக்‌ தோன்றிய. 
தெற்கு ச இசையின்‌ -ணுள்ள கேதார தீர்த்தத்திலும்‌ ஒருசேர முழுக, 
அழயெ பிரணவப்‌ பாறையினையு ம. (௫௮ - 
வணங்டிமங்லரிறாங்கத்‌ன்வள்ளிதோள்‌ 
புணர்ர்தசேய்புன்மணக்கோலம்பேோற்றியே 
ரிணங்கெூத்த வெற்பிறைஞ்சிவேளனை 
யணங்குஅபுண்ணியப்புன லுமாடியே. 


இன்‌. பணி, மங்கல ௪ருங்க$ தன்கண்‌ எழுக்தருளி யிருக்‌ 
கும்‌, வள்ளியப்பையாரது கோ ள்களைச்சேர்க்த குமாரக்‌ கடவுள்‌ தரித்த 
திரு£ணக்‌ கோலச்தைத்‌ அதித்து, அழகு பொருட்‌ கிய சித்தமலையை 
வண, குமா.ரக்‌ கடவுள தம்‌ அம்மைபாரதும்‌ தெய்வத்‌ தன்மை 
பொருச்திய புண்ணிய தீர்த்டிங்களினும்‌ முடி, 

குகப்பிசான்‌ மங்கலக்‌ (கல்யாண) கோலத்தைக்‌ கொண்டு வீழ்‌ 
திருச்சலின்‌ அம்மலை மங்கல சிருல்கம்‌ எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றது வள்ளி- 
உள்ளிக்‌ மெக்கெடுச்த குழியினிற்‌ பிறக்தமையால்‌ வள்ளியெனப்‌ பெயர்‌ 
பெற்றார்‌. “பாத்திபடுவள்ளிப்‌ படுகுழியில்‌ வச்‌ இடலால்‌ - வாய்த்த வில 
மைம்‌ ஒள்ளியெனக்‌' கூறினரே!' என்றது க*தபுராணம்‌. வள்ளி 
யம்பமையாரை இலவலி நாயக யென்ப வடநூலார்‌. (௫௯) 


| சர்‌திரரரிச்சிதீர்த்தமும்பிற 
.... வந்ததீர்த்தங்களுமலரயன் இரிக்‌ 


ர்‌ 


. ௫௨௦ பழநறித்‌ தலபுராணம்‌. 
கொந்தவிழ்தடங்களுங்குடைந்துமால்கிரி 
யுக ததொல்வள ங்களுமுவக்துபோற்றி2ய. 
இ-ள்‌. சகதஇிர இரிபின்‌ க ணுள்ள சூர்த்தச்திலு ஏனைய தீர்த்‌ 
தங்களிலு॥, தாமரை மலரின்மே லிருக்கின்ற- பிர மமலையின்‌க னன்‌ 
பூல்கொத்துசள்‌ மலர்ர்சு தீர்த்தல்‌ ஈளிலும்‌ முழுக, காராயண இரியினக 
ணுள்ள மேற்பட்ட பழைப வளம்களையு ம மனம௫ூழ்வுற்றுச்‌ அடுத்து. 
ச்திரன்‌௫உ லகங்ஃளை ம௫ூழ்விக்கப்‌ பிரகாதிப்பவன்‌. ச௫சசத்தை 
யுடையது. ௪௪ மமுபற்‌ களங்க, சர்தினா லுண்டாக்கப்டட்ட தாக 
லின்‌ அப்‌ பெயர்பெற்றது, அயன்‌ பிறந்‌ க லில்லா தவன்‌ .. இது அமரர்‌, 
இவரு வெள்ளாடு, பசி என்டன போன்ற உபசார மொழியாம்‌; ' 
மால்‌-பெருமையை யடையவன்‌. (௬௦) 
இரிபுரைவரையினுஞ்சவொசலத்தினும்‌ 
வருவன தஇர்த்தமுமற்சதீர்த் தழு 
மருமறையறைதிருவாவினன்குடி 
தருசரவணமென த்தபங்குதீரத்தமும்‌. 
இ-ள்‌. ௪த்‌திரியினு 5 வெூரியினும்‌ உள்ள தீர்த்கங்களையும்‌ மற்ச௪ 
தீர்க்கத்தையும்‌, ஆரிய வேதம்‌ களைப்‌ பாராபணஞ்‌ செப்தற்டெமாய ரு 
வாவினன்குடி. என்னும்‌ கலத்தில்‌ உள்ள சரவணம்‌ என்னுள்‌ க 
விளக்கி தீர்த்தத்மையும்‌, ்‌ 
... தரிபுரை--இரி-ஞூன்று, புரை-புர த்தை யுடையலள்‌, புரம்‌ என்‌... 
ய்து ஈண்டு ஒடி.வ௨ச்தை யுணர்த்திற்று, (ன்‌ ம ஒழடிவமாஉன அருவம்‌, ட்‌ 
அருவுருவம்‌, உருவம்‌ என்பன, உரை என்னுக்‌ €ற்றின்பெயர்‌, உவமை. . 
யாகுபெயசாய்க்‌ கணுவிற்காகி, அது. சினையாகு பெயராய்‌ மக்லுக்கு 
ஆூ, அது தானி யாகு பெயராய்‌ விளைதற்‌ இடமாகிய மலையை யுணர்த்‌ 
தலின்‌ மும்மடியா குபெயர்‌, சிவாசலம்‌ - வட தான்‌ முடிபு. திர்த்தம்‌ ட 
- இருத்தத்தைச்‌ செய்வது, ட | ்‌ 2 4 


சேரர்கோன்‌ சருக்கம்‌. இ௨உக , 


சிறற்தவில்வாடவித்தேனதீர்த்தமு 
முறைகதசண்முகஈதியொலிகொடீர்த்தமு ச 
கிறங்கொள்பாலோலை டயுநெர்ர்‌ அசென்றுசென்‌ 
றறக்தவா தாடிவந்தனைகளாற்தியே, 
இ-ள்‌. சிறப்‌ புற்ற வில்லா ரணியத்தின்‌௧ ள்ள தேனு இர்த்தத்‌ 
அம்‌, ஈன்மை யுற்ற சண்முக ௩இ என்னும்‌ ஒலிகொண்ட தர்தஃத தம்‌, 
நிறச்சை யுடைய பாலாவிபினு ௦ மனமொருமைப பட்டுப்‌ போய்ட்போ ய்‌, 


்‌ அறகெறி தலரூது முழுக வணகீகங்களைச்‌ செய்து. 


» 


வில்வதடவி, வில்வாடவி எனச்‌ தீர்க்க ௪௦ இ.பாய்ப்‌ புணர்ந்தது. 
சண்முகம்‌ என்பத க்கு முனனர்‌ ௨ மைத்தாம்‌) 5இ யாவது--மேந்இி 
னின்று ழெச்கு முகமா 5 ஓடி வருவது ஓடை ஒடி நிறைந்தது. சென்று. 
சென்ற என்னும்‌ அடுக்குத்‌ தொழிற்‌ பன்மைப்‌ பொருளில்‌ வக்க து. 0 
முன்‌ புபோலாவினன் குடியின்‌ மூவரு 
மன்புமீதாரவக்தடைர்தவைகுகாட்‌ » 
கொன்கொள்‌ வே ற்கிள்ளியுங்குப ரிச்சோப்பனு 


மின்கொ டந்நா ட்டிடைவிடைகொண்டெய்தினார்‌. 


இ-ள்‌. முன்னர்ப்‌ போல்‌ திருவாவினன்‌ குடியென்னும்‌' பழகித்‌ 
தலத்தில்‌, சேரன்‌ சோழன்‌ பாண்டியன்‌ என்னு மூன்‌ றரஎசர்சளும்‌ அன்‌ 


ட ்‌ பான அ அதிகரிக்கவந்து சோக்து. இருக்குல காலத்தில்‌, பெருமையைக்‌ 


கொண்ட வேலாயுகச்தைத்‌ தரித்த சோழனும்‌, குமரித்‌ தறையையுடைய 
பாண்டியனும்‌, ஒளி மிக்க தமது சாட்டினிடத்‌த உத்தரவு பெற்றுச்‌ 
சென்றார்‌. 

டட முன்‌ என்னும்‌ இடைச்‌ சொல்‌, பு - என்னுஞ்‌ ரிய பெற்று 
முன்பு என்னாயிற்று, இத காலப்‌ கட்டா. உர்‌ - தொகைக்‌ குதிப்பு. 
மீதூல்‌ - மிகுதியாதல்‌.. ட்‌ - சுட... 


பன ன்‌ தி 


௫௨௨. பழதித்‌ தலபுராணம்‌. + 


அரசர்கணட்பகலாதகன்றபின்‌ . டட 
புரசைமால்யானையம்பூழியர்க்கிறை 
வி ரசெய்பூம்பொழிற்குடரா? மேவியேம்‌ 


தரையுமோர்வெண்குடைநிழலிற்றங்கியே. | 
இ-ள்‌. சோழ டாண்டிய அரசர்களின்‌ சிநேகம்‌ நீங்கா ஐ. இருர்து, 


அலர்‌ சதம்மூர்க்குச்‌ சென்றபின்பு, சழுத்தீடு கமிர்றைக்கொண்ட பெரிய. 


யானைச்‌ சேனைபை யுடைய சேர ராசன்‌, வாசனை வீசனெற பொலி 
வாயெ சோலைகளை யுடைய குடக்காட்டை யடைக்து ஏழு தீவுகளையும்‌ 
ஒரு வெண்‌ கொற்றக்‌ குடையின்‌ டழலில்‌ வீற்றிருந்த அரசு செய்து. 


அரசர்‌-குடிகளை ஆளுசலாற்‌ பிரீதிப்‌ படு$ தோர்‌. மதச்தாற்‌ : 
சசஞ்‌ டு எ தானும்‌ போர்‌ செய்தற்‌ குரிய யானை, சேனைகளுட்‌ இறெத்த | 


லான்‌, “புரசை மால்யானையம்‌ பூமிபர்க்கறை?' ்‌ என்றார்‌. இஙக்கனமே 
ஆசிரியர்‌ தோலகாப்பியனநம்‌. தும்பைத்‌ இணை கூற வர்தார்‌ “நாணை 


யானை குதிரை யென்ற - கோனாருட்கு மூவகை நிலையும்‌, என்று சூத்‌. 5 


்‌. திரிக்தார்‌. யானை யுடைய படைகாண்டன்‌ முூன்னினிதே'' என்றார்‌ . 
இனிய நாரீபதுநூலாநம்‌. எழ்சமை - நாஉலர்தவு, குசத்தீவு, சான்‌. 


மலித்‌ தீவு முதலிய ஏழ்கிலங்களாம்‌. ஏழ்‌ - என்றதை மெய்யிற்‌ -றெண்‌ 


ணுஃ பெய ரென்டர்‌ கதோல்காப்பியனார்‌. ஈன்னூலார்‌ உகர வீற்று 


எண்ணுப்‌ பெயரென்ப, ' ல்‌ (௬௫௪) 
அருந்தவ ராசிகளறையவானவர்‌ 
விருந்‌ ததிர்கொள முழவ திரவிண்மிசைக்‌ 
கருந்தடங்கண்ணிசேயொடுந்தங்கண்ணுத : 


லிருந்தவொ ண்‌ கயிலையங்டிரியிலெய்‌ திஞன்‌. 


இ-ள்‌. அரிய தவத்தை யுடைய முனிவர்கள்‌ வாழ்த்துக்களைக்‌ 


சொல்ல, தேவர்கள்‌ விருக்தாக. வக்து எதிர்கொண்டுவா, முழவுக 


» ளொலிக்க, ஆகாயத்தி னிடத்துக்‌ கரிய நீண்ட கண்களையுடைய உமை 


phate (௩ “ls TINS தி்‌ ்‌ 
வனி 3 4 3 1 i 0 ஆ 
£ ஓ 


‘ சேரர்கோன்‌ சருக்கம்‌, ௫௨௩. oo 


வையும்‌ ல குமார்‌ கடவுளோடும்‌ சிவபெருமான்‌ எழுக்கருளி 
யிருக்கன்‌ ஐ, அழூய கயிலை மலையை யடைந்து இனபுர்றான்‌. 5 ்‌ 
இவர்‌. - சப்‌ என்னும்‌ தாதுவின்‌ அடியாகப்‌ பிரக்கு வடமொழிப்‌ 
பன்ருமட்பெயர்‌ தவம்‌ என்றது, எண்டூச்‌ சரியை, இரியை, வோ, A 
நனம்‌ என்டவற்றை. அது, 

ஐம்புல வேடரி னயர்் மனை வளர்ந்சனணை 

தம்முதல்‌ குருவு மாய்ச்‌ தவ? இனி ஓணர்த்தவிட்‌ 

டர்கிய மின்மையி னரன்கமழ செலுமே, 

என்ற சிவஞான போத சூத்திர உரையா ஓணர்க, விருக்த- 

புதுமை, அஃதாகு பெயர்‌ முழவு எனினும்‌ சுண்ணுமை எனினு ௨ ஓல்‌ 
௫. முழவு எனவே பேரிகை, படகம்‌, இடக்கை, உடுக்கை, மச்சளம்‌, 
சல்லிகை, ௪.ரடிகை, திமிலை, குடமுழா, தக்கை, கணட்பறை, தமருகம்‌, 
ட்‌ தண்ணுமை தடாரி, ஆக்சரி, முரச, சட்‌ திர வளையம்‌, மொர்தை, பல்லை,” 6 
- கண்வீடுதாம்பு, சோள 1, தடுமை, சிழுடறை, அடக்கம்‌, ச்குணிச்சம்‌, 
-விரலேறு பாகம்‌, உபால்கம்‌, ப்‌ பாறை, துடி, பெரும்பறை முத 
லிய கோ ற்கருலிக ௦ ளெல்லாம்‌ பெறப்படும்‌. அது ““டேரிகை படக 
மிடக்கை யுடுக்கை!? எனவரூ௨ஞ்‌ சுத்தானந்தப்‌ பிரகாச பாத நூற்‌ 
சூர்‌ தித்தா 'னுணரப்படும்‌. கண்ணுதல்‌ - இரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்‌ 
2: புறத்துப்‌ பிறந்த அள்மொழித்‌ தொகை, ்‌ (௬௫) 
ட்ட கலி நிலைத்துறை, 
சேய்பழநிப்புராணமோதுவோர்செவிதாம்த்துள்ளே 


3 


ப யாய்பவரிம்பரும்பரளப்பிலபோகமார்க்து 


5 தூய்மறையவன்பால்வைகுஞ்சூழலிற்திருவர்‌அய் த்து 
_ வேய்புரைதோளிபங்கன்‌ வீட்டின்பங்கவர்வர் தாமே, 


்‌ இ-ள்‌  குமாரக்‌ கடவுளின ௫ டழகித தலபுராண த்தை யோ ன்‌ 
வரும்‌, செவி: 5 தாழ்த்தி மனத்தின்௪ண்‌ ஆராய்க சல்லிவன்‌ 


௮ 


ட்‌ வியப்‌ 3 i 


௫௨௪ ்‌ பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 


இவ்வுலகத்தும்‌ மறுமையிலும்‌ அளவில்லாத போகங்களை யதுபவித்து, . 
சுத்தமாஇறு வேத்இல்‌ வல்ல பிரமதேவர்‌ வாமுஷ்‌. சத்திய லோக இ 


னிட இருந்து செல்வந்‌ களை யதுபவித்து, மூந்கலை யொத்த தோளை 


யுடைய உமாபாகரா கிய சவடெருமானோ இரண்டறக்‌ கலக்கும்‌ அனு 


பைங்கண்மாமயமிலு்சேவற்பதாகையம்வாமிவாழி. 
Qh பைத்‌ 


வித முத்தியின்பத்தைப்‌ பெறுவார்கள்‌. 


புராணம்‌ - பழமை. அஃதாகு பெயராய்ப்‌ பழைய வரலாற்றை 
யுடைய அரலிற்கு ஆயிற்று. இம்பர்‌ என்றதனால்‌ அரசுபோகம்‌ முதலி 
யனவு௦, ஆதி யரிவஞ்சம்‌, கல்லரிவஞ்சம்‌, ஏமத வஞ்சம்‌, ஏமவடு சம்‌, 
உத்தர குருவம்‌, தேவ குருவம்‌ என்னும்‌ அறுவகைப்‌ போக பூபியின்‌ 
பங்களு ௦, உம்பர்‌ என்றசனால்‌ காகலோகம்‌, விஞ்சையருலகு, இச்.இி.ர. 
போகம்‌ என்பவும்‌ பெறட,படும்‌, வேய்புளை தோளி.ங்கன்‌ எனக்‌ சளக்‌ 
தத, அது மங்கலச்‌ க்கல்‌: கோனறதற்‌ கென்ப அவ்வாறே 
“வேயுறு தோளி பங்கன்‌? எனத்‌ திநவரு நணேறிக்‌ தமிழ்வேதத்தும்‌ 
அருளப்பட்டமை யறிக, விசி - முதனிலை திரிந்த தொழிற்பெயர்‌ வி. 
தல்‌ என்பது பொருள்‌. வ தெலாவ.து அகா இியே பர்தித்த மலத்‌ தினின்‌ 


ன்‌ விட ப்படுதல்‌, (௬௬) 


அறு$ர்க கமிநேடிலஃ யாசிரிய விநத்தம்‌. 
செங்கைவேற்படையுஞ்செவ்வித்திருமுகமலரும்வாழி 
கொங்கவிழ்கதம்பத்தாருங்குலவுதோள்வரையும்வாழி. 
சங்கான்சேய்‌ நான்மார்புஞ்சதங்கையுக்காளும்வாழி 


்‌. இ-ள்‌. சீவகுமா ரா யெ குழர்தைவேற்‌ பெருமானது, இவத ்‌ 
இருக்கரத்திற்‌ றரி் துள்ள பவட ம்‌ அழகுடைய ஆறு தரு 


முகங்சளாயெ தாமரை மலரும்‌ வாழ்க, வாசனை பரந்த கடப்ப மலர்‌ . 


மாலையும்‌, அது விளங்கம்‌ பெறும்‌ இிரும்புயங்களாயெ. மலைகளும்‌ 
வாழ்க, உடவீத முடைய. திருமார்பும்‌ சழங்கைகளும்‌ அவற்றைத்‌ தரித்த. 


சேரர்கோன்‌ சருக்கம்‌. ௫௨௫: 


து களு 2, டசி.ப கண்களையுடைய இறந்த மயில்வா கனமு ம, i ன்‌ 
டது ம்‌ வாழ்க வாழ்க. 


த களுக்கு சற்‌ டி தா கலானும்‌, ஞானசம்‌ இ யெனப்படலானும்‌ , 
வேற்படையை முலில்‌ விஃந்‌ சார்‌, முக மலர்‌, தோள்‌ வரை - ஐருவகம்‌, 


சற்கரன்‌௫சுகத்தைச்‌ செய்பவன்‌. மு நகக்‌ கடவுள்‌ உடலி தம்‌ சரித்தமை, 


வேகா. த்தால்‌ வரும்‌ சிஞானப்‌ பொருளா யிருப்பவரும்‌, அதனை 


டன்‌ 


யளிப்டவரும்‌ தாமே யென்பதனை யுணர்த ம்‌ கெனக, என்னை? 
- SEA . 2 
2 அலஞ்‌ ல வலி தத்‌ மா 
அலது காற்பாச நண்டிகை கோசமா 
நூலது வேகாக்த நுண்டுகை ஞான டா 
அாலுடை யர்கணர்‌ காணு நவலிலே 
என்ற திரு ம*திரங்‌ கூதிக்‌ மாஃலின்‌. (௬௭) 
விண்முலெபொ ழிஃவேதம்லிளங்குகமறையோர்வாம்க 
மண்முகவரசர்நீதிவளர்கவானினங்கணல்க 


பண்முதனால்வர்பாடல்பதிதொறுகிறைகபார்மேற்‌ 


௦ சண்முக ரருளுஞ்சைவசமயமுக்கமைகமன்னோ. 


இ-ள்‌. ஆகாயத்திற்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ மேகங்கள்‌ மழையைப்‌ பொழிக, 


நான்கு, வேதங்களும்‌ பொலிக, அந்தணர்கள்‌ வாழ்க, நிலவுலகத்தி 
அள்ள அரசர்சளுடைய செங்கோல்‌ ௨ளருக, பசுக்‌ கூட்டங்கள்‌ விருத்தி. 


ப 


யாகுக, பண்களைக்‌ கொண்ட முதன்மையை யுடைய சமய கூர 
வர்‌ கால்வருடைய திருப்பாடல்கள்‌ ஈகரங்கடேரஅம்‌ பொரும்‌ தக, பூமி 
யின்மேல்‌ அஅருகக்‌ கடவுளது திருவருளும்‌, சைவ ஸ்ட்‌ சமயமுக்‌ 
தழைத்‌ தோங்குக, . 

மூ௫ல்‌-நீர்‌ முகத்தலை யுடையது. வேதம்‌ - ம்‌ என்னும்‌ தாதுவி 
னடியாகப்‌ பிறந்த பெயர்‌. அறிதற்குக்‌ கருவியாயுள்ளது என்பது 


பொருள்‌, உலூயலர்கு முதற்கருவி மழையா கலின்‌ மழையை முற்‌. 


> 


௫௨௬ பழுதித்‌ தலபுராணம்‌. 


ஈக \ 
கூறினர்‌. “மழையின்றி மாநிலத்‌ தார்‌ கில்லை?” என்றார்‌ நான்மணிக்‌ 
கடிபைபினும்‌ அ.ம்‌ பழைபு ப மேது மகர பலத்தால்‌ இடையறா து 
௬. ஆ Mi ச ௬. ்‌ 1] ஷூ 
பொழி வின (வேதம்‌ விளங்குக”? என்றும, அமமகஇரதிழை. யோ தி 
்‌ ரச்‌ 


யாக்‌ வளர்ப்‌. உர்‌ அக-ண பாகலின்‌ 46 2 


“மறையோர்‌ வாழ்க?' என்றும்‌, 
அவர்‌ இடையறா தொழுகற்னு அரசர்‌ செய்கோல்‌ காரண மாதலின்‌ 
“மண்முக வரச நீடிவளர்க?? என்ற, இவை கடத்தங்கு , பசுக்களின்‌ 
பச செளகியம்‌ இன நியமையா க காசலிவ “அனினங்கணல்க?? என்‌ 
றும்‌. இவை எல்லா விரு ற்‌ யாவதற்குத்‌ தேவார இருவாசகங்களே 
காரண மாலின்‌, “பண்மாத னால்வர்‌ பாடல்‌”? எனறு ம்‌, அவை” கான்‌ 
குர சைவ இத்தாநீதப்‌ பொருளை அருள்‌. வழி ன்ற விளச்கலின்‌ “சைவ 


சமயருச்‌ அழைக? என்றும்‌ கூறினார்‌, இச்செய்டள்‌ காரணமாலைய ணி. 


நால்வர்‌ ஆவார்‌ ம்‌ ,இ.ரஞான சம்பட்த ர்‌ ்‌.இ நாயனார்‌, திருநாவுக்‌ 
கர ௬ நாயனார்‌, சுந்தர மூர்த்தி நாயனார்‌, மாணிக்க வாசக சுவாமிசள்‌, 
ஆஅவர்பாடிய பாடல்கள்‌ இவ்௨ளவின வென்பது கிநழை ு ௩ண்டபுரா 
ணத்தானும்‌ திநப்பேந*துறைப்‌ புராணத்தானும்‌“உணர்க, பாடல்‌. 
கள்‌ - வற இருவாசகங்கள்‌, இவை இருக்கு யசுர்‌ சாம இர்வணக்‌ 
கள்‌ போல, தமிழ்‌ வேதம்‌ எனப்படு, இவற்றின்‌ அருமைகளை பெல்‌ 
லாம்‌ கீநுவநணைக கலம்பக விநத்தியின்‌ உரைத்‌ தள்ளாம்‌. சைவம்‌ 


எனபது எண்டுச்‌ சைவ ௪த்மாந்தம்தை யாகும்‌, (௬௮) 


I நல்லனபுரிவைகாவூர்காட£ர்நாளும்வாற்க 
செல்விமாதவங்கூர்கன்னிகா ரமுக்திருந்திவாழ்க 
பல்கலைதெரியுந்தான ம்ப பிலுமூத றிஞர்வாமழ்க 
மல்லலம்பமுகிம்‌ தூர்லாழ்கபல்வளஞ்றெந்தே. 1 


- இன்‌, ஈல்லனவ ற்‌ை றக்‌ செய்னெற இருவைகாவூர்‌ என்னும்‌ காட்‌ 
- ஒன்‌ சிறப்பு எக்காளும்‌ வாழ்க, பரமேசுவரி பெரிய தவத்தைச்‌ செய்த 


சன்னிகார வனமுஞ்‌ சிறப்பு: அ வாழ்க, பல சாம்‌ இரங்களையும்‌ ஆராய்க 
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.  சேரர்கோன்‌ சருக்கம்‌. ௫௨௭ 
0 
தறிக்த அக்தலத்‌ தின்‌ கண்‌ வசி5கும்‌ பேரறிவுடையார்‌ வாழ்த, வளம்‌ 
பொருந்திய அழூயே பெரிய பழகத்‌ த சலம்‌ அன பல வளங்ஃளா ஓஞ்‌ 
ர சிெட்பற்ற வாழ்க, | 
இர்‌ மளலாசிரியர்‌ தாம்‌ பிறச்த இடம்‌ ட லுள்ள இரு. 
வைகாவூர்‌ ஆசலின்‌ “*ஈல்லன பரிவைகாஷூர்‌'? என்று விசச்தார்‌ என்ப 
வைகாவூர்‌ என்பது வில்‌ வா. ரணி.பச்தைபாம்‌. ஈண்டு எழுந்கருளி யிநக்‌ 
டேல்கடவுள்‌ வில்வ வனேச்சுரர்‌. அம்மையார்‌ டவளக்கை நாயடு, பூவை 
வல்லிடும்மை இீர்ச்தம்‌ கூற்றுவ தீர்த்தம்‌, வில்வ தீர்க்கும்‌. திருஞான 
சம்பந்த மூர்சதி மாயனாராம்‌ றேவாசம்‌ பெற்நள்ளது இது சோழ 
காட்டிலே. இருவிசய மங்கைக்கு வடமேற்கே ஒருமைல்‌ தூரச் அள்ள த. 
கா-யாவராலும்‌ நாடட்டவேது, அன்றியும்‌ அத்‌ கலக்கண்‌ இருப்பவர்‌ 
வேறொரு வூரையும்‌ விரும்பாமல்‌ தன்னி_த்‌?த எல்லா வளங்களும்‌ 
இருத்தலின “நாடு?” எனப்பட்டது. கூர்‌ என்னும்‌ உரிச்சொல்‌ உள்ளது 
சிறத்தற்‌ பொருளில்‌ வரும்‌. *“கூர்ப்புங்கழிவு முள்ளது சிறக்கும்‌?” எண்‌ 
2௮ தொல்காப்பியம்‌ (௬௯) 
ரே சேரர்கோன்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 
ஆகச்‌ செய்யுள்‌-—௯௮௭. 


ஷ்‌ 


“பழ நித்‌ தலபுராணம்‌ 
முற்றிற்று. 
A 
கதிரை நாயகன்‌ நிநவநள்‌ வாழ்க, 
உட ததன்‌ ம்‌ 


ie 


| 


பிழை திருத்தம்‌. 


ச 


பக்கம்‌. | வரி. ட்‌ ப | திருத்தம்‌. 
AS CHARGE ME 1 i ர 1 
௨௦௭ ௫ அக்கினச்‌ சேடர்‌. அக்கினி சேடர்‌. 
௩௯௨ (௧௭ இசை அணுக்‌ சம்‌. | இசை நுணுக்கம்‌. 
௪௩௬ 1௧௦0 திருவிளை யாடல்‌. | திருவிளை யாடல்‌. 
௪௪௩ |கது தொல்‌ காப்‌ யியன்‌, | தொல்‌ காப்பியன்‌. 


க௫எ-ம்‌ பக்கர்‌ தொடங்கி, ௪௨௦ க்கு ப்‌ பக்க . 
எண்களை யெல்லாம்‌, 


௨௫௭ எனத்‌ தொடங்கி, மி வர்‌ ண. இதில்‌, 
௩௨௦ என வைத்து அப்சல்‌ இருந்தபடி எண க்‌ 


ம இவவுரை, படட பங்குனிமி . உத்தர்‌ நட்‌. 
சத்திரத்‌ திருகாளில்‌.அரங்கேற்ற. வேண்டு, மென்னும்‌ எண்‌ 
ண த்தால்‌ மிக்க விரைவிற்‌ சிலநாள்‌ ஆயெ பதினைந்து இனத்‌ 
திற்குள்‌, முதல்‌ தொடங்கி முடிவு காஅஞ்‌ செய்து அச்சிற்‌ 
பதிப்பித்து முடித்ததாகலால்‌ சலதவதுகள்‌ ர ர. ஏனை ௨1 
வற்றையும்‌. இங்வக யெல்லாம்‌ திருத்திக்‌ கொள்க... 

்‌ இங்கனம்‌ 
நா-க. ப 
உரையாசிர்யன்‌. க 1 
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